
  
   Екатерина Гичко

   Путешествие за Истиной. Том 2. О любви

  

  

   
[image: before_title]

    Глава 1

   

   [image: after_title]

Миссэ и Доаш, ругаясь на наагасаха, кружили вокруг Дариллы, как две наседки вокруг цыплёнка.

   - Господин, вы совсем с ума сошли?! - Миссэ разгневанно взглянул на Риалаша. - Зачем вы укусили её? Вы же ядовиты!

   Дарилла, продолжающая ошарашенно хлопать глазами, вздрогнула и осторожно прикоснулась к укусу. Миссэ тут же ударил её по пальцам.

   - Не трогай! - сурово изрёк он. - Заразу ещё какую занесёшь...

   - Поганец... Ох, поганец-то какой... - ошеломлённый выходкой наследника Ерха продолжал стоять в кустах, сжимая в руках наломанные ветки, и с самым глупым видом пялился то на наагасаха, то на Дариллу.

   Риалаш же, сложив руки на груди, недовольно и немного высокомерно наблюдал за своими охранниками и девушкой. Все эти метания дико раздражали мужчину. Но больше всего нага раздражал его собственный поступок, так как он не мог найти ему разумного объяснения.

   Дарилла появилась слишком неожиданно. Хоть наагасах и желал поймать её довольно долгое время, к этой встрече он оказался не совсем готов. Сдержаться не удалось. Как только он увидел виноватое личико Дариллы и услышал какие-то невнятные извинения, у него вскипели все эмоции. Захотелось наказать её. Так что первая здравая мысль, которая посетила мужчину после начала этого бунта чувств, была о том, что не стоит останавливать Ерху: пусть выпорет так, чтобы она сидеть не смогла!

   Но эта мысль была сметена другим желанием, которое раззадорило кипевшие эмоции ещё больше. Риалаш никогда не понимал, почему его мать порой так хочет покусать отца. И нет бы она на него злилась! Ей же просто хотелось укусить мужа, желательно за многострадальный хвост, и оставить на нём след. А тут его самого посетило это странное желание, и оно было таким сильным, что Риалаш просто не смог устоять. Это было похоже на мимолётное помрачение. Вот желание появилось, вот он его осуществил, вот почувствовал вкус крови и слегка ужаснулся.

   Но Риалаш сумел взять себя в руки почти сразу же. Сделанного не воротишь; к тому же, несмотря на раздражение, он чувствовал и удовлетворение. Какая-то часть его считала, что он поступил правильно. На ум сразу же подошли и подходящие слова: он вспомнил об обещании, которое дал сгоряча. Далее Риалаш хотел разразиться тихой, но полной ядовитого негодования отповедью, чтобы Дарилла прониклась чувством вины за содеянное. Но всполошившиеся Миссэ и Доаш нарушили его планы.

   - Ты думаешь, я совсем идиот? - процедил наагасах, высокомерно разглядывая Миссэ. - Я без яда её укусил.

   - Да откуда вам знать, с ядом или нет?! - возмутился Миссэ.

   - Я, по-твоему, не способен контролировать выделение собственного яда?! - прорычал Риалаш.

   - Да он может выделиться, и вы даже не почувствуете! - не отступал наг.

   Миссэ, как и большинство нагов, лишённых ядовитости, слабо представлял, как можно контролировать выделение яда, хотя слышал об этом много раз. Самого наагасаха в своё время этой премудрости обучал наагалей Ссадаши - настоящий виртуоз в этом деле. Наагалей был способен даже регулировать концентрацию яда, что являлось верхом мастерства. Но, несмотря на наличие такого даровитого учителя, наагасаху в этом вопросе Миссэ не доверял. И у него были на то причины.

   - Доаш, живо найди в моём мешке противоядие! - распорядился наг.

   Риалаш поморщился. В пору юности, лет в сто пятьдесят, он укусил Миссэ, и теперь тот всегда носил с собой противоядие. Случилось это в день, когда наагасах узнал, что Оисиша выходит замуж за другого. Охранники пытались удержать его, и он, не контролируя себя, цапнул Миссэ за руку. Благо всё это произошло во дворце и пострадавшего нага тут же оттащили к Эошу, у которого хранились противоядия от ядов всех нагов, что временно или постоянно находились при дворе. Тогда юный Риалаш ощущал себя очень виноватым, но Миссэ на него не обиделся, хоть и завёл привычку таскать с собой нейтрализатор.

   Доаш быстро отыскал требуемое. Откупорив маленькую кожаную фляжку, он прижал её к губам Дариллы и велел:

   - Пей!

   Девушка покорно выхлебала противоядие. Она всё ещё была ошарашена и никак не могла сообразить, не грезится ли ей происходящее. Но плечо немного ныло, обеспокоенный Миссэ щупал её лоб, спрашивал, как она чувствует себя, и осторожно промывал ранку водой. Не так Дарилла представляла себе эту встречу. Девушка думала, что её будет окружать угрюмое осуждающее молчание, что товарищи обольют её презрением, в глазах их будет светиться разочарование... Но вышло всё иначе. Один укус, и она окружена заботой и вниманием. По правде говоря, это Дарилле нравилось куда больше.

   - Наагасах, зачем же до крови? ­- Миссэ никак не мог успокоиться. - Ну прикусили бы слегка, припугнули, отчитали...

   - Боги! Да я всего-то кожу немного проткнул, - процедил сквозь зубы Риалаш, - а шуму-то...

   Рана действительно была неглубокой и даже уже перестала кровоточить. Дарилла и боли-то особой не ощущала.

   - Но зубы-то, зубы-то! Вдруг вы ей заразу занесли!

   Риалаш оскорбился, но отвечать не стал. Только фыркнул высокомерно.

   Ерха, наконец, опомнился и бросился к наагасаху, угрожающе размахивая ветками.

   - Ах ты,нелюдь! - завопил он. - Да как посмел зу̀бами своими кусаться?!

   Старик уже забыл, что совсем недавно сам горел желанием отходить хворостиной девушку так, чтобы она потом только на животе спать и могла.

   - Ох, паскудник!

   Риалаш так зыркнул на него, что Ерха сменил яростную отповедь на причитания и пошёл кружить вокруг Дариллы, рану которой с сосредоточенным видом обрабатывал Миссэ.

   Низкан был единственным, кто продолжал сидеть на своём месте. Рядом вертелся зверёныш, которому было всё равно, что там случилось, и требовал свою долю внимания. Мужчина же временно забыл о его существовании, поражённый тем, что Дарилла всё же вернулась. Сама вернулась! Ему всё происходящее казалось сном, но он смотрел на золотистую фигурку девушки и находил, что она очень похожа на оригинал. Поступок же наагасаха и вовсе привёл бывшего вольного в растерянность. С одной стороны, он считал, что Дариллу нужно наказать. И наказать серьёзно. Но укус - это как-то... Короче, Низкан не знал, одобрить ли ему наагасаха или всё же осудить. В конце концов, мужчина решил, что осуждающих и так хватает, поэтому буркнул:

   - Заслужила.

   Ерха и Миссэ с негодованием посмотрели на него, Доаш же коротко усмехнулся.

   - А что, нет?! - с вызовом спросил Низкан.

   Он не видел мимику окружающих, но неодобрение ощутил кожей.

   - Ну не так же наказывать! - возмутился Миссэ.

   - Ага, лучше розгами кожу с задницы спустить, - ехидно откликнулся Низкан.

   Ерха замялся на месте, виновато почесал затылок и бросил наломанные ветки в костёр. Огонь недовольно зашипел, впиваясь в свежую и оттого влажную древесину. Миссэ посмотрел на старика с лёгким раздражением, но возмущаться больше не стал.

   Дарилла благоразумно держала язык за зубами. Тем более её сердце продолжало бухать в груди как молот, и говорить совсем не хотелось. Это ж как она довела наагасаха, что он даже не побрезговал укусить её? Сама девушка кусала других людей только в драках и всего два раза. И после этого тщательно и долго полоскала рот водой: укушенные руки были уж больно волосатыми и потными. А наагасах не только укусил, но ещё и облизнулся!

   Дарилла почувствовала, что на душе становится хорошо и терзавший её страх перед встречей отступил. Нет, поступок наагасаха всё же немного страшил, но зато теперь никто не награждал девушку презрительными взглядами и гробовым молчанием. Это ли не счастье? А укус... Да боги с ним! Тем более, она и правда виновата и наказание всё же заслужила.

   - Чего лыбишься-то?! - прикрикнул на неё Ерха.

   Миссэ обеспокоенно заглянул в лицо девушки.

   - Может, галлюцинации начались? - заволновался он.

   Риалаш протяжно вздохнул, взглядом показывая всем, что они полные идиоты.

   - Нет-нет, - быстро замотала головой Дарилла. - Это я так...

   Примерно через четверть часа Миссэ надоело причитать и он закончил с обработкой раны. Перевязывать её не стал, просто промазал убивающим заразу снадобьем и положил сверху чистую ткань. Дарилла начала искать в своём мешке запасную рубаху и обнаружила, что на смену имелась только та, завязки которой когда-то разрезал лорд Юран и которую они с Нареной едва на повязки не пустили.

   - Эту-то где изорвать умудрилась? - негодовал Ерха.

   - Да я не сама, - буркнула Дарилла. Её уже начали раздражать упрёки старика в нехозяйственности: и мешок-то изгваздала, и целую кучу снадобий потратила неведомо куда, шапку опять где-то посеяла (девушку сильно удивила эта пропажа), а тут ещё и рубашки все изорваны!

   - Тут всего-то завязки новые нужны, - Миссэ решил быть защитником девушки. - Пришить несложно. А можно вообще дырки проделать и шнурок пустить.

   - Тьху ты! - сплюнул старик. - Расскажи хоть, зачем убёгла?

   Риалаш пристально посмотрел на Дариллу. Та поёжилась под его взглядом, а потом поняла, что на неё смотрят все. Даже Низкан уставился, хотя его взгляд был направлен чуть выше её правого плеча. Сглотнув, девушка повесила голову и приступила к рассказу.

   Дарилла рассказала почти обо всём. Виновато поделилась тем, что очень зла была на наагасаха и из-за этого приняла заказ Нарены. Точнее, она не думала, что юная леди действительно решится бежать, поэтому неосторожно дала ей обещание. Но та оказалась очень смелой. Дарилла шаг за шагом описывала все их приключения и неприятности, скрывая, впрочем, некоторые детали. Например, она утаила, каким именно образом лорд Юран узнал о её половой принадлежности. И о том, что он зажимал её в доме дяди Нарены, тоже умолчала. Интуиция говорила девушке, что это явно лишние подробности. Сообщила Дарилла и о том, что очень привязалась к своим попутчикам, поэтому и не оставила их на произвол судьбы в доме сарена.

   - Ну не могла я их оставить! - горячилась девушка. - Нарена совсем не приспособлена к жизни, Рийган порывист и не может нормально себя контролировать. Это как приручить двух щеночков, а потом оставить их одних где-нибудь в подворотне!

   Миссэ понимающе посмотрел на неё и одобрительно погладил по плечу. Ерха только тоскливо вздохнул, а Риалаш искривил губы в высокомерном презрении. Только Низкан и Доаш внешне сохранили равнодушие.

   Закончила свой рассказ девушка следующими словами:

   - Хаги согласились принять их обоих в общину. Это безопасное место, к тому же хаги своих не выдают. И вот, после этого я пошла искать вас.

   На лице её опять появилось виноватое выражение.

   - А я ж говорил, что сама вернётся, - мрачно напомнил Ерха. - Она всегда сама возвращается. Деньги-то где?

   Дарилла смутилась и сообразила, что её ожидает настоящая головомойка. Всё же не следовало говорить про то, что это был заказ, и тем более упоминать сумму.

   - Я им всё оставила, - тихо пробормотала девушка. - Негоже с друзей деньги брать за помощь.

   - Негоже в драном ходить и живот дряной пищей морить! - не согласился с ней Ерха.

   К счастью девушки, на этом его отповедь и закончилась. И вообще, сложилось впечатление, что старик отчитал её лишь затем, чтобы отчитать. Причина ему была неважна, да и деньги эти тоже.

   - Да ладно уж вам! - Миссэ широко улыбнулся и прижал Дариллу к своей груди. - Живая вернулась, и ладно.

   Наагасах разъярённо зашипел, и наг поспешил отстранить от себя девушку.

   - То, что она вернулась живая, - это счастливое стечение обстоятельств! - процедил Риалаш. - Отправиться на тот свет она могла не один раз. В своей жизни я часто сталкивался с чужой глупостью, и её поступок относится к разряду идиотизма!

   Дарилла недовольно посмотрела на нага. Да, она поступила необдуманно и не отрицала этого. Но она не одна в этом виновата. Да, ей следовало быть сдержаннее и не реагировать так рьяно на поступки и слова наагасаха. Нужно было отнестись с пониманием. Но почему только она одна должна была отнестись с пониманием? Почему наагасах сам не подумал о том, что его действия могут обидеть её и задеть? От неё-то он требовал разумности, а сам так явно поступать не собирался! Или у них разное понимание разумности?

   - Сами бы ещё вели себя умно, - не удержалась девушка от ядовитой фразы.

   Недовольство исчезло с лица Риалаша, и наг взглянул на Дариллу с недоумением.

   - Вам хоть раз в голову приходило, что ваши вечные запреты обижают меня? - продолжила девушка. - Вы явно об этом не думали. Важнее же собственное спокойствие, а если ради него будет обижен кто-то другой, то это совсем неважно.

   Всё внутри Риалаша напряглось. Он слышал в голосе девушки неподдельную обиду и... разочарование. Эти же чувства отражались и в её глазах. Наагасах почувствовал, что теряется.

   - Наагасах, я четыре года училась быть взрослой и самостоятельной. И до сих пор этому учусь. А тут появились вы и начали каждым своим поступком отбрасывать меня назад, в детство. Я понимаю, что для вас я ребёнок. Но если вы продолжите так поступать, то я никогда взрослой и не стану. А я хочу! Возможно, вам приятно воспринимать меня как племянницу, и я даже готова называть вас дядей. Но прекратите меня подавлять!

   Наступила тишина. Риалаш поражённо смотрел на Дариллу. Миссэ и Доаш одновременно вжали головы в плечи, стремясь сдержать хохот.

   - Дядя... - задумчиво протянул Ерха, рассматривая наагасаха.

   - Ага, - угрюмо буркнула Дарилла. - Вы все ко мне относитесь, как дядюшки. Ну, кроме Низкана. Он как старший брат.

   Риалаш стремительно отвернулся от неё и потёр лоб. Дядя... Тёмные, дядя! Он дядя для неё?! Но он думал, что нравится ей! Как же так?!

   Миссэ и Доаш, воспользовавшись тем, что господин отвернулся, согнулись в беззвучном хохоте. Дарилла с недоумением посмотрела на них, и Миссэ показал ей большой палец, оттопыренный в одобрительном жесте. Чего это они? Девушка вообще не понимала, что происходит. Наги как-то странно отреагировали на её выступление. Она-то думала, что ей опять скажут, что она глупая и ничего не понимает, но реакция мужчин её озадачила.

   - Эй, что такое?! - она требовательно взглянула поочередно на каждого. - Я угадала, да? Могу начать вас называть так прямо сейчас. Дядя Ерха, дядя Миссэ, дядя Доаш, дядя Риалаш и братишка Низ...

   - Замолчи, - не оборачиваясь, попросил её Риалаш.

   Миссэ одними губами сказал брату:

   - Так ему и надо!

   Дарилла же озадаченно уставилась на спину наагасаха.

   - Да что я сказала-то?

   - Дарилла, ты всё сказала правильно, - благожелательно улыбнулся ей Миссэ. - Именно так мы к тебе относимся. Господин просто поражён тем, что ты не так глупа, как он думал.

   Дарилла с подозрением уставилась на нага. Вот чуяла она, что ей пудрят мозги...

   - Называй нас всех дядюшками и дальше, - посоветовал мужчина.

   - Миссэ... - тон наагасаха вроде был спокойным, но прозвучавшую в нём угрозу ощутили все.

   Миссэ, правда, не проникся.

   - А наагасаха можно называть «дорогой дядюшка», - посоветовал он. - Может, после такого обращения он будет относиться к тебе с большим пониманием...

   На этот раз Риалаш ничего не сказал, даже не зашипел. Он очень сильно расстроился. Мужчина был уверен, что нравится девушке. Она же желала его. А тут дядя... Зубы чесались укусить девчонку ещё раз!

   - Всё это прекрасно, - неожиданно вступил в разговор Низкан, - но что мы будем делать дальше?

   Дарилла посмотрела на него с лёгким испугом. Она решила, что бывший вольный спрашивает, что будут делать с ней.

   - Мы будем искать то, что вы там искали? - уточнил свой вопрос слепой.

   Риалаш был расстроен и раздражён словами Дариллы, поэтому ответил резко:

   - Ну этот артефакт к Тёмным! Домой возвращаемся!

   Сердце Дариллы споткнулось, стало тоскливенько. Но она собралась с духом и нацепила на лицо кривую улыбку.

   - Ну... тогда доброго пути, - сипло пожелала девушка.

   А на что она рассчитывала? Что после всего произошедшего наагасах захочет оставаться рядом с ней и дальше? Вполне объяснимо, почему он больше не желал быть с ней в одной компании.

   - А мы всё же попробуем найти артефакт. Если найдём, то я привезу его вам, как и обещала, - тихо продолжила она.

   Ерха почему-то посмотрел на неё, как на идиотку. На лице Низкана появилось искреннее непонимание. Он-то не знал, что изначально Ерха и Дарилла путешествовали вдвоём. А девушка пыталась утешить себя тем, что они же всё равно хотели избавиться от наагасаха, чтобы он им не мешал. Вот и избавились.

   Риалаш замер. Он только после слов Дариллы сообразил, что его дом - это только его дом. С ним уедут Миссэ и Доаш, а Дарилла-то останется. Он не может утащить её с собой против воли. Голова лихорадочно заработала. Через несколько секунд наагасах развернулся и совершенно спокойно посмотрел на всех присутствующих.

   - Я подумал и решил, что погорячился. Начатое дело нужно завершить, - произнёс наг. - А уже после завершения поисков можно разъехаться в разные стороны.

   Личико Дариллы едва уловимо оживилось. Низкан же вообще облегчённо вздохнул. Мужчина не знал, что ему делать в случае, если их компания распадётся. Сейчас он вроде как бы нужен, а дальше? Напрашиваться к кому-то в качестве попутчика ему было неловко, а возвращаться к прежней жизни не хотелось.

   - Только благодаря кое-кому, - Риалаш косо посмотрел на Дариллу, - мы уже проехали Додину. И где ещё искать подсказки по местоположению артефакта, я не знаю.

   Против его ожидания, Дарилла не смутилась. Наоборот, как-то лихорадочно оживилась. Даже пальчики от возбуждения заломила и воровато посмотрела на мужчин.

   - Она чё-то знает, - Ерха подозрительно прищурился.

   - Тут такое дело... - Дарилла соображала, как бы половчее сказать им про камень Тайны, о котором вначале умолчала. - Я... ну, совершенно случайно, конечно!.. нашла одну книжонку в библиотеке сарена Хотого, написанную якобы Намрикулом, хотя сомнительно... Так вот... В ней было одно описание. Любопытное такое. Следуя ему, я нечаянно нашла недалеко от Шехого один из атрибутов богини Мирисы. Камень Тайны. Ну, может, слышали о нём? - вопрос, впрочем, прозвучал так, словно девушка надеялась, что не слышали.

   На неё взглянули с недоверием. Девушка поняла, что доказать свои слова сможет с трудом. Камня-то нет. Только книжка. Она порылась в мешке и передала «Воспоминания...» Миссэ.

   - Камня у меня уже нет, только книга, - призналась она.

   Миссэ подался к костру и залистал книгу. Наткнулся на описание развалин, а также на путь в подземелье. Припомнил, что, идя по следу Дариллу, они побывали там и до подземелья спустились.

   - Она была там, - подтвердил он.

   - А камень где?! - возмутился Ерха.

   - Мой друг Рийган был сильно ранен, ему требовались силы. А так как он хаги, то я дала ему камень. Единственный драгоценный камень, что у меня был.

   Ерха только за голову схватился. Риалаш же скептически изогнул брови.

   - Допустим, это правда, - с сомнением протянул он, - но какая связь между камнем Тайны и артефактом Истины?

   - Камень Тайны даёт ответы на вопросы, которые мучают тебя, - поспешно ответила Дарилла. - Я коснулась его и увидела часть ссоры Мирисы и Додрида. Додрид зашвырнул кубок куда-то очень и очень далеко.

   - Значит, всё ж кубок, - задумчиво пробормотал Ерха.

   - «Куда-то очень и очень далеко» - весьма обтекаемо, - заметил Риалаш.

   - В том видении я была кубком и видела всё, над чем пролетала, с высоты птичьего полёта, - Дарилла улыбнулась. - Я видела Рирейские горы, реки, озёра, леса и луга. И очертания некоторых рек и озёр весьма похожи на кое-какие из тех, что имеются на моей карте. Я могу примерно рассчитать место падения кубка. Правда, скорее всего, погрешность в расчётах будет около пятидесяти вёрст...

   - Кубок магический? - неожиданно спросил Низкан.

   Дарилла удивлённо посмотрела на него.

   - Конечно, в него кучу магии вбухали! Богиня же создавала.

   - Если это сильный магический предмет, то я смогу его рассмотреть. Магия для меня похожа на серебристый туман, его ни с чем не перепутаю.

   Девушка ликующе посмотрела на наагасаха. Тот всё ещё был скептически настроен.

   - Ну хорошо, - минуту спустя протянул он. - Попробуем.

   - Отлично! - Миссэ хлопнул в ладоши. - Тогда давайте спать, чтобы утром пораньше свалить из этих мест. Всё же соседство с хаги меня напрягает. Так, Дарилла, тебя мы ужином не кормим. Ты, во-первых, на него опоздала, а во-вторых, наказана.

   Девушка ни капельки не расстроилась. Её в общине покормили неплохо.

   - А теперь все, кроме Доаша, спать. Доаш в охране, - отдав это распоряжение, Миссэ опять обеспокоенно посмотрел на девушку. - Точно нормально себя чувствуешь? Голова не кружится, не тошнит, у наагасаха драконьи крылья не отросли?

   Дарилла на всякий случай посмотрела на наагасаха и отрицательно мотнула головой.

   - Подмерзаю только немного, - призналась она. - Сейчас в одеяло завернусь...

   Миссэ нахмурился.

   - Лягу рядом с тобой, - решил он. - Погрею, а то вдруг это от яда.

   Риалашу совсем не понравилось намерение нага, но возмущаться он не стал. Просто достал собственное одеяло и прошёл к уже укладывающейся Дарилле, потеснив плечом Миссэ.

   - Я сам её погрею.

   Дарилла, уже обернувшаяся одеялом, опасливо посмотрела на наагасаха.

   - Это же я её укусил, значит, мне и расхлебывать последствия, - Риалаш ощутил сильнейшее моральное удовлетворение оттого, что он такой ответственный.

   Дарилла уже хотела возмутиться, но тут наагасах добавил:

   - Заодно и постерегу, чтобы опять не сбежала.

   И девушка, виновато вжав голову в плечи, затихла.

   Миссэ хмыкнул и посторонился. Ерха забурчал что-то о приличиях, но очень тихо и явно по привычке. Риалаш спокойно лёг за спиной Дариллы, накинул на себя одеяло, а затем обхватил девушку руками и притянул к своей груди. Та даже не пискнула, только напряглась всем телом.

   Лежать в объятиях наагасаха было весьма странно. Сильные руки вроде бы не удерживали её, но Дарилла и пошевелиться не могла, чтобы освободиться от них. В спину стучало сердце мужчины. Оно было слышно даже сквозь одеяла. А волосы на голове шевелились от тёплого дыхания. Согрелась девушка просто моментально, но теперь она сомневалась, что сможет спать.

   А Риалаш лежал и, прищурившись, недовольно смотрел на макушку девушки. Дядя... Мелкая поганка! И посмела же... Ну, ей теперь недолго осталось упиваться иллюзиями. Несколько недель, и победа в войне, которую он затеет прямо сейчас, будет за ним.

   Рука мужчины как бы невзначай опустилась на живот Дариллы. Он притиснул её к себе чуть сильнее и, зевнув, упёрся щекой в её макушку. И с удовольствием отметил, как задрожало от напряжения тело в его руках.

   - Эй, - Риалаш едва не подскочил на месте, услышав замогильный голос над своим ухом. - Я тута, если чё.

   Сказав это, Ерха улёгся прямо за спиной наагасаха.

   Княжество Шаашидаш, город Шайлешдар, крыша дворца наагашейда

   Крупный мужчина с чёрными волосами полулежал на черепичной крыше и, щуря красноватые глаза, с лёгкой улыбкой смотрел на волчий месяц. Ночь была прекрасна и тиха, а в воздухе плавал аромат цветов.

   - Самая лучшая ночь, которую я видел, - довольно пророкотал мужчина.

   Вообще-то, все ночи у него были «самыми лучшими». Даже те из них, когда по крыше барабанил дождь, а сильный ветер срывал штандарты со шпилей. Аглегарисий взял себе за правило радоваться каждому мгновению жизни, и каждый следующий миг он считал прекраснее предыдущего.

   Неожиданно он вздрогнул и нахмурился. Медленно прикоснулся ладонью к своей груди и изломил кустистые брови в изумлении.

   - Да ладно... - протянул он. - У желторотика инстинкты зашевелились?

   Ещё некоторое время мужчина просто лежал на крыше и с недоумением хмурил брови. Потом он наконец принял сидячее положение и задумчиво почесал нос.

   - Сходить, что ли, посмотреть?.. Любопытно, на кого он всё ж запал.

   Подумав ещё немного, бог, не поднимаясь на ноги, развеялся тёмными клочьями тумана.

   Для Риалаша и Дариллы утро было поздним. Несмотря на опасения девушки, что сон к ней не придёт, уснула она почти тут же. Риалаш же уплыл из реальности ещё раньше неё: напряжённые дни и бессонные ночи дали о себе знать. Миссэ, утром разглядывающий спящие лица наагасаха и девушки, пожалел их и решил не будить. Так что проснулись они только ближе к полудню.

   Первым открыл глаза Риалаш. Спросонок он попытался приподняться на локте, но что-то тяжелое, лежащее на его руке, помешало этому. Несколько раз сонно моргнув, наг наконец сообразил, что нечто золотистое под его носом - это не мех, а волосы. А тяжесть, придавившая его руку, - тело Дариллы. Девушка лежала к нему лицом, уткнувшись носом ему в грудь, и вид имела слегка измождённый. Впрочем, Риалаш и сам выглядел не лучше.

   - Выспались? - раздался добродушный голос Миссэ.

   Риалаш приподнял голову и увидел, что над костром клубится ароматный дым каши, над которой сосредоточенно колдовал Ерха. Миссэ и Низкан, видимо, были заняты разговором, от которого их оторвало пробуждение наагасаха. А Доаш сидел и напряжённо смотрел на зверёныша, который расположился напротив нага и с любопытством разглядывал его.

   Риалаш прислушался к себе и понял, что с удовольствием поспал бы ещё пару часиков. Но он не позволил себе этого и начал осторожно приподниматься. Впрочем, осторожность была излишней, Дарилла всё равно проснулась. Из сна девушка вышла рывком. Она тут же села и настороженно осмотрелась. Дарилла не сразу вспомнила, что находится в кругу своих прежних друзей и что ей не нужно защищать Нарену и Рийгана. Увидев кашеварящего Ерху, она удивлённо изломила брови, а потом её лицо просветлело от воспоминаний вчерашнего дня.

   - Хорошо спали? - Миссэ лучился бодростью и жизнелюбием.

   Дарилла смущённо посмотрела на наагасаха, который сел рядом с ней, и постаралась незаметно отодвинуться подальше. Но Риалаш уже успел полностью проснуться, поэтому манёвр заметил и положил девушке на плечо ладонь.

   - Куда? - почти ласково спросил он. - Ты не забыла, что кое-кому нужно рану обрабатывать?

   Про неё Дарилла даже не вспомнила, хотя лёгкую тянущую боль ощутила сразу же, как проснулась. Но после падения с дракона у неё и так до сих пор болели некоторые участки тела, так что она просто не обратила на это внимания.

   - О, я сейчас всё сделаю, - Миссэ приподнялся, но был остановлен взглядом наагасаха.

   - Я сам, - твёрдо произнёс Риалаш. - Это же я её укусил, значит, мне и заботиться.

   Дарилла занервничала, вспомнив, как «заботливо» обнимал её всю ночь наагасах, и поспешно предложила:

   - Давайте я сама всё сделаю. Рана ж не на спине...

   Под суровым взглядом нага девушка чуть язык не прикусила. Пришлось смириться и покориться.

   Выбравшись из-под одеяла, Риалаш нашёл мазь и чистую ткань и опять присел рядом с Дариллой. А точнее, сел за её спиной и притянул девушку к себе так, что она оказалась между его колен. Приспустив порванную рубаху с её плеча, снял и выбросил уже сползшую вчерашнюю ткань с мазью и приступил к обработке.

   Дарилла покрылась мурашками, когда длинные сильные пальцы зачем-то коснулись её за ухом. Потом они опустились чуть ниже, на шею, и отвели в сторону отросшие кудри. Девушка стиснула кулаки, ощущая накатывающее раздражение. Он специально, что ли? Догадывается, что нравится ей, и дразнит. Это нечестно и вообще грязно!

   - У тебя всё ухо и шея в земле, - сообщил Риалаш.

   Злость и раздражение моментально утухли, сменившись чувством неловкости. Тут же захотелось помыться.

   Миссэ ехидно смотрел на то, как его господин тщательно протирал и без того чистую шею девушки, а потом пересел к своему брату и зашептал ему на ухо:

   - Ты посмотри-ка, какие методы использует наагасах! А помнится, он раньше всегда высказывался за честную борьбу.

   Доаш наконец оторвал взгляд от зверёныша и взглянул на господина. Тот как раз принялся за обработку раны. Губы охранника искривила усмешка, и он зашептал на ухо Миссэ ответ:

   - Воспитание наагашейда просыпается.

   Братья с одинаковым, роднящим их пуще крови ехидством смотрели, как наагасах тщательно обрабатывает рану, которую сам же нанёс. Дарилла, обхватив себя руками, сидела между его колен в напряжённой застывшей позе.

   - Смотрю на это и вспоминаю, как скальные коты за самками ухаживают, - тихо признался Миссэ брату.

   Тот вопросительно взглянул на него: никаких особенностей касательно традиций в ухаживаниях этих зверей он не помнил.

   - Самец, когда выбирает понравившуюся самку, хватает её зубами за холку и тащит за собой. Она упирается лапами, пытается вырваться, а если вырывается, то сама хватает его за шкирку и тащит.

   Доаш хохотнул, припомнив-таки один такой случай на территории дворца. Миссэ же продолжил:

   - И вот после того, как кот показал самке, кому она принадлежит, он ложится рядом с ней, обхватывает лапами и начинает зализывать раны, которые сам же и нанёс. Жалеет её, ухаживает...

   Доаш ещё раз посмотрел на Дариллу и наагасаха и хмыкнул, оценив сравнение.

   - Ты ей ишо сиську помажь, - ехидно посоветовал Ерха.

   Увлёкшийся Риалаш вздрогнул и недовольно посмотрел на старика. Дарилла тут же воспользовалась тем, что наагасах отвлёкся, и, быстро накрыв рану тканью, отползла от мужчины.

   - Спасибо за помощь, я до кустиков, - протараторила она и действительно стремительно скрылась в кустах.

   Риалаш ещё раз недовольно посмотрел на Ерху. Тот в ответ пригрозил длинной деревянной ложкой.

   Вернулась Дарилла примерно через десять минут с мокрой шей: нашла поблизости ручей и постаралась смыть «грязь». Одеяла к её возращению уже были свёрнуты, а мужчины ожидали её в напряжённом молчании.

   - Ты долго, - недовольно заметил Низкан.

   Дарилла сообразила, что ей сейчас не очень доверяют, и оценила, что никто всё же не полез искать её по кустам. Хотя на её шее до сих пор был амулет, скрывающий запах. Нагам наверняка было очень сложно удержать себя на месте. Словно в подтверждение этих слов наагасах наградил её мрачным взглядом.

   Отобедав, путники начали решать, куда им следовать дальше. Мужчины достали карту и разложили её перед Дариллой.

   - Показывай, куда дальше ехать, - велел Риалаш.

   Дарилла склонилась над детальной цветной картой, нарисованной на куске кожи. Она была куда подробнее её собственной, поэтому девушке понадобилось несколько минут, чтобы сориентироваться. Определив их нынешнее положение, Дарилла прикрыла глаза, вспоминая местность, которую она видела, когда летела кубком над землёй в своих видениях. Опять открыла глаза и присмотрелась. Через минуту она ткнула пальцем в карту, указывая на одну из излучин реки Ревыший.

   - Мне кажется, это здесь, - не очень уверенно сказала Дарилла. - Мы как раз начали падать, поэтому реку, к которой мы летели, я плохо рассмотрела. Но одна её часть, когда мы почти достигли земли, оказалась прямо под нами. И мне кажется, что это она, - девушка повторно ткнула пальцем в карту.

   Риалаш придвинулся ближе, всматриваясь в линии, и нахмурился. Путь ему не очень нравился. Требовалось зайти вглубь территорий оборотней и пройти через Гава-Ыйские болота. О болотах этих ходили весьма неприятные слухи. Там жили только преступники, которым терять было нечего. Это место считалось настолько гиблым, что никто бы не сунулся искать их там. В этих болотах водились очень опасные звери. По многообразию они уступали Рирейским горам, но по опасности даже превосходили. Жить там было совершенно невозможно. Гава-Ыйские болота много раз пытались очистить от населявших их тварей, но те быстро расправлялись с отрядами охотников и очень стремительно размножались. В итоге было решено оставить болота в покое. Населявшие их звери всё равно не покидали топи и леса, их окружающие: без специфических болотных испарений им было сложно жить.

   Можно было, конечно, пойти в обход. И Риалаш решил, что так они и поступят. Подняв глаза на спутников, он скомандовал:

   - Собираемся. Нам нужно добраться до Байрина и прикупить необходимые вещи.

   Дарилла опустила глаза на карту: город Байрин находился севернее того места, где они располагались сейчас. До него было всего дня два пути.

   После определения дальнейшей цели путники быстро собрались и забрались на лошадей. Уже в седле Дарилла поняла, что успела соскучиться по своей флегматичной лошадке. Да и вообще верхом путешествовать было куда удобнее, чем на своих двоих.

   Путешественники объехали место предположительного нахождения деревни хаги по крутой дуге, а затем выехали на равнинную местность, вьющуюся змеёй между густыми лесами, и направились в сторону Байрина.

   Через четверть часа Дарилла обратила внимание, что рядом с ней постоянно едет наагасах. Его компания немного напрягала. Девушка понимала, что наг отирается рядом из опасения, что она опять надумает куда-нибудь сбежать. Украдкой посматривая на наагасаха, Дарилла почувствовала, что очень сильно соскучилась по этому мужчине. Это открытие смутило её. Девушке казалось, что наследник способен прочесть все её мысли и наверняка уже заметил проявление её нелепых чувств. И угораздило же её выбрать именно этого мужчину в качестве объекта симпатии! Неужели нельзя было найти кого-нибудь попроще?

   Дарилла ещё раз взглянула на нага. Его профиль был освещён солнцем, и девушка с каким-то священным трепетом рассматривала загорелую кожу, прямой красивый нос, сурово сжатые губы и тёмные длинные ресницы. Обычно аккуратная коса была сильно растрепана, наагасах не стал переплетать её утром. Отдельные пряди выбились и падали на лицо, плечи и грудь. Эта растрепанность так шла ему, что Дарилла почувствовала себя неполноценной. Наагасах даже по макушку в болотной жиже будет выглядеть привлекательно, в отличие от неё.

   Раздражённая этим, девушка отвернулась и посмотрела на Низкана. Тот как раз воевал с разбушевавшимся детёнышем. Маленькому зверю совсем не хотелось сидеть на лошади. Тихо повизгивая, он пытался спуститься вниз, но бывший вольный держал цепко. Дарилла отметила, что тощий малыш, которого они нашли в горах, сильно окреп и подрос. Теперь это был довольно упитанный детёныш с крепкими крылышками, жёлтый пух на которых уже выпал.

   - Ты его как-нибудь назвал? - поинтересовалась девушка у Низкана.

   Тот взглянул на неё невидящими глазами и неожиданно усмехнулся.

   - Да. Даром назвал.

   Дарилла ошеломлённо посмотрела на мужчину.

   - В честь меня, что ли? Ой, зря ты, конечно, так...

   Улыбка сползла с лица Низкана, а Ерха довольно хохотнул.

   Ещё через четверть часа девушка поймала себя на том, что постоянно косится на наагасаха. Прям глаз от него оторвать не может! Это сильно её разозлило. Думая, на что бы отвлечься, Дарилла вспомнила, что в её мешке есть аж две книги. И у обеих очень интересные названия. Запустив руку в мешок, она нашарила первую попавшуюся из них и извлекла её на свет. Удовлетворённая улыбка появилась на губах девушки. На обложке значилось, что содержимое повествует о нагах. И Дарилла, намотав поводья на луку седла, приступила к чтению.

   - Что это у тебя? - через несколько минут, подозрительно щурясь, спросил Риалаш.

   - О-о-о, - довольно протянула Дарилла. - Это про вас, про нагов. Тут как раз с самого интересненького начинается, - она хихикнула. - Про паховые пластины.

   И Риалаш, и Миссэ, и Доаш усмехнулись. Дарилла немного расстроилась, что мужчины даже не подумали смутиться. Всё ж интимная часть тела. Она попыталась вспомнить, как у наагасаха выглядели его пластины в храме Маримуса и потом на постоялом дворе. И с разочарованием поняла, что ничего вспомнить не может. Эту часть тела скрывали лохмотья из штанов, да и она тогда не была настроена на исследование тела нага.

   - Наагасах, а как они выглядят? - рискнула спросить Дарилла. - Здесь просто написано, что это пластины. И всё.

   Риалаш пожал плечами.

   - У мужчин это две большие пластины, а у женщин три, - ответил он, а затем неожиданно ехидно взглянул на девушку и предложил: - Могу показать.

   Дарилла опешила. Глаза её округлились. Она не ожидала подобного поведения от строгого и рассудительного наагасаха. Пришлось даже головой мотнуть, чтобы прийти в себя.

   - Нет, спасибо, - поспешно забормотала она и быстро пролистала раздел, посвящённый физиологии нагов.

   К вечеру они выехали к излучине реки. Равнинная местность закончилась. Дальше дорога шла через лес. Было решено остановиться на привал.

   Риалаш пристально наблюдал за Дариллой. От него не укрылось то, что девушка начала сторониться его. Он бы обеспокоился, подумав, что её напугал укус, но взгляды, которые Дарилла бросала на него украдкой, незамеченными не остались. И раздражение со смущением, что мелькали на её лице, тоже. Это вызывало ехидную улыбку на губах мужчины. Всё же она ещё такая юная девочка! Как ей сложно скрыть собственную заинтересованность. Пошатнувшаяся было уверенность после заявления Дариллы, что он для неё дядя, опять окрепла, и наагасах преисполнился уверенности, что всё же нравится ей. И нужно было эту заинтересованность подогреть.

   Риалаш отловил Миссэ за локоть.

   - Мне нужно, чтобы ты кое-что сделал, - тихо произнёс наагасах.

   Миссэ с любопытством посмотрел на господина. Судя по глазам, тот задумал какую-то шалость. Очень они уж весело блестели.

   - Я хочу сходить искупаться. Сделай так, чтобы Дарилла пришла туда, где буду находиться я, - велел Риалаш.

   Охранник озадачился.

   - Я что-то не понял... - медленно протянул наг.

   Риалаш недовольно поморщился, на мгновение став очень похожим на своего отца.

   - Что непонятно? Нужно, чтобы одна не в меру любопытная девочка пришла посмотреть на одного купающегося нага. Сыграй на её любознательности, намекни в разговоре, что я буду купаться в своём змеином облике. Она же хочет посмотреть на эти паховые пластины? Вот и намекни, что она может их увидеть

   Миссэ посмотрел на него с возмущением.

   - Господин, да это же неприлично! Вы сами подумайте. Она не нагиня, её воспитывали по-другому. Представьте, как она себя корить будет, если всё же не устоит и за вами пойдёт!

   Риалаш хотел уже всё это представить, но упоминание о нагинях навело его на другую мысль. Мужчина вспомнил, каким томительным восхищением его наполняло лицезрение блестящих изящных женских хвостиков. Припомнил и случай в храме Маримуса, когда он в галлюциногенном бреду вообразил, что у Дариллы появился хвост. Вспомнил всё это, и с удивлением отметил, что изящные хвостики перестали казаться ему такими уж очаровательными. Зато вот женские коленки стали в его представлении неожиданно привлекательными. Так что Миссэ наагасах ответил довольно нетерпеливо и немного раздражённо:

   - Без морали давай! Просто сделай, что я прошу.

   - Господин, вы же не собираетесь... - Миссэ красноречиво посмотрел на него и повёл бровями.

   - Не в своё дело лезешь, - Риалаш недовольно прищурился.

   Но охранник, как всегда, ничуть не устрашился. Наоборот, даже грозно посмотрел на своего господина.

   - Наагасах, вы девочке-то голову не морочьте. Я надеюсь, вы к ней с серьёзными намерениями, а то смотрите, я ведь могу и опекунским правом воспользоваться, как в своё время это сделали наагалей Вааш, наагариш Роаш и наагариш Делилонис.

   Риалаш посмотрел на него с изумлением. С таким открытым противостоянием он столкнулся первый раз. Раньше Миссэ себе никогда подобного не позволял. А тут и угрозы...

   - Не переживай, - наконец сказал наагасах. - Если что и случится, то только по обоюдному согласию. И да, я серьёзно настроен. Считай, что я так ухаживаю.

   - Нормальные мужчины по-другому ухаживают, - проворчал Миссэ.

   - А у меня женщина ненормальная, - ответил Риалаш и, прихватив свой мешок, потопал в ту сторону, где по его предположениям протекала река.

   Миссэ ещё несколько минут стоял и чесал голову, прикидывая, как половчее выполнить просьбу господина. Да и выполнять ли? Наконец, он всё же пришёл к решению и обернулся.

   Низкан на ощупь расседлывал лошадей под скептическим, откровенно веселящимся взглядом Доаша. Рядом крутился зверёныш и жалобно пищал, требуя еды и внимания. Чуть поодаль сидел Ерха. Старик выкладывал на траву всё, что было необходимо для будущей каши. По правде говоря, Миссэ эти нескончаемые каши уже поперёк горла стояли. Осмотревшись, наг нахмурился.

   - А Дарилла куда подевалась?

   - Я её за хворостом отправил, - не отрывая глаз от содержимого мешка, ответил Ерха. - Нечаво ей без дела сидеть.

   Миссэ заволновался.

   - Да ты не переживай, она амулет свой сняла, - старик ткнул пальцем в кулон, лежащий прямо на брошенном мешке девушки.

   Наг недовольно посмотрел на него и принюхался. Но от поисков девушки его оторвал громкий крик. Низкан, поджав под себя левую ногу, отпрянул прочь от лошади. Перепуганный детёныш тут же обеспокоенно заверещал. Только Доаш весело загоготал.

   - А я всё ждал, когда ж она на него копытом наступит!

   - Идиот! - обругал брата Миссэ и бросился к стонущему Низкану, который, сидя на земле, пытался стащить с оттоптанной ноги сапог.

   Дарилла присмотрелась к приличных размеров коряге, успевшей обрасти сухим мхом, и решила, что тащить эдакую махину ей лень. Девушка уже успела уйти довольно далеко от лагеря, в её руках росла охапка хвороста. Но возвращаться назад она не спешила. Боялась. И боялась не кого-то, а себя.

   Дарилла опасалась, что не сможет держать себя в руках рядом с наагасахом. Она уже несколько раз ловила себя на том, что судорожно ищет хоть какую-нибудь тему для разговора, чтобы пообщаться с ним. Опять появилось мальчишеское желание что-нибудь выкинуть эдакое, чтобы мужчина обратил на неё внимание и непременно восхитился. Словом, девушка поняла, что опять готова совершать всевозможные глупости во имя привлечения наагасаха. Может, правда уже дракона в его честь убить и успокоиться? Вряд ли она сможет придумать что-нибудь глупее и опаснее этого. Но, вспомнив Бродягу, Дарилла отказалась от этой идеи. Всё же дракон - зверь красивый и чем-то напоминает ей самого наагасаха.

   На душе стало тоскливо и погано. Вот же! Не видишь мужчину, который нравится, - плохо. Видишь - тоже плохо. А он ещё таким заботливым стал. На полуденном привале опять её рану обрабатывал и так нежно своими пальцами прикасался, что выть хотелось от тоски. Наказывает он её, что ли? Или, может, мстит? Если да, то это очень мелочная месть! Лучше бы он её выпорол или ещё раз укусил.

   Из тоскливых размышлений девушку вырвал странный хлопающий звук. Она замерла, обратив наконец внимание, что пытается выдернуть одной рукой примеченную ранее корягу из её многолетнего ложа. Отпустив сук, за который тянула, Дарилла настороженно прислушалась. До её слуха донёсся очень знакомый клёкот. Шёл он словно издали. Или с высоты. Девушка задрала голову, и почти тут же сквозь крону дерева с шумом проломился дракон. Дарилла плюхнулась на землю, рассыпав собранные ветки, и испуганно воззрилась на зверя. Усталый стон сорвался с её губ, когда она увидела того, кто сидел на спине рептилии. Девушка перевернулась на живот и в отчаянии приложилась головой о землю.

   Лорд Юран, о котором Дарилла уже успела подзабыть, легко спрыгнул вниз и мрачно посмотрел на неё.

   - В этот раз обойдёмся без упоминания Тёмных? - мужчина изогнул бровь.

   Дарилла ответила недовольным взглядом и не спеша поднялась на ноги. Страха она не ощущала. Наверное, сказывалось то, что она была с друзьями, которые могли за неё заступиться. Да и на лорда она всё же была зла. Это ведь его люди ранили Рийгана. Мальчишка чуть не умер! Но Дарилла усилием воли подавила гнев и напомнила себе, что с Рийганом уже всё хорошо. Почти всё хорошо. Она же обещала себе, что будет стараться поступать разумно, не поддаваясь эмоциям.

   - Лорд, вы припоздали, - сообщила девушка. - Нарены со мной уже нет. Я передала её другому провожатому, и где они сейчас, не знаю.

   Мужчина решительно шагнул к ней, глаза его разгневанно сверкнули. Дариллу его приближение особо не испугало, но, когда вслед за хозяином двинулся и дракон, она немножко занервничала.

   - Лорд, давайте без необдуманных поступков, - миролюбиво протянула девушка, выставляя вперёд руки. - Я понимаю, вы злы на меня, но подумайте о том, что, возможно, произошедшее и к лучшему. Нарена вас не любила, вы тоже. Счастья в вашей семейной жизни не было бы. Нарена бы очень быстро вам надоела, и вы бы начали искать развлечение на стороне.

   - Откуда в тебе такая уверенность? - ядовито прошипел Юран. - И почему ты решила, что главная проблема в разрушенном семейном счастье? Пострадали моя гордость и честь!

   - Вам нужно отнестись к этому проще, - Дарилла украдкой осмотрелась, ища пути отступления, и прикинула, сколько времени понадобится её спутникам, чтобы заметить незваного гостя.

   - Да, конечно, как я мог забыть, - губы лорда искривила ядовитая усмешка. - У простолюдина не может быть ни гордости, ни чести.

   Дарилла пристально посмотрела на него. Глаза мужчины горели злостью, пальцы то сжимались, то разжимались. Судя по внешнему виду, он уже несколько дней пренебрегал купанием и бритьём. А возможно, и сном. Девушка передумала бежать. Нужно было завершить это дело и оставить его в прошлом. Она понимала, что рисковала тем, что её сейчас просто закинут на спину дракона и унесут в голубые дали. Но лорду Юрану она чисто по-человечески сочувствовала, хотя желание врезать ему тоже присутствовало. Он был таким же заложником мира аристократов, как и Нарена, и она сама. Гордость, репутация, честь...

   - А вы думаете, у простых людей нет ни чести, ни гордости? - чуть удивлённо переспросила девушка. - Немного наивно с вашей стороны. У них всё это есть. Но гордость и честь простого человека не похожи на гордость и честь аристократа. То, что пострадало у вас, - самолюбие. А пострадало оно не потому, что Нарена сбежала от вас, а потому, что для общества, в котором вы живёте, это позор. Хотите и дальше страдать в угоду этому обществу - страдайте. Нарена же не захотела. И вообще, где была ваша хвалёная честь, когда вы отдали приказ выстрелить в мальчика?

   Лорд Юран замер. Гнев на его лице сменился непониманием. Вообще-то мужчина не думал заводить всякие там философские беседы. Всё, что он хотел, - это схватить эту девчонку, забросить на дракона и улететь. Он даже не думал, что будет с ней делать. Мысли о Нарене посещали его, только как причина того, почему он может требовать от этой белокурой девочки извинений. И мужчину уже даже не мучила вина за подобное равнодушие к невесте.

   - Я не давал подобного приказа, - растерянно ответил он на обвинение. - Да, стрелял мой человек, но я не желал этого.

   - Но это случилось, - упрямо заявила девушка.

   На несколько мгновений возобновилась тишина, прерываемая лишь хриплым дыханием дракона. Дарилла продолжала пристально смотреть на Юрана. Наконец мужчина сделал один шаг назад. Девушка тут же почувствовала, что побеждает, и продолжила:

   - Лорд, просто вернитесь к своей прежней жизни и не ищите больше никого. Нарена же вам не нужна. С собой-то будьте честны.

   Опять наступило молчание. Юран смотрел на девушку и думал. Его дракон в это время подобрался ближе и с любопытством обнюхивал Дариллу. Той не нравилось такое внимание, но отказать рептилии в такой малости как обнюхивание она опасалась.

   Наконец мужчина тяжело вздохнул и устало опустился на землю. Дарилла с беспокойством посмотрела на него.

   - У меня жизнь кувырком идёт, и я не знаю, как это всё остановить, - тихо признался он.

   Девушка подумала и тоже присела. Дракон тут же зарылся носом в её волосы. Ощущения от горячего дыхания были не самые приятные. К тому же ящеру, похоже, попал в ноздрю волос, и он оглушительно чихнул. У Дариллы чуть сердце от испуга не разорвалось.

   - У меня всё шло своим чередом, я всегда знал, что будет дальше, - продолжил лорд Юран. - А тут этот побег. Я правда не понимаю, чем обидел Нарену и почему она так поступила, - мужчина вопросительно посмотрел на Дариллу.

   Та пожала плечами, заодно оттесняя любопытную драконью морду.

   - Нарена тоже знала, что будет дальше, - ответила девушка, - и это её угнетало. Ей хотелось почувствовать жизнь, а не разыгрывать одно действие за другим.

   Юран не удержался от презрительного фырканья.

   - Дура! У неё ведь всё было...

   - Всё?! - Дарилла весело приподняла брови. - У неё были декорации и роль. А жизни-то и не было.

   Лорд посмотрел на неё со снисходительным высокомерием, словно говоря: «Ничего-то ты не понимаешь, девочка».

   - И что вы на меня так смотрите? - осмелев, Дарилла всё же оттолкнула морду дракона в сторону. Впрочем, того это не остановило. - Или думаете, что Нарена одна такая? Я тоже покинула дом родителей, оставив жизнь графской дочери в прошлом, именно потому, что хотела испытать настоящую жизнь. Сперва она мне, правда, не пришлась по вкусу, но потом я её распробовала.

   Глаза лорда Юрана расширились от удивления. Заявление девушки, что она дочь графа, его почти шокировало.

   - Этого быть не может! - выпалил он.

   - А? - невнимательно отозвалась Дарилла: она воевала с упорной драконьей мордой, которая вознамерилась облизать её. Видимо, рептилия решила сравнить запах и вкус.

   - Ты не похожа на девушку высокородного происхождения, - решительно заявил Юран. - Ты не можешь быть ею! Сравни себя и Нарену. Вы совершенно разные.

   Неожиданно для него девушка заливисто рассмеялась и чмокнула надоедливого дракона между ноздрей, чем ввела его в недоумение. Ящер даже отступил от неё, видимо, опасаясь ещё какой-нибудь неадекватной реакции.

   - О, лорд, если бы вы видели меня в доме моего отца в роли графской дочери, то особых отличий от Нарены не нашли бы, - отсмеявшись, заявила Дарилла. - Ведь все высокородные девушки живут по правилам, что прописало для них общество. Все эти правила, ограничения, приличия делают нас похожими друг на друга. Думаете, я особенная? Не отрицайте, я вижу, как вы смотрите на меня. Но я не особенная. Вы попробуйте выбить любую леди из привычных для неё рамок и увидите, что она отличается от других.

   - Выбить? - переспросил Юран.

   - Ну да, - хитро прищурившись, девушка пальцем подманивала к себе дракона. Тот опасливо отступил. - Заведите разговор на неприличную тему, пригласите погулять... ну, я даже не знаю! Тут столько вариантов. Да на ту же торговую площадь. Или вообще на драконе прокатите. Большинство девушек, между прочим, драконов дико боятся. Поверьте, в полете вы узнаете много нового и о девушке, и о себе тоже.

   Юран слегка улыбнулся, оценив скрытый юмор последней фразы. А Дарилла, найдя способ борьбы против докучливого ящера, активно строила зверю глазки. Тот спрятал морду за спину хозяина и больше не высовывался.

   - Так что мой вам совет: забудьте Нарену и меня как самый ужасный кошмар в своей жизни и начните приглядываться к другим девушкам. Поверьте, общество не будет строго вас судить за то, что у вас похитили невесту. Мужчинам вашего положения прощается многое. А вы к тому же красавчик, так что многие леди будут рады, что вы стали свободны. Пользуйтесь этим. Слушайте, а где ваши люди? - неожиданно опомнилась девушка.

   Лорд улыбнулся.

   - Мы разделились по парам и разлетелись в разные стороны. Мой напарник караулит меня сверху.

   Дарилла задрала голову, но сквозь кроны деревьев ничего не увидела. Но зато она кое о чём вспомнила и заволновалась.

   - Лорд, думаю, вам стоит поторопиться и улететь, а то я тут вернулась к своим дядюшкам, а они у меня... Ну... Ну, они подумать что-то не то могут, и вы пострадаете. Мы же с вами всё решили? Вы на меня больше не злитесь? Я, например, вас прощаю.

   Юран задумчиво посмотрел на неё. Нет, он не злился на эту девушку. Мужчина смог честно признаться себе, что ни побег Нарены, ни мнение общества его, в принципе, не волновали. Его волновала эта девочка. Но он был достаточно честен, чтобы понимать, что им движет интерес, разбуженное желание, но не какое-то более глубокое чувство. Хотя отказаться от идеи закинуть девушку на дракона и улететь было тяжело.

   - Наказать бы тебя... - протянул лорд.

   - Не переживайте, меня уже наказали, - Дарилла потёрла плечо. - Дяди у меня очень и очень строгие...

   Эта фраза заставила Юрана кое-что вспомнить. Тёмного бога. Мужчина нахмурился и уже хотел предупредить девушку о подстерегающей её опасности, когда до его слуха донёсся треск кустов.

   Глава 2 

   

Риалаш с предвкушением ожидал появления Дариллы. Он надеялся, что Миссэ всё же выполнит его просьбу и разожжёт в девушке любопытство. Поэтому сейчас мужчина лениво извивался в воде в своём более привычном облике. Его длинный чёрный хвост блестел, мелькая на поверхности. Риалаш прекрасно помнил, какое искреннее восхищение сияло в глазах Дариллы, когда она встретилась с ним первый раз. Стоит напомнить ей об этих чувствах. Наагасах даже испытывал весёлое недоумение, оттого что он пытается привлечь женщину своим ужасающим видом. И мало того, ещё и надеется на успех.

   Но этой волнующей встрече не было суждено произойти. На какое-то мгновение под сенью деревьев стало немного темнее, чем обычно. Это насторожило Риалаша, и он принюхался. Запах, ударивший в ноздри, мгновенно выбил из мужчины всю расслабленность, и он стрелой вылетел из воды: лорд-жених на своём драконе! И Дарилла где-то рядом с ним!

   Риалаш не стал даже одеваться. Просто на ходу подхватил рубашку и натянул её на мокрое тело. И понёсся на запах, проламываясь через кусты. Мужчину гнала вперёд паника. Он опасался не успеть. Что может помешать этому лорду закинуть слабую девчонку на спину дракона и улететь?

   К разгорающейся злости наагасаха, до местонахождения Дариллы и лорда пришлось добираться слишком долго. И почему эта девчонка ушла так далеко от лагеря? Риалаш уже почти добрался до места и даже успел представить, как разрывает лорда на части, но картина, которая предстала перед ним, заставила его застыть. Между качающимися ветками кустов были видны и Дарилла, и лорд Юран, и его дракон, и ни один из них не пытался убежать или напасть. Они вели себя до безобразия мирно! Дракон почему-то пытался спрятать свою огромную тушу на спину хозяина, а сам хозяин вид имел немного подавленный и совсем не грозный. Девчонка же сидела напротив лорда и весело, дружелюбно ему улыбалась.

   Она улыбалась ему! В глазах Риалаша потемнело, ревность сотнями невидимых зубов впилась в него, вытравливая милосердие и понимание. Но всё же капля разума сохранилась. Именно она заставила мужчину отползти немного назад, глубоко вздохнуть и о-о-очень медленно выдохнуть. Гнев отступил, и накатило ледяное равнодушие. Размеренный и вкрадчивый внутренний голос спокойно отдал приказ:

   «Убей его».

   И наагасах, больше не скрываясь, пополз вперёд.

   Лорд Юран вскочил на ноги сразу, едва раздался треск кустов, и посмотрел на Риалаша со смесью злости и удивления. Внешний вид наагасаха заставил мужчину ошеломлённо распахнуть глаза. С непониманием и ужасом он уставился на длинный чешуйчатый хвост, а его губы искривились в лёгком отвращении. Никогда ему ещё не доводилось видеть нечто подобное.

   Дарилла сперва с любопытством посмотрела через плечо и только потом вскочила на ноги. При этом у девушки был такой вид, будто её застали во время совершения чего-то нехорошего. И чувствовала она себя соответственно: ощущала какую-то вину перед наагасахом, хотя не могла понять, чем в этот раз обидела его.

   - О, наагасах, - Дарилла нервно улыбнулась, одёрнула кафтан и опасливо посмотрела на нага. - А мы тут встретились... случайно. И решили все разногласия, что были между нами. Ну, нужно же закрыть то моё... дело, чтобы уж не возвращаться к нему...

   Дарилла запнулась и умолкла, когда Риалаш улыбнулся. Улыбка у него вышла пугающая: тонкая, холодная и чуточку высокомерная. Взгляд же его был совершенно ледяным и оценивающим, как у палача, который раздумывал: отделится ли голова от шеи после первого удара или после второго.

   Юран напрягся, безошибочно почувствовав опасность, исходящую от незнакомца. Дракон за спиной лорда недовольно курлыкнул: ему наг тоже не понравился. Мельком взглянув на девушку, Юран немного удивился тому, что та почти не обращала внимания на внешний вид этой черноглазой жути. Закралось подозрение, что она не видит ни хвоста, ни чёрных глаз, ни когтей. Может быть, Тёмный скрывает от неё свой истинный облик и старается втереться в доверие?

   Наагасах внимательно осмотрел компанию и решил, что при Дарилле убивать лорда всё же не стоит. Девочка наверняка расстроится, возможно, даже обидится или разозлится. И ему будет немного сложнее добиться её расположения. Зачем так затруднять себе задачу? Поэтому мужчина взглянул на девушку и постарался улыбнуться ей как можно ласковее.

   - Дарилла, иди в лагерь. Ерха тебя уже обыскался.

   От улыбки нага по телу Дариллы пробежали полчища мурашек. Все они собрались почему-то на голове, заставляя её кудри шевелиться. Внутреннее чутьё завопило, что следовать распоряжению наагасаха не стоит. А, обратив, наконец, внимание на его внешний вид, девушка только в этом убедилась.

   - А вы со мной пойдёте? - Дарилла постаралась сопроводить вопрос лёгкой улыбкой, но губы дрожали.

   - Нет, - ровно ответил Риалаш. - Мне нужно кое-что обсудить с лордом... ммм... Юраном?

   Девушка обеспокоенно взглянула на лорда, ощутив невысказанную угрозу кожей. Даже шея зачесалась от нестерпимого зуда. Интуиция говорила ей, что лорда Юрана ожидает большая беда, если она сейчас уйдёт. Поэтому Дарилла стремительно шагнула к наагасаху, встав почти вплотную к нему, и решительно скрестила руки на груди. Если что, то нагу придётся сперва убрать с дороги её.

   - Ничего обсуждать не нужно, - сурово заявила Дарилла. - Какие у вас могут быть дела с лордом Юраном? Это ко мне у него имелись претензии, но мы всё решили и обо всём договорились. Вам-то что от него понадобилось?

   Эта неожиданная и стремительная атака заставила Риалаша слегка растеряться. Он молча уставился на девушку, хвост его задумчиво вильнул из стороны в сторону. Дарилла напряжённо проследила за этим вилянием. У неё возникли подозрения, что конечность нага ищет возможность проткнуть лорда Юрана костяным наростом. Поэтому она нахмурилась и потребовала:

   - Хвост сюда!

   Риалаш посмотрел на неё с лёгким недоумением.

   - Дайте свой хвост! - опять потребовала Дарилла.

   Всё ещё недоумевая, Риалаш протянул ей кончик хвоста. Девушка тут же обхватила его руками и прижала к себе. Костяной нарост лёг ей на грудь, а его кончик почти упёрся в её подбородок.

   Юран смотрел на происходящее с безмерным удивлением. Неужели девушка видит все эти жуткие детали внешнего облика этого ужасающего незнакомца? Видит, но относится, как к чему-то обыденному!

   - А теперь развернулись и поползли отсюда, - мрачно распорядилась девушка.

   Риалаш взглянул на неё недовольно. Он не хотел уползать. У него всё ещё оставалось нерешённое дело.

   - Давайте-давайте, - не унималась Дарилла.

   Прошипев сквозь зубы ругательство, наг всё же развернулся, выражая всем своим видом крайнее неудовольствие, и пополз в обратную сторону. Девушка последовала за ним, придерживая на весу кончик его хвоста и сверля спину мужчины подозрительным взглядом. Уже у самых кустов она отпустила чешуйчатую конечность и, развернувшись, весело помахала лорду Юрану.

   - Доброго вам пути, лорд! Надеюсь, вам повезёт больше никогда меня не встретить. И всё же подумайте о моём совете... Да ползите же вы! - Дарилла недовольно пихнула в спину остановившегося наагасаха.

   Риалаш напоследок одарил Юрана многообещающим взглядом и в сопровождении девушки величественно скрылся за кустами.

   Некоторое время Юран продолжал потрясённо глядеть на качающиеся изломанные ветки, а потом решительно мотнул головой и резко развернулся, чуть не впечатавшись лицом в участливую драконью морду.

   - Эта девчонка точно ненормальная! - вырвалось у лорда.

   Уже почти забравшись в седло, мужчина кое-что вспомнил и с сомнением посмотрел через плечо. Появилась мысль, что стоит догнать и предупредить... Но, припомнив прощальный взгляд жуткого мужчины непонятной расы (Юран теперь сомневался, что это бог), лорд всё же решил никого не догонять. Пусть это будет его маленькой местью за пережитые неприятности. И в уже более приподнятом настроении устроился в седле.

   Риалаш прополз ещё саженей сто, а затем резко остановился и, обернувшись, разъярённо посмотрел на Дариллу.

   - У тебя совсем нет ума?! Что ты делала рядом с ним?!

   Девушка даже не обиделась. Поведение наагасаха ей вообще казалось несколько странным. Сложив руки на груди, она, прищурившись, уставилась на нага в ответ.

   - Наагасах, я что-то понять не могу, чего вы так взбеленились? - вкрадчиво спросила она. - Я с ним, между прочим, не по своей воле встретилась. Он сам передо мной с неба упал. Меня вообще похвалить нужно, что я так ловко уладила все неприятности, что связывали меня с лордом Юраном. Он к моменту вашего, - она покосилась на хвост, - приползания уже улетать собирался.

   Риалаш прикрыл глаза и заставил себя глубоко вздохнуть. Успокоиться, правда, не получилось. Дарилла воспользовалась его молчанием и продолжила:

   - Или вы успели где-то поцапаться с лордом?

   Наагасах распахнул глаза и мрачно взглянул на девушку, подтверждая этим её слова.

   - Да ладно?! - поразилась та. - И когда успели?

   - Это так важно? - процедил сквозь зубы Риалаш. - Почему ты стояла и мило беседовала с ним, в то время как следовало бежать?

   - Ага, чтобы меня дракон сцапал? - Дарилла скептически изогнула брови. - Он же может не только лапами, но и зубами схватить. Вот этого удовольствия я бы точно не пережила.

   Риалаш живо представил себе картину, где дракон зловеще разевает пасть, и пришёл в ещё более гадкое расположение духа. Он стремительно подполз к девчонке и навис над ней. Дарилла опасливо сглотнула и отступила на полшажочка.

   - Ты понравилась этому мужчине! - прошипел наагасах. - Он мог сделать с тобой всё что угодно. Утащить на своём драконе и... совершить с тобой кое-что совсем-совсем неприятное. Нужно было бежать, кричать, звать на помощь, а ты...

   - А я сделала всё значительно лучше, - Дарилла гордо вскинула подбородок, не проникнувшись этой отповедью. - И я знаю, что нравлюсь лорду Юрану.

   Глаза Риалаша изумлённо и возмущённо распахнулись. Так она ещё и знает!

   - Я вообще многим нравлюсь! - хвастливо заявила девушка и тут же вздрогнула: глаза наагасаха угрожающе прищурились.

   Так у неё ещё и море поклонников! Увидеть бы их всех... Одной встречи ему бы хватило.

   - Наагасах, я вообще не могу понять, чего вы так злитесь! - Дарилла недовольно взглянула на него. - Я разрешила свою проблему с этим мужчиной, и он больше не будет меня выслеживать. Меня похвалить нужно, а вы чем-то недовольны! Что не так я сделала? Я вообще была образцом разумности. А вот как раз вы нет!

   Вот после этого заявления Риалаш самую малость успокоился и даже начал соображать. Девушка стояла перед ним, сложив руки на груди, и смотрела очень недовольно, даже укоряюще.

   - Вы вообще понимаете, как со стороны выглядели? Словно сейчас разорвёте бедного лорда на сотню частей, да ещё и его дракону башку открутите. Вы прямо нарывались на неприятности! Что с вами происходит? Вы так себя обычно не ведёте.

   - Это ты виновата, - моментально нашёлся Риалаш. - Из-за тебя у меня все нервы на пределе! Я за время, что гонялся за тобой, потерял всю выдержку и психую из-за любой мелочи. Мне бы отдохнуть от всех волнений, а ты тут... с лордами общаешься!

   Дарилла смутилась и растеряла свой боевой настрой.

   - Я же извинилась, - виновато пробурчала она. - И вы меня даже укусили в качестве наказания.

   - Это было не наказание, а выполнение данного обещания! - резко поправил её наагасах. - А наказать я тебя сейчас могу.

   Дарилла неожиданно лукаво на него посмотрела.

   - Ну и наказывайте, это всё равно не очень больно.

   Риалаш угрожающе зашипел и оскалился. Девушка тут же решила, что покусанной быть всё же не хочет, и пошла на попятную.

   - Да ладно, я пошутила, - она миролюбиво развела руками.

   От дальнейшего выяснения отношений их отвлёк сильный треск. Через кусты проломились запыхавшиеся Доаш и Миссэ. Увидев Дариллу и наагасаха, братья замерли, опасливо уставившись на господина.

   - Вы где были?! - тут же взорвался Риалаш. - Я же ясно сказал: глаз с неё не спускать!

   Миссэ недовольно посмотрел на брата, но оправдываться перед разъярённым наследником не стал.

   Дарилла же с удивлением отметила, что её ни капли не раздражает то, что за ней следят. Она больше не воспринимала это, как ограничение своей свободы. И то, что происходило сейчас, даже забавляло её: следят за ней следят, а уследить не могут!

   Пока наагасах разъярённо шипел на подчинённых на своём языке, Дарилла осмотрела его и с удивлением обнаружила, что на мужчине только промокшая рубашка, полы которой едва закрывали верхнюю часть хвоста.

   - Наагасах, а вы почему так выглядите? - рискнула спросить девушка.

   Риалаш тут же прекратил устраивать братьям выволочку и, проследив за взглядом девчонки, невольно потянул рубашку вниз в стремлении прикрыться. Миссэ с трудом сдержал улыбку.

   - Неважно, - процедил наследник сквозь зубы. - Ты, - он ткнул пальцем в Миссэ, - отведи её в лагерь. А ты, - в этот раз палец уткнулся в Доаша, - собери хворост. А теперь живо расползайтесь!

   Сам Риалаш резко развернулся, едва не зацепив костяным наростом девушку, и стремительно пополз в сторону реки за вещами. Но голос Миссэ, когда тот прошептал кое-что Дарилле, он услышал.

   - Дарилла, а у него там паховые пластины, - охранник лукаво подмигнул. - Самое время посмотреть...

   Угрожающее шипение господина заставило нага прикусить язык.

   Наагасах за весь вечер так и не пришёл в более приятное расположение духа. Мало того, он даже оборачиваться не стал. От реки он вернулся уже одетым и всё так же хвостатым. Дариллу это, правда, ничуть не расстроило. Ей очень нравилась чешуйчатая конечность нага. Она у мужчины такая эмоциональная была. Дёргалась постоянно, ковыряла костяным наростом землю и свивалась в кольца.

   Правда когда девушка легла спать, её отношение к хвосту немного поменялось. Просто наагасах лёг за её спиной, и его хвост через какое-то время наполз на бёдра девушки. А он оказался тяжёлым и очень горячим. Дарилла за ночь несколько раз спихивала его с себя, но он всё равно возвращался на прежнее место. К утру она ощущала себя помятой и не выспавшейся.

   Зато наагасах вроде успокоился. По крайней мере, утром, когда Дарилла проснулась, он стоял на ногах и вполголоса обсуждал с Миссэ дальнейшую дорогу. И вид у него при этом был довольно умиротворённый.

   Весь следующий день прошёл спокойно и без происшествий. Дарилла продолжила читать книгу про нагов и даже вернулась к разделу о физиологии: ей было любопытно узнать побольше о хвостах. Вечером наагасах опять лёг за её спиной, но в этот раз обошлось и без хвоста, и без обниманий. Дарилла даже решила, что сможет выспаться. Но в середине ночи проснулась оттого, что спящий мужчина закинул на неё ногу и руку. И сбросить их оказалось просто нереально! Интересно, как его Миссэ с Доашем терпят? Он же раньше рядом с ними спал.

   В итоге Дарилла опять не смогла расслабиться и наутро ощущала усталость. Зато наагасах был бодр и находился в замечательном настроении. Девушке даже захотелось стукнуть его.

   До Байрина путники добрались ещё до полудня. Этот город размерами казался побольше Шехыя, и его со всех сторон обступали леса. Дарилла уже успела заметить, что оборотни не очень любили бороться с лесными насаждениями, позволяя им чуть ли не вытеснять свои поселения.

   Город окружала высокая, саженей в двадцать, стена, сложенная из серого камня. Камень явно был привозным: судя по карте, вблизи не имелось никаких каменоломен. Самые ближайшие находились у Рирейских гор. Высокие кованые ворота были распахнуты настежь, очередь из торговых обозов успела рассосаться ещё утром, поэтому путники проехали внутрь без задержек. Едва они оказались в пределах города, как Дарилла начала вертеться в седле и с интересом осматриваться.

   В Шехые девушке было не до любопытства, поэтому сейчас она с особым вниманием рассматривала местных жителей. С первого же взгляда было понятно, что они совсем не люди. Шевелюра у многих имела весьма странные расцветки: сочно-рыжие, отливающие серебром, насыщенно-коричневые, угольно-чёрные... Все цвета были какими-то слишком яркими, сочными, насыщенными, не такими, как у людей. Иногда попадались даже причёски с полосками и пёстрыми шерстинками... тьфу, ты!.. волосками.

   И глаза у всех были нечеловеческими. Не то чтобы глаза, даже взгляды были нечеловеческими, по-звериному цепкими, настороженными, но уверенными в себе. Правда, стоило оборотням взглянуть на нагов, и уверенности в их глазах становилось меньше.

   Одевались оборотни очень пёстро. Одежду расцвечивала замысловатая вышивка, и даже самые бедные оборотни щеголяли в пусть и латанной, но затканной узором одежде.

   Дарилла старалась не рассматривать мужчин слишком пристально. Оборотни тут же реагировали на её взгляды и начинали скалиться в приветственных улыбках: амулет-то она сняла. Так что девушка старательно рассматривала женщин. Тем более что наряды прекрасной половины были не менее занимательными.

   Женщины здесь, как и в Нордасе, носили длинные платья, но их фасон сильно отличался. Верхняя часть большинства платьев так сильно облегала стан, что Дарилла даже смогла заметить, что корсет местные женщины не носят вообще. Кроме того, дамы не стеснялись носить довольно глубокие треугольные вырезы, обшитые кружевом и вышивкой. Нижних юбок, видимо, здесь тоже не признавали, так как подолы платьев свободно струились по ногам до середины голени. А ниже уже можно было любоваться неприкрытой частью женских ножек, облачённых в чулки с яркими узорами, и кожаные башмачки. В Нордасе в таком на улицу даже куртизанка не вышла бы.

   Дарилла отметила, что в женских нарядах вышивки всё же меньше и она не такая аляпистая, как у мужчин. А ткани ярче и богаче. И вообще, женщины здесь выглядели очень привлекательно и вели себя довольно смело. Волосы у большинства дам были распущены, они не стеснялись перебрасываться с мужчинами шутками и не смущались, когда кто-то свистел им вслед. Казалось, они вообще не боятся мужского внимания. И Дарилла даже поняла, почему, когда увидела, как одна девушка полоснула какого-то хама по лицу когтями: тот осмелился ущипнуть её за зад.

   Сам город Дарилле очень понравился. Улицы были вымощены булыжником, каменные дома казались довольно уютными за счёт резных деревянных дверей и крылечек. По стенам ползли вьюны, многие из которых сейчас красовались яркими цветами. На окнах стояли горшочки, горшки и целые кадки с растениями. Даже на улицах под стенами расположились бочки с кустами.

   Дарилла подняла голову вверх и обратила внимание на длинные деревянные балки. Они выходили из стен домов, протягивались над улицей, а на их концах качались стеклянные фонари, спрятанные в ажурные железные футляры. Было бы очень интересно посмотреть на них ночью.

   - Сперва на торговую площадь, - Дарилла услышала голос наагасаха и обернулась.

   И тут же заметила, что на мужчину направлено слишком много заинтересованных женских взглядов. Девушку весьма неприятно кольнуло беспокойство. Сам наагасах, казалось, что не замечал, что стал объектом пристального внимания, но Дарилла неожиданно остро ощутила, насколько она сама неженственна и непривлекательна. Хорошее настроение, появившееся под впечатлением от осмотра города, исчезло. Стало тоскливо. Девушка опустила голову и угрюмо уставилась на свои руки. И отметила, что её длинные изящные пальцы огрубели и покрылись мозолями, а ногти имели совершенно неухоженный вид. Захотелось спрятать руки под полы кафтана.

   Риалаш же недовольно оглядывался, подмечая все любопытные мужские взгляды, что были направлены на Дариллу. Нет, они не выводили его из себя, хотя раздражение порой накатывало. Но наагасах убедился, что у девушки действительно может быть много поклонников. Мужчина с досадой осмотрел её костюм, отмечая, что даже такой вид не был способен отвадить от неё мужское внимание. А что будет, если она наденет женское платье? В мыслях нарисовался весьма смутный образ, но Риалаш решительно тряхнул головой, прогоняя охватившее его сильное желание увидеть Дариллу в женском наряде. Ох, Тёмные! Ей наверняка так пойдёт юбка!

   - Доаш, ты присматривай за наагасахом, - очень тихо прошептал на ухо брату Миссэ. - Он в последнее время нервный очень, как бы свару какую не устроил. Ну, как в юности. А оборотни не люди, с ними так просто не разберёшься.

   Доаш серьёзно кивнул, показывая, что он понял.

   На торговой площади стоял шум, характерный для рынков всех стран и городов мира. Торговцы призывали посмотреть их товар, склочные покупатели пытались сбить цену, указывая на то, что продаваемое не первой свежести или низкого качества. Почти по центру площади двое оборотней что-то не поделили и сцепились между собой. Их тут же окружила толпа зевак, в которую летели клочки шерсти и одежды.

   Путники спешились у коновязи, оставили с лошадьми Ерху и направились к прилавкам. Дарилла хотела тоже остаться со стариком, но наагасах схватил её за шиворот и развернул лицом к площади.

   - Со мной пойдёшь, - сурово заявил он.

   Девушка спорить не стала. Даже порадовалась, что сможет прогуляться по торговым рядам. Наги, правда, окружили её и Низкана, не позволяя им отходить слишком далеко.

   Сперва путники нагрянули к продавцам амулетов и разного рода мазей и настоек. Затем уже направились за одеждой. Наагасах лично проследил, чтобы Дарилла нашла себе всё необходимое: и шапку, и рубашки, и новый плащ, - чтобы потом втайне от него не вздумала тащиться сюда в одиночку. После этого они свернули в оружейные ряды.

   Пока мужчины приценивались к новым ножнам для кинжалов, Дарилла осматривалась. Здесь было много любопытного. На одном из прилавков девушка обнаружила разномастные железные когти, которые можно было надевать на пальцы. А сколько кнутов из стальных звеньев попалось ей на глаза...

   В конце торгового ряда Дарилла рассмотрела небольшую лавочку, заваленную книгами и свитками. За прилавком сидел тощий мужичок, лениво обмахивающийся платочком. Его товар явно не пользовался большим спросом.

   Девушка вспомнила про своё обещание выучиться лекарскому искусству и взглянула на книги с бо̀льшим интересом. В дороге, конечно, такую науку сложно постигать, но можно купить трактат, например, о лекарственных травах и читать в пути.

   - Наагасах, можно я туда схожу? - Дарилла ткнула в сторону прилавка с книгами.

   Риалаш недовольно посмотрел в указанном направлении.

   - Я могу пойти с ней, - вызвался Низкан, которому было скучно слушать обсуждение деталей, которых он не видел.

   Наагасах скривился, но разрешение всё же дал:

   - Идите.

   Получив разрешение, Низкан с Дариллой направились к книжной лавке, провожаемые бдительными взглядами нагов.

   - А что там? - спросил бывший вольный у девушки.

   Как он ни приглядывался, различить, что же там такое, в нагромождении золотых линий не смог.

   - Это книжная лавка, - и, предугадывая его следующий вопрос, Дарилла добавила: - Я, когда мы попали под обвал, пообещала, что, если вы все выживете, начну изучать лекарское искусство. И вот хочу травник какой-нибудь для начала купить.

   Низкан приподнял брови и решил, что не позволит Дарилле себя лечить. Всё же он не настолько смел.

   Торговец встретил их скучающим взглядом и безошибочно определил, кто именно заинтересовался его товаром. Неожиданно яркие зелёные глаза уставились на девушку.

   - Что юной леди угодно?

   Дарилла вздрогнула. Всё же она отвыкла от этого обращения. Понятно, что торговец на самом деле просто хотел польстить ей, но девушка почувствовала себя весьма странно. Ей было неловко, что она выглядит не как леди.

   - Мне нужна книга по лекарскому искусству, - опомнилась она.

   Брови мужчины удивлённо приподнялись.

   - Обычно такие книги приобретают в лавках лекарей, - заметил он.

   Дарилла поморщилась от досады. Об этом она не знала.

   - Я только собираюсь учиться мастерству лечения, поэтому мне нужно что-нибудь совсем простое.

   Оборотень задумчиво обозрел книжные завалы, а затем подошёл к одной из дальних полок. Достал увесистый том и поймал книгу, упавшую сверху. Вернувшись, выложил найденное на прилавок. На обложке одной из них значилось: «Внутренний мир оборотня. Пособие начинающего воина». А на второй - «Яды и их применение».

   Дарилла медленно подняла глаза на оборотня.

   - Что убивать, что лечить... Начинать нужно с одного и того же, - философски развёл руками торговец.

   - Бери ту, что поменьше, - посоветовал Низкан.

   Дарилла осмотрела «Яды...», тяжело вздохнула, но всё же решила, что эта книга будет ей полезна. И ткнула в неё пальцем.

   - Хороший выбор, - одобрил оборотень. - Здесь имеются цветные иллюстрации и подробные, весьма понятные описания. Здесь, правда, тоже есть иллюстрации, - он покосился на «Внутренний мир...», - но их вид будет приятен не каждой девушке.

   Дарилла сообразила, что под внутренним миром подразумевается совсем не душа, а сердце, лёгкие, печень и другие органы.

   Расплатившись за книгу, девушка вместе с Низканом развернулась и направилась в обратную сторону. Но сделав всего пару шагов, они замерли.

   Рядом с нагами, окружив их, стояли десять оборотней, судя по одежде, стражники. Похоже, они только что подошли, так как до слуха Дариллы донёсся вопрос наагасаха:

   - Что такое? Мы что-то нарушили?

   Вперёд выступил высокий, очень плечистый оборотень с мрачным лицом.

   - Не стоит переживать, - гулко произнёс он. - Просто проверка. Проследуйте за нами.

   Дарилла и Низкан, не сговариваясь, сделали шаг назад, словно они к нагам не имели никакого отношения.

   В этот момент к верзиле подошёл другой стражник и довольно громко заметил:

   - Начальник, так тех, судя по описанию, пятеро, а здесь всего трое.

   - Зато похожие, - хмуро ответил начальник.

   - Да чё ж это деется-то?!

   Дарилла вздрогнула, услышав этот до боли знакомый вопль на нордасском. Через толпу двое дюжих парней тащили упирающегося Ерху.

   - Низкан? - девушка требовательно посмотрела на мужчину.

   - Я сам не понимаю, что происходит, - растерянно ответил тот.

   Судя по хмурым лицам нагов, они тоже были в растерянности.

   - По какому праву нас задерживают?

   В голосе наагасаха зазвучала явная угроза, и начальник стражи это ощутил. От его цепкого взгляда не укрылось и то, что клыки у задержанного были крупнее человеческих. Да и его сопровождающие явно не из рода людского.

   - Всего лишь проверка, - оборотень прищурился, и в его голосе тоже прозвучала угроза. - Четыре дня назад через город пролетал отряд драконьих всадников, и их глава сообщил, что они ищут группу из пяти мужчин, которые похитили, изнасиловали и убили трёх их сестёр. Мы проверяем всех подходящих по описанию мужчин. Если за вами нет вины, то опасаться вам нечего.

   Дарилла чуть не выругалась в голос. Драконьи всадники?! Она руку могла дать на отсечение, что это лорд Юран постарался. Всё же не стоило останавливать наагасаха. Пусть бы он укоротил этого идиота на голову!

   Видимо, эта мысль посетила не только её, так как наагасах помрачнел и глаза его прищурились. Это не укрылось от начальника стражи. Он подозвал одного из подчинённых и велел ему:

   - Порыскайте вокруг и поищите синеглазого.

   Риалаш даже не посмотрел в сторону Дариллы и Низкана. Никто из нагов не посмотрел. Ерха и тот сделал вид, что не знает их.

   Наагасах же соображал, как ему поступить. Драку начинать бессмысленно. На помощь страже могут прийти другие оборотни, да и Дарилла ринется в бой. А вот этого точно не нужно. Поэтому мужчина спокойно улыбнулся и ответил:

   - Конечно же, мы пройдём с вами. Опасаться нам совершенно нечего.

   - Вот и замечательно, - пробасил начальник стражи, но по его глазам можно было понять, что в безвинность мужчины, который стоял перед ним, он ни капли не поверил.

   Дарилла и Низкан тоже думали недолго. Не сговариваясь, они отступили назад и повернули направо, решив затеряться среди торговых рядов.

   Риалаш, сложив руки на груди и закинув ногу на ногу, сидел и терпеливо ожидал прихода начальника городской стражи. Чуть позади него в таких же позах сидели Миссэ и Доаш. Только Ерха расхаживал по комнатушке и громко, на нордасском, возмущался произволом.

   Располагались мужчины в небольшой комнате, где, как они поняли, проводились первичные допросы. Сама же допросная находилась при городской тюрьме. В данный момент мужчины ожидали здесь решения своей дальнейшей судьбы.

   - Наагасах, а может, того... - Доаш кивнул на зарешеченное окно.

   - И зачем? - сухо спросил Риалаш. - Чтобы нас потом по всей территории Салеи преследовал отряд оборотней? Нет, лучше сейчас всё проясним и спокойно продолжим путь.

   Он хотел сказать что-то ещё, но в этот момент отворилась дверь и внутрь вошёл начальник того отряда, что арестовал их. Верзила мрачно осмотрел мужчин и пробасил:

   - Вам придётся задержаться. В город прибыл сын консера, и он хочет провести допрос лично. Поэтому вы пока посидите в камере.

   - С жульём?! - возмутился Ерха, разобравший среди непонятных ему слов слово «камера».

   Старик не особо надеялся на то, что справедливость восторжествует. Тем более после того, как у них вместе с оружием забрали все вещи, в том числе и деньги.

   - На каком основании нас в камеру хотят упрятать? - мрачно процедил Миссэ. - Вины за нами нет. Дождаться сына консера мы можем и здесь.

   - Велено в камеру, значит, в камеру, - непреклонно заявил оборотень.

   - Мой господин... - начал было Миссэ, но Риалаш прервал его.

   - Помолчи.

   Оборотень тут же с подозрением уставился на мужчину. Не вызывал у него доверия этот красавчик. Видно, что что-то скрывает. Может, он и есть главарь тех разбойников?

   - Мы подождём сына консера в камере, - спокойно решил за всех Риалаш, - но это последняя уступка, на которую мы идём. Если вы решите превысить ваши полномочия ещё хоть в чём-то, то терпеть я больше не буду.

   Оборотень побагровел и сжал пудовые кулаки. Терпеть он не мог пустого бахвальства от арестантов. Сперва наворотят дел, а потом пытаются прикинуться безвинными, да ещё и угрожают. Он считал, что таких сразу на дыбу надо отправлять.

   - На выход, - процедил мужчина сквозь зубы.

   Арестанты поднялись и последовали за ним в коридор. Там их окружил десяток стражников, которые отконвоировали «преступников» на нижние уровни. Мужчинам ещё повезло, что камера, в которую их сопроводили, располагалась не в подземелье. Сквозь небольшое решетчатое окно даже вливался солнечный свет.

   - Ну, хоть одни будем, - недовольно пробурчал Ерха, заходя внутрь вслед за остальными.

   Дверь громко захлопнулась за их спинами. До слуха арестантов донёсся желчный голос верзилы-оборотня:

   - Пусть здесь посидят денька два, спесь свою охолонут, а потом уж и сыну консера их покажем.

   Кто-то из стражников гоготнул.

   - Да что ж это деется-то?! - возмутился Ерха, до которого, несмотря на худое знание языка, дошёл смысл сказанного.

   Риалаш нехорошо прищурился.

   - Господин... - начал Миссэ, но наагасах перебил его.

   - Подобного я терпеть не намерен!

   Низкан нетерпеливо постукивал пальцами по столу, прислушиваясь к смеху Дариллы. Сидящий на столешнице зверёныш с любопытством наблюдал за ним и пытался зубами куснуть за ладонь. Девушка же располагалась за спиной бывшего вольного рядом с двумя молодыми оборотнями и чесала языком, пытаясь вызнать что-нибудь об арестованных на площади мужчинах.

   Низкан и Дарилла быстро скрылись с места происшествия и покинули торговую площадь. Некоторое время они ещё стояли у большого деревянного щита рядом с коновязью, пока не увидели, как стража куда-то уводит наагасаха и остальных. Низкан сквозь стены домов смог отследить, куда именно их отвели. И, как выяснилось, это место являлось городской тюрьмой.

   Поразмыслив, парочка решила зайти в таверну, которая располагалась недалеко от тюрьмы, и уже там Дарилла подсела к двум молоденьким стражникам в надежде что-нибудь у них вызнать. Парни оказались словоохотливыми. Да и как языками не потрепать, когда рядом такая улыбчивая девушка? Так что беседа, приправленная шутками, текла весьма бойко.

   Через четверть часа Дарилла встала и попрощалась, сказав, что её ждёт брат. Оборотни, удивлённые существованием брата, даже не остановили её. Тем более «брат» поднялся из-за соседнего стола, чем несказанно их смутил.

   Уже на улице девушка рассказала обо всём, что сумела узнать.

   - Пока их закрыли в камере на два дня, а когда продут двое суток, покажут сыну консера. Он-то и определит их дальнейшую судьбу. Но парни сказали, что у батрия Тривия зуб на наших друзей. Чем-то они ему не угодили, и, скорее всего, этот Тривий засадит их в подземелья до конца жизни или отправит на дыбу без суда и следствия.

   Голос Дариллы немного дрожал от беспокойства, а сама она еле сдерживалась от крепких ругательств.

   - Их вытащить нужно как-то. Может, пойти и сказать, что враньё всё это? Нет никаких насильников, просто один лорд решил досадить и клевету навёл, - нервно предложила она.

   Низкан отрицательно мотнул головой.

   - Не поверят, - уверенно заявил он. - Ещё и нас посадят к ним.

   - Но вытащить их как-то нужно! - не унималась девушка.

   - Нужно, но другим способом.

   - Да как их ещё вытащишь?! - Дарилла, не сумев сдержать эмоции, пнула камешек, попавшийся ей на дороге.

   Низкан немного помолчал, а потом поинтересовался у неё:

   - Ты тюрьмы когда-нибудь взламывала?

   - Чего? - Дарилла посмотрела на него с недоумением.

   - Ну так взламывала? - повторил свой вопрос мужчина.

   - Мне хватало благоразумия туда не попадать, - осторожно ответила она.

   - А я взламывал, - спокойно заявил Низкан.

   Девушка даже замерла, услышав такое заявление. Опомнившись, она бросилась догонять ушедшего вперёд мужчину.

   - Ты предлагаешь пойти и... - глаза её возбуждённо загорелись.

   - Сперва я предлагаю подготовиться, а потом пойти и... Только ты со мной не идёшь.

   - Ещё чего! - возмутилась Дарилла. - Я тебя одного не пущу. Если что, следом пойду. Советую мне поверить.

   Низкан поморщился и понял, что взять девчонку с собой всё же придётся. Хотя бы ради того, чтобы присмотреть за ней.

   - Хорошо, - пересилив себя, согласился мужчина. - Но сперва нам необходимо кое-что достать и кое-кого найти.

   Дарилла опасливо осмотрелась. В своих странствиях она успела побывать в самых разных местах и научилась определять наиболее опасные улицы города, даже если они выглядели внешне вот так благополучно: атмосфера у них была особая.

   Вот и сейчас Дарилла разглядывала ухоженные и опрятные стены домов, чисто подметённую мостовую, только что политые кусты и цветы в кадках, а у самой было такое ощущение, словно за ближайшей дверью её поджидал убийца. Так и хотелось спросить Низкана, уверен ли он, что им вообще сюда нужно. Но девушка и так со всей очевидностью понимала, что именно это место им и нужно.

   Бывший вольный шёл рядом с девушкой. Точнее, она держала его за руку и вела за собой. Мужчина, правда, ворчал, что он и без чужой помощи дойдёт, но Дарилла даже слушать его не стала. Тем более сейчас он не пользовался даром: берёг для дальнейшего дела.

   Малыш Дар возился в мешке за спиной Низкана и недовольно ворчал. Зверёнышу там не нравилось, и он рвался наружу. Но его коготки и зубы пока ещё были слишком малы, а лапы слабы, поэтому он мог только жалостливо пищать, выпрашиваясь на волю, и негодующе повизгивать.

   Часом ранее Дарилла и Низкан сидели в таверне одной из самых неблагополучных частей города. Девушку поразила способность слепого так быстро находить информацию в совершенно чужом месте. И это было ещё удивительнее, если учесть, что Низкан говорил по-южносалейски очень плохо.

   Ещё ранее, до посиделок в таверне, мужчина и девушка вернулись на площадь, где некоторое время отирались возле прилавков. Дарилла всё никак не могла понять, зачем им это, пока Низкан не начал разговаривать с купцами. Многие из них вполне неплохо говорили по-давридански и с радостью поделились с заезжим человеком, в какие части города лучше совсем не соваться. А потом с не меньшим воодушевлением поделились слухами о самых последних стычках, что проходили между лихими людьми. По их словам выходило, что чаще всего драки, заканчивающиеся поножовщиной, случались в восточной части города, в квартале, что примыкал к улице Лосиных рогов. А один торговец, оборотень-куница с запада Салеи, тихим шёпотом поделился, что не далее как дня три назад в том квартале поймали за руку какого-то высокопоставленного оборотня. Вроде бы он принимал взятку от главы одной из семей вольных.

   Дарилла понимала, что все эти слухи, граничащие со сплетнями, зачем-то нужны Низкану. Но сообразить, что именно он хотел вызнать, у девушки никак не получалось. Все домыслы уж слишком смутными выходили.

   Как выяснилось, этот ненавязчивый допрос купцов был направлен на то, чтобы найти место, где собирается лихой народец Байрина. Но и это было лишь одной из ступенек к тому, что искал Низкан.

   В упомянутой купцом-оборотнем таверне Низкан и Дарилла пробыли недолго. Бывший вольный сразу шагнул к стойке хозяина и что-то у него спросил. Хозяин, толстый верзила с лысой головой и неприветливым взглядом, не понял, чего от него хотят, поэтому пришлось подозвать Дариллу, у которой были и знание языка, и кошель Низкана. Договорившись о скромной оплате в пару серебряных монет, парочка получила от подобревшего хозяина указания, где найти лавочку, в которой можно было бы приобрести кое-какие запрещённые к продаже товары.

   И вот сейчас они искали эту самую лавочку.

   - Стой, я, кажется, её вижу, - Дарилла прищурилась, всматриваясь в виднеющуюся в конце улицы вывеску.

   Вывеска представляла собой простую доску, на которую железными скобами прибили молоток.

   - Это она, - сообщила девушка. - Слушай, а нам точно туда нужно? У нас денег не очень много.

   - Нам много не понадобится, - успокоил её Низкан и шагнул вперёд.

   Когда они вошли, где-то в глубине торговой лавки звякнул колокольчик. Их встретил приветливой улыбкой невысокий коренастый мужчина весьма располагающей наружности. Его округлое лицо так и лучилось добродушием.

   - Что угодно господам? - живо поинтересовался он.

   Дарилла осмотрелась. На стенах висели различные орудия труда, которые были так необходимы в быту: молотки, топоры, ножи, кастрюли и сковороды, металлические подносы... Всё выглядело очень прилично и невинно. Даже остро заточенное лезвие топора было похоже на радушную улыбку. Но ощущение опасности всё равно не покинуло девушку, а хозяин лавки и вовсе показался ей неприятным типом.

   - Мы по рекомендации Рхева, - Низкан обратился по-давридански и назвал имя хозяина таверны, который и указал им путь сюда.

   Доброжелательная улыбка торговца покривела и превратилась в ухмылку.

   - О-о-о, - многозначительно протянул он и тоже перешёл на давриданский. - Так что надобно господину и его... спутнице?

   Хозяину лавки даже принюхиваться не понадобилось, хватило одного взгляда, чтобы понять, что один из посетителей - девушка.

   Низкан выпустил руку Дариллы и подошёл ближе. Оборотень, пристально за ним наблюдающий, удивлённо вскинул брови. Его цепкий взгляд помечал все мелочи, и мужчина обратил внимание на то, как осторожно ступает посетитель.

   - Господин слеп? - поинтересовался он.

   - Любопытство - пагубный порок, - с намёком ответил Низкан. - Мне нужна взрывная смесь и увеличивающее стекло.

   Дарилла с удивлением посмотрела на него. Стекло? Зачем?

   - И ещё моток тонкой верёвки и маленькая лопата.

   Хозяин кивнул и скрылся в другой комнате. Отсутствовал он достаточно долго. Зверёныш успел окончательно потерять терпение и теперь орал в голос. Дарилле его рёв напоминал ор кота, поющего серенады кошке.

   Вернулся торговец с мешком в руках, который водрузил на стойку. Низкан знаком подозвал Дариллу.

   - Проверь, - велел бывший вольный.

   Девушка заглянула в мешок. Там обнаружилась и небольшая лопатка, и моток верёвки, и кожаный чехол, в котором лежало увеличивающее стекло, и весьма увесистый мешок с каким-то порошком. Порошок Низкан проверил сам. Понюхал и пощупал, после чего удовлетворённо кивнул и забрал у девушки свой кошель.

   От торговой лавки парочка удалялась чуть ли не бегом. На руках у Дариллы беспокойно возился зверёныш, которого всё же пришлось выпустить, а Низкан на ходу запихивал купленное в свой вместительный вещевой мешок.

   - Низкан, я могу понять, зачем нам взрывная смесь. Да и лопата с верёвкой тоже. Но зачем стекло? - поинтересовалась запыхавшаяся Дарилла.

   - Увидишь, - ушёл от ответа мужчина.

   Девушку это не удовлетворило. Она вообще переживала, что затея Низкана взломать тюрьму выльется в большие проблемы.

   - Как ты вообще её взламывать собрался? - Дарилла спросила это шёпотом, предварительно осмотревшись по сторонам. - Если бы это было так легко, то она давно бы была пустой.

   - А это и не легко, - Низкан пожал плечами. - Но у меня есть одно несомненное преимущество.

   - Какое же?

   На губах мужчины появилась улыбка.

   - Я сквозь стены вижу.

   - Ну? - Миссэ вопросительно посмотрел на наагасаха. - Что делать будем?

   Они только что закончили исследовать темницу и пришли к выводу, что тюрьма построена добротно. Всё же строили её оборотни и для оборотней, поэтому стены были крепкими, двери - тяжёлыми, а оконная решётка вмурована в кладку почти намертво. У нагов сил было побольше, чем у оборотней, и втроём Миссэ, Доаш и Риалаш могли бы вынести дверь. Но шуму от этого будет...

   Ерха к ним не лез, мудро решив, что тут и без него справятся.

   - Может, пол? - предложил Доаш, но тут же скривился и сам отверг собственное предложение: - Под нами наверняка будет другая камера, опять же придётся дверь выламывать.

   - Наагасах, а у них нет каких-нибудь особенностей в охране тюрем? - обратился к Риалашу Миссэ. - Вы же как-то сидели...

   Ерха удивлённо воззрился на наследника. Тот скривился и недовольно взглянул на охранника. Упомянутый Миссэ случай произошёл, когда Риалашу едва перевалило за триста лет. В том возрасте он был очень несдержан и вспыльчив. И, путешествуя через Салею, в одном из городов сцепился с нагрубившим ему стражником, за что и угодил в местную тюрьму, из которой сбежал на второй день.

   - А то вы мне тогда не помогли, - ядовито процедил наагасах.

   Миссэ и Доаш одновременно отрицательно замотали головами.

   - Не, мы ничего не делали, - постарался заверить господина Миссэ.

   - Это действительно так, - поддержал его Доаш. - Если бы вы на четвёртый день не выбрались, то мы бы помогли. Но вы и сами слиняли.

   Риалаш поморщился.

   - Ничего особенного я тогда не делал. Просто вынес дверь, раскидал стражу, выскочил в окно и тут же покинул город. Вот и всё.

   - Давайте и мы так сделаем, - загорелся Доаш, которого сильно вывело из себя поведение городской стражи. У нага кулаки чесались рассказать им, насколько они неправы.

   - И сразу из города? - наагасах недовольно посмотрел на него. - А Дарилла и Низкан?

   - И вещи! - поддержал его Ерха.

   - Без шума всё равно не получится, - заметил Миссэ. - Нам остаётся либо ждать этого сына консера и надеяться на его разумность, либо ломать дверь.

   Наступила тишина. Наконец, заговорил Риалаш.

   - Будем ломать ближе к утру, - решил он. - Миссэ, сиди у двери и слушай. Нам нужно узнать, когда будет смена стражи. Ломать начнём за два часа до неё. Охрана как раз в полудрёме будет.

   Наг кивнул и, усевшись на полу, прижался ухом к двери.

   Риалаш тоже расположился на полу у стены и тихо пробормотал:

   - А все остальные пока отдыхают.

   Ерха и Доаш переглянулись и тоже устроились на полу.

   На некоторое время в камере воцарилась тишина, нарушаемая только голосами оборотней, которые доносились из коридора. Через некоторое время тоскливо вздохнул Ерха. Старик поёрзал на месте, почесал бороду, а потом опасливо взглянул на наагасаха.

   - Чего? - тот сразу почуял неладное.

   - Да я тут подумал... - нерешительно протянул Ерха. - Дар-то у меня за друзей и в огонь и в воду сунется, не нагрянет ли сюда за нами?

   Лицо Риалаша на мгновение оцепенело, став совершенно бесстрастным, а потом он тихо застонал и закрыл глаза руками.

   - Ну, мож, и не сунется! - пошёл на попятную старик. - С ней же Низкан. Авось удержит.

   Риалаш опять застонал, а Доаш хмыкнул и ехидно протянул:

   - Он зверёныша-то своего еле удерживает, а тут целая девушка!

   Наагасах приложился затылком о стену и сочно выругался.

   - Да ладно вам, - успокаивающе протянул Миссэ. - Зачем ей сюда соваться? Она же умненькая девочка.

   - Да неужели? - Риалаш криво усмехнулся.

   Ночью Низкан и Дарилла лезть в тюрьму не рискнули. Обычно в это время суток охрана усиливалась, и был высок риск завалить дело. Решили идти на рассвете: уставшая за ночь стража должна быть менее бдительной.

   В ожидании утра парочка расположилась на постоялом дворе на одной тихой улице недалеко от городской тюрьмы. Туда же свели и лошадей.

   План Низкана был очень прост и в то же время невероятно сложен.

   - У каждой тюрьмы есть потайной ход, - рассказал бывший вольный Дарилле.

   Они сидели в снятой на ночь комнате и очень тихо обсуждали свои дальнейшие действия.

   - Зачем? - не поняла девушка.

   В своих странствиях ей ещё ни разу не доводилось иметь дело с тюрьмами, поэтому заявление мужчины привело её в искреннее недоумение.

   - Он нужен по разным причинам, - Низкан пожал плечами. - Иногда влиятельные особы желают присутствовать при допросе, но не хотят являться в тюрьму на глазах у всех. Бывает, что потайные хода используют, чтобы вывести каких-нибудь узников. Некоторых из них - чтобы убить, а народу сообщить, что узник сбежал, а кого-то по каким-то причинам отпустить.

   Теперь Дарилла поняла. Когда она была в Агрокасе, столице Нордаса, по городу как раз гулял слух о том, что из городской тюрьмы сбежал некто виконт Вадельский. Насколько знала девушка, этот мужчина был причастен к серии небольших мятежей, что возникли в западных провинциях Нордаса. И вот теперь она думала, действительно ли виконт сбежал или, может быть, его убили? Всё же он слыл любимчиком народа, и его смерть могла вызвать негодование простых людей и новые мятежи. Девушка в очередной раз убедилась, что в этом мире всё устроено очень и очень интересно.

   Низкан же тем временем продолжал.

   - Ход я нашёл. И даже не один. Всего их три, но один завален, рядом с другим расположен пост охраны. Так что остаётся только тот, что ведёт на подземный уровень.

   Тюрьму бывший вольный осмотрел ещё вечером, перед закатом. Он вместе с Дариллой прогулялся вокруг крепости, в которой расположили тюремные казематы, и полюбовался высокой стеной, что окружала строение.

   - Так, - протянула девушка и посмотрела на пожелтевший лист бумаги, на котором она для себя набросала со слов Низкана схему тюрьмы, - получается, что стена для нас не помеха и двор пересекать не придётся. Мы пройдём прямо внутрь.

   - Верно, - Низкан качнул головой и почесал пузико зверёныша, который, раскинув лапы, спал у него на коленях.

   Мужчине пришлось обмазать еду малыша в сонном зелье, чтобы тот крепко уснул. На дело предполагалось взять его с собой: неизвестно, как всё сложится дальше. Возможно, им придётся прямо тут же покинуть город. У мужчины и так кровью сердце обливалось, когда он представлял, что Преданный останется. А если бы он бросил маленького Дара, то вообще истерзался чувством вины.

   - Обычно... ну, в Давридании именно так и делают... преступников, чья вина ещё не доказана, помещают на средние уровни. В подземельях закрывают только самых опасных, а в башни сажают титулованных арестантов. Я сомневаюсь, что Риалаш сообщил о своём титуле, и не думаю, что им успели доказать вину.

   - В смысле, успели?! - девушка возмущённо посмотрела на Низкана. - Они ни в чём не виноваты!

   - Это тоже ещё нужно доказать, - мужчина позволил себе улыбнуться. - И в некоторых случаях неспособность доказать свою невиновность делает человека преступником.

   Дарилла негодующе фыркнула и отметила для себя, что Низкан называет наагасаха по имени. В душе зашевелилась зависть.

   - Наши товарищи, вероятнее всего, где-то на средних уровнях. Камер там много, людей тоже. Искать, честно признаюсь, сложновато. Но у нагов я вижу очертания хвостов, поэтому надеюсь, что смогу выделить их среди других арестантов.

   - А охрана?

   - Охрана носит амулеты, скрывающие запах. Наверное, для того, чтобы их подопечные-оборотни, решив сбежать, не смогли вынюхать их за ближайшим поворотом. Но мне запах и не нужен.

   Дарилла восхищенно посмотрела на мужчину. Теперь она очень хорошо представляла, с какими проблемами должны столкнуться те, кто решит сбежать из тюрьмы для оборотней. Это и высокие стены, и подготовленная охрана, и наверняка запутанное расположение выходов... А Низкан со своим всепроникающим зрением способен всё это обойти! Неудивительно, что он был главой отряда вольных.

   - Для нас с тобой самым сложным будет подойти к защитной стене так, чтобы нас не увидела стража. А именно там располагается потайной ход. И нам с тобой ещё нужно задержаться у стен.

   - Зачем?

   - Когда мы будем выбираться из тюрьмы через тот же ход, нас будет куда больше и увеличится риск быть замеченными, - начал объяснять Низкан. - Нужно, чтобы к этому моменту что-то отвлекло внимание стражи. Я хотел устроить небольшой взрыв под одной из стен.

   Сперва Дарилла решила, что это замечательная идея. Но, поразмыслив, поняла, что в этом плане имеется недочёт.

   - А как ты собрался взрывать стену в то время, когда мы будем выбираться из лаза? Взрывную смесь мы же заложим под другой стеной, верно? Ты хочешь быть в двух местах одновременно?

   Низкан не стал вдаваться в подробности, ответив только:

   - На месте увидишь.

   Они ещё немного посидели и пообсуждали то, что мужчина успел увидеть с помощью своего дара. С его слов выходило, что тюремный двор совершенно пуст. В задней его части имеется конюшня, а у ворот - казарма для стражи. Никаких кустов или деревьев даже в помине нет. Хотя деревья всё же имелись в виде брёвен, сложенных в аккуратные штабеля у западной стены. Видимо, там проводились какие-то работы. Порассуждав, Низкан и Дарилла решили, что именно там и следует заложить взрывную смесь: на этой стене, по словам мужчины, было не так много стражи.

   Постоялый двор они покинули за чэас до рассвета, прихватив все нееобходимые вещи. Низкан забрал себе схамый тяжёлый мешок, а Дарилле отдал пмереноску с дремлющим в ней детёнышем. Почти добравшись до тюрьмы, парочка свернула в один из проулков. Там Дарилла надела на шею амулет, скрывающий запах, который остался у неё с посещения общины хаги, а Низкан намазал себе лицо, подмышки и живот мазью, тоже скрывающий запах. Даже спящему малышу Дару нарисовали зелёной кашицей круг на пушистом животе.

   Завершив подготовку, мужчина и девушка направились дальше. Им пришлось сделать небольшой крюк, чтобы выйти в западной стене. Солнце ещё не взошло, но небо на востоке уже порозовело. И на фоне розовеющего неба Дарилла чётко видела тёмные силуэты двух стражников, что неспешно расхаживали по стене. Она дёрнула Низкана за рукав, желая получить от него дальнейшие указания, но мужчина никак на это не отреагировал.

   Между жилыми домами и тюрьмой пролегал небольшой пустырь, который им нужно было преодолеть. Задача предстояла не из лёгких: пустырь просматривался со всех сторон и на нём не имелось ни единого деревца или кустика. Даже травы не было. Только серовато-чёрная земля.

   Низкан и Дарилла простояли под укрытием стены жилого дома почти четверть часа, прежде чем мужчина склонился к уху девушки и быстро, не очень внятно прошептал:

   - К ним идут ещё двое стражников. Видимо, смена караула. У нас с тобой сейчас будет очень мало времени, поэтому делаем всё быстро. Ты берёшь взрывную смесь и насыпаешь её вдоль стены. Не жадничай, полоса порошка должна быть шириной не менее пяди. Остальное сделаю я. И, пожалуйста, не присыпай смесь землёй!

   Дарилла кивнула и почувствовала, что начинает сильно нервничать. У неё даже ладони затряслись. Всё же ранее она проникала только в заброшенные здания, где самое большее тёмного духа встретишь, да ещё и не поймёшь, что встретил.

   - Пошли! - скомандовал Низкан и, пригнувшись, первым бросился к стене.

   Дарилла поспешила за ним, успев заметить, что фигуры стражников исчезли из видимости.

   Оказавшись под стеной, девушка приняла от бывшего вольного мешок со взрывной смесью и, развязав его, приступила к выполнению порученной ей части плана.

   Низкан   же  достал  верёвку,   быстро   отхватил   от  неё  ножом  небольшой   кусок,   а  затем  извлёк  наружу  футляр  с   увеличивающим  стеклом.  Дарилла  уже   начала  высыпать  взрывную смесь, поэтому мужчина положил один конец верёвки в порошок, а другой разместил немного поодаль. После чего вытащил из футляра стекло. Уставившись на горизонт, Низкан отметил, где именно на данный момент располагается яркое пятно солнца, после чего окинул быстрым взглядом дома, выискивая между ними просвет. Сопоставив всё увиденное, мужчина предположил, в каком именно месте через некоторое время будет солнце, и начал устанавливать стекло.

   - Дарилла, - очень тихо позвал он.

   Девушка тут же подскочила к нему.

   - Проверь, направлено ли стекло на верёвку.

   - Да... А зачем?

   - Потом! - нетерпеливо отмахнулся мужчина.

   Опомнившись, девушка бросилась доделывать порученное ей дело. Закончив, она замерла, мучительно пытаясь вспомнить, что именно велел ей Низкан: засыпать взрывную смесь землёй или наоборот? Вот не мог он дать указания заранее, на постоялом дворе?! Дарилла почувствовала, что у неё опять начинают дрожать ладони. Наверное, всё же он велел засыпать. Дарилла быстренько забросала землёй порошок.

   - Закончила? - Низкан оторвал взгляд от установленного стекла.

   - Да.

   Мужчина без слов поднялся на ноги и бегом устремился прочь от стены под защиту жилого дома. Дарилла припустила за ним. Скрылись они очень вовремя: на стене опять появились фигуры стражников.

   - Ух, мы сделали это! - Дарилла, взбудораженная удачным завершением первой части плана, нервно потёрла руки. Её так и распирало от ликования.

   Низкан тоже был доволен, но вёл себя куда сдержаннее.

   - Эй, а зачем всё же тебе понадобилось стекло? - Дарилла никак не могла унять собственное любопытство и решила, что теперь-то самое время задавать вопросы.

   - Когда солнце взойдёт, его лучи, пройдя через стекло, подожгут верёвку. С верёвки огонь перейдёт на взрывную смесь. А пока солнце поднимается на нужную высоту, мы успеем вызволить наших неудачников, - отвечал Низкан не очень охотно: он не привык объяснять причины своих поступков.

   - О! - уважительно протянула девушка. - А почему бы сразу на порошок не направить?

   - Тень стены мешает. Если установить стекло рядом со взрывной смесью, то лучи солнца достигнут его нескоро. Поэтому стекло пришлось бы или устанавливать выше и сооружать для этого подпорку, либо сделать, как мы сделали.

   Дарилла посмотрела на Низкана с восхищением. Она даже не представляла, что он такой сообразительный.

   Они опять сделали крюк, чтобы выйти к противоположной, восточной стене. Вдоль неё росли кусты, которых рядом с другими тремя стенами и в помине не было. Девушка предположила, что их оставили, чтобы замаскировать вход в потайной лаз. А чтобы это место не так бросалось в глаза, кусты оставили расти вдоль всей стены.

   Стражников здесь было в два раза больше. Дарилла даже заволновалась, что им не удастся подобраться к лазу.

   - Эй, я нашёл наших нагов, - тихо прошептал ей на ухо Низкан. - Они находятся на два уровня выше подземелья.

   Это известие обрадовало Дариллу совсем немного: девушка представила, как они будут добираться из подземелий, куда их приведёт лаз, на этот второй уровень, и обеспокоилась ещё сильнее.

   Им пришлось просидеть в тени дома почти полчаса, прежде чем стражники на что-то отвлеклись. Дариллу это даже насторожило: оборотни почему-то метнулись к внутреннему краю стены, словно в тюремном дворе происходило нечто интересное. Но задуматься об этом она не успела: Низкан поманил её за собой и бросился вперёд.

   Месторасположение хода мужчина угадал безошибочно. Дарилла же сперва вообще ничего необычного не увидела. Перед ней были кусты, обступающие поросший травой пятачок земли. Низкан одним движением выудил из мешка лопатку и вонзил её в землю рядом с одним из кустов. К удивлению Дариллы, мужчина приподнял дёрн с росшей на нём травой, как ковёр, и отбросил его в сторону. Взгляду девушки открылась массивная каменная крышка, невероятно тяжёлая даже на вид. Но Низкан умудрился поднять её одной рукой. У Дариллы даже рот распахнулся от удивления. Она не ожидала такой силы от этого мужчины. Он же человек! Как он может вытворять подобное?! Или же он не человек? А может, у гетекариев имеются ещё какие-то особенности помимо их необычного зрения?

   Низкан всмотрелся вниз, проверяя, нет ли там какой-нибудь живности, и после этого скомандовал Дарилле:

   - Живо вниз!

   Девушка встрепенулась и, уцепившись за каменный край, свесила ноги в лаз.

   - Там невысоко, - успел предупредить Низкан, прежде чем она разжала пальцы.

   Было действительно невысоко. Даже слишком невысоко. Девушка съехала по стенке вниз, почувствовала под стопами пол, но перед глазами всё так же была стенка лаза. Лишь несколько секунд спустя она догадалась опуститься на корточки и там, на высоте в полсажени от пола, обнаружила проход в подземный коридор.

   Дарилла поспешила освободить место для Низкана. Бывший вольный немного задержался на входе: прилаживал каменную крышку на место, чтобы стража не всполошилась раньше времени. Как только он водрузил её на место, в подземном коридоре стало совсем темно.

   Девушка зябко повела плечами. Было немного жутковато. Темнота вокруг, холодно, сыро, где-то вода капает, крысы шуршат, а под ногами добротный каменный пол. Вот если бы это была просто какая-то пещера, Дарилла бы так не волновалась. А здесь появлялось ощущение, что она забралась в подземелье старого храма, посвящённого Тёмному богу, где под каждой плитой её ожидали всевозможные ловушки.

   - Огонь-то зажечь можно? - спросила Дарилла у мужчины.

   - Зачем? - голос Низкана звучал удивлённо.

   - Я, в отличие от тебя, в темноте вообще не вижу, - Дарилле было невероятно странно говорить подобные слова слепому человеку.

   Мужчина принюхался.

   - Ну... газов никаких нет... зажигай, - неуверенно разрешил он.

   На пальцах девушки заплясал огонёк, который осветил не очень высокие стены, пол и потолок, сложенные из больших каменных блоков. Дарилла с любопытством осмотрелась. Коридор, в котором они стояли, был не очень широким, всего-то сажени две, и сильно запущенным. Стены покрывала плесень, с потолка капала вода, которая скапливалась в мелкие лужицы на полу. В разные стороны, спасаясь от яркого света, разбегались перепуганные крысы.

   - А ничего так, - оценила девушка. - Ну, пойдём?

   Низкан молча шагнул вперёд.

   - Эй, там стена! - всполошилась Дарилла.

   Мужчина ощутимо смутился.

   - Я дар на время отпустил, - признался он. - Чтобы потом не пропал в самый неподходящий момент. А здесь как-то с эхом сложновато: звук со всех сторон идёт. Сориентироваться никак не могу.

   Дарилла улыбнулась и взяла его за руку. Низкан вздрогнул, но вырывать ладонь не стал.

   - Значит, дальше веду я, - с удовольствием протянула девушка.

   - Что-то у меня какие-то опасения появляются, - признался мужчина.

   Негодующий фырк девушки заставил дрогнуть огонёк на её пальцах.

   
Глава 3 

   

Риалаш бросил взгляд в окно. Рассветало. Повернувшись к застывшим у двери Миссэ и Доашу, наагасах знаком показал им, чтобы они приготовились. Ерха на всякий случай отступил подальше. Как только господин качнул головой, братья одновременно ударили в дверь плечами.

   Петли жалобно затрещали после первого же удара, а второй удар просто вынес преграду в коридор. Жуткий грохот нарушил тишину. Сонная стража, расположившаяся в самом начале коридора, встрепенулась и непонимающе уставилась на лежащую на полу дверь. Им понадобилось несколько секунд, чтобы сообразить, что увиденное не является частью сна. И именно этим секундным замешательством воспользовался наагасах.

   Наг выскочил в коридор и метнулся к застывшей страже так быстро, что те его даже рассмотреть толком не успели. Одного из оборотней Риалаш ударил кулаком в челюсть, а когда голова мужчины откинулась назад, приложил ещё и локтем в висок. Стражник, закатив глаза, бухнулся на пол.

   Его же товарищ успел опомниться и отскочить назад. Когда наг развернулся к стражнику, в руках у того уже был короткий меч. Но мечом оборотень, видимо, только отвлекал внимание. Риалаш успел заметить, что челюсть мужчины начала меняться. Обернуться он, правда, не успел: подкравшийся сзади Миссэ от души приголубил его по затылку кулаком.

   Поймав обмякшее тело, Миссэ осторожно уложил его рядом с первым охранником и прислушался.

   - Шумновато, - наг поморщился. - Похоже, нас услышали. Тут ещё одна лестница где-то должна быть.

   Риалаш осмотрелся.

   - Вероятно, она в другом конце коридора. Живо туда.

   - Мать-Божиня... - выдохнул поражённый Ерха, осматривая выбитую дверь.

   - Чего стоишь?! - старика за шиворот схватил Доаш. - Быстрее давай!

   Мужчины бегом устремились в другой конец коридора.

   Дарилле и Низкану не понадобилось много времени, чтобы миновать потайной ход. Коридор упёрся в стену, которая отъехала в сторону, стоило мужчине надавить на два каменных блока. И парочка оказалась в большом и тёмном подземелье, в котором витал сильный запах экскрементов.

   - Могли бы и не заморачиваться с запахом, - проворчала Дарилла. - Вряд ли бы нас учуяли сквозь такое амбре.

   Низкан не удержался и отвесил ей лёгкий подзатыльник: шёпот девушки разносился далеко вперёд.

   Дальше они шли очень тихо. Дарилла опасливо косилась на двери камер, за которыми порой раздавались различные звуки: от рычания и плача до истерического хохота. Пару раз им пришлось затаиваться в тёмных нишах, чтобы не попасться на глаза совершающей обход страже. Девушка даже не слышала их шагов. Без запаха, без звука... Прям призраки какие-то! С такой охраной побег действительно может устроить только тот, кто сквозь стены видит.

   У лестницы, ведущей наверх, парочка столкнулась с серьёзной проблемой: на первом пролёте расположился пост охраны. Незамеченными мимо них пройти было просто нереально. Пока Дарилла мучительно соображала, что делать дальше, Низкан достал верёвку и обмотал один её конец хитрым узлом вокруг кольца, в котором на стене крепился факел. После этого он схватил девушку за руку и утащил её за угол.

   От сильного рывка кольцо выскочило из стены и вместе с факелом загремело по каменному полу. Низкан ещё раз дёрнул верёвку, узел распустился, и мужчина быстро подтянул её к себе. Мимо неслышно и стремительно проскользнули две тени. Бывший вольный опять схватил Дариллу за руку и бросился вперёд.

   Один из стражников, что спустился в подземелье на грохот, услышал лёгкий шорох. Но, когда он обернулся, на лестнице не было даже тени незваных гостей.

   Дарилла и Низкан, добравшись до первого уровня, выскользнули в коридор. Мужчина посмотрел сквозь стены на лестницу, чтобы узнать, где находится следующий пост охраны. И нахмурился в сильнейшем недоумении.

   Целых четыре лестничных пролёта были пусты. Чувствуя неладное, Низкан посмотрел наверх и выискал глазами камеру, где находились их товарищи. И зашипел от разочарования, не в силах сдержать эмоции.

   - Что? - тихо спросила Дарилла.

   - Их нет! - так же тихо ответил Низкан. - Камера пуста! Там даже двери нет!

   Девушка замерла, распахнув рот, а потом уверенно прошептала:

   - Это наагасах! Он решётки голыми руками вырывает!

   - Тихо ты! - Низкан зажал ей рот ладонью и осмотрелся, пытаясь найти сбежавших узников. - Вот Тёмные! - вырвалось у него.

   Дарилла с усилием отодрала его ладонь от своих губ.

   - Что не так?

   - Да всё! - процедил сквозь зубы мужчина. - По лестнице поднимается целая толпа.

   - Тогда нам туда! - девушка ткнула в другой конец коридора.

   - Там есть лестница и по ней тоже кто-то поднимается.

   Дарилла сама чуть не зашипела от досады, но в этот момент Низкан схватил её за руку и потащил в другой конец коридора.

   - Ты же сказал, там кто-то есть? - напомнила она.

   - Да, но их не так много, - мужчина невесело усмехнулся.

   - Нужно торопиться, - с натугой произнёс Миссэ. - Кто-то поднимается.

   Наги старательно выламывали решётку, которую обнаружили на лестничном пролёте первого уровня. Решётка закрывала собой небольшой оконный проём, в который ещё нужно было умудриться протиснуться. Но более удачный выход им вряд ли удалось бы найти. Решётка состояла всего из трёх стальных прутьев, правда, они были так крепки, что нагам с большим трудом удавалось гнуть их. А о том, чтобы выломать преграду из кладки, можно было даже не думать: слишком крепко сидела.

   Наконец один из прутьев поддался, и его верхний конец обломался у основания. Доаш, который тянул этот прут, быстренько загнул его вниз и бросился помогать брату.

   У Риалаша же дело никак не двигалось с мёртвой точки. Железка скрипела, из её гнёзд сыпалась каменная труха, но ломаться она не желала. Мужчина упёрся ногой в стену и потянул на себя что было сил. Прут треснул прямо посередине. От неожиданности наагасах упал на пол и зашипел: обломанные концы поранили ему ладонь.

   В это время Миссэ и Доаш доломали третий прут и быстро отогнули образовавшиеся отломки в разные стороны, расчищая путь к свободе. Риалаш поднялся на ноги, зализывая ранку на ладони, и выглянул наружу. Убедившись, что там свободно, наагасах повернулся к стоящему у стены Ерхе и велел:

   - Вылезай живо.

   Старик не заставил себя уговаривать. Ухватившись за загнутые вверх прутья, он высунул ноги наружу, а потом, разжав пальцы, выскользнул на свободу весь. Жилистое сложение позволило ему миновать узкий оконный проём без проблем.

   Следом за ним полез Миссэ. Широкоплечему нагу пришлось извернуться, чтобы не застрять, но и он успешно выбрался на волю.

   Риалаш, будучи не так широк в плечах, выскользнул в оконный проём одним слитным движением. Доаш же едва успел покинуть лестничный пролёт. Только его голова исчезла в голубом пятне окошка, как из-за угла появились двое высоких мужчин, занятых, видимо, очень увлекательным разговором.

   Один из них был могуч телом, широкоплеч и не очень красив. Грубые черты лица, крупный хищный нос и тонкие губы делали его лицо отталкивающим. Но в глазах светился ум, а голос его лился ровно и спокойно.

   Его спутник был с ним почти одного роста, но сложение имел скорее изящное, чем крепкое. И он был весьма красив. Всё в нём было приятно глазу: и тонкие черты лица, и прямой нос, и восхитительный изгиб губ. Волнистые серебристые волосы едва доходили до плеч и придавали мужчине немного легкомысленный вид. Но на этом всё очаровательное в нём и заканчивалось. Выражение его лица было суровым, взгляд жёлтых глаз - цепким и холодным.

   Мужчины прошли мимо покорёженной решётки и, увлечённые разговором, даже сперва не обратили внимания на её вид. Уже поднявшись выше, желтоглазый мужчина сообразил, что что-то не так, и, нахмурившись, оглянулся через плечо.

   - Данетий Жиибан, что это? - строго спросил он.

   Его мощный собеседник обернулся и мрачно уставился на окно. Но увиденное заставило его удивлённо распахнуть глаза. Не далее как позавчера решётка на этом окне была заменена из-за близящегося приезда сына консера, господина Ханеша, который в данный момент находился рядом с ним. Данетий Жиибан лично проверил её и убедился в отменной крепости прутьев. А сейчас решётка была похожа на порванную паутину, ниточки которой разлетелись в стороны и застыли в таком положении.

   - Прошу прощения, господин, - пробасил данетий, - я не могу ответить на ваш вопрос. Но, - его глаза угрожающе сощурились, - я обязательно узнаю, что здесь произошло.

   Расследование случившегося, впрочем, пришлось отложить. Оба оборотня резко отвернулись от покорёженной решётки, услышав торопливые шаги. Данетий Жиибан прищурился. Кто-то бежал в их сторону по первому уровню. Судя по отсутствию запаха, это был кто-то из стражи. Данетий нутром почуял, что произошло что-то дурное. И это тогда, когда их тюрьму посетил с проверкой сын консера! И почему только господин Ханеш приехал на два дня раньше?!

   Данетий уже приготовился встретить подчинённых мрачным взглядом и устроить разнос, но из-за угла на лестничный пролёт выбежал совершенно незнакомый мужчина с яркими синими глазами. Оборотень удивлённо вскинул брови, а в следующий момент ему пришлось выставить вперёд руки: незнакомец попытался ударить его ногой в грудь. Удар всё же пришёлся на выставленные ладони, но оказался так силён, что данетий покачнулся на самом краю ступеньки, едва не свалившись вниз. Но напавший мужчина действовал очень быстро. Вернувшись в исходную позицию, он тут же присел и ударил ногой оборотня в колено. Данетий нелепо взмахнул руками, пытаясь удержать равновесие, но всё же бухнулся на спину и покатился вниз по ступенькам.

   А синеглазый развернулся ко второму оборотню. Тот встретил его оценивающим и немного удивлённым взглядом. Оборотень успел принюхаться и сообразить, что перед ним представитель другой расы, но какой именно, понять не смог. Незнакомец бросился в атаку почти сразу после того, как сбросил данетия с лестницы.

   Кулак, направленный в челюсть, желтоглазый оборотень перехватил играючи. Он даже особо не напрягался. Удар колена, направленный в живот, мужчина блокировал бедром. И сам занёс руку, чтобы оглушить наглеца ударом по лицу. К его безмерному удивлению, незнакомец успел перехватить запястье и, дёрнув оборотня на себя, ударить его лбом в нос. Раздался хруст, и сын консера, почувствовав боль, отшатнулся прочь, забыв, что позади находится лестница. Стопа его неловко подвернулась, и мужчина завалился назад. В падении он попытался извернуться и приземлиться на руки, но ладонь соскользнула со сбитого края ступеньки, и мужчина скатился вниз.

   Пришёл он в себя весьма быстро. Вскинув голову, оборотень замер от неожиданности. На лестничной площадке появилось ещё одно действующее лицо. И мужчина с уверенностью мог сказать, что это девочка! Она испуганно взглянула на него голубыми глазищами, а затем, повинуясь своему синеглазому товарищу, сноровисто и очень быстро выскользнула в окно с выломанной решёткой. Её спутник последовал за ней.

   - Тёмные! - выругался рядом данетий Жиибан.

   - Это кто?! - разгневанно посмотрел на него господин Ханеш.

   Данетий опасливо покосился на красивый нос сына консера, из которого тонкой струйкой вытекала кровь.

   - Не знаю, - всё же признался он. - Таких синеглазых и кучерявых среди моих арестантов точно не было.

   - Даже если и были, то теперь их нет, - ядовито прошипел сын консера.

   В этот момент на первом уровне опять загромыхали шаги. Данетий и сын консера напряглись, но в этот раз на лестничную площадку выбежали пятеро оборотней. Четверо из них были стражниками, а один, самый молодой, внешне оказался очень сильно похож на господина Ханеша. Только волосы у него были пострижены совсем коротко.

   - Отец! - закричал он. - Только что сбежали четверо опасных преступников!

   - Четверо? - переспросил желтоглазый оборотень и совсем нехорошо посмотрел на данетия, а его сын наконец заметил кровь, и его глаза разгневанно сверкнули.

   - Кто посмел это сделать?! - прорычал он.

   - Уймись, мальчишка! - отец в ответ глянул так, что молодой оборотень едва не присел от страха. - И прояви, наконец, внимание.

   Щеки его сына вспыхнули, и он, осмотревшись, всё же заметил покорёженную решётку.

   - Что замерли?! - рявкнул желтоглазый оборотень, поднимаясь на ноги. - Живо за ними!

   Оказавшись снаружи, наги вместе с Ерхой быстро метнулись налево вдоль стены, а потом завернули за угол, подальше от истерзанной решётки и от ворот тюрьмы: там наблюдалось оживлённое столпотворение.

   - Эх, увидят, - Ерха с тоской поглядывал на высокие защитные стены, по которым прогуливалась стража.

   - Нам сейчас главное от ворот их утянуть, а потом можно и прорываться, - пробормотал в ответ Доаш и, прихватив старика за шиворот, быстро поволок за собой.

   - Так, только постарайтесь никого не убить, - велел Риалаш. - Мне дипломатический скандал совершенно ни к чему. И так с оборотнями отношения напряжённые.

   Мужчины затаились с северной стороны тюрьмы и с удивлением отметили, что их до сих пор не заметила стража на стенах. Оборотни почему-то столпились ближе к западной и восточной стенам и высматривали что-то у ворот.

   - Никак сын консера раньше времени нагрянул, - догадался Риалаш.

   Он не раз, приезжая с осмотром в крепости княжеств, наблюдал подобное поведение. При его приближении стража, конечно же, тут же возвращалась на места, словно всегда там стояла. Но наагасах иногда вместо себя посылал кого-нибудь из охранников и, пока они оттягивали внимание, ползал по стенам в плаще и раздавал всем тумаки за неподобающее поведение на посту.

   - Не вовремя он, - расстроился Миссэ.

   - Как бы ненароком не зашибить самого сына консера, а то вот конфуз-то будет, - протянул Доаш.

   - А чё, сильно с оборотнюгами не в ладах? - полюбопытствовал Ерха.

   - Не очень, но давно, - ответил Миссэ.

   - Эт чё ж вы не поделили? И как давно? - продолжал интересоваться старик.

   - Да с тех пор, как мой отец в маму влюбился, - совсем уж загадочно ответил наагасах и велел: - Переходим на западную сторону.

   От окна до земли оказалось невысоко, чуть менее двух саженей, поэтому Дарилла прыгнула вниз не мешкая. А приземлившись, сразу же откатилась в сторону, освобождая место Низкану.

   - Ты их не видишь? - тут же спросила девушка у бывшего вольного, едва он оказался рядом.

   Разломанную решётку Дарилла причислила к делам рук нагов, едва взглянув на неё.

   Низкан отрицательно мотнул головой и быстро поднялся на ноги.

   - Нужно уходить отсюда.

   Девушка моментально вскочила и даже не спросила, куда уходить. Единственная дорога для них - обратно в тюрьму и в подземелья, где находился потайной ход. Через ворота они не прорвутся, через стены тоже не перелезут. Куда же делись эти наги вместе с Ерхой?

   Низкан сперва шагнул было налево, но потом быстро отступил и, схватив девушку за руку, метнулся направо. Дарилла запаниковала: за углом располагался вход в тюрьму, а там наверняка стража. Но, оглянувшись через плечо, она успела увидеть голову, высунувшуюся в окно, через которое они только что сбежали. Тёмные! Вот влипли!

   Раздался оглушительный рык, а за ним ещё один. Низкан на ходу обернулся и выругался сквозь зубы. Дарилла тоже обернулась, но ничего не увидела.

   - Дарилла, мы сильно влипли, - предупредил её мужчина.

   Они стремительно пронеслись мимо входа в тюрьму. Стража, облачённая в свою лучшую форму, удивлённо посмотрела на них.

   - Это кто такие? - с недоумением протянул один из них. - В свите господина Ханеша я их не видел.

   - И я тоже, - после небольшой паузы ответил ему другой. - Да и откуда они вообще вылезли?

   Все вопросы отпали, когда мимо стремительно пронеслись трое волков. У одного из них всё ещё болталась на шее разорванная рубашка. Стража тут же бросилась за ними, даже не задав себе вопрос, как нарушители проникли на территорию.

   Низкан остановился, когда они с Дариллой оказались под западной стеной. Здесь лежали сложенные в штабеля бревна. Вдоль самой стены были выстроены леса, на которых расположился целый десяток оборотней.

   - Ох, нам не туда, - Дарилла отшатнулась, но Низкан толкнул её к брёвнам и встал перед ней, готовясь к бою.

   Мужчина прекрасно видел стражу, расположенную на лесах. Она там была и раньше, когда они ещё только взрывную смесь подсыпали. Видимо, они охраняли это место, чтобы вырвавшиеся преступники, если такие будут, не смогли по лесам взобраться на верх стены и оттуда выбраться на свободу. Но у них Дариллой сейчас было всего три пути, и все они должны были закончиться неизбежным провалом. Они могли либо пробиться внутрь тюрьмы, где их наверняка уже ждали толпы всполошившихся охранников, либо к воротам, либо вот сюда. Мужчина выбрал место, где было больше пространства для предстоящего боя и меньше противников.

   Увидев несущихся на них волков, Дарилла на мгновение почувствовала липкий страх. Но уже в следующую секунду девушка выхватила из-за спины кинжал и приготовилась к бою. Мелькнула мысль, что если бы наагасах узнал, в какую неприятность они вляпались, то убил бы обоих.

   Волк, бежавший самым первым, совершил мощный прыжок, нацелившись на замершего Низкана. Из горла зверя вырвалось леденящее кровь рычание. Дарилла с ужасом поняла, что он сейчас вцепится в горло Низкана. Но, когда лапы волка почти ударили бывшего вольного в грудь, тот неожиданно сделал шаг назад и схватил зверя за передние лапы. Дарилла еле успела пригнуться: мужчина раскрутил волка так, что его задние лапы просвистели над её головой, и отбросил зверя в сторону ворот. Второго волка Низкан сильно пнул в живот, отшвырнув в бегущих стражников. А третьего схватил за рукав рубашки, что продолжала висеть на шее зверя, дёрнул в сторону, разворачивая к себе боком, и от души пнул под рёбра. Раздался хруст и вой.

   Дарилла было воодушевилась этим успехом, но тут из-за угла тюрьмы показались ещё двое волков. Откуда-то со стен донёсся яростный вой. Ему вторило рычание, идущее от ворот. И девушка поняла, что теперь им точно конец.

   До слуха Риалаша донёсся сильный шум: звериное рычание, крики стражи с требованиями остановить кого-то, топот, а потом и звуки схватки. Наги вместе с Ерхой находились у северной стены и в этот момент как раз продвигались на западную сторону, совершенно игнорируемые стражей.

   Риалаш осторожно выглянул за угол. Его взгляду открылись леса, выстроенные вдоль стены. С них поспешно спрыгивала стража. Чуть дальше от стены располагались брёвна, уложенные в высокие штабеля. Именно туда и спешили стражники. Часть из них на кого-то нападала в зверином облике. Этот кто-то был очень силён: он расшвыривал мощные звериные тела в разные стороны и, видимо, не собирался сдаваться так просто. Стража отшатнулась прочь, когда невидимый мужчина бросил в них яростно рычащего волка, и Риалаш наконец смог рассмотреть причину переполоха. Рассмотрел и не поверил своим глазам.

   Сосредоточенный и мрачный Низкан, пригнувшись, ожидал нового нападения, а за его спиной, угрожающе отведя кинжал в сторону, стояла златокудрая Дарилла.

   - Что там? - Миссэ тоже осторожно выглянул, и брови его поползли на лоб. - Ох, Боги-Основатели! Да перегнуть их через колено... А эти тут как...

   Любопытный Ерха не смог удержаться и тоже высунулся из-за угла.

   - О! Я ж говорил, за друзей и в... - радостно начал старик, но осёкся, услышав взбешённое рычание наагасаха.

   Миссэ с тревогой посмотрел на своего господина. Глаза Риалаша стремительно наливались чернотой, а на лице появлялись признаки лёгкого безумия.

   - Господин... - осторожно позвал Миссэ и услышал хруст и треск: наагасах начал оборачиваться.

   - О, сейчас скандалище будет... - протянул Ерха, наблюдая за тем, как на наге рвутся штаны.

   Чёрный хвост яростно вильнул из стороны в сторону, шкрябнув по стене костяным наростом, и Риалаш стремительно пополз вперёд.

   - Вот же Тёмные! - Миссэ страдальчески поморщился и уже хотел бежать за господином, но его остановил брат.

   - Обернись сперва, - велел ему Доаш. - Против такого количества с хвостом будет сподручнее.

   Первого из подоспевших волков Низкан сумел отбросить, хотя зверь сперва метнулся из стороны в сторону, запутывая его. Но бывший вольный не обманулся и встретил его ударом кулака прямо под нижнюю челюсть. Кто-то из стражи бросил в мужчину копьё, и он отвлёкся, уворачиваясь от него. Этим воспользовался второй волк и, запрыгнув Низкану на спину, вцепился ему клыками в плечо. Мужчина сдавленно застонал и попытался сбросить зверя.

   Дарилла метнулась ему на помощь, но волк толкнул её задними лапами в грудь, и девушка упала набок, успев в последний момент извернуться и не плюхнуться на спину, где в мешке спал зверёныш. Локоть болезненно заныл, а кинжал вылетел из ладони.

   Девушка почти тут же вскочила на ноги, быстро осмотрелась и поняла, что их взяли в кольцо. Низкан уже упал на колени, придавленный тяжестью зверя. Осознание безнадёжности вселило в Дариллу ярость, и она прыгнула на спину волка, вцепившегося зубами в Низкана, что было сил обхватив его за шею.

   Зверь отозвался утробным рычанием и встряхнулся. Дарилла чуть не выпустила его, испугавшись на мгновение дикой звериной мощи, которую она сейчас ощущала всем телом. Разозлившись на себя за трусость, девушка вдруг завизжала и вцепилась зубами в мохнатую шею. Рот мгновенно наполнился противным вкусом псины, но Дарилла куснула ещё раз, пытаясь добраться сквозь шерсть до кожи, и, ощутив её противную упругость, что было сил сжала челюсти.

   Волк выпустил Низкана и, изумлённо взвыв, начал метаться из стороны в сторону, стараясь сбросить с себя ополоумевшего противника. Но Дарилла держалась крепко, обхватив его и руками, и ногами и стискивая зубы всё сильнее и сильнее. Во рту уже появился вкус крови, но девушка и не думала разжимать челюсти.

   Неожиданно кто-то схватил её за шиворот и потянул вверх. Дарилла поняла, что до них добралась стража, и ещё сильнее вцепилась в волка. Но через мгновение девушка осознала, что между её животом и спиной зверя протискивается что-то жёсткое, ставшее через некоторое время упругим и округлым. Волк сдавленно взвизгнул, а затем его с силой отодрали от девушки, оставив в зубах и руках той по клоку шерсти. Дарилла уже хотела презрительно выплюнуть свою добычу в лицо тому, кто держал её за воротник кафтана на весу, но в этот момент она обратила внимание, что вокруг волка обвивается длинный чёрный змеиный хвост. Девушка медленно повернула голову и вздрогнула: на неё смотрели злющие жуткие чёрные глаза наагасаха.

   Волка Риалаш отшвырнул далеко от себя, в сторону ворот, а вот Дариллу от души тряхнул, видимо, надеясь вытрясти из неё глупость, и, поставив на землю, быстро задвинул хвостом себе за спину. Девушке даже пришлось схватить за его пояс, чтобы сохранить равновесие. Первый испуг, вызванный неожиданным явлением довольно жуткого наагасаха, прошёл, и Дариллу наполнила радость.

   - Тьфу, гадость какая! - девушка выплюнула шерсть и сияющими глазами посмотрела на спину наследника. - Наагасах, а мы вас искали!

   Риалаш посмотрел на неё через плечо и негодующе зашипел. Его просто мутило от ярости, и мужчина никак не мог разобраться, на кого он зол больше: на оборотней, которые посмели напасть на Дариллу, или на эту... спасительницу.

   Дарилла вжала голову в плечи и больше не рискнула выражать свою радость. Вместо этого она осмотрелась.

   Пока наагасах разбирался с её противником, на Низкана успел напасть ещё один волк и укусить мужчину за бедро. Сейчас над бывшим вольным стоял Миссэ в своём змеином облике и угрожающе скалился. Чуть в стороне замер Доаш. Некоторые из стражников поднималась с земли. Видимо, наги разбросали их, когда бросились на выручку.

   Оборотни смотрели на нагов с недоумением и настороженностью, а кто-то и с испугом. Больше всего настороженных взглядов досталось наагасаху. Стража с явными опасениями разглядывала его острый костяной нарост и жуткие чёрные глаза. Да и не очень вменяемое выражение на лице нага не способствовало спокойствию.

   - Что встали? - через толпу пробился крупный оборотень с широкими плечами. Дарилле он показался смутно знакомым. - Взять их!

   Увидев этого мужчину, Доаш зашипел с предвкушением: он узнал того, кто посмел арестовать их.

   Оборотень же, увидев хвосты, на мгновение ошеломлённо замер. Но он явно был неробкого десятка, поэтому вытянул меч из ножен и шагнул к нагам, подавая остальным пример.

   - Прекратили свару! - неожиданно рявкнул кто-то.

   Вот теперь стража действительно испугалась. Оборотни быстро отошли от нагов и расступились, пропуская высокого мужчину с серебристыми волосами. Под носом у него краснела размазанная кровь, и он явно был сильно не в духе.

   За ним следовал данетий Жиибан. Начальник тюрьмы окинул своих подчинённых многообещающим взглядом и мрачно уставился на причину переполоха.

   - А теперь живо объяснили, что здесь происходит! - велел оборотень с разбитым носом.

   Верзила, который арестовал нагов вместе с Ерхой, тут же сделал шаг вперёд. Риалаш только презрительно фыркнул и опять запихнул любопытную Дариллу хвостом себе за спину.

   - Эти четверо были задержаны вчера по подозрению в изнасиловании и убийстве трёх девушек, - бодро отчитался оборотень, - а сегодня предприняли попытку побега. Видимо, действительно вина за ними имеется...

   - Видимо, кто-то превысил свои обязанности, - прошипел Риалаш, неприязненно осматривая оборотня. Ему так и хотелось обвиться вокруг этого ублюдка и обнять покрепче. - Нас задержали, не имея на то никаких оснований и доказательств. Мы не стали оказывать сопротивления, надеясь, что это недоразумение быстро разрешится. Но уже здесь нам сообщили, что этим делом решил заняться сам сын консера, а потом закрыли в камере на двое суток. Опять же без малейших на то оснований. Могли ли мы надеяться на справедливость после такого?

   Верзила побагровел и с яростью взглянул на Риалаша.

   - Батрий Тривий... - с угрозой протянул данетий Жиибан, но продолжать не стал. Только покосился обеспокоенно на господина Ханеша.

   Данетий сейчас очень сильно жалел, что не отстранил Тривия от службы на время пребывания в городе господина Ханеша. А ведь как хорошо служил, пока какой-то красавчик не сподобился увести у него невесту! После этого у Тривия в голове что-то сдвинулось. Третий раз уже притаскивает в тюрьму оборотней по пустым обвинениям. И все три раза это были красавчики. Мстить он, что ли, решил всем смазливым мужикам?! Данетий сокрушённо вздохнул.

   - Наги не насилуют женщин, - господин Ханеш мрачно посмотрел на батрия Тривия.

   Наступила тишина. Батрий на мгновение растерялся, но, взглянув на наагасаха, преисполнился яростной решимости стоять на своём до конца.

   - Наги они или не наги, но по описанию подходят! Чего они вообще так далеко забрались от своих княжеств? Может, их оттуда и поперли за такие делишки?

   - У нас казнят за подобные «делишки», а не гонят, - мрачно ответил Риалаш.

   Дарилла напряжённо уставилась на вильнувший из стороны в сторону хвост. Господин Ханеш после заявления, что наги не насилуют женщин, показался ей очень разумным мужчиной, поэтому у девушки появилась надежда, что вся эта запутанная история с арестом разрешится мирным путём. И теперь она боялась, что наагасах вспылит и всё испортит.

   - Господин Ханеш, я прошу вас разобраться в этом деле по всей строгости, - напирал батрий Тривий. - Все четверо мужчин подходят под описание насильников. Необходимо всё тщательно проверить!

   - Четверо? - господин Ханеш аккуратно вытер нос рукавом и поочередно посмотрел на всех «преступников». - Но здесь их пятеро.

   Батрий Тривий осмотрелся и с удивлением отметил, что сын консера прав. Миссэ и Доаш расплылись в одинаковых ехидных улыбках.

   - А где старик? И кто этот кучерявый?

   Выглянувшая из-за спины наагасаха Дарилла опять спряталась. Миссэ обеспокоенно осмотрелся, выискивая глазами Ерху.

   - Да тута я, - старик не очень охотно вышел из-за брёвен. Всё равно ж этот с разбитым носом заметил.

   - Вот! - батрий Тривий торжествующе указал на него. - И синеглазый тоже здесь!

   Его палец обличающе уткнулся в сидящего Низкана.

   Доаш развеселился.

   - Что? И этот насиловал? - он кивнул на бывшего вольного. - Да он вообще баб боится!

   - Скажи, что он ещё девственник! - выплюнул батрий.

   - И что с того? - Низкан мрачно уставился на оборотня .

   На мгновение установилась изумлённая тишина. Но от Низкана всех отвлёк сильный хруст. Оборотни, до этого находившиеся в волчьем облике, начали оборачиваться. Через минуту они поднялись на ноги и зашагали к остальным. Впереди шёл немного помятый молодой парень с короткими серыми волосами. Он был удивительно похож на господина Ханеша.

   Выглянувшая Дарилла распахнула глаза от ужаса, увидев обнажённых оборотней во всей красе.

   - У меня сейчас глаза лопнут...

   Риалаш недовольно посмотрел на неё и в очередной раз запихнул хвостом за свою спину.

   - Отец! - рявкнул молодой оборотень, оказавшись совсем рядом. - Почему все стоят? Необходимо схватить этих наглецов! Они посмели напасть на тебя!

   Риалаш наконец обратил внимание на то, что у сына консера (а наагасах предполагал, что это он и есть) течёт кровь из носа, и с изумлением посмотрел через плечо на девушку.

   - Дарилла... - укоризненно протянул он.

   - Это не я! - возмутилась та.

   - А этот тварёныш вообще укусил меня! - парень с ненавистью посмотрел на Дариллу.

   Риалаш раздражённо уставился на волка. Хвост угрожающе вильнул, и наагасах уже даже решил, что сможет достать этого крикливого щенка... Но в этот момент на его плечах повисла Дарилла.

   - Наагасах, даже не смейте, - прошептала она. - Вы сейчас всё испортите!

   Девушка подтянулась вверх, обхватывая нага за шею, и обвила ногами его за талию, повиснув на спине мужчины на манер вещевого мешка. Риалаша так поразил этот поступок, что он и думать забыл о своём намерении разобраться с одним оборотнем.

   Господин Ханеш поморщился и с досадой посмотрел на своего сына.

   - Рейш, прояви хоть раз внимание и научись думать, прежде чем бросаться на кого-то сломя голову, - недовольно процедил он. - Этот «тварёныш» - девушка! И прикройся наконец!

   Злость не успела до конца сойти с лица молодого оборотня и причудливо смешалась с удивлением. Он уставился на недовольное лицо Дариллы, которая наградила его угрюмым взглядом и ещё крепче вцепилась в плечи нага. Несколько мгновений парень просто смотрел на неё, а затем медленно прикрыл ладонью пах.

   - Наконец-то! - выдохнула девушка.

   - А ты не пяльси! - Ерха негодующе взглянул на неё.

   - Так, а теперь, когда все, наконец, перестали орать и бросаться в драку, разберёмся, что там с обвинением, - господин Ханеш окинул всех присутствующих тяжёлым взглядом.

   Но к разбирательству он приступить не успел. Сквозь толпу пробрался невысокий тощий оборотень в форме городской стражи. Он отыскал глазами батрия Тривия и бросился к нему.

   - Батрий Тривий, там эти... которые на драконах, опять появились, - сообщил запыхавшийся парень. - По городу разнёсся слух, что насильников поймали, вот они и пришли. Требуют, чтобы им показали преступников.

   Верзила обернулся к Риалашу и злорадно улыбнулся.

   - Вот сейчас мы и узнаем, насколько ты невинен, - протянул мужчина и велел: - Пропустите их!

   Дарилла что было силы сцепила зубы и сжала кулаки, приготовившись увидеть лорда Юрана. Девушка была готова самолично оторвать ему голову и даже была уверена, что ей это удастся. Только бы подобраться к нему поближе...

   Стражники заволновались и начали расступаться. Кто-то нетерпеливо пробивался через толпу, явно торопясь увидеть «злодеев». Оборотни окончательно расступились, и Дарилла удивлённо распахнула рот, увидев трёх запыхавшихся мужчин.

   Лица у них были злые, в глазах горели ярость и ненависть. Все трое были высоки, крепки и широкоплечи. Волосы имели светло-русые, глаза карие и были так похожи между собой, что не возникало никаких сомнений в том, что они братья. И лорда Юрана среди них не было.

   Дарилла вспомнила, что готова была дать руку на отсечение, уверенная в причастности лорда Юрана к аресту её товарищей, и искренне понадеялась, что боги не восприняли её мысли всерьёз. Девушка почувствовала лёгкий стыд за то, что она, пусть и в мыслях, но обвинила лорда Юрана, не имея на то никаких доказательств. По сути, она поступила так же, как и этот батрий Тривий.

   Прибывшие мужчины резко остановились и разъярённо уставились на нагов. Но в следующий момент, когда они рассмотрели, кто перед ними, злость на их лицах сменилась непониманием.

   - Где эти ублюдки?! - самый старший из мужчин стремительно развернулся и уставился на батрия.

   Злорадная улыбка медленно сползла с лица оборотня. Верзила воззрился на мужчин с удивлением и раздражением.

   - Так вот же... - он махнул рукой на нагов. - Выглядят, правда, с хвостами не так, как обычно, но по описанию точно они.

   Старший из братьев побагровел от гнева.

   - Да чем они похожи?! - взорвался мужчина. - Один лысый, другой зеленоволосый, - он мотнул головой в сторону Миссэ с Доашем, - а этот вообще не пойми кто!

   Риалаш решил не оскорбляться на «не пойми кто», тем более ситуация как раз начинала его веселить. Даже злость улеглась.

   - Мы же всё подробно рассказали, - в разговор вступил другой брат, по виду самый младший, - мужчин пятеро. Рост у всех чуть выше среднего. У троих волосы тёмные, один синеглазый блондин, а третий - крепкий мужчина в возрасте с седой бородой!

   - Да вот ещё двое! - батрий начал злиться. - Скажешь, не подходят? - он махнул рукой сперва на Ерху, а потом на Низкана, который продолжал сидеть на земле.

   - Кто из них блондин?! - старший натурально зарычал, наступая на батрия. - А этого ты считаешь крепким мужчиной?! - он ткнул пальцем в Ерху. - Да это старик!

   Ерха, который по-салейски понимал через пень-колоду, сообразил, что говорят о нём. И, видимо, говорят не очень хорошие вещи.

   - Дар, чего они там говаривают? - прищурившись, уточнил он.

   Дарилла посмотрела на дядю через плечо и ответила:

   - Решили, что не похож ты на насильника.

   - Да? Ну, тогда боги с ними, - смилостивился старик.

   Чуть в стороне ехидничали Миссэ и Доаш. Ехидничали по-салейски, напоказ.

   - Какие у тебя шикарные тёмные волосы, - сделал Доаш комплимент совершенно лысому брату.

   - Спасибо, дорогой, - Миссэ кокетливо поправил несуществующие локоны.

   Батрий, конечно же, заметил эту сцену и разозлился ещё больше. Мало того что попал впросак, так ещё и бывшие арестанты зубы скалят. А тут ещё старший из братьев шагнул вперёд, почти вплотную к нему, и прошипел:

   - Для вас тут, видимо, всё игры и совершенно неважно, кто виноват и кого в чём обвинять. В тюрьму бы лишь засадить да навесить на себя славу борца с несправедливостью! Вам плевать, что у убитых девушек есть родственники, которым не всё равно. Нам нужны именно те ублюдки, которые это сделали! Не жалкая подмена, а настоящие преступники! А свои гнусные попытки сделать вид, что вы действительно выполняете свои обязанности, засуньте себе в задницу!

   Дарилла сглотнула и почувствовала жалость. По виду этих мужчин было заметно, что они уже очень давно нормально не спали. Чувство вины, злость и жажда мести выпили из них почти все силы. Их совершенно не веселила сложившаяся ситуация. Это для их компании вся эта путаница стала лишь очередной неприятностью, а у этих мужчин случились подлинное горе. И всё происходящее сейчас наверняка воспринимается ими как глумление над их несчастьем.

   - Пасть закрой! - прорычал взбешённый батрий.

   - Закрыть?! - в глазах старшего из мужчин блеснуло нечто безумное. - Прихлебателям своим это будешь говорить, паскуда!

   Батрий ринулся вперёд и схватил наглеца за грудки. Но почти тут же отлетел и упал на спину, отброшенный хвостом Доаша.

   - Заткнулись все! - рявкнул господин Ханеш, которому надоело слушать эти вопли.

   Наступила тишина. Батрий Тривий яростно смотрел на прибывших мужчин. Те отвечали не менее яростными взглядами и были готовы броситься в драку прямо сейчас.

   - Что ж, основное я понял, - господин Ханеш разъярённо посмотрел на данетия Жиибана.

   Тот в свою очередь взглянул на батрия Тривия. Батрий сжал пудовые кулаки и уставился в землю.

   Господин Ханеш открыл рот, чтобы, видимо, высказать нечто неприятное, но в этот момент толпа в очередной раз заволновалась и расступилась. Наступила полная тишина. Стало настолько тихо, что Дарилла вытянула шею, пытаясь рассмотреть, что же там какое произошло.

   Сквозь расступившуюся толпу в сопровождении трёх оборотней неспешно прошёл мужчина. Девушка с первого взгляда поняла, что это кто-то очень и очень важный. Настолько важный, что даже господин Ханеш почтительно склонил голову и отступил в сторону.

   - Почему здесь так шумно? - тихо и спокойно вопросил незнакомец.

   Господин Ханеш поднял голову и немного раздражённо ответил:

   - Увы, отец, но это оттого, что наши подданные разучились пользоваться своими мозгами!

   Отец? Дарилла напряглась и внимательно осмотрела прибывшего оборотня. Это был мужчина ростом чуть выше среднего. Сложение его скорее можно было назвать изящным, чем крепким, но сила в его теле ощущалась невероятная. Не зря же вокруг воцарилась такая тишина, когда он появился. Его вьющиеся волосы, доходившие до плеч, имели странный оттенок. Дарилла только через некоторое время поняла, что живой серебристый цвет - это цвет былой молодости, а локоны, отливающие потемневшим серебром, - это свидетельство прожитых лет. И действительно, яркие жёлтые глаза мужчины обрамляла сеточка морщин. Заметные морщины и бороздили его лоб, и расходились от уголков губ. Девушка постаралась припомнить, сколько в среднем живут оборотни, и предположила, что перед ней очень и очень зрелый представитель этой расы.

   Мужчина внимательно осмотрел всех присутствующих. Каждый, на кого падал его взгляд, опускал голову, словно признавая его власть над собой. Даже господин Ханеш, на которого прибывший мужчина смотрел дольше всего, никак не показал, что желал бы оспорить его власть.

   Наги, казалось, вызвали у этого мужчины некоторое удивление. Его брови едва заметно приподнялись. Дарилле даже показалось, что в его глазах мелькнуло узнавание, когда он взглянул на Миссэ и Доаша. Но, самое удивительное, братья тоже воззрились на него с изумлением.

   - Какие редкие гости в наших краях, - протянул оборотень. - Наги... Было бы любопытно узнать, что же привело сюда личных охранников самой наагашейдисы.

   Данетий Жиибан обеспокоенно вскинул голову, услышав эти слова.

   Прибывший же мужчина медленно перевёл взгляд на Риалаша, которого до этого игнорировал, словно приберегая его напоследок. Наагасах ответил прямым взглядом и, конечно же, даже не подумал опустить голову. Он рассматривал оборотня с не меньшим интересом.

   - Ваше лицо, юноша, мне кажется знакомым.

   Риалаш пристально посмотрел оборотню прямо в глаза. Немногие могли позволить себе назвать его юношей.

   - Сомневаюсь, что мы ранее встречались, - ответил наагасах. - Предположу, что вы, вероятно, были знакомы с моими родителями.

   Рот оборотня слегка приоткрылся, и в его глазах мелькнула догадка. Риалаш решил не ждать, пока он выскажет свои предположения, и представился сам:

   - Наагасах Риалаш део Ширрадошарр.

   Наступила звенящая тишина. По губам оборотня скользнула тонкая улыбка, и он тихо, словно для себя, прошептал:

   - Её первенец, как я сразу не догадался.

   Риалаш отметил, что оборотень сказал именно «её», а не «его», и старательно припомнил всё, что отец рассказывал ему об оборотнях Салеи, и всё, что знал сам. Отец всегда отзывался об оборотнях-волках с нескрываемым презрением, которое, по мнению Риалаша, основывалось на личной неприязни к некоторым представителям этого вида. Наагасах оценил возраст стоящего перед ним мужчины, воскресил в памяти рассказы дедушки Вааша о бурной молодости матери и предположил:

   - А вы, наверное, консер Хеш Вотый.

   Оборотень тонко улыбнулся, подтверждая этим догадку наагасаха.

   Образовавшуюся тишину развеял оглушительный взрыв, от которого дрогнула даже земля. Раздались обеспокоенные крики. Дарилла от неожиданности скатилась со спины наагасаха, и его хвост тут же обвился вокруг неё, защищая от неведомой опасности. Вслед за звуком взрыва послышался шум падающих камней. Стена дрогнула так, что у присутствующих возникло опасение, что она сейчас развалится. Но она устояла и на ней не оказалось даже видимых повреждений.

   Шум падающих камней затих, и образовалась тишина, которая продлилась, впрочем, недолго.

   - Дарилла! - разъярённо прорычал Низкан. - Я же сказал, не присыпай!

   Дарилла дрожащими руками ощупала стиснувший её хвост и медленно, через плечо, оглянулась на мужчину. В её ушах всё ещё продолжал гудеть звук взрыва, а тело потряхивало от лёгкого испуга.

   Риалаш обернулся и разъярённо взглянул сперва на девчонку, а потом на бывшего вольного.

   - Вы двое! Если вы скажете, что это ваших рук дело... - угрожающе протянул он, но договорить не успел.

   Дарилла разразилась негодованием.

   - А когда ты об этом сказал?! - Низкан даже вздрогнул, услышав неподдельную ярость в её голосе. - Ты сказал об этом за минуту до дела. За минуту! Даже меньше, чем за минуту! И едва слышным шёпотом. Неужели нельзя было всё объяснить на постоялом дворе? Тайны до последнего строил!

   - Всё же их, - Миссэ тоскливо вздохнул.

   Окружающие их оборотни наконец-то опомнились и с яростью и негодованием посмотрели кто на девушку, а кто на бывшего вольного. Только консер Хеш Вотый продолжал улыбаться и с весёлым изумлением рассматривать кудрявую девочку, которую в своём хвосте сжимал будущий правитель нагов. Складывалось впечатление, что оборотня даже веселит произошедшее.

   Низкан, выслушав яростную отповедь Дариллы, потёр лоб и поморщился. Его обуревала смесь недовольства и лёгкой вины. Всё же он привык работать с вольными, которым не нужно было объяснять каждую мелочь. Поэтому его сильно раздражала необходимость разъяснять каждый свой шаг. А тут Дарилла...

   - И чем ты вообще недоволен? - продолжала возмущаться девушка. - Рвануло же! И все взрывные смеси, с которыми я имела дело, нужно было не то что землёй сверху присыпать, их вообще закупоривать приходилось!

   - Ну их все и нужно закупоривать, если взорвать действительно что-то хочешь, - Миссэ многозначительно повёл бровями и уставился на Низкана.

   - Ну так нам нужен был только шум взрыва, а не сам взрыв! - недовольно процедил бывший вольный. - Мы и так нашли слишком мощную взрывную смесь. Она и без всяких прикрытий и закупорок неплохо бы всё тут сотрясла. А ты её ещё взяла и смешала с землёй, в которой наверняка полно древесного угля!

   Дарилла с недоумением уставилась на мужчину. Она знала, что древесный уголь используется в взрывных смесях как горючее. Но причём тут земля?

   - Где ты уголь здесь нашёл? - возмутилась девушка.

   - А траву под стенами, ты думаешь, они руками выпалывают?

   На мгновение Дарилла потеряла дар речи, в изумлении открывая и закрывая рот. С трудом развернувшись в сжавших её кольцах, чтобы нормально видеть Низкана, девушка заорала:

   - А мне откуда знать, как они здесь траву выпалывают?! Ты мог вообще нормально объяснить? Я догадываться должна была, что именно ты хочешь? Ты же сам сказал, что нам нужен взрыв! Взрыв! А не его звук!

   - Настоящий взрыв сотряс бы всю стену, - процедил сквозь зубы Низкан. - А из-за этого могло завалить... - мужчина резко умолк, едва не проболтавшись о потайном ходе.

   Наступила напряжённая тишина. Ссорящаяся парочка наконец-то вспомнила, что помимо их самих здесь присутствуют и другие люди... то есть оборотни и наги. Дарилла отвернулась от бывшего вольного с таким видом, словно они только что завершили разговор, а не прервали его, оставив некую недосказанность. Низкан же начал с угрюмым усердием ощупывать укус на своём бедре.

   - Данетий Жиибан, поправьте меня, если я ошибаюсь, - господин Ханеш прищурился и сложил руки на груди. - Арестованы были эти господа с хвостами и вон тот мужчина с седой бородой, верно?

   Данетий вопросительно взглянул на батрия Тривия и, дождавшись от того кивка, подтвердил:

   - Да, всё верно.

   - Тогда как здесь оказались эти двое? - господин Ханеш кивнул на Дариллу и Низкана.

   Про потайной ход лучше не говорить! Это Дарилла поняла сразу. А то решат ещё, что они с Низканом слишком много знают.

   Видимо, бывший вольный подумал о том же. Он поднял голову и совершенно спокойно заявил:

   - Мы прошли через парадные ворота. Дождались момента, когда стража отвлеклась, и проскользнули внутрь.

   - Да быть того не может! - возмутился данетий Жиибан. - У моих оборотней глаза на месте, как бы они их просмотрели?

   - И действительно... - с сомнением протянул господин Ханеш.

   - Ничего удивительного, - в разговор вступил Риалаш. Голос его звучал очень спокойно, словно его обладатель нисколько не сомневался в том, что в этой ситуации нет ничего необычного. - Наш друг слеп, но видит сквозь стены. Если стража отвлеклась, то он мог легко это заметить.

   Данетий хотел было возмутиться. Ему подобное объяснения показалось донельзя нелепым. Он даже уже открыл рот, но в этот момент заговорил консер Хеш.

   - Гетекарий? - чуть удивлённо протянул мужчина. - Ещё более редкий гость в наших краях, чем наги.

   Низкан сжал губы так сильно, что они побелели, а щеках отчётливо проступили желваки. Но он сдержал себя, разрешив консеру считать его гетекарием.

   - Раз мы всё выяснили, то вам делать здесь нечего, - консер Вотый окинул взглядом стражу, и оборотни тут же поспешили к покинутым постам.

   Остались бывшие арестанты, Низкан с Дариллой, данетий Жиибан, батрий Тривий, консер Хеш со своими сопровождающими, господин Ханеш и его сын, а также трое братьев-оборотней.

   Увидев, что стражники уходят, наги немного расслабились. Наагасах даже выпустил Дариллу из своего хвоста. Девушка тут же шагнула ему за спину, решив не мозолить всемогущему консеру глаза.

   Консер сперва взглянул на мрачных братьев-оборотней, которые с ненавистью смотрели на батрия Тривия, словно это именно он был виноват в том, что произошло с их сёстрами.

   - А где данетий городской стражи? - консер пристально посмотрел своими жёлтыми глазами на данетия Жиибана.

   Тот заволновался, но ответить не успел: его опередил господин Ханеш.

   - Мне не понравилось то, как охраняют городские стены, и я отправил его лично заняться этим, - голос сына консера звучал довольно желчно. Видимо, между ним и данетием городской стражи произошло что-то не очень приятное.

   - Как я вижу, данетий Оват не справляется не только с охраной городских стен, - консер медленно осмотрел братьев-оборотней, а затем повернулся к одному из своих сопровождающих. - Возьми этих молодых оборотней, - он кивнул в сторону братьев, - расспроси, что именно произошло, и окажи содействие и помощь в их поисках.

   Уставшие и разъярённые мужчины с удивлением посмотрели на консера и через мгновение разом поклонились.

   - Спасибо, господин! - с жаром выдохнул один из них.

   - Пустое, - консер легко взмахнул ладонью. - Всё же это моя вина, что на постах данетиев сидят оборотни, не способные справиться со своими обязанностями.

   Данетий Жиибан побелел, в его глазах мелькнул страх. Но мужчина не позволил этому страху проявиться ещё хоть как-то. Выпрямив плечи, он приготовился с достоинством принять наказание за свои промахи.

   Консер Хеш взглянул на данетия сразу, как оборотень из его сопровождения удалился вместе с тремя братьями. Улыбки на губах консера больше не было. Взгляд жёлтых глаз заставлял пригибаться к земле, и данетий Жиибан почувствовал непреодолимое желание принести извинения.

   - Данетий Жиибан, я не могу обвинить вас в том, что эти узники смогли сбежать из своих камер: наши тюрьмы не приспособлены для содержания нагов. Но, - это «но» заставило начальника тюрьмы покрыться холодным потом, - меня крайне удручает, что вы приняли и заперли их, не имея на то убедительных оснований. Ваши неблагоразумные действия могли привести всю нашу страну к кровопролитной войне с нагами. Наагашейд Дейширолеш никогда не простил бы нам, если с его сыном, наследником престола, что-то произошло бы по нашей вине.

   Батрий Тривий с удивлением и испугом посмотрел на Риалаша. Тот ответил надменным и холодным взглядом. У наагасаха не было ни малейшего желания злорадствовать над промахом оборотня. Он ощущал зудящее раздражение, оттого что его инкогнито раскрыто. Оставалось только гадать, чем это теперь обернётся.

   - Это моя вина, - данетий Жиибан мужественно взял на себя всю ответственность, - и я готов понести любое наказание.

   Консер Хеш задумчиво посмотрел на него, а затем скользнул взглядом по Дарилле и Низкану.

   - И меня очень сильно расстраивает, что на вверенную вам территорию пробрались посторонние лица. Причём всего лишь люди, - сказав это, консер с сомнением посмотрел на Низкана.

   Могучие плечи данетия опустились ещё ниже. Дарилла внезапно почувствовала острый прилив жалости к этому мужчине.

   - Но принимая во внимание, что ранее за вами подобного замечено не было и что сложившаяся ситуация разрешилась благополучно, я склонен вас простить. Если, конечно, у наагасаха не имеется на этот счёт никаких возражений, - консер вопросительно взглянул на Риалаша.

   Тому было решительно всё равно, что консер захочет сделать со своим подчинённым. Данетия Риалаш вообще видел первый раз, и ему в принципе импонировало, что оборотень взял на свои плечи всю ответственность, не обвиняя в этом олухов-подчинённых.

   - Я не имею никаких возражений, - с достоинством ответил Риалаш.

   - Замечательно, - консер улыбнулся и добавил: - А касательно батрия Тривия... я поговорю с его непосредственным начальником, данетием Оватом. Можете быть свободны. Данетий, от вас я ещё жду отчёта касательно того, что же всё-таки произошло со стеной.

   Услышав слова консера, Риалаш прикрыл глаза и глубоко вздохнул. Дарилла, почувствовав, как напряглась спина наагасаха, осторожно шагнула немного назад.

   Воодушевлённый решением консера, данетий Жиибан глубоко поклонился и заспешил к стене, чтобы, не откладывая, выполнить поручение начальства. А вот батрий явно был раздавлен услышанным. Качнув головой, не то прощаясь, не то просто дёргая шеей, он нетвёрдым шагом направился в сторону ворот, где располагались казармы.

   Консер Хеш полностью развернулся к наагасаху и подарил ему самую доброжелательную улыбку. На мгновение Риалаш почувствовал себя маленьким мальчиком на собрании круга наагаришей, где каждый наг выказывал ему уважение, но это не мешало им относиться к нему, как к ребёнку. Тут же в памяти возник образ матери, которая никогда не позволяла относиться к себе со снисходительным дружелюбием. Все эмоции в то же мгновение исчезли с лица Риалаша, и черты его сковал холод. Наг взглянул на консера, который был значительно ниже его ростом, достаточно вежливо, спокойно, но совершенно равнодушно.

   - Боги... - поражённо выдохнул консер, отступая на шаг. - Как же вы поразительно похожи на свою мать! Хотя от отца, - он скользнул взглядом по хвосту Риалаша, - вы тоже кое-что взяли.

   - Я взял от него больше, чем это заметно на первый взгляд, - голос наагасах тёк ровно, в нём не было ни ярости, ни раздражения. Но всё же в его словах прозвучала некая скрытая угроза. Даже не угроза - предупреждение.

   Но консер ни угрозы, ни предупреждения не заметил. Или сделал вид, что не заметил. Всё так же дружелюбно улыбаясь, он осмотрел всю «свиту» наагасаха. Миссэ и Доаш казались напряжёнными и выглядели необычайно серьёзно. Они прекрасно помнили, какие проблемы доставили бывший консер Шерех и его сын Хеш в прошлом. Да и как о таком забыть, если именно с них наагашейд едва не снял шкуру, когда оборотни похитили госпожу Тейсдариласу!

   - Я надеюсь, наагасах, вы не держите зла на моих неразумных подчинённых? - консер опять взглянул на Риалаша. - Со своей стороны я готов принести извинения за их действия.

   - Не стоит, - сухо ответил Риалаш. - В этом есть и часть моей вины. Мне следовало сразу сообщить о своём настоящем имени, а не стремиться сохранить инкогнито. К тому же я и мои спутники так же принесли вам некоторое беспокойство.

   - О, ну что вы! Ваши действия были вынужденными из-за поведения моих подчинённых. Моя вина перед вами больше.

   Дарилла с недоумением прислушивалась к этому обмену любезностями. Они так и будут расшаркиваться друг перед другом? Да ещё с такими серьёзными лицами. Наагасах вообще как-то поменялся. Стал таким холодным и невероятно далёким, словно император Зази, на которого было запрещено смотреть всем, кроме особо приближённых лиц. Даже эмоциональный хвост лежал не шелохнувшись, как дохлый червь. Дарилла ткнула в чешуйчатую конечность сапогом, чтобы убедиться, что с ней всё хорошо. С ней оказалось всё замечательно: она в ответ так толкнула девушку, что та чуть на землю не полетела.

   - К тому же один из ваших товарищей пострадал, - консер посмотрел на покусанного Низкана.

   - Заживёт, - в это раз в голосе наагасаха прозвучала мрачная решимость. - Вашим оборотням тоже досталось. Кроме того, видимо, я по незнанию зашиб вашего внука, - взгляд, направленный на всё ещё голого Рейша, отражал всё что угодно, но не вину.

   Консер через плечо посмотрел на внука, и брови его удивлённо приподнялись.

   - Рейш, почему ты щеголяешь в таком виде? Да ещё и на глазах у девушки.

   Господин Ханеш тяжело вздохнул и недовольно взглянул на сына. Тот явно смешался и не знал, куда деться от пристального взгляда деда. Отец, сбросив с плеч кафтан, протянул ему одежду, чтобы тот смог прикрыться.

   - И что с твоим носом, Ханеш? - консер наконец обратил внимание на кровь на лице сына.

   Тот вытерся рукавом и, угрюмо посмотрев на Низкана, ответил:

   - Ничего страшного.

   Бывший вольный в очередной раз поморщился, но извиниться всё же соизволил:

   - Прошу прощения.

   - Квиты, - откликнулся господин Ханеш, явно намекая на укусы.

   Неожиданно раздался испуганный писк. Оборотни тут же напряглись. Беззаботная весёлость исчезла с лица консера.

   - Что это? - напряжённо спросил он. - Похоже на плач щенка.

   Дарилла поспешно стягивала мешок с плеч, приговаривая:

   - Ой, как не вовремя ты проснулся...

   Под настороженными и обеспокоенными взглядами оборотней она достала из мешка помятого малыша Дара. Он сонно хлопал глазками и вяло шевелил растрёпанными крылышками. Опасаясь, что детёныш сейчас поднимет визг, не обнаружив свою дорогую «мамочку», Дарилла шагнула к Низкану и посадила зверёныша ему на колени.

   - А лошадей вы с собой не притащили? - ехидно поинтересовался Риалаш.

   Дарилла обиженно посмотрела на него и запальчиво ответила:

   - Притащили, - и, полюбовавшись вытянутыми лицами нагов, всё же созналась: - Я пошутила.

   - Какая милая леди, - консер восхищённо повёл бровями, а Дарилла замерла.

   Девушка неожиданно остро поняла, что её назвали леди не в стремлении польстить. Консер Хеш Вотый действительно рассмотрел в ней девушку высокородного происхождения. И Дарилла впервые за годы странствий испытала жгучее желание присесть в реверансе. Она с трудом удержала себя от этого поступка, хотя колени её успели дрогнуть.

   - Наагасах, вы не представите своих спутников? Этих двух господ я знаю, - консер указал на Миссэ с Доашем, - а кто остальные?

   Риалаша не порадовал интерес консера. Наагасах и так уже понял, к чему всё идёт. Видимо, им придётся на некоторое время застрять в этом городе.

   - Это леди Дарилла Авайская, это её брат Низкан, а это их дядя Ерха.

   Низкан и Ерха, неожиданно причисленные к знатному роду, почувствовали себя не в своей тарелке и опустили глаза.

   - Вот как, - протянул консер. - А позвольте узнать, кем вам приходится леди Дарилла?

   Наагасах не успел ничего ответить: его опередила Дарилла.

   - Я племянница наагасаха, - уверенно заявила она.

   Миссэ и Доаш одновременно поперхнулись воздухом. Откашлявшись, они почему-то выпучили глаза, щёки их раздулись, будто они что-то во рту удерживали. Затем братья сглотнули, и их лица мученически искривились. Дарилла с беспокойством и удивлением воззрилась на них, не понимая, что с ними произошло. Откуда ей было знать, что таким образом наги пытались сдержать совсем неприличный хохот.

   Ерха взглянул на «племянницу» как на убогую. Даже вздохнул жалостливо.

   Зато с Риалаша слетела вся его показательная холодность, и он, застонав, устало помассировал пальцами переносицу.

   - Как им ещё не надоело, - Низкан недовольно покачал головой.

   Дариллу реакция мужчин привела в растерянность. Да что она сказала-то? От прямого вопроса её удерживал только откровенно веселящийся взгляд консера Хеша.

   Риалаш вдруг посмотрел на неё и серьёзно сообщил совсем непонятную вещь:

   - Дарилла, сейчас можно говорить правду.

   И, прежде чем девушка успела поинтересоваться, какую правду он имеет в виду, обхватил её хвостом и утянул за свою спину.

   - Дарилла - моя невеста, - спокойно сообщил наагасах консеру и быстренько втиснул девушку хвостом в свою спину, чтобы она не посмела даже пикнуть от удивления.

   Данетий - с южносалейского это слово можно перевести как «начальник». Но употребляется оно только в отношении оборотней, которые занимаются соблюдением внутреннего правопорядка. Например, данетий городской стражи, данетий дворцовой охраны или, как в нашем случае, данетий городской тюрьмы.

   Батрий - то же, что и десятник. Употребляется оно только в отношении оборотней, которые занимаются соблюдением внутреннего правопорядка.

   Чтобы было проще визуализировать события в тюрьме, я прикладываю весьма схематичное её изображение. Прошу прощения за ошибку в слове "взрывная": изначально схему чертила для себя, а потом уже раскрасила и решила выложить и для вас.

   Глава 4 

   

Дарилла даже осознать сказанное не успела. Сперва она возмущённо стукнула наагасаха кулаками: мужчина перестарался со всеми этими стискиваниями, и девушка теперь не могла нормально вдохнуть, прижатая лицом к его спине. Но через пару десятков секунд до неё всё же дошёл смысл сказанного, и Дарилла застыла.

   Невеста наагасаха... Она невеста наагасаха... Невеста... Его... Первые мгновения в её голове мелькали только эти слова, а потом девушку накрыла лавина осознания и вместе с тем разочарования. Она не невеста, нет. Наагасаху зачем-то понадобилось так её назвать, но это неправда. На одну-единственную секундочку нестерпимо захотелось расплакаться от острой жалости к себе, ведь она бы многое отдала, чтобы стать настоящей невестой наагасаха.

   Риалаш почувствовал, как ещё несколько секунд назад молотившие кулаки безжизненно скользнули по его бокам вниз. Тело девушки обмякло, и она навалилась на спину мужчины. Наагасах успел слегка испугаться, но в этот момент его отвлёк консер Хеш.

   - Именно так я и подумал, - с хитрой улыбкой протянул оборотень.

   Риалаш не смог сдержаться и вскинул на улыбающегося мужчину разозлённый взгляд. О чём именно он подумал?! Наагасаху казалось, что за словами оборотня скрывается что-то ещё.

   - Тейсдариласа смотрела на вашего отца точно так же, как и вы на эту девочку, - пояснил Хеш.

   Ярость тут же отступила, и Риалаш через плечо взглянул на Дариллу. И вздрогнул. Девушка встретила его мрачным угрюмым взглядом. На дне её глаз затаились горечь и обида. Наг растерялся. Что такое? Он её обидел? Неужели её так разозлили слова о том, что она его невеста?

   «Ты не нравишься ей».

   Голос, прозвучавший в голове, сочился уверенностью.

   - У вас весьма отчаянная невеста, наагасах, - заметил консер, отвлекая Риалаша от Дариллы. - Отправиться за вами в тюрьму в сопровождении одного лишь брата... На это решится далеко не каждая благовоспитанная нордасская леди. Я же не ошибся, леди из Нордаса? У вас весьма примечательный акцент.

   Дарилла молча выбралась из хвоста наагасаха и ответила:

   - Я из Нордаса, но в одном вы ошиблись: я совершенно неблаговоспитанна. Так что прошу извинить меня за отсутствие манер.

   - Вот как? - консер перевёл взгляд на Риалаша. - Я понял, в чём именно вы похожи на своего отца.

   Наагасах поморщился. Раздражённый реакцией Дариллы на его громкое заявление, мужчина больше не старался быть холодным. Вместо этого он недовольно протянул:

   - Порой она слишком отчаянная. Что вы здесь вообще забыли?! Не могли тихо и мирно посидеть где-нибудь и подождать нас?

   Дарилла, разозлённая не меньше самого нага, ответила с запалом:

   - А откуда нам было знать, что вы сами выберетесь?! Мы с Низканом переживали, что с вами что-то случится, и, рискуя своими жизнями, полезли сюда, и вот она, ваша благодарность!

   - Из-за вашей помощи мы едва не попали в положение ещё более худшее, - прошипел Риалаш. - Это ж додуматься надо было!

   Девушка нахмурилась. Все её устремления вести себя разумно смело волной гнева, и она, широко шагнув вперёд, ткнула наагасаха пальцем в грудь.

   - Мы-то думали, и план у нас был просто шикарный! А вот вы чем занимались? Вынесли дверь, сломали решётку и пошли петлять по совершенно голому двору! На что, спрашивается, надеялись?! На то, что стража здесь действительно слепая?! Вы хотя бы ночью полезли, а не ранним утром!

   - Малолетняя идиотка! - от души приложил наагасах. - Здесь один выход - через ворота. А это значит, что на свободу надо прорываться с боем. Как думаешь, когда здесь меньше всего народа?

   - Ночью! - запальчиво заявила девушка.

   - Да ладно, - ехидно протянул наагасах. - И почему же?

   - Потому что ночью город больше всего нуждается в охране и казармы должны быть почти пустыми, - уверенно заявила девушка.

   - Да? - Риалаш хмыкнул. - А утром на улицах города народа больше.

   Девушка распахнула рот, но не вымолвила ни слова, осознав, что наагасах прав. Вот же Тёмные! От досады захотелось завыть.

   Наг же снисходительно взглянул на неё с высоты своего роста и полюбопытствовал:

   - И кому принадлежала идиотская идея вызволить нас из тюрьмы?

   - Мне, - мрачно ответил Низкан.

   - Но мы осознали свою ошибку и больше таких глупостей совершать не будем, - Дарилла мрачно уставилась на Риалаша и сложила руки на груди.

   Её заявление прозвучало как угроза, но Риалаш только презрительно хмыкнул.

   - Низкан, неужели идея взять Дариллу сюда тоже принадлежала тебе?

   - Ещё чего, - угрюмо откликнулся бывший вольный. - Я был против.

   - Но я была очень убедительна, - заявила девушка.

   - Ничуть в этом не сомневаюсь, - Риалаш недовольно посмотрел на неё.

   На некоторое время наступило молчание. Наагасах и Дарилла прожигали друг друга взглядами.

   - Консер, - наг и девушка вздрогнули и подняли головы.

   От стены стремительно шёл данетий Жиибан.

   - Я лично осмотрел стену. С внешней стороны появилась брешь. Она несквозная, но на ремонт придётся потратить около недели.

   Наагасах возвёл глаза к небу, вымаливая у богов терпения, а потом опять воззрился своими жуткими глазами на Дариллу.

   - Это ведь твоя идея, да?

   - А вот и нет! - возмутилась девушка. - Низкан, скажи!

   - Не её, - подтвердил бывший вольный и по-братски разделил ответственность на двоих: - Это наша идея.

   Дарилла возмущённо уставилась на него, а Риалаш глубоко вздохнул и перевёл взгляд на консера:

   - Убытки я возмещу.

   Консер махнул рукой, отпуская данетия, и ответил:

   - Не стоит волноваться об этом. Я задолжал когда-то вашему отцу. Будем считать, что теперь я ничего ему не должен.

   - Поверьте, мой отец будет рад узнать, что ему придётся заплатить за ущерб, нанесённый вашей тюрьме, - Риалаш впервые за весь разговор с консером позволил себе улыбку.

   Тот улыбнулся в ответ.

   - Что ж, тогда не будем лишать наагашейда удовольствия.

   Дарилла кипела от гнева. Ей было плевать, какое впечатление она произведёт на консера Вотого, и ещё больше было наплевать, что о ней подумает наагасах. Девушка была нереально зла. Они с Низканом затеяли такую опасную авантюру, лишь бы вытащить друзей из ловушки, в которой те оказались. А им в ответ одни упрёки и ни единого слова благодарности!

   Она отшатнулась от наагасаха, не желая даже стоять рядом с ним. Невеста... И посмел же! Девушка всё сильнее и сильнее убеждалась в том, что наследник просто издевается над ней.

   Но здравый смысл всё же не покинул её окончательно. Дарилла понимала, что показывать сейчас свои эмоции просто опасно. Нужно успокоиться, сбросить напряжение, прийти в себя, в конце концов! Воспользовавшись тем, что внимание всех сосредоточенно на наагасахе и консере, девушка от души пнула брёвна. А потом ещё раз и ещё раз. Глубоко вздохнув, она почувствовала, что начинает успокаиваться, и занесла ногу для очередного удар.

   Штабель из брёвен дрогнул, раздался треск, а затем брёвна покатились вниз. Дарилла еле успела отскочить и метнуться почти к самой стене. Миссэ хвостом смёл сидящего на земле Низкана в сторону. Доаш в это время отшвырнул первые из брёвен, давая всем возможность разбежаться, и сам бросился прочь.

   Толстенные стволы, бойко подскакивая на неровностях, раскатились по тюремному двору. Откуда-то со стен донёсся горестный стон данетия Жиибана.

   Дарилла ошеломлённо разглядывала дело ног своих, осознавая, что сейчас, вероятнее всего, ей устроят головомойку. Но потрясение не помешало ей осознать, что на неё кто-то пристально смотрит. Резко повернув голову, девушка заметила совсем недалеко от себя мужчину. Он расположился за соседним бревенчатым штабелем и весело улыбался ей. Дарилла отметила отменную могучесть его тела, буйные чёрные кудри и красноватые глаза и успела подумать, что в этот день побег задумали не только её друзья, но и вот этот оборотень. А затем все мысли вылетели из её головы: змеиный хвост обвился вокруг её талии и, подняв над землёй, поставил прямо перед мрачным наагасахом.

   Риалаш ничего ей сказал, только посмотрел, мрачно и устало. Дарилла пристыженно опустила голову. На самом деле девушка подозревала, что это не она виновата в этой маленькой неприятности. Всё же она слабая человечка. Могли ли её жалкие пинки действительно сдвинуть с места эти неподъёмные брёвна? Но выдавать неизвестного оборотня Дарилле не хотелось: больно приятная улыбка у него была. Не может человек с такой улыбкой быть плохим.

   Наагасах провёл рукой по растрепавшимся кудрям девушки, вытащил пару щепочек и с безмерной усталостью взглянул на консера.

   - Прошу прощения.

   - Ничего, - отмахнулся он, поднимаясь с земли. - Примите мои соболезнования: вам же теперь с этим всю жизнь...

   Дарилла не поняла, к чему была эта фраза, но продолжила стоять с поникшей головой.

   - Да, - согласился с ним Риалаш, приглаживая женские кудри.

   - Но я всё же рискну пригласить вас к себе в гости, - оборотень расплылся в обаятельной улыбке.

   Дарилла резко вскинула голову, посмотрев на консера широко распахнутыми глазами. Риалаш еле сдержался от того, чтобы не поморщиться. Он так и думал, что именно к этому всё и придёт. И отказаться не было никакой возможности!

   - Почту за честь, - не очень радостно отозвался наагасах. - Только нам сперва нужно забрать свои вещи.

   - Конечно. Я выделю оборотней, чтобы они сопроводили вас.

   Заметив испуганный взгляд Дариллы, консер улыбнулся ей.

   - О, юная леди, не переживайте, - постарался успокоить он её. - У меня нет намерения увлечь наагасаха кем-то из своих дочерей.

   Дарилла возмущённо посмотрела на него. Да она даже не подумала о таком! Консер же продолжил:

   - У меня вообще нет дочерей. Только шестеро сыновей, одна внучка и куча внуков и правнуков, - и подмигнув девушке, зачем-то добавил: - Большей частью холостых.

   Дарилла тут же зашипела и замолотила кулаками по хвосту, который сжал её слишком сильно.

   Консер ничуть не испугался пристального многообещающего взгляда наагасаха. Хотя красный зрачок, казалось, вспыхнул и зажёгся огнём безумия.

   - Консер, надеюсь, вы знаете о том, кто такие влюблённые наги? - тихо спросил Риалаш.

   - Я сталкивался с этим, - заверил его оборотень.

   - Тогда впредь прошу больше не делать подобных намёков, - голос нага дышал стужей.

   По губам консера скользнула тонкая улыбка.

   - Я постараюсь. Надеюсь, что к вечеру вы посетите мой дом.

   - Непременно, - процедил сквозь зубы Риалаш.

   - И позвольте заметить: человеческим девушкам иногда нужно дышать, - оборотень указал на Дариллу.

   Риалаш взглянул на девушку и тут же разжал хвост. Та схватилась за рёбра и с ненавистью уставилась на нага.

   - До вечера, - попрощался консер и, поманив за собой сына и голого внука, направился к тюрьме.

   - Господин? - Миссэ вопросительно посмотрел на наагасаха.

   Тот скривился, игнорируя присутствие оставленных консером оборотней, и ответил:

   - Нам нужно некоторое время погостить у консера, так что собираемся. Низкан, Дарилла, где вы оставили лошадей?

   - На постоялом дворе недалеко отсюда, - ответил Низкан, поднимаясь на ноги с помощью Ерхи. Детёныш на его руках беспокойно возился: его что-то волновало.

   - Тогда живо туда, - распорядился Риалаш и, освободив Дариллу от хвоста, подхватил её под локоть. - От меня ни на шаг, поняла? И дай сюда амулет!

   Та ответила яростным взглядом, но ничего не сказала, а амулет просто сорвала с шеи и бросила на протянутую ладонь.

   Вся компания в сопровождении оборотней двинулась к воротам. Улучив момент, когда оборотни ушли немного вперёд, Дарилла схватила наагасаха за отворот кафтана и заставила его наклониться.

   - Что за чушь с невестой?! - яростно прошептала она.

   Риалаш вскинул брови так удивлённо, словно был поражён её несообразительностью.

   - А тебе хочется быть свободной женщиной среди оборотней? - почти искренне изумился он. - Ты готова к тому, что вокруг тебя день и ночь будут кружить мужики в надежде заполучить твою благосклонность?

   У Дариллы ладони похолодели. Ярость тут же отступила и сжалась в комочек. Её место занял испуг и лёгкое отвращение. Девушка отпустила ворот наагасаха и стыдливо опустила глаза. Опять она лишнего напридумывала.

   Риалаш не разогнулся, продолжая смотреть на пристыженное, немного порозовевшее лицо девушки. Уголки его губ изогнулись в лёгкой, чуть насмешливой улыбке, и он дунул ей в лицо. Дарилла вздрогнула, её ресницы изумлённо распахнулись, когда она обнаружила наагасаха совсем близко. Мужчина улыбнулся чуть шире, обнажая клыки, и девушка почувствовала топоток тысячи мурашек на своей коже. Возникло ощущение, что сейчас, именно сейчас наг подастся чуть вперёд и поцелует её.

   Наагасах действительно подался вперёд. Дарилла почувствовала слабость в коленях и еле успела опереться на руку нага, чтобы не бухнуться ему под ноги. Он не поцеловал её, но в самой улыбке мужчины появилось что-то соблазняющее. Красные зрачки дрожали от еле сдерживаемого веселья, а чернота его глаз казалась таинственной и манящей.

   - Не переживай, - горячий шёпот обжёг рот девушки, а от них жар пошёл по щекам на уши, - я не подпущу к тебе никого, моя дорогая и обожаемая племянница.

   Коленки подломились окончательно, и, если бы не поддержавший её хвост, девушка осела бы на землю. Наагасах подался ещё немного вперёд, и Дарилла поняла, что сейчас его губы точно прикоснутся к ней. Но мужчина слегка выпрямился, его нижняя губа задела кончик носа девушки, а затем он поцеловал её в лоб. В голове Дариллы разом всё помутилось, она покачнулась и, тяжело дыша, завалилась на наагасаха, полностью потеряв контроль над своим телом. Улыбающийся Риалаш принял её в свои объятия и, обхватил девушку руками, тихо прошептал ей на ухо:

   - Молодец! Именно так и должна вести себя невеста.

   А сам жадно вдыхал запах её желания и преисполнялся ликованием.

   - Наагасах, мы разве не торопимся? - окликнул его Миссэ.

   Риалаш недовольно поморщился, но всё же отстранил от себя почти не соображающую Дариллу и, обхватив её за талию, повлёк вперёд.

   Путникам пришлось ненадолго задержаться у ворот, дожидаясь, пока им вернут их вещи. Только после этого они направились дальше, ориентируясь на указания хромающего Низкана. Наги ползли в своих более привычных обликах: всё же штаны их превратились в лохмотья, и с голыми ногами идти по улицам города было бы просто неприлично. Горожане косились на Риалаша, Миссэ и Доаша с опаской и испугом, но предпринимать какие-либо действия не спешили: двое оборотней из сопровождения консера Хеша своим видом останавливали даже самых ретивых.

   Дарилла пришла в себя ещё у тюремных ворот и теперь шла почти самой последней, понуро опустив голову. Девушка не могла заставить себя поднять глаза, настолько ей было стыдно перед наагасахом и неловко перед остальными. Она осторожно прикоснулась к пылающим щекам, пытаясь остудить их холодными ладонями.

   Взяла и повисла на наагасахе! Вот стыдобища-то! Дарилла нисколько не сомневалась в том, что наследник прекрасно понимает, какие чувства она к нему испытывает. Даже если ранее он умудрился не заметить их, то теперь-то точно всё понял! Девушка раздражённо посмотрела на спину ползшего впереди нага. Её опять посетило подозрение, что наследник издевается над ней. Как иначе можно объяснить его поведение? Эти улыбочки, интимный шёпот, весёлые взгляды, обнимания и поцелуи... Всё это указывало на то, что наагасах со всей очевидностью видел её чувства и теперь подшучивал. Как же это неблагородно с его стороны, а она-то думала, что он не способен на подобную низость! В душе Дариллы поднялась волна обиды и гнева.

   На постоялом дворе их встретили не очень дружелюбно. Когда наги заползли внутрь, трапезный зал как раз был заполнен постояльцами, большая часть которых состояла из оборотней. При виде жуткого наагасаха, а затем не менее экзотичных Миссэ и Доаша многие перестали жевать и мрачно уставились на вошедших. Хозяин постоялого двора, грузный мужчина с вечно хмурым лицом, зашарил рукой под прилавком. Но в этот момент за нагами вошли оборотни консера Хеша. Видимо, их знали хорошо. Угрюмая решимость на лицах постояльцев сменилась удивлением, а хозяин совершенно неожиданно озарился улыбкой.

   - Господин Сваш, господин Ювшан, - залебезил он. - Давненько вы у нас не были. Чем я могу помочь?

   Один из оборотней, высокий брюнет с карими глазами, слегка поморщился, на его лице возникло неприязненное выражение.

   - Ничем, - недовольно ответил он.

   Его товарищ, мужчина с почти полностью седой головой и морщинистым лицом, не был столь категоричен.

   - Накрой нам стол, - распорядился он и обратился к наагасаху: - Мы подождём вас здесь.

   Риалаш кивнул и повернулся к вошедшим Дарилле и Низкану. Девушка, заметив его взгляд, поспешно шагнула за спину бывшего вольного. Наг с трудом сдержал улыбку, наблюдая за этими манёврами.

   - Где ваша комната? - спросил он у Низкана.

   - Второй этаж, дверь в четырёх саженях слева от лестницы, - ответил тот.

   Дарилла из-за его спины уточнила:

   - Вторая по счёту дверь.

   Под напряжёнными взглядами постояльцев компания пересекла трапезный зал и поднялась по лестнице.

   Только оказавшись в комнате, наагасах позволил себе высказать своё отношение к ситуации.

   - Вот только знакомства с семейкой Вотый мне не хватало! - недовольно прошипел он.

   Дарилла с беспокойством взглянула на него, а потом заметила, что Миссэ с Доашем тоже выглядят озабоченными, и запереживала ещё сильнее. Во что же они вляпались?

   - А что не так с этой семьёй? - рискнула спросить она.

   Риалаш обернулся и с удовольствием отметил, с какой стремительностью девушка покраснела под его взглядом.

   - Ушлые больно, - за наследника ответил Миссэ. - Лет семьсот назад, ещё до рождения наагасаха, консер Шерех, отец Хеша, и сам Хеш пытались украсть госпожу Тейсдариласу.

   - Зачем? - поразилась Дарилла.

   - Отвернись, - вместо ответа велел ей Миссэ.

   Девушка покорно отвернулась и услышала хруст. Видимо, наги решили вернуть себе ноги. На её вопрос Миссэ ответил лишь через несколько минут.

   - Хеш жениться на ней хотел, - недовольно пояснил наг.

   - Что? - Дарилла стремительно развернулась. - Он был влюблён в маму наагасаха?!

   Риалаш ехидно посмотрел на девушку и демонстративно подтянул штаны, застегнуть которые не успел. Вспыхнувшая Дарилла успела увидеть белую полосу живота, прежде чем отвела глаза в сторону.

   - Тёмные его знают, любил он её или нет, - Миссэ без всякого стеснения неспешно натягивал поверх портков штаны. - Но наагашейд тогда с нас с Доашем едва шкуру не снял. А Вотым запретил появляться на территории княжества. И запрет действителен до сих пор.

   - А мне господин Хеш показался очень дружелюбным... - протянула обескураженная Дарилла.

   - Его отец тоже само обаяние, но это не помешало ему в своё время вырезать весь свой род, став его единственным представителем, а потом подмять под себя все северные кланы волков, - многозначительно протянул Доаш, скептически рассматривая свои запасные сапоги: вид у них был заношенный и мало подходил для посещения дома знатной особы. - И Хеш, судя по тому, что южные кланы волков перешли под его руку, недалеко ушёл от папеньки. Я советую тебе не доверять членам этой семейки. Тем более если все её мужчины похожи на Шереха или Хеша.

   Растерявшаяся девушка опустилась на пол и скинула с плеча мешок.

   Ерха тем временем заставил Низкана снять штаны и рубаху и теперь, коря зубастых оборотней, попортивших хорошие вещи, на все лады, обрабатывал укусы. Малыш Дар топтался рядом с бывшим вольным и, с беспокойством принюхиваясь к его ране, испуганно пищал. Видимо, он понимал, что с «мамой» произошло что-то плохое, и теперь изо всех сил переживал. В конце концов он остановился и начал усердно зализывать укус на бедре мужчины. Тот морщился, но зверька не гнал.

   - Низкан, - Миссэ страдальчески поморщился, - его слюни тебе в кровь попадут! Ну а если он всё же ядовитый?

   Низкан ничего не ответил, только почесал малыша между крылышками.

   - О, а я тоже ранен, - Риалаш с некоторым удивлением взглянул на свою ладонь, на которой темнела широкая рваная рана, полученная при выламывании решётки.

   Миссэ бросил быстрый ехидный взгляд на Дариллу и тут же попросил:

   - Дарилла, помоги наагасаху. А то его столбняк ещё хватит.

   Девушка покраснела и недовольно посмотрела на нага. Но всё же поднялась и шагнула к наследнику. Риалаш немного удивлённо, но в то же время благодарно взглянул на Миссэ.

   Ерха уже успел сходить вниз и притащить бадейку воды для промывания ран Низкана. Дарилла смочила в ней чистую тряпицу и неохотно подступила к наагасаху, старательно не поднимая глаза выше его груди. Риалаш небрежно протянул ей свою ладонь, на которую девушка тут же плюхнула мокрую тряпку, заставив нага болезненно зашипеть. Дарилла мгновенно убрала ткань и, еле удержавшись от желания взглянуть на лицо нага, приступила к более бережной обработке.

   У наагасаха оказалась очень большая ладонь в сравнении с её собственной, но куда более узкая, чем, например, у Ерхи. В верхней части ладони, у основания пальцев, шершавились мозоли, в складках ороговевшей кожи которых сейчас собралась грязь и кровь. Почему-то эти небольшие несовершенства заворожили девушку. Сочетание идеального с недостатками... Дарилла осторожно смыла засохшую кровь и провела тканью по пальцам мужчины. Они у него были длинными, сильными и очень чуткими. Девушка перевернула ладонь нага тыльной стороной вверх и поразилась совершенной форме ногтей, под которыми в данный момент чернела земля. Кончики пальцев были очень нежными и имели раздражённо-розовый цвет. Дарилла предположила, что это из-за недавнего оборота: появление когтей и их исчезновение вряд ли проходит бесследно. Почему-то представилось, как наагасах прикасается к ней. Его чувствительные кончики пальцев наверняка обожжёт жар её щёк или... губ.

   Смущённая собственными мыслями, девушка быстро помыла руку мужчины и наложила на неё повязку с лекарственной мазью. А Риалаш с изумлением рассматривал её пылающие как факел уши. Ему было крайне любопытно узнать, что же настолько смущающее пришло в голову этой девочки, пока она рассматривала его ладонь. Как только девушка закончила перевязку и отошла от него, наг поднял руку на уровень своих глаза и, прищурившись, рассмотрел её со всех сторон. Но ничего привлекательного не узрел.

   Следующие несколько часов путники приводили себя в порядок: умывались, чистили одежду и сапоги... Даже малышу Дару Ерха помыл лапы и крылья, чем вызвал у зверька бурю негодования: его оскорблённый писк звучал ещё с четверть часа после помывки. Даже Низкан, раздражённый и недовольный (укусы всё же болели), собственноручно вычистил свои сапоги и надел свежую рубаху. Миссэ, правда, всё же заставил его переодеть кафтан заново, вывернув его перед этим нужной стороной. По мнению Дариллы, смотрелся бывший вольный всё равно странно: лицо заросшее, одежда сидит как-то неловко: вроде всё по размеру, но словно с чужого плеча снято - а сапоги залихватского оранжевого цвета с зелёными крапинами.

   - Не соврал-таки, - Ерха с уважением припомнил охотника, у которого сторговал сапоги для Низкана. - Скока времени прошло, скока дорог исхожено, а как новые!

   Дарилла перевела взгляд на свои собственные сапоги, у которых были сбиты и носы, и каблуки. Да и одежда совсем не подходила для посещения аристократического дома. В родном имении её в таком виде дальше кухни не пустили бы.

   - Наагасах, а нам обязательно туда идти? - девушка мрачно посмотрела на мужчину.

   - Я не могу отказаться, - Риалаш тоже выглядел не очень довольным. - Консер Хеш имеет большое влияние в Салее. Даже хайнес не может похвастаться такой властью, которую держит в руках консер. А я не обычный наг, а наследник престола. Каждый мой отказ или согласие воспринимается как отказ и согласие всех наагатинских княжеств.

   Девушка презрительно поджала губы. Политика! В её воображении тут же нарисовалась карта, на которой Салея приглашала в гости княжество Шаашидаш: именно так Дарилла восприняла предстоящий визит.

   - А мне, Низкану и Ерхе там обязательно быть? Может, мы вас здесь подождём?

   - Исключено, - сухо ответил наагасах и недовольно взглянул на девушку. - Ты, во-первых, уже представлена как моя невеста. Будет весьма странно, если я явлюсь без тебя. А во-вторых, я даже боюсь представить, что случится с городом, если оставить вас троих без присмотра.

   Дарилла закатила глаза к потолку, а затем раздражённо уставилась на нага.

   - Наагасах, вот знаете, до встречи с вами в моей жизни очень редко происходило что-то столь грандиозное, как побег на драконе или проникновение в тюрьму. Но знакомство с вами нарушило мой покой.

   Риалаш прищурился и сложил руки на груди.

   - Хочешь сказать, что во всех неприятностях, которые ты находишь на свою задницу, виноват я? - вкрадчиво поинтересовался мужчина.

   - Ну, какая-то связь определённо есть, - девушка позволила себе ехидную улыбку.

   Наг только хмыкнул и вернулся к сборам.

   А Дарилла, сообразив, что от визита не отвертеться, приуныла. Девушка просто представила себя в дорожной одежде на фоне роскошных интерьеров и рядом с ярко одетыми оборотнями и заранее почувствовала себя не в своей тарелке.

   От Риалаша не укрылось её уныние.

   - Что не так?

   Дарилла подняла на него глаза и опять опустила их.

   - Мы как бродяги выглядим, а собираемся в дом консера, - пробурчала она.

   Риалаш улыбнулся.

   - Не переживай, наш внешний вид - теперь забота консера, так как приглашение исходило от него и мы не предполагали этого визита.

   Это девушку не порадовало и не успокоило. Помимо внешнего вида её волновало ещё и то, что она окажется опять в высшем обществе. Дарилла покинула эту среду в пятнадцать лет, когда к ней ещё никто как к взрослой девушке не относился. И сейчас ей предстоит вспомнить все свои манеры и войти в роль благовоспитанной взрослой леди, а взрослой леди она никогда не была.

   Спустились путники вниз уже ближе к полудню. Их сопровождающие успели поесть и теперь неспешно потягивали сбитень. Увидев Риалаша, который спускался первым, они тут же поднялись на ноги и последовали за компанией к конюшням.

   - Вот гадюшка! - Ерха с трудом увернулся от морды своей лошадки, которая вознамерилась приветить хозяина укусом.

   Оборотни сдержанно улыбались, глядя, как старик ругается на вредную скотину. Им хозяин постоялого двора выделил собственных лошадей, которых сейчас сноровисто осёдлывал его сын.

   От постоялого двора вся компания направилась к главной площади, а миновав её, завернула налево и выехала на западные окраины города. Дариллу немного удивило то, что дом консера находится пусть и в привилегированной части города, но на окраине. Обычно дома таких влиятельных лиц располагались в центре. Но у оборотней, похоже, был свой взгляд на такие вещи.

   Господина Сваша и Ювшана узнавали и почтительно им кланялись. На их спутников смотрели с любопытством. Дарилла то и дело ловила долетающие до неё шепотки.

   - Важный кто-то...

   - ...сами распорядители...

   - ...видать, консер в городе...

   Последняя фраза особенно заинтересовала девушку, она даже обернулась в сторону говорившего, но понять, кому именно принадлежали эти слова, не смогла. У Дариллы возникло подозрение, что едут они не в дом консера. Поразмыслив, она почти уверилась в собственных подозрениях. Консер Хеш является главой южных и северных волчьих кланов. Неужели он будет жить в таком провинциальном городке, как Байрин? Может, тут проживает кто-то из его сыновей, например, господин Ханеш, или кто-то из внуков?

   Дарилла поравнялась с наагасахом и тихо спросила:

   - А мы точно едем в дом консера?

   Риалаш оглянулся на неё и слегка улыбнулся.

   - Мы едем в дом семьи Вотый, а живёт ли там консер, уже не так важно.

   Девушка растерянно посмотрела на мужчину.

   Длинная и широкая улица, по обе стороны которой стояли причудливые особняки, утопающие в зелени садов, вывела их к высоким кованым воротам, которые перед ними расторопно распахнула стража. Видимо, консер успел предупредить, что должны прибыть гости.

   Широкая, вымощенная серым камнем дорожка шла через парк, который начинался прямо от ворот. На взгляд Дариллы, которая успела привыкнуть к аккуратным нордасским и давриданским паркам и садам, этот парк был более всего похож на лес, довольно густой, но при этом солнечно-светлый. В ветвях шебаршились деятельные птички, пару раз девушка замечала пушистые хвосты в кустах, а в траве под некоторыми деревьями коричневели упругие шляпки грибов. Воздух был напоён запахом прелой листвы, влажной земли и еловой хвои. Листья на кое-каких деревьях уже подёрнула желтизна, и Дарилла с удивлением осознала, что вообще-то наступила осень. Со всеми событиями, что недавно произошли в её жизни, она совершенно перестала обращать внимание на внешний мир и не заметила, что лето уже закончилось.

   - Благодать-то какая! - Ерха довольно щурился и поглаживал свою бороду. - Как в деревне родной оказалси!

   Деревенька, в которой он родился и вырос, была окружена вот такими же светлыми лесами. Только дорог мощёных там отродясь не имелось.

   Каменный особняк семьи Вотый появился перед путниками неожиданно: дорожка в очередной раз вильнула в сторону, и из-за кустов и древесных стволов показался красно-коричневый бок невысокого здания. Постепенно оно всё больше и больше выползало из-за лесных насаждений, являя путникам свой величественный облик.

   Дом оказался очень уютным, невысоким - всего яруса четыре - но весьма обширным. От прямоугольного здания, к которому выводила дорожка, ветвились и разбегались различные пристройки. Путники видели только их часть, но над крышей вздымалось множество шпилей, которые свидетельствовали о том, что на другой, невидимой для них стороне, имелось ещё немало сооружений. Но такое многообразие не делало здание нелепым. Одна пристройка гармонично вписывалась в другую, а все вместе они придавали особняку некую многоликость. Дариллу посетило то же ощущение, которое посещало её, когда она видела полуразрушенные останки величественного некогда дворца, успевшие порасти зеленью. Девушке нестерпимо захотелось прогуляться во внутреннем дворе, который наверняка имелся у такого внушительного особняка. Она даже представила этот дворик, вьющийся между многочисленными пристройками, полутёмные арки, позволяющие перейти из одной его части в другую, скамейки, установленные в самых его таинственных уголках, поросшие мхом каменные плиты... О-о-о, как сильно ей хотелось убедиться, что этот дворик выглядит именно так, как она его себе представляет!

   Дорожка ещё раз вильнула, и боковая часть здания скрылась из глаз путников. Вместо неё перед ними предстал фасад особняка, немного скучный в своей аккуратности. С его стен на гостей смотрели ряды полукруглых окон, а над коньком черепичной двускатной крыши лениво реяли флаги и штандарты.

   Гостей встречали: на лестнице, ведущей к парадному входу, стояли трое мужчин, среди которых Дарилла с удивлением отметила сына господина Ханеша Рейша, и одна совсем юная девушка. Один из мужчин, на вид самый старший, был одет проще всех и стоял немного в стороне. Дарилла предположила, что это управляющий дома. Юноша, расположившийся рядом с Рейшем, всё же на мужчину не тянул, скорее на подростка, который только-только перешёл в пору юности. Взгляд у него был возбуждённым и немного испуганным. Похоже, волновался перед встречей с гостями. Отметив его сходство с господином Ханешем, Дарилла предположила, что этот юноша также является его сыном.

   Рейш же, в отличие от своего брата, гостям рад не был. Он встретил их угрюмым взглядом и даже не попытался приветливо улыбнуться. Но девушка отметила лёгкий розовый румянец, что пятнами лежал на его щеках. Видимо, оборотень был смущён и раздосадован их знакомством у тюрьмы.

   Но наибольшее любопытство у Дариллы вызвала девушка. Она стояла за спинами мужчин. Точнее, они держали её за своими спинами, но она пыталась протиснуться вперёд, что ей не удавалось. До Дариллы доносилось её недовольное шипение. Бросив попытки выбраться из-за спин оборотней, девушка начала подпрыгивать на месте, чтобы хоть одним глазком увидеть гостей.

   - Ну Рейш! Ну отойди в сторонку, - умоляла она. - Почему мне нельзя посмотреть? Если не отойдёшь, то я маме пожалуюсь. Или бабушке.

   Похоже, эта детская угроза действительно была угрозой: Рейш поморщился и всё же позволил девушке протиснуться на передний план.

   Дарилла почувствовала, что цепенеет. Перед ней стояла самая очаровательная девушка, которую ей доводилось видеть. Невысокая, с тонкой талией и волнующим изгибом бёдер. Её личико цветом и формой напоминало лицо фарфоровой куколки, но нежные губки розовели живым цветом, а на щеках алел румянец, вызванный, видимо, волнением. Носик, брови, скулы... Всё это имело настолько прелестные очертания, что Дарилла почувствовала себя деревянной поделкой, выструганной топором не очень умелого мастера. А какие у этой девушки были волосы!.. До самой талии, завивающиеся в крупные локоны, а цветом напоминающие самый лёгкий пепел.

   - Ох! - красотка восторженно выдохнула, разглядывая гостей. Её жёлтые глаза горели живейшим интересом, и Дарилла невольно отметила, с каким ошеломлённым видом незнакомка уставилась на наагасаха. Было заметно, что мужчина поразил её, причём в самом положительном смысле этого слова.

   Дарилла оглянулась на своих спутников и ощутила досаду: только у Низкана эта красавица не вызвала никакого интереса. Миссэ и Доаш смотрели на девушку не то чтобы ошеломлённо, но их добродушные улыбки вполне можно было принять за проявление восхищения. Ерха же просто разинул рот, хорошо что ещё не засвистел от переизбытка чувств. Даже наагасах разглядывал незнакомку с вежливым, но вполне мужским интересом.

   Всё хорошее впечатление, что произвело на Дариллу это место, развеялось как дым. Девушка постаралась убедить себя, что ей совершенно всё равно, но разум лихорадочно отмечал каждую деталь. Вспомнились слова консера Хеша, что среди его многочисленного потомства у него имеется только одна внучка. И, по всей видимости, она в данный момент находилась перед ними. Невольно подумалось, что по положению эта девушка куда выше самой Дариллы и больше подходит наагасаху. И она так красива, что её внешность потрясает воображение. Разве можно сравниться с ней?

   Дарилла старательно гнала и давила эти мысли, пыталась убедить себя, что ей всё равно... Но настроение её испортилось окончательно, а эта милая девушка, так тепло улыбающаяся всем им, начала неимоверно раздражать её.

   - Добро пожаловать в дом моего отца, Ханеша Вотого, - церемонно и совсем не радостно поприветствовал их Рейш, дождавшись, когда гости спешатся.

   - Это честь - оказаться в гостях у наследника рода Вотый, - так же церемонно, но более радушно ответил наагасах.

   Дарилла с досадой отметила, что наг по какой-то причине пребывал в довольно хорошем расположении духа.

   - К сожалению, мой дед и отец пока ещё заняты, - Рейш прищурился, как бы намекая, что заняты они разгребанием последствий действий одних конкретных лиц, - а мама уехала на некоторое время вместе с бабушкой из города. Поэтому мы проводим вас в ваши покои, где вы сможете отдохнуть и привести себя в порядок, а вечером состоится небольшой званый ужин. Позвольте вам представить моего младшего брата Тиаша, - оборотень указал на юного оборотня, - и мою сестру Вианишу.

   - Мы рады знакомству, - наагасах кивнул головой, приветствуя названных, и в свою очередь представил своих сопровождающих. - Позвольте представить вам мою невесту - Дариллу Авайскую.

   На лице Вианиши появилось такое искреннее огорчение, граничащее с детской обидой, что Дарилле на мгновение стало её жаль. Но оборотница быстро взяла себя в руки и опять улыбнулась.

   - Это Ерха - названный дядя моей невесты. Это её названный брат Низкан. А это мои охранники Миссэ и Доаш.

   Ерха и Низкан, которых перевели в названные «родственники», облегчённо вздохнули.

   - Яваш проводит ваших охранников до выделенных им комнат, - Рейш указал рукой на оборотня, что стоял чуть поодаль. - Тиаш займёт родственниками вашей невесты, а я...

   - Рейш, пожалуйста-пожалуйста! - сестрица неожиданно повисла на его рукаве, умоляюще заглядывая ему в лицо. - Можно я провожу леди Дариллу? Ну пожа-а-алуйста!

   Рейш страдальчески вздохнул.

   - Если леди Дарилла готова терпеть рядом девицу, у которой совершенно отсутствуют манеры... - начал он, но был перебит самой «леди».

   - У меня нет возражений, - сказав это, Дарилла вежливо улыбнулась Вианише. - Готова следовать за вами.

   Оборотница радостно хлопнула в ладошки и, схватив девушку за руку, с неожиданной силой потащила за собой. Не готовая к подобному Дарилла едва не споткнулась и не сосчитала ступеньки носом.

   - Вианиша! - прикрикнул на сестру Рейш, по ноге которого та беспардонно пробежалась.

   Но деятельная девушка уже протискивалась за дверь, уволакивая за собой ошеломлённую Дариллу.

   Риалаш обеспокоенно свёл брови на переносице и вопросительно посмотрел на Рейша. Тот отмахнулся.

   - Вианиша не сделает вашей невесте ничего плохого, - и, поморщившись, добавил: - По крайней мере, специально.

   Дарилла почти бежала по коридору, увлекаемая Вианишей. Деятельная девушка неслась вперёд и при этом тараторила почти без умолку.

   - В том крыле опочивальня папеньки и маменьки, а вон там зал, где тренируется мама... О, а там оранжерея. Правда, сейчас в ней скучно, но когда наступят холода, в ней зацветёт...

   Что там зацветёт, Дарилла не расслышала. Девушка изо всех сил пыталась хоть что-то увидеть из интерьера, но комнаты слишком быстро мелькали перед глазами. Видела, что красиво и роскошно, а что именно видела, даже припомнить потом не смогла.

   Наконец они остановились перед небольшой полукруглой дверью, которую Вианиша, не задерживаясь, решительно толкнула. И только оказавшись в комнате, Дарилла получила возможность отдышаться.

   - Ну как? - оборотница развела руками, призывая осмотреться, и с любопытством уставилась на гостью.

   Та настороженно, будто её опасность какая подстерегала, огляделась и замерла. Комната оказалась восхитительной. Дарилла ожидала увидеть нечто дорогое, роскошное и из-за этого совершенно безликое, но увиденное её очаровало.

   Гостиная, в которой оказались девушки, имела совсем небольшие размеры, но в ней царила умиротворяющая атмосфера уюта. Стены комнаты закрывали деревянные панели золотисто-коричневого цвета, а из мебели здесь имелись только книжный шкаф, прямоугольный столик и два диванчика песчаного цвета с загнутыми спинками. Два окна были полуприкрыты тяжёлыми занавесями, из-за которых сейчас вливался поток солнечного света. Цвет лучей был неодинаковым: в верхней части окон имелось по два жёлтых круга. Тепло, солнечно, уютно... Дарилле захотелось сбросить сапоги, лечь на один из диванчиков и закрыть глаза.

   - Мне нравится, - совершенно искренне ответила она на вопрос девушки.

   Та просияла и, схватив её за руку, потащила дальше.

   - А тут спальня, - известила она, распахивая дверь, которая вела из гостиной.

   Спальня понравилась Дарилле ещё больше. Первое, на что она обратила внимание, - это потолок. Он имел куполообразную форму, и у девушки на мгновение возникло ощущение, что она находится в шатре. Большую часть спальни занимала высокая кровать. Напротив неё находился изящный туалетный столик, по обе стороны от которого имелось ещё по две двери. Дарилла предположила, что за ними скрываются гардеробная и уборная. В одной из стен располагались окна, которые представляли собой мозаику из разноцветных стёкол. Только мозаика была хаотичной и не складывалась в какую-то определённую картину.

   Вианиша подбежала к кровати и плюхнулась на неё.

   - Нравится? - поинтересовалась она.

   Дарилла посмотрела на её шикарные серые волосы, разметавшиеся по покрывалу, и почувствовала себя ещё более некрасивой.

   - Очень, - тихо ответила она.

   Вианиша перевернулась на живот и с беспокойством взглянула на неё.

   - Правда? Но ты такая грустная... Тебе точно нравится? Мы можем и другую комнату выбрать.

   - Нет, подойдёт и эта, - Дарилла сбросила с плеча вещевой мешок и запихнула его ногой под туалетный столик.

   - Ой, а это ничего, что я к тебе так просто обращаюсь? - запоздало вспомнила о манерах оборотница.

   - Ничего.

   Дарилла чувствовала неловкость и накатывающее раздражение. Она думала, что девушка проводит её и оставит отдыхать, но та даже не думала уходить. Наоборот, подтянула к себе подушку и устроила на ней подбородок.

   - У нас та-а-ак редко гости бывают, - глаза Вианиши возбуждённо заблестели. - Совсем-совсем редко! А чтобы это ещё были и девушки моего возраста... - тоскливый вздох сорвался с её губ. - Одни мужики, с которыми мне ни папа, ни братья общаться не разрешают. Мужчины - похотливые самцы, от которых нужно держаться подальше, - последнюю фразу девушка произнесла, явно кого-то передразнивая. - Как будто они сами не мужики!

   Ясно. Кто-то явно мается от скуки. Дарилла уселась на стул перед туалетным столиком и приготовилась смиренно слушать всё, что скажет ей Вианиша

   - Мне брат рассказал, что твой жених - наследник престола нагов. Неужели это правда?

   - Истинная, - коротко ответила Дарилла, про себя подумав, что враньё здесь только про невесту.

   - Ой, - девушка возбуждённо пискнула и перекатилась по кровати. - Как интересно! А почему вы так далеко от дома? И почему ты только невеста, а не жена?

   Последний вопрос так озадачил Дариллу, что она не смогла сдержать удивление. Оно так отчётливо читалось на её лице, что Вианиша тут же пояснила:

   - Ну, это же неприлично, когда незамужняя девушка и неженатый мужчина столько времени находятся рядом друг с другом. Я слышала, у вас в Нордасе с этим очень строго.

   - Ах, ты об этом... - Дарилла поморщилась и почесала лоб. - Я не очень придерживаюсь традиций Нордаса касательно приличий, а у нагов в этом ничего плохого нет.

   - Здорово, - в голосе оборотницы прозвучала зависть. - А у нас так нельзя, хотя мы и не такие ханжи, как Нордас.

   Вопрос про цель путешествия был забыт и отошёл на второй план. Мысли в голове Вианиши, видимо, летали так же стремительно, как и птицы, и она моментально переключалась с одной темы на другую, а её настроение менялось ещё быстрее.

   - Тебе так повезло с женихом, - совершенно искренне заявила Вианиша. - Я ещё никогда таких красивых мужчин не видела. А он ещё и наследник! Я тебе так завидую...

   Дарилла тоже позавидовала той неведомой девушке, которая станет невестой наагасаха.

   - Я тоже хочу любви, - оборотница продолжала и дальше с упоением болтать. - Но мне все, кроме мамы и бабушки, говорят, что я слишком юна, что думать о таком пока рано... А мне сейчас хочется! Тиаш младше меня, а уже ухаживает за девушками. И ему никто не запрещает! Это же нечестно!

   Раскрасневшаяся и возмущённая Вианиша выглядела так забавно, что Дарилла не смогла сдержать улыбку. Но уже через мгновение улыбка сползла с её лица: оборотница резко сменила тему разговора.

   - У тебя так мало вещей... А в чём ты собираешься идти на ужин? Не так же? - Вианиша кивнула на костюм гостьи.

   Вот именно этого Дарилла и опасалась!

   - Именно в этом, - подтвердила она опасения девушки.

   На личике Вианиши появился неподдельный ужас.

   - Нет-нет... - растерянно забормотала она. - Так нельзя... Вообще нельзя... Ты же девушка.

   Дарилла еле сдержала раздражённую гримасу. В последнее время ей слишком часто напоминали о том, что она девушка.

   Вианиша поднялась с кровати и взглянула на гостью уже задумчиво. А через мгновение вспыхнула радостной улыбкой.

   - А мы сейчас всё сделаем! Ты же не против? О, я так рада! Жди, я сейчас! - с этими словами девушка выскочила из комнаты, оставив потрясённую Дариллу молча открывать и закрывать рот.

   - Но я же не согласилась...

   Видимо, это значения не имело. Через две минуты вернулась запыхавшаяся Вианиша в сопровождении двух служанок. Служанки оказались женщинами дюжими и, как потом выяснила Дарилла, сильными.

   Вианиша замерла на пороге, строго посмотрела на служанок и, ткнув пальчиком в гостью, повелительно изрекла:

   - Привести её в порядок.

   Дарилла даже пикнуть не успела, как её подхватили под руки и почтительно, но непреклонно выволокли из комнаты.

   - Эй, постойте! Я не готова... Куда меня тащат? Верните меня на место!

   Но женщины даже не подумали внять её просьбам. Довольная собой Вианиша бабочкой летела за ними. В скором времени Дарилла оказалась на другом конце коридора в обширной купальне. Девушка успела только рассмотреть бассейн размерами две на две сажени, несколько красивых деревянных скамеечек, кипу полотенец и пару вместительных плетёных корзин с различными склянками. Один беглый взгляд, а потом ей стало не до любования: её начали раздевать.

   Довольно неробкие попытки Дариллы прекратить это безобразие оказались бесполезными.

   - Да я сама! Прекратите! Вианиша!

   Но её никто не слушал. Вианиша же с большим любопытством рассматривала каждую деталь одежды, которую снимали с Дариллы.

   - О-о-о, - удивлённо протянула она, разглядывая кафтан. - А почему он такой большой, если ты меньше?

   Дарилла не ответила: не до этого ей было. Да и Вианиша в ответах не нуждалась.

   - А это что? - оборотница вертела в руках полосу ткани, которая ранее закрывала грудь Дариллы. - А-а-а... - понимающе протянула она и тут же ответила на свой же вопрос: - Это вместо корсета. Вы же в Нордасе корсеты носите. А это зачем?

   Женщины как раз стягивали с талии Дариллы ткань, что опоясывала её под одеждой. Воцарилось молчание, и гостья поняла, что девушка действительно ждёт ответа.

   - Чтобы талия шире казалась и бёдра не выделялись, - процедила она сквозь зубы. - Эй, полегче! Вы мне сейчас ноги вместе с сапогами оторвёте!

   В бассейн её погрузили уже с бо̀льшим почтением. Не иначе из страха утопить ненароком. От переднего края бассейна шли ступеньки, вот на них девушку и усадили. И началось... Дарилла всерьёз испугалась, что с неё снимут кожу: её скоблили мочалами и даже пористыми камнями с такой добросовестностью, что всё тело огнём горело. И девушка бы возмутилась, но, взглянув на серую пену, что плавала на поверхности воды, прикусила язык.

   С волосами её обошлись куда бережнее, но вымывали и выполаскивали очень долго. Когда девушке наконец-то позволили покинуть бассейн, всё её тело просто пылало от натираний. А особенно сильно горели спина, руки и стопы.

   - А это что? - голосок Вианиши прозвучал немного испуганно, а Дарилла вздрогнула, когда к её пояснице прикоснулись прохладные пальчики.

   Зато она сразу поняла, что именно так впечатлило девушку: шрам, который она так и не соизволила свести.

   - Напоминание об одной переделке, - скупо ответила Дарилла.

   - Ты хатерай?

   - Кто?

   - Ну, это женщины-воительницы, - пояснила Вианиша.

   - Наверное... - неуверенно протянула гостья.

   - Моя мама тоже хатерай, - заявила оборотница.

   Дарилла слабо удивилась, а затем отвлеклась: её начали натирать различными мазями, и эта процедура оказалась куда приятнее предыдущей. Зудящая кожа успокаивалась, и Дарилла наконец-то расслабилась.

   - Ух ты, какая у тебя! - Вианиша с завистью посмотрела на грудь гостьи, а затем расстроено - на свою собственную, едва выпирающую под тканью платья. - А у меня вообще ничего не выросло.

   Дариллу очень смутило это бессовестное рассматривание её прелестей, и она поспешила завернуться в полотенце.

   Они пробыли в купальне ещё совсем немного. Женщины тщательно высушили волосы Дариллы, которые после столь тщательного мытья налились и цветом, и упругостью. Девушка не видела себя, зеркала здесь не было, но предполагала, что сейчас на её голове нечто невообразимо пушистое. Да и вообще, стоило один раз взглянуть на напряжённое личико Вианиши, которая изо всех сил старалась сдержать улыбку, чтобы сообразить, что на голове клубится и дрожит настоящий кошмар.

   - Мы... потом пригладим, - Вианиша не выдержала и всё-таки хихикнула.

   По коридору в комнату вся компания возвращалась бегом: на Дарилле были только длинная рубашка и халат. Вианиша сказала, что сейчас их всё равно никто не увидит и можно проскользнуть и в таком виде. Но рисковать и задерживаться в коридоре они не решились.

   Женщины оставили их у дверей комнат, вызвав этим невероятное облегчение у Дариллы. Но, как выяснилось, обрадовалась она слишком рано: в спальне их ждали горничные. Они не были такими дюжими, как предыдущие две истязательницы, но их оказалось целых три. Дарилла обречённо вздохнула и позволила увлечь себя на стул.

   Но всё оказалось не так страшно, как ей думалось. Две девушки занялись её руками и ногами, а третья вместе с Вианишей склонилась над пушистым кошмаром на голове Дариллы, который та теперь имела возможность лицезреть. Её кудри, которые в последнее время знали только холодную воду и грубое мыло, после выполаскивания в тёплой ванне и мытья с использованием самых нежных очищающих настоев радостно распушились, являя миру свою невероятную густоту.

   - Хм... - Вианиша задумчиво вытянула один из кудрявых локонов. - Они у тебя все почему-то разной длины, - заметила девушка.

   Дарилла усмехнулась, вспомнив, как она обычно «стригла» отросшие волосы: просто отхватывала кинжалом слишком длинные пряди. Об аккуратности она, конечно же, не заботилась.

   - Ну, сейчас всё поправим, - оптимистично заявила Вианиша. - Так, дамы, нам необходимо сделать так, чтобы жених этой леди ахнул от восторга, - подумав, она добавила: - Или онемел.

   Дарилла опасливо вжала голову в плечи, глядя на решительные лица горничных, и попыталась убедить себя, что эти девушки знают, что делают.

   Глава 5 

   

Можно ли сшить платье для леди за один день? Можно - при условии, что где-то имеется заготовка, которую нужно только подогнать по фигуре и пришить всякие декоративные элементы. Но где найти эту заготовку, если ты находишься в чужом городе, в котором ранее не бывала, и твой рост немного отличается от среднего роста девушки? Дарилла прекрасно понимала, с какой проблемой придётся столкнуться деятельной Вианише, но молчала. Молчала главным образом из-за того, что все слова вылетали из головы, стоило ей взглянуть в зеркало.

   Изменения были заметны уже после купания. Всё-таки эта зверская процедура оказалась благом для внешнего облика Дариллы. С её тела сняли всю старую шелушащуюся кожу, и теперь она казалась настолько нежной и чувствительной, что даже тонкая ткань рубашки воспринималась с раздражением. И загар, казалось, выровнялся, и теперь лицо и шея девушки имели одинаковый золотистый оттенок. А что стало с её руками! Дарилла глаз не могла оторвать от своих нежных ладоней и аккуратных ноготочков. Даже раздражённо-розовый цвет кожи в тех местах, где ранее желтели мозоли, не портил общего впечатления. Теперь это были руки настоящей леди.

   Кошмар на голове тоже пригладили. Волосы Дариллы уже не выглядели, как пушистое облако, а завивались в упругие спиральки и задорно подпрыгивали, когда она крутила головой. Длину всё же пришлось немного убрать, и теперь самые длинные локоны опускались чуть ниже ушей. Но у причёски появилась форма и аккуратность.

   - Ну ничего, - утешающе протянула Вианиша, хотя утешала она, видимо, только себя, - тебе даже идёт. Да и оригинально. И шею видно.

   Красили Дариллу очень осторожно: Вианише хотелось сохранить золотистый цвет кожи. Ей понравилось, как на загорелом лице ярко голубели глаза девушки. Поэтому Дарилле лишь слегка затемнили уголки глаз, немного придав им глубины: Вианиша не желала, чтобы слишком тёмная краска оттягивала внимание от золотисто-рыжих ресниц. И ресницы красить тоже не позволила. Губы вообще оставили нетронутыми.

   - Они сейчас такие нежные и розовые, что так и хочется их поцеловать, - воодушевлённо заявила оборотница.

   Дарилла с опаской посмотрела на неё.

   Лицо почти не пудрили. Только в некоторых местах слегка тронули кистью кожу, чтобы цвет её казался ещё ровней.

   - Вот и красить почти не пришлось, - в голосе Вианиши звучала неприкрытая гордость.

   Дарилла рассматривала себя в зеркале и поверить не могла, что это её лицо. Она оказалась... симпатичной. Яркие живые глаза, губы, цветом похожие на нежное рассветное небо, прямой аккуратный нос, золотистые брови... Всё это выглядело удивительно хорошо и привлекательно.

   От созерцания собственного облика девушку отвлекала открывшаяся дверь, в которую вошла компания из пяти женщин, несущих с собой несколько коробов, ворох ткани и... платье.

   - Так, вы свободны, - сказала Вианиша горничным и развернулась к вошедшим женщинам.

   - Что это? - поинтересовалась Дарилла, рассматривая янтарную ткань платья.

   - Это одно из недошитых платьев моей мамы. Ей с её волосами этот цвет всё равно не пойдёт, - беспечно заявила Вианиша.

   - Ты уверена, что оно на меня налезет? - засомневалась гостья.

   Оборотница с удивлением посмотрела на неё.

   - Конечно. Моя мама выше тебя, да и грудь у неё больше. Так что ещё и ушивать придётся.

   Это заявление удивило Дариллу. Она нечасто встречала женщин, которые бы были выше её самой. Но слова Вианиши оказались правдой. Платье пришлось ушить и в плечах, и в груди, и в талии. Только длину юбки оставили прежней, отдав дань скромным традициям Нордаса.

   Пока женщины подкалывали платье булавками по бокам и на спине, нервируя Дариллу множеством маленьких иголочек, которые проходили так близко к её телу, девушки спорили по поводу исподнего белья.

   - Ваши нордасские традиции - это фу! - Вианиша сложила руки на груди и недовольно уставилась на Дариллу. - Корсеты, нижние рубашки... Двух юбок вполне достаточно.

   Дарилла ещё раньше обратила внимание, что наряд девушки немного отличался от одежды, которую она видела на женщинах в городе. Под верхней юбкой имелась ещё одна - нижняя. Видимо, она была призвана скрывать прелестные ножки, но Вианиша так скакала по коридорам, что никакие юбки не были в силах спрятать её щиколотки. Да и вышивка отличалась воздержанностью.. Скромность в узорах на одежде, впрочем, была присуща всем представителям семьи Вотый, которых Дарилла успела увидеть. Консер Хеш вообще был полностью в чёрном.

   - Я не буду ходить с грудью нараспашку! - решительно заявила Дарилла. - Ты посмотри, какой здесь вырез! - девушка возмущённо указала на декольте, которое весьма аппетитно обрамляло нежные полушария. - У тебя-то всё скромнее.

   - У меня и грудь скромнее, - с обидой ответила Вианиша. - А тебе вообще должно быть стыдно скрывать такое!

   - Стыдно?! - поразилась Дарилла. - Мне должно быть стыдно, что я не вываливаю свои прелести наружу?

   Оборотница смутилась, но быстро нашлась с ответом.

   - Мама мне говорила, что женская грудь - это капкан для мужских взглядов. Нужно только положить в ложбинку что-то, что приманит их внимание, а потом они уже не смогут оторвать глаз. Ну давай оставим так! - взмолилась девушка. - А вот сюда ещё какой-нибудь кулончик положим, - и ткнула пальчиком Дариллу в вырез платья.

   Та аж зашипела от возмущения. Вианиша надулась.

   - Ну и ладно! Будет тебе нижняя рубашка и корсет!

   И она действительно нашла обещанное.

   Когда с Дариллы сняли платье и унесли его, чтобы закончить работу, в комнату доставили большой плетёный короб, в котором лежали и немыслимой красоты и изящества рубашка, корсет, панталоны и чулочки. Дарилла даже замерла, рассматривая всё это великолепие. Девушку посетило весьма необычное чувство - словно она вернулась в свою прежнюю жизнь.

   - Не замирай, - Вианиша требовательно ткнула её в бок. - Нам ещё кучу всего сделать нужно.

   В родном доме Дарилла никогда не позволяла служанкам помогать себе с надеванием нижнего белья. Только корсет шнуровать разрешала. Но тут девушка не выказала ни намёка на протест. Ей вдруг показалось, что она не справится сама, запутается, испортит что-то... Дарилла медленно превращалась в женщину и из-за этого чувствовала нарастающую панику. Как она будет выглядеть? Не будет ли она казаться смешной? И, боги, зачем ей такая неудобная грудь?!

   На неё уже надели всё из принесённого и как раз начинали затягивать корсет, когда Дарилла поняла, что не вынесет этого.

   - Стойте! - велела она. - Снимайте! Обойдёмся без корсета.

   - А как же приличия? - ехидно протянула Вианиша.

   - Обойдёмся рубашкой. Да снимайте вы!

   И как она в свои пятнадцать лет терпела подобное?

   - А может, обойдёмся и без рубашки? - с надеждой спросила оборотница.

   Дарилла мрачно посмотрела на неё и отчеканила:

   - Нет!

   Отдохнуть гостье так и не дали. Правда, покормили обедом, но к вечеру, после бесконечных примерок, одеваний и раздеваний, Дарилла была уже голодна как волк, и её совершенно перестало волновать то, как она выглядит. Какая разница, что на ней, если чувствует она себя всё равно как после разгрузки корабля в порту? И даже тянет выругаться теми же словечками, что она когда-то услышала от моря̀чников. А когда появилась проблема с обувью, она даже на полном серьёзе предложила надеть под платье сапоги.

   Вианиша, конечно же, не оценила это предложение. Хотя проблема была серьёзная. Её собственные туфельки на ногу гостьи не лезли, мамины были широки, а изготовить новые за такое короткое время вряд ли бы кто-то смог. Но потом девушку озарила какая-то идея, и она убежала.

   Вернулась она крадучись, что-то пряча под подолом. Это сразу насторожило Дариллу.

   - Вот! - Вианиша торжественно достала на свет золотисто-коричневые туфельки на маленьком каблучке. - У папы взяла.

   Горничных в это время в спальне не было, поэтому с удивлением на неё воззрилась только Дарилла.

   - Эй, ты о чём подумала? - возмутилась оборотница. - Это мамины. Она лет сто пятьдесят назад в них ходила.

   А затем хихикнула и тихо добавила:

   - А папочка их хранит и думает, что мы с мамой не знаем. Ты только юбку сильно не задирай, а то вдруг он разозлится.

   Естественно, после такого Дарилла вообще отказалась их надевать. Но в итоге под нескончаемым потоком жалобных просьб всё же сдалась.

   Самым спокойным был последний час перед ужином. Вианише пришлось уйти, чтобы самой подготовиться к предстоящему мероприятию, и Дарилла осталась наедине с горничными, которые принесли доделанное платье.

   Когда Вианиша вернулась, горничные уже закончили свою работу, и Дарилла стояла перед зеркалом и с изумлением смотрела на своё отражение. Она никогда не видела себя такой взрослой, красивой и... женственной. Привыкнув воспринимать себя в мужском образе, Дарилла даже не представляла, что может быть такой... солнечной, изящной.

   Янтарная ткань платья плотно охватывала талию девушки и её руки. Вырез можно было бы назвать нескромным, но грудь была скрыта под тонкой белой тканью нижней рубашки, складки которой так многообещающе сборились, что привлекали внимание даже больше, чем если бы декольте было полностью открытым. Ну по крайней мере, взгляд Дариллы постоянно возвращался к этой части тела. Широкая юбка струилась до самых щиколоток, а из-под неё уже в пол уходила нежнейшая белая нижняя юбка.

   Изменилась не только внешность девушки, но и осанка. Дарилла чувствовала, что в ней просыпаются былые манеры. Она всегда опасалась, что, вернувшись домой, больше не сможет стать настоящей леди. Но сейчас ощущала, как расправляются её плечи, приподнимается подбородок, изменяется взгляд. Из глаз уходили испуг и удивление, а на смену им приходило высокомерное равнодушие.

   - Ух ты! - с восторгом выдохнула Вианиша. - Твой жених язык съест от изумления.

   Даже упоминание наагасаха не вывело Дариллу из её холодного равновесия. Она ощущала себя ледяной статуей, работу над которой только что закончил искусный мастер. Медленно повернув голову, девушка посмотрела на Вианишу. Наряд той мало изменился, и Дарилле вообще показалось, что именно это серое шёлковое платье было на оборотнице и раньше.

   - Ну, раз мы готовы, то пойдём. Мне не терпится увидеть лицо твоего жениха.

   Девушки покинули покои Дариллы, оставив горничных прибираться, и неторопливо направились по коридору в сторону лестницы.

   - Дедушка с папой уже должны были прибыть, но я их ещё не видела, - безмятежно трещала Вианиша. - Жаль, мамы с бабушкой не будет. Это, кстати, дом мамы. Мы здесь не так часто бываем.

   - А где твоя мама? - поинтересовалась Дарилла.

   - Они вместе с ба отправились в деревеньку недалеко отсюда за какими-то особенными яблоками. Не знаю, чего уж в них особенного... Тыщу раз пробовала, но чем они отличаются от обычных, так и не поняла.

   - Они одни поехали? - удивилась Дарилла. Почему-то ей казалось, что ни господин Ханеш, ни господин Хеш не отпустили бы своих жён в одиночестве.

   - Неа, - отрицательно мотнула головой Вианиша. - С ними мой старший брат Вахеш поехал.

   - У тебя есть ещё один брат?

   - У меня их три, - оборотница расплылась в довольной улыбке и добавила: - И море кузенов. С некоторыми из них ты даже познакомишься.

   Девушки спустились по лестнице и повернули направо в коридор. Он вывел их к высоким двустворчатым дверям, из-за которых доносился сдержанный шум голосов. Рядом с дверьми уже стояли Миссэ, Доаш, Ерха и Низкан. Вианиша, увидев нагов в их хвостатом облике, замерла и испуганно распахнула глаза. Братья постаралась улыбнуться как можно дружелюбнее, но их добродушные оскалы напугали девушку ещё больше. Она быстро шагнула к Дарилле, схватила её за локоть и громким шёпотом спросила:

   - Они что, все такие?

   Дарилла непонимающе посмотрела неё.

   - Кто «они»? Наги? Наги все такие, а среди мои спутников хвостатые только трое.

   - И наагасах тоже? - Вианиша спросила это таким голосом, будто надеялась, что Дарилла опровергнет это предположение.

   - Конечно.

   Оборотница сильно приуныла.

   - Дарилла, ты такая красивая! - совершенно искренне выдохнул Миссэ. - Прям на девушку похожа, а не на пацанёнка, как обычно.

   Девушка сдержанно улыбнулась, принимая этот комплимент.

   - Вот если бы не наагасах... - Доаш посмотрел на неё как-то совсем странно, но фразу не закончил, получив от брата кулаком в бок.

   - Вы тоже выглядите замечательно, - с улыбкой ответила девушка.

   Мужчины и правда выглядели очень хорошо. Братья-наги щеголяли в длиннополых расшитых зелёных кафтанах, а хвосты их блестели как навощённые. Стоящий рядом с ними Ерха тоже был принаряжен во всё новенькое. Вид у него был очень суровый и солидный. Борода тщательно расчёсана, пуговицы на кафтане застёгнуты все до одной, а чисто вымытые волосы со всей аккуратностью уложены назад.

   Один Низкан выглядел почти так же, как и раньше. На нём тоже была новенькая одежда, но чистая рубаха и вышитый коричневый кафтан сидели на нём, как на капитане пиратского корабля. И ко всему этому мужчина, хоть и помылся, но даже не подумал побриться. Так что видок у него был довольно разбойный. Мрачное же выражение лица не придавало ему ни дружелюбия, ни красоты. И вообще Дарилле показалось, что Низкан себя нехорошо чувствует. И это было бы не странно. Всё же его два раза покусали.

   - Вот она, мужицкая погибель, - почему-то сказал Ерха, с ласковой улыбкой рассматривая Дариллу.

   - Дарилла и госпожа, давайте к нам за спины, - неожиданно велел Миссэ.

   Девушки удивлённо на него посмотрели.

   - Давайте-давайте, - подбодрил их наг. - Наагасах сейчас приползёт, и вас он должен увидеть в самую последнюю очередь.

   Дарилла посмотрела на мужчину с непониманием, а вот Вианиша, видимо, всё прекрасно поняла, так как тут же шагнула к нагу, утягивая за собой гостью.

   Спрятаться за спинами они успели очень вовремя: в начале коридора появился наагасах. Дарилла увидела его в щёлочку между плечами Миссэ и Доаша. И от увиденного у девушки перехватило дух. Наагасах действительно полз. Чёрный блестящий хвост неспешно и величественно извивался по полу, неся своего обладателя вперёд. Наг был облачён в длинный чёрный кафтан, расшитый тонкой серебряной нитью, а волосы его были убраны в аккуратную косу.

   - Почему она прячется за вами? - Риалаш прищурил свои жуткие глаза и подозрительно уставился на охранников.

   Видимо, решил, что она что-то натворила. Это вызвало улыбку на лице Дариллы. Посмотрев на Вианишу, девушка отметила ужас и разочарование, с которыми та смотрела на наагасаха. Дарилла почувствовала злорадство и тут же укорила себя за такие низкие чувства и мысли. Но Вианиша вдруг стала нравиться ей куда больше.

   Миссэ и Доаш переглянулись и расступились перед недовольным наагасахом, открывая девушек его взгляду.

   Риалаш был готов увидеть что угодно, но только не Дариллу в платье. Когда перед его взором оказалась тонкая изящная девушка с испуганными голубыми глазами и задорными золотистыми кудряшками, мир на мгновение пошатнулся.

   - Тёмные... - вырвалось у него.

   Кто-то хихикнул, а Дарилла испуганно вздрогнула и повела плечами. Вслед за плечами под тонкой тканью рубашки шевельнулась упругая грудь. Тихий вздох сорвался с губ наагасаха, и он медленно сглотнул набежавшую слюну. В голову ударила кровь, на мгновение стало очень жарко. А тут ещё эти голубые глазища!.. Нестерпимо захотелось схватить девчонку, уткнуться носом в её кудри и утащить в какой-нибудь укромный уголочек, где он мог бы обвить её хвостом и тщательно изучить эту новую Дариллу.

   Дариллу же всё сильнее и сильнее охватывал страх. Она не могла понять, что думает наагасах. Что значит это его «Тёмные»? Совсем плохо или совсем хорошо? Ему нравится или нет? А у него ещё лицо такое бесстрастное!

   - Прошу прощения, - Риалаш прикрыл глаза и помассировал пальцами переносицу. - Я просто первый раз вижу тебя такой... - он запнулся, силясь подобрать что-то оригинальнее слова «красивая» и при этом не пошлое.

   - Ничего, я тоже, - Дарилла нервно пригладила руками свою юбку.

   - О, госпожа Виаша, прошу прощения. Рад вас видеть, - наагасах наконец обратил внимание на оборотницу.

   Та лукаво улыбнулась и ответила:

   - Ничего страшного. И я Вианиша.

   - Примите мои извинения, - ещё раз рассеянно отозвался наг.

   - Пустяки, - отмахнулась девушка. - Думаю, нас уже все заждались.

   Риалаш кивнул и, медленно развернувшись к дверям, пополз вперёд. Створки тут же распахнулись перед ним, открывая вид на большой зал.

   Вианиша придержала Дариллу за локоть и тихо, но весьма ехидненько прошептала:

   - И как с тебя платье не сползло под таким взглядом?

   Та возмущённо взглянула на неё и последовала за наагасахом.

   Самым последним в двери вошёл Низкан. На одно мгновение он пошатнулся, мучительно побелел, но потом вроде пришёл в себя и продолжил путь.

   Риалаш опомнился на полпути к столу и остановился, дожидаясь, когда его нагонит Дарилла. Девушка немного удивлённо посмотрела на ладонь, которую протянул ей мужчина, но всё же подала ему свою руку. Пальцы наагасаха сжались на её запястье как капкан, у девушки даже возникло желание вырваться. А когда хвост лёг, образовав полукруг вокруг неё, Дарилла занервничала, чувствуя себя в ловушке.

   Навстречу им из-за длинного стола поднялись консер Хеш и господин Ханеш.

   - Очень рад, что вы всё же воспользовались моим приглашением, - улыбаясь, обратился к ним консер. - Впервые я имею честь принимать представителя семьи Ширрадошарр в доме своего рода.

   - Не буду говорить, что моя радость столь же безмерна, всё же приглашение было неожиданным, но мне приятно познакомиться с оборотнем, о котором я успел столько услышать.

   Дарилла еле сдержала раздражённый взгляд. Вот не мог наагасах чуточку польстить и просто сказать, что тоже рад? Но слова нага, видимо, не обидели консера. Наоборот, он даже улыбнулся как-то лукаво и подмигнул.

   - Сомневаюсь, что обо мне в княжестве Шаашидаш хорошо говорят.

   Риалаш лишь тонко улыбнулся, не подтверждая и не опровергая это предположение.

   - Прошу вас, проходите к столу, - консер радушно махнул рукой в сторону длинного стола, занятого, впрочем, всего лишь наполовину.

   Дарилла окинула быстрым взглядом всех, кто присутствовал на ужине, и отметила, что из женщин здесь были только она сама и Вианиша. Помимо господина Хеша, господина Ханеша и сыновей последнего здесь присутствовали ещё пятеро мужчин. Все они отличались серыми шевелюрами и жёлтыми глазами.

   Дариллу и наагасаха усадили рядом с консером: девушку по левую руку, а наследника по правую. Риалаш учтиво подвинул своей «невесте» стул и помог сесть, после чего пополз к широкому креслу, установленному специально для него. Дарилла украдкой осмотрела весь стол и отметила четыре пустых места, видимо, предназначенных для их друзей. Среди этих мест имелось два широких кресла наподобие того, в которое уселся наагасах.

   Рядом с наследником нагов сел господин Ханеш. Лицо у оборотня было не очень радушное. Казалось, его что-то раздражало, но причина раздражения находилась не в этом зале и, видимо, мучила его уже не первый день: лицо мужчины имело усталый вид.

   Место рядом с Дариллой, к тихому огорчению девушки, занял Рейш. Молодой оборотень тоже посмотрел на неё не очень радостно: на его шее виднелся багровый кровоподтёк. Судя по весёлым глазам его брата Тиаша, Рейша уже достали с шуточками по поводу столь странного «увечья».

   Вианиша не сразу пошла к своему месту, а метнулась к дедушке и повисла на его шее. Тот рассмеялся и сжал её в своих объятиях.

   - Моя шалунья, как давно я тебя не видел. У тебя всё хорошо?

   Вианиша посмотрела на консера неожиданно грустными глазами и заявила:

   - Деда, папа меня совсем не балует!

   Господин Ханеш устало вздохнул, но этим его реакция на заявление дочери и ограничилась.

   - А что хочет моя пушистая девочка? - ласково спросил Хеш. - Дедушка подарит тебе всё что угодно.

   Губы господина Ханеша искривила ухмылка, и он покачал головой, явно подвергая сомнению слова отца.

   Глаза Вианиши радостно блеснули, и она выпалила:

   - Дедулечка, можно мне ездового дракончика? Ну пожа-а-алуйста! Хотя бы самого маленького.

   Дарилла оценила масштабность просьбы и подумала, что тоже бы не отказалась от такого подарка.

   Первые несколько секунд после заявления внучки консер продолжал улыбаться, но потом улыбка сползла с его лица, и он погрустнел.

   - Прости, волчонок. Похоже, я тебя обманул.

   Вианиша тут же надулась, вывернулась из рук деда и затопала к своему месту. Всем своим видом выражая глубокую обиду, девушка плюхнулась на стул рядом с Тиашем и с самым кровожадным видом схватила столовый нож.

   Господин Хеш показательно вздохнул и потёр грудь ладонью, видимо, показывая этим, что ранен поведением внучки в самое сердце. А потом спокойно занял своё место во главе стола и взял в руки нож и вилку. Это послужило знаком для всех. Тут же раздались звуки столовых приборов, присутствующие тихо заговорили между собой. До слуха Дариллы донёсся сдержанный голос Миссэ, которому задали вопрос насчёт его татуировок. Убедившись, что все приступили к трапезе, консер положил столовые приборы на место и с интересом воззрился на наагасаха.

   - Меня всё сильнее и сильнее мучает вопрос, что же вы забыли в наших землях, наагасах, - вкрадчиво спросил оборотень.

   Дарилла, которая только что с некоторым удивлением обнаружила, что до сих пор не забыла, как пользоваться столовыми приборами, напряглась, но голову поднимать не стала, чтобы взглядом случайно не выдать собственную напряжённость.

   - Мы кое-что ищем, и след привёл нас в Салею, - спокойно ответил Риалаш, не забывая при этом бдительно посматривать на Рейша, который больно уж заинтересованно глядел на Дариллу. - Вы можете не переживать, эта вещь не относится к национальному достоянию вашей страны. На самом деле ищем мы сущую безделицу, и нужна она главным образом моей невесте. Это условие, с которым она согласилась выйти за меня.

   - О-о-о, - воодушевлённо протянул консер Хеш. - Получается, если это условие не будет выполнено, то брак не состоится?

   Дарилла уже вскинула голову, чтобы заявить, что это именно так, но наагасах опередил её.

   - Состоится, - уверенно заявил он. - Просто на других условиях.

   - Это на каких же? - Дарилла не удержалась и с прищуром уставилась на «жениха».

   Тот улыбнулся совершенно обаятельнейшим образом. Ну, так посчитала Дарилла. А Тиаш поперхнулся и закашлялся.

   - Я думаю, мы сможем договориться.

   Это прозвучало так интимно... При этом наагасах позволил себе пройтись взглядом по её шее вниз и самым наглым образом уставиться на грудь. Девушке нестерпимо захотелось прикрыться, щёки её полыхнули, за ними загорелись и уши.

   - Мы же договоримся? - красивые губы наагасаха изогнулись в насмешливой улыбке.

   Дарилле пришлось собрать всё своё мужество в кулак, чтобы под пристальным взглядом консера буркнуть:

   - Договоримся.

   Наг удовлетворённо прищурился и слегка откинул голову назад. Девушка взглянула на открывшуюся шею и тут же отвела глаза, почувствовав, как учащается сердцебиение.

   - Вижу, у вас полное взаимопонимание, - довольно протянул консер. - Что неудивительно. Наагасах, у вас невероятно обворожительная невеста. Если ранее я был полностью очарован её поступками, то теперь прельщён и красотой.

   Дарилла еле сдержала широкую улыбку, настолько ей было приятно слышать подобное. Никогда ещё ей не говорили столько комплиментов о её внешности. Но девушка постаралась остудить себя, мысленно убедив себя, что слова консера - просто дань вежливости и ей не стоит обольщаться. Наагасах вообще так и не сказал, нравится ему её нынешний облик или нет.

   Размышления девушки прервал скрип ножек стула о пол. Рейш отодвигался от неё. Причём отодвигался с таким видом, словно его самого удивлял этот поступок. Дарилла бросила взгляд вниз и замерла, обнаружив, что толстый змеиный хвост обвивается вокруг её стула и отодвигает стул оборотня.

   Девушка резко вскинула голову и недовольно посмотрела на наагасаха. Но тот прищурившись разглядывал побелевшего Рейша и возмущения девушки не заметил.

   - Какие всё-таки наги ревнивцы... - протянул консер.

   - Мы не ревнивые, - не согласился с ним Риалаш, - мы просто предусмотрительные. И стараемся ограждать своих женщин от различного рода соблазнов. К тому же... - он перевёл взгляд на консера, - вам ли упрекать нас в ревности? До нашего княжества доходили слухи о вашей просто невероятной ревнивости в более молодые годы.

   Отец всегда хохотал, когда читал донесения из Салеи, если там было что-то о личной жизни сперва просто господина Хеша, а потом уже консера Хеша. Злорадствовал.

   Замечание попало в точку: консер перестал улыбаться и скривился.

   - Моя жена чем-то похожа на вашу невесту, - кисло заметил оборотень, - и обществу мужа частенько предпочитает шатание по окрестным лесам.

   Ханеш тоже скривился. Видимо, его жена тоже огорчала его подобным же образом.

   Последнее заявление заставило Дариллу с удивлением посмотреть на консера. Такой влиятельный мужчина, а с собственной женой справиться не может! Но размышления об отношениях консера с женой вылетели из головы девушки, стоило ей посмотреть на руки оборотня. Рукава немного оголили его запястья, и Дарилла увидела множество точечных шрамов, похожих на следы зубов. Взглянув выше, на шею мужчины, она заметила подобные шрамы и там.

   Девушке стало нехорошо, когда она представила, сколько боёв этому мужчине пришлось вынести, чтобы доказать свою силу и усмирить всех, кто смел выступать против него. Улыбка консера сразу перестала казаться ей такой уж добродушной.

   - Я слышал, у наагашейда родился ещё один ребёнок, - консер с любопытством посмотрел на наагасаха.

   - Да, у меня родилась ещё одна сестра, - весьма сдержанно ответил Риалаш, хотя его просто распирало от гордости. Как и любого нага, его очень радовало то, что в их семье столько женщин. Даже несмотря на то, что они доставляли много головной боли.

   Господин Хеш прицокнул и протянул:

   - Никогда бы не подумал, что у наагашейда будет больше одного ребёнка. А тут надо же, оброс семьёй и стал отцом восьми детей. Удивительно...

   Дарилла вспомнила наагашейда и согласилась с консером. Ей было сложно представить этого нага в роли любящего и заботливого отца.

   Риалаш же загадочно улыбнулся, не став комментировать слова господина Хеша. Тот продолжил:

   - До меня дошли слухи, что среди детей наагашейда пять дочерей.

   - Это так, - подтвердил Риалаш. - Трое из них, к огорчению отца, уже замужем.

   - Как ему несказанно повезло, - вздохнул Хеш и посмотрел на сердитую Вианишу. - А в нашей семье всего одна-единственная девушка. Видите ли, у моего отца Шереха всего девять сыновей. У меня и у всех моих братьев тоже одни сыновья. И у наших сыновей тоже одни сыновья. Кроме Ханеша. У него у единственного есть дочь. И за какие заслуги тебе так повезло? - консер с завистью и в то же время с гордостью взглянул на сына.

   Тот усмехнулся и ответил:

   - Наверное, потому, что вы с дедом у жён своих согласия на брак не спрашивали. А я на моей дорогой супружнице женился с её полного одобрения.

   Консер прищурился и ехидно улыбнулся.

   - Хитростью, поганец, взял.

   Ханеш улыбнулся в ответ и не стал опровергать слова отца.

   Разговор с семьи плавно перетёк на обсуждение государственных проблем. Дарилла сначала пыталась прислушиваться к беседе мужчин, но с досадой отметила, что смысл большей части разговора для неё непонятен, и вернула своё внимание трапезе. Тем более она была голодна.

   Через четверть часа Дарилла обратила внимание, что Вианиша делает ей какие-то знаки. Наверное, эта немая пантомима с размахиванием рук была направлена на то, чтобы что-то незаметно сообщить Дарилле, но в итоге оборотница привлекла внимание почти всех. Заметив это, Вианиша сердито зашипела и буркнула уже для гостьи:

   - Можно тебя на пару минуточек?

   - Конечно, - Дарилла радушно улыбнулась и перевела взгляд на наагасаха.

   - Что? - Риалаш вопросительно изогнул брови.

   - Хвост, - коротко обозначила проблему девушка.

   Наследник недовольно нахмурился, но его хвост всё же медленно освободил её стул и утянулся под стол.

   Девушки чинно прошествовали в уголок, где Вианиша возбуждённо зашептала на ухо Дарилле:

   - Слушай, а вон тот - правда твой брат? - она осторожно кивнула в сторону стола.

   Дарилла прищурилась и поняла, что девушку заинтересовал Низкан.

   - Ой, Вианиша, не трогай его, - весьма искренне попросила девушка. - Он женщин... - она запнулась, но всё же решила не говорить «боится», - ...совсем не любит.

   - Совсем-совсем? - расстроилась Вианиша.

   - Совсем, - решительно подтвердила гостья. - К тому же он был сегодня покусан одним из твоих братьев, что не добавляет ему любви к вашей семье.

   - Убью Рейша! - угрюмо пообещала оборотница.

   - И Низкан гетекарий, а гетекарии все слепые. Он даже не сможет оценить твою красоту.

   - Правда? - Вианиша почему-то очень сильно воодушевилась, и глаза её сверкнули огнём.

   Дарилла покосилась на неё с опаской.

   - О-о-о, - оборотница возбуждённо переплела пальчики, - это будет такая сложная любовь! Он - гетекарий, ненавидящий женщин и не способный оценить мою красоту! Я - та, кто полюбит его сильнее жизни и отдаст ему всю себя!

   - Полегче-полегче, - Дарилла по-настоящему испугалась.

   - Ты не представляешь, как мне надоели мужчины, которые пускают слюни на мою фигурку и симпатичное личико! - с запалом продолжала Вианиша. - А для него моя внешность не будет иметь значения, и он полюбит меня за мою душу!

   У Дариллы рот открылся сам собой. Она была не в силах произнести ни слова. Её просто поразила невероятная уверенность девушки в том, что её обязательно полюбят.

   - Я добьюсь его! - оборотница решительно сжала кулаки и развернулась к столу.

   Дарилла испугалась, что та ринется в бой прямо сейчас, но Вианиша только вперилась взглядом в Низкана и предвкушающе улыбнулась.

   - Вианишенька, приди в себя, - взмолилась гостья, но девушка нетерпеливо отмахнулась.

   И Дарилла для себя отметила, что чрезмерная опека для молодой девушки - наизлейшее зло.

   - Только он что-то бледный какой-то, - Вианиша недовольно прищурилась. - С ним всё хорошо?

   Эта фраза заставила Дариллу оторвать изумлённый взгляд от оборотницы и обеспокоенно посмотреть на Низкана. Мужчина сидел ссутулившись и пялился перед собой невидящим взглядом. Порой он наклонялся вперёд так, что возникало ощущение, что он сейчас на стол упадёт.

   Не только девушки обратили внимание на плохое самочувствие мужчины. Миссэ, отвлёкшись от увлекательного разговора с оборотнями, обеспокоенно посмотрел на бывшего вольного и спросил:

   - Низкан, с тобой точно всё хорошо? Может, лекаря? А то мало ли какую заразу тебе с укусами занесли.

   Оборотни сдержанно засмеялись и посмотрели на Рейша.

   Низкан никак не отреагировал на вопрос, но с его губ сорвалось тяжёлое дыхание. Миссэ осторожно прикоснулся пальцами к его лбу.

   - Ба, да у тебя жар!

   Мужчина вяло отмахнулся от его руки и, указав на стоящий на столе медный кувшин, заявил:

   - Он опасен. Он сейчас нападёт.

   Смех смолк, и все уставились на кувшин. Кувшин был самый обычный, таких на столе стояло пять штук, и в каждом из них находилось вино.

   - Бредит, что ли? - неуверенно предположил Доаш.

   А Низкан смотрел перед собой, и в золотистых переплетениях кувшина ему чудилась змея, готовая к броску. В голове плавали мутные образы и звучали голоса, нашёптывающие об опасности.

   - Я сейчас уберу его... - тихо произнёс мужчина и выставил перед собой палец.

   Он медленно провёл пальцем в сторону кувшина и, подцепив ногтем золотистую линию сосуда, вмял её в следующую за ней линию.

   Присутствующие же увидели, как мужчина провёл перед собой пальцем, и ни с того ни с сего медный кувшин смялся. Вино выплеснулось на скатерть.

   За столом воцарилась полная тишина. Низкан же осоловело хлопнул глазами и провёл пальцем над своими столовыми приборами. Ручки вилок и ножей покривели, словно состояли из мягкой глины, а мужчина погнул их, слегка проведя по ним палочкой.

   - Низкан, - напряжённо позвал Миссэ.

   Но, похоже, бывший вольный уже никого не слышал. Он полностью пребывал в своём воображаемом опасном мире. Подняв руку, он быстро опустил её вниз, и стол треснул. Обе его половины, оставшись каждая только с двумя ножками, ухнули вниз. С них со звоном и грохотом посыпалась посуда. Мужчины вскочили со своих мест.

   Низкан услышал шум шагов и обеспокоенно осмотрелся. Золотистые очертания зверей и змеиных хвостов только усилили чувство опасности.

   - Враги... кругом одни враги... - пробормотал он, медленно поднимаясь.

   - Бредит, - уже с уверенностью произнёс Доаш.

   - Низкан, - Миссэ попробовал подползти к мужчине. - Всё хоро...

   Прямо перед нагом грохнулась сметённая с потолка люстра. Мужчины отшатнулись, а Низкан напряжённо замер, приняв оборонительную позу.

   - Низкан! - к нему бросилась Дарилла, но она успела сделать только пару шагов.

   Наперерез девушке от дверей зала бросился один из охранников-оборотней. Он сноровисто взвалил девушку на плечо и припустил прочь. Его товарищ так же взвалил на плечо Вианишу и стремительно последовал за ним, захлопнув за собой дверь.

   - Спасибо, - прошипел Риалаш консеру Хешу.

   - Мне проблемы ни к чему, - ответил тот.

   Наагасах осторожно скользнул вперёд, стараясь не напугать Низкана резкими движениями. Консер так же осторожно шагнул за ним.

   - Низкан, что случилось? Тут где-то враг, а я его не вижу? Скажи мне, где он, и я разберусь с ним, - Риалаш решил выступить в качестве союзника.

   Но обмануть бывшего вольного ему не удалось. Низкан прищурился и процедил сквозь зубы:

   - Ты сам враг!

   - И часто у него такое? - шёпотом спросил господин Ханеш.

   - Ранее за ним подобного не наблюдалось, - недовольно ответил Риалаш. - Выглядит так, словно его чем-то галлюциногенным отравили.

   - В моём доме? - тон консера прозвучал угрожающе.

   В этот момент Низкан взмахнул рукой, и одна из колонн, поддерживающих потолок зала, угрожающе затрещала. Миссэ успел отбить руку мужчины хвостом в сторону, и разрушение опоры прекратилось. Но сложенные пальцы размашисто черканули по стене и дверям. Деревянные панели треснули, обнажая каменную поверхность, а створки жалобно заскрипели. Располовиненные двери покосились.

   - Мать его! - выдохнул Доаш. - Это ж какая силища!

   Низкан покачнулся, потёр лоб, но стоило Ерхе шагнуть к нему, тут же насторожился, и вторая люстра бухнулась на то место, с которого успел отскочить старик.

   - Его нужно вырубить, - мрачно произнёс Риалаш.

   Миссэ сжал кулаки и угрюмо пробормотал:

   - Прости, Низкан.

   В первое мгновение, когда оборотень взвалил её на плечо, Дарилла опешила. Но они даже не успели миновать коридор, как девушка опомнилась и начала яростно вырываться.

   - Живо поставил меня на место! - требовала она, молотя мужчину по спине.

   Тот даже не подумал остановиться. Их нагнал другой оборотень с возмущённо визжащей Вианишей на плече.

   - Пусти! Мне нужно назад! - не сдавалась Дарилла и от отчаяния пнула оборотня ногой в пах.

   Тот мгновенно остановился и сдавленно застонал, но даже не согнулся. Девушка извернулась и припечатала его коленом в солнечное сплетение, а затем, задрав на мужчине форменный кафтан, укусила его за поясницу. Своего она добилась: на пол её чуть ли не сбросили. Девушка умудрилась приземлиться на корточки, правда, тут же завалилась на бок, случайно наступив на подол собственного платья. Осмотревшись, она увидела Вианишу, которая стояла недалеко от неё и рассерженно рычала на оборотня. На лице у того виднелись свежие следы от когтей. Мужчины смотрели на девушек со сдержанной злостью и расположились как раз между ними и дверью в трапезный зал.

   - С дороги! - скомандовала разъярённая Вианиша.

   - Вынужден ослушаться вас, госпожа, - процедил один из мужчин.

   Дарилла уже осматривалась в поисках чего-нибудь тяжёлого, когда двери в зал неожиданно треснули. И девушки, и охранники замерли и отмерли только тогда, когда дрогнула и разлетелась на куски часть стены, что располагалась справа от дверей. Оборотни тут же метнулись к девушкам и повалили их на пол, прикрывая своими телами от летящих камней. Коридор заволокло туманом из пыли. Сквозь этот туман из зала шагнул Низкан. Он сильно качался из стороны в сторону и припадал на раненую ногу. Взгляд у него был совершенно стеклянный, даже стекляннее обычного.

   - Он совсем ничего не соображает! - донёсся до слуха Дариллы недовольный голос наагасаха.

   Видимо, это действительно было так. Низкан поднял руку и махнул сложенными пальцами вбок. Деревянные панели треснули, обнажив кладку, и мужчина завёл руку, чтобы совсем разнести стены.

   Оборотни-охранники вскочили и, вздёрнув девушек на ноги, приготовились тащить их дальше, когда до слуха всех присутствующих донёсся жалобный плач. Низкан замер, с ним замерли все. Плач доносился от лестницы и постепенно приближался. Через минуту в полуразрушенном коридоре показался испуганный зверёныш. Видимо, ему наскучило сидеть в комнатах одному, и он решил найти «маму». Большой дом испугал его своими размерами и странными запахами, но он всё равно упрямо искал Низкана. Судя по его помятому виду, лестницу малыш преодолел чуть ли не кувырком. Несколько перышек даже были нехорошо заломаны.

   Проскользнув между ног оборотней, малыш с радостным писком бросился к Низкану. Дарилла вжала голову в плечи, приготовившись к тому, что сейчас зверёныша отпиннут, но Низкан вдруг наклонился и протянул руки вперёд.

   Из трапезного зала по обломкам сквозь пыль неслышно и стремительно скользнул Миссэ. Низкан резко выпрямился, но отреагировать не успел: тяжёлый кулак опустился ему на голову. Глаза мужчины закатились, и он упал на заботливо подставленные руки нага. Миссэ виновато пригладил ему волосы и через плечо крикнул:

   - Он успокоился!

   Из пролома в стене тут же показался разозлённый наагасах. На его лице красовалась свежая ссадина, а все волосы и нарядный кафтан были припорошены белёсой пылью. Увидев детёныша, наг ненадолго замер, словно удивившись, что застал его здесь, а затем в его глазах мелькнуло какое-то понимание, и он взбешённо зашипел:

   - Кажется, я знаю, кто отравитель!

   И медленно пополз к испуганно заверещавшему зверёнышу.

   - Ой, он его сейчас убьёт! - пискнула Вианиша.

   Дарилла прошмыгнула под рукой охранника и бросилась вперёд.

   Риалаш уже хотел схватить зверька и поднять вверх, чтобы посмотреть в его бесстыжие глаза, но тонкая изящная рука выхватила малыша у него из-под носа. На него взглянули испуганные глазища Дариллы, а затем девушка, одной рукой прижав к своей груди зверёныша, второй задрав юбки чуть ли не до колена, бросилась прочь по коридору, оставив нага удивлённо смотреть ей вслед. Проскользнув мимо двух оборотней, она понеслась дальше, и вскоре её топот зазвучал на лестнице. Вианиша взглянула сперва на нага, потом на бессознательного Низкана и бросилась следом.

   - Фух, ну и пылища! - через пролом, обмахиваясь, прошёл консер Вотый. - Славно он тут постарался.

   Риалаш вздохнул, успокаиваясь, и довольно ровно ответил:

   - Ущерб я возмещу.

   - Что ж, не буду спорить. Порадуем наагашейда.

   Риалаш не очень весело усмехнулся. Да-а-а, отец будет в полном восторге!

   Лекарь отошёл от распластавшегося на кровати Низкана. Бывший вольный всё ещё был без сознания, но наагасах и консер решили, что пока рано приводить мужчину в чувство.

   И Риалаш, и господин Хеш всё так же были присыпаны пылью и немного раздражены. Господин Ханеш остался разгребать последствия буйства Низкана. Благо что никто не пострадал. Синяки и царапины в расчёт не брались. Но трапезная зала была разгромлена в хлам.

   - У вас весьма интересные спутники, - пробормотал консер, когда они шли в сторону покоев Низкана.

   - Сам не устаю поражаться, - процедил сквозь зубы Риалаш.

   Лекарь, высокий тощий оборотень с русыми волосами, подошёл к консеру и наагасаху и сообщил:

   - Отравление. И яд, как предположил наагасах, принадлежит плоскомордой крылатой собаке.

   Риалаш выругался сквозь зубы.

   - А я говорил, что он ядовит, - недовольно прошипел брату Доаш.

   Охранники расположились у дверей комнаты на случай, если Низкан придёт в себя и всё ещё будет в плохом расположении духа.

   - Но у этого мужчины весьма крепкий организм, - лекарь чуть удивлённо приподнял брови. - Если бы не ранение и не потеря крови, которые ослабили его природную защиту, то он ещё долго мог бы терпеть ежедневные воздействия яда, прежде чем сорвался бы в подобное состояние.

   - Ваш друг не человек? - поинтересовался консер, вопросительно взглянув на Риалаша.

   - Без понятия, - недовольно ответил наг. - Он, видите ли, не любит вспоминать о своём прошлом.

   - О, этот мужчина определённо нечистокровный человек, - мешался лекарь. - Смесок, причём не в первом поколении. Что для гетекария не удивительно. Не сомневаюсь, что в его жилах много чего намешано.

   Риалаш и раньше предполагал, что Низкан не чистокровный человек. Всё, что наагасах знал о гетекариях, указывало на то, что слепой просто не мог принадлежать к какой-то одной расе. Хотя гетекариев было принято всё же считать людьми.

   - Так, с его прошлым я разберусь сам, - решил наагасах. - Как долго он пробудет в таком состоянии?

   Лекарь зашевелил пальцами и задумался.

   - Примерно сутки. Противоядие я ему дал, но оно не сможет нейтрализовать последствия быстро. Воздействие яда было слишком длительным, и в его организме скопилось большое количество галлюциногенного вещества за счёт прямого попадания яда в кровь. Сейчас ему лучше поспать. Так безопаснее и для него, и для окружающих. А потом потребуется ещё время на восстановление после такой растраты сил. Ещё немного, и у него могло бы наступить сильнейшее физическое истощение, которое привело бы к смерти.

   Просто прекрасно! Им ещё и задержаться придётся! Риалаш еле сдержался от того, чтобы не заскрежетать зубами.

   Консер Хеш наоборот расплылся в радушной улыбке.

   - Я буду рад, если вы погостите у меня ещё некоторое время.

   - Вынужден воспользоваться вашим гостеприимством. Доаш, на ночь останешься здесь. Проследи, чтобы наш... друг спал как можно крепче. Миссэ сменит тебя утром.

   Наг кивнул, показывая, что он всё понял.

   - Вам доложили, куда делась моя невеста? - поинтересовался Риалаш у консера, выползая из комнаты.

   Господин Хеш кивнул.

   - Они вместе с Вианишей забаррикадировались в покоях леди Дариллы, видимо, опасаясь за жизнь того маленького зверька.

   - Идиотки, - фыркнул наагасах, уязвлённый тем, что Дарилла могла заподозрить его в таких кровожадных намерениях.

   Господин Хеш не высказал даже намёка на возмущение тем, что к идиоткам причислили и его внучку.

   В спальне Дариллы царил лёгкий разгром, причиной которого по большей части была Вианиша. Когда девушки прибежали в покои гостьи, оборотница тут же развела кипучую деятельность, направленную на сохранение жизни маленького зверька. Почему она решила, что малыша Дара непременно убьют, оставалось для Дариллы загадкой. Но Вианиша в одиночку передвинула туалетный столик, забаррикадировав дверь, опрокинула стул и собрала ковёр в кучу. Гостья смотрела на все эти действия с лёгким недоумением. Зверёныш на её руках жалобно пищал и брыкался. Пришлось опустить его на пол.

   Оказавшись внизу, малыш засновал по комнате, пытаясь найти выход. Видимо, несмотря на пережитый ужас, он всё ещё хотел добраться до Низкана.

   Через некоторое время в забаррикадированную дверь вежливо постучали оборотни из охраны и поинтересовались, всё ли у них в порядке. Вианиша потребовала ужин и сырое мясо, которое слуги потом передавали им через окно, забравшись наверх по лестнице, так как упрямая оборотница отказалась убирать туалетный столик. Дарилла ощущала себя, как в цирке.

   Как выяснилось, сырое мясо предназначалось для малыша Дара, о котором Вианиша вознамерилась позаботься вместо его хозяина.

   - С ума сошла! - зашипела на девушку Дарилла, когда та решила запихнуть зверёнышу кусок мяса в рот. - Ты не слышала, что, возможно, именно он - причина отравления Низкана? Хочешь сама оказаться в таком же состоянии?

   В итоге зверька кормили в перчатках. Хоть малыш и страдал от отсутствия хозяина, но от еды не отказался. И теперь, вдоволь настрадавшись и объевшись, дрых на подушке. А обслюнявленные перчатки валялись на полу вместе со сброшенными туфлями Вианиши и вещевым мешком Дариллы, из которого она вытряхнула почти всё в поисках одной книги. Раритетные туфли господина Ханеша были со всем почётом и уважением установлены на пуфик, а пуфик перемещён на самое видное место, чтобы Вианиша не забыла их забрать и отнести обратно в сундук отца.

   Сами девушки лежали на кровати, склонившись над книгой про гетекариев, которую Дарилла раздобыла в библиотеке сарена Хотого. Над их головами витали, периодически сталкиваясь, два светляка, жёлтый и зелёный.

   - Давай с самого начала, - ныла Вианиша, - я вообще про этих гетекариев ничего не знаю.

   - Потом, - шипела Дарилла, лихорадочно листая страницы. Ей хотелось понять, что вообще произошло в зале. - О! Способности гетекариев.

   Она с жадностью впилась в страницы глазами, не обращая внимания на навалившуюся на её плечи Вианишу. Текст был написан на южносалейском языке, но, видимо, это было давно: некоторые слова Дарилла просто не понимала.

   - Дай мне, - потребовала Вианиша. - Это старосалейский, я лучше понимаю.

   Тихо споря между собой, девушки прочитали уже известное Дарилле описание особенностей дара гетекариев и наткнулись на главу «Редкие способности».

   - Это тут! - возбуждённо зашептала Дарилла. - Слушай. «...У гетекариев не так много способностей, и, помимо основного дара, автору сего труда известна лишь одна редкая способность представителей данной веры. Есть предание, согласно которому утверждается, что бог Гетекарий, дабы дать своим последователям возможность защищаться от недоброжелателей и тех, кто алчет добраться с их помощью до разных благ, наделил их способностью разрушать мир. Проявлялось это в том, что гетекарий мог сломать линию любого неживого предмета. Для этого требовалось очень много сил, и способностью этой могли владеть только самые могущественные из последователей Гетекария после длительного обучения. Как уже упоминалось, дар гетекариев - это своего рода магия, не похожая на магию остальных народов (у автора сего труда имеются сомнения в том, что этот дар всё же возможно относить к магии, но, дабы не брать на себя смелость вводить новые определения, он рискнул отнести это явление к магии), и эта магия имеет свои пределы. Неопытный гетекарий может быстро вычерпать все свои силы и подойти к порогу смерти от истощения...»

   Вианиша испуганно ахнула. Дарилла ощутила холодок, пробежавший по спине.

   - Эй, вы там! - закричала оборотница. - Что с господином Низканом?

   - Спит, - после небольшой паузы ответили ей из-за двери. - Лекарь сказал, что всё хорошо.

   Девушки облегчённо вздохнули и вернулись к тексту книги.

   - «...Увы, автору сего труда более ничего не известно о сей особенности. По словам гетекария, который и сообщил автору многие из описываемых сведений, среди последователей этой веры уже четыре века не рождалось никого столь сильного, чтобы проявилась эта редкая и разрушительная особенность».

   - А когда написана книга? - тут же заинтересовалась Вианиша.

   Дарилла опять зашелестела страницами.

   - Тут не указано.

   - Давай в начало, здесь всё равно больше ничего интересного нет, - оборотница перетянула книгу к себе и распахнула на первой странице.

   - Так, это неинтересно... Отсюда начнём: «...бог Гетекарий в бытность смертным был известным врачевателем и, обретя бессмертную сущность, решил создать узкий круг последователей, которые помогали бы людям справляться с их болезнями. Дабы они могли с большей точностью определять корень хвори, бог дал им способность видеть сквозь стены и тела. Но он не мог наделить их этим даром, не забрав что-то взамен: люди были не его созданиями, по этой причине Гетекарий был не властен вносить изменения в уже созданное. Последователи отдавали ему свои «глаза», которые, впрочем, потом носили на своей груди в специальных медальонах и всегда могли воспользоваться своим человеческим зрением. Тогда Гетекарий был известен как милостивый и добрый бог.

   Но со временем что-то изменилось. «Глаза» больше не возвращались своим прежним хозяевам и оставались в качестве подношений в храмах Гетекария. Слово «гетекарий» перестало обозначать искусного врачевателя и превратилось в определение последователя веры в бога Гетекария, который, согласно уставу этой религии, наделил своих последователей даром для выполнения важной миссии, время которой ещё не пришло, но обязательно придёт...»

   Вианиша прервалась и тихо пробормотала:

   - А глаза они как отдают? Выковыривают, что ли?

   Дарилла передёрнула плечами, представив этот процесс, и неуверенно мотнула головой.

   - У Низкана они на месте, просто не видят ничего. Может, «глаза» здесь то же самое, что и «зрение»?

   Девушки полистали книгу ещё немного, узнали, что общины гетекариев довольно закрытые и чужаков там не любят. Наделение даром происходит с помощью ритуала, описать который автор не смог. Ритуал проходят почти все члены общины ещё в десятилетнем возрасте. Те, кто по каким-либо причинам не прошёл обряд, среди своих имеют низкий социальный статус и их не посвящают в общинные дела. Наиболее высокий статус имеют жрецы и жрицы. Расово гетекарии уже давно не являются людьми. Автор писал, что в своём стремлении выделиться силой и умениями гетекарии нередко вступали в краткосрочные союзы с представителями разных народов: бытовала легенда, что должен родиться сильнейший ребёнок, который потом поведёт всех гетекариев к исполнению их миссии.

   - Странно, что бог сперва формировал круг последователей как врачевателей, а потом решил дать им какую-то миссию, - протянула Дарилла. - Может, он изначально планировал что-то совсем иное...

   - Или обиделся на что-то, - предположила Вианиша и откатилась к изголовью.

   Дарилла закрыла книгу и перевернулась на спину. Мысли в голове путались, и дико хотелось спать. День оказался невероятно тяжёлым и богатым на события.

   - Я даже не представляла, что Низкан способен на такое, - тихо призналась она.

   - Он же твой брат? - удивилась Вианиша.

   Дарилла поморщилась и поправила её:

   - Названный. Мы знакомы меньше полугода, он очень неохотно рассказывает о своём прошлом и о том, по какой причине отказывается быть гетекарием. Очень злится, когда его так называют.

   Глаза оборотницы озадаченно округлились.

   - Вы с ним встретились уже в пути? Или всё же в княжестве познакомились? Или вы не из княжества путь начали? А дядя твой?

   В первое мгновение Дарилла смешалась от такого количества вопросов. Да и что ответить? Что наагасах присоединился к ним позднее? Что единственный, кого она хорошо знает, - это Ерха? Лёгкое беспокойство сменила апатия. Какая в принципе разница, что она ответит? Как будто это что-то изменит в её жизни!

   - Дядя Ерха путешествует со мной уже больше четырёх лет, - спокойно и даже как-то равнодушно ответила Дарилла. - Он был слугой в нашей семье и последовал со мной, когда я решила повидать мир. Он - единственный, с кем я знакома достаточно долго. Точнее, я знаю его всю свою жизнь. А с остальными я познакомилась менее пяти месяцев назад.

   - И с женихом? - поразилась Вианиша.

   - Да какой он мне жених... - устало вздохнула Дарилла. - С наагасахом я познакомилась, когда гостила у своей сестры в Шаашидаше. Она замужем за его племянником. Мы с Ерхой хотели найти кое-что, а наагасах решил присоединиться к нам. Позже в нашу компанию влился Низкан, а за ним уже и Миссэ с Доашем. Женихом моим наагасах притворяется, чтобы ко мне оборотни не приставали. А так-то по сути он мой дядя.

   В спальне ненадолго воцарилась полная тишина. Вианиша изумлённо хлопала глазами, уставившись на Дариллу. Через несколько минут она села и на коленях подобралась ближе к девушке.

   - Да быть того не может! - горячо заявила оборотница. - Я видела, как он смотрит на тебя. Как дедушка на бабушку! И у нас статус невесты не защищает от посягательств других мужчин. Это же не жена! Не думаю, что наагасах об этом не знает.

   Дарилла невесело хмыкнула и спросила:

   - А кто осмелится увести невесту у наследника нагов?

   - Да кто угодно! - запальчиво воскликнула Вианиша. - Смельчаков у нас хватает!

   Это заявление не убедило гостью. Да и как всё это могло убедить её, если она знала, что не является невестой наагасаха?

   - Смельчаков не так много. А на взгляды наагасаха можешь не обращать внимания. Он знает, что нравится мне, вот и издевается надо мной.

   Опять воцарилась тишина. Дарилле это показалось довольно странным, и она посмотрела на Вианишу. Посмотрела и испуганно приподнялась на локтях: лицо оборотницы исказила гримаса ярости.

   - Ты хочешь сказать, что он смеётся над твоими чувствами?! - в голосе девушки прозвучало рычание.

   - Нет, не совсем так... - но Вианиша её уже не слушала.

   Она вскочила на ноги и разгневанно подпрыгнула на кровати.

   - Как это низко! - негодовала она. - Ему нужно отомстить! Ты! - она ткнула пальцем в Дариллу. - Ты влюбишь его в себя, а затем, когда он признается тебе, заставишь его мучиться! Он должен страдать!

   - Мне кажется, тебе нужно куда-то деть лишнюю энергию... - осторожно заметила гостья, но её опять не услышали.

   Вианиша заметалась по кровати, на ходу строя коварный план.

   - Какое самомнение! - возмущалась она. - И ладно бы он был красавчиком!

   - Но он красивый, - не согласилась с ней Дарилла.

   - У тебя испорчено чувство прекрасного, - авторитетно заявила оборотница, а потом резко остановилась, словно её неожиданно посетила какая-то идея. - Я придумала!

   Дарилла опасливо посмотрела на неё. Вот чуяла она, что идея Вианиши ей не понравится.

   - Если тебе нравится наагасах, значит, понравится и мой брат Вахеш. Он как раз вписывается в твои представления о прекрасном.

   - Э, нет-нет-нет...

   - Сделаешь вид, что тебе приглянулся Вахеш. Наагасах начёт ревновать, злиться, поймёт, какое сокровище упускает, а ты БАЦ! и выходишь замуж за моего брата! Вот это будет месть!

   Челюсть Дариллы отпала вниз.

   - Это как-то слишком... - начала она.

   - Согласна, - Вианиша кивнула головой. - Вахеш может заупрямиться и не жениться. Он у нас своеобразный. По характеру как тот же наагасах. Но нам главное вызвать ревность наследника, а над ревнующим мужчиной можно издеваться самыми различными способами.

   Какими путями ходят мысли этой девушки? Дарилла неожиданно почувствовала себя очень рассудительной и благоразумной леди на фоне Вианиши и искренне посочувствовала господину Ханешу и заодно Низкану.

   - Вианиша, думаю, нам пора спать, - гостья решила, что нужно как-то прекратить этот разговор, пока она не заразилась бесшабашностью оборотницы.

   - Постой-постой, мы ещё не продумали план...

   - Спать! - сурово изрекла Дарилла.

   Вианиша обиженно надула губы и, отпиннув ногой покрывало, плюхнулась на кровать, явно вознамерившись спать здесь. Тяжело вздохнув, Дарилла переложила подушку с детёнышем на пол и прямо в одежде забралась под одеяло. Но не успела даже прикрыть глаза, как за её спиной раздалось шебаршение и к ней прижалась Вианиша.

   - А ещё можно Рейша попросить о помощи, - возбуждённо прошептала она.

   Дарилла тихо застонала.

   Господин Ханеш угрюмо обозревал полуразрушенный коридор, представляя, что скажет жена, когда узнает о погроме в её родовом доме. В том, что она будет очень рассержена, мужчина даже не сомневался. И в том, что всё шишки посыплются на него, тоже.

   Отряд слуг споро и быстро разгребал каменные завалы, поднимая пыль и споря между собой. Консер Хеш и господин Ханеш отдали распоряжение, чтобы за ночь весь этот мусор был вынесен из дома. Уже к утру должны были прибыть рабочие для восстановления зала и коридора.

   Прямо за спиной господина Ханеша стоял высокий мужчина с кучерявыми чёрными волосами и красноватыми глазами. Он был очень могуч телом, и снующие слуги постоянно цепляли его плечами, но, казалось, не замечали. Никто не обращал на него внимания, словно он был невидимкой. Обозрев разруху, мужчина нахмурился и покачал головой, будто не одобряя увиденное. А затем развеялся тёмным дымом.

   Появился он уже в другом месте. Над головой блестело звёздами ночное небо, со всех сторон темнели вздымающиеся вверх горные вершины, а прямо перед мужчиной открывался вид на небольшую лужайку, расположенную в окружении скал.

   Лужайку ярко освещали сотни светляков, плавающих в воздухе. Прямо на траве были установлены два длинных стола, на которых расположилось множество склянок с разноцветными, светящимися в темноте жидкостями.

   Над одним из столов, склонившись над большой чашей, стоял высокий мужчина хрупкого изящного телосложения. Он явно был очень увлечён своим делом и совершенно не обратил внимания на появление гостя.

   Красноглазый недовольно осмотрел своего старого знакомого, с тоской отметив, что тот ничуть не изменился. Всё так же носил эту длинную светлую хламиду с широкими рукавами, в которой походил на бабу. А длинные светлые волосы, небрежно перевязанные тесёмкой, отросли ещё больше.

   - Гетекарий, - громыхнул красноглазый.

   Светловолосый мужчина, засыпающий в этот момент в чашу зеленоватый порошок, вздрогнул и испуганно шарахнулся, сильно толкнув стол. Тот качнулся, склянки со звоном посыпались на землю, расцвечивая её яркими пятнами неизвестных снадобий. Мужчина горестно охнул и схватился за край стола, пытаясь оставить падение сосудов, но случайно зацепил второй стол краем первого и опрокинул его. Хрустальный тонкий звон наполнил окружающую тишину своеобразной переливчатой мелодией.

   - О нет! - светловолосый мужчина горестно прикрыл ладонями своё лицо, но потом вспомнил о незваном госте и с удивлением воззрился на него. - Аглегарисий?

   Аглегарисий поморщился, ещё раз отметив про себя, что Гетекарий ничуть не изменился с их предыдущей встречи: всё такой же пугливый, утончённый и наверняка застенчивый.

   - Доброй ночи, - кисло поприветствовал он старого знакомого.

   - Доброй... - растерянно повторил Гетекарий, а потом, опомнившись, радостно улыбнулся. - Я тебя давно не видел. Лет... - он запнулся, задумавшись.

   - Семь тысяч лет, - подсказал Аглегарисий.

   - Да-да, точно! Семь тысяч лет. Ты давно меня не навещал... Нет, ты не подумай, я тебя не осуждаю! - тут же испуганно затараторил мужчина.

   - Мог бы и сам в гости прийти, - заметил Рисий.

   - Да как-то неудобно... - замялся Гетекарий.

   Аглегарисий тяжело вздохнул: совсем не изменился. Пройдя вперёд, мужчина смел со стола остатки склянок и уселся на него под печальным взглядом Гетекария.

   - Важное что-то было? - спросил Рисий, рассматривая цветные пятна на земле.

   - Да так... Лекарство от одной болезни ищу, - отмахнулся Гетекарий. - Да ладно! Опыт всё равно неудачный.

   Он придвинул второй стол и скромно присел на его краешек. Мужчина ощутимо нервничал. Даже в полумраке было заметно, как вспыхивают его щёки. Он всегда был таким. Сколько помнил Аглегарисий, Гетекарий всегда нервничал, всегда боялся сказать что-то не то и никогда не мог никого осудить. Когда он только появился среди богов, то подвергался постоянным насмешкам и со стороны старых, и со стороны новых небожителей. Рисию было жаль этого вечного мальчика с испуганными серыми глазищами, дрожащим голосом и мягкотелым характером. И он взял его под опеку, своими тяжёлыми кулаками заставив других богов если не принять мальчишку, то хотя бы не цепляться к нему. Правда, уверенность этой мямле он так привить и не смог. Видимо, это врождённое и изменению не подлежит.

   - Я к тебе насчёт твоих последователей, - заявил он.

   Плечи Гетекария тут же поникли, и он грустно уставился в землю.

   - Они опять что-то плохое учинили? - виновато спросил он.

   - Я тебя сейчас ударю, - мрачно пообещал Рисий.

   Гетекарий вжал голову в плечи, зная, что оплеуху старший товарищ ему запросто отвесит.

   - За столько тысячелетий ты так и не смог призвать к порядку собственных последователей! - разгневанно громыхнул Аглегарисий. - У тебя яйца вообще есть?!

   Гетекарий стеснительно сжал коленки.

   - Они у тебя вообще распоясались! Ты им силу для чего давал? Для врачевания! Какого хрена они у тебя чушью всякой занимаются, миссий каких-то ожидают, да ещё и подрастающее поколение калечат?! Разве принятие дара не должно быть добровольным?

   Лицо Гетекария стало очень и очень виноватым, и он чуть не расплакался.

   - Прости, я знаю, что виноват, но ничего не могу сделать. Я несколько раз уже являлся им и просил, чтобы они прекратили эти ритуалы, но они принимают меня за шарлатана и не слушаются. А ритуал же просто ослепляет. Вот я и наделяю даром всех, кто прошёл его, чтобы они хоть как-то видеть могли. Чтобы у них хоть что-то было взамен утерянного зрения.

   - Просил?! - вопль Аглегарисия прокатился по горам. - Балда! Сколько раз тебе говорить?! Ничего не проси. Приказывай! Требуй! Угрожай карами! Нельзя быть таким тюфяком!

   Гетекарий совсем сжался под его взглядом. Рисий тоскливо вздохнул. Гет всегда был таким: безотказным, мягким, не способным и слова грубого сказать. Он был готов принять на себя ответственность за все беды мира и понести за них наказание, но неспособен привести к порядку собственных последователей.

   - Что за чушь с миссией? - устало спросил Аглегарисий. - Семь тысяч лет назад этого ещё не было.

   Гет шмыгнул носом и пустился в объяснения.

   - Часть моих последователей начала промышлять не очень хорошими делами, используя для этого дар, и я пытался вернуть их на путь врачевания, объясняя, что наша общая цель заключается в другом. Но они, похоже, неправильно меня поняли, и через какую-то сотню лет уже все считали, что их ждёт какая-то миссия. Я пробовал объяснить, но... - бог развёл руками.

   - Головастик бесхвостый! - обругал его Аглегарисий. - Хоть бы силу на разрушения не давал им, раз справиться с ними не можешь.

   Гетекарий удивлённо посмотрел на него.

   - Но я не давал, - искренне заявил он.

   Аглегарисий прекрасно знал, что его робкий друг совсем не умеет врать, да и не пытается, и озадаченно нахмурился. Но тут Гет распахнул глаза, явно что-то вспомнив, и поспешил добавить:

   - То есть давал, но только одному мальчику. Его лишили зрения против воли, и он сбежал. Ты уже всё знаешь про него, да?

   - Видимо, да, - недовольно пробурчал Рисий.

   Гетекарий опять виновато посмотрел на него и затараторил:

   - Я знаю, что ты сейчас покровительствуешь нагам, поэтому постарался помочь этому мальчику всем, чем мог. Я дал ему силы побольше, нашёл тех, кто позаботится о нём первое время, а потом передвинул поближе к Шаашидашу. Я хотел его постепенно довести прямо до княжества, просто не мог найти никого, кто принял бы его и позаботился о нём. А потом появилась эта девушка со стариком, и я подумал, что нужно отправить его за ними... Эй, Рисий, что такое? - Гет с очаровательно-наивным недоумением уставился на Аглегарисия.

   Тот сидел и смотрел на своего друга с искренним непониманием.

   - Гет, ты про какого мальчика говоришь?

   Лицо светловолосого бога вытянулось.

   - А ты разве не знаешь? Я думал, что уже знаешь...

   Глава 6 

   

Утром Миссэ, когда приполз сменить своего брата, увидел весьма тревожную картину: Доаш сидел рядом с Низканом на кровати с зажатым в руке ножом.

   - Эй, ты чего делаешь? - с тревогой поинтересовался Миссэ.

   Доаш обернулся, открывая брату вид на Низкана, у которого всё лицо было намазано чем-то белым. Брови Миссэ изумлённо приподнялись.

   - Брею, - с ехидной улыбкой отозвался Доаш. - А то в сознании не дастся, а сам не сподобится.

   - Ох, я уж думал, ты его прирезать решил, - Миссэ с облечением вздохнул и подполз ближе, решив помочь в столь благородном деле.

   К тому моменту, когда в дверь кто-то постучался, наги уже закончили с бритьём и тихо обсуждали между собой, на сколько лет помолодел Низкан. Створка отворилась, и внутрь просунулась кудрявая голова Дариллы.

   - Можно? - тихо спросила она.

   Наги с сомнением посмотрели на спящего мужчину, но всё же качнули головами. Девушка тут же прошмыгнула внутрь, прижимая одной рукой к своей груди детёныша. Она опять была одета в мужской костюм, но разом напрягшихся нагов, по всей видимости, насторожил отнюдь не её внешний вид.

   - Та-а-ак... - протянул Доаш, с прищуром уставившись на зверька.

   Дарилла опасливо попятилась.

   - Он визжит без Низкана, - пожаловалась она. - Можно мы немного посидим здесь?

   - Он вчера Низкана и отравил, - напомнил Доаш. - Дай мужику хоть опомниться.

   Слова Доаша немного воодушевили Дариллу. Девушка опасалась, что после произошедшего наги решат избавиться от малыша Дара, но, судя по словам Доаша, этого в их планах не было.

   - Так значит, мы не бросим его? - уточнила она.

   - Надо бы... - Доаш тоскливо вздохнул.

   - Язык прикуси, - сурово велел ему Миссэ, а затем обратился к Дарилле: - Ну что глупости-то говоришь? Ты представь, как Низкан отреагирует, если мы и правда это сделаем?

   - А наагасах? - опасливо спросила девушка.

   - А что наагасах? Он бы, конечно, не отказался пару раз хорошенько дёрнуть эту пушистую проблему за хвост, но он же не бессердечный, в конце концов! - Миссэ был искренне возмущён подозрениями девушки.

   Малыш Дар завозился на руках Дариллы и требовательно пискнул. Девушка опустила его на пол, и зверёк, растопырив крылышки, направился к кровати, провожаемый настороженными взглядами.

   - А вот с ядовитостью его что-то делать придётся, - заметил Доаш.

   - Терпеть придётся, что ещё мы можем, - вздохнул Миссэ и, явно передразнивая Низкана, сурово изрёк: - Питомец мой, так что потерплю!

   - А окружающие? - хмуро уточнил Доаш.

   Его брат поднял вверх кулак и очень многозначительно осмотрел его со всех сторон. Дарилле стало очень и очень жаль Низкана.

   Малыш Дар, недовольно урча, пытался забраться на высокую кровать, но у него ничего не выходило. Сноровки не хватало. И на помощь ему, конечно же, никто не спешил. Девушка наконец заметила розовую гладкость щёк бывшего вольного и удивлённо посмотрела на нагов. Те одинаково шкодливо улыбнулись и подмигнули ей.

   - Вы вчера зачем закрылись-то? - полюбопытствовал Миссэ.

   - С этим вопросом к Вианише. Мне сложно понять, что вообще творится в её голове. Представляете, она решила влюбить в себя нашего Низкана! - Дарилла сокрушённо покачала головой, а Доаш злорадно загоготал, представил, как бедняга Низкан убегает от пронырливой оборотницы.

   Его смех разбудил спящего. Голова мужчины дёрнулась, и он чуть слышно застонал, заставив присутствующих настороженно замереть. Детёныш обеспокоенно заметался у постели, тихо повизгивая. Бывший вольный распахнул глаза, поморщился, а потом опустил руку вниз и попытался нащупать зверька.

   - Э, нет! - Миссэ решительно сгрёб малыша Дара хвостом.

   - Ты себя как чувствуешь? - осторожно спросил Доаш. - Соображаешь?

   Видимо, соображал Низкан всё же плохо. Некоторое время он пытался нащупать детёныша, которого уже не было у кровати, потом тёр затылок и наконец понял, что в комнате есть кто-то помимо него самого.

   - Дарилла? - предположил он.

   Просто Низкан подумал, что раз ему так плохо, значит, девушка должна быть где-то рядом и переживать за него.

   - Да, Низкан? - тут же откликнулась та и даже хотела подойти, но Доаш не позволил.

   - Что со мной?

   - Он ещё и не помнит, - недовольно проворчал Миссэ.

   Низкан слабо удивился, что и наг был рядом, а потом попробовал вспомнить, что же вчера произошло. Попытка успехом не увенчалась.

   - Ты меня ударил, да? - это всё, что Низкан умудрился выудить из своей памяти.

   Доаш хмыкнул, а Миссэ опечалился.

   - Нет бы что-нибудь полезное вспомнил, - пробурчал наг. - Тебя вчера твой питомец траванул, и ты, применив разрушающий дар, разнёс весь зал и часть коридора.

   Низкан хмурился и уверенно заявил:

   - Враньё. Я не мог этого сделать. Не хватило бы сил, да меня такому и не учили.

   - Знать не знаем, чему тебя там учили или не учили, но зал разнёс ты, - упрямо заявил Миссэ. - Тебя ещё ждёт серьёзный разговор с наагасахом. Он о-о-очень зол!

   - И с питомцем своим общаться пока не будешь, - Доаш сурово свёл брови.

   Низкан открыл было рот, чтобы возмутиться, но в этот момент отворилась дверь и внутрь заглянула Вианиша. Девушка воровато осмотрелась, удивлённо распахнула глаза, увидев бритого Низкана, а затем, спохватившись, тихо прошептала:

   - Дарилла, ты не забыла?

   Дарилла спохватилась и шагнула к двери.

   - Мне пора, я ещё зайду, - скороговоркой произнесла она и выскользнула из комнаты под настороженными взглядами нагов.

   Образовавшуюся тишину разорвал недовольный писк малыша Дара, который никак не мог выбраться из хвоста Миссэ.

   - Ой, не нравится мне это... - покачал головой Доаш.

   - А что у меня с лицом? - неожиданно спросил Низкан.

   Мужчина осторожно ощупывал свои щёки и явно не понимал, куда делась его щетина.

   Наги переглянулись между собой и хитро улыбнулись.

   - А это ты у Дариллы спроси, - медленно протянул Миссэ.

   Дарилла сбежала вниз по лестнице вслед за шустрой Вианишей и припустила к выходу.

   - Куда ты так бежишь? - на ходу ворчала она.

   - Нам нужно многое успеть, - не оборачиваясь, ответила Вианиша. - У тебя же совсем ничего нет.

   Дарилла едва сдержалась от того, чтобы не скрипнуть зубами. Утром, желая отвлечь оборотницу от её мстительных планов, она согласилась сходить с той в город и подобрать себе несколько платьев и обувь, раз они всё равно вынуждены задержаться в гостях. И уже начинала жалеть о своём решении.

   Девушки почти выскочили за двери, когда на лестнице показался наагасах. Он немного удивлённо посмотрел на эту парочку и уже хотел спросить, куда они собрались, но те бабочками выпорхнули наружу.

   - Доброе утро. Сбежали? - поинтересовался консер Хеш, подходя к нагу.

   - Вы не знаете, куда они направились?

   Оборотень пожал плечами и добавил:

   - Вианиша могла направиться куда угодно. Я бы предложил вам последовать за ними и присмотреть. За Вианишей, конечно, приглядывает охрана, но она умудряется найти приключения на пустом месте.

   Как и Дарилла. Риалаш поморщился от досады. Вообще-то он направлялся в спальню Низкана, желая устроить тому допрос, но слепой, в отличие от Дариллы, точно никуда не сбежит.

   - Я бы предпочёл прогуляться.

   - Тогда я составлю вам компанию.

   Когда мужчины оказались на улице, девушки уже заворачивали по дорожке в сторону ворот.

   - Пешком пошли, значит, недалеко, - решил консер.

   Им пришлось прибавить ход, чтобы не выпустить девушек из виду. Энергичная Вианиша вприпрыжку неслась вперёд, вынуждая Дариллу чуть ли не бежать за ней. Миновав ворота и пройдя четыре квартала, девушки остановились перед аккуратным домиком с яркой цветастой вывеской, извещавшей, что здесь находится портняжная мастерская выдающегося мастера Обруса.

   - О-о-о, это надолго, - сказал консер, останавливаясь и наблюдая, как девушки скрываются за дверьми. - Видимо, сегодня мы сможем лицезреть леди Дариллу ещё более красивой и очаровательной, чем вчера.

   Риалаш недовольно вильнул хвостом: ему бы хотелось смотреть на Дариллу в одиночку.

   - Они появятся теперь нескоро, можете мне поверить. Так что предлагаю пока прогуляться.

   Риалашу не очень хотелось уползать и оставлять Дариллу в незнакомом месте под охраной каких-то сомнительных оборотней. Ему нужно было распорядиться, чтобы Миссэ или Доаш присмотрели за ней. И почему он сразу не подумал об этом? Порой наагасаху казалось, что со всеми событиями, что происходят вокруг, он начинает глупеть и перестаёт задумываться об очевидных вещах.

   - Не беспокойтесь, мы не будем отходить далеко, - консер Хеш улыбнулся. - Погода прекрасная, а скоро начнутся дожди, и вы уже не сможете вот так запросто погулять.

   Риалаш очень неохотно сдвинулся с места, и они с консером направились дальше по улице.

   - Приношу извинения за дерзкое предположение, - виноватым или смущённым консер, правда, всё же не выглядел, - но мне кажется, что вы с леди Дариллой помолвлены не так давно.

   - И почему же у вас сложилось такое мнение? - прохладно удивился Риалаш.

   - Леди Дарилла очень настороженно относится к вам. Словно ещё не привыкла к тому, что вы теперь принадлежите ей.

   Это задело Риалаша. Одно дело знать об этом самому, и совсем другое - когда это же очевидно для других. Он завёл руки за спину и с силой сцепил пальцы между собой, чтобы скрыть собственную уязвлённость.

   - Мы просто поругались незадолго до прибытия в Байрин, - холодновато ответил наг. - Я был в бешенстве от её неразумности и наговорил много неприятного.

   - Весьма опрометчиво, но я могу вас понять.

   Риалаш немного удивлённо посмотрел на него, но отвлёкся, заметив постороннее внимание. На него с испугом, восторгом и ошеломлением пялился высокий тощий мужчина в длинной хламиде винного цвета и с залысиной на голове. Нагу сразу не понравилось его вытянутое крысиное лицо, и он в ответ грозно прищурился. Мужчина вздрогнул и сделал шаг назад.

   - Ваша невеста весьма смелая и отчаянная особа, - продолжал консер. - К тому же она ещё очень юна, а юности свойственны глупости и опрометчивые поступки. А если она ещё и влюблена... - оборотень подмигнул наагасаху. - В любви же все глупеют.

   Риалаш был бы рад, если бы неразумность Дариллы была связана с влюблённостью в него. В этом случае он, наверное, чувствовал бы себя польщённым.

   - Порой мне очень хочется её покусать, - неожиданно признался наг.

   Консер Хеш удивлённо вскинул брови и весело заметил:

   - Замашки у вас, как у оборотня. Видимо, вы унаследовали от вашей матери наши инстинкты. Я тоже иногда таскаю свою жену в зубах, благо её размеры позволяют. А она меня уже всего искусала, - в качестве доказательства мужчина закатал рукав и показал многочисленные шрамы. - Зубы у неё мелкие, но острые, как иглы.

   - Мне не просто так хочется её покусать, - добавил наагасах. - Это... - запнулся, силясь подобрать правильное описание. - Сложно объяснить... Словно я хочу показать, кто здесь хозяин.

   - О-о-о, - протянул консер Хеш, - типично наши замашки. Ханеш, когда молоденьким был, называл это «вцепиться в свою женщину и не отпускать её, пока она не полюбит тебя». Вам явно перепал от матери не только внешний облик.

   Услышав про «вцепиться в свою женщину», Риалаш замер, остановившись посреди улицы. В памяти всплыл эпизод более чем пятисотлетней давности.

   В голове плавал мутный туман после ночной попойки, а здания вокруг дрожали в предрассветной дымке. Лошади еле переступали копытами, утягивая колесницу вперёд. Риалаш же, намотав поводья на передний борт и перегнувшись через его край, ожидал, когда пройдёт очередной приступ дурноты.

   Что было вчера? Очередной кутёж и попытка забыться? Видимо, ему это удалось. В голове не было ни одного воспоминания о прошедшем дне. Хотя нет... Что-то начало выплывать...

   Риалаш зажмурился от острого приступа жалости к себе, вспомнив, что именно вчера его Оисиша вышла замуж. Не за него, за другого. Она была такая счастливая и улыбалась этому... этому... Чёрная пелена ненависти заволокла глаза юного наагасаха, когда он вспомнил улыбающееся лицо более удачливого соперника. Кажется, вчера он опять едва не сорвался. Доаш еле-еле смог утащить его с празднества и проводить прямо до борделя, где Риалаш и напился.

   Наследник с любопытством осмотрелся, пытаясь понять, где же его охранник. Неужто остался там, в борделе? На одно мгновение возник вопрос - а где Миссэ? - но Риалаш тут же поморщился, вспомнив, что два дня назад укусил его и отравил. И теперь Миссэ отлёживается под присмотром наагалея Эоша.

   Сильный приступ тошноты заставил нага сползти на дно колесницы, а уже с неё медленно скатиться на мостовую. Неспешно переступающие лошади даже не обратили внимания на исчезновение возницы, продолжая свой путь.

   Некоторое время Риалаш лежал на грязной мостовой и смотрел на розовеющее небо. Холодный утренний ветерок приятно овевал горящую и гудящую голову и пробирался под плохо запахнутую одежду. Видел бы кто-нибудь сейчас наследника! Грязный, помятый, после большой попойки в борделе и совершенно раздавленный собственным несчастьем.

   Какие-то остатки гордости заставили Риалаша сесть, а потом и подняться. Осмотревшись, он понял, что находится около храма Безымянному богу. Никто не знал, какому именно богу посвящено это строение, поэтому за ним закрепилось название Безымянный. Риалаш два или три раза, возвращаясь с ночных гуляний, видел своего отца, который на рассвете покидал этот храм. Но юный наагасах так и не рискнул спросить наагашейда, что же он там делал.

   Покачиваясь, Риалаш пополз к зданию и плюхнулся на его ступеньки. Некоторое время он сидел и с брезгливостью осматривал свою длинную, до середины хвоста, косу, которая явно успела побывать в зловонной луже. Вытащив из-за пояса кинжал, наг не жалеючи отмахнул больше её половины и отбросил грязные волосы в сторону. Голове стала значительно легче, даже какое-то прояснение наступило.

   Вдохнув свежий воздух всей грудью, Риалаш ощутил, что дурнота отступает, хвост перестаёт сотрясать мелкая противная дрожь, да и всё тело перестаёт колотить от последствий прошедшей пьянки. Вот бы ещё мысли о Оисише не отзывались такой болью.

   За спиной что-то хлопнуло, и Риалаш обернулся. Хлопнула, видимо, приоткрытая створка храма. Наагасах неожиданно понял, что много раз проползал или проезжал мимо этого здания, но ни разу не подумал заглянуть внутрь. Там вообще кто-то есть? Служения тут не проводятся, жрецов Риалаш тоже ни разу не видел... Храм ли это вообще?

   На самом деле нагу совсем не хотелось разбираться с тайной храма. Ему ничего не хотелось. Хотелось только избавиться от мыслей о Оисише. Поэтому мужчина поднялся и, миновав лестницу, потянул на себя дверь. Она отворилась совершенно бесшумно. Помедлив, Риалаш всё же заполз внутрь и замер, осматриваясь.

   Он оказался в большом зале, занимающем по высоте все два яруса храма. Через многочисленные окна вливался утренний свет, освещающий тёмно-красные с буроватым оттенком стены, деревянные балки, с которых свисали цветные пузатые фонари, ниши, заставленные статуэтками дев в фривольных нарядах, две двери, ведущие, по-видимому, в другую часть храма, множество пустых полотен и алтарный камень зелёного цвета, расположенный прямо по центру.

   Странное место. Риалаш не ощущал здесь присутствия хоть кого-то из живых. Видимо, за храмом действительно никто не присматривает. Наследник прополз вперёд и провёл рукой по алтарному камню. Брови его изумлённо приподнялись: пыли не было.

   - О, у меня новые гости, - громыхнул кто-то прямо за спиной нага.

   Риалаш стремительно развернулся и увидел могучего мужчину с кудрявыми чёрными волосами и красными глазами. Верзила стоял, опираясь на стену. Руки его были сложены на груди, а ноги босы.

   - Ты кто? - сурово спросил Риалаш. - Что тут делаешь?

   - Это ты что тут делаешь? Так-то это вроде как мой домишко.

   Наагасах ещё раз осмотрелся и с удивлением воззрился на незнакомца.

   - Ты... Безымянный бог?

   Красноглазый недовольно поморщился.

   - Не такой уж и безымянный... - проворчал он. - Но не будем выяснять, благодаря какому хвостатому гаду я «потерял» имя. Ты что здесь забыл, наследник?

   Риалаш вздрогнул, осознав, что стоящий перед ним мужчина прекрасно его знает. Неужели и правда бог?

   - А-а-а, дай угадаю, - бог возвёл глаза к потолку. - Несчастная любовь, и ты в своих страданиях случайно забрёл сюда.

   Волна ярости окатила Риалаша, когда он услышал насмешку в голосе мужчины. Он взбешённо зашипел и оскалился.

   - Ну-ну! Зубы-то спрячь, я их и повыбивать могу. И чё злишься-то? Ну влюбился, ну неудачно... Таких неудачников, как ты, сотни тысяч!

   - Не смей называть меня неудачником! - прорычал Риалаш.

   - О, в папеньку родного пошёл. Гордость прям изо всех щелей прёт. Успокойся, желторотик. То, что она выбрала другого, - твоя вина. Вы, наги, в отношении баб совсем мягкотелые. Предпочла другого - всё, моя жизнь кончена, я буду невыносимо страдать... - бог картинно и громогласно разрыдался.

   Гнев неожиданно отступил, и Риалаш, обессилев, опустился на пол.

   - А что я мог сделать? - тихим несчастным голосом спросил он. - Она полюбила другого, не меня.

   Бог хохотнул.

   - Смотрю на вас, нагов, и умиляюсь, как вы перед женщинами стелитесь. Жёстче с ними надо быть! Вцепился в неё зубами, обвил хвостом и всё, больше никому не отдавать. Даже папаша твой, на что уж у него паскудный характер, и то местами перед девочкой пасовал, - и, явно передразнивая, добавил: - Она же расстроится! Прибью эту тварь ноченькой, пока она не видит, и тихонько прикопаю.

   - Вот ты бог, а ничего не понимаешь, - Риалаш невесело усмехнулся. - Как я могу заставить её полюбить себя? Любить не заставляют...

   - А ты думаешь, она тебя не любила? - бог приподнял брови. - Любила, но кто-то слишком долго копался, и она решила, что чувства её безответны и стоит обратить внимание на другого.

   Глаза Риалаша распахнулись от ужаса, а безвольные ладони упали на пол. Неужели это правда? Нет-нет! Такого быть не может! Он бы заметил...

   - Решительнее нужно быть, мелочь. Понравилась - бери! Нечего хвостом виться вокруг да около.

   Тело наагасаха прошибла дрожь, и он обхватил себя руками. Бог посмотрел на него с жалостью.

   - Да ладно тебе, не убивайся! Не последний раз это поганенькое чувство тебя посещает.

   Риалаш спрятал лицо в руках и глухо застонал.

   - Да будет тебе! - красноглазый, видимо, уже сожалел, что завёл этот разговор. - В следующий раз по-другому поступишь. А чтобы опять не накосячил, я тебе даже подарочек сделаю. Как покровитель имею право.

   Тяжёлая рука мужчины неожиданно легла на голову Риалаша, заставив нага вскинуться. В груди на мгновение что-то вспыхнуло, согрев юного наагасаха до самого кончика хвоста, и бог убрал руку.

   - Вот и всё, - с широкой улыбкой заявил он. - Теперь, если влюбишься, то хоть в состоянии будешь вцепиться в свою женщину и не отпускать, а не просто беситься и в истерике хвостом по полу молотить.

   Усмехнувшись, странный незнакомец повернулся на пятках и развеялся дымом. Риалаш озадаченно моргнул, уставившись на полотно, которое висело на стене за спиной исчезнувшего бога. На белой поверхности появилась длинная чёрная линия, которая расползлась на множество ручейков и сложилась в образ прекрасной женщины с длинными волосами. Женщина презрительно фыркнула, надменно взглянув на Риалаша. Но вся её надменность исчезла, когда от её груди отделился пульсирующий шар. С ужасом на лице она попыталась схватить его, но шар протёк между её пальцами и лопнул. Рот женщины распахнулся в крике, и она, закатив глаза, разлетелась на множество клякс, которые тут же впитались в полотно, оставив его девственно чистым.

   Риалаш озадаченно хлопнул глазами и...

   - Наагасах, - напряжённый голос консера Хеша вернул нага в действительность, - вы его знаете?

   Риалаш с удивлением взглянул на оборотня, а потом заметил, что перед ними стоит высокий тощий мужчина в хламиде, запримеченный наагасахом ещё раньше. Мужчина смотрел на нага с восторженным трепетом, а рядом с ним замерли четыре очень красивые девушки с таким же выражением на лицах.

   - О, Всемогущий! - завопил, судя по одеянию, жрец и бухнулся перед обомлевшим нагом на колени. - Позвольте вашему преданному слуге выразить свою радость лицезреть ваш ужасающий лик!

   Мужчина приложился лбом о мостовую, а Риалаш перевёл ошарашенный взгляд на консера. Тот в ответ с недоумением пожал плечами.

   - Я и поверить не мог, что весть о явлении Тёмного повелителя окажется правдива. Простите своего слугу за его позорное неверие, - жрец потянул к наагасаху руки, сложенные в умоляющем жесте, чем заставил нага немного отползти назад. - Но как бы не было велико моё неверие, я всё же подготовился. Меня оповестили, что вы, мой повелитель, спустились в наш ничтожный мир в поисках невесты. Я отобрал прекраснейших из верующих дев. Вы можете выбрать одну или забрать всех сразу. Каждая из них будет рада остаться рядом с вами.

   Девушки разом шагнули вперёд и замерли, стыдливо краснея под озадаченным взором Риалаша.

   Консер потянул нага за рукав, вынуждая его наклониться и тихо прошептал:

   - Не знаю, что происходит, но этот сумасшедший мне знаком. Это жрец одного из Тёмных богов. Видимо, его ввёл в заблуждение ваш... ммм... экстравагантный внешний вид. Предлагаю не обращать на него внимания и просто удалиться.

   Риалаш молча подхватил оборотня под руку, резко развернулся и шустро пополз в обратную сторону. Жрец вскочил на ноги.

   - Повелитель, куда же вы? - с самым несчастным видом завопил он. - Если вам не понравились девы, то мы с радостью найдём других. Всемогущий!

   - Простите за это, - консер выглядел несколько виноватым. - По правде с этими сумасшедшими давно пора разобраться, но лезть в религию... Мороки потом не оберёшься.

   - Ничего страшного, просто поторопимся и уберёмся отсюда, - прошипел наагасах, обнаруживший, что полоумный жрец бросился их догонять, оставив обиженных божественным отказом девушек на улице.

   Юран внимательно осмотрел крыло дракона с внутренней стороны. Любопытная драконья морда, извернувшись, тоже пыталась узнать, что же там такого интересного.

   - Нормально вроде всё... - пробормотал лорд и укоризненно взглянул на дракона. - Так какого Тёмного ты на левое крыло припадаешь?

   Рептилия выпучила любознательные глаза и курлыкнула. Мужчина недовольно хлопнул животное по боку и выбрался из-под крыла.

   Он со своими людьми уже успел почти добраться до Рирейских гор и даже уверял себя, что выбросил кудрявую девчонку из головы. Но вот стоило помянуть Тёмных, и в голове всплыл образ черноглазого мужчины с хвостом, а настроение испоганилось. Чтобы хоть как-то порадовать себя, Юран припомнил о своей небольшой шалости.

   Нет, изначально он не воспринимал этот поступок как шалость. Выискивая сбежавшую в очередной раз Нарену и её спутников, мужчина ломал голову над тем, как избавиться от Тёмного бога, и пришёл к выводу, что силами простого смертного справиться с ним невозможно. И спасти девушку можно только одним способом: увлечь его другой женщиной. Поэтому в одном из Салейских городов - Юран даже название его вспомнить не мог - он нашёл жреца Тёмного культа и, описав ему жуткого мужчину, сообщил, что в мир в поисках невесты явился Тёмный бог. На успех лорд особо не надеялся: жрец отнёсся к заявлению скептически, да и не было никакой гарантии, что Тёмный появится в том городе.

   Сейчас же Юран воображал, что его затея всё же воплотилась в жизнь, и улыбался, представляя ошарашенное лицо того жуткого мужика. Правда, он не описывал жрецу змеиный хвост, не знал в то время о его существовании, но надеялся, что наличие этой конечности убедит жреца в правдивости его слов.

   Юран хохотнул. Воистину было бы очень любопытно узнать, как отреагирует тот «красавчик» на атаку из сдвинувшихся на религии невест.

   - Госпожа, ваша гостья - весьма стеснительная особа, - рыжий симпатичный оборотень лукаво улыбнулся и подмигнул Дарилле.

   Девушка вспыхнула и ещё сильнее скрестила руки на груди. Перед ней стоял высокий мужчина крепкого телосложения. Довольно молодой, огненно-рыжий, с задорно торчащими вихрами и обаятельно-ехидными жёлтыми глазами. Подумать только, и это портной?! Почему он такой смазливый?! И ещё смотрит так... так... ну, так по-мужски.

   Оказавшись внутри, Дарилла спокойно разделась за ширмой до нижней рубашки, не предполагая, что именно её ждёт. Она и раньше, когда жила в родовом имении, спокойно раздевалась перед портным до исподнего белья. А их семейный портной тоже был мужчиной!

   И вот, стоит она, готовая к снятию мерок, и тут за ширму заходит высокий красавчик, ослепительно ей улыбается, окидывает заинтересованным взглядом и выдаёт:

   - Какая красивая госпожа меня ждёт. И что же бы вы хотели от меня?

   Пока Вианиша объясняла ему, что именно им нужно, Дарилла судорожно соображала, как добраться мимо этого оборотня к своей одежде и ничего лишнего не засветить. Увы, сбежать ей не удалось.

   - Дарилла, ты чего? - Вианиша с непониманием посмотрела на неё.

   - Я не могу! - прошипела девушка и бросила смущённый взгляд на портного.

   - Чего ты не можешь? - продолжала не понимать оборотница. - Господин Обрус - замечательный портной. Он меня ещё в детстве одевал, и мама к нему порой обращается.

   Как только господин Ханеш это терпит! Дарилла судорожно вцепилась пальцами в ткань рубашки под насмешливым взглядом оборотня.

   - Я не знаю, что с ней, - Вианиша с искренней растерянностью развела руками и тут же предположила: - Может, она своей груди стесняется? Она у неё большая.

   Дарилла застонала и захотела провалиться сквозь землю.

   Почти четверть часа Вианиша уговаривала её подпустить портного, у которого, в общем-то, было не так много времени, чтобы обращать внимание на стеснительность некоторых дев. В конце концов, Дарилла сдалась и подпустила мужчину, пообещав себе, что если он позволит что-то неприличное, то его крик боли будет слышен на всю улицу.

   Но господин Обрус оказался весьма деликатен, хоть лукавая улыбка и продолжала блуждать по его лицу. Мерки он снял быстро, потом велел помощнице принесли одно недошитое платье, от которого отказалась заказчица. По размеру оно как раз должно было подойти Дарилле.

   Через полтора часа девушка уже была переодета в светло-голубое простое платье и, сидя на диванчике, ожидала, когда подобьют каблуки туфель, которые деятельная Вианиша успела заказать на другой стороне улицы. У сапожника как раз оказались заготовки подходящего размера.

   Ещё через час ошеломлённая Дарилла под руку с Вианишей покинула мастерскую уважаемого мастера Обруса. Портной пообещал, что к вечеру пришлёт ещё пару платьев, а в течение завтрашнего дня доделает ещё одно. Больше Дарилла категорически отказалась заказывать. Следом за девушками шёл мальчишка с шуршащими кульками, в которые были завёрнуты чулки, панталончики и нижние рубашки.

   - Тебе понравилось? - допытывалась Вианиша.

   - Нет! - отчеканила Дарилла. - Это был самый неловкий момент в моей жизни!

   - Самый неловкий момент будет, если жених тебя разденет, а на тебе мужские портки, - заявила оборотница.

   Дарилла даже споткнулась. И, придя в себя, поражённо уставилась на девушку. Та немного смутилась.

   - Это мама как-то сказала, - тихо призналась она. - Она после смерти своего отца очень долго притворялась мужчиной, чтобы иметь возможность служить в войске. Там просто жалование платят высокое, а её отец оставил много долгов. Вот чтобы сохранить родовой дом, она пошла на службу. И, - тут девушка проказливо хихикнула, - попала под командование папы. Он раскусил её обман через полгода и был та-а-ак недоволен... - фраза была сопровождена многозначительным подёргиванием бровей. - Ну вот с тех пор мама мужские портки не носит.

   Дарилла ощутила невероятно сильное желание познакомиться с этой женщиной. Она тоже, как и сама Дарилла, притворялась мужчиной. А потом вышла замуж. Интересно, она была влюблена в господина Ханеша так же, как Дарилла сейчас в наагасаха? Если да, то как она с этим справлялась? Почему господин Ханеш полюбил её и женился? Язык просто чесался задать все эти вопросы. Но спрашивать у Вианиши гостья не рискнула: та может и приукрасить, чтобы история звучала ярче.

   - Топай быстрее, - подогнала её оборотница. - Я хочу посмотреть на лицо твоего жениха, когда он увидит тебя в этом платье.

   Лорес вместе с Резваром стоял в тени дома и осторожно осматривался по сторонам. Мужчины весьма успешно притворялись, что заняты разговором, хотя на самом деле они пытались понять, что их путники забыли в доме сына консера.

   Резвар уже успел собрать обрывочные слухи о том, что на днях в тюрьму упекли какое-то знатное лицо. Был сильный шум, сам консер приносил извинения, и теперь важное лицо гостило в доме его семьи. Около этого самого дома Резвар ошивался с риском для жизни со вчерашнего дня. И только сегодня кое-кто из путников показался на улице.

   Сперва мужчины увидели кудрявого мальчишку, который торопливо шёл за бегущей впереди девчонкой. А потом они увидели такое... Это было по-настоящему жутко! За ворота выполз... выполз!.. полузмей. Лорес раньше только слышал о нагах, но никогда не видел. И не представлял, что они выглядят так ужасно. Длинный змеиный хвост с костяным жалом на конце, когти на пальцах и совершенно чёрные глаза! Под кафтаном на спине ещё что-то выпирает. Лишь несколько минут спустя Лорес узнал в змеелюде одного из путников - высокого красавца с длинной тёмно-русой косой.

   Резвар тоже узнал его.

   - А может, ну их? - предложил он.

   Тогда Лорес ничего не ответил, но крепко задумался над этим предложением.

   Змеелюд в сопровождении какого-то оборотня пополз за мальчишкой и его спутницей. Когда кучерявый и девушка скрылись за дверьми мастерской портного, наг с оборотнем направились дальше по улице, а Лорес и Резвар остались под стеной ожидать выхода мальчишки.

   Ждать пришлось долго. Наконец дверь запахнулась и наружу выскочила девушка с пепельными волосами. Она выходила и возвращалась уже не один раз, поэтому мужчины особо не напряглись. Тем более следом за ней вышла миленькая белокурая красавица. Она испуганно и смущённо осмотрелась, поправила оборку на весьма соблазнительной груди и спустилась на мостовую.

   - А эта откуда? Туда ж никто не заходил, - озадачился Резвар.

   Лорес с прищуром уставился на девушку, в задумчивости зажав в зубах соломинку. Что-то неуловимо знакомое было в ней... Озарило его внезапно. Соломинка хрустнула в зубах, и её обломки впились мужчине в язык.

   - Тёмные! - выругался он, сплевывая.

   - Так это же... - Резвар распахнул рот от удивления.

   - Тихо, - одними губами зашипел Лорес, а сам быстро осмотрел тонкую шею девушки, её плечи, талию и бёдра.

   Никаких сомнений быть просто не могло: пред ними находилась самая настоящая девушка! Вспомнился случай в Железной Ретрее. Лоран опять как наяву увидел, как ловкий кудрявый паренёк на ходу заскакивает в седло его собственного коня. Мужчина озадаченно потёр лоб и тряхнул головой.

   - Во дела! - протянул Резвар.

   Вернувшись в дом, Дарилла постаралась очень вежливо отвязаться от деятельной Вианиши. Девушке хотелось отдохнуть, а энергичная оборотница отдыху точно не способствовала. Отправив ту разбираться с Рейшем, из-за которого, по словам гостьи, по большей части и пострадал Низкан, Дарилла направилась в свою комнату. Там она хотела взять из своих вещей амулет, скрывающий запах, и одну из книг, но уже в комнате с досадой припомнила, что амулет забрал наагасах. А она так хотела посидеть в тишине и покое...

   Потосковав, девушка всё же решила, что в комнате оставаться не стоит, здесь ей точно покоя не будет, и решила прогуляться во внутреннем дворе.

   Слуги с готовностью проводили её до ближайшего выхода, и Дарилла с удовольствием убедилась, что двор выглядит именно так, как она его себе и представляла: замшелые плиты, сумрачные арки и скамеечки в укромных местечках. Как же девушка надеялась, что Вианиша найдёт её нескоро и она успеет насладиться уединением.

   Побродив между пристройками, Дарилла нашла небольшой тихо журчащий фонтан и, присев на скамеечку рядом с ним, раскрыла книгу. Но вместо того чтобы читать, она смотрела прямо перед собой и размышляла.

   Все её страхи, что она, вернувшись домой, не сможет стать прежней, оказались ложными. Нет, совсем прежней она уже никогда не станет, но держать маску благовоспитанности труда не составит. Вчера Дарилла обнаружила, что прекрасно помнит все манеры, что старательно вбивали в неё с рождения. Но это открытие не принесло ей успокоения.

   Девушку продолжал терзать другой вопрос. Как быть женщиной? Красивой, соблазнительной, чарующей... Как стать такой, чтобы мужчины оборачивались тебе вслед? Ну хотя бы один конкретный мужчина. Ей больше не нужно. Дарилла совсем не ощущала себя привлекательной и боялась, что платье выглядит на ней, как седло на корове. А грудь... Это вообще нечто странное! Её постоянно хотелось спрятать, Дарилле она казалась совершенно лишней. А тут ещё оказалось, что эту часть тела ещё и демонстрировать нужно во всяких декольте. Кошмар полный!

   - Чем занята? - вопрос, прозвучавший над самым ухом, заставил Дариллу вздрогнуть.

   На плечо девушки опустился чей-то подбородок. Она резко повернула голову и упёрлась щекой в нос наагасаха. Глаза её широко распахнулись от изумления, а в следующий момент она попыталась отползти на другой конец скамьи, но наткнулась на хвост, который внаглую развалился по всей деревянной поверхности.

   - Так чем ты занята? - наг лукаво улыбнулся и поёрзал подбородком по её плечу.

   - Наагасах, вы что творите? - прошипела Дарилла, попытавшись ещё раз ускользнуть от него.

   Попытка не увенчалась успехом: хвост плотненько прижался к её боку, а на второе плечо легла рука нага.

   - Как что? - наигранно удивился Риалаш и весело приподнял брови. - Стараюсь быть хорошим женихом.

   Сердце Дариллы предательски дрогнуло, книга чуть не выскользнула из пальцев. Наагасах выглядел сейчас таким... простым. Словно он был обычным мужчиной, не отягощённым титулом наследника нагов и бременем прожитых лет. На мгновение девушка почувствовала, что он досягаем для неё. Можно протянуть руку, погладить его по щеке и, тихо рассмеявшись от счастья, поцеловать. Но это длилось только одно-единственное мгновение. Затем Дарилла заставила себя вспомнить, кто именно находится перед ней.

   - Вы слишком близко, - дрогнувшим голосом заметила она.

   - Я и должен быть близко, - наагасах ехидно прищурился. - Я же жених.

   Дарилла почувствовала, что начинает раздражаться. Жених... жених... жених... Да когда ему надоест это повторять?! Словно он хочет, чтобы она сама в это поверила.

   - А раз я жених, то должен быть очень сильно влюблён в свою невесту.

   Девушка даже в лице изменилась, когда он произнёс эти слова. В её глазах появились растерянность, грусть и немного обиды, и она перестала сопротивляться и позволила наагасаху обнять себя. Даже не сказала ни слова против, когда вокруг её ног обвился хвост. Может, пусть наследник делает, что хочет? А она почувствует себя хотя бы на несколько минуточек любимой. И пускай это обман, но обман такой сладкий, что нет никаких сил противиться ему.

   Риалаш сразу понял, что что-то не так: девушка в его руках обмякла, став похожей на безвольную тряпичную куклу. Он заглянул в её лицо и увидел растерянные глаза и губы, закушенные в мучительном раздумье. Плечики Дариллы были сжаты и ссутулены, словно она от чего-то спрятаться пыталась. Ну что не так? Мужчина и правда не мог этого понять. Легчайший аромат желания исходил от её кожи, поэтому он понимал, что девушке приятны его прикосновения. Он видел ранее её взгляды, и взгляды эти были жадными, словно она насмотреться не могла. Так смотрят только на тех, кто нравится. Что же происходит сейчас? Её что-то печалит? Или, может, пугает?

   - Тебе очень идёт платье, - тихо прошептал наг, желая приободрить её.

   Дарилла вздрогнула и удивлённо посмотрела на него.

   - Правда? - недоверчиво переспросила она. - А я думала, вам не нравится...

   - Глупости какие в твоей голове ходят, - мягкий укор, сопровождённый ласковой улыбкой, заставил девушку стремительно покраснеть. - Ты очень красивая в таком виде. Ты и раньше была очень миленькой, а теперь вообще сложно глаза отвести.

   Дарилла медленно и глубоко вздохнула, ощущая, как разбухает в груди сердце от радости. Захотелось даже подпрыгнуть от счастья. Но куда она, обвитая хвостом, поскачет?

   С трудом сдерживая улыбку, девушка пробормотала:

   - Ну вы ничего не говорили, и я думала, что вам вообще не понравилось. Но это, конечно же, неважно. Ненадолго же...

   Конечно, неважно. Риалаш с улыбкой рассматривал пылающий уши девушки - лучшее доказательство того, что с комплиментом он угодил.

   Дарилла поёрзала на месте и неожиданно поняла, что ей стало очень даже удобно в объятиях нага. И всякие мысли о несчастной влюблённости мучить перестали. И вообще, что плохого в объятиях? Тепло, приятно и ощущения от хвоста такие интригующе-странные. Пусть обнимает, тем более наагасах сегодня добрый и даже не лезет с нравоучениями.

   Довольный собой Риалаш опять положил подбородок на плечо девушки.

   - Скажи, я хороший жених? - лукаво спросил он.

   - Вы?! - Дарилла фыркнула, не сумев сдержать смех. - Дядя вы прям образцовый, но вот жених...

   - Слушай, я же сделал тебе комплимент, могла бы в ответ и меня похвалить, - в голосе мужчины звучала укоризна, но обижаться он и не подумал. - Что я не так вообще делаю?

   - Вы меня очень часто ругаете, многое запрещаете, постоянно мной недовольны, считаете, что я глупая... - начала перечислять девушка.

   - Так, постой, - остановил её Риалаш. - Здоровая критика ещё никому не мешала. Тем более что я твой жених, следовательно, очень тебя люблю и желаю только блага. Кто, как не я, скажет тебе, что ты плохо себя ведёшь?

   Щёки Дариллы вспыхнули факелами ещё на слове «люблю». Она возмущённо пихнула нага локтем в грудь.

   - Влюблённые более снисходительны друг к другу, - прошипела она.

   - Возможно, я был бы более снисходителен, если бы чувствовал, что меня любят, - наагасах наигранно тоскливо вздохнул. - Но ты так холодна ко мне, дорогая, что я обижаюсь.

   Дарилла почувствовала, что сейчас расплавится от смущения, как воск от огня, хотя понимала, что это всего лишь игра, и попыталась выбраться из рук наагасаха. Но тот только тихо рассмеялся. Отпускать Риалаш её не планировал. Самое время как следует расположить девочку к себе.

   - Куда ты? - с хитрым прищуром спросил мужчина. - Если нас сейчас кто-то увидит, то решит, что мы поссорились. Зачем пускать слухи, что мы плохо ладим между собой?

   - Мы уже пустили один слух, - недовольно заметила Дарилла, пытаясь вытащить ноги из хвоста. Но конечность нага плавно перетекала и не выпускала девушку из плена. - Наагасах, мне пора. Меня Вианиша ждёт.

   - Я важнее Вианиши, - уверенно заявил Риалаш.

   - И я хотела заглянуть к Низкану.

   - У него и так целых две няньки. Без тебя справятся.

   - Мне жарко! - перешла на жалобы пленница.

   Наагасах коснулся губами её пылающей щеки и через некоторое время заметил:

   - Температурка нормальная.

   Соврал, конечно.

   - Да выпустите меня! - поведение нага окончательно вывело девушку из себя. - Если не отпустите, то я просто укушу вас, и тогда точно пойдёт слух, что мы не ладим между собой!

   - Укусишь? Серьёзно? - Риалаш широко улыбнулся, обнажая белоснежные клыки.

   Дарилла вздрогнула и задумалась.

   - Дар! - неожиданно позвал её кто-то.

   Девушка оглянулась и увидела Ерху. Старик недовольно косился на нага и укоризненно качал головой.

   - Поговорить нужно, - сказал ей дядя. - Меж собой, - это уже, видимо, было сказано для наагасаха.

   Улыбка сползла с лица Риалаша, и он раздражённо уставился на старика. Но руки разжал и от хвоста девчонку освободил. Не на глазах же у этого пня с ней заигрывать? Девушка зайкой перепрыгнула через хвост и бегом бросилась к дяде, оставив на земле выроненную книгу.

   Риалаш раздражённо посмотрел им след, стегнув скамью хвостом. Он-то надеялся, что сможет очаровать девушку, смутит её, поцелует, вдоволь насмотрится на неё в этом прелестном голубом платье, в котором она выглядит такой солнечной и лёгкой... А тут Ерха! Наверняка сразу понял, куда это он, Риалаш, направился, едва начав допрос Низкана. Дариллу в окно все могли видеть.

   Наг как раз свирепо шипел на угрюмого Низкана под аккомпанемент угрожающего порыкивания детёныша, который, видимо, вознамерился защищать хозяина, когда обратил внимание на то, что творится за окном.

   Окно выходило на внутренний дворик, по центру которого уютненько расположился фонтанчик, а на скамеечке рядом сидела белокурая девушка в воздушном голубом платье. Дариллу Риалаш узнал сразу. Других белокурых женщин в этом доме он просто не видел. Девушка сидела, положив раскрытую книгу на колени, и смотрела прямо перед собой в одну точку. Вид у неё был задумчивый и немного грустный. Больше всего она была похожа на изображения загадочно-печальных женщин на полотнах современных художников, залитых солнечным светом и заключённых в замкнутом уголочке: небольшой комнатке, дворике, окружённым стенами, укромной части парка... Жемчужины, спрятанные в маленьких уютных мирках. Так их называл племянник Риалаша Вайриш в то время, когда ещё был романтичен и не озлоблен на женщин.

   Низкан был забыт мгновенно. Риалаш видел только Дариллу и совсем перестал замечать, что рядом находятся его охранники, ехидно прищурившийся Ерха и Низкан, немного озадаченный тем, что грозная отповедь наагасаха неожиданно прервалась. Даже малыш Дар с недоумением крутил своей маленькой головкой, рассматривая притихшего врага.

   Риалаш тихо фыркнул, припомнив, что комнату он покинул весьма поспешно. Наверняка все тут же бросились к окну, чтобы узнать, что же заставило его так стремительно уползти. И пронырливый старик, конечно же, решил вмешаться! Чтоб его... Наагасах заставил себя воздержаться от пожеланий. А то ещё сбудется!

   Он ещё раз стегнул хвостом скамейку и обратил внимание на лежащую на земле книгу.

   - Наги... - прочитал он часть названия на обложке и подобрал оставленный трофей.

   Пролистав томик, мужчина обнаружил, что уголок одной из страниц загнут, и обратил внимание на заглавие.

   «Традиции и обряды».

   На следующей странице нашлась глава под интригующим названием «Брачные ритуалы и традиции». Брови нага сошлись на переносице, и он нахмурился.

   - Рановато ей знать об этом... - тихо пробормотал Риалаш.

   Хвост задумчиво вильнул из стороны в сторону, и наг пристально посмотрел на тихо журчащий фонтан. Что-то решив для себя, мужчина подполз к нему и аккуратно положил книгу в воду страницами вниз.

   Дарилла прошла следом за Ерхой за арку, когда тот неожиданно остановился и сурово посмотрел на неё. Девушка тут же поняла, что её ожидает один из тех редких серьёзных разговоров, после которых у неё остаётся неприятный осадок.

   - Ты бы ужо аккуратнее была со змеюкой, - тихо произнёс старик. - Вижу, что по нраву тебе, но вольностей ему не дозволяй.

   - Да какие вольности... - смущённо пробормотала девушка.

   - Он мужик, а порода у нас всех кобелинистая. Глаз он на тебя положил, но как знать, всерьёз ли. Поэтому, пока основательность чувств не проявит, никаких обжиманий с хвостом.

   - Какие там обжимания? - обиделась Дарилла. - Больше на боевой захват похоже. Да и не клал он на меня ничего! Хватит придумывать!

   - Глазонки протри, - посоветовал Ерха. - Он взгляд свой голоднющий не сводит с тебя с тех пор, как в юбке увидал. Того гляди, полезет смотреть, что под ней.

   - Дядя! - возмущённо зашипела девушка.

   - Что «дядя»?! Ему сейчас, как коту по весне, тока одно нужно̀! Мужик-то он хороший, но пока до браку дело не дойдёт, близко его не подпускай.

   - Чушь какую говоришь! - в сердцах бросила Дарилла.

   Но правоту слов старика она признала. Может быть, наагасах действительно хочет от неё что-то такое? Он мужчина, в конце концов, и они уже долгое время путешествуют вместе. Для простого желания любви не нужно. Ну может, зацепила чем-то, как того же лорда Юрана. Но ведь это не то всё. Даже обидно стало. Неужели она способна только цеплять, но не влюблять? Вот знать бы, как сделать так, чтобы всё наоборот получилось!

   - Мож, и чушь, но поостерегись, - Ерха погрозил пальцем.

   - Не маленькая, - недовольно бросила Дарилла и, подобрав юбки, уже хотела направиться в дом, когда поняла, что где-то оставила книгу.

   Тихий стон сорвался с губ девушки, когда она представила, что придётся вернуться туда, где остался наагасах. После разговора с Ерхой видеть нага не хотелось: тяжело и горько становилось от одной мысли о встрече с ним.

   - Ты чевой?

   - Я книжку забыла, - неохотно призналась Дарилла.

   - Да ну и брось её, - посоветовал Ерха.

   Ага, бросить! Нет, книга сама по себе дорога ей не была. Раздражало, что она была готова плюнуть на такую мелочь всего лишь из страха встречи с наагасахом. Одна мысль об этом заставляла девушку чувствовать себя размазнёй, расклеившейся и никчёмной.

   - Я заберу, - буркнув это, Дарилла поплелась в обратную сторону.

   Ерха тихо вздохнул и потопал следом.

   Наагасах всё так же был у скамеечки и держал в руках книгу. Держал он её почему-то за краешек обложки.

   - О, Дарилла, - жуткие чёрные глаза посмотрели на девушку виновато. - Прости, я случайно уронил её в воду. Я правда не хотел...

   И протянул девушке томик. Та с удивлением воззрилась на мокрую обложку и отсыревшие страницы с расплывшимися в кляксы буквами.

   Глава 7 

   

Книга оказалась испорчена безвозвратно. Наагасах виновато вздыхал весь путь до дома, чем несказанно раздражал Дариллу. Нет, ей не было жаль книги. Просто такой виноватый наагасах пробуждал в ней нежность, и девушка злилась на себя за мягкосердечие.

   В доме, к радости Дариллы, на них налетел ураган по имени Вианиша и утащил гостью прочь от мужчин. Оборотница успела вдрызг разругаться с Рейшем и теперь горела желанием сделать ещё что-нибудь хорошее.

   - А к Низкану ещё нельзя? - вопрос был задан с надеждой, но Дарилла сказала, что нельзя.

   О чём пожалела уже через десять минут. Вианиша потащила её знакомиться со своими кузенами.

   Их оказалось трое, и расположились они в одной из гостиных, где неспешно пили вино и что-то обсуждали. Девушек оборотни встретили улыбками. Причём сестре все улыбнулись ласково, а Дарилле насмешливо, предварительно окинув оценивающими взглядами. Это было очень неприятно. Настолько, что девушка еле сдержала желание немедленно развернуться и уйти. Но не к месту проснувшаяся вежливость заставила её стиснуть зубы и улыбнуться. Улыбка, правда, вышла ледяной. Но какие взгляды, такие и улыбки.

   - Леди Дарилла, очень и очень рад познакомиться, - к ней обратился один из оборотней. Он был самым высоким и казался немного приятнее остальных. По крайней мере, после ледяной улыбки Дариллы насмешка исчезла из его глаз. - Жаль, что вчера мы так и не смогли пообщаться.

   Вианиша успела представить мужчин, но Дарилла была так раздражена, что не запомнила, кого и как зовут. Хотя имена в памяти остались: Увашар, Викан и Леахаш.

   - Это всё из-за Рейша, - сердито буркнула Вианиша. - Если бы он не покусал господина Низкана, то вечер прошёл бы замечательно.

   - Если бы господин Низкан ещё бы не был таким... - один из кузенов многозначительно повёл бровями, давая присутствующим самим додумать продолжение.

   Дарилла вскипела от злости мгновенно. Этот оборотень больше всех ей не понравился, причём с первого взгляда. Вид у него был очень уж надменный. Сразу стало понятно, что это тот ещё засранец. Девушка мысленно нарекла его Увашаром. Это имя ей тоже не понравилось.

   Но девушка не стала показывать, насколько её задели слова мужчины. Как-то один пьяный мудрец сказал ей, что дурных людей сильнее всего оскорбляет, если с ними начинают общаться так, как они сами общаются с другими. Поэтому Дарилла посмотрела на оборотня с такой надменностью и высокомерием, словно была императрицей Друде, и прохладно заметила:

   - Мой брат не выбирал, кем родиться, - помедлив, добавила: - Но мужчина из него получился очень достойный.

   - О да! - с жаром согласилась Вианиша, чем вызвала подозрительные взгляды кузенов.

   - Вы можете судить о своём брате как о мужчине? - тот, кого Дарилла назвала Увашаром, насмешливо вскинул брови. - Не думал, что сёстры могут смотреть на своих братьев так...

   - А стоило бы! - Вианиша сердито взглянула на него. - Если брат не мужик, а засранец, это сразу видно!

   Видимо, этот король мира не понравился не только Дарилле. Вианиша смотрела на кузена с застарелой злостью. Так смотрят только на тех, кто бесит так сильно, что хоть зубами рви, но в силу каких-то обстоятельств приходится терпеть их присутствие. Двое других оборотней, похоже, брата тоже не очень жаловали, так как позволили себе сдержанные насмешливые улыбки.

   Увашар взглянул на сестру с яростью и презрительным снисхождением, как на городскую дурочку, и процедил сквозь зубы:

   - Выбирай выражения. Я тебе не папа, терпеть не буду.

   - Да и не надо! Давай сразимся, и я точно тебя порву.

   Девушка приподнялась на месте, но была остановлена своим самым вежливым кузеном. Так его для себя обозначила Дарилла.

   - Вианиша! Увашар! Где ваши манеры? Не смейте грызться при гостье!

   О! Да она угадала! У Дариллы даже настроение приподнялось. Что ж, гаду гадкое имя!

   Вианиша и Увашар сжали губы и отвели глаза. Но чувствовалось, что они готовы сцепиться языками в любое мгновение.

   На почти полминуты наступила тишина. Вежливый кузен внимательно осмотрел своих склочных родственников и, решив, что они вполне успокоились, вернул своё внимание гостье.

   - Прошу прощения, у этих двоих весьма туго с манерами, - оборотень ослепительно улыбнулся.

   Ответная улыбка Дариллы была куда сдержаннее. Почему-то ей казалось, что эти мужчины воспринимают её как легкомысленную девчонку, которой можно легко запудрить мозги. Поэтому она старалась не давать ни малейшего повода для возникновения у них подозрений в её расположенности.

   - Не мне судить кого-то за отсутствие манер, - отмахнулась девушка.

   - Да? - в разговор вступил кузен, до этого момента в основном молчавший. Он был самым красивым из всех и явно был избалован вниманием женщин. На Дариллу он смотрел без интереса, взгляд его казался скучающим. В момент знакомства заинтересованность он проявил, только рассматривая грудь гостьи. - А я слышал, что в Нордасе отсутствие манер у девушки воспринимается как отсутствие девственности.

   Воцарилась напряжённая тишина. Вианиша с возмущением уставилась на брата. Тот же с ленивым интересом глядел на Дариллу, видимо, ожидая смущения. Но девушка рассмеялась.

   - Боги, какая чушь! - выдохнула она, заставив брови мужчины изумлённо изогнуться. - Я, конечно, слышала многое про нордасское ханжество, но подобное впервые. Весьма забавно!

   - Викан, не стоит пересказывать все странные слухи, что когда-то доходили до тебя, - укорил его вежливый кузен.

   Ага, Викан. Значит вежливый - Леахаш. Дарилла почувствовала себя увереннее.

   - Вы так говорите, словно типично нордасское воспитание вас не коснулось, - в глазах красавца-кузена появилось любопытство, и он ещё раз осмотрел фигуру Дариллы. Она еле сдержала желание прикрыть грудь руками.

   - Конечно же, коснулось, - ровно ответила девушка, старательно притворяясь, что не замечает не очень приличного внимания оборотня, - но за более чем четыре года я стала относиться ко многому проще.

   - Неужели? - глаза Викана прищурились, как у кота, и он медленно растянул губы в улыбке, которая явно была призвана похищать женские сердца.

   Дарилла чуть вслух не застонала, когда сообразила, что всё же допустила двусмысленность. На помощь ей пришёл Леахаш.

   - У вас прекрасное произношение. Видимо, вы получили замечательное образование, - заметил он.

   - Моя матушка постаралась найти нам лучших учителей.

   Разговор явно не клеился. Одна тема сменялась другой, и каждый раз беседа заходила в тупик. Вот как сейчас. В комнате в очередной раз повисло молчание. Вианиша расстроенно посматривала на Дариллу. Девушке было очень неловко за поведение кузенов перед гостьей, и она теперь опасалась, что Дарилла больше не захочется общаться с ней после такого знакомства.

   - А как много языков ты знаешь? - робко поинтересовалась оборотница.

   Дарилла открыла было рот, чтобы ответить, но замерла. Брови её слегка приподнялись в удивлении, а губы зашевелились, словно она что-то считала.

   - Помимо родного, я неплохо говорю на пяти языках, - девушка сделала паузу, размышляя, стоит ли продолжать дальше, и всё же продолжила: - И ещё на примерно семи я более-менее сносно могу изъясняться, но весьма просторечными выражениями.

   Эти семь или более языков - Дарилла точно припомнить не смогла - девушка выучила уже в странствиях по необходимости. Но выражения действительно были очень просторечными. А если точнее, то в основном это были площадная брань и забористая ругань речников.

   - Ого, - завистливо протянула Вианиша. - Я тоже хочу путешествовать.

   - И думать нечего! - оборвал её мечтания Увашар.

   Хоть Дарилле и было неприятно признавать, что она хоть в чём-то сходится во мнении с этим оборотнем, мысленно она его поддержала.

   - Очень странно, что ваши родители отпустили вас, - заметил Викан. - Может быть... - он сделал многозначительную паузу и приподнял брови, - вы сбежали?

   - Что вы, - Дарилла легко и неожиданно чарующе рассмеялась. - Я пустилась в путь с полного одобрения моей матушки, - и, задорно прищурившись, вдруг призналась: - Правда, папенька уверен, что я прохожу обучение в монастыре.

   - Женское коварство, - презрительно бросил Увашар. - Вот так они и обманывают своих мужей!

   - Некоторые мужья так не хотят нагружать себя проблемами, что с радостью обманываются, - парировала девушка.

   И тут же поняла, что сказала что-то не то. Лицо Увашара застыло, став похожим на восковую маску. Его кузены нахмурились и отвели взгляды. Даже Вианиша как-то смутилась.

   - Хотя, возможно, я излишне резка в своих суждениях, - медленно протянула Дарилла.

   Леахаш бросил на неё благодарный взгляд. Увашар же стиснул губы и ничего не ответил. Даже равнодушный Викан как-то напрягся и попытался сменить тему разговора.

   - Вы сказали, что некоторое время странствовали? А как вы познакомились с наагасахом? - поинтересовался мужчина.

   - Заехала в гости к сестре. Она вышла замуж за племянника нааг... - Дарилла запнулась и продолжила, - за племянника Риалаша. Вот там и познакомилась.

   - О, это была любовь с первого взгляда? - глаза Вианиши возбуждённо заблестели. Она явно ожидала услышать историю о пламенной любви, забыв или просто не соизволив вспомнить признание гостьи в том, что она не является невестой наагасаха.

   - Нет, - Дарилла качнула головой, делая вид, что размышляет над чем-то. - Даже не могу сказать, когда у нас проснулись чувства. Они как-то постепенно появились. Хотя, признаюсь, понравился он мне сразу. Всё-таки он очень красивый.

   Брови всех присутствующих скептически изломились. Дарилла искренне не поняла почему. Она вообще не понимала, почему наагасаха в его змеином облике не считают красивым. Ведь если убрать жуткие глаза и немного необычный для нага хвост, то все наверняка посчитают его невероятно привлекательным. Неужели какие-то чёрные глаза и красные зрачки способны вызывать такой ужас? По мнению Дариллы, все вокруг были подвержены стереотипному мнению, что раз в ком-то есть хоть что-то необычное и слегка жуткое, то его можно считать страшным.

   - Прошу прощения за столь откровенный вопрос, но что вас больше всего привлекло в вашем женихе? - полюбопытствовал Викан.

   - Глаза, - мгновенно ответила Дарилла.

   - Я так и подумал, - оборотень тонко улыбнулся.

   - И титул, - ядовито добавил Увашар.

   Стукнуть его, что ли? Дарилла всерьёз над этим задумалась, но решила ещё чуть-чуть побыть благовоспитанной девицей.

   - Титул - это самое худшее в нём, - заявила она.

   - И почему же?

   Этот вопрос заставил девушку испуганно вздрогнуть. Такая реакция была вызвана тем, что задал его не кто-то из присутствующих, а некто стоящий за спиной. И слова были произнесены голосом наагасаха.

   Дарилла медленно обернулась и увидела наагасаха, который стоял, облокотившись на косяк, и медленно прихлопывал хвостом по полу. Звук из-за костяного нароста был похож на стук молоточка.

   Как давно он здесь стоит? Много ли успел услышать? Не подумал ли чего лишнего? Все эти вопросы вихрем пронеслись в голове девушки, но никак не отразились на лице. Она вовремя вспомнила, что на неё помимо нага смотрят ещё четверо оборотней. Поэтому она недовольно вскинула брови и ответила:

   - А кто захочет делить своего мужчину с целой страной?

   Брови наагасаха изумлённо изогнулись, а затем он ласково улыбнулся и протянул:

   - Жадина.

   Сердце Дариллы подпрыгнуло, потом ударило в лёгкие, выбивая из них воздух, и застучало где-то в желудке, вызывая приятную судорогу в животе. Ну вот как можно обзываться так, что потом хочется броситься на шею?

   Риалаш перевёл взгляд на оборотней и уже куда холоднее спросил:

   - Я же могу украсть свою невесту? - и, не дожидаясь ответа, тут же позвал: - Дарилла, прогуляйся со мной.

   Девушка медленно встала, пытаясь скрыть предательскую дрожь в коленках, и направилась к нагу. Он посторонился, пропуская её, и, бросив за спиной девушки упреждающе-грозный взгляд на мужчин, выполз следом в коридор.

   Некоторые время они двигались непонятно куда в молчании. Затем Риалаш всё же спросил:

   - Глаза? - брови его насмешливо изломились.

   Дарилла поняла, что он слышал всё, что она хотела бы от него скрыть.

   - Сказала первое, что на ум пришло, - буркнула она.

   - Но ведь они правда нравятся тебе. Я помню, что ты сказала при нашей первой встрече, - наг ехидно улыбнулся.

   Дарилла закатила глаза и затем раздражённо посмотрела на мужчину.

   - Наагасах, на самом деле глаза - это единственное, что мне в вас нравится.

   И оставив застывшего мужчину, поспешила дальше по коридору. Риалаш опомнился и с возмущением посмотрел ей вслед.

   - Врёшь же! Ты, произнося «Вот это жуть!», смотрела на всего меня! Эй, куда ты побежала? А ну стой!

   Дарилла успела скрыться от наагасаха в комнате Низкана раньше, чем наследник её догнал. Девушку встретил удивлённым взглядом Миссэ. Сам Низкан спал, приобняв своего питомца рукой. Рука эта была предусмотрительно обёрнута покрывалом. Когда в комнату заполз не очень довольный наагасах, на лице Миссэ появилось понимание, но он ничего не сказал. Улыбнулся только и попросил не шуметь.

   Здесь, на глазах у охранника, наагасах не стал приставать к ней со своими странными разговорами. Минуты две он просто стоял и нетерпеливо шевелил хвостом. Потом тихо прошептал, что раз она насмотрелась на бритого Низкана, то можно уже и уходить отсюда. Дарилла ответила, что она ещё не насмотрелась. В итоге нагу пришлось уползти без неё: в комнату постучался оборотень, который сообщил, что консер Хеш хотел бы переговорить с наследником.

   На обед Дарилла не пошла, сославшись на усталость. Еду ей принесли прямо в комнату и доставили вместе с возбуждённой Вианишей. Но гостья даже была рада её компании. Особенно когда к ним заглянул наагасах. Увидев внучку консера, он едва уловимо поморщился и неохотно уполз.

   До самого вечера девушки просидели в покоях Дариллы, там же и поужинали, и заодно примерили принесённые от портного платья. Ночь уже почти опустилась на землю, когда Вианиша всё же ушла, оставив гостью в одиночестве.

   Дарилла сперва хотела лечь спать. Но через некоторое время поняла, что просто не сможет уснуть. Да и она почему-то опасалась, что сейчас, когда рядом нет Вианиши, может заявиться наагасах. Немного подумав, девушка решила, что можно слегка прогуляться по дому.

   В коридоре никого не оказалось. На лестнице гостья столкнулась со стражей, но те сделали вид, что не замечают её: это ведь не их дело, куда она там направляется. Сперва Дарилла хотела спуститься вниз, но потом направилась наверх. Там-то она ещё не была.

   Лестница закончилась весьма быстро, всё же дом был не очень высок. Перед девушкой открылись длинные извилистые коридоры, идущие в неизвестных направлениях. Она свернула налево на первой попавшейся развилке и медленно зашагала по мягкому ковру, осматриваясь по сторонам.

   Ничего любопытного, собственно, не увидела. Вдоль коридора тянулись стены с деревянными дверями, за которые девушка так и не заглянула. Любопытства не хватило. Коридор завернул в маленький закуточек, из которого наверх почти отвесно шла лесенка, упирающаяся в потолок. Здесь любопытство Дариллы всё же вяло зашевелилось, и она, подобрав юбки, полезла наверх.

   В потолке оказалась прямоугольная дверца-люк. Открыв её, девушка проникла в тёмное помещение со скошенным потолком, о который тут же приложилась затылком. Сильно пахло мышами и пылью. Дарилла быстро поняла, что находится под крышей. Видимо, отсюда слуги выбираются наверх, чтобы чистить трубы. Пошарив руками, девушка обнаружила ещё одну крышку и толкнула её от себя. Её тут же окатило свежим ночным воздухом, и взгляду открылось звёздное небо.

   Немного помедлив, Дарилла подтянулась и выбралась наружу. Подошва туфелек тут же заскользила по гладкой черепице, и девушка едва не съехала вниз, но вовремя успела схватиться за край проёма. Её испуганный писк спугнул с трубы то ли ночную птицу, то ли летучую мышь. Кое-как восстановив равновесие, Дарилла опустилась на корточки и осторожно засеменила подальше от проёма, через который вылезла. Крыша была покатой, поэтому девушка то и дело немного съезжала. Наконец она добралась до относительно безопасного участка: здесь крыша чуть-чуть загибалась вверх и, скатившись вниз, Дарилла бы смогла, проявив определённую ловкость, уцепиться за край.

   Сидеть на холодной черепице оказалось не очень приятно, но зато вид открывался бесподобный. На небе сотнями колких снежных цветов сияли звёзды и желтел таинственный волчий месяц. Чуть более скромная луна заливала своим светом парк и блестела лучами на черепице. Внизу очерчивались тёмные силуэты кустов и деревьев, а дальше, за стенами поместья, виднелись огни ночного города.

   Дариллу привлёк блеск внизу, и она с недоумением свела брови. Было очень похоже на тёмные воды водоёма. Пошарив руками, девушка нащупала маленький кусочек отколовшейся черепицы и швырнула его вниз. Раздался тихий плеск. Дарилла почувствовала себя более уверенно, осознав, что если она и свалится вниз, то падение это будет хотя бы в воду. Настроение чуточку приподнялось.

   Правда умиротворение царило в её мыслях недолго. Разве о наагасахе можно забыть? А мысли о нём приносили сплошное беспокойство. Дарилла не могла понять, что с ним такое творится. С тех пор как она вернулась после истории с Нареной и Рийганом, он ведёт себя очень и очень странно. Можно сказать, что он пристаёт к ней. Это не вязалось с образом прежнего наагасаха, который всегда вёл себя очень разумно и рассудительно. Может, Ерха прав, и у него действительно имеются какие-то мужские желания в отношении неё? Будет очень печально, если это действительно так. Дарилле хотелось бы чего-то более серьёзного. Но стоит ли об этом вообще мечтать?

   С запада подул холодный ветер, и Дарилла поёжилась. Но подниматься и уходить с крыши не стала. Ей даже пришла мысль с голову, что ветер - это хорошо. Выдует и выхолодит из неё все эти странные мысли, связанные с наагасахом.

   Но всё произошло с точностью до наоборот. Теперь в её голове царил и властвовал один пронырливый наг. Дарилла подтянула коленки к животу и уткнулась в них лбом. Странно всё это. Почему ей понравился именно этот мужчина? Потому что он красивый? Так красота проходит, неправильно любить за красоту. Хотя совсем неплохо, если твой избранник ещё и симпатичен. Может, её привлекает его титул? Нет, титул наследника она уже успела возненавидеть: он делал наагасаха недосягаемым. За доброту, заботу, его ворчание... Возможно, именно за это. Хотя какой толк задумываться о причинах, если это уже произошло? Лучше подумать, что с этим делать.

   Или не думать. Дарилла совершенно не представляла, что с этим можно сделать, и это злило её и приводило в тихое отчаяние. Поскорее бы их дороги с наследником разошлись. Хоть сердце девушки и разрывалось при одной мысли о разлуке, но она понимала, что не сможет избавиться от своих чувств, пока наг находится рядом.

   Она была так увлечена своими размышлениями, что не услышала ни тихий треск черепицы, ни лёгкий шум.

   - Что ты тут делаешь? - голос наагасаха, раздавшийся за спиной, заставил Дариллу испуганно вскинуться.

   Резкое движение нарушило положение её тела, и девушка заскользила вниз.

   - Ой, - только и успела пискнуть она, а в следующий момент её обвил хвост и подтянул выше, на прежнее место.

   - Не дёргайся, - в голосе нага прозвучало лёгкое недовольство. - Зачем ты вообще сюда забралась? Хочешь сверзиться вниз и свернуть шею?

   - Даже если упаду, ничего не случится, - пробурчала Дарилла. - Там озеро.

   Риалаш присмотрелся и действительно увидел внизу отражение волчьего месяца. Он взглянул на девушку, в кудрях которой путались лучи ночного светила, и внезапно ощутил прилив необъяснимой нежности. Он чувствовал, что Дарилла чем-то расстроена, и очень сильно захотел пожалеть её, погладить по волосам, жарко прошептать на ушко, что всё будет хорошо, или грозно спросить, кто посмел её обидеть. Но внутреннее чутьё подсказывало ему, что причиной её грусти является он сам.

   - Можете меня отпускать, я хорошо сижу, - сказала Дарилла и легонько похлопала нага по хвосту.

   Но тот, вместо того чтобы освободить её, медленно расстегнул свой кафтан, снял и, присев рядом с девушкой, тщательно завернул её в снятую одежду. Дариллу мгновенно обволокло чужое тепло, которое сохранил кафтан. Наагасах покрепче обвил её хвостом, кончик конечности протиснулся между черепичной крышей и ягодицами девушки, вынуждая ту чуть ли не подпрыгнуть. После этого мужчина обнял её и прижал к себе, закрывая от холодного ветра.

   - Так же теплее? - спросил он.

   Обескураженная Дарилла медленно качнула головой. Ей было не просто тепло. Взбудораженная близостью мужчины кровь неслась по жилам, разжигая во всём теле жар. Девушка ощущала себя угольком, спрятанным в гнёздышке, которое для неё свил наагасах.

   - Я не мерзла, - тихо сказала Дарилла.

   - Зато я мёрз, глядя на тебя. Додумалась же сидеть в таком лёгком платье на продуваемой всеми ветрами крыше, - проворчал Риалаш. - Ты всё же ответь, что здесь забыла.

   - На звёзды хотела посмотреть, - немного помедлив, ответила девушка.

   Наг с удивлением взглянул на неё.

   - За время ночёвок под открытым небом не насмотрелась?

   - С крыши они по-другому выглядят. Как-то чуть ближе...

   Риалаш поднял глаза вверх, на яркие россыпи звёзд. В груди зашевелилось знакомое тёплое чувство, словно он дома, на крыше родного дворца, а в руках у него одна из мерзлявых сестёр. Но нет, он был не дома, что слегка его огорчало, и в руках его тихонечко шевелилась не сестра. А вот это уже наполняло его радостью.

   - Видишь во-о-он те две звёзды? - с улыбкой спросил он. - Рядом с созвездием Хашианара.

   - Хашианара? - Дарилла непонимающе свела брови на переносице.

   - У вас оно называется Стрелок-неудачник, - припомнил наг.

   Девушка тут же нашла глазами упомянутое созвездие и обратила внимание на две яркие звезды, светящиеся холодным голубым светом. Между ними расположилась совсем маленькая жёлтенькая звёздочка.

   - Кажется, вижу, - сообщила она.

   - У нас эти две звезды называют друзьями-недругами.

   - Почему? - удивилась Дарилла.

   Риалаш улыбнулся, сверкнув белыми зубами, и, склонившись к уху девушки, прошептал:

   - Видишь, какой у них холодный свет? Разве могут друзья быть такими холодными друг к другу? У нас есть сказка, которая рассказывает про двух лучших друзей. Хочешь, расскажу?

   Как она может не хотеть? Дарилле казалось, что если она ещё совсем чуть-чуть посидит так близко к наагасаху, то будет готова на всё что угодно. Ей было так тепло, уютно и хорошо рядом с ним, что хотелось просто уткнуться носом в его грудь и попросить хоть что-нибудь сделать с тем томлением, что блуждало по её телу и отражалось пульсацией внизу живота.

   - Так вот, эти наги были так дружны и близки, как не бывают близки даже братья, - начал повествование Риалаш. - Они всегда были вместе и всегда стояли друг за друга горой, даже если один из них был неправ. Много неприятностей и радостей они пережили вместе, пока на пути их не появилась женщина.

   - Да ладно? - разочарованно протянула Дарилла. - Почему во всех легендах в размолвке между друзьями виновата женщина?

   - Потому что сказки чаще всего сочиняют мужчины, - с лукавой улыбкой ответил наагасах и продолжил: - Оба друга до беспамятства влюбились в эту женщину, но так как они были друзьями, то каждый решил отступиться и дать шанс другу.

   - О, это что-то новенькое, - обрадовалась Дарилла.

   - Но женщине тоже понравился один из мужчин, и она обратила на него внимание. Тот не смог устоять, хоть и ощущал большую вину перед товарищем. Для удобства мы будет теперь называть их Удачливый друг и Неудачливый друг. Удачливый женился, а его Неудачливый друг остался один. Он, конечно, не осуждал своего товарища, хотя ему было очень грустно. Он стал реже появляться в счастливом доме своего друга, а потом и вовсе исчез из его жизни.

   Дарилла уже открыла рот для вопроса, но наг продолжил:

   - Вернулся он только спустя полторы сотни лет. Удачливый друг принял его с распростёртыми объятиями и познакомил со своей дочерью. Неудачливый влюбился в неё сразу же, чем вызвал сильное недовольство своего бывшего товарища. Но девушка ответила взаимностью, поэтому Неудачливый выкрал её из родного дома и женился. Вот после этого друзья и перестали быть друзьями.

   - Как? - поразилась Дарилла. - После того, как один женился на дочери другого?

   - Ну да, - Риалаш кивнул. - Это отражение реалий нагов. Отцы с большим трудом расстаются со своими дочками и зятьёв воспринимают, как главных врагов. Увы и увы. Мой отец и мой дед Делилонис были лучшими друзьями, но, когда Делилонис женился на моей сестре, они чуть не рассорились. Мама вовремя успела обоим мозги вправить.

   Дарилла фыркнула. Её отец с радостью бы отдал её кому-нибудь, лишь бы приданного не требовали.

   - А маленькая жёлтая звезда - это и есть причина их раздора. Как тебе легенда?

   - Странная, - призналась девушка. - Обычно звёзды называют в честь героев, богов или знаменательных событий. А тут... мелочь такая...

   - Для нашего народа это большая проблема, - Риалаш весело рассмеялся. - Честно признаюсь, я тоже плохо воспринимаю мужей сестёр. Мне всегда кажется, что можно было бы найти кого-то более достойного... - неожиданно наг прервался и осмотрелся. - Чуешь? - возбуждённо спросил он.

   Дарилла принюхалась, но ничего необычно не унюхала.

   - А... Ты не можешь, - немного расстроенно протянул Риалаш. - Только что что-то распустилось. Что-то сочное и сильно пахнущее. Тебе бы этот аромат понравился.

   На его губах опять расплылась улыбка, и он взглянул на девушку.

   Дарилле казалось, что она сходит с ума. Разве может такое произойти в реальности, чтобы наагасах сидел рядом с ней на крыше, обнимал и прижимал к себе, ласково улыбался ей и рассказывал сказки? Ей наверняка это снится.

   - Можно я... - тихонечко попросила девушка, но не договорила.

   - О чём ты? - Риалаш заинтересованно посмотрел на неё.

   А Дарилла подумала: зачем спрашивать разрешения? Это же её сон! И она осторожно потянула наагасаха за рубашку, вынуждая его слегка склониться.

   - Дарилла, что такое? - на лице мужчины продолжала сиять улыбка.

   Дарилла чуть-чуть приподнялась и, закрыв глаза, прижалась к его губам.

   Риалаш замер. На одно краткое мгновение его посетили удивление и растерянность, и он застыл, опасаясь спугнуть девушку. Дарилла не двигалась. Она просто прижималась к губам нага, ощущала их упругость, лёгкую шершавость и теплоту. Очень сильно хотелось прижаться ещё крепче и тихонечко лизнуть нежную кожу. Дурея от тихого восторга, Дарилла приоткрыла рот и едва ощутимо коснулась кончиком языка губ мужчины.

   Разум Риалаша помутился сразу же. Он резко подался вперёд, жестко и властно раздвигая губы девушки и проникая в её рот языком. Одна его ладонь скользнула на поясницу Дариллы, а пальцами второй он зарылся в её кудри, ещё сильнее прижимая девушку к себе. Хотелось выпить из неё весь воздух без остатка, чтобы она дышала им так же, как он сейчас дышал ею.

   Обжигающая волна поднялась от груди Дариллы и обволокла жаркой мутью голову, все разумные мысли испепелились. Осталось только желание. Дикое, всё более усиливающееся желание прижаться крепче, прикоснуться, потрогать... Она льнула к наагасаху всем телом, насколько это позволял обвивший её хвост, с жаром обнимала мужчину за плечи и судорожно, с жадностью вдыхала чужое дыхание. А внизу живота сворачивалось нестерпимо острое томление, заставляющее девушку невольно разводить дрожащие коленки.

   Риалаш повалил девушку спиной на свой хвост, руки его скользнули вдоль её тела на бёдра и ниже. Захотелось разорвать эту жалкую тряпку, что скрывала такое желанное тело от его прикосновений. Зачем вообще эти платья?! Ещё и хвост зажал юбку, мешая нагу добраться до стройных ножек и погладить такие привлекательные сейчас коленки. Сведённый с ума накатившим желанием, мужчина даже не сразу осознал, что они скользят по черепице вниз. Осознание пронзило его, когда часть хвоста провалилась. Риалаш только и успел, что перевернуться, чтобы Дарилла оказалась сверху.

   Девушка же даже не поняла, что они падают. Ей показалось, что это волнующее ощущение падания вызвано возбуждающими прикосновениями наагасаха. Когда наг слегка отстранился, она с жадным стоном подалась вперёд и сама прижалась к его рту жаркими губами, бросая мужчину в пучину безотчётного желания.

   Раздался сильный плеск, и вода сомкнулась над их головами, но они, казалось, даже не заметили этого, продолжая с жадностью целовать друг друга. Дарилла, вцепившись тонкими пальцами в рубашку наагасаха, изо всех сил притягивала его к себе, вжимаясь в мужчину всем телом. Хвост нага вился вокруг неё, готовый мгновенно сомкнуться в ловушку, вздумай она сбежать. Дарилла судорожно вдохнула воздух... и захлебнулась.

   Животный страх накрыл её, сметая возбуждение и заставляя девушку испуганно забиться в руках нага. Оглушённый жарким желанием, мужчина не сразу понял, что происходит и почему воздух вокруг такой вязкий. А потом ощутил, как в нос проникает вода, и поспешил вытолкнуть девушку наверх.

   Дарилла закашлялась, пытаясь одновременно вдохнуть воздух и исторгнуть из носа и горла воду. Руки её дрожали от не отступившей паники. Рядом тихо фыркал придерживающий её наагасах.

   - Ты как? - тихо спросил он.

   Дарилла разразилась очередным приступом кашля, цепляясь за плечи мужчины. Тот приобнял её и ласково погладил хвостом по ногам. Налетел порыв холодного ветра, мгновенно вылединивший мокрую девушку. Та вздрогнула и съёжилась, но зато пришла в себя. И ужаснулась. Что же она натворила?!

   - Я... я... - девушка судорожно забилась в руках наагасаха, пытаясь вырваться из них. - Простите... и пустите.

   - Дарилла, - в голосе нага зазвучали стальные нотки, и отпускать он её, конечно, даже не подумал. - Ты сейчас за что извиняешься?

   - Я правда не хотела, - дрожа, прошептала девушка. - Это помрачение какое-то было. Неправильно всё это. Простите...

   Риалаш почувствовал раздражение и недовольно шевельнул хвостом.

   - Что неправильно, глупая ты девочка? - он упёрся лбом в её лоб, пристально вглядываясь в испуганные глазища. - Тебе же нравилось. И мне тоже.

   Девчонка совсем съёжилась в его руках.

   - Я спровоцировала вас, я это понимаю, - чуть слышно прошептала она. - Вы же мужчина, вполне объяснимо, почему вам понравилось. А я... я... наверное, у меня тоже есть эта кобелинистая черта.

   Риалаш с недоумением нахмурил брови. Последнее слово девушка произнесла по-нордасски, но наг не смог понять его смысла.

   - Мы не должны заходить так далеко, - быстро бормотала Дарилла. - Это же просто... - она запнулась, не в силах подобрать слово, - просто. Вы можете так же выбрать любую другую девушку.

   До наагасаха, наконец, дошёл смысл слова «кобелинистая». Он просто вспомнил, как звучит на нордасском слово «кобель».

   - О-о-о, - чуть прохладно протянул он. - Кажется, я понял, к чему ты клонишь.

   - Тогда пустите меня, - тихо взмолилась дрожащая девушка.

   В ответ наг обнял её покрепче и хорошенько обвил хвостом.

   - Неа, - он надменно взглянул на неё. - Никуда ты не денешься. Ты первая меня поцеловала.

   Риалаш прекрасно понимал все сомнения, которые сейчас владели разумом Дариллы. Она явно боялась, что всё происходящее несерьёзно, и не хотела поддаваться. Сердечко своё берегла. Но он ей потакать не собирался. Его-то сердце уже было в ловушке, и Риалаш не хотел маяться в этом плену в одиночку.

   Мужчина медленно склонился, приближаясь к губам девушки. Та испуганно всхлипнула, и Риалаш замер. Дарилла дрожала. Её тело бил озноб холода и страха, и мужчина понял, не может давить на неё ещё больше. Разжав руки, он с яростью прошипел:

   - Ползи отсюда!

   Дарилла тут же развернулась и поплыла к берегу. Риалаш же остался в воде, наблюдая за тем, как она выходит на сушу и торопливо шагает к дому, ёжась под порывами холодного ветра. Как только она скрылась за углом, мужчина выловил плавающий рядом кафтан и направился к берегу. Ему ещё нужно было кое с кем поговорить. Покоя ему не давала эта «кобелинистая черта». И он даже предполагал, кто мог вбить девчонке в голову эти глупости. Он знал только одного человека, способного так невообразимо исковеркать нормальное слово.

   Ерха в приподнятом настроении шагал по коридору, с удовольствием ощущая в животе приятную тёплую тяжесть от выпитого вина. Оборотни оказались мужиками компанейскими и вполне приятными. Посидели за милую душу за парочкой бутылочек, потравили байки, даже почти поняли друг друга, несмотря на то, что говорили на разных языках, пообсуждали баб, погоготали... В общем, замечательно вечер прошёл.

   Старик завернул за угол, и тут в его горло впились чужие пальцы. Он испуганно захрипел, кто-то с силой толкнул его к стене, вжимая в неё, а в следующее мгновение Ерха увидел перед собой злющее лицо наагасаха.

   - У меня серьёзные намерения, понял ты, старый ублюдок! - разъярённо прошипел по-нордасски наг. - Если посмеешь ещё хоть раз забивать ей голову всякой чушью и путаться у меня под ногами, я оторву твою башку, и она даже не узнает, кто повинен в твоей смерти. Понял?!

   Из горла старика вырвал хрип, который при большом воображении можно было принять за согласие. Наагасах отпустил его шею, и Ерха, сипло дыша, съехал вниз по стене, глядя на нага круглыми глазами. Тот прошипел что-то по-наагатински, явно ругательство, и пополз прочь по коридору, оставляя за собой широкий извилистый мокрый след.

   Дарилла залетела в спальню стремительно как стрела, и тут же начала стягивать с себя мокрую одежду. Её колотило от стыда и ужаса. Как она вообще посмела? Что на неё нашло? Наагасах теперь имеет полное право смотреть на неё свысока и с презрением. Сама бросилась в его объятия! Сама спровоцировала! Сама... Боги, что она натворила!

   Некоторое время Дарилла совершенно голая металась по комнате, пытаясь успокоиться и взять себя в руки. Девушка убеждала себя, что ей не стоит так убиваться. Доберутся они до этих Гава-Ыйских болот, а потом она всех убедит, что поиски артефакта Истины - бесполезная затея, и они разбредутся в разные стороны. И всё! Она больше не будет видеть наагасаха и постепенно забудет этот позор. Но как ему в глаза-то теперь смотреть?

   В конце концов, натянув ночную рубашку, замёрзшая девушка забралась под одеяло и вперилась широко раскрытыми глазами в потолок.

   Всё же как приятно было целоваться с наагасахом. Волнующе, возбуждающе... Дарилла поёрзала, ощущая, что согревается, и вместе с тем в низу её живота томительным клубочком сворачивалось желание. Мелькнула мысль: а может, позволить мужчине сделать это с ней? Вдруг она больше никогда в своей жизни не испытает ничего подобного. Рассудок, правда, тут же заявил, что если позволять, то не сейчас, а тогда, когда их дороги будут готовы разойтись. Чтобы потом не пришлось смотреть в глаза наагасаху.

   Дарилла застонала и перевернулась на другой бок. Какие вообще мысли бродят в её голове?!

   От самобичевания её отвлёк скрип двери. Девушка испуганно приподнялась на локтях и почувствовала, как её сердце ныряет в желудок. В спальню заползал наагасах.

   - И к чему этот испуганный взгляд? - насмешливо спросил мужчина.

   Дарилла только беззвучно шевельнула губами и осмотрела его. Наг уже был переодет в сухое, только мокрая коса змеёй вилась по белой рубашке. Вокруг пояса мужчина был обвязан покрывалом, а на плечах небрежно висел кафтан.

   - Вы зачем здесь? - непослушными губами спросила девушка.

   - Я буду тут спать. Видишь ли, у оборотней есть дурная привычка шастать ночами в спальни дев, которые им нравятся. Поэтому я буду тебя охранять.

   Сказав это, наг прополз вперёд и плюхнулся на постель рядом с девушкой. Та испуганно подтянула одеяло к подбородку.

   - Не переживай, - Риалаш нагло улыбнулся. - Не трону я тебя, - и тут же добавил: - Если, конечно, ты не заберёшься на мою сторону кровати.

   Хвост лениво провёл линию, которая, видимо, должна была обозначать границу. Дарилле осталась одна треть кровати, даже, наверное, не треть, а четвертинка.

   - Так как я длиннее, то мне нужно больше места, - объяснил такую несправедливость наагасах.

   - Это моя кровать! - возмутилась девушка.

   - И да, я ещё сильнее, - ехидно протянул наг.

   Сбросив на пол кафтан, он перевернулся на живот и с тихим стоном вытянулся. Дарилла потрясённо смотрела на эту наглость, не в силах вымолвить ни слова.

   - И, если захочешь сбежать, помни: я длиннее и сильнее, - Риалаш зевнул и закрыл глаза.

   Девушка возмущённо выдохнула и плюхнулась на подушки.

   - Мне начинает казаться, что вы меня преследуете! - заявила она.

   - Тебе не кажется, - лениво отозвался наг.

   Эти слова ввели девушку в ступор. Она даже не знала, поразиться ей или возмутиться. И, в конце концов, разозлилась. Почему она должна смущаться и терзаться всякими страхами?! Подумаешь, мужик рядом лежит! Сердито фыркнув, Дарилла перевернулась на бок и тщательно завернулась в одеяло, помня о любви одного хвоста к обжиманиям. Ведь панталончиков на ней не было, только рубашка.

   Просыпаться совсем не хотелось. Сон был очень приятным. На спину, правда, давила какая-то тяжесть, но эта тяжесть была такой горячей, что Дарилла была совсем не против ощущать её давление и дальше. Шею щекотал тёплый ветерок. На левом боку лежало что-то, пышущее жаром, а от низа живота распространялось томительно приятное чувство. Там, между ног, её обхватывало нечто нежно-горячее и совсем немножечко колкое. Дарилла сжала бёдра и тихонечко застонала от приятного пульсирующего ощущения, пронзившего низ живота. Как же хорошо, приятно, уютно...

   Девушка медленно приподняла ресницы и сонно улыбнулась светлеющему за окном небу. Мир казался нереально прекрасным и дружелюбным. Она попыталась пошевелиться, но тяжесть, давившая на её спину, не позволила это сделать. Горячее что-то и томительно-будоражащее нечто сжались на её боку и промежности, подарив очередную волну приятного возбуждения. Дарилла сонно хихикнула. Что это с ней? Ощущения такие странные...

   Девушка провела ладонью по своему животу и обнаружила какой-то длинный предмет. Очертания были очень знакомыми, но сквозь сон она не могла понять, почему они кажутся ей знакомыми. А на боку нашлись пять отростков с чем-то острым на концах. Мелькнула мысль, что очень похоже на когти. В этот момент над её ухом кто-то сонно застонал, и на спину Дариллы навалились ещё сильнее.

   Сон вспорхнул, как испуганная птичка с ветки. Дарилла широко распахнула глаза, а потом медленно посмотрела вниз. Первым, что она увидела, было сброшенное на пол одеяло. Скользнув взглядом чуть выше, девушка обнаружила, что её ноги обвитым чёрным хвостом. Рубашка же задрана до самой груди, а там... Дарилла судорожно сглотнула, рассматривая мужскую руку, которая обнимала её, расположив ладонь на боку чуть ниже рёбер.

   Дарилла долго не решалась взглянуть ещё ниже, но потом всё же вытянула шею и посмотрела на свои бёдра. И мысленно застонала от ужаса. Ладонь наагасаха как чашей накрывала низ её живота. Девушка осознала, что странные колкие ощущения дарили когти, упирающиеся в ягодицы.

   Дарилла сильно зажмурилась и плотно сжала губы, чувствуя, что сейчас просто умрёт от стыда. Замирая от ужаса, она повернула голову, чтобы посмотреть на наагасаха. Больше всего девушка опасалась встретиться с чёрными жуткими глазами. Но мужчина спал, прижавшись щекой к её плечу, и выглядел при этом так умилительно, что даже ударить его захотелось. Он тут спит на её спине, а она мучается из-за его бесстыжести!

   Будить его Дарилла не стала. Что-то подсказывало ей, что, проснувшись, наагасах нисколько не устыдится своего поведения, а, наоборот, может ещё что-нибудь сделать. Поэтому девушка аккуратно подняла ладонь, которая покоилась на её боку и аккуратненько положила её на постель. Переведя дыхание, она осторожно обхватила запястье другой мужской руки. Но, видимо, спящему наагасаху не понравилось, что его кто-то дёргает, и его правая рука опять обхватила девушку, а левая крепко сжала её между ног. Дарилла тихо ахнула и вцепилась пальцами в простыню. Некоторое время она не шевелилась, пытаясь унять тяжёлое дыхание и расшалившееся сердце. Низ живота горел огнём и пульсировал. Очень-очень сильно хотелось чего-то глубоко внутри. Даже мелькнула мысль оставить всё как есть и дождаться пробуждения наагасаха. А дальше будь что будет. Но...

   - Дарилла, ты проснулась? - раздался за дверью бойкий голосок Вианиши.

   Из рук и хвоста наагасаха девушка рванулась, как из лап дракона. Даже поцарапала бок об один из когтей. Свалившись с кровати, она тут же села, натягивая рубашку на коленки, и испуганно уставилась на дверь. Та распахнулась, и в комнату впорхнула радостная Вианиша.

   - О, а ты почему на полу? - оборотница с любопытством уставилась на гостью.

   В этот момент наагасах приподнял голову, сонно посмотрел на нарушительницу спокойствия и, плюхнувшись обратно на подушки, пробурчал:

   - Я ещё посплю.

   Вианиша сперва покраснела, потом побелела, затем порозовела, слегка посерела, опять вспыхнула и стремительно выскочила за дверь со словами:

   - Простите, я ничего не видела! Продолжайте!

   Дарилла застонала и приложилась лбом о пол.

   - Вы убили мою репутацию! - девушка разгневанно посмотрела на наагасаха.

   - Как убил, так и воскрешу, - невнятно пробормотал тот в подушку.

   Раздражённая девушка подобрала с пола одеяло и запустила им в нага. Тот вяло отмахнулся костяным наростом.

   Оделась Дарилла стремительно. Она хотела поймать Вианишу прежде, чем та успеет разнести весть о том, где ночевал наагасах. Но оборотница нашлась уже в гостиной. Развалившись на диванчике, она преспокойно ждала гостью.

   - О, - румянец смущения опять залил её щёки. - Слушай, я вам не помешала?

   - Ничего не было! - выпалила Дарилла.

   - Да это я и так поняла, - в голосе Вианиши прозвучало разочарование.

   - Он... он просто меня охранял! - Дарилла с трудом произнесла эти слова, так как они даже звучали глупо.

   Оборотница села и с удивлением посмотрела на неё.

   - А ты уверенна, что он над тобой издевается? Поведение его выглядит очень серьёзно...

   Дарилла испуганно оглянулась на дверь спальни, опасаясь, что наагасах их услышит.

   - Тихо! - прошипела она. - Тёмные знают, что у него в голове бродит, но я разбираться с этим не собираюсь.

   Вианишу, конечно же, эти слова ничуть не успокоили. Любопытная девушка начала приставать к гостье с различными вопросами. Через некоторое время, когда они уже успели покинуть гостиную и выйти в коридор, Дарилла поняла, что её пытаются убедить в серьёзности намерений наагасаха, и она, не выдержав, посоветовала Вианише не заниматься глупостями. Грубо, конечно, но оборотница замолчала.

   В трапезной, куда пришли девушки, к большому неудовольствию Дариллы, находились Леахаш и Викан. Против Леахаша она в принципе ничего не имела, но вот изучающий взгляд Викана её откровенно напрягал.

   - Доброе утро, - поприветствовали их мужчины.

   - Надеюсь, вы хорошо спали? - Викан с улыбкой посмотрел на Дариллу.

   Плечи девушки немного напряглись. Почему он задал этот вопрос только ей? И зачем он смотрит на её грудь? Там всё равно ничего не видно. Дарилла занервничала. Она не привыкла к мужскому вниманию. За четыре года девушка вынесла для себя, что подобное внимание не может быть беспричинным. Она притворялась парнем, поэтому заинтересоваться ей могли только в двух случаях: если перед ней мужеложец или если кто-то разглядел в ней девушку. И то, и то было одинаково плохо.

   Пока Дарилла размышляла над неприятным для неё поведением оборотня, Вианиша с радостью ответила на вопрос кузена.

   - Она спала просто замечательно!

   Гостья моментально покрылась холодным потом, ожидая, что сейчас Вианиша растрезвонит всем о том, что видела. Но оборотница ничего более не добавила к своим словам и потянулась за булочкой.

   - Вы как-то напряжены, - заметил Леахаш. - Всё хорошо?

   - Да, всё замечательно, - Дарилла улыбнулась и слегка повела плечами, заставляя себя расслабиться.

   Некоторое время трапеза проходила в молчании. Дарилла старательно мазала булки маслом, пытаясь не обращать внимание на пристальный взгляд Викана. И что ему надо? По нему видно, что женщинами он уже пресыщен. Наверняка этот мужчина успел перепробовать совершенно разных девушек. Дарилла встречала в своих странствиях таких мужчин. Их сложно удивить, к женщинам они относятся снисходительно и не воспринимают всерьёз. Чем она-то его зацепила? Судя по словам Вианиши, женщины в штанах здесь встречаются чаще, нежели в Нордасе, и диковинкой не являются. Что ему вообще нужно?

   - Вы уже гуляли в нашем парке? - полюбопытствовал Леахаш.

   - Увы, но нет.

   - Как жаль. Он очень красив. К сожалению, сегодня отвратительная погода. Если бы не это, то я рискнул бы пригласить вас на прогулку.

   - Эй, это моя забота! - возмутилась Вианиша.

   Дарилла бросила взгляд в окно. Небо заволокли серые тучи, а деревья гнул к земле порывистый ветер. Вот и первые вестники осени. Девушка поёжилась, вспомнив, каково это - странствовать под ледяным дождём.

   - Но, может быть, вам будет интересна оранжерея? - Викан, прищурив янтарно-жёлтые глаза, с улыбкой посмотрел на неё.

   Улыбка яснее любых слов говорила, что с этим мужчиной ни в какие оранжереи ходить не стоит. Это предположение подтвердила непосредственная Вианиша. Оборотница, нахмурившись, уставилась на кузена и заявила:

   - Викан, наагасах тебе все причиндалы оторвёт и будет прав!

   Дарилла поперхнулась травяным настоем и закашлялась.

   - Вианиша! - Леахаш с возмущением посмотрел на кузину.

   - И тебе тоже! - в ответ заявила оборотница.

   Викан насмешливо взглянул на сестру и с ноткой презрения протянул:

   - А где сам наагасах? Почему он позволяет своей невесте в одиночестве гулять по чужому дому? Так ли вы, - он пристально посмотрел на Дариллу, - ему дороги?

   Эти слова несказанно сильно зацепили девушку. Всё же оборотень был прав. Но признать это вслух... Нет!

   - Вы судите о том, чего не знаете, - девушка бросила на наглеца ледяной взгляд. - Ещё хоть одно слово в том же духе, и о ваших причиндалах позабочусь я сама. Поверьте, вам не понравится.

   Леахаш и Вианиша изумлённо распахнули глаза, а Викан приподнял одну бровь, словно отдавая честь смелости девушки.

   - Я проясню некоторые моменты, - гостья отложила столовые приборы и скрестила руки на груди. - В наших отношениях был период, когда я постоянно влезала в неприятности и заставляла своего жениха очень сильно переживать. Сейчас он старается доверять мне, хотя ему это даётся очень тяжело. По этой причине он не следит за каждым моим шагом. Ему невероятно сложно держать себя в руках, так что, если я услышу от вас ещё хоть слово, что мой жених недостаточно заинтересован во мне, поверьте, вами больше не заинтересуется ни одна девушка.

   - Какие устрашающие слова, леди, - чуть удивлённо протянул оборотень.

   - Я не леди, - сухо обрезала Дарилла. - Советую помнить об этом, господин Викан.

   - Я постараюсь, - судя по улыбке, слова гостьи не произвели на оборотня того эффекта, которого она ожидала. Наоборот, его взгляд стал ещё более заинтересованным. У Дариллы сильно зачесали руки схватить тарелку и бросить её в эту наглую рожу.

   Всё же мужчины её несказанно бесят! Странно, что наагасах вообще умудрился ей понравиться.

   - Вам, наверное, будет интересно узнать, что ваш жених сегодня не ночевал в своих покоях. Интересно, где же он мог быть...

   Дарилла на мгновение растерялась. Ей сейчас намекают на то, что её жених мог уползти к другой женщине? Нет, серьёзно?

   - Мне больше интересно, что вы забыли в покоях моего жениха, - с недоумением протянула девушка.

   Вианиша хихикнула. Даже Леахаш сдержанно улыбнулся.

   - И всё же где он мог быть? - Викан нисколько не растерялся и не смутился.

   Дарилла надменно вскинула подбородок и немного удивлённо приподняла брови.

   - Конечно же, он спал у меня, - заявила девушка. - Где ему ещё быть?

   В трапезной наступила такая тишина, что стали слышны завывания ветра на улице. Вианиша изумлённо воззрилась на гостью. Леахаш слегка повёл бровями, словно говоря: «Вот это да!». Даже Викан немного растерялся.

   - Что ты на меня так смотришь? - с удивлением спросила Дарилла у Вианиши. - Ты же сама видела его.

   - А, ну... да, - опомнилась та.

   Дарилла обвела взглядом притихших оборотней и поднялась из-за стола.

   - Прошу меня простить, но мне ещё нужно навестить брата, - церемонно произнесла она. - Вианиша, ты со мной?

   - Да! - та вскочила так стремительно, что опрокинула бокал.

   Мужчины проводили взглядом девушек и переглянулись.

   - Викан, ну ты и идиот, - Леахаш закатил глаза. - Ты её просто настроил против себя. И против меня заодно.

   - Как она относится к тебе - не моя забота, - отмахнулся кузен. - Обычно такие прямые девушки ценят прямоту.

   - А ты был прям? - Леахаш рассмеялся. - Ты попытался настроить её против жениха, о какой прямоте идёт речь? Я тебя совсем не понимаю.

   - Ну я же однозначно дал ей понять, что заинтересован, - тонко улыбнулся Викан.

   - Однозначности я не увидел.

   Леахаш поднялся из-за стола и, направившись к двери, уже через плечо добавил:

   - Ты продумывай стратегию, а я пойду с девочками прогуляюсь.

   И вышел из трапезной.

   Викан хмыкнул и потянулся за бокалом. Его пальцы только коснулись стекла, когда дверь отворилась в очередной раз и в трапезную заполз наагасах.

   - Доброе утро, - добродушно улыбаясь, поприветствовал оборотня наг.

   - Сегодня оно не очень доброе, - Викан посмотрел на пасмурное небо за окном.

   - Моя Дарилла уже куда-то убежала? - наагасах тщательно принюхался и даже слегка нахмурился.

   - Только что ушла вместе с Вианишей проведать своего брата.

   - Никогда меня не ждёт, - опечалился наг и, притянув хвостом широкое кресло, с удобством расположился в нём.

   Викан с интересом рассматривал мужчину перед собой и нашёл его несколько простодушным. По его мнению, будущий правитель должен быть куда жёстче. А тут какой-то простофиля, у которого совершенно безнаказанно под самым носом с невестой заигрывают. И у оборотня ещё вчера возникли сильные сомнения в мужественности наагасаха. У него самого такая невеста не ходила бы до сих пор невинной. А наагасах даже спит с ней в одной постели, но не трогает. Поневоле задумаешься, всё ли с ним в порядке.

   - Я надеюсь, вы не в обиде на мою невесту за грубость? - не глядя на оборотня, спросил наагасах.

   Викан удивился и даже непонимающе нахмурился. Он действительно не понимал, о чём речь.

   - О какой грубости вы говорите?

   - Ну как же, - наг опять добродушно улыбнулся и посмотрел на оборотня, - когда она угрожала вашим причиндалам.

   Викан мгновенно покрылся холодным потом. Наагасах продолжал добродушно улыбаться, но глазах жутковато плясало пламя красноватых зрачков. Лёгкий страх зашевелился в душе оборотня.

   - Не переживайте, она всего лишь пошутила, - почти ласково протянул наг.

   А к ноге Викана прикоснулся чешуйчатый хвост...

   Глава 8 

   

Дарилла стремительно завернула за угол и, помянув Тёмных, осмотрелась в поисках укромного уголка. Хотя куда она спрячется от вездесущего обоняния оборотня?

   Выходя из трапезной залы, девушка думала, что больше сегодня с этими кузенами ей общаться не придётся. К её сожалению, их с Вианишей догнал Леахаш. Но этот мужчина, в отличие от своего кузена, Дарилле всё же немного нравился, поэтому расстроилась она несильно.

   Низкан не спал и явлению такого количества гостей не обрадовался. Зато Миссэ, сидевший с ним и кормящий малыша Дара, добродушно заулыбался и предложил Вианише присесть. Присесть на кровать. Рядом с Низканом. Дарилла заподозрила, что наг за что-то мстит больному. Мстит, наверное, всё же за вредность: Низкан отказывался есть с ложечки, порывался встать, хотя дар к нему всё ещё не вернулся, и постоянно тянулся голыми руками к зверёнышу. Миссэ ворчал, что бывший вольный очень беспокойный больной, и какой-то наагалей Эош точно бы такое поведение не одобрил.

   Вианиша, конечно же, с большим энтузиазмом воспользовалась предложением нага и постаралась сесть на кровать как можно ближе к Низкану. Нет, вела она себя очень скромно. Разговорами не доставала, поправлять подушки не лезла, к мужчине старалась не прикасаться. Девушка просто сидела, чинно сложив руки на коленях, и улыбалась бывшему вольному. Тот её не видел, но присутствие рядом ощущал и сильно нервничал. Дарилла могла поклясться, что в один момент он даже попытался незаметно отползти на заднице чуть в сторону.

   Господин Леахаш смотрел на поведение кузины неодобрительно, но, оценив нервное состояние Низкана, похоже, решил, что опасаться за честь сестры не стоит, и отдал всё своё внимание Дарилле. И та почувствовала себя так же неуютно, как и её названный брат. Оборотень был слишком улыбчив, слишком вежлив и слишком обаятелен. Он был настолько «слишком», что заработал подозрительный взгляд Миссэ. Даже Вианиша, улучив момент, когда брат отвернулся, показала Дарилле какую-то странную пантомиму: выпучила глаза и быстро-быстро замахала ладошками, словно предостерегала её от чего-то. Всего этого было достаточно, чтобы Дарилла очень сильно напряглась.

   Спальню Низкана девушка покинула спустя полчаса, решив навестить Ерху. Вианиша, получившая от Миссэ приглашение остаться и «скрасить старому змею скучный день», виновато взглянула на гостью и согласилась посидеть ещё немного. А вот Леахаш вызвался сопроводить Дариллу до дяди.

   В тот момент, когда оборотень споткнулся и случайно прижал девушку к стене, та поняла, что нужно срочно избавляться от его компании. Ерхи, к её сожалению, в комнате не оказалось. Но зато в коридоре их выловил слуга и сообщил господину Леахашу, что его ищет господин Ханеш. Леахаш витиевато извинился за то, что вынужден оставить её в одиночестве, и, поцеловав руку девушки, попросил немного его подождать.

   Дарилла же, конечно, ждать не стала и поспешила прочь.

   Ещё раз осмотревшись, девушка решила повернуть направо. Но, услышав шаги, изменила своё решение и свернула налево. Увы, но и там послышался чей-то топот. Ещё раз помянув Тёмных, девушка потянула на себя одну из дверей и скользнула в комнату.

   Это оказалась большая гостиная, заставленная диванчиками, креслами с высокими спинками, столиками и заваленная разномастными подушками. Дарилла быстро пересекла её и, оказавшись у окна, дёрнула на себя створку. Стекло в оконной раме жалобно зазвенело. Дарилла с недоумением осмотрела упрямое окно и обнаружила в нижней его части запор.

   Запор оказался очень тугим и никак не хотел поддаваться. Девушке пришлось забраться на подоконник и помочь себе ногой. Наконец створка распахнулась, и Дариллу окатило порывом холодного ветра. Поёжившись, она опустилась на корточки и, осторожно ухватившись за край рамы, полезла со второго яруса вниз.

   Увашар сидел в кресле с высокой спинкой и смотрел в окно на мрачное небо, когда за его спиной раздался звук распахнувшейся двери. Мужчина поморщился и уже хотел сказать неведомому визитёру, чтобы тот нашёл себе другую комнату, как его обоняния коснулся смутно знакомый запах, и в тот же момент мимо пронеслась леди Дарилла.

   Девушка выглядела раздражённой и злой. Того гляди оскалится и покусает кого-нибудь. Потянув на себя створку окна, она выругалась так, что у Увашара глаз дёрнулся от неожиданности. Такое ругательство он слышал только от речников в порту и от тётушки Мармиаши. Не сумев открыть окно руками, девушка забралась на подоконник, пинком отодвинула затвор и распахнула створку. Ворвавшийся ветер тут же растрепал её кудри и взметнул подол платья вверх, обнажая лодыжки девушки. Леди быстро опустилась на корточки, ухватилась за край рамы и скользнула вниз.

   Сердце мужчины захолонулось от страха, и он тут же вскочил и метнулся к окну. Но с девушкой ничего страшного не случилось. Она стояла внизу и деловито отряхивала руки. Оправив платье и пригладив волосы, леди чинно сложила ладони на уровне пояса и неспешно зашагала прочь по тропинке.

   Дверь в очередной раз распахнулась, и внутрь вбежал запыхавшийся Леахаш.

   - О, Увашар, ты не видел леди Дариллу? Судя по запаху, она была здесь.

   Увашар ещё раз посмотрел вслед удаляющейся девушке и уверенно ответил:

   - Нет, не видел.

   Тёмные бы побрали этих оборотней! Дарилла просто кипела от гнева. Из-за этих странных мужиков она теперь гуляет по такому холоду! Хотя, по правде говоря, мёрзла девушка не сильно. Всё же она привыкла стойко переносить любые погодные условия, а платье с его нижней юбкой и рубашкой очень даже неплохо грело. Но Дарилла всё равно очень злилась. Видимо, кто-то из Тёмных богов прочитал её недавние мысли, когда она страдала, что не знает, как понравиться мужчинам, и решил подкинуть ей это самое мужское внимание, чтобы она на собственной шкуре убедилась, какое это зло.

   Бормоча что-то невнятное и пыхтя от ярости, Дарилла вышла к небольшому озеру, точнее даже прудику. Девушка с удивлением осмотрела его, а потом поняла, что этот пологий берег ей знаком. Не далее как сегодня ночью она выбиралась на него из воды. На другой стороне как раз высилась стена дома. Дарилла подняла глаза вверх и немного ужаснулась, сообразив, на какой высоте она соизволила сидеть этой ночью.

   - Гуляешь?

   Девушка аж подскочила. Резко развернувшись, она обнаружила наагасаха, который стоял, заложив руки за спину, и с интересом рассматривал её.

   - Вы меня напугали! - возмущённо воскликнула Дарилла.

   - Эй, почему ты такая сердитая? - наагасах насмешливо улыбнулся.

   Девушка и правда ощущала себя так, словно была готова прямо сейчас вцепиться в чью-нибудь шею. Она даже не вспомнила, что должна вообще-то после сегодняшнего пробуждения стесняться наагасаха.

   Дарилла раздражённо пнула камешек, понаблюдала, как он скачет по поверхности воды, и неохотно ответила:

   - Они меня бесят.

   - Кто? - Риалаш с интересом воззрился на неё.

   Девушка некоторое время думала, стоит ли говорить нагу о досаждающих ей оборотнях. Ну вдруг он решит сделать с ними что-то совсем радикальное! Но в конце концов решила, что это проблема оборотней.

   - Кузены Вианиши, Леахаш и Викан. Один достаёт двусмысленными разговорами, второй появляется везде, где появляюсь я. Я их видела не так часто, но они уже достали своими сладкими улыбочками и льстивыми комплиментами! Похоже, они вообще не принимают в расчёт мой статус невесты!

   Риалаш почувствовал, как его охватывает злость из-за такого демонстративного неуважения. Но он не позволил этой злости появиться на своём лице. Хотя хвост всё же недовольно шевельнулся. Не стоит показывать, как это его задело. А то Дарилла ещё заподозрит, что в небольшой травме господина Викана виноват он.

   - Весьма прискорбно, что в роду Вотый есть такие неразумные представители, - протянул Риалаш. - Я поговорю с ними.

   Точнее, с одним из них. С господином Виканом он уже имел удовольствие поболтать.

   - А толку от ваших разговоров? - раздражённо буркнула Дарилла. - Они послушают, со всей искренностью извинятся и ещё с недоумением добавят, что ничего подобного в их мыслях и не было, и они вообще не представляют, как я могла подумать о таком. Оскорбятся ещё. А потом опять невзначай где-нибудь со мной пересекутся.

   - Ты можешь быть рядом со мной, и тогда они точно не сунутся, - пожал плечами Риалаш.

   - Вы не можете быть постоянно рядом, - это предложение и смутило, и немного разозлило Дариллу. Всё же наагасах в последнее время вёл себя ещё хуже, чем те кузены. Они хотя бы её не лапали.

   - Ну тогда я даже не знаю... - Риалаш постарался протянуть это как можно безразличнее. - Выговор им устроить нельзя: виноватой будешь ты. Со мной рядом ты находиться постоянно тоже не желаешь... Прямо даже не знаю, какой выход из положения придумать.

   Чувство неловкости овладело Дариллой. И зачем она только пожаловалась? Могла бы сама как-нибудь справиться. Подумаешь, двое мужиков! Можно такое устроить, что они и думать забудут смотреть в её сторону. И это действительно не забота наагасаха. Он же ей не настоящий жених.

   А перед глазами нага аж всё мутилось от бешенства. Тёмные бы побрали этих оборотней! Ни убить, ни покалечить толком, иначе государственный скандал. Но и мирным путём их поползновения не остановишь. Статус невесты в Салее ничего не значит и уважением не пользуется. Либо жена, либо свободная женщина. И сейчас Дарилла была именно такой свободной женщиной. На мгновение Риалаш представил, что какой-нибудь проныра уведёт Дариллу у него и назовёт своей женой. Даже дыхание спёрло от окатившей его ярости. Хорошо ещё, что Дарилла, увлечённо пинающая камешки, не обратила внимания на исказившееся лицо мужчины.

   Риалаш искоса посмотрел на неё и с раздражением отметил, что девчонка даже не надела плащ. Совсем о себе не заботится. И она ещё жалуется, что он слишком часто ворчит на неё. Ей и нужен такой мужчина, который будет заботиться и о ней и следить, чтобы она не влипла в неприятности.

   «А если этим мужчиной окажешься не ты?»

   Риалаш застыл. Страх, что кто-то опередит его и привяжет к себе девчонку, завладел мужчиной. Если он сам захочет связать себя с ней, как она отреагирует? Риалаш едва удержался от того, чтобы не закатить глаза. Он знал, как Дарилла отреагирует. Она же так лелеет свою свободу. Наверняка испугается и откажется. Нужно, прежде чем предлагать ей подобное, сделать так, чтобы она мечтала о связи с ним. Только вдруг его кто-то опередит!

   В голове, как озарение, стремительно мелькнула одна мысль. Мелькнула и вымела все остальные размышления из головы мужчины. Риалаш расправил плечи, надеясь, что выражение его лица по-прежнему хранит спокойное и равнодушное выражение.

   Мысль... Озарение... Идея... Весьма заманчивая идея. Немного неправильная, но крайне соблазнительная. Сперва Риалаш пытался отбросить её. Всё же это было бы с его стороны не очень честно. Но мысль оказалась навязчивой. Она крутилась в голове, показывая себя со всех сторон, и каждая из этих сторон выглядела ну очень завлекательно. И всё это сопровождалось вкрадчивым голосом, который нашёптывал, что всё равно всё к этому и придёт. Почему бы немного не поторопить события?

   - Могу предложить один ритуальчик провести, - наг протянул это не очень уверенно, с большим сомнением на лице. - У нас его проводят наги, которые хотят взять на себя что-то вроде опеки над женщиной. После проведения ритуала наг всегда чувствует, что его опекаемая попала в опасное или неприятное положение, и спешит на помощь. Но не знаю, понравится ли тебе это. Магия там типично наагатинская...

   Если вначале Дарилла отнеслась к предложению скептически, то после заявления, что «магия типично наагатинская», глаза её загорелись любопытством. Ох, как же интересно было бы посмотреть на такую магию! Но соглашаться она не спешила.

   - К тому же процедура не очень приятная, - Риалаш поморщился. - Нужно будет надрезать ладонь и скрепить образовавшиеся узы кровью. И в воду залезть, а погодка сегодня не самая тёплая.

   Сомнения Дариллы стремительно таяли. Вот если бы наагасах сказал, что ритуальчик совсем плёвый, ни боли, ни усилий, то она бы заподозрила неладное. А тут и боль, и кровь, и неудобства, и какая-то любопытная магия. Да и чего от себя таить, Дарилле очень хотелось иметь хоть какую-то связь с наагасахом. Пусть даже и такую.

   Девушка нервно переплела пальчики и замялась на месте, закусывая губы в мучительных раздумьях. Риалаш искоса наблюдал за ней, стараясь сдержать напряжение, которое овладело им в ожидании ответа девушки.

   - Ну... - нерешительно начала девушка, - можно было бы и попробовать. Мне даже интересно, что получится.

   С каким невероятным трудом Риалашу удалось сдержать ликующую улыбку! Опасаясь спугнуть девчонку неумеренной радостью и поспешностью, он приподнял брови, словно слегка удивился её согласию, и как можно равнодушнее уточнил:

   - Уверена? Всё же ладонь резать придётся.

   Дарилла презрительно фыркнула.

   - Я однажды руку себе от локтя до запястья разрезала, чтобы открыть один древний тайник: он на кровь только реагировал. А тут всего лишь ладонь.

   Риалаш на мгновение представил загорелую руку девушки и длинный, сочащийся кровью надрез и почувствовал привкус яда во рту. Захотелось выпороть девчонку за безрассудство. Он же знал: всё, что требуется открывать кровью, ничего хорошего в себе не таит. Но мужчина сдержался, продолжая сохранять на лице равнодушное выражение.

   - Когда проведём? Сегодня или в какой-то другой день?

   Наагасах задавал вопросы очень грамотно: всё же семьсот лет жизни подарили ему некоторый опыт. Если бы он сказал Дарилле, чтобы она лезла в воду прямо сейчас, то она могла бы засомневаться, попросить отсрочку, перенести на другой день, а потом забыть. Но это «Когда проведём?» разбудило в девушке лихую смелость, и она, махнув рукой, заявила:

   - А давайте прямо сейчас.

   - Ну давай, - Риалаш старательно держался в роли того, кому этот ритуал был не очень-то и нужен.

   Он немного отполз от берега и начал неспешно стягивать с себя кафтан. Дарилла тут же напряглась.

   - А это зачем?

   Риалаш посмотрел на неё с недоумением.

   - Ты предлагаешь мне потом ползти под таким пронизывающим ветром в дом в мокрой одежде? Тебе бы я тоже посоветовал раздеться. Если ты, конечно, не передумала.

   Дарилла потопталась на месте, наблюдая за раздеванием наагасаха, а потом всё же повернулась к нему спиной и начала стягивать с себя платье. Это было совсем неудобно, застёжки находились на спине, так что девушке пришлось хорошенько постараться, чтобы справиться с этим. Наагасах даже не подумал ей помочь. Уже освободившись от платья и стягивая с себя чулки, Дарилла услышала тихий плеск и поняла, что мужчина в воде.

   К озеру она повернулась, когда на ней остались только рубашка и панталончики.

   - Так сойдёт? - тихо спросила девушка.

   Наагасах даже не взглянул на неё, высматривая что-то в воде.

   - Одежда значения не имеет. Грудь только немного приоткрой. Мне нужно будет один раз прижаться к ней ладонью напротив сердца.

   Дарилла слегка распустила шнуровку и шагнула в воду. Все волоски на теле моментально вздыбились: вода оказалась очень холодной. Задержав дыхание, девушка просто плюхнулась в озеро и тут же пискнула.

   - Как холодно-то!

   Риалаш терпеливо дожидался, пока она наплескается и встанет напротив него. Лицо девчонки сперва побледнело от холода, а потом, при одном взгляде на обнажённую грудь мужчины, порозовело. Наг постарался сдержать улыбку и сохранить более-менее равнодушное выражение лица.

   - Для ритуала вообще-то используется специальная серебряная спица, - начал объяснять он некоторые нюансы, - но у меня её с собой нет, поэтому обойдёмся серебряным кинжалом, - и продемонстрировал кинжал. - Во время ритуала тебе нужно будет дать своё согласие. Когда именно, я скажу. Делать тебе, в общем, ничего не придётся. Просто постарайся не дёргаться.

   - Постараюсь, - буркнула Дарилла.

   - Тогда начинаем.

   И с губ нага сорвалось шипение. Сперва Дарилла с любопытством вслушивалась в него, силясь уловить нечто магическое. Но ни один отголосок магии не коснулся её, да и шипение было самым обычным.

   А потом звуки начали двоиться. Появилось эхо. Шипение, слетавшее с губ наагасаха, возвращалось множеством голосов, шелестело и уплотнялось. Стало слегка жутко. Возникло ощущение, что произносимые слова скоро навалятся на них и удушат.

   На воде заплясали голубые блики. Они таинственно подмигивали девушке, окружая её и наливаясь насыщенно-голубым светом. Напряжённая Дарилла вздрогнула, когда наагасах, не прекращая шипеть, взял её ладонь и поднял вверх. Кончик кинжала осторожно коснулся кожи, и на её поверхности выступила капелька крови. Дарилла удивлённо моргнула, осознав, что даже боли не почувствовала. Мужчина положил её руку на свою грудь и сделал надрез на своей ладони. Через мгновение его рука плотно прижалась к груди девушки.

   - Скажи «да», - велел наг.

   - Да, - непослушными губами произнесла девушка.

   Шипение возобновилось с новой силой. Вокруг ладоней возникло красноватое свечение. Оно всё усиливалось и усиливалось, а потом медленно втянулось в грудь каждого из них и исчезло.

   Наагасах прекратил говорить внезапно. Голубые блики на воде померкли и исчезли, словно их и не было. Зазвучала птичья трель, и Дарилла осознала, что всё закончилось.

   - Всё, - коротко произнёс наагасах, ополаскивая кинжал в воде. - Напомни мне, когда мы окажемся в княжестве, чтобы я тебе спицу отдал.

   - Ага, - Дарилла растерянно осмотрелась. Почему-то у неё появилось ощущение, что её обманули.

   - На берег выбираться собираешься?

   Девушка вздрогнула и осмотрела себя, словно желая увидеть какие-то изменения. Но обнаружила только, что рубашка, намокнув, перестала скрывать тело. Тихо ойкнув, она села в воду по самый подбородок. Риалаш насмешливо фыркнул и отвернулся.

   - Иди одевайся. Я не буду смотреть.

   Дарилла с сомнением взглянула на его спину и заспешила к берегу. Уже там она очень быстро облачилась в одежду и, приплясывая от холода, крикнула:

   - Я всё.

   - Ну так беги и переодевайся в сухое, - велел ей наагасах.

   Девушка не стала спорить и заспешила к дому.

   Риалаш наконец-то смог позволить себе широко улыбнуться. Где-то глубоко внутри зашевелилась вина, но он пообещал себе, что обязательно освободит её от этих уз, если она пожелает. Правда мысли об освобождении всколыхнули в нём такую ярость, что на мгновение перед глазами потемнело. Уверенный голос внутри заявил, что их девочка этого не захочет. На губах нага опять появилась широкая улыбка, и он спиной вперёд плюхнулся в воду.

   Конечно же, Дарилла не избежала удивлённых взглядов со стороны охраны. Выглядела она всё же несколько странно: платье покрылось мокрыми разводами от поддетой под него влажной рубашки, а губы посинели от холода. Хорошо хоть, что никто из Вианишиных кузенов ей не встретился по пути в комнату.

   Уже там девушка успела немного пожалеть, что заказала только четыре платья. Уже второе из них пострадало от внепланового купания.

   Переодевшись, Дарилла некоторое время сидела в комнате и осмысливала произошедшее у озера, пытаясь найти в себе хоть какие-то изменения. Но, к её глубокому сожалению, образовавшаяся связь с наагасахом никак не давала о себе знать. Ощущение, что её обманули, усиливалось с каждой минутой. Девушка оттянула ворот и посмотрела на свою грудь, надеясь найти там след от втянувшегося красного свечения. Но ничего не обнаружила.

   - Глупость какая-то, - раздражённо бросила она.

   У озера что-то однозначно произошло. Всё же ни звуки, ни свечение ей не померещились. Да и ощущение лёгкой жути до сих пор не покидало девушку. Хотя магии она так и не почувствовала. Видимо, наагатинская магия сильно отличалась от человеческой, поэтому она была не в состоянии ощутить её.

   - Тёмные! Он меня наверняка обманул, а я, дурочка такая, повелась! - Дарилла пихнула кулаком подушку и вскочила на ноги.

   За окном всё сильнее и сильнее темнело небо. Но ветер больше не гнул деревья к земле. Казалось, что природа замерла в ожидании ливня. Всё же хорошо находиться в такую погодку не в дороге, а под крышей.

   Дарилла пробыла в своих покоях ещё примерно четверть часа. Исходив все комнаты вдоль и поперёк, девушка поняла, что находиться здесь больше не может: занять себя было решительно нечем. Привыкнув постоянно быть в движении, Дарилла теперь была готова выть от ничегонеделания. И, хоть ей и не хотелось сталкиваться с оборотнями семейства Вотый, она покинула свои покои и направилась на поиски библиотеки.

   Дорогу Дарилла уточнила у охраны и, спустившись на первый ярус, довольно быстро нашла огромный зал, отведённый под библиотеку и заставленный высоченными шкафами. Увиденное сперва несколько озадачило девушку. Здесь не было ни одного диванчика или кресла. Где же располагаются желающие скоротать время за книгой?

   Из-за дальнего стеллажа выглянул мужчина среднего роста. Видимо, он услышал шум и решил взглянуть на посетителя. Напрягшаяся было Дарилла с облегчением убедилась, что это не Викан, не Леахаш и даже не Увашар. Но совсем расслабляться не спешила. Этого мужчину она видела за столом во время торжественного ужина в честь их прибытия. Она тогда с удивлением отметила, что он не очень похож на представителя рода Вотый, но сильно приглядываться к нему не стала.

   - Леди Дарилла? - чуть удивлённо протянул мужчина.

   Оборотень был не очень высок, но телосложением оказался весьма крепок. Волосы его имели семейный серебристый цвет, но в чертах лица отсутствовало изящество: они казались немного резкими и хищными, нос своей формой напоминал ястребиный клюв. И глаза были не жёлтые, а светло-серые, почти прозрачные.

   - Вы хотели скоротать время за книгой? - оборотень едва уловимо улыбнулся.

   Дарилла напряжённо кивнула. Почему-то этот мужчина вызывал у неё опасения. Он не казался таким безобидным, как другие члены семьи Вотый. Наверное, дело было в его хищной внешности.

   - О, простите. Я же не представился. Меня зовут Ирриван, - мужчина слегка качнул головой. - Я один из многочисленных внуков консера Хеша, - фраза прозвучало несколько иронично.

   Дарилла отметила для себя немного странное звучание имени этого оборотня на фоне имён его кузенов.

   - Очень приятно, - девушка улыбнулась. - Я действительно хотела скрасить время за книгой. Только... - она обвела зал взглядом. - Я так понимаю, у вас принято читать книги в своих покоях?

   - Нет. Рядом с библиотекой имеется читальная комната. Такие комнаты есть на каждом ярусе дома, так что если вам не хочется сидеть в своих покоях, то вы можете расположиться там.

   - Благодарю за ответ.

   - Не стоит. Прошу меня простить, но я покину вас, - оборотень помахал в воздухе книгой. - Я уже всё нашел.

   - Не смею вас задерживать, - Дарилла понадеялась, что это прозвучало не слишком радостно.

   Оборотень покинул библиотеку, а девушка приступила к изучению полок. Увы, но книги, повествующие о героических приключениях, забавных историях или хотя бы о любовных похождениях, ей не попадались. Отчаявшись найти хоть что-то под настроение, Дарилла стащила с полки первую попавшуюся книгу и направилась на поиски читальной комнаты.

   Поиски завершились весьма быстро, но, шагнув за порог, девушка замерла. Комнатка оказалась не очень большой, но весьма уютной. Множество диванчиков и кресел заполняли её, и два из этих кресел занимали мужчины - Леахаш и Ирриван.

   - Леди Дарилла, рад вас опять видеть, - солнечно улыбнулся ей Леахаш.

   У девушки нервно дёрнулся глаза, но она заставила себя улыбнуться в ответ. Ирриван усмехнулся, и Дарилла поняла, что попала в ловушку. Надо было в свою комнату идти!

   - Не составите нам компанию? - Леахаш вопросительно приподнял брови.

   Сидеть наедине с двумя мужчинами, намерения которых ей совсем непонятны? Ну уж нет! Девушка вежливо улыбнулась, положила книгу на ближайший диванчик и шагнула назад.

   - Прошу меня извинить, но я только что вспомнила, что меня ждут дела.

   И стремительно покинула комнату, наплевав на то, что её поступок очень похож на бегство.

   Оборотни проводили её немного удивлёнными и насмешливыми взглядами.

   - Испугалась, - Леахаш наигранно грустно улыбнулся. - Всё же весьма любопытно, что такого в ней нашёл наследник нагов ? На мой взгляд, она, конечно, не без изюминки, но можно было найти за семь сотен лет кого-то более интригующего.

   Ирриван равнодушно поморщился. Ему было плевать на эту девочку и её отношения с их высокородным гостем. На предложение Леахаша пообщаться с леди он согласился больше от скуки. На самом деле ему страсть как хотелось полетать, но погода к этому не располагала.

   - А что там случилось с Виканом? - полюбопытствовал он.

   - Ногу сломал, представляешь? Сейчас у лекаря. Говорит, что оступился на лестнице, но слуги нашли его в трапезной.

   Это удивило Ирривана. Чтобы Викан сломал ногу, навернувшись на лестнице... Да он бывало с четвёртого яруса прыгал, спасаясь от разгневанных мужей своих любовниц.

   Оборотень подался вперёд и взял в руки книгу, которую оставила леди Дарилла. Это был довольно увесистый том в переплёте из чёрной кожи, на которой серебряными буквами значилось: «Основы убиения волков-оборотней». Брови мужчины изумлённо поползли вверх. Повернув книгу обложкой к кузену, Ирриван многозначительно протянул:

   - Кажется, я понял, что в ней нашёл этот наагасах.

   Риалаш проследил, как из читальной комнаты стрелой вылетела Дарилла, и нахмурился. Девушка пронеслась мимо него, даже не заметив, и выскочила в холл. Судя по звуку открывшейся и закрывшейся двери, она опять вышла на улицу. Наагасах нехорошо прищурился. Поведение оборотней ему не нравилось всё больше и больше. С этим нужно срочно что-то делать. Тем более, у него теперь есть весомая причина запретить им даже приближаться к его девочке.

   Втянув воздух, Риалаш понял, что консер Хеш находится от него не так уж и далеко, и поспешил в сторону лестницы. Он успел как раз в тот момент, когда оборотень занёс ногу над первой ступенькой.

   - Консер, мне необходимо с вами поговорить.

   Хеш удивлённо вскинул брови и обернулся. Позади него стоял наагасах Риалаш, и выражение лица нага мужчине совсем не понравилось. Наследник был недоволен.

   - Видимо, это что-то серьёзное, - оборотень вопросительно посмотрел на мужчину.

   - Чрезвычайно, - мрачно ответил Риалаш.

   - Тогда пройдёмте, - Хеш указал в сторону лестницы.

   Мужчины поднялись на третий ярус, и консер отвёл наагасаха в комнату, которая в этом доме исполняла роль его кабинета. На самом деле это была читальная комната, заставленная мягкими диванчиками и книжными шкафами. Хеш с удобством расположился в одном из кресел и знаком предложил нагу присесть на диван. Дождавшись, когда наследник усядется, оборотень полюбопытствовал:

   - Так о чём вы хотели поговорить со мной?

   - О поведении ваших внуков. Моей невесте крайне не нравится и досаждает их внимание. Меня же это просто злит. Если вы не хотите лишиться кого-то из членов своей семьи, то проведите с мужчинами вашего рода беседу.

   Хеш повёл бровями и озадаченно прицокнул.

   - Боюсь, я не смогу вам помочь. Я не сомневаюсь, что мои внуки прекрасно понимают, чьей невестой является леди Дарилла и как вы отнесётесь к их ухаживаниям, но запретить это я не могу. Согласно нашим обычаям, леди Дарилла - свободная женщина. То, что у неё есть возлюбленный, не играет никакой роли, вы уж простите меня за эти слова. Если я запрещу ухаживать за ней, то меня просто не поймут. Нет, мои внуки поймут, что за вашей невестой ухаживать опасно, но почему это должно стать препятствием для их внимания... Нет, боюсь, запрет раззадорит их только сильнее.

   Риалаш не разозлился. Что-то подобное он и ожидал услышать, всё же традиции оборотней ему были прекрасно знакомы и Салею он посещал не первый раз.

   - Леди Дарилла - моя жена, - прямо заявил наг.

   Наступила звенящая тишина. Консер Хеш изумлённо воззрился на наагасаха, а затем озадаченно потёр лоб.

   - Звучит немного... неправдоподобно, - признался оборотень.

   - Почему же? - Риалаш приподнял бровь. - Из-за того, что Дарилла до сих пор невинна? Так я не первый, кто не трогает жену после брака. Насколько я помню, консер Шерех, ваш отец, вступил с вашей матерью в близкую связь только через год после женитьбы. Да и вы сами, если я не ошибаюсь, ждали расположения вашей жены почти три месяца.

   На лице консера медленно расцвела понимающая улыбка.

   - О, так вы тоже немного поторопились, - пропел он. - Ну, не мне вас осуждать. Наоборот, я могу отнестись только с большим пониманием. Я поговорю со своими внуками и не только с ними. Это они должны понять.

   - Очень рад, - Риалаш тонко улыбнулся. - И я хотел бы попросить, чтобы при моей жене не говорили о нашей свадьбе. Она пока ещё очень сильно злится, когда слышит хоть какое-то упоминание об этом событии. Видите ли, она восприняла это несколько болезненно.

   - Могу представить, - глаза консера затуманились. Видимо, он вспоминал что-то из далёкого прошлого. - Можете не переживать. Леди Дариллу все будут называть вашей невестой, но относиться, как к жене.

   - Очень благодарен за понимание, - наагасах опять улыбнулся.

   Дарилла плюхнулась на траву и тщательно подоткнула под себя платье, чтобы его не было видно из-за кустов. Тяжелый вздох сорвался с губ девушки, и она уткнулась лбом в колени. Поскорее бы Низкан поправился. Ей очень хотелось, наконец, покинуть этот дом. Мало ей было Леахаша и Викана, как рядом появились другие кузены Вианиши. Неужели она, Дарилла, настолько привлекательна? Или им кажется забавным ухлестнуть за невестой наагасаха?

   Девушка не строила иллюзий и подозревала, что оборотни просто видят в ней что-то диковинное. Понять бы только, что. Ведь ничего необычного, ну кроме разве причёски, в ней не было. В городе она видела женщин куда красивее её самой. К тому же она человек. Век её недолог, следовательно, серьёзно интересоваться ею оборотни не могут. Вряд ли их привлекли какие-то душевные качества, для этого они слишком мало её знали. Дарилла подозревала, что мужчины и сами не могут понять, что в ней может быть особенного, но раз ей заинтересовался сам наагасах, то она непременно должна иметь какие-то исключительные качества. И вот они вьются, чтобы найти то, чем она привлекла этого змея. Вот честное слово, от задумки наагасаха одни проблемы! Не сказал бы он, что она его невеста, никто бы к ней не приставал!

   Дарилла опять тяжело вздохнула и, задрав лицо вверх, жалостливо протянула:

   - Боженьки, я уже поняла, что мужское внимание - это зло. Пусть его больше не будет. Пожалуйста. Я честно-честно больше никогда в жизни не буду жаловаться на его отсутствие.

   С ветки вспорхнула птичка, и на подол платья Дариллы капнуло кое-что белёсое с характерным запахом. Девушка поморщилась.

   - Это ваш ответ?

   Сорвав листик, она убрала птичий подарочек, бурча под нос что-то не очень хорошее о богах в целом.

   Сбоку что-то зашуршало, и Дарилла, вздрогнув, обернулась. И замерла. Сквозь кусты пробирался ослепительно белый зверь. Он рычал и недовольно повизгивал, пытаясь вытащить запутавшийся длинный пушистый хвост. Девушка подалась немного вперёд, рассматривая неожиданного визитёра.

   Больше всего животное было похоже на собаку, но мордой и большими лапами неуловимо напоминало волка. Если бы не размеры, то Дарилла приняла бы его за разновидность одного из этих видов. Зверь был лишь раза в два больше кошки.

   Девушка качнулась вперёд, решив помочь бедолаге, но тот резко обернулся к ней и зарычал так яростно, что она отползла назад. Глаза беленького красавца горели бешенством, а из глотки вырывалось утробное рычание.

   Дарилла испуганно замерла. Зверёк ещё некоторое время понаблюдал за ней, рыкнул пару раз и вернулся к выпутыванию собственного хвоста.

   - Вот тебя мне ещё не хватало для полного счастья, - проворчала девушка и попыталась незаметно подняться и уйти. Но агрессивный визитёр тут же развернулся и разразился гневным тявканьем вперемешку с порыкиванием. - Да сижу я, сижу! Выпутывай свой хвост и беги отсюда!

   Зверь замер, и на мгновение Дарилле показалось, что в его круглых глазках мелькнуло что-то осмысленное.

   - Ну что смотришь? Выпутывайся и иди. Ты тут не один в плохом настроении.

   Зверёк задумчиво склонил голову набок и на всякий случай оскалился.

   - В этом доме, видимо, всё против меня настроено, - продолжала ворчать девушка. - Наагасах ведёт себя как-то странно, Вотые эти прохода не дают, чтоб им пусто было!

   Пушистому агрессору, видимо, что-то не понравилось, так как он ощерился.

   - И ты вот! - Дарилла обиженно посмотрела на животное.

   Наступила тишина. Девушка недовольно дёргала ткань своего платья, видимо, надеясь порвать его, а зверёк замер, настороженно её рассматривая.

   - Нет, ну вот что им от меня надо! - Дарилла возмущённо посмотрела на белую мордочку своего нежданного собеседника. - Крутятся вокруг, двусмысленные намёки отпускают... Между прочим, меня это обижает. Они общаются со мной, как с девицей, у которой никаких мозгов нет! Я бы посмотрела на них, если кто-то посмел так общаться с их сестрой. За Вианишу бы они наверняка голову оторвали, а сами ведут себя как последние идиоты, воспитанием которых никто и никогда не занимался.

   Видимо, зверя немного смутили откровения девушки. Он замялся и ещё раз нервно дёрнул свой хвост. Но ветки держали его цепко.

   - Это, между прочим, говорит о том, что они относятся к своим гостям безо всякого уважения! - горячилась Дарилла. - А этот Викан... - девушка закрыла глаза и крепко стиснула кулаки, стараясь сдержаться от ругательств. - Как он вообще посмел так себя вести? Это неуважение к наагасаху, а он наследник другой страны! У этого мужика явно отсутствует благоразумие. О своей семье хотя бы подумал!

   Куст яростно затрясся: зверь силился выбраться из ловушки. Дарилла раздражённо посмотрела на животное.

   - Ты его сейчас себе оторвёшь, - недовольно заметила девушка, имея в виду длинный хвост.

   Зверь только оскалился, но Дарилла больше не боялась.

   - Не скалься, не дракон, - язвительно процедила она. - Такими зубами только дразниться.

   Зверёк заскулил, видимо, отчаявшись выбраться из плена. Девушке стало его жаль, и она опять подалась вперёд, предупредив:

   - Укусишь - дам по морде.

   Мохнатый красавчик прижался к земле, настороженно посматривая на протянутую руку, но бросаться не спешил. Дарилла подобралась ближе и раздвинула ветки. Кончик хвоста обвился вокруг двух веток, и из-за этого зверь никак не мог выбраться.

   - Ты хвост в следующий раз к животу прижимай, - посоветовала девушка, распутывая образовавшийся ком шерсти, которая на хвосте была очень длинной и невероятно мягкой.

   Зверь метнулся прочь сразу же, как почувствовал, что натяжение спало. Дарилла только и увидела, что за кусты в сторону дома бросилась белая молния, а затем эта же молния вернулась обратно. Девушка вскрикнула от неожиданности и прикрыла лицо руками, испугавшись, что острые зубки вопьются в её шею. Но зверёк вскочил ей на колени, быстро обнюхал влажным носом её ладони и опять метнулся прочь.

   Дарилла осторожно развела руки и поняла, что на этот раз пушистый красавец покинул её окончательно.

   - Вот же... - она зябко повела плечами, а затем вскинула голову вверх, услышав знакомый шелест.

   На её лицо капнула дождевая капля, а за ней ещё одна. Дарилла осмотрелась и увидела, что листики кустов мелко подрагивают и увлажняются. Шелест усилился. Охнув, девушка вскочила на ноги и бросилась к дому.

   Заскакивая в дом, Дарилла едва не столкнулась с взволнованной Вианишей, которая с радостным вскриком бросилась к ней. Но, увидев гостью, девушка приостановилась и немного растерялась.

   - Я думала, это мама... - протянула оборотница и тут же ослепительно улыбнулась. - Она вместе с братом уже миновала ворота. Наверное, сейчас войдёт. Ой, а ты почему такая мокрая?

   Дарилла действительно успела промокнуть, пока бежала к дому. Дождь разошёлся и хлынул плотным потоком очень быстро, вымочив голову, спину и юбку девушки. Грудь она прикрыла руками, поэтому эта часть осталась сухой.

   Услышав, что сейчас должна войти мать Вианиши, Дарилла ощутила робость и неловкость. Ей не хотелось представать перед этой женщиной в таком виде: с вымокшими волосами и в сыром платье.

   - Там дождь, - девушка сделала шаг к лестнице. - Я пойду переоденусь...

   Но скрыться она не успела.

   Дверь распахнулась, и внутрь вошла высокая фигура, закутанная в мокрый плащ. В тот момент, когда отворилась дверь, на лестнице показался господин Ханеш. Он стремительно сбежал по ступенькам и оказался рядом с вошедшим раньше дочери.

   - Папа! - Вианиша обиженно толкнула отца в спину, но мужчина даже не обратил на неё внимания.

   - Ты должна была вернуться ещё вчера! - процедил сквозь зубы господин Ханеш. Глаза его разгневанно сверкали. Он явно был очень недоволен.

   Ему ничего не ответили. Жена, а это, видимо, была она, неспешно развязала тесёмки, удерживающие плащ на её плечах, и скинула с головы капюшон. Увидев её лицо, господин Ханеш вздрогнул и шагнул вперёд. А Дарилла с удивлением уставилась на женщину.

   Женщина сбросила на руки подоспевшему слуге мокрый плащ и предстала во всей своей красе. Дарилла поспешила захлопнуть рот.

   Поразительно красивая женщина! Это первая мысль, которая мелькнула в голове Дариллы после того, как она имела возможность рассмотреть маму Вианиши полностью. Жена господина Ханеша оказалось огненно-рыжей. Её толстая длинная коса пламенного цвета змеилась до самого пояса. Женщина была очень высока, лишь на полголовы ниже собственного мужа, и хрупкой её назвать было нельзя. Большая грудь, покатые бёдра, длинные сильные ноги, облачённые в штаны... Сила ощущалась во всём её теле, но, несмотря на это, она не казалась мужеподобной. Всё в ней было соразмерно. Хотя Дарилла отметила, что в ширине плеч эта женщина лишь немного уступала своему мужу. Впрочем, здесь стоило отметить, что сам господин Ханеш не отличался мощным телосложением.

   Лицо госпожи Вотый было чарующе прекрасным. Если Вианиша была очаровательна в своей утончённо-невинной красоте, то красота её матери было куда более зрелой, взрослой, откровенно соблазняющей и яркой. Высокий лоб, приподнятые скулы, прямой точёный нос и обжигающе-красные полные губы, горящие на белоснежной коже лица. Глаза у неё были такими же пламенно-рыжими, как и волосы, и полыхали подобно огню костра. Можно было согреться, только глядя на эту женщину.

   Гнев мужа нисколько не испугал госпожу Вотый. Она чарующе и соблазняюще улыбнулась ему, а её глаза так и говорили: «Ну опоздала. И что с того? Главное, что вообще вернулась, так ведь?».

   - Мы не смогли уехать сразу, - пропела она.

   Дарилла вздрогнула от одного звука её голоса. Низкий, мелодичный, он, подобно пальцам искусного музыканта, трогал невидимые струны в душе и заставлял их дрожать в томительном ожидании. Боги! Да как такая женщина могла притворяться мужчиной?!

   - Ты мне обещала! - прорычал господин Ханеш, мрачнея ещё больше и стискивая кулаки.

   - Я не обещала, - женщина посмотрела на него с мягким укором в глазах. - Я сказала, что мы постараемся. Но мама... - она многозначительно умолкла.

   Наступила напряжённая тишина. Дарилла опасливо наблюдала за господином Ханешем, который, казалось, разъярился ещё больше.

   - Поздоровайся с дочерью и познакомься с нашей гостей, - отрывисто бросил мужчина и отошёл в сторону.

   Вианиша тут же бросилась в объятия матери.

   - Я соскучилась!

   - Меня не было всего четыре дня, - тихо рассмеялась женщина, прижимая дочь к своей пышной груди. - Ты хорошо себя вела?

   - Лучше всех! - похвасталась девушка.

   Госпожа Вотый обратила свой пламенный взор на Дариллу и улыбнулась ей. Девушка почувствовала, что её щёки наливаются жаром.

   - Мама, это леди Дарилла Авайская, - представила девушку Вианиша. - Она гостит здесь со своим женихом наагасахом Риалашем по приглашению дедушки.

   - Я рада нашему знакомству. Меня зовут Мармиаша. Надеюсь, вам понравился дом моего рода?

   Ответить Дарилла не успела. Господин Ханеш схватил жену за локоть, дёрнул её на себя и, подняв на руки, направился к лестнице. Вианиша хихикнула и тихонечко прошептала:

   - Я тоже хочу такую любовь.

   Но них донёсся чарующий смех госпожи Мармиаши, которая, обвив шею мужа руками, целовала его лицо.

   - Твоя мама очень красивая, - голос Дариллы звучал несколько ошеломлённо, но искренне. - Но она же не волк, да?

   - Мама? Нет, мама не волк. Она медведица.

   Рот Дариллы в очередной раз распахнулся от удивления.

   Хлопнула дверь, и девушки опять обратили свои взоры к входу. На этот раз вошёл мужчина. Лицо его было скрыто капюшоном, но спутать его с женщиной было невозможно из-за широких плеч. Дарилла вспомнила, что вместе с госпожой Вотый уезжал и её старший сын Вахеш. Может, это он? Если это действительно он, то фигурой он явно пошёл не в своего отца и вообще не в семью Вотый. Слишком уж высокий, плечистый и крепкий. Наверное, в родню матери вымахал.

   - Вахеш! - завопила Вианиша и бросилась на шею мужчины, проигнорировав то, что он насквозь мокрый.

   Тот тихо рассмеялся и прижал сестричку к себе. Та, наконец, обратила внимание на его мокрый плащ и, фыркнув, попыталась выбраться из его рук.

   - Вы с собой дождь принесли!

   - Он сам за нами пришёл, - гулко рассмеялся оборотень и отпустил сестру.

   Скинув плащ, он повернулся к гостье и замер. Дарилла оцепенела.

   Мужчина перед ней не отличался красотой, но его суровое лицо определённо должно было привлекать женские взгляды своей мужественностью. Если бы его не украшали три длинных шрама, тянущихся по левой стороне от кромки волос до линии нижней челюсти. Одна из полосок шрама рассекала левый уголок губ, из-за чего он уродливо стёк вниз. Глубоко посаженные глаза темнели затаённым жёлтым огнём, придавая мужчине какую-то лесную дикость. А густые серебристые волосы, в данный момент насквозь промокшие, едва доходили до ушей.

   Лицо оборотня выглядело устрашающе, но Дариллу ошеломили не шрамы, а то, что этого мужчину она уже видела раньше.

   Оборотень прищурился и немного озадаченно осмотрел гостью.

   - Мы встречались? - его бровь вопросительно приподнялась.

   - С дороги, малец!

   Дарилла вздрогнула и шарахнулась прочь. Мимо, громыхая колесами по мостовой, прокатилась телега. Раздражённый возница для острастки замахнулся на девочку кнутом.

   - По сторонам гляди, охлупень! В следующий раз перееду!

   Испуганная Дарилла припустила прочь по улице. Всё же выйти прогуляться без Ерхи было не очень хорошей идеей. Но он же не может быть постоянно рядом.

   Заворачивая за угол, Дарилла со всего маха во что-то врезалась. Это «что-то» сдавленно охнуло и придержало покачнувшуюся девчонку за плечи. Та вскинула испуганный взгляд вверх и замерла, увидев мужчину, лицо которого было изуродовано длинным шрамом. Выглядел шрам так, словно его обладателя кто-то по лицу когтями полоснул.

   - Почему такая хорошенькая девочка гуляет одна? - губы мужчины раздвинулись в улыбке, но левый их уголок продолжал быть печально опущенным.

   - Я не девочка! - моментально распетушилась Дарилла. - Пустите, дядя!

   Тот послушно отпустил её и с усмешкой заметил:

   - Так ты мальчик, у которого начались дни крови?

   Щёки Дариллы вспыхнули пожаром, и она быстро осмотрелась, проверяя, не слышал ли кто мужчину.

   - Какие дни? Вы о чём? Поранился я. Да и как вы вообще...

   Вопрос договорить она не успела. Мужчина наклонился прямо к её лицу и втянул воздух носом. Дарилла замерла, обнаружив между раздвинутыми губами острые клыки, и судорожно сглотнула. Оборотень!

   - Сколько тебе лет... мальчик? - насмешливо поинтересовался мужчина.

   - Шестнадцать, - девчонка не осмелилась ни промолчать, ни соврать.

   - Совсем взрослый мужик.

   Дарилла потупилась под откровенно ехидным взглядом оборотня. Это было странно, но она не боялась его, хотя мужчина и раскрыл её секрет. Что-то подсказывало ей, что от него не стоит ждать беды.

   Оборотень скинул с плеча вещевой мешок, порылся в нём и что-то протянул девушке. Та непонимающе уставилась на него.

   - Руку протяни, - велел он.

   Дарилла неуверенно протянула раскрытую ладонь, и мужчина положил на неё кулон.

   - Это что? - девочка посмотрела на мужчину с подозрением.

   - Это то, чего тебе не хватает, чтобы окончательно стать мужчиной, - сказав это, оборотень подмигнул ей и, забросив мешок на плечо, направился своей дорогой.

   Воспоминание об оборотне, который когда-то подарил ей амулет, маскирующий настоящий запах, промелькнуло в голове Дариллы стремительно, и она удивлённо приоткрыла рот.

   Брови господина Вахеша изломились в лёгком недоумении, словно он своим глазам поверить не мог.

   - Мальчик, у которого начались дни крови?

   Дарилла смутилась.

   - Да ладно? - на губах оборотня появилась лёгкая улыбка. - Вот это да! Не думал, что мне ещё хоть раз придётся встретиться с той сладкой малышкой из Агрокаса.

   - Эй, вы знакомы? - Вианиша требовательно потянула брата за рукав.

   - Вряд ли это можно назвать знакомством, - пробормотала Дарилла. - Мы встречались несколько лет назад.

   - Поразительно, - протянул господин Вахеш, беззастенчиво рассматривая девушку. - Мальчик-девочка... А теперь уже такая прекрасная девушка... Поверить не могу. Эту встречу наверняка подстроили сами боги. Что ты здесь делаешь, очаровательное создание?

   Дарилла смутилась, разволновалась и совсем растерялась. Слава богам, на помощь пришла Вианиша.

   - Леди Дарилла гостит здесь со своим женихом, - радостно пропела она.

   - Леди? - брови оборотня чуть удивлённо приподнялись. - Как много всего скрывалось под неумелой маской мальчишки.

   Замечание про жениха он, казалось, совсем не заметил.

   - Моя возлюбленная умеет удивлять, - раздался за спиной Дариллы холодный голос и в следующий момент её крепко обняли за плечи, а пылающей щеки коснулись губы наагасаха.

   Улыбка медленно сползла с губ господина Вахеша, и он пристально уставился на нага.

   - Добро пожаловать домой, Вахеш! - раздался радостный голос консера Вотого.

   Консер спускался по лестнице в сопровождении трёх своих внуков, которые почему-то выглядели не очень довольными.

   - Позволь представить тебе наагасаха Риалаша, наследника нагов, - господин Хеш словно и не замечал возникшего напряжения. - А с леди Дариллой, я так понимаю, ты уже знаком?

   - Можно и так сказать, - Вахеш не сводил напряжённого взгляда с нага.

   - Интересно было бы знать, когда вы удостоились такой чести, - Риалаш вежливо улыбнулся, но взгляд его совсем нехорошо прищурился, а хвост ревниво обвился вокруг ног Дариллы.

   - Я потом расскажу, - тихо пробормотала Дарилла.

   Девушка чувствовала всё более усиливающееся напряжение между наагасахом и господином Вахешем и решила, что не стоит нагнетать обстановку рассказами о той давнишней встрече. Тем более, и консер, и его внуки, среди которых были Леахаш и Ирриван, и Вианиша смотрели на неё и господина Вахеша ну с очень большим любопытством.

   Дверь в очередной раз распахнулась, и из пелены дождя в холл прошмыгнуло что-то белое. С удивлением Дарилла узнала своего недавнего знакомца с длинным хвостом. Хвост этот сейчас вымок и волочился за своим владельцем по полу.

   - Явилась, - недовольно протянул консер.

   Зверёк в ответ ощерился и вздыбил на холке мокрую шёрстку. Консер улыбнулся: видимо, иного приветствия он и не ожидал. Агрессивно порыкивая, животное подскочило к Леахашу, обнюхало его колено и ни с того ни с сего неожиданно цапнуло за голень.

   - Бабушка! - взвился мужчина. - За что?

   Дарилла удивлённо вздёрнула брови. А зверь уже мчался к Ирривану. Мужчина напрягся, явно понимая, что его ждёт, но отскакивать не стал. Когда острые зубки вцепились в его ногу, он только поморщился, но ничего не сказал. А вот третий, не знакомый Дарилле мужчина, шагнул назад и выставил вперёд руки.

   - Бабушка, у меня ещё твой прошлый укус не зажил.

   Слова его оставили без внимания, и не жалеючи укусили прямо за лодыжку. После чего странный зверёк развернулся и потрусил к консеру. Тот встретил агрессора напряжённым прищуренным взглядом и процедил сквозь зубы:

   - Только попробуй меня укусить!

   Зверёк пару раз мотнул мокрым хвостом из стороны в сторону, встал на задние лапки и деловито цапнул консера за бедро. Тот закатил глаза и сдавленно выдохнул. А наглое животное как ни в чём не бывало село у его ног и спокойненько облизнулось. Господин Хеш присел рядом на корточки и протянул вперёд руки. Зверь обнюхал его ладони и великодушно позволил себя поднять.

   - Надеюсь, меня удостоят озвучиванием причины моего наказания? - в голосе мужчины Дарилле послышались обиженные нотки.

   Мокрый агрессор лизнул консера в лицо и потёрся башкой о его подбородок.

   - Что с тобой?

   Риалаш с недоумением смотрел на Дариллу, которая всё сильнее и сильнее вжималась в его грудь, словно хотела спрятаться в его объятиях. Лицо у неё было смущённое и чуточку испуганное. Девушка нервно посмотрела на наагасаха, но отвечать не стала. А что ей сказать? Что она совсем недавно встретила в парке этого зверька, которого приняла за дикое животное, нажаловалась ему на кузенов Вианиши и потискала белый пушистый хвост? А теперь выясняется, что это пушистое создание - жена консера, которая, едва вернувшись домой, покусала собственных внуков и мужа. И Дарилла предполагала, что наказание они заслужили после того, как она нажаловалась на них.

   - Прошу меня извинить, - консер улыбнулся Вахешу и Риалашу, - но мне необходимо отлучиться и высушить один мокрый хвост.

   Ехидно посмотрев на свою женушку, оборотень развернулся и похромал к лестнице.

   Воцарилось неловкое молчание. Внуки консера, кроме Вахеша, почему-то остерегались смотреть на наагасаха и его невесту. Вахеш же не сводил подозрительного взгляда с хвостатого гостя. Он словно ожидал от него какой-то гадости. Одна Вианиша лучилась радостью.

   - Я тоже так хочу! - пропела она. - Чтобы от любви аж зубы сводило!

   Брат и кузены посмотрели на неё с опаской. Видимо, после таких слов обычно что-то происходило.

   - Тоже, как дедушка, хочу вцепиться в свою любовь зубами и тащить её, тащить...

   Дарилла озадаченно уставилась на девушку. Обычно это женщины хотят, чтобы страстно влюблённые мужчины взваливали их на свои крепкие плечи и уволакивали в совместное светлое будущее. Но никак не наоборот.

   - Вианиша, не хочешь позаботиться о нашей гостье? - Леахаш решил отвлечь кузину от её страстных мечтаний, пока она не натворила дел.

   - Дарилла? - оборотница непонимающе уставилась на девушку, которую продолжал обнимать наагасах, и ахнула. - Боги, ты же под дождь попала! Пошли быстро со мной.

   И, схватив Дариллу за руку, бесстрашно вырвала её из рук ошеломлённого Риалаша. Гостья едва не растянулась на полу, из-за спешки запутавшись в кольцах хвоста нага.

   - Ох, совсем-совсем мокрая! - горестно покачала головой Вианиша. - Ничего, сейчас всё исправим.

   И потянула гостью в сторону лестницы.

   Мужчины проводили их взглядами, а затем посмотрели друг на друга.

   - Думаю, нам стоит познакомиться поближе, - протянул Вахеш, разглядывая костяной нарост на хвосте нага.

   - Это было бы кстати, - губы наагасаха раздвинулись в пугающей улыбке.

   Глава 9 

   

Глядя на то, как горничные достают из гардеробной последнее из платьев, Дарилла подумала, что её одежду в этом доме настигает злой рок. Правда, первое платье, которое пострадало от ночного купания в озере, уже успели привести в божеский вид.

   - Видела, какой взгляд был у наагасаха? - возбуждённо щебетала Вианиша, лежа на кровати гостьи.

   - Не видела, - раздражённо пробурчала Дарилла, - он же за моей спиной стоял.

   Но девушка её, видимо, не слушала, пребывая в собственных фантазиях.

   - Зуб даю, что он приревновал тебя к Вахешу! Когда ты вообще успела с ним познакомиться?

   Дарилла призадумалась, пытаясь вспомнить, сколько лет назад это было.

   - Да, наверное, года три с половиной уже прошло с нашей встречи, - неуверенно протянула девушка. - Знакомством это назвать никак нельзя. Просто... просто он мне немного помог. Наше общение длилось-то минуты две. Странно, что он меня узнал.

   То, что она сама его узнала, странным ей не казалось. Такого мужчину сложно забыть. Внешность больно своеобразная.

   - У Вахеша прекрасная память на лица, - с гордостью заявила Вианиша. - Но ты не находишь, что это весьма символично?

   - Что именно? - Дарилла напряглась.

   - Встретилась с ним до того, как познакомилась с наагасахом, и теперь, спустя столько лет, вы опять столкнулись, - оборотница многозначительно поиграла бровями, но Дарилла решила, что проще всего притвориться дурочкой.

   - Не понимаю к чему ты клонишь.

   - К тому, что, может, ну его, твоего наагасаха, а? Мой брат ничуть не симпатичнее его, так что должен понравиться тебе. И он куда более внимательный.

   Разве можно вот так нагло сватать собственного брата? Господин Вахеш, может быть, против. Но Дарилла невольно поймала себя на том, что задумалась и даже попыталась представить себя рядом с этим оборотнем. Правда, тут же ужаснулась и отмела эти мысли.

   - Чушь говоришь, - раздражённо бросила девушка. - Ты забыла, что я человек? Я ещё, может быть, лет шестьдесят проживу, а постарею куда раньше.

   Личико Вианиши озадаченно вытянулось. Видимо, об этом она не подумала.

   - Ну, может, можно с этим что-то сделать... - неуверенно протянула она. - Я слышала, что наги как-то с этим справились.

   Но энтузиазм поутих. Всё же Вианиша не была готова взять на себя решение такой проблемы и искать того, кто смог бы создать что-то наподобие наагатинского обряда. То есть мгновение назад не была готова.

   - Низкан же тоже человек? - напряжённо уточнила она.

   - Вроде бы да, - с сомнением протянула Дарилла.

   Оборотница нахмурилась и более не сказала ни слова, пока горничные не покинули комнату. Как только служанки скрылись за дверью, гостья вздохнула и опустилась на стул. День выдался невероятно тяжёлым, а они ещё даже не обедали. За окном яростно лил дождь. Громыхнул гром, сверкнула молния. Вианиша вздрогнула и посмотрела на затянутое тучами небо.

   - Плохо как-то, - совершенно серьёзно сказала она. - Хочется чего-то нового в жизни, правильного, яркого... Но вокруг одни запреты.

   Дарилла удивлённо посмотрела на неё. На мгновение ей показалось, что рядом находится не Вианиша, а кто-то другой. Кто-то более взрослый и серьёзный.

   - Мне сейчас очень хочется встретить мужчину, которого бы я смогла полюбить и который бы полюбил меня, - Дарилла уже слышала это признание, но сейчас оно звучало смущённо и из-за этого более искренне. - Мама и папа так любят друг друга, и у них такая интересная история любви была, что даже завидно становится. А как дедушка с бабушкой обожают друг друга! Но мне даже с кем-то познакомиться нормально не дают.

   На лице Вианиши появилась такая искренняя обида, что Дарилла поневоле испытала сочувствие.

   - Они, наверное, считают, что тебе нужно ещё немного подрасти, - гостья попыталась отвлечь девушку от её обиды. - В мире очень много мужчин-проходимцев, которые пользуются женской наивностью и доверчивостью. Твоим родственникам просто не хочется, чтобы ты пострадала из-за одного из них.

   - Папа тоже воспользовался маминой наивностью, и он не был проходимцем, - непреклонно заявила Вианиша, чем вызвала искренний интерес гостьи. Заметив любопытство на лице Дариллы, девушка пояснила: - Мама не хотела выходить за него замуж.

   Вот как? А сейчас и не скажешь. Дарилла припомнила, как госпожа Мармиаша улыбалась мужу и целовала его.

   - Папа просто схитрил, - Вианиша лукаво подмигнула и опять пришла в хорошее настроение. - Я же говорила, что мама некоторое время притворялась мужчиной? Так вот. После смерти своего отца она осталась единственной представительницей семьи Загреватый.

   Дарилла тут же припомнила, что на северносалейском «заг» означает «рыжий», а «рева» вроде бы «медведь». Ха! Семья рыжих медведей!

   - Отец её был неправильным медведем, недомовитым. Большую часть состояния проиграл, будучи молодым. Потом уже взялся за ум и пытался всё исправить, но не было в нём склонности деньги приумножать. Ввязался в несколько сомнительных афер, влез в долги и был вынужден заложить родовое поместье. А потом заболел и умер. Или, может, кто из недоброжелателей проклял. У него нрав вспыльчивый был, с другими оборотнями плохо уживался. И мама осталась одна с заложенным за долги родовым домом.

   Как знакомо. И с родом Авайским произошло нечто подобное. Только промотал состояние дед, а отец Дариллы оказался слишком ленив и не амбициозен, чтобы попытаться исправить ситуацию. И у него тоже не было сыновей, которые смогли бы передать имя Авайских следующим поколениям. Одни дочери, на которых род и прервётся.

   - У мамы всегда был боевой характер, и дом она отдавать не хотела. Обратилась к какому-то родственнику со стороны матери, заняла у него крупную сумму, расплатилась по отцовским долгам, а дом передала в залог родственнику. Сама переоделась в парня и нанялась добровольцем в армию. Долг же как-то отдавать нужно. А наёмникам платили очень хорошо.

   Вот это решимость! Дарилла восхищённо улыбнулась. Интересно, она сама бы смогла пойти на такое ради сохранения родового гнезда? Всё же шататься по свету и отбывать воинскую службу - это не одно и то же. Но, подумав, поняла, что не очень-то привязана к имению Авайских. Её печалило, что славный некогда род угасает, но за дом девушка не цеплялась.

   - Мама уже успела прослужить около трёх лет, когда её отряд отдали под командование папы. Он вообще сперва ничего странного не заметил. Мама к тому моменту уже научилась вести себя как настоящий мужчина и была ловка придумывать различные хитрости, чтобы не оборачиваться на глазах у кого-то. А амулеты, маскирующие запах, зашивала в воротники, чтобы в глаза не бросались. Так она полгода под его началом и служила. Говорит, - тут Вианиша понизила голос до заговорщицкого шёпота, - что уже тогда влюбилась в «этого худосочного красавчика» и из-за этого боялась его чуть ли не до дрожи.

   На этом месте Дарилла даже подалась немного вперёд, настолько ей было любопытно узнать, что там дальше. Как же всё-таки интересно у господина Ханеша складывались отношения с его женой.

   - А потом в окрестностях появилась шайка лиходеев, и отряд под командованием папы отправили разобраться с ними. Гнали они разбойников до самых Сумеречных гор, поистрепали знатно, большую часть поубивали, но главарь и ещё несколько его прихлебателей смогли скрыться. Папа вместе с отрядом полез в горы их выискивать, а там случился обвал, и они с мамой оказались отрезаны от всех остальных.

   - И? Дальше что? - поторопила девушку заинтересованная Дарилла.

   - Ну-у-у... У них обоих характер не очень сладкий, так что через несколько дней они поссорились, слегка подрались, и папа оторвал маме воротник. Ну, ты понимаешь, что это значит, - Вианиша многозначительно поиграла бровями.

   Конечно, там же амулет. Дарилла с предвкушением улыбнулась, ожидая продолжения столь животрепещущей истории.

   - Папа, конечно, был очень зол. Наговорил маме кучу всего, в том числе, что ей больше и думать не стоит дальше служить. Ещё дня три они блуждали, выискивая других, за это время отец успел присмотреться к маме, разглядеть... кое-что и заинтриговаться. А мама взяла и, когда они с остальным отрядом встретились, сбежала. Раньше всех вернулась в часть вроде как с устным донесением от вилария Ханеша, сообщила о том, что с разбойниками покончено и, сказав, что наслужилась по самое не хочу, ушла со службы.

   Дарилла удивлённо приподняла брови. Но решимость и изворотливость госпожи Мармиаши пришлись ей по душе. Девушка даже попыталась представить себе всю глубину разочарования господина Ханеша.

   - Ушла со службы и направилась на север, - глаза Вианиши задорно сверкнули. - И там опять нанялась наёмником, только под другим именем.

   Дарилла хохотнула. Вот упорство!

   - Но она тогда плохо знала папу, - в голосе рассказчицы прозвучала гордость. - Через три недели отряду, в котором она служила, назначили нового командира. Угадай, кого?

   Девичий смех перекрыл очередной раскат грома.

   - Он её раскрыл? - жадно спросила Дарилла.

   - Нет. То есть раскрыл, но не сразу. Сперва он молчал, что-то там порой требовал за своё молчание... Мне не рассказывают, что именно. И вообще, там дальше между ними начало происходить что-то непонятное. Я про это вообще ничего не знаю, - в голосе Вианиши звучала искренняя досада. - Потом по вине папы стало известно, что мама девушка, и он предложил в качестве извинений на ней жениться, чтобы выпутаться из какой-то затруднительной ситуации. На время, конечно. А ситуация там сложилась безвыходная, ну мама и согласилась, условившись, что через несколько месяцев они разведутся. И вот, до сих пор разводятся.

   Вианиша сияла как солнышко. Да, это в любом случае будет интереснее, чем выходить замуж по договорённости.

   - И вот я хочу, чтобы так же было, - заявила оборотница.

   Дарилла скептически посмотрела на неё.

   - А вдруг тебе повезёт не так, как твоей маме? Ну не полюбишь ты того, кто на тебе женится.

   - А я не буду ждать, когда на мне женятся, - Вианиша снисходительно посмотрела на Дариллу. - Я сама женюсь и сама влюблю.

   Дарилла лишь поджала губы, немного поражённая несколько мужской позицией оборотницы. Здесь явно были бесполезны любые разговоры. Лучше их даже не заводить.

   - А это ничего, что твоя мама медведица, а папа волк? - гостья решила сменить тему.

   - А что такое? - не поняла Вианиша.

   - Ну они же разных видов.

   - И что? - продолжала не понимать оборотница.

   Видимо, у оборотней с этим проблем никаких не было, раз девушка так искренне не могла понять, что не так с межвидовыми браками.

   - Твой отец наследник, - попыталась объяснить Дарилла, - и является будущим главой волков. Соответственно, его наследник тоже должен быть волком. А в браке с девушкой-неволчицей ведь могут родиться неволки. И что тогда?

   - А, - понимающе протянула Вианиша. - Ну кого-то это действительно останавливает, но таких семей немного. Дети всё равно чаще всего в отца идут. Мужская кровь сильнее. У мамы с папой, например, ни одного медвежонка не родилось. Да и у деда все дети в него пошли.

   Дарилла нервно качнула ногой. Вспомнился зверёк с длинным пушистым хвостом.

   - Бабушка у тебя своеобразная, - осторожно протянула гостья. - Только я не поняла, что у неё за зверь.

   - У нас его называют гненивый маленький волк.

   - Гненивый? - Дарилла непонимающе свела брови.

   - А, ты не поймёшь. Это старосалейский. Сейчас я на нордасском что-нибудь подберу, - Вианиша на несколько секунд задумалась и затем выдала: - Злыбнявый!

   Дарилла хихикнула. Скорее всего, оборотница хотела сказать «злобный», но озвученный вариант гостье понравился больше. Злыбнявый маленький волк.

   - Среди оборотней этот вид встречается очень редко, - безмятежно разглагольствовала Вианиша. - Зверя совсем невозможно контролировать, а инстинкт самосохранения у него отсутствует. Агрессивные, просто жуть! Бросаются на всех, из-за этого часто погибают.

   - А разве зверь оборотней не разумный? - удивилась Дарилла.

   - Это разумная половина разумная, а зверь - это зверь, - наставительно произнесла Вианиша. - Обычно зверь прислушивается к разумной половине, но гненивый волк вообще никого не слушает и долго к кому-то привыкает. Деда поэтому весь в шрамах и ходит. А так-то бабушка очень добрая и нежная, это зверь у неё дикий. Вообще с гненивыми волками очень много проблем. Они быстро злятся, быстро увлекаются и настроение их меняется стремительно.

   О, что-то это Дарилле напоминает.

   - Они могут заприметить какую-нибудь птичку и преследовать её потом несколько вёрст, совершенно не обращая внимания на то, куда бегут.

   Что ж, тогда теперь можно объяснить, почему бабушка Вианиши так долго добиралась до дома.

   - Бабушка ещё себя иногда контролирует. Всё же ей вон сколько лет. Гненивые волки раньше редко до такого возраста доживали. Деда уже после женитьбы на бабушке протащил через хайнеса указ о запрете нападения на оборотней-гненивых волков в тот момент, когда они находятся в своей животной ипостаси. Ещё бы он не постарался! Бабушка же очень часто из дома убегает. Это, можно сказать, привычка с молодых лет.

   - Привычка? - было весьма странно обсуждать жену консера, которую Дарилла пока воспринимала исключительно в виде маленького злобного зверька.

   - Ага. У неё история была ещё хуже, чем у мамы. Бабуля родом с северо-востока Салеи, там находится её родовое имение. Её родители умерли при весьма странных обстоятельствах, оставив её шестнадцатилетнюю с четырёхлетним братом на руках. Сразу после похорон нагрянули какие-то родственнички. Они решили воспользоваться малолетством наследника и устроить несчастный случай для бабушки и её брата. Но бабушка умудрилась спастись. Заставила брата обернуться, сама обернулась, схватила его в зубы и выскочила из горящего здания. Потом несколько месяцев шаталась по лесам с детёнышем, пока не наткнулась на жреческую обитель, вид которой пробудил в ней разум, и она смогла обернуться.

   Заинтригованная Дарилла пересела на кровать к Вианише. Та, видя такой интерес, продолжила повествование с ещё большим энтузиазмом.

   - Там бабушка выяснила, что забрела аж в центральную часть Салеи. Но задерживаться на одном месте было нельзя. По нашим законам объявить нового наследника рода можно только при наличии убедительных доказательств. Если их нет, то возвращения законного наследника следует ожидать ещё в течение ста лет. Поэтому бабушка предполагала, что за ними следует погоня. А будучи в зверином облике, она не утруждала себя заметанием следов. Брата она оставила на попечение жрецов обители и решила отвлечь внимание на себя. Добралась до ближайшего города, там устроилась служанкой в небогатый дом. Получив рекомендации, отправилась в другой город и уже там устроилась в дом к одной престарелой сарене. Сарена быстро умерла, а её родственники, когда решали, что делать со слугами, оставили скромную и почтительную девушку, прекрасно себя зарекомендовавшую, в качестве компаньонки для дочери, которую хотели отправить в Жаанидый. Там консер Шерех как раз устраивал приём, куда были приглашены все самые знатные девушки страны. Прадед тогда часто устраивал такие приёмы. У него же столько сыновей и всех женить нужно было.

   Вот там дед бабушку и встретил. Нет, жениться он не думал. На тот момент ему вообще не до этого было. Прадед говорил, что он залечивал уязвлённое самолюбие. Дед же утверждает, что уязвлено было не самолюбие. Но не в этом суть! Общения с дамами он избегал как мог и частенько забредал в самые глухие части родового парка.

   Дарилла припомнила, какой лесоподобный парк здесь, и попыталась представить каким может быть парк имения самого консера. Воображение рисовало дремучий лес.

   - И вот представь себе. Идёшь ты по собственному парку, и тут из кустов вылетает разъярённый белый зверёк и бросается на тебя. Пару раз он деда всё-таки укусил, а потом тот его загнал на дерево. Пока бабуля злобно шипела и рычала на него сверху, дед обнаружил в кустах женскую одежду и в отместку унёс её с собой. В свою комнату.

   Дарилла хихикнула, представив консера Хеша, шагающего через лес и размахивающего женскими панталончиками.

   - После его ухода бабушка пришла в себя, обернулась, а одежды-то нет. Пришлось опять оборачиваться и очень-очень старательно втолковывать глупому зверю, что им нужна одежда. Либо же им необходимо добраться до своей комнаты.

   - И? Получилось?

   Вианиша рассмеялась и махнула рукой, словно говоря: «Скажешь тоже!».

   - Не, ну на самом деле всё же получилось, - призналась оборотница. - Дальше расскажу со слов деда. Лежит он, значит, в постели. Уже глубокая ночь, ему не спится. На стуле посреди комнаты разложено платье. Тут в приоткрытое окошко тихонечко кто-то пролезает, спрыгивает на пол и начинает шумно принюхиваться. Дед приглядывается и видит своего недавнего обидчика. Тот быстро подскакивает к платью, цапает зубами за подол и тащит к окну. А окно бац! и захлопывается. Дедушка же не просто так одежду забирал, чтобы её потом по-тихому стащили. Он думал отловить животное и заставить обернуться, чтобы растолковать невоспитанной девушке, в чём именно она неправа. Дед на тот момент ещё ни разу не встречался с гненивыми волками, они же очень редкие, и думал, что его покусали специально. Нет, зверь-то покусал специально, но бабушка вообще этого не хотела.

   Дарилла нетерпеливо пихнула девушку в бок, намекая, чтобы она вернулась к сути.

   - Короче, отловить он её не сумел. Всю комнату перевернул, получил ещё с десяток укусов, и в итоге бабуля выскочила из комнаты через печную трубу. Ну наутро покусанный наследник рода Вотый пошёл знакомиться с девушками. Бабушку он долго высматривал. Искал-то он нахальную дамочку, а бабушка тихая, воспитанная и зашуганная тогда была. Деда боялась как огня. Но каким-то образом через неделю... или через две? неважно! - нашёл он её. Но его немного озадачило её поведение, и он не стал сразу раскрывать то, что уже знает обладателя мелкого зубастого зверька. Присмотрелся, очаровался, подумал, что можно было бы и жениться. Сделал предложение и...

   Дарилла замерла, ожидая продолжения.

   - ... и его мягко отшили. Бабушке тогда не до свадьбы было, да и деда она боялась. Но тот отступать не привык. Ещё где-то через неделю он притащил злобного белого волка в храм и приказал жрецу поженить их. Тот, правда, отказался, но дедушка Шерех надавил на него, и дедушку с бабушкой всё же поженили. После чего она сбежала. Дед несколько раз ловил её, в зубах притаскивал в свой дом, но она всегда находила какую-нибудь щель и удирала. А потом дедуля разобрался в том, кто такие гненивые волки, кое-что разузнал о жене и нашёл её брата. Через несколько недель бабушка сама к нему вернулась: дед же её братика забрал. А потом привыкла, бояться перестала, дед бывает порой очень обаятельным, и влюбляться начала.

   Гостья покачала головой.

   - Твой дед сильно рисковал, - заметила она.

   - Кто не рискует, тот ничего не получает! - наставительно произнесла Вианиша. - Но всё же ему повезло, что сердце бабушки было полностью свободно. Если бы она была влюблена в другого, то было бы куда сложнее. Но наши мужчины привыкли добиваться своего.

   - Ты хочешь сказать, что среди оборотней такое поведение нормально? - поразилась Дарилла.

   - Не, ну не то чтобы нормально... - смутилась оборотница. - Это, конечно, осуждается, но так... Сложно осуждать то, что ты можешь понять и объяснить. Зверь, знаешь ли, эгоистичен. Если ему что-то нужно, он добивается и отступает только перед более сильным зверем. А ощущение, когда ты хочешь что-то получить и зверь внутри требует желаемого, несмотря ни на что, знакомо каждому оборотню. Порой очень сложно устоять. Но ты не думай, что у нас все мужчины женятся таким образом. Они у нас напористые, но и наши женщины вполне способны дать отпор самым наглым. У папы все братья, например, женились по согласию своих невест после ухаживаний. Папа Ирривана, между прочим, за его мамой ухаживал почти два года. Она из орлиного рода и долго не хотела выходить замуж на «четвероногого», но всё же он её убедил.

   - Теперь понятно, почему Ирриван не очень похож на представителя вашей семьи.

   - Он в маму свою уродился, орлом, - поделилась Вианиша. - В нашей большой семье только трое не относятся к серым волкам: Ирриван, я и ещё один наш кузен. Его здесь нет.

   - Ты? - Дарилла удивлённо уставилась на девушку.

   - Ага, я в бабушку пошла, - оборотница кокетливо улыбнулась.

   О Тёмные! Бедные родственники Вианиши. Бедный её будущий муж. Дарилла на мгновение представила, что избранником оборотницы станет медведь, и в её голове тут же нарисовалась картинка, где маленький белый волк пытается утащить огромного бурого мишку.

   - Но ты права, деду, конечно, могло не повезти, - Вианиша продолжала беззаботно болтать. - Как Увашару, например. Он, правда, женился по согласию. Там вроде даже любовь была. Ну, всем так казалось. Нам выбранная им девушка показалась немного глуповатой, но мы всё равно порадовались. Всё же у Увашара характер дрянь, хоть такая за него пошла. А потом выяснилось, что не такая она уж и дурочка, - девушка помрачнела.

   Дарилла не осмелилась спрашивать, что произошло дальше. Всё же интересоваться, как произошло то или иное радостное событие в семье, - это одно, а как случилось нечто печальное... Трагедии Дариллой воспринимались как что-то более личное, чем радость. Но Вианиша продолжила рассказ.

   - Эта тварь метила на место жены будущего главы рода, - оборотница презрительно сморщила носик. - Но с мамой или бабушкой она бы точно сравниться не смогла, поэтому положила глаз на Вахеша. И чтобы быть к нему ближе, согласилась принять предложение Увашара. А этот идиот в неё действительно влюблён был, - в голосе девушки прозвучала неприкрытая обида за чувства кузена. - Вахеш сразу её отшил, и эта мерзавка пожаловалась Увашару, что Вахеш её домогается. И это придурок поверил ей! Нет бы прислушаться к словам брата! Но доверился этой сучке! Располосовал Вахешу всё лицо. А потом вся правда наружу и всплыла: эта идиотка всё же не очень умной оказалась. Увашар развёлся, а Вахеш решил оставить эти шрамы как напоминание, что семье доверять нужно в первую очередь. Характер у Увашара стал ещё более поганым, и он теперь вообще никому не доверяет, кроме родителей и Вахеша.

   Дарилла опустила глаза. Ей было немного стыдно за то, что она в очередной раз поторопилась навесить на кого-то ярлык неприятной личности, не разобравшись в причинах его поведения. Увашара было жаль. Жаль, что это произошло с ним, и очень жаль, что он не смог справиться с этим и до сих пор носил боль от предательства в себе.

   - Ты мне так и не рассказала, как пострадали твои платья, - Вианиша, как всегда, очень неожиданно сменила тему.

   Гостья поморщилась.

   - В озеро упала, - призналась она.

   - Два раза? - брови Вианиши скептически изломились. Всё же совсем наивной она не была.

   - Один, - неохотно ответила Дарилла, недоумевая, зачем она вообще отвечает. - Второй раз купалась.

   - В такую погоду? - оборотница посмотрела на неё как на сумасшедшую.

   Дарилла тяжело вздохнула, а затем неожиданно призналась.

   - Это из-за наагасаха.

   Она устала держать это в себе. Захотелось с кем-то поделиться, рассказать вслух о своих переживаниях, получить свою долю сочувствия и, может быть, навести порядок в голове.

   - Он себя в последние дни ведёт очень странно, - совсем тихо произнесла девушка, почти прошептала, вынуждая Вианишу приблизиться. - Раньше он был очень вежливым, немного официальным... Вёл себя как дядя. А сейчас обнимает, прижимает к себе, о любви говорит... Не всерьёз, правда, но у меня сердце всё равно заходится от каждого слова. Я же говорила, что он только притворяется моим женихом. И притворяется... вот так. А ведь можно было бы быть и более сдержанным. Сегодня притащился спать ко мне. А я... я... - голос её понизился ещё больше, - я же люблю его.

   Слова о любви вырвались легко. Дарилла долго не хотела это признавать, сопротивлялась, пыталась образумить себя, но сейчас ей не хотелось бороться.

   - И его поведение вводит меня в сомнения. Я вообще не знаю, что мне делать! - девушка ударила ладонями по покрывалу. - Я ведь понимаю, что между нами не может быть ничего серьёзного. Он - наследник нагов, будущий правитель, взрослый мужчина, проживший несколько веков и с трудом переносящий чужую глупость. А я дочь обедневшего нордасского графа, человечка, не самая красивая, не самая умная, и мне всего девятнадцать. И ты не представляешь, какие глупости я уже успела совершить! Я иногда представляю себя на его месте и понимаю, что никогда бы не решилась связать себя серьёзными узами с такой идиоткой, как я. И я не могу понять, что мне делать! Попытаться добиться его? Но как?! Задавить эти чувства? Но... - Дарилла сбилась и умолкла.

   - Жалко давить, да? - неожиданно серьёзно спросила Вианиша.

   Гостья только качнула головой.

   - Сомневаюсь, что тебе нужен мой совет, да и не знаю я, что посоветовать, - честно призналась оборотница. - Но мне кажется, что тебе стоит развеяться.

   Дарилла непонимающе посмотрела на неё.

   - Сходить в таверну, выпить немного, поболтать о пустом, потанцевать...

   - Выпить? - с сомнением протянула гостья.

   - Ну, несильно, конечно. Давай действительно сходим, - Вианиша уставилась на Дариллу горящими глазами.

   - Нет-нет, - гостья решительно отказалась. - Мало ли какие проходимцы там будут, а мы так выглядим, - она взглянула на своё платье.

   - Ой, да мы в приличное место пойдём, - продолжала уговаривать её Вианиша. - К тому же за мной постоянно охрана ходит. Если не будем сильно пить, то нам даже позволят посидеть до позднего вечера. Тем более, дедушка и папа заняты, и пожаловаться охранники на наше поведение смогут только братьям, так что... Нет, пить всё равно много не стоит.

   - Я не думаю, что это хорошая идея, - продолжала упорствовать Дарилла.

   - Да брось ты! Даже дождь прекратился!

   Дождь действительно закончился, только с крыши продолжало капать. Где-то вдали затихали громовые раскаты.

   - Я не пойду! - Дарилла решительно сложила руки на груди.

   - Хорошо, - на удивление покладисто согласилась с ней Вианиша. - Тогда мы сейчас спускаемся вниз и идём на обед. Ты сядешь за стол, наагасах обовьёт тебя хвостом...

   Дарилла вскочила и нервно сжала кулаки.

   - Может, хотя бы пообедаем вне дома? - Вианиша хитренько прищурилась.

   Гостья задумалась. После того как она немного пожаловалась оборотнице, все её чувства были накалены и видеть наагасаха совсем не хотелось. Отказаться от обеда? С нага станется подняться к ней и спросить, что случилось. Может, правда прогуляться?

   - Только пообедать, - строго сказала она Вианише.

   Та радостно пискнула и, вскочив с кровати, бросилась к выходу. Тяжело вздохнув, Дарилла последовала за ней.

   Знакомство с господином Вахешем, к сожалению Риалаша, пришлось отложить до обеда. Оборотню было необходимо привести себя в порядок после дороги и переодеться в сухое. Обед, впрочем, наступил весьма быстро и был ознаменован новым огорчением. Но на этот раз огорчился и обеспокоился не только наагасах, но и присутствующие оборотни: слуги доложили, что госпожа Вианиша и леди Дарилла отправились обедать в город.

   - Вианиша наверняка найдёт себе неприятности на задницу, - недовольно проворчал Вахеш.

   - Дарилла тоже в этом мастерица, - в тон ему добавил Риалаш.

   Мужчины посмотрели друг на друга уже не так враждебно, как в холле, но настороженность из глаз всё же не ушла. Они оба ощущали перед собой сильного противника и противника незнакомого.

   Располагались они в трапезном зале. Не в том, который разнёс Низкан. Там ещё продолжались ремонтные работы. И состав сидящих за столом был сильно урезан. Отсутствовали господин Ханеш и консер Хеш, не было девушек, и от лекаря пока ещё не вернулся Викан. Отсутствие последнего наполняло Риалаша мрачным злорадством. Также не было Низкана и сидящего с ним Доаша. Миссэ и Ерха расположились рядышком, и старик что-то увлечённо шептал нагу на ухо. Судя по тому, как они старательно не смотрели на наагасаха, разговор как раз шёл о наследнике. Жалуется, что ли?

   Вахеш и Риалаш сели напротив друг друга, и наг спокойно отвечал на вопросы оборотня касательно того, как же они оказались в этом доме.

   - Дармоеды, - высказал своё отношение к ситуации Вахеш, когда Риалаш закончил свой рассказ, имея в виду городскую стражу в целом. - Надеюсь, ваш брат оправится в скором времени.

   - Брат Дариллы, - поправил его наг.

   - Ах да, - рассеянно отозвался Вахеш, разрезая мясо на своей тарелке. - Я был очень удивлён, увидев её здесь. Весьма странно встретить человека, которого ты видел много лет назад мельком, в своём доме. Какая-то насмешка судьбы.

   Риалаш прищурился. Все эти разговоры про судьбу его напрягали. Обычно это заканчивалось тем, что встреча начинала восприниматься как знак от богов. Что-то вроде: вам суждено сыграть в жизни друг друга важную роль. Ему бы очень не хотелось, чтобы Дарилла играла важную роль хоть в чьей-то судьбе, помимо его собственной.

   - А где вы с ней встретились? - ненавязчиво поинтересовался Риалаш.

   - Это было в Агрокасе, больше трёх лет назад. Ей тогда... шестнадцать вроде было. И меня позабавило, как отчаянно она притворялась мальчиком, не являясь им. Я отдал ей свой амулет для маскировки запаха.

   Риалаш тут же припомнил события в Железной Ретрее, когда выяснилось, что у Дариллы имеется эта побрякушка.

   - А, да, я помню этот амулет, - протянул наагасах.

   - Он всё ещё у неё? - Вахеш вскинул на нага заинтересованный взгляд.

   - Нет, сломался.

   Миссэ, до которого долетал разговор, многозначительно кашлянул. Риалаш сделал вид, что не заметил этого.

   Отворилась дверь, и внутрь вполз Доаш. Все удивлённо посмотрели на него. Тот посторонился, и присутствующие увидели полностью одетого Низкана.

   - Сказал, что больше не может сидеть в комнате, - недовольно проворчал наг.

   - Приятного аппетита, - Низкан церемонно склонил голову.

   Его поприветствовал нестройный хор голосов. Доаш проводил мужчину к месту рядом с Миссэ. Пока слуги бегали за столовыми приборами для ещё двух гостей, Вахеш с интересом наблюдал, как его братья и кузены незаметно отодвигаются подальше от брата леди Дариллы.

   - Не очень-то вежливо, - укорил Рейша Вахеш.

   - Видел бы ты, что он творил, так бы не говорил, - запальчиво ответил брат.

   После обеда мужчины расположились в гостиной. Братья и кузены Вахеша пробыли там недолго. Ерха же отделился от общей компании ещё в момент выхода из трапезной. А Миссэ и Доаша Риалаш отпустил. В итоге наагасах и господин Вахеш остались практически наедине. Низкан сидел чуть в стороне и, почти не мигая, смотрел в окно. Участия в разговоре он не принимал. Да и разговоры о политике, урожаях, войнах и мятежах ему интересны не были. К тому же беседу Риалаш и Вахеш вели на салейском.

   Разговор явно не давал мужчинам того, что они хотели. Беседа не выходила за рамки церемонной вежливости. Каждый желал прощупать противника, но ни один из них не давал другому такую возможность.

   Низкан успел задремать в кресле, а солнце опуститься до вечерней черты, когда в гостиную зашёл весьма потрёпанный оборотень. Наагасах и Вахеш с удивлением воззрились на него. Выглядел мужчина так, словно бежал через леса и овраги и последние преодолевал исключительно кувырком. Вахеш нахмурился, узнав в мужчине одного из охранников Вианиши.

   - Господин, госпожа Вианиша и леди Дарилла слегка увлеклись в выпивке, - оборотень виновато опустил глаза. - Их нужно забрать.

   Вахеш сочно и красочно выругался, разбудив при этом Низкана. Риалаш тоже прошипел сквозь зубы пару ругательств.

   - Где они? - наагасах поднялся со своего места.

   - Живо веди нас, - Вахеш поднялся следом.

   Потрёпанный оборотень развернулся и поспешил в коридор. Риалаш и Вахеш устремились за ним. Низкан прислушался к шагам и тихому шелесту извивающегося хвоста, подумал и тоже встал, решив, что стоит прогуляться.

   Дарилла, подперев рукой кудрявую голову, мрачно смотрела перед собой. В мыслях витал сладкий туман, в котором мелькали странные, но яркие образы. Нет, сейчас они ей странными не казались. Наоборот, все картинки были понятными и легко объяснимыми. Напротив неё, по другую сторону стола, осоловело хлопала глазами Вианиша. Между девушками расположились две пустые бутылки из-под вина. Когда Дарилла смотрела на оборотницу, то слегка поражалась её большим зелёным глазам и зеленоватому же оттенку лица. Посмотреть же на девушку как-то иначе, а не через зелёное бутылочное стекло, Дарилла пока не догадалась.

   Таверна действительно оказалась очень чистенькой и приличной. Шастал сюда явно не простой люд. Увидев внучку консера, хозяин этого места, мужчина устрашающей комплекции, но с добродушным выражением лица, обречённо вздохнул и, вымученно улыбнувшись, предложил присесть. Обед им принесли очень быстро, и вскоре на столе задымилась круглая картошечка, куски хорошо прожаренного мяса со специями, нарезки из копчёностей и соленостей, корзинка с мягким, ещё тёплым хлебом и пара бокалов с красным вином. Только глядя на всё это, можно было прийти в хорошее расположение духа.

   Дарилла не сразу смогла расслабиться. Место всё же незнакомое, на благоразумие Вианиши она не очень надеялась, а тут ещё и платье, в которое девушка была облачена... Неуютно она себя чувствовала. Но немногочисленные посетители не обращали на них внимания. Просто угрюмо глядели в свои тарелки и жевали. Пару раз кое-кто посмотрел на них, но тут же отвёл глаза. Дарилла заподозрила, что все эти мужчины - женщин среди них не было - и есть пресловутая охрана Вианиши.

   Обеденная трапеза началась вообще-то прилично. Девушки спокойно принялись за еду, изредка перебрасываясь парой-другой слов. По одному бокалу вина, чтобы запить всё великолепие, что выставили перед ними, конечно же, не хватило. За вторым бокалом пошёл третий. Беседа потекла оживлённее, веселее, посыпались шуточки. На четвёртом бокале заволновались остальные посетители. Один мужчина даже поднялся и направился к выходу.

   - Эх, - Вианиша тоскливо посмотрела ему вслед, - сейчас нажалуется брату, что мы безбожно пьём. И нас заберут.

   - Да чтоб его боги наказали за такую ложь! - Дариллу совершенно искренне возмутило предполагаемое поведение мужчины.

   Следом за оборотнем тут же вышел ещё один мужчина. Высокий такой, с кучерявыми чёрными волосами. Подвыпившей Дарилле даже показалось, что у него глаза красные.

   Девушки, рассудив, что их сейчас всё равно нагло оболгут, заказали бутылку вина. Хозяин вздохнул, виновато посмотрел на других посетителей и пошёл за требуемым. К тому моменту, когда товарищи оборотня, что ушёл почти часом ранее, опять заволновались, девушки уже почти прикончили бутылку и вовсю горланили песни, хвастаясь друг перед другом знанием весёлых песенок. У Дариллы репертуар оказался побольше и понеприличнее. Всё же она больше четырёх лет шастала по тавернам и кабакам и чего только не успела наслушаться. Вианиша хихикала, хотя не всё понимала, но это было и неважно. Даже серьёзные оборотни нет-нет да улыбались.

   На шум веселья в таверну потянулись и другие посетители. Внучку консера многие из них узнали сразу, поэтому к столу девушек соваться не стали. Но кто-то из слушателей сподобился заказать певуньям вторую бутылку. Один мужчина с тонкими щеголеватыми усиками даже подпевал девушкам, а порой и подсказывал, если те забывали слова. Правда, когда вернулся кучерявый мужчина, он исчез. Натурально исчез. Прямо на глазах у Дариллы. Но ей тогда это странным не показалось.

   После второй бутылки вина гостьи впали в тоску и печаль.

   - У него глаза такие!.. - Вианиша восторженно развела руками. - Серые... нет, голубые, - лицо девушки озадаченно вытянулось, и она зачем-то посмотрела на свои пальцы. - Зелёные? Не-не, жёл... Не-е-е! Они у него на букву «су».

   - У кого? - Дарилла по-совиному посмотрела на оборотницу.

   Та смутилась.

   - Ну, у него...

   - А-а-а, - понимающе протянула Дарилла. - У моего тоже вот такие, - она приставила ладони к глазам и растопырила пальцы.

   Выглядело ужасненько, но Вианиша восхищённо выдохнула.

   - Глазастенький...

   - Только не любит меня, - Дарилла нахмурилась. - Ползает вокруг, посматривает, улыбается... Но не любит!

   - Поганец, - Вианиша гневно бухнула кулаком по столу. - Ты его за хвост схвати и скажи, что он твой. А то он, может, ещё не знает.

   Мужчины вокруг загоготали. В большинстве своём оборотни, они чуяли, что одна из девушек - человечка, и предполагали, что избранник её тоже человек. А у мужчины-человека какой хвост может быть? Верно, только этот самый.

   - Точно! - глаза Дариллы загорелись. - Слушай, а ведь ещё никто не знает, что он мой. Ой, уведут, - запереживала девушка.

   Она вскочила, покачнулась и ухватилась за край стола. Мир опасно накренился. Но Дарилле не показалось это странным. Наоборот, она считала, что мир и должен себя так вести: танцевать, прыгать и сбивать с ног.

   С трудом забравшись на стул, Дарилла перебралась на стол и на всю таверну проорала:

   - Он мой! Слышали? Моё! Эй, ты! - её палец уткнулся в хозяина, а глаза угрожающе прищурились. - Даже сметь не думай у меня его увести!

   Новая волна гогота прокатилась по таверне. Хозяин побагровел, но привычно стерпел. Гости у него частенько были видными горожанами, грубить которым было очень опасно. Вот и сносил все пьяные чудачества.

   - Помилуйте, госпожа, - развёл он руками. - Я только по бабонькам.

   - А он не бабонька, понял?! - Дарилла продолжала угрожающе смотреть на него.

   Ещё один мужчина из компании серьёзных оборотней вскочил и метнулся к дверям. Увидев его, Дарилла прокричала ему вслед.

   - Правильно, беги! Всем скажи: мой он!

   «Гонец» распахнул дверь и столкнулся с посетителем, который как раз хотел зайти. То есть заползти. Оборотень быстро оправился от удивления и посторонился, пропуская внутрь гостя консера. Увидев нового посетителя, Дарилла улыбнулась и радостно известила:

   - Моё приползло!

   В таверне мигом воцарилась гробовая тишина. Посетители, кто ошеломлённо, кто испуганно, смотрели на хвостатое «моё». Наагасах, увидев раскрасневшуюся и весёлую девушку на столе, помрачнел. Хвост его недовольно вильнул из стороны в сторону, случайно подвинув один из столов. Но мужчины, сидящие за ним, даже не подумали возмутиться.

   Из-за спины замершего на месте нага внутрь протиснулся недовольный господин Вахеш. Увидев его, многие из посетителей тут же уткнулись в свои тарелки и кружки, старательно делая вид, что они и думать не смели глядеть на сестру будущего консера.

   Дарилла гордо осмотрелась и заявила, указав на наагасаха:

   - Вот это всё моё! Ясно? Даже не облизывайтесь. Это мой мужик!

   В жутких глазах нага появилась растерянность, и он обескураженно моргнул.

   - И ты! - Дарилла грозно посмотрела на Риалаша. - Запомни: ты мой!

   - Да, так его! - подбодрила подругу Вианиша.

   Рот Риалаша приоткрылся. Когда ему сообщили, что Дарилла напилась в компании Вианиши, он успел напридумывать себе множество картинок, которые ожидали его здесь, вплоть до того что Дарилла будет с гигиканьем скакать по таверне на чьей-то спине. Но мужчина совершенно не ожидал, что она осмелится заявить свои права на него. И это было... неожиданно приятно. «Мой!». По телу разлилось тепло. «Всё моё!». Как смело. И так правильно. Он всё это время стремился сделать девушку своей и ни разу не подумал о том, что принадлежать кому-то тоже приятно. Стать чьим-то.

   Дарилла покачнулась. Риалаш метнулся вперёд и едва успел подхватить её на руки. Девушка заливисто рассмеялась, откидывая голову назад и обнажая изящную шею. На её щеках горел лихорадочный румянец, а от губ пахло вином.

   - Мой, - с удовольствием повторила девушка и, ухватив Риалаша за ухо, заставила его наклониться.

   Наагасах одёрнул хвостом её платье, задравшееся почти до колен, и улыбнулся девушке.

   - Ты представляешь, он хотел увести тебя у меня! - громко прошептала Дарилла и, сделав страшные глаза, указала на смутившегося хозяина.

   Риалаш даже не посмотрел в указанную сторону.

   - У него нет шансов, - заверил он девушку.

   Но та, видимо, ему не поверила.

   - Не поддавайся его чарам! - наставительно пробурчала Дарилла. - И вообще, он тебя не любит, а я люблю. Очень сильно люблю.

   Сердце Риалаша споткнулось, а его руки ещё сильнее сжались. Дарилла погладила его ладошкой по щеке.

   - Как тебя вообще можно не любить? Ты же такой красивый, вон у тебя какие глаза. Смелый, решительный, даже иногда добрый. Ты вообще такой очаровательный...

   Посетители искоса с удивлением и недоумением рассматривали длинный хвост «очаровашки».

   - Любишь? - чуть слышно переспросил Риалаш. - Правда любишь? Не путаешь?

   - Я ничего не путаю, - Дарилла обиделась. - Если я сказала, что люблю, значит люблю!

   Глупая улыбка появилась на губах нага. Любит... Сердце скакало в груди как сумасшедшее, кровь бурлила. Хотелось сжать девушку в своих руках ещё сильнее и зацеловать до смерти.

   - А вот ты меня совсем не любишь, - в голубых глазищах плескалось такое разочарование, что Риалаш вмиг ощутил себя ужасно виноватым. - Но ты обязательно полюбишь, - последнее прозвучало с угрозой.

   - Обязательно, - повторил почти одурманенный Риалаш. - Куда я денусь.

   - Интересно, что из сказанного сегодня она будет помнить завтра? - задумчиво протянул Вахеш.

   Наагасах вздрогнул. Он успел забыть, что находится в заполненной народом таверне.

   - Я всё буду помнить! - задиристо заявила Дарилла. - Я не как некоторые! Память у меня как капкан.

   - Ну-ну, - опомнившийся Риалаш скептически посмотрел на неё. Что-то ему подсказывало, что если девушка действительно не забудет произошедшее, то притворится, что забыла.

   Но пьяная негодница совершенно не разобрала сарказм, прозвучавший в его голосе. Расплывшись в блаженной улыбке, она тихонечко протянула:

   - Ой, я ведь должница перед тобой.

   Хихикнув, девушка приподнялась и крепко чмокнула наагасаха в губы. Кто-то присвистнул. Риалаш остолбенел. А Дарилла опять захихикала.

   - Теперь не должна. Хотя... Нет, забудь это, - она шкодливо улыбнулась. - Сделай вид, что не помнишь. А я буду опять должна.

   И, приподнявшись, снова поцеловала мужчину в губы.

   - Это тоже можно не помнить, - лукаво пропела она.

   Риалаш, не сводя с неё глаз, облизнулся и поторопил Вахеша:

   - Забирайте свою сестру и пойдёмте отсюда.

   Весёлая Дарилла опять потянулась к его лицу, но Риалаш увернулся и поцелуй пришёлся ему в шею. Девушку это ни капли не расстроило. Она рассмеялась и, уткнувшись лицом в его плечо, обвила мужчину за шею руками. Наагасах тихонечко застонал сквозь зубы. Это сущее издевательство! В его руках была Дарилла, горячая, нежная и согласная на всё, а он стоял посреди таверны под десятками изучающих глаз.

   С Вианишей же всё было очень непросто. Она отказывалась идти на ручки к брату.

   - К нему хочу! - категорично заявила она и указала пальчиком на замершего позади наагасаха Низкана.

   Низкан зашёл самым последним и, пройдя внутрь, остановился у самого хвоста нага. Дар к нему всё ещё не вернулся, поэтому ориентировался мужчина по слуху и нюху. Оба эти органа чувств подсказывали бывшему вольному, что находится он среди большого количества людей. Или скорее оборотней. Слова «К нему хочу!» он, конечно же, не воспринял на свой счёт.

   Вахеш лишь устало вздохнул. Он мог просто взвалить сестру на плечо, но визгу от этого будет... А он и так сильно устал, чтобы ещё выслушивать возмущения от пьяной девчонки.

   - Господин Низкан, вынужден обратиться к вам за помощью, - Вахеш недовольно посмотрел на слепого. - Не могли бы вы донести мою сестру? Она хочет к вам и не успокоится, пока не получит желаемого.

   Низкан растерялся. Он никогда не носил женщин на руках. Вообще никогда!

   Риалаш, услышав о причине их простоя, раздражённо прорычал:

   - Низкан, да возьми ты её уже! Даже если она тебя укусит, это будет не больно.

   Низкан ещё немного помешкал и всё же шагнул в ту сторону, где, по его мнению, находилась Вианиша. Вахеш беспардонно вздёрнул сестру на ноги и толкнул в сторону мужчины. Та, счастливо хихикнув, повисла на шее бывшего вольного. На мгновение Низкана прошиб озноб. Тонкие девичьи пальцы оказались просто ледяными. Именно такими были руки его матери, когда она снилась ему. Но мужчина постарался выбросить из головы эти воспоминания и, чуть наклонившись, поднял девушку на руки, чтобы тут же поразиться тому, какая она лёгкая. Вианиша же прижалась к его груди и прикрыла глаза.

   - Не уронишь? - с сомнением спросил Вахеш.

   - Не уроню, - чуть заторможено ответил Низкан. - Она очень лёгкая.

   Риалаш выполз из таверны первым. За ним осторожно вышел Низкан. Бывший вольный, ранее не боявшийся наткнуться на препятствие, сейчас опасался споткнуться. Самым последним вышел уставший и угрюмый Вахеш.

   Ещё несколько минут после их ухода царила тишина. Затем постепенно зашелестели шепотки, потекли разговоры и застучала посуда. Хозяин устало отёр лоб и осенил себя святым знамением, призванным отгонять тёмных духов.

   - Ух, в этот раз ещё по-тихому обошлось, - с облегчением выдохнул он.

   До дома семьи Вотый было недалеко, но шла компания шумно и весело. Шумела и веселилась, правда, одна Дарилла, но делала это от души. Она пела песни, громогласно заявляла, что наагасах весь её, и лезла к Риалашу с поцелуями. Встречные прохожие старательно обходили их.

   Вианиша задремала и пускала слюни на кафтан Низкана. Вахеш шёл последним и зевал так, что можно было пересчитать все его зубы.

   - Ты мой? - с улыбкой спрашивала Дарилла.

   - Твой, - терпеливо отвечал Риалаш, хотя у него уже возникло желание ответить отрицательно и посмотреть на реакцию.

   У парадных дверей их встретил Ерха.

   - О-хо-хо, - покачал головой старик, рассматривая «племянника». - Пить-то ей нельзя. Командиршей страшенной становится. Чуть что не по её - война!

   В холле они ещё столкнулись с Леахашем и Ирриваном. Оборотни отпустили пару шуточек на счёт «малютки Вианиши» и старательно обошли своим вниманием немного буйную Дариллу.

   Вианиша проснулась, когда они уже поднялись по лестнице и следовали к покоям девушек.

   - Низкан, - радостно протянула девушка. - А что ты тут делаешь?

   - Несёт тебя, - за мужчину ответил разражённый Вахеш.

   - Как это мило с твоей стороны. Вот тебе моё «спасибо».

   Вианиша приподнялась и легонько поцеловала Низкана в губы. В следующий момент раздался глухой удар и возмущённый вскрик. Бывший вольный от неожиданности разжал руки и уронил девушку на пол.

   - Ты что творишь! - заорал Вахеш. Правда, было непонятно, на кого именно он орал: на сестру или на уронившего её мужчину.

   - Я её на руки больше брать не буду! - категорично заявил Низкан и сделал несколько шагов назад, словно опасаясь, что девушка набросится на него.

   Вианиша шмыгнула носом и, кажется, приготовилась реветь. Риалаш не стал дожидаться дальнейшего развития событий и, толкнув дверь хвостом, заполз в покои Дариллы.

   - Ты меня соблазнишь? - провокационно спросила девушка, когда он занёс её в спальню.

   - Обязательно, - пообещал Риалаш. - Как только протрезвеешь, так и соблазню.

   - Но я хочу, чтобы ты соблазнил меня прямо сейчас, - голубые глазища жалобно посмотрели на него.

   Риалаш прерывисто вздохнул и, положив Дариллу на постель, быстро завернул её в покрывало. От греха подальше. И уселся на край постели.

   - Сними с меня туфельки, - заныла девушка.

   Наг тяжело вздохнул и одну за другой стащил с ног Дариллы обувку. Не успел он поставить туфли на пол, как девушка озвучила новое требование.

   - И чулки. Мне жарко.

   - Тёмные! Я тоже, между прочим, пылаю!

   Но возмущение мужчины Дариллу не устыдило. Она продолжала жалобно смотреть на него из складок одеяла. Риалаш прикрыл глаза, вымолил у богов терпения и запустил руку под одеяло вверх по ноге девушки. Так захихикала. Видимо, ей было щекотно.

   Наагасах снимал чулки очень долго. Не мог он отказать себе в удовольствии огладить голени, провести пальцами по соблазнительной форме коленок, сжать упругие бёдра. А найдя подвязку и спустив чулок вниз, насладиться гладкостью кожи. Риалаш посчитал, что это будет достойной платой за помощь в раздевании.

   - А платьишко? - на него опять жалобно воззрились большие голубые глаза.

   - В платьишке поспишь, - Риалаш раздражённо отбросил в сторону чулок, похожий на сброшенную змеиную шкурку.

   - Но мне жарко. И плохо.

   Наагасах закатил глаза, но всё же выпутал девушку из одеяла. По опыту знал, что после хороших возлияний в жаре быстро становится нехорошо. Развернув девушку к себе спиной, он быстро расстегнул платье и помог его снять.

   - Вот ты и попался! - Дарилла быстро развернулась и, обняв его, прижалась к мужчине всем телом.

   Мрачный Риалаш оторвал её от себя и быстро завернул возмущённо пискнувшую девушку обратно в одеяло.

   - Спи! - велел он, прижимая к себе получившийся свёрток.

   Пришлось лечь на бок и обхватить девушку руками и хвостом. Спать она явно не хотела. Всё, чего она хотела, - это трепать нервы одному бедному нагу.

   - Я тебя так люблю, а ты меня даже поцеловать не хочешь, - недовольно бурчала она.

   Риалаш страдальчески застонал. Он сейчас хотел не только поцеловать. Он хотел полностью её раздеть, вдоволь налюбоваться её телом, поцеловать всё-всё, что увидит, и погрузиться во влажное тепло, исторгая из горла девушки иступленные стоны.

   - Я очень надеюсь, что завтра ты всё будешь помнить, - пробормотал мужчина.

   - У меня хорошая память, - обиженно протянула девушка.

   - Очень на это надеюсь. Но если не вспомнишь, то я напомню, - пригрозил наг.

   - А...

   - Спи!

   Боги, а за окном ведь только ранний вечер. Как дожить до утра?

   Виларий - тоже самое, что и десятник. Это воинская должность. Несмотря на высокое происхождение, Ханеш Вотый начинал простым наёмником. И его дед, и его отец считали, что все представители семьи Вотый должны добиваться всего сами.

   Глава 10 

   

Проснулась Дарилла оттого, что что-то очень неприятно било прямо по глазам, вызывая в них боль и резь. С трудом приподняв веки, девушка тут же зажмурилась: ослепительный солнечный свет заставил голову болезненно запульсировать. Тихий стон сорвался с её губ. Как же ей было очень плохо!

   Кое-как перевернувшись на другой бок, Дарилла попробовала расслабиться и опять заснуть. Но разбуженное тело не желало спать. Оно желало наказать свою хозяйку за прошлый вечер. Так что голова раскалывалась, во рту было сухо и гадко, а любое движение отдавалось тошнотой в желудке. Девушка чуть не расплакалась: так худо ей было.

   Почти четверть часа она просто лежала и пыталась прийти в себя. Потом Дарилла осторожно приоткрыла глаза. Комнату заливал солнечный свет, который проникал в окно, расположенное за её спиной. Одна половина кровати была смята, но пуста. Судя по всему, в спальне девушка находилась в одиночестве.

   Причину своего паршивого состояния Дарилла вспомнила сразу. Самым чётким воспоминанием о прошедшем дне было то, что они с Вианишей собрались сходить пообедать и немного развеяться. Видимо, развеялись они на славу. Ни о каких любовных переживаниях Дарилла теперь и думать не могла.

   Пытаясь отвлечься от мучившей её тошноты, девушка начала припоминать события вчерашнего дня.

   - Вот Тёмные! - расстроенно выругалась она, вспомнив, как они с Вианишей постепенно напивались.

   И как так вышло? Они же не планировали пить. Она-то уж точно не планировала.

   Дальнейшие воспоминания хорошего настроения девушке не прибавили. Нет, её не очень-то смутило исполнение пошлых песен. Чувство неловкости присутствовало, но что сделано, то сделано. Смысл себя корить?

   Но, как выяснилось при дальнейшем воспроизведении событий, смысл корить себя всё же был. От воспоминаний про выступление на столе Дариллу бросило в жар, и тошнота мгновенно отошла на второй план. А когда в памяти возник наагасах, девушку уже прошиб озноб и глаза распахнулись от ужаса.

   - Нет-нет... - в отчаянии шептала она. Перед глазами, как на театральных подмостках, разыгрывались события вчерашнего дня.

   «Мой...». «...люблю». От этих слов бросало в холод и жар. Неужели она посмела произнести это вслух? Но память, которая редко подводила девушку, говорила, что она очень даже посмела. Мало того, она потребовала от нага признать, что он принадлежит ей! Боги милостивые! Сделайте так, чтобы наагасах всё забыл! Неважно как, просто пусть он всё забудет!

   Дарилла уткнулась лицом в подушку и застонала. Увы, её приключения на этом не закончились. Память продолжала выдавать всё новые и новые сцены. И про долг, про который наагасах вообще-то ничего не помнил, и про поцелуи, и про соблазнение... Дарилла чуть не заплакала, когда вспомнила о раздевании. Она больше никогда не будет пить! Ни единой самой маленькой чарочки вина. Вообще ни капли!

   Раздался стук. Дарилла резко вскинула голову. Боль и тошнота были забыты совсем. Паника овладела девушкой при мысли, что за дверью стоит наагасах. Что она ему скажет? Что он ей скажет? Как повести себя?

   Створка тихонечко отворилась, и внутрь заглянула горничная. Встретившись с испуганными глазами Дариллы, она улыбнулась и поприветствовала её:

   - Доброго вам дня. Скоро обед. Господин змей просил передать вам, что если вы не встанете сейчас, то он приползёт и поднимет вас сам.

   Дариллу как из ушата окатило бодростью, и она быстро села на кровати.

   - Доброго дня, - она улыбнулась в ответ, мужественно подавляя опять возникшую тошноту. - Я уже давно готова встать.

   В глазах горничной мелькнуло что-то ехидное. По крайней мере, так показалось мнительной Дарилле.

   - Купальня для вашего омовения уже готова, - горничная подняла со стула халат и распахнула его, явно приглашая леди вдеть руки в рукава и направиться в сторону купальни.

   Дарилла подавила тяжёлый вздох и встала. Что ж, свои страхи нужно встречать лицом к лицу! Но, Тёмные, как же хотелось провалиться сквозь землю!

   Чтобы выйти к обеденному столу, Дарилле потребовалось всё её мужество. Ей было всё равно, что про неё подумают хозяева дома, её мало волновала реакция Ерхи, и она успела подготовиться к ехидству Миссэ и Доаша. Но вот наследник... Его реакция Дариллу волновала больше всего.

   У дверей трапезной девушка столкнулась с Ерхой. Старик был в весьма приподнятом настроении и, увидев «племянника», ехидно заулыбался.

   - Как здоровьичко? - с намёком спросил он.

   Дарилла лишь недовольно зыркнула в ответ. Ерха укоризненно прицокнул.

   - А как на меня-то собакой рычала, когда я позволял себе каплю лишнюю в рот взять!

   - Часто уж больно капли принимаешь, - язвительно отозвалась девушка. - Наагасаха не видел?

   - А он чавой, не с тобой ночевал?

   - Откуда мне знать! - Дарилла всё больше и больше раздражалась.

   - Вроде у тебя оставалси, - старик задумчиво посмотрел на потолок.

   - Раз оставался, значит уполз! Так видел его сегодня или нет?

   - Не-е, не видал. А тебе-то что? Схорониться от него хочешь?

   В проницательности Ерхе отказать было сложно. Хоть по большей части он вёл себя как дурак, но, по мнению Дариллы, больше прикидывался. Отвечать на вопрос она не стала. Дядя и так наверняка догадался. А если не догадался, то напридумывал что-то своё и разубедить его будет всё равно нереально.

   - Ты наш разговор про кобелей помнишь? - неожиданно спросил Ерха.

   Девушка с удивлением посмотрела на него. Что это он так внезапно завёл об этом речь?

   - Так вот, забудь его.

   Дарилла широко распахнула глаза, с изумлением уставившись на старика. Тот почесал бороду и ответил на её немой вопрос:

   - Ну а чего? Он вчера мог вдоволь назабавиться, но портить тебя не стал.

   - Тёмные! Что за выражение? - девушка поморщилась. - Я творог, что ли, чтоб меня портить?

   - Ты к словам-то не придирайся, - наставительно изрёк Ерха. - Суть выбирай. Он, конечно, мужик. И наверняка кобель. Но тебя бережёт. А это уже сурьёзное чувство.

   - Дядя! - Дарилла закатила глаза.

   - Что «дядя»? Я тебе совет хороший дать хочу...

   Совет Ерха, к искренней радости Дариллы, дать не успел. В коридоре показался Низкан в сопровождении Миссэ и Доаша. Братья-наги, увидев Ерху и Дариллу, разом заулыбались. Насмешливо так. Девушка в ответ скривилась.

   - Доброго утречка, мучительница бедного наследника, - ласково поприветствовал её Миссэ.

   - Как спалось? Головка не болит? - заботливо поинтересовался Доаш.

   Дарилла с тоской посмотрела на Низкана как на единственного адекватного человека, но вздрогнула, увидев мрачное недружелюбное лицо. Наги проследили за её взглядом и улыбнулись ещё шире.

   - У нашего мальчика вчера была большая травма, - протянул Доаш.

   Брат посмотрел на него с укоризной, но укор вышел не очень убедительный.

   - Я его вчера ударила? - испугалась Дарилла.

   Голова лихорадочно заработала, выуживая картинки прошедшего дня, но среди них не было ни одной, которая подтверждала бы, что Дарилла обидела мужчину.

   - Да причём тут ты? - отмахнулся Доаш. - Постаралась твоя подруга.

   - Заткнись! - сквозь зубы процедил Низкан.

   И Дарилла вспомнила. Вспомнила незначительную, как ей показалось вчера, сцену того, как пьяная Вианиша целует бывшего вольного. И её короткий полёт на пол. Смешок сдержать не удалось.

   - Кажется, она помнит, - Миссэ подмигнул брату.

   Дарилла поспешила натянуть на лицо непонимающее выражение. За то время, что потребовалось ей, чтобы привести себя в порядок, девушка решила, что притворится беспамятной. Да, нехорошо. И даже немного стыдно. Но если она признается, что всё помнит, то стыд будет мучить её ещё сильнее.

   От беседы с братьями-нагами девушку избавил Низкан. Мужчине совсем не понравилось, что те в очередной раз начали проходиться по вчерашнему происшествию, и, шагнув вперёд, он решительно толкнул дверь. Дарилла обмерла.

   Все уже были в трапезной. И консер с миловидной женщиной по его левую руку, и господин Ханеш с женой, и их сыновья, и другие внуки консера, и даже Вианиша. Но самое главное, здесь находился наагасах.

   Он сидел во главе стола. Они вместе с консером заняли места на его разных концах как наиболее высокопоставленные особы из присутствующих. Места рядом с наследником нагов пустовали, явно ожидая припозднившихся гостей. У Дариллы коленки немели при одной мысли, что ей придётся сесть совсем рядом с ним. Но отвертеться от этой чести вряд ли получится. Наагасах посмотрел на неё сразу, как отворилась дверь, и улыбнулся, насмешливо прищурив глаза.

   Если бы её не пихнул в спину Миссэ, то, возможно, она бы так и осталась стоять на месте. Но, почувствовав чужие пальцы на своей пояснице, Дарилла невольно сделала несколько шагов вперёд и оказалась в трапезной. Всё, отступать поздно.

   Чувствуя себя всё более и более несчастной, девушка неспешно зашагала вслед за Доашем и Низканом. Ерха и Миссэ двигались за её спиной, словно конвоиры.

   Сдержанно поприветствовав присутствующих, Дарилла опустилась на место по левую руку от наагасаха и уткнулась взглядом в тарелку. Рядом с ней опустился в широкое кресло Миссэ, сразу за ним сел Ерха. Низкан расположился напротив Дариллы, по правую руку наследника, а Доаш занял последнее из оставшихся кресел.

   - Леди Дарилла, надеюсь, вы прекрасно спали? - к ней с улыбкой обратился консер Хеш.

   Дарилла постаралась не показывать собственную нервозность, но это было весьма сложно, особенно когда чей-то хвост начал обвиваться вокруг её стула.

   - Благодарю, замечательно, - вежливо улыбнулась девушка. - Я прошу прощения за хлопоты, которые наверняка вчера принесла вам.

   - Пустое, - отмахнулся оборотень. - Вы хорошо влияете на Вианишу. Рад, что в этот раз её попытка повеселиться обошлась без разгрома половины города.

   Дарилла бросила взгляд на Вианишу. Вид у той был не очень здоровый и недовольный. Девушка без энтузиазма ковырялась в тарелке и не выглядела ни пристыженной, ни смущённой.

   - Позвольте познакомить вас с моей супругой, госпожой Террияной. Вы же ещё не были представлены друг другу?

   Гостья едва удержалась от того, чтобы не опустить глаза. Хотя щёки её всё равно вспыхнули. Судя по ехидному блеску в глазах консера Хеша, первая встреча Дариллы с его супругой для него в тайне не осталась.

   - Рада знакомству, - Дарилла вежливо улыбнулась жене консера.

   Госпожа Террияна немного поразила её. Дарилла ожидала увидеть женщину с ехидным и бойким взглядом и дерзкой улыбкой. Девушка думала, что та будет похожа на зверя, с которым она успела познакомиться. Но супруга господина Хеша оказалась иной.

   Это была всё ещё красивая женщина, хотя годы успели наложить на неё свой отпечаток. У госпожи Террияны были светло-русые волосы и прозрачные голубые глаза. Личико её своей формой напоминало лица фарфоровых кукол. Понятно теперь, от кого Вианиша унаследовала эти прелестные черты. Губки небольшие, но мягкие и соблазнительно-розовые.

   Но, несмотря на всю эту нежную красоту, одного взгляда хватало, чтобы понять, что это не юная девушка. Спокойная мудрость светилась в глазах женщины, а на губах играла мягкая улыбка. Госпожа Террияна казалась совсем слабой и хрупкой рядом со своим мужем и бесконечно нежной. Заподозрить такую женщину в любви к покусательству ближних своих было даже как-то зазорно.

   - Мне тоже очень приятно с вами познакомиться, - тихо ответила госпожа Террияна. Её слова звучали так искренне, что Дарилла невольно почувствовала невероятный душевный подъём.

   - А это моя невестка, Мармиаша, - продолжил представлять своих родственников консер.

   - Мы успели познакомиться, - жена господина Ханеша ослепительно улыбнулась и, неожиданно подмигнув Дарилле, добавила: - Я бы не советовала есть это после вчерашнего.

   Гостья проследила за её взглядом и увидела блюдо с рыбой. Желудок тут же сжался в тошнотворном спазме. Вианиша, взглянувшая в ту же сторону, мучительно позеленела.

   - Может, травяного настоя?

   Дарилла опасливо покосилась на наагасаха, от которого исходило это предложение. Наг улыбался - чуть насмешливо, но не язвительно. В его улыбке даже была некая мягкость, которая сильно смутила девушку.

   - Да, было бы неплохо, - Дарилла опустила глаза и не подняла их, даже когда мужская рука с острыми когтями поставила перед ней дымящуюся чашку.

   Запах трав произвёл моментальное успокаивающее действие. Желудок тут же требовательно заурчал, требуя вымыть из него этой горячей терпкой жидкостью всю гадость, что хозяйка вчера выпила.

   За столом возобновился разговор, который прервался, когда в зал вошли припозднившиеся гости. До слуха Дарилла долетели шуточки Рейша и Тиаша, которые те отпускали в сторону страдающей сестры. Вахеш с самым серьёзным лицом слушал бабушку, шепчущую ему что-то на ухо. Госпожа Мармиаша непринуждённо поддерживала беседу с собственным свёкром и наагасахом. Её муж в разговоре не участвовал, предпочитая хранить молчание. Но Дарилла впервые видела его в таком приподнятом и умиротворённом настроении.

   Через полчаса девушка с трудом допила травяной настой и мучительно соображала, будет ли приличным покинуть стол прямо сейчас. От раздумий её избавила Вианиша, которая встала и, глядя прямо на наагасаха, спросила:

   - Могу я забрать Дариллу?

   На лице наагасаха появились сомнения. Сразу он не ответил, видимо, размышляя, стоит ли так рисковать? Но потом всё же неохотно кивнул и освободил стул Дариллы от хвоста. Та тут же вскочила и с готовностью последовала за оборотницей.

   - Как мне плохо! - страдающе простонала Вианиша, едва они оказались в коридоре. - Почему после распития вина всегда хочется умереть?

   - После неумеренного распития вина, - поправила её Дарилла.

   Девушка только поморщилась.

   - Ну хоть не наказали. Вахеш сказал, что в этот раз меня помиловали, потому что я ничего не натворила. В прошлый раз, два года назад, я случайно выпустила ездовых драконов городской стражи. А их там было штук тридцать. Разнесли два квартала, но мне влетело так, словно весь город был стёрт с лица земли.

   Вианиша явно не испытывала никаких угрызений совести за свой давний поступок. Это немного покоробило Дариллу. Но оборотница почти тут же всё прояснила:

   - Но я не уверена, что это я выпустила их. Видишь ли, я вообще ничего не помню из произошедшего. Я и сейчас не помню, что вчера было.

   Дарилла испытала острый укол зависти. Ей бы тоже очень сильно хотелось ничего не помнить.

   - Даже не помнишь, как Низкана целовала? - вероятно, Дарилла спросила об этом из желания немного досадить Вианише. А то что она одна стыдом мучается.

   - Я?! - искренне поразилась Вианиша, круто разворачиваясь.

   - Ты, - ехидно подтвердила гостья.

   Оборотница глухо застонала и закрыла лицо руками. Но не успела Дарилла испытать злорадство, как сквозь стоны до её слуха донеслось:

   - Почему я этого не помню?!

   От души пострадав над собственной беспамятностью, Вианиша набросилась на гостью с расспросами.

   - Как это было? Я хочу знать всё в мельчайших подробностях!

   - Да какие там подробности, - смутилась гостья. - Ты его поцеловала, когда он нёс тебя на руках, и он тут же тебя уронил.

   - О, а я-то думаю, откуда у меня синяк на заднице, - Вианиша потёрла левую ягодицу. - Но, похоже, он был очень впечатлён, раз у него даже руки ослабли. А раз руки ослабли, то, значит, впечатлён был в самом приятном смысле этого слова.

   Дарилла с сомнением посмотрела на неё, но мысли свои озвучивать не стала. Вианиша же, забыв про недомогание, кружила по коридору и напевала: «Он будет мой! Он будет мой!». Её незатейливую песенку прервало покашливание. Девушки обернулись и увидели наагасаха.

   - Рад, что вы не успели далеко уйти. Госпожа Вианиша, прошу прощения, что забираю у вас свою невесту, но мне необходимо с ней поговорить.

   Желудок Дариллы протестующе сжался.

   - Конечно, - Вианиша солнечно улыбнулась наагасаху и, зачем-то подмигнув Дарилле, направилась обратно в трапезную.

   Риалаш прополз немного вперёд, заглянул за первую попавшуюся дверь и поманил Дариллу за собой. Та, еле передвигая ноги, направилась за ним. Когда они оба оказались внутри, наагасах закрыл дверь и весело посмотрел на девушку. Та ощутимо занервничала. Что-то подсказывало ей, что речь может пойти о её вчерашних признаниях. Наверное, стоит намекнуть, что она их всё равно не помнит.

   - Я что-то вчера натворила? - осторожно поинтересовалась Дарилла.

   На губах Риалаша появилась ехидная улыбка. Так он и думал! Кое-кто, видимо, решил разыграть непонимание и полное отсутствие памяти. Что ж, он напомнит. Ему это будет даже в радость.

   - Неужели вообще ничего не помнишь? - мужчина всё же решил дать девушке шанс выбраться из сложившейся ситуации с минимальными потерями. - А говорила, что память как капкан...

   Дарилла стыдливо опустила глаза.

   - Извините, похоже, я вчера наговорила много лишнего. Если я вас чем-то оскорбила, то простите меня.

   - Наговорила? - Риалаш подполз ближе и с улыбкой посмотрел в пристыженное лицо девушки. - Скорее, натворила.

   Дарилла едва смогла сдержать удивление. События вчерашнего вчера опять промелькнули в её голове, но она вроде бы ничего совсем плохого не сделала. Она действительно в основном только болтала. На поступки она явно не была способна.

   - А что я... сделала?

   Риалаш наклонился и улыбнулся так сладко, что девушка моментально ощутила озноб.

   - То есть того, что ты провела эту ночь со мной и больше не являешься невинной девушкой, ты не помнишь? - голос его звучал очень ехидно.

   Дарилла поперхнулась воздухом и закашляла. Мысли её пустились вскачь, голова заработала, пытаясь отрыть в памяти то, что было после того как она уснула. Она же действительно уснула? Ведь не было же ничего? Руки её затряслись.

   - Н-неправда, - дрогнувшим голосам заявила девушка. - Быть того не может! Вы бы так не поступили!

   Риалаш изумлённо изогнул брови и распрямился.

   - А я не мужчина? - удивлённо протянул он. - В моих руках находилась соблазнительная девушка, которая к тому же сама требовала, чтобы её соблазнили. Как я мог устоять? Я не жрец Богини-Матери, не святой и не каменный.

   Дарилла едва сдержала стон. Про требование соблазнить её она помнила, но всего остального точно не было!

   - Но я проснулась одетая!

   - Ну да, в одной рубашке, - проявил осведомлённость ехидный наагасах.

   Дарилла вспыхнула. Ещё в купальне её немного озадачило отсутствие панталон. Она не помнила, чтобы наагасах снимал с неё эту деталь одежды, так что предположила, что сама стащила её с себя.

   Риалаш же едва сдерживался от желания расхохотаться, глядя на испуганное и растерянное лицо Дариллы. Она явно боролась с желанием заявить, что точно ничего не было и что она всё помнит. Но также её глодали сомнения: а вдруг это правда! На самом деле панталоны с неё мужчина осторожно стянул уже под утро. Должен же он был достойно подготовиться к возможному заявлению девушки, что она-де ничего не помнит.

   - А ещё тебя ни на какие мысли не навели маленькие синячки на твоей груди и на твоих бёдрах? Они наверняка остались, я же очень крепко тебя целовал.

   Дарилла застыла. Сидя в воде, она действительно обнаружила у себя пару синяков на бёдрах и несколько в зоне декольте. Но если отметины на ногах её не удивили, мало ли обо что ударилась, то следы на груди озадачили. Это ж как она умудрилась?

   Риалаш, не сдерживаясь, насмешливо улыбался. Он очень плохо спал ночью. Сложно спать, когда в твоих руках разгорячённое соблазнительное тело. Всё же он действительно не святой. Порой, чтобы успокоиться, мужчина разворачивал девушку, смотрел на неё, гладил, где хотел, и, да, целовал. Потом заворачивал обратно и, малость успокоенный, лежал дальше. К утру, правда, всё же уполз: возбуждение стало непереносимым и ему требовалось немного прийти в себя. А с похмелья Дарилла вряд ли бы оценила его намерения.

   Девушка побелела как мел и нервно вцепилась в своё платье.

   - Вы врёте, - решительно заявила она.

   - Почему это я вру? - Риалаш издевательски изогнул брови. - Да и зачем мне?

   - Мстите, - проникновенно прошипела Дарилла.

   - За что? - искренне изумился наагасах.

   Та замешкалась, а потом всё же с усилием, цедя сквозь зубы, ответила:

   - Я всё помню, такого точно не было!

   Риалаш тихо рассмеялся, а щёки Дариллы налились пунцовым цветом.

   - И стоило врать? - насмешливо поинтересовался он.

   - Нет, не стоило, - едва слышно пробурчала девушка.

   Да, действительно не стоило. Забыла она, с кем связывается. Наагасах её обдурит и ещё окажется правым, а она кругом виноватой.

   - То есть память у тебя всё-таки как капкан?

   - Может, хватит издеваться? - Дарилла раздражённо посмотрела на мужчину.

   - Нет, я же должен отомстить. Между прочим, из-за тебя я очень плохо спал этой ночью. Всё думал и думал... О твоих словах, - губы нага опять расползлись в шкодливой улыбке. - Ты ведь вчера мне призналась.

   - Я была пьяна! - резко ответила Дарилла.

   - Говорят, что пьяные - самые правдивые существа, - с намёком заметил мужчина.

   - Враки! - авторитетно заявила девушка.

   Риалаша зацепило, что она сейчас отказывалась признавать то, что говорила вчера. Он был так рад, когда услышал её признание, а сейчас она утверждала, что все эти слова не более чем пустой звук. Это его разозлило. Но Риалаш не стал показывать своё недовольство.

   - А ещё вчера ты утверждала, что являешься моей должницей, - мстительно протянул он.

   - Сама не знаю, что я там напридумывала, - Дарилла постаралась произнести эти слова как можно безразличнее.

   Риалаш прищурился и тонко улыбнулся. По спине девушки прошёл озноб. Мужчина наклонился и, глядя, ей в глаза спросил:

   - Неужели ты действительно думаешь, что я забыл тот случай в храме Маримуса? Если так, то вынужден тебя расстроить. Память у меня потрясающая.

   Дарилла отшатнулась, с испугом смотря на него. Риалаш разогнулся, продолжая насмешливо разглядывать девушку.

   - Я думал не смущать тебя этим долгом, но ты сейчас попыталась увильнуть от ответственности, поэтому я вынужден напомнить о нём.

   В смысле напомнить? Зачем? Он хочет, чтобы она отдала его? Дарилла нервно осмотрелась, явно выискивая пути отступления, но обнаружила, что хвост нага окружил её, расстелившись по полу.

   - Ты меня тогда нагло обманула, - мужчина печально вздохнул. - Пообещала, но обещание не выполнила. А ты знаешь, что долги имеют обыкновение множиться?

   - Как... множиться? - девушка нервно облизнула губы.

   - Если ты занимаешь деньги у ростовщика, то потом должна отдать ему бо́льшую сумму.

   Дарилла ни разу не имела дел с ростовщиками, поэтому смутно представляла себе суть этого ремесла. Но слышала о этих барышниках много чего нехорошего.

   - Ты обещала мне поцелуй в обмен на поступок. Поступок я совершил, а плату не получил, - Риалаш сокрушённо прицокнул. - Если бы платой была монета, то на следующий день, ты должна была бы вернуть мне эту монету и несколько медяшек. Но поцелуй нельзя разделить на полпоцелуя или на четверть поцелуя, поэтому к расчету можно принять только целый поцелуй. Из этого следует, что на следующий вечер ты мне была должна уже два поцелуя. А к сегодняшнему моменту их набралось... - Риалаш специально сделал паузу, - сто тридцать пять.

   Рот Дариллы распахнулся сам собой. Она почувствовала себя обманутой и ограбленной.

   - Нет, подождите... - она схватилась за голову, пытаясь собраться с мыслями.

   - Ты считаешь, что это несправедливо? - наг сурово посмотрел на неё.

   - Я... - начала было девушка.

   - Но ведь это ты изначально нарушила условия, значит, тебе и нести ответственность.

   - Подождите...

   - Я и не тороплю. Но помни, что с каждым днём твой долг увеличивается.

   Обескураженная Дарилла выпалила первое, что пришло в голову:

   - Я вчера отдала два поцелуя!

   Выпалила и вспыхнула факелом. Риалаш усмехнулся и неспешно протянул:

   - Ты, видимо, плохо помнишь условия сделки. Целовать должен я, а не ты.

   - Когда это было?! - возмутилась девушка, но сама тут же припомнила слова неадекватного наагасаха о том, что целуется она плохо.

   - Ну я же тогда сказал, что сам поцелую. А ещё ты обещала, что поцелуй отдашь сразу, как мы доберёмся до постоялого двора. Следовательно, у твоего обещания было определённое время для исполнения: вторая половина дня. Не первая и не ночь. Всё отданное не в это время суток в зачёт долга не идёт.

   Наверное, именно так чувствует себя человек, ограбленный жадным ростовщиком. Вроде всё по закону, но справедливость не ощущается.

   - Наагасах, вы что серьёзно? - Дарилла раздражённо уставилась на мужчину. - Вы хотите стребовать с меня выполнение обещания, которое я дала в сердцах, в тот момент, когда вы себя совершенно не контролировали?

   - Во-о-от, - Риалаш наставительно поднял вверх указательный палец. - Я ещё был в уязвимом положении. Можно сказать, совершенно беспомощен. А ты меня обманула! Знаешь, обмануть кого-то в таком состоянии - всё равно что обмануть ребёнка. Мне следовало бы удвоить за это уже имеющийся долг, но я буду милосерден.

   - Да вы издеваетесь! - вскипела девушка.

   - Ты пытаешь избежать ответственности? - Риалаш подозрительно прищурился. - Может, мне в этом случае действительно удвоить долг?

   Дарилла явственно заскрипела зубами, но промолчала. Хотя чего она опасалась? Что он действительно удвоит долг? Да это просто смешно!

   - Ты можешь подумать над сложившейся ситуацией, но я не советую затягивать. Долг всё же растёт, а если ты будешь слишком уж затягивать с выполнением своего обещания, то я могу заподозрить, что ты увиливаешь от его исполнения, и удвоить его. Так что думай.

   Сказав это, Риалаш неспешно пополз к двери. Никаких угрызений совести по поводу содеянного он не испытывал. Дарилле самой изначально нужно было быть честнее и не расстраивать его враньём.

   А поражённая девушка осталась стоять на месте и смотреть прямо перед собой широко распахнутыми глазами. Через некоторое время после ухода наагасаха её губы тихо зашевелись:

   - Семьдесят два, семьдесят три, семьдесят четыре...

   - Успокаиваетесь или проверяете?

   Дарилла вздрогнула от неожиданности и резко развернулась. Но никого не увидела. Перед её взором были только несколько кресел, стол и окна, за которыми ярко светило солнце.

   - Кто здесь? - настороженно спросила девушка.

   Спросила и увидела, как на подлокотник одного из кресел, повёрнутого к ней спинкой, легла рука. Дарилла осторожно приблизилась и увидела, что там сидит господин Увашар. Мужчина встретил её не очень довольным взглядом.

   - Вы что тут делаете? - поразилась девушка. - Вы же были в трапезной!

   - Если бы вы, леди, почаще поднимали голову от тарелки, то заметили бы, что я ушёл ещё четверть часа назад, - язвительно ответил оборотень.

   Дарилла постаралась припомнить, был ли в трапезной этот мужчина в тот момент, когда она уходила. Но она тогда даже не подумала посмотреть на кузенов Вианиши.

   - Так успокаиваетесь или проверяете? - повторил свой вопрос Увашар, глядя на девушку неожиданно серьёзно.

   Дарилла смутилась, сообразив, что он слышал их с наагасахом разговор. И как ей теперь выкручиваться?

   - Не очень-то вы похожи на любящих супругов, - заметил оборотень.

   - Что? - удивлённо протянула девушка. - Я ему невеста, а не жена!

   - Ах да, я и забыл! - Дарилла совершенно не поняла ехидства, которое прозвучало в голосе мужчины. - Ну невеста так невеста. Но на жениха с невестой вы тоже не похожи. Скорее на двух влюблённых, которые никак не могут признаться друг другу в чувствах.

   Девушка недовольно посмотрела на Увашара.

   - Очень странные предположения, - холодно заметила она. - Между нами просто произошла ссора.

   - Да, ссорой всё очень просто объяснить, - усмехнулся мужчина.

   Дарилла было напряглась, но потом подумала: какой смысл в оправданиях? Этот дом они не сегодня-завтра покинут. Низкан уже чувствует себя хорошо, причин задерживаться нет. Раздражённо выдохнув, девушка плюхнулась в соседнее кресло и мрачно уставилась в окно.

   - Жалеете, что связались с ним? - от проникновенного взгляда оборотня было немного неприятно, но мужчина сам по себе не был привлекательным. Если только внешне.

   - Не о чем жалеть, - холодно сказала Дарилла. - То, что я невеста наагасаха, - глупость чистейшей воды и его прихоть. Мне он сказал, что этот статус защитит меня от посягательств оборотней, но, видимо, это оказалось не так. Не знаю, зачем он назвал меня невестой, но я ему не невеста.

   После этих слов комнату заполнила оглушающая тишина. Дарилла продолжала мрачно смотреть в окно, игнорируя изумлённый и озадаченный взгляд Увашара. Мужчина потёр лоб ладонью и откинулся в кресле.

   Оборотень был в недоумении. Ещё вчера дед сообщил, что леди Дарилла на самом деле является женой наагасаха Риалаша, а сейчас она сама заявляет, что не является даже невестой. И не было похоже, что она врёт. Только расстраивается. Видимо, этот наг действительно ей нравится. Но кто всё же говорит правду?

   Увашар уже давно не испытывал любопытства в отношении личной жизни кого-то, кто не относился к его семье. Но тут им завладел настоящий интерес. Мужчина искоса посмотрел на золотистые кудри девушки, в которых играли солнечные лучи, и неожиданно для себя решил, что она очень привлекательна. Хотя ничего подобного он не думал в отношении женщин уже лет восемь. Да и в отношении мужчин тоже. Эти мысли даже смутили его, и оборотень поспешил ответил взгляд.

   - Мне кажется, что вы нравитесь наагасаху, - эти слова он произнёс больше для того, чтобы самому отвлечься от столь непривычных дум.

   Девушка насмешливо фыркнула.

   - Вы очень сильно ошибаетесь, - уверенно заявила она. - Подумайте сами. Он - наследник престола, взрослый мужчина, проживший более семи веков. Я для него девочка без ума и инстинкта самосохранения.

   Увашар вновь взглянул на неё с интересом. Ему редко встречались женщины с таким самокритичным отношением.

   - Ну, может, ему нравятся глупенькие, - оборотень улыбнулся.

   - Не нравятся, - решительно отмахнулась Дарилла. - Вы просто не знаете, что я сотворила не так давно. Проникновение в тюрьму рядом с этим происшествием даже не стояло. Любой другой мужчина прибил бы меня на месте, а он просто... - девушка осеклась и неловко закончила, - ...просто.

   - Выпорол? - предположил мужчина.

   - Нет, - девушка почему-то смущённо потёрла плечо. - Закроем эту тему. Всё это всё равно неважно.

   Увашар почувствовал, что его любопытство только разгорается. Ему не казалось, что наагасах равнодушен к девушке. Наг слишком сильно проявлял собственнические замашки. Он, находясь рядом с Дариллой, каждым движением и взглядом показывал, кому именно она принадлежит. Но вместе с тем оборотень не думал, что леди Дарилла ему соврала. Скорее всего, эти двое только начали строить свои отношения. Причём наагасах делает это рьяно, стараясь заполучить желаемое побыстрее, а девушка - с опаской и оглядкой.

   Мужчина решил больше не говорить на эту тему. Не его это дело давать советы и делиться собственными наблюдениями. Но ему вдруг захотелось как-то приободрить девушку. Весьма странное для него желание. Возможно, он чувствовал, что в ней кипят те же переживания, что когда-то терзали его и, впрочем, продолжают терзать.

   - А почему вы оказались в этих землях? - спросил он. - От княжества нагов не так уж и близко.

   - Здесь скорее уместен вопрос, а как я оказалась в землях нагов, - Дарилла пожала плечами и улыбнулась. - Не будь у меня там родственников, я бы туда не сунулась. Да и сюда бы тогда тоже.

   - Почему же?

   - С оборотнями сложно иметь дело. Слишком глазастые.

   - А вам есть что скрывать?

   - Ну да. Я все эти годы путешествовала под видом мальчика. Девушкам опасно пускаться в путь. А тут, даже несмотря на маскирующие запах амулеты, каждый второй замечает, что я девушка. Хотя сам наагасах, когда мы только познакомились, несколько дней верил в мой обман.

   - Привираете? - не поверил Увашар.

   - Чистая правда, - девушка гордо вскинула подбородок. - Я была настолько бесподобна в своей роли, что папаши прятали от меня своих дочерей. А девушки от меня просто млели. Одна вообще соврала, что понесла от меня.

   Оборотень расхохотался. Дарилла прервалась и удивлённо уставилась на него. Мужчина, откинув голову назад, продолжал заливисто смеяться. Девушка неожиданно для себя отметила, что он очень привлекателен, когда не язвит и не насмехается. У него были красивые серебристые волосы, которые опускались на плечи блестящей рекой, приятные черты лица и вообще-то довольно симпатичные глаза. Но за вечно недовольным и угрюмым выражением лица всё это было незаметно.

   - А вы, оказывается, не такой уж паршивец, - задумчиво протянула Дарилла.

   Смех оборвался, и Увашар удивлённо посмотрел на неё. Девушка самую малость смутилась. Надо было его как-то помягче назвать, а она - «паршивец»...

   - То есть я хотела сказать, что вам очень идёт улыбка. Серьёзность вас портит.

   Оборотень усмехнулся, показывая, что увёртку он оценил.

   - Вы тоже оказались лучше, чем я думал, - в ответ признался он. - И у меня даже впервые за несколько лет возникло желание ухлестнуть за женщиной. Если бы вы не были человеком, леди Дарилла, то я бы даже попробовал увести вас у вашего жениха.

   Дарилла хихикнула, не восприняв это заявление всерьёз.

   - Если бы я была оборотнем, то вы бы со мной не совладали, - шутливо сказала она.

   Увашар почувствовал, как вскидывается внутри зверь, реагируя на это шутливый вызов. Легонько кольнуло сожаление, что леди Дарилла действительно - всего лишь человек.

   - А вы смелы, раз так уверены в себе.

   - Скорее я родилась без инстинкта самосохранения, - пошутила девушка.

   - Вы наверняка добиваетесь всего, чего хотите.

   Улыбка сползла с губ Дариллы, а в глазах появилась печаль.

   - Увы, но нет.

   - Неужели на этом свете есть хоть что-то, что может заставиться вас отказаться даже от одной попытки добиться желаемого? - насмешливо вскинул брови оборотень.

   Девушка не ответила сразу. Отступить, не попытавшись... Сказать, что не можешь, даже не попытавшись. Дарилла всегда считала людей, которые заявляют, что не могут, при этом ни разу не попробовав, слабовольными и слабохарактерными лентяями. Увы, таким же был и её отец. Он жил, постоянно бегая от забот. Любая проблема вгоняла его в тоску. Он всеми силами старался избегать сложных задач, находил различные оправдания, только чтобы не предпринимать никаких усилий. Дарилла была горда тем, что не похожа в этом на своего отца. А сейчас поняла, что гордиться уже нечем.

   Она спасовала перед трудностями, решив, что наагасах никогда не обратит на неё внимание. А что она сделала для того, чтобы привлечь его? Нет, чтобы отвадить его, она регулярно совершает какие-то глупости. Но она не пыталась его привлечь. Осознанно к этому делу уж точно не подходила. И вот, даже не попытавшись, она опустила руки и признала своё поражение. Стало как-то неприятно от самой себя.

   - Я вас чем-то расстроил? - Увашар почувствовал, как изменилось настроение девушки.

   - Нет, я сама себя расстроила, - призналась Дарилла. - Не думала, что я такая... рохля.

   Оборотень удивлённо приподнял брови.

   - А знаете, на этом свете нет ничего, что могло бы заставить меня отказаться от попытки добиться желаемого, - решительно заявила девушка и поднялась. - Спасибо за беседу, мне нужно ещё кое-что сделать.

   И под обескураженным взглядом оборотня покинула комнату.

   В коридоре она почти нос к носу столкнулась с наагасахом. Лицо нага почему-то было мрачно, но девушка не обратила на это внимания. Она поспешно опустила глаза и быстро зашагала в сторону трапезной. Ей срочно была нужна Вианиша.

   Риалаш, прищурившись, смотрел ей вслед.

   «...Если бы вы не были человеком, леди Дарилла, то я бы даже попробовал увести вас у вашего жениха».

   Эта фраза всё продолжала и продолжала звучать в его голове, пробуждая внутри что-то тёмное, злое и жаждущее крови.

   - Эй, что случилось? - Вианиша с беспокойством смотрела на Дариллу, которая тащила её в сторону лестницы.

   Несколькими минутами ранее гостья вытащила её из трапезной, вынудив прервать разговор с матерью, и со словами, что ей очень что-то нужно, выволокла в коридор.

   Дарилла ответила на вопрос оборотницы, только когда они оказались в гостиной выделенных гостье покоев. Обернувшись к встревоженной девушке, Дарилла с горящими глазами выпалила:

   - Мне нужно выглядеть сегодня вечером так, чтобы у наагасаха хвост узлом от удивления завязался.

   Рот Вианиши распахнулся сам собой.

   - Можешь одеть меня так, как сама пожелаешь, - добавила гостья.

   Глаза оборотницы вспыхнули, и она широко улыбнулась.

   - О-о-о! - выдохнула она. - Мы такое сделаем! Мы... мы... - она в возбуждении запустила пальцы в волосы, а затем её лицо осветилось восторгом. - Стой здесь! - велела она, отступая к двери. - Я сейчас за мамой сбегаю.

   И вылетела за дверь. Дарилла непонимающе хлопнула глазами. За мамой?

   Вытянувшаяся в струнку Дарилла чувствовала, как от напряжения вдоль позвоночника скатывается холодная капелька пота. Госпожа Мармиаша стояла прямо перед ней и придирчиво осматривала девушку, облачённую в одну рубашку. Она даже не постеснялась приподнять руками грудь гостьи, чем вызвала у той молчаливую панику.

   - Недурно, - заключила она. - Есть с чем работать. Вианиша, позови горничных, портних и отправь к господину Варею посыльного. Пусть он придёт немедленно и принесёт с собой все заготовки вот такого размера, - жена господина Ханеша руками показала, какого именно.

   Вианиша, подобрав юбки почти до колена, метнулась за дверь как заяц. И уже через минуту в спальню торопливо вошли трое горничных. Всё произошедшее дальше Дарилла помнила как в тумане.

   Её отвели в купальни, где отмыли и натёрли тело различными маслами. После чего опять проводили в покои, в которых девушку уже ждала целая армия из горничных и портних. На мгновение Дарилла ужаснулась и пожалела о своём решении, но отступать уже было поздно. Особенно под насмешливым взглядом пламенных глаз госпожи Мармиаши, которая, казалось, наслаждалась смущением и испугом гостьи. Дарилле осталось только покориться и позволить окружить себя этому молчаливому, но суетливому войску, над которым раздавались спокойные приказы жены господина Ханеша.

   - Нам нужно декольте. И плечи. Ноги спрятать. Они, конечно, красивые, но открыто должно быть что-то одно. Вульгарность нам ни к чему.

   Нижняя рубашка полетела на пол.

   - Причёска должна быть небрежной, но при этом аккуратной. Нам нужно видеть шею.

   Через несколько минут служанки притащили в спальню несколько платьев. Госпожа Мармиаша придирчиво осмотрела каждое из них, приложила к Дарилле и остановила свой выбор на нежно-голубом с белым платье.

   - Подогнать по фигуре, - коротко распорядилась она.

   Уже через минуту Дарилла поняла, что это платье принадлежало самой госпоже Мармиаше, и девушке стало неудобно за то, что она доставляет такие проблемы.

   - Что за взгляд? - мама Вианиши приподняла одну бровь, обнаружив виноватое выражение на лице гостьи. - Отбрось это, тебе не идёт.

   Дарилла ошеломлённо хлопнула глазами, а потом вздрогнуло: ей показалось, что её кольнули булавкой.

   Платье унесли подшивать и ушивать, а госпожа Мармиаша осталась поучать гостью.

   - Грудь вперёд. Нечего так сутулиться. Оттого что ты горбишься, твои сиськи не исчезнут. Раз выросли - неси с достоинством. Отбрось эту неуверенность. Выглядит жалко.

   - Это не неуверенность, - попробовала оспорить заявление Дарилла. - Я просто стесняюсь. Это скорее скромность.

   - Скромность выглядит мило, а ты выглядишь неуверенно, - решительно парировала госпожа Мармиаша. - Неуверенность не красит никого. Ты хочешь выглядеть соблазнительной и чарующей или испуганной и жалкой? Когда ты не уверен в себе, то тебе не идут ни красивое платье, ни дорогие изысканные украшения. И платья, и украшения, и собственные достоинства, и красоту нужно уметь носить. Если женщина умеет нести себя, то даже голая она будет выглядеть в глазах окружающих как произведение искусства, а не как кусок мяса. Запомни, ты не мясо! Ты драгоценный камень в изысканной оправе.

   Дарилла поспешила захлопнуть открывшийся рот. Слова госпожи Мармиаши стали для неё настоящим откровением. А ведь в них не было ничего таинственного. Если посмотреть вокруг, то можно найти бродягу, который носит своё старое тряпьё так, что на изорванность одежды уже не обращаешь внимания. А есть богатые купцы, на которых дорогая одежда сидит как мешок. Девушка частенько имела возможность видеть девиц лёгкого поведения, у которых грудь была готова выпрыгнуть из декольте. И припоминала благородных дам, грудь которых была так же едва прикрыта тканью, но это не выглядело вульгарно.

   - В тебе должны ощущаться достоинство и уверенность. Ни у кого не должно возникнуть даже мысли, что твоё внимание можно купить дешёвыми поступками. Вообще не должно возникнуть мысли, что твоё внимание можно купить. Только привлечь. Не поддавайся на дешёвые уловки и пошлость. Обращай внимание только на искренность.

   Госпожа Мармиаша улыбнулась и подмигнула смущённой гостье.

   - А теперь грудь вперёд, - решительно приказала хозяйка дома.

   Дарилла помедлила всего одно мгновение, а потом расправила плечи и вздохнула полной грудью.

   - Вот так, - удовлетворённо улыбнулась женщина. - Что бы тебе ни дали боги при рождении, неси это с достоинством. Тогда даже уродство будет восприниматься окружающими с уважением.

   Девушка с восторгом посмотрела на эту женщину. Никто и никогда ещё не делился с ней такими простыми на первый взгляд истинами. Внутри засвербела потребность задать вопрос.

   - Госпожа Мармиаша, я прошу прощения за своё любопытство, но Вианиша рассказывала мне, что вы до знакомства с господином Ханешем притворялись мужчиной. Скажите... - девушка запнулась, но всё же продолжила, - скажите, а как вы потом смогли стать такой... такой женщиной?

   Женщина широко улыбнулась и призналась:

   - Не сразу. Тем более тренироваться мне было особо не на ком. Я к тому моменту уже вышла замуж, а мужу я нравилась любой. Но мне очень хотелось, чтобы он никогда не пожалел о своём выборе. Поэтому я наблюдала за другими женщинами и за тем, как на них реагируют мужчины. Так что мой тебе совет: смотри вокруг. Частенько ответы на самые сложные вопросы можно узнать, просто наблюдая за окружающими.

   Госпожа Мармиаша отвернулась и неспешно прошла к окну. Дарилла, затаив дыхание, наблюдала за ней. Шаг женщины был неторопливым, изящным и в то же время уверенным. В нём ощущалось достоинство. Девушка вдруг подумала, что госпожа Мармиаша не очень соответствует представлениям о стандартной женской красоте. Она была очень высока и отличалась нехрупким телосложением. Но то, как она несла себя, пробуждало зависть и к её росту, и к выдающейся фигуре.

   - Не позволяй другим относиться к тебе с жалостью, - продолжила госпожа Мармиаша. - Жалеть позволено только самым-самым близким, которые действительно могут понять твою боль и твои переживания. Поэтому не будь жалкой. Лучше прослыть чуточку самоуверенной, чем размазнёй.

   Её речь прервала влетевшая в комнату Вианиша. Глаза оборотницы сияли, и, казалось, что ещё немного, и она взлетит ввысь от перевозбуждения.

   - Мама, там господин Варей пришёл, - известила она.

   Госпожа Мармиаша обернулась и улыбнулась обеим девушкам.

   - Что ж, пойдёмте выберем, в чём именно леди Дарилла пройдётся по хвосту бедного наагасаха.

   Риалаш сидел в своих покоях и нервно постукивал хвостом по полу. Костяной нарост стучал молоточком, отбивая прерывистый разгневанный ритм.

   - И что они там делают так долго? - раздражённо прошипел мужчина.

   Ему очень хотелось переговорить с Дариллой, но в покоях девушки царило непонятное оживление. И, если судить по запахам, в одиночестве она ещё ни разу не оставалась. Риалаш всем телом чувствовал, что его ожидает какое-то испытание.

   К запахам мужчина сейчас был очень чувствителен. И как он только умудрился не заметить этого оборотня, имени которого он даже не помнил? Расслабился! Увлёкся собственной маленькой местью и позволил множеству витавших в доме запахов обмануть себя! Риалаш, оказавшись в комнате вместе с Дариллой, даже не обратил внимания на ещё один запах, который, в отличие от других, был слишком близко. Покинув комнату, он сразу обнаружил оборотня: просто решил принюхаться, чтобы узнать хотя бы примерно, какие эмоции обуревают девушку. И учуял постороннего.

   Риалаш вернулся почти тут же. Но, приоткрыв дверь и поймав обрывок только начатого разговора, замер и прислушался. На одно мгновение его сердце замерло, когда он понял, что девушка близка к тому, чтобы узнать о своём новом статусе. Но следом пришло недоумение, а за ним и лёгкая обида, когда Дарилла отказалась воспринимать сказанное оборотнем всерьёз. Она даже не подумала о том, что подобное возможно!

   Наг заставил вскинувшиеся инстинкты успокоиться. Сейчас это было проще, чем тогда, у дверей. Он постарался обдумать реакцию девушки спокойно. Почему она даже не попыталась принять оговорку оборотня про супругов всерьёз? Да, Риалаш понимал, что для неё это заявление является неправдой. Она же не знает о ритуале. Но она слишком быстро отмахнулась от этих слов. Не было никакой паузы, которая свидетельствовала бы о том, что девушка хотя бы на мгновение представила себя его женой. Не было смущения. Не было негодования. Она отмахнулась от этого так, словно подобное в принципе невозможно. Почему?

   Если бы не шалящие инстинкты, то Риалаш вряд ли бы задумался о такой мелочи. Но разбуженная мнительность твердила, что девушка просто не хочет за него замуж. А, собственно, почему она должна хотеть?

   Эта мысль заставила мужчину задуматься о другом. А чего, собственно, хочет Дарилла? Поддавшись влиянию инстинктов, Риалаш заразился странной уверенностью, что девушка обязательно ответит на его чувства. А может, ей совсем не хочется связывать с ним жизнь? Тут же вспомнились её же слова, что его титул - это худшее в нём. Возможно, её не прельщает жизнь будущей наагашейдисы, связанная со многими ограничениями. А Дарилла такая свободолюбивая. Может быть, её не устраивает его характер? Он старался в последние дни быть с ней помягче, но, признаться откровенно, это не всегда удавалось. Или же её беспокоит что-то ещё?

   Риалаш устало потёр глаза. Знать бы, что творится в её голове. Он уже слегка запутался в собственных поступках и мыслях, а тут ещё нужно понимать другие.

   И ещё этот оборотень! Отбил бы он! Это кто ещё бы отбил. И что именно бы отбил... Зачем только эта дурашка Дарилла призналась этому серому и лохматому в том, что идея с невестой - фикция? Собственно, чтобы получить ответ на этот вопрос, Риалаш и оставил разборки с оборотнем и пополз за Дариллой. Но у самого входа в её покои его оттеснили госпожа Мармиаша и её вездесущая дочь, на которую нагу уже хотелось нарычать. Лезет везде! И приносит одни неприятности. Хотя выходка с выпивкой всё же была неплоха.

   На губах Риалаша возникла довольная улыбка, когда он в очередной раз представил покачивающуюся Дариллу, стоящую на столе и уверенно заявляющую, что он, Риалаш, принадлежит ей. Вот только была бы она ещё такой же честной и в трезвом состоянии. Откровенно говоря, наагасах уже засомневался, что то пьяное признание было правдивым. А может, она влюблена в него, но хочет избавиться от этого чувства?

   Зря он об этом подумал. Вознегодовавшие инстинкты вскинулись, разгневанно шипя, что подобному не бывать. Она не должна сметь их разлюблять! Риалаш прикрыл глаза и попытался взять себя в руки и унять занявшуюся ярость, которая требовала поползти к девушке прямо сейчас и заставить нести ответственность.

   - Тёмные, зачем вообще влюбляются? - тихо прошипел мужчина. - Чтобы потом вот так мучиться?

   Метания ревнивого отца больше не казались мужчине смешными. Он наконец-то понял, что влюблённые - самые несчастные и самые счастливые существа на свете. Они вынуждены мучиться многими сомнениями, но в то же время чувство влюблённости дарит окрыляющую радость и сладкое безумие, от которого хочется хохотать в голос и кричать окружающему миру, что он прекрасен.

   Помнится, Лейлаш как-то спросил отца, как узнать, любит ли тебя девушка. Тот посоветовал просто спросить.

   - Вероятнее всего, соврёт, - скучающим тоном изрёк отец, - но если ты признаешься первым, то это даст ей смелость признаться в ответ.

   Тогда они ещё не знали, на кого положил глаз Лейлаш.

   Нужно просто поговорить с Дариллой. Спокойно. Наедине. И серьёзно. Необходимо выудить из неё ответы на все-все вопросы. Нет, не так. Нужно осторожно и ласково выманить у неё все ответы. И уже на их основании можно решить, что же делать дальше. Главное - поговорить.

   Риалаш раздражённо уставился на стенку, за которой как раз находилась спальня девушки. И почему она никак не останется одна?! Как долго ему ещё терпеть?!

   Глава 11 

   

- Наагасах, всё хорошо? - к Риалашу обратился консер Хеш.

   Сидящий на другом конце стола наг действительно выглядел не очень радостным. Скорее раздражённым. Поговорить с Дариллой ему так и не удалось. В то время когда он уползал на ужин, женщины всё ещё не покинули её покои. На мгновение даже возникло желание разогнать их всех к Тёмным. Воспитание с трудом возобладало над чувствами.

   - Да, я просто немного не в духе.

   Брови господина Хеша чуточку насмешливо приподнялись. Мужчины располагались в гостиной, ожидая, когда все соберутся на ужин. Пока пришли только наагасах, сам консер, его сын Ханеш и господин Вахеш.

   - Надеюсь, это не из-за моих внуков? - полюбопытствовал консер.

   - Ни в коем случае.

   Риалаш не собирался говорить оборотню, что причиной его раздражения стали слишком деятельные женщины. Вряд ли консер оценит нападки на женщин своей семьи. Риалаш точно бы не оценил.

   Дверь отворилась, и в комнату вошли Викан и Ирриван. Видимо, оборотни говорили о чём-то занимательном. На их лицах играли улыбки, которые, впрочем, исчезли, стоило им увидеть деда и знатного гостя. Риалаш отдал должное смелости Викана, который не только не шарахался от него после их последнего «разговора», но и рассматривал с интересом и любопытством. Оборотень самую малость прихрамывал, но лекарь справился со своей задачей прекрасно и отлично срастил ему кость.

   - Доброго вечера, - молодые оборотни сдержанно поприветствовали присутствующих.

   - Вы не знаете, что мама и Вианиша сделают с леди Дариллой? - поинтересовался у них Вахеш. - Я пробовал расспросить слуг, что это за странная суета царит в покоях гостьи, но те молчат и виновато опускают глаза.

   Викан и Ирриван переглянулись и развели руками.

   - Я видел, как наверх поднимался господин Варей, - припомнил Ирриван.

   - Сапожник? - удивился господин Ханеш.

   - И все портные в нашем доме заняты, - заметил Викан, который именно сегодня хотел отдать в починку свой любимый кафтан.

   Риалаш помрачнел.

   - Видимо, нас ждёт приятное зрелище, - с предвкушением протянул консер.

   Наагасах еле удержался от того, чтобы не прихлопнуть раздражённо хвостом по полу. Вместо того чтобы поговорить с ним, эта девчонка наряжается! Нет, ему нравилось смотреть на неё в платье. Но сейчас ему требовалось совсем другое. К тому же смотреть будет не только он.

   Через несколько минут слуга сообщил, что стол накрыт, и мужчины направились в трапезную. Усаживаясь в кресло, Риалаш поймал себя на том, что на полном серьёзе думает покинуть ужин и пойти посмотреть, что там с Дариллой творится. Её отсутствие начинало вызывать волнение.

   Уже пришли госпожа Террияна, внуки консера и Низкан с нагами и Ерхой. Миссэ и Доаш с опаской косились на всё более мрачного наагасаха. Дверь в очередной раз распахнулась, и внутрь влетела радостная Вианиша. В своих руках она держала малыша Дара, который радостно хлопал крылышками. Девушка подбежала к Низкану и, сгрузив зверёныша прямо ему на тарелку, сообщила:

   - Он так плакал, что я решила принести его сюда.

   Пока Низкан соображал, что же ему принесли - дар-то к нему ещё не вернулся - малыш, радостно повиливая коротким хвостом, съел всё содержимое тарелки и по самые крылья измазался в масле.

   - Вианиша! - возмутился этому безобразию господин Ханеш.

   - Ханеш, не ругай ребёнка.

   В зал величественно вплыла госпожа Мармиаша. Женщина приветливо улыбнулась всем присутствующим и куда более соблазнительно собственному мужу. Тот мрачно прищурился, словно говоря: «Женщина, меня этим не проймёшь».

   Раздался тихий, но решительный перестук каблучков. Риалаш напрягся, понимая, кто сейчас войдёт в двери. Но хоть он и ждал, появление Дариллы всё же на мгновение ошеломило его.

   В полной тишине порог зала переступила гостья. Кто-то подавился и закашлял. Братья-оборотни заинтересованно подались вперёд и застыли, наткнувшись на ледяной взгляд девушки. Опомнившийся Риалаш медленно поднялся со своего места.

   Солнечный луч, застывший в куске прозрачнейшего льда. Именно это сравнение мелькнуло в голове нага.

   Нежно-голубое платье, казалось, стекало с загорелых плеч девушки, плотно и ласково обнимая её стан и лёгким шуршащим облаком окружая её ноги. Нежная грудь плавно вздымалась в соблазнительной глубине декольте, а вдоль изящного изгиба шеи от ушей опускались длинные серьги с топазами. Риалаш не мог глаз оторвать от обнажённых загорелых плеч, так смело открытой груди и царственно-изящной шеи. Всё его внимание было приковано к этой красоте, которую ранее он мог видеть только украдкой. С трудом подняв взгляд, он опять застыл.

   Дарилла смотрела на него. Холодно, величественно, изучающе. Её голубые глаза сияли ледяным светом ярче топазов; даже цвет платья казался не таким насыщенным. Девушка словно размышляла, стоит ли допускать этого мужчину к себе. Может быть, окатить его ледяным равнодушием? Или одарить спрятанным внутри солнечным жаром?

   Ощутив недостаток воздуха, Риалаш позволил себе задышать. Холодная красота девушки обжигала огнём.

   - Леди Дарилла, вы сегодня на диво очаровательны, - Вахеш позволил себе восхититься красотой гостьи.

   Дарилла отвела изучающий взгляд от наагасаха и тонко улыбнулась оборотню.

   - Благодарю, - просто ответила она на комплимент.

   - Прошу прощения, - Вахеш медленно, не отрывая от её лица взгляда, склонил голову. - Я был неправ. Сегодня вы божественно прекрасны.

   Лицо девушки ничуть не изменилось, только уголки губ приподнялись чуть выше. Госпожа Мармиаша одобрительно улыбнулась. Девочка хорошо уяснила, как нужно реагировать на подобные слова: принимай комплименты так, будто в них нет ничего необычного.

   А Дарилла вернула своё величественное внимание застывшему наагасаху. Тот стоял рядом со своим местом и не шевелился. Девушка неспешно прошла к своему стулу и, медленно приподняв брови, поинтересовалась:

   - Мне самой его отодвинуть?

   Риалаш перевёл взгляд на пальцы Дариллы, которыми та коснулась спинки стула. Затем скользнул глазами выше, на запястье. И ещё выше, на локоть. Ноздри мужчины раздулись, когда он осматривал загорелое плечо, и после этого он посмотрел прямо в льдисто-голубые глаза девушки и ответил:

   - Нет, не нужно.

   Он медленно поднял руку и начал неспешно расстёгивать пуговицы своего кафтана. Величественность на лице Дариллы на мгновение уступила место удивлению. Гости за столом заволновались.

   - Господин... - начал было Миссэ, смущённо рыская глазами вокруг. - В себя придите. Здесь не то место.

   Риалаш его не слышал. Он смотрел вниз. С высоты своего роста мужчина мог прекрасно рассмотреть декольте девушки. Последние пуговицы он чуть не оторвал. Расстегнув их, мужчина сбросил со своих плеч кафтан и накинул его на плечи вздрогнувшей девушке. Повернув голову, наагасах извинился перед присутствующими:

   - Прошу прощения, но мы сыты.

   Всю величественность с Дариллы как ветром сдуло, стоило наагасаху один раз посмотреть на неё. Его взгляд был жарким, жадным, слегка затуманенным. Мужчина чуть наклонился, и в следующее мгновение девушка была взвалена его плечо.

   - Наагасах! - ошеломлённо выдохнула она.

   Тот уверенно пополз на выход и весьма быстро под ошарашенными взглядами присутствующих покинул трапезную залу.

   - Хорошая реакция, - госпожа Мармиаша удовлетворённо улыбнулась и приступила к ужину.

   - Да он же сейчас... - возмущённый Ерха вскочил со своего места, видимо, решив броситься следом за уползшим нагом, но его неожиданно за локоть дёрнул на место Увашар, сидящий рядом.

   - Не вмешивайся, старик, - мрачно велел оборотень. - Они сами разберутся.

   Миссэ раздражённо смотрел на своего брата.

   - Хвост отпусти, - с угрозой прошипел наг.

   - Не лезь, - в тон ему ответил Доаш и ещё крепче обвил своим хвостом хвост брата. - Без твоих советов справятся.

   Присутствующие с удивлением переглядывались между собой и пожимали плечами. Вианиша хихикала в ладошки и чуть ли не приплясывала на стуле от радости, что всё так обернулось.

   Один Низкан не обратил на произошедшее никакого внимания. Малыш Дар с тарелки перебрался к нему на колени и успел заляпать одежду мужчины жирными пятнами. Бывший вольный же сперва озадаченно ощупывал его крылья, а потом, облизнув измазанные в масле пальцы, поинтересовался у Доаша:

   - А на ужин у нас что было?

   - Наагасах, вы куда меня несёте? - Дарилла, упираясь ладонями в плечи мужчины, пыталась приподняться. Девушку уже начинало пугать поведение нага, который молча, но целеустремлённо тащил её куда-то.

   Риалаш завернул из коридора на лестницу и пополз наверх. Глаза его были прищурены, губы плотно сжаты, а внутри кипело негодование вперемешку с восторгом и возбуждением. А елозящая животом по его плечу девушка только подливала масла в огонь!

   Дарилла поняла, что её тащат в выделенные ей покои, когда они миновали дверной проём и ей на глаза попался один из диванчиков. Зачем её сюда принесли? В голове тут же мелькнула мысль, что наагасаху не понравился её внешний вид и сейчас он заставит её переодеться. Может, он посчитал это платье слишком откровенным? Взыграла обида. Ему-то какое дело?! Как хочет, так и одевается!

   Неожиданный короткий полёт чуть не заставил Дариллу взвизгнуть. Он закончился падением на кровать, а обескураженная и немного напуганная девушка уставилась на злого наагасаха, который, сложив руки на груди, замер рядом с постелью.

   - Ты издеваешься надо мной?! - разъярённо прошипел наг. Его хвост взмыл вверх и с силой ударил по полу.

   Дарилла вздрогнула. А Риалаш едва сдержал стон, глядя на неё. Девушка лежала на его кафтане, полы которого разошлись в стороны и открыли вид на соблазнительные грудь и шею. Голубые глазища были широко распахнуты и влажно блестели испугом и наливающейся обидой. Мужчина почувствовал холодок в хвосте, кровь из которого устремилась к паховым пластинам.

   - Я? - дрожащим от негодования голосом переспросила Дарилла. - Я издеваюсь? А что я вообще сделала?!

   Девушка резко села на кровати и разъярённо уставилась на нага. Голубые глаза потемнели почти до синего оттенка и напоминали тяжёлые грозовые тучи. Но дождь из этих туч точно не пойдёт. Скорее в них молнии возникнут, чтобы испепелить одного хвостатого гада, который смеет постоянно придираться к ней.

   - Что ты сделала?! - вскипел Риалаш и подался вперёд, с яростью смотря в глаза девушки. - А кто явился в таком виде передо мной?!

   Ярость и горькая обида волной взметнулись в душе Дариллы. Она вскочила на ноги и почти с ненавистью посмотрела в лицо мужчины.

   - Как я выгляжу - не ваше дело! - решительно заявила она. - Вы не имеете никакого права утаскивать меня только потому, что вам не понравился мой внешний вид, ясно?! Если захочу, то вообще голой выйду! И вы мне не указ!

   Риалаш с возмущением уставился на неё.

   - Мне не понравилось?! - с негодованием переспросил он. - Это мне не понравилось?! Нет, ты точно издеваешься! Скажи, как, - он просунул палец в её декольте и резко дёрнул на себя, - это может не понравиться?!

   Дарилла оторопела, оказавшись так неожиданно близко к мужчине. Мысли её ненадолго смешались. Она попыталась сделать шаг назад, но ей это не удалось: палец наагасаха и не думал разжиматься, а его горячая кожа вызвала толпу мурашек, которые разбежались по всей груди.

   - Хочешь, я расскажу, что было со мной, когда ты вошла в зал? - проникновенно спросил Риалаш.

   Дарилла сглотнула, глядя в его злые глаза, и неожиданно для себя отрицательно мотнула головой, чем вызвала у мужчины ещё большую ярость. Он даже зарычал от негодования и опять дёрнул её на себя, заставив приблизился вплотную. Склонившись к лицу перепуганной девушки, мужчина проникновенно прошипел прямо ей в губы:

   - Я знал, что ты что-то задумала, и ждал от тебя каверзы. Но к этому я был не готов! В зал зашла женщина настолько соблазнительная, что я, семисотлетний наг, почувствовал себя несдержанным мальчишкой.

   Сердечко Дариллы ухнуло вниз, а коленки подогнулись.

   - Соблазнительная, чарующая, ослепительно-прекрасная и... недосягаемая, - последнее из уст наагасаха прозвучало как обвинение. - Холодная! Недоступная! Но желанная. Ты знаешь, какое испытание - видеть нечто очень нужное и при этом чувствовать, что увиденное никогда не будет твоим? И пусть это всего лишь обман, и ты знаешь, что рано или поздно добьёшься своего, но это чувство безысходности... Вряд ли тебе знакомо!

   Лицо девушки неожиданно исказилось от ярости, и она что было сил ударила нага в плечо.

   - Незнакомо?! - дрожащим от гнева голосом повторила Дарилла. - Незнакомо?! И после этого ты заявляешь, что это я издеваюсь?! Да я с этим чувством живу почти с тех пор, как имела несчастье познакомиться с тобой!

   Риалаш отдёрнул голову назад, уберегая собственный подбородок от крепкого кулачка Дариллы. Сквозь ярость пробилось удивление.

   - Чего тебе вообще от меня нужно?! - продолжала негодовать девушка. Риалашу пришлось обхватить её руками и прижать к своей груди, чтобы не схлопотать очередной удар. - Добрый такой, ласковый, с поцелуями лезешь и с претензиями какими-то! Оставь меня в покое! Хватит голову мне дурить! Видишь, что нравишься мне, вот и издеваешься. Как? Приятно смотреть на мои метания? - голубые глаза почти посерели от гнева. - Самолюбие тешится, да? Ты мне только скажи, зачем тебе это? Приятно, когда кто-то из-за тебя, такого необыкновенного, страдает? Никогда бы не подумала, что вам настолько чуждо благородство... Да пустите вы меня!

   Ошарашенный бурной отповедью мужчина выпустил девушку из своих рук, и та тут же отшатнулась. Правда, кровать не позволила ей отойти слишком далеко. Лицо Дариллы раскраснелось от гнева и обиды, а в глазах блестели злые слёзы.

   - Ты о чём? - растерянно спросил Риалаш. - Когда это я издевался над тобой? Я вообще ничего не понял...

   Дарилла невольно зашарила руками по своей спине, выискивая кинжал. Настолько сильно ей в этот момент захотелось убить наагасаха.

   - Когда?! - её дрожащий голос сорвался, и окончание слова прозвучало сиплым хрипением. - Да как только я вернулась после того происшествия с Нареной, так и начали. Сперва обрабатывание той смехотворной раны, прижимания по ночам, а потом... потом... эта невеста! - слово «невеста» девушка выплюнула почти с отвращением. - Защитить вы меня хотели! - она издевательски рассмеялась. - Как будто вы не знаете, что у оборотней этот статус ничего не значит. Только внимание их подогрели ко мне! А ваши эти отношения жениха и невесты? Не издевательство ли? И эти поцелуи...

   Разгневанная девушка осеклась, увидев нехорошо прищуренные глаза нага. Его губы искривились в каком-то подобии ухмылки.

   - Так я издеваюсь, да? То есть несерьёзен? Лицемер? Благородство мне чуждо?

   Хоть Дарилла и была разгневана, но сейчас у неё возникло ощущение, что она перегнула палку.

   - Знаешь, я думал, что всё очевидно, - глаза Риалаша прищурились ещё больше. - И...

   - Что очевидно? - не выдержала Дарилла. - Мне ничего не очевидно, я мысли читать не умею!

   - И я тоже! - прорычал Риалаш.

   Они оба замерли и, тяжело дыша, уставились друг на друга.

   - Для меня всё очевидно, - продолжил наагасах, - но я даже предположить не мог, что ты напридумываешь таких глупостей.

   - Не знаю, что уж там вам очевидно, но для меня мои мысли - это не глупости, а прямое следствие ваших поступков! - процедила в ответ Дарилла.

   - То есть я лицемер с грязными намерениями? - ноздри нага негодующе раздулись.

   Девушка растерялась. Теперь, когда кто-то другой озвучил её мысли, они уже не казались ей столь неопровержимыми. Всё же в её представлении наагасах был очень благородным мужчиной, который всегда приходил ей на помощь, никогда на её памяти не поступал подло по отношению к другим, в большинстве случаев был вежлив, всегда честно высказывал своё мнение... Всё это как-то не сходилось с определением лицемера с грязными намерениями.

   - Простите, я погорячилась. В большинстве случаев вы очень благородный и совсем не лицемер. Просто... просто я запуталась. Я уже не знаю, как мне оценивать ваше поведение. Для меня его причины неочевидны.

   - Для меня причины твоего поведения тоже неочевидны, - раздражённо ответил наагасах. - У меня возникает ощущение, что ты издеваешься надо мной, раз за разом провоцируя.

   - Знать бы ещё, на что я вас провоцирую, - пробурчала Дарилла.

   Риалаш прищурился. Сейчас он её просветит.

   Но раскрыть совсем нетайную подоплёку своих поступков мужчина не успел. Девушка опередила его своим признанием.

   - Я ведь действительно вас провоцировала. Не специально... ну не всегда специально. Внимание ваше привлечь хотела. Нет, вы не думайте, что я совсем дура, - Дарилла слабо улыбнулась и опустилась на кровать. - Я же понимаю, что мы с вами... ну почти из разных миров. Вы уже семь веков прожили, роду Авайских-то всего чуть больше тысячи лет. Можно сказать, вы ровесник всей моей семье. А мне всего девятнадцать... двадцать скоро. В сравнении с вами я и жизни-то ещё не видела и ума никакого не нажила. Со мной наверняка очень скучно.

   Брови Риалаша приподнялись сами собой. Скучно? Ну да, конечно. Особенно тоскливо ему было, когда она решила на драконе полетать.

   - К тому же семья моя бедная и ничем не примечательная, - продолжала девушка. - А сама я не такая уж красивая, да и привыкла вести себя как мужчина. Только женщин и могу привлекать.

   Растущее недоумение полностью вытеснило гнев, и Риалаш даже смог кое в чём согласиться с девушкой: ума она действительно ещё не нажила. Но ничего, какие её годы. Он в её возрасте вообще только и мог под стены родного дворца взрывательные смеси закладывать.

   - Но я не могу ничего с собой поделать, - девушка с силой сцепила пальцы между собой и взглянула на наагасаха. - Вы мне очень сильно нравитесь. Нравитесь так, что я неосознанно делаю глупости, чтобы привлечь ваше внимание. А порой... - она виновато посмотрела на него, - ...осознанно. Вот как сегодня. Я думала, что... ну, может быть... вам понравится, - девушка ладонью провела по своей талии. - Не думала, что вы отреагируете так. Да я ещё никак не могу понять, как именно вы отреагировали.

   Наступило молчание. Риалаш просто смотрел на неё. Внутри него теснились удивление, лёгкая злость и пьянящая радость. Удивление вызвали откровенно странные мысли Дариллы. Прав был дедушка Вааш, когда говорил, что женщин всех народов создавали для другого мира, но потом по неизвестным причинам поселили здесь. Порой догадаться, о чём они думают, вообще невозможно. Мысли их ходят такими тропами... Вот Риалаш даже ни разу не вспомнил о происхождении Дариллы. Да даже будь она действительно племянницей Ерхи, Риалаш бы и тогда об этом не подумал! А мысли о его реакции на её сегодняшний вид? Что здесь может быть неочевидного? Он восхитился, возбудился, приревновал и разозлился. Это же ясно, как и то, что сейчас на небе солнце! Наг покосился на окно и почувствовал лёгкую растерянность, обнаружив, что хоть сумрак ещё и не успел лечь на землю, солнце уже скрылось из глаз.

   - Ну и что вы на меня так смотрите, - Дарилла ссутулила плечи. - Да, вы мне нравитесь! - она произнесла эту фразу с вызовом, но потом опустила голову и чуть слышно прошептала: - Мне даже кажется, что я люблю вас. Но вы не думайте, что я на самом деле на что-то надеюсь. Просто я не могу не попытаться. Я человек такой. Чтобы отступить, мне прежде нужно попытаться. Вот... - её голос сорвался, и Риалаш почувствовал панику: ему показалось, что она сейчас заплачет, - вот я попыталась и теперь могу отступать. Страдать я точно не буду, - она вскинула подбородок и с вызовом посмотрела в глаза мужчины. - Переживу. Я же знала, что именно так и будет, так что разочарования не испытываю. Вы мне ничем не обязаны, просто бросайте эти ваши игры для оборотней, а то они внушают мне ложную надежду. Да и вообще, будьте похолоднее. А сейчас оставьте меня одну, я на небо хочу посмотреть.

   Девушка опустила глаза и уставилась в окно, часть которого была видна из-за плеча Риалаша. Мужчина молча смотрел на неё. Смотрел на гордо расправленные плечи, на прищуренные, как будто безразличные глаза и на пальцы, сильно сжавшие ткань платья. Всё это напоминало ему другой случай. До ужаса и дрожи в пальцах напоминало. И пусть тот случай ему приснился, но он как сейчас видел блестящие в свете костра кудри девушки и слышал её наполненные бравадой слова: «Переживу... Да я и знала, что так будет. Да, знала!». Возникло ощущение, что Дарилла сейчас встанет и уйдёт. Уйдёт как тогда, в его сне.

   Мужчина опустился на пол, чем вызвал удивлённый взгляд девушки, и медленно подался вперёд.

   - Всё-таки ты такая глупая, - с улыбкой прошептал он и прижался к приоткрытым в удивлении губам.

   Дарилла от неожиданности подалась назад, но Риалаш обхватил её ладонями за талию и опять притянул к себе. Его губы жёстко надавили на губы девушки, заставляя их поддаться и раскрыться ещё сильнее. Горячий язык властно проник внутрь и огладил нёбо. Из горла Дариллы вырвался тихий стон. Его было достаточно, чтобы из головы Риалаша вымело все благоразумные мысли . А их там и так после признания девушки было немного.

   Мужчина резко подался вперёд, заваливая девушку на кровать. Он продолжал жадно, до онемения сильно целовать мягкие губы Дариллы. Ладони с её талии переместились вверх на спину, лихорадочно выискивая застёжки.

   В голове Дариллы плыл сладкий туман, иногда развеиваемый горячими волнами возбуждения. Оно зарождалось в груди и очень быстро распространялось по всему телу; прокатывалось штормовыми волнами и скапливалось внизу живота, где продолжало бушевать с удвоенной силой. Девушка с жадностью пила обжигающие поцелуи, которые дарили ей сильные и жадные до ласк губы наагасаха. Тяжело дыша, она всё сильнее и сильнее прижималась к мужчине, обвивая его шею руками. О чём они говорили? Что обсуждали? Всё это было позабыто.

   Почувствовав, как его языка касается осмелевший язык Дариллы, Риалаш совсем перестал себя контролировать. Бросив искать застёжки, он просто вцепился в ткань платья на спине девушки и дёрнул её в стороны, разрывая. Оторвавшись от девичьих губ, наагасах тут же прижался губами к её соблазнительной шее. Задыхающаяся от нехватки воздуха Дарилла глубоко вздохнула и почувствовала, как с её груди сползает платье. Она невольно, скорее по привычке, чем осознанно, попыталась прикрыть оголившуюся часть тела рукой. И вздрогнула, коснувшись ладонью собственного напрягшегося соска.

   Что она делает? Эта мысль как молния пронзила её и наполнила ужасом.

   - Постойте... - судорожно зашептала Дарилла, упираясь в плечи наагасаха. - Стойте...

   Мужчина замер. Его губы продолжали прикасаться к коже девушки. Он чувствовал её учащённый пульс, ощущал запах сильного желания и совсем недавно слышал её тихие, прерывистые стоны. Почему она останавливает его? Глубоко внутри затлела ярость. Почему она смеет останавливать его?!

   Риалаш медленно поднял голову и осмотрел лежащую под ним девушку. Перед глазами всё поплыло, когда он увидел её раскрасневшееся лицо, зацелованные губы и нежную обнажённую грудь, от вида розовых сосков которой у мужчины рот наполнился слюной. Появилось нестерпимо острое желание укусить их. Как тут можно остановиться?! Да он же умрёт, если остановится! Всё его тело, вся его сущность требовала, чтобы он взял эту девушку, чтобы он погрузился в неё, и требовала сделать это немедленно!

   - Что ещё?! - прорычал Риалаш, ощущая всё сильнее разгорающуюся ярость.

   Дарилла замерла, наблюдая, как круглые красные зрачки вытягиваются и становятся вертикальными. В ней проснулся страх, словно она лицом к лицу столкнулась с диким зверем. Зверем, который не будет слушать никаких просьб и увещеваний. Он просто разорвёт её на куски и сожрёт.

   Риалаш не мог не заметить этот страх. Он вызвал в мужчине дикую ярость. Что опять не так?! Почему она боится?! Он не хочет отступать. Ему нужно пойти до конца! Всё его тело этого требует. Но окончательно из себя он вышел, когда девушка осторожно прикрыла руками свою прекрасную грудь.

   Наг, яростно шипя, вскочил и, метнувшись к стене, со всей силы ударил по ней хвостом. Дарилла испуганно сжалась. Риалаш зыркнул на неё и сквозь зубы процедил:

   - Только посмей переступить порог этой комнаты до утра! Ослушаешься - и я пойду до конца!

   Сказав это, мужчина круто развернулся и, покачиваясь, пополз на выход. Дверью комнаты он хлопнул так оглушительно, что с потолка посыпалась каменная крошка.

   В комнате наступила гробовая тишина. Дарилла прерывисто вздохнула и сцепила зубы, пытаясь удержаться от слёз. Её всю трясло и от страха, и от неудовлетворённого желания. Гуляющее по телу возбуждение закручивалось в узлы отчаяния, понимая, что выхода ему не найти. И от этого хотелось плакать ещё сильнее. И почему она его остановила?

   - Дура, - тихо прошептала Дарилла.

   Честь девичья дорога стала? Испугалась, что после такого точно домой бы вернуться не смогла? Так зачем ей вообще возвращаться?!

   Девушка упала ничком на кровать и вцепилась зубами в покрывало. Зачем? Чего она испугалась? Того, что после этого точно не сможет разлюбить наагасаха?

   В голове была каша из мыслей. Она призналась наагасаху, он назвал её глупой и поцеловал. Почему глупая? Почему поцеловал? Почему она остановила его? Дарилла обхватила свою голову руками и с силой потянула себя за волосы. Боль её немного отрезвила.

   - Просто не думай, - тихо велела она себе. - Дыши и не думай.

   Не думать оказалось очень просто. Голова с готовностью отключилась от мыслительной деятельности, но возбуждение никуда не делось, заставляя девушку судорожно кусать губы и растирать по щекам слёзы.

   За окном уже стемнело, когда на Дариллу нашла полная апатия. Возбуждение ушло, оставив после себя неприятные воспоминания и ноющее ощущение внизу живота. Думать о произошедшем по-прежнему не хотелось.

   Девушка кое-как поднялась с постели, содрала с себя злосчастное платье, сбросила туфли и скинула нижнее бельё. Только серьги, помня, что они дорогие и принадлежат не ей, Дарилла сняла аккуратно и положила на туалетный столик. Некоторое время она стояла посреди комнаты совершенно голая и смотрела в одну точку пустым взглядом. Потом взяла со стола кувшин с водой и прямо из горлышка выпила почти половину. Чуточку взбодрившись, девушка нашла в гардеробной ночную рубашку и, облачившись в неё, окинула спальню взглядом.

   Ей не хотелось здесь оставаться. Казалось, что всё недопонимание, которое было между ней и наагасахом, скопилось здесь и теперь висло на её плечах, пригибая своей тяжестью к полу. Дарилла окинула взглядом потолок, который так ей нравился, и решила, что переночует в гостиной.

   Шагнув к двери, девушка дёрнула её на себя и замерла на пороге. Гостиную скудно освещал один-единственный светляк, но и его света было достаточно, чтобы рассмотреть лежащего на диване наагасаха. Успокоившееся было сердце Дариллы подскочило к самому горлу.

   Наагасах специально развернул один из диванов прямо к двери спальни и лежал на нём на спине. Лицо мрачное, глаза прищуренные - в свете светляка можно было различить узкую вертикальную красную полоску зрачка.

   - Ты забыла, что я тебе сказал? - мужчина произнёс эти слова спокойно, но в его голосе звенела затаившаяся угроза. - Ни шагу из комнаты.

   Дарилла торопливо шагнула назад и захлопнула дверь. Сердце её бешено колотилось, грозясь проломить грудную клетку. Она-то думала, что наагасах совсем уполз! А он там лежит. В темноте. При свете одного светлячка. Боги, кошмар какой! Привидится такое спросонок, и сердце от страха разорвётся.

   Но взбодрилась девушка моментально. Голова тут же заработала, апатию как рукой сняло. Некоторое время Дарилла стояла, прижавшись спиной к двери, а потом съехала по ней вниз на пол.

   Что он там делает? Почему совсем не уполз? Кровь забурлила, девушка нервно закусила костяшки, а затем, развернувшись, приложилась глазом к замочной скважине. Эх, не видно ничего! Не мог он диван чуть ближе подвинуть?

   Дарилла опять уселась на пол спиной к двери. Судя по виду, наагасах был всё ещё очень зол. Даже зрачки до сих пор вертикальные, а она первый раз видит, чтобы его зрачки такую форму принимали. Злой, наверное, обиженный лежит на коротком диванчике, да ещё и на спине, прямо на костяных наростах. Это же больно и неприятно, наверное... Жалко его так стало. И немного стыдно.

   Дарилла подтянула коленки к груди и уткнулась в них лицом. То, что наагасах не оставил её, отозвалось теплом во всём её теле. Он так разозлился, но всё равно остался. А если он ещё и мучается от возбуждения, как и она... Дарилла вскинула голову и нервно разворошила кудри. Тёмные, ему наверняка там плохо! Он-то её не оставил, а она его мучает. Чувство вины стало просто непреодолимым.

   Девушка вскочила на ноги и начала нервно мерить комнату шагами. Спать она совсем не хотела. Она даже думать о сне не могла. Все её мысли занимал наг, лежащий на тесном маленьком диванчике. А если его сюда позвать? На кровати-то места много. Нет, не оценит. И неправильно поймёт. Что делать-то?

   Устав от собственных мыслей, Дарилла опустилась на колени прямо посреди комнаты. А действительно ли ей так жалко наагасаха? Да, действительно, но больше, чем пожалеть, ей хочется с ним помириться. Или просто оказаться в его руках и тихо-тихо извиниться, сказав, что боится непонятно чего... Может, выйти к нему? Дарилла посмотрела на дверь.

   Ещё с четверть часа девушка, не отрываясь, смотрела на дверь и нервно кусала ногти. Сидеть на полу было холодно, у неё уже заледенели стопы и ягодицы, но Дарилла даже не обратила на это внимания. Сердце продолжало неровно биться, и девушка уже начала испытывать сильнейшую усталость, от которой хотелось просто растянуться на полу.

   Сейчас Дарилла могла сказать, почему она остановила наагасаха. Её испугала не потеря невинности. Да, после этого она не смогла бы вернуться домой и зажить прежней жизнью. Но она же этого и не хотела. И её испугало не то, что после подобного она точно не сможет разлюбить наагасаха. Эта мысль на самом деле страшила её, но тогда она об этом просто не думала. Дариллу испугало то, что после того как она так легко падёт в руки наагасаха, он будет плохо о ней думать. Как о легкодоступной. А она же всегда так легко ему поддавалась. Стоило ему коснуться её, и голова уже кружилась.

   Дарилла опять вскочила на ноги. Может, выйти? Ну что она теряет? Если он отнесётся к ней с презрением, то ей всего-то придётся мучиться от этого лет шестьдесят. Ну самое большее лет восемьдесят. Вряд ли она проживёт дольше.

   Девушка вынырнула из своих мыслей и вздрогнула, обнаружив, что уже положила ладонь на дверную ручку. Она замерла, мучительно соображая. Мысли были весьма противоречивыми, и Дарилла уже успела устать от них. Тем более к какому-то определённому решению она прийти никак не могла. Вспомнилась старуха, которую девушка встретила в Геноре в храме богини Мирисы. Та посоветовала ей смотреть сердцем, а сердце рвалось к наагасаху.

   Дарилла решительно дёрнула дверь на себя и встретилась с мрачным взглядом наагасаха.

   - Ты забыла, что я сказал? - недовольно поинтересовался он.

   Девушка, цепенея от собственной смелости, шагнула за порог и остановилась. Дверь за её спиной захлопнулась сама собой, заставив её вздрогнуть. Стараясь дышать как можно ровнее, Дарилла сделала ещё один шаг к нагу.

   После третьего шага идти стало легче. Девушка просто подумала, что уже всё равно оказалась в поле досягаемости хвоста, и, если она вдруг сбросится к двери, тот успеет её поймать. Наагасах не двигался, даже в лице не изменился, наблюдая за её приближением. Подойдя вплотную, Дарилла осторожно опустилась на живот нага - на диванчике места не было - и, подобрав ноги, легла на его грудь, уткнувшись мужчине лицом в шею. А затем неожиданно для себя шмыгнула носом.

   Риалаш действительно был зол. Уползти далеко от девушки он не смог: инстинкты не позволяли, да и выжившая часть разума говорила, что вызверился он на девчонку зря. Но успокоиться ему не удалось.

   «Она сама пришла, возьми её! На ней только тоненькая рубашечка, это не помеха».

   Въедливый внутренний голос настоятельно требовал подмять девчонку под себя и сделать с ней всё что душе угодно. Тем более он её предупреждал. Она знала, на что идёт, когда переступала порог комнаты. Риалаш был полностью согласен со своим внутренним голосом.

   Но стоило ему услышать это жалобное шмыганье, и что-то внутри смягчилось. Риалаш тоскливо вздохнул и спросил:

   - Почему ты до сих пор не заметила, что я влюблён в тебя? Ну это же очевидно.

   Ответа не последовало. Наагасах в своём нынешнем состоянии терпением не отличался, поэтому прикоснулся к спине девушки, чтобы слегка её потормошить. И обнаружил, что она оцепенела. На мгновение он испугался, что с ней что-то случилось. Но тут Дарилла медленно опёрлась руками на его грудь и приподнялась. Глаза её были ошеломлённо распахнуты, и даже рот приоткрыт.

   - Как это можно было не понять?! - мгновенно разозлился Риалаш. - Все уже знают, одна ты ничего не видишь!

   Девушка лишь беспомощно открыла и закрыла рот. Наагасах сдёрнул её обратно себе на грудь и возмущённо засопел. Хвост его нервно забарабанил по полу. Дарилла попробовала опять приподняться, но наг на неё рыкнул.

   - Лежи! Почему у тебя вообще ладони холодные?

   - На полу сидела, - голос девушки звучал как-то беспомощно.

   Риалаш раздражённо зашипел и резко сел. Дарилла судорожно вцепилась в его плечи.

   - Кровать тебе чем не угодила?! - продолжал гневаться наг.

   Девушка ничего не ответила, продолжая смотреть на него широко распахнутыми глазами. Дарилла предположила, что она всё же уснула на полу и теперь ей снится весьма занимательный сон. Чувствовала она себя оглушённой.

   Наагасах обхватил девушку одной рукой в районе колен и поднялся.

   - Голову пригни, кошмар всей моей жизни, - ядовито велел мужчина, проползая через дверной проём в спальню.

   «Кошмар» послушно пригнул свою кудрявую голову. Светляк последовал за ними и замер под потолком, освещая спальню.

   - Ну ты хотя бы рада, что я отвечаю взаимностью? - Риалашу надоело ждать хоть сколько-нибудь адекватной реакции на своё признание, и он решил спросить сам.

   - Нет, - честно ответила Дарилла. Она вообще пока ничего, кроме некой абсурдности ситуации, не ощущала.

   Риалаш резко остановился и поднял голову вверх. Его зрачки превратились в две тонкие ниточки. Дарилла вздрогнула, и у неё проснулся разум.

   - Я ещё не знаю! - поспешно выпалила она. - Я... не в себе.

   - Ну так возвращайся... в себя быстрее, - с угрозой протянул наагасах. - Иначе ещё один такой ответ, и я тебя гарантированно отравлю.

   Дарилла почему-то ни капли не испугалась.

   - Нет, а ты уверен, что меня... того. А то, может, только кажется, что... того, а на самом деле нет, - девушка нервно заломила пальцы. - Бывает же, что ошибаются.

   - Если я сказал, что люблю, значит, люблю! - прорычал наг. - И не нужно меня тут убеждать, что я ошибаюсь. Я! Не ошибся!

   Ссадив девушку на кровать, мужчина лёг сам и опять на спину. Вид у него был очень недовольный.

   - Но ведь это не может быть правдой, - растерянно протянула Дарилла. - Я же говорила...

   - Ты сегодня много глупостей говорила, - перебил её наг.

   - Для меня это не глупости! - неожиданно рассердилась девушка.

   Подобрав подушку, она запустила её в нага, думая попасть ему в грудь, но по закону подлости попала прямо в лицо. Наагасах разозлёно зашипел, и девушка тут же виновато опустила глаза. Лучше быть неправой, чем покусанной.

   - Дарилла, не зли меня ещё сильнее. Я уже и так не понимаю, что делаю, и даже не запоминаю некоторые свои поступки. Я говорю это не для того чтобы добиться от тебя послушания, а просто по-хорошему предупреждаю: я зол и неадекватен. Будь со мной помягче.

   - Я тоже зла и растерянна, - Дарилла недовольно зыркнула на него. - Мне сообщают, что любят меня, и заявляют, что я должна была сама об этом догадаться. Только как? И при этом говорят, что все мои страхи - это глупости. Но для меня это не глупости!

   Риалаш взглянул в её обиженные глаза и почувствовал, что ярость внутри проходит, эмоции отступают, просыпается разум, который сообщал своему хозяину, что в данной ситуации он ничуть не умнее этой девочки.

   - Извини, я был неправ, - с трудом выдавил мужчина.

   Дарилла исподлобья посмотрела на него и так же неохотно ответила:

   - Я тоже перегнула палку. Простите.

   - Давай без этого «вы», - поморщился Риалаш.

   - Вот так сразу не смогу, - недовольно ответила девушка.

   Наступило молчание.

   - А почему у вас зрачки узкими стали? - Дарилла решила, что пора прервать молчание, да и вообще развеять мрачную атмосферу, что царила вокруг.

   - Серьёзно? - удивился Риалаш и тут же косо усмехнулся. - Пятый раз за всю мою жизнь такое происходит. И из тех пяти, кто довёл меня до такого состояния, ты первая, кто остался жив. Гордись!

   Дарилла усмехнулась в ответ. Бояться она не собиралась.

   - И ты вообще зачем из комнаты вышла? - Риалаш серьёзно посмотрел на неё. - Ты же видела, в каком я был состоянии. Я вполне мог исполнить своё обещание.

   - Раз вышла, значит, была готова к последствиям, - в голосе девушки звучала бравада, но вот глаза забегали, вызвав улыбку у наагасаха.

   - Да неужели? - с сомнением протянул он.

   - Если бы я знала, как у вас там всё устроено, - Дарилла махнула рукой в сторону прикрытых полой рубахи паховых пластин, - то сама бы уже всем занялась.

   Сказала, а сама мысленно попросила богов посадить ей типун на язык.

   - А что там разбираться? - насмешливо улыбнулся наг. - Рукой погладь, и они сами распахнутся. А сейчас можно даже не гладить: они от одного твоего взгляда раскроются.

   Дарилла тут же отвела глаза в другую сторону. Риалаш расхохотался и, обвив смущённую девушку хвостом, притянул её к себе.

   - Эй! - возмутилась она.

   - Не провоцируй, - ласково пропел ей на ухо Риалаш.

   Дарилла позволила уложить себя на бок. Наагасах тоже перевернулся на бок и, прижавшись к её спине, крепко обнял. Уткнувшись носом в её волосы, он с наслаждением вдохнул их запах.

   - Как хорошо пахнет...

   - Чем? - тут же насторожилась Дарилла.

   - Желанием, - горячее мужское дыхание обожгло ей ухо. - Ты хочешь меня, и я это чувствую.

   Лицо девушки вспыхнуло мгновенно.

   - Ух, какая ты горячая стала! - Риалаш тихо рассмеялся, щекоча губами шею девушки.

   Дарилла закрыла лицо руками и тихонечко застонала.

   - Ты всегда очень отзывчивая, и меня это радует, - продолжал смущать её наг. - Только мне непонятно, почему ты сегодня меня остановила. Что тебя испугало?

   Тело девушки в его руках тут же напряглось.

   - Ну... я подумала, как я вернусь домой обесчещенная, - осторожно прошептала Дарилла.

   - Хм... Как-то в этот раз ты неудачно соврала. Обычно это у тебя получается лучше.

   - Боги, да обычные страхи девушки! - раздражённо выдала Дарилла, пытаясь вывернуться из рук мужчины. Сознаваться в истинной причине она, конечно, не собиралась. - Ну там, что не понравится, больно будет... И тому подобное. Да и внезапно это всё очень было. А у меня, между прочим, нордасское воспитание.

   Перед лицом девушки появилась когтистая ладонь мужчины.

   - Со страхами можно бороться, - вкрадчиво протянул Риалаш.

   Когти на его пальцах вдруг начали втягиваться, и менее чем через минуту их уже не было. Рука исчезла из поля зрения девушки, и в следующий момент Дарилла почувствовала, что мужская ладонь скользит вверх по её бедру под рубашку.

   - Вы что делаете? - испуганно зашипела она.

   - Борюсь с твоими страхами, - ласково пропел Риалаш, с наслаждением вдыхая запах её усиливающегося желания. - Не переживай, я не зайду слишком далеко.

   Его пальцы прикоснулись к самому чувствительному месту между ногами девушки, и Дарилла поспешила сжать бёдра.

   - Да вы уже заходите слишком далеко! - она судорожно вцепилась пальцами в запястье мужчины.

   - Это ещё недалеко...

   Пальцы легко скользнули чуть глубже между сжатыми бёдрами, нежно, но сильно огладили чувствительное место, вызвав у Дариллы тихий стон, и проникли внутрь. Девушка всхлипнула и что было силы вцепилась ногтями в руку нага. Непередаваемо острое ощущение от проникновения туда, где скапливалось возбуждение, отозвалось сильным спазмом внизу живота. Дарилла дёрнулась, но Риалаш с лёгкостью удержал её на месте. Голова девушки откинулась ему на плечо, обнажая шею, глаза затуманились, а с губ сорвался тихий, похожий на вздох стон.

   - Да, моя девочка, именно так, - Риалаш скользнул второй рукой под рубашку Дариллы и, задрав её полу почти до пояса, переместился на грудь. Пальцы его нежно огладили упругое полушарие и сжались на соске. - И никаких страхов. Но проблема же не в девичьих страхах, так ведь, Дарилла? Проблема в доверии. Ты не веришь мне.

   Дарилла его уже не слышала. Все её чувства были сосредоточенны на горячих мужских пальцах, которые медленно, дразняще осторожно проникали в неё, вызывая страх и сворачивающее в узел возбуждение. Бедра уже дрожали от напряжения. Нестерпимо хотелось, чтобы пальцы внутри шевельнулись. И они огладили нежные стеночки. Дариллу просто тряхнуло, и она беззвучно застонала.

   - Расслабь бедра, - тихо велел Риалаш, - позволь мне проникнуть чуть глубже.

   Внутри уже огнём горело и пульсировало. Дарилле нестерпимо хотелось, чтобы этот жар прекратился и чтобы он продолжался дальше. Ей хотелось плакать и кричать от удовольствия. Она расслабила бёдра совсем чуть-чуть. Пальцы наагасаха тут же проникли глубже и сильно, властно погладили её изнутри. Низ живота пронзила такая сильная судорога, что Дарилла вскрикнула и опять напрягла бёдра.

   - Хватит, - тихо прошептала она, откидывая голову назад. - Это мучение... я больше не смогу...

   Риалаш послушно вытащил пальцы, вызвал у девушки тихий стон разочарования.

   - Как-то ты не очень рада моей послушности, - тихо заметил он, осторожно сминая пальцами нежную грудь. - Я могу и продолжить...

   Мужчина осёкся, увидев, как Дарилла потянулась ладонью туда, где только что были его пальцы. В голове помутилось, и наагасах перехватил её руку. Девушка тихо и разочарованно застонала.

   - Горит... мне нужна холодная вода...

   - Вода не поможет, - с трудом прошипел Риалаш, прижимаясь лбом к затылку Дариллы. - Тёмные! Дарилла, прости меня. Я обещал, что не зайду слишком далеко, но у меня уже мысли путаются. Прости...

   Он резко сел и перевернул девушку на спину. В голове опять помутилось. Дарилла выглядела невероятно соблазнительно в тусклом сиянии светляка. Риалаш помог девушке сесть, а потом, взяв её ладони в свои, поцеловал каждую её руку до самого локтя, словно извиняясь за собственную несдержанность. Обхватив лицо Дариллы ладонями, он поцеловал её веки, лоб, нос, щеки, губы. И только после этого осторожно и медленно снял с девушки рубашку.

   От ощущения горячей и нежной кожи под ладонями на мгновение стало сложно дышать. Мир покачнулся, перед глазами на краткое время стало совсем темно, словно светляк погас. Последняя здравая мысль, что мелькнула в голове Риалаша, говорила о том, что он настоящий лжец. Сбросив собственную одежду, мужчина подался вперёд, целуя и подминая девушку под себя.

   Дарилла с жадностью ответила на его поцелуй, смело оглаживая тело нага ладонями. Риалаш тихо застонал ей в губы, когда её пальцы случайно коснулись паховых пластин. Его ладони жадно провели по бокам девушки и скользнули между её бёдер, разводя их чуть шире. Мужское тело тут же опустилось сверху, не позволяя коленям опять сдвинуться.

   Дарилла почувствовала, как нечто горячее и чуть влажное с силой надавило на то место, где совсем недавно были пальцы наагасаха. Бёдра сами, без её на то воли, качнулись вперёд, и в следующее мгновение девушка напряглась, широко распахнув глаза. Внутрь неё проникало нечто твёрдое, горячее и слишком большое. Она попробовала отстраниться, но руки наагасаха, лежащие на её талии, не позволили ей сдвинуться с места. Острая короткая боль пронзила её, заставив глухо застонать прямо в губы наагасаха, и это нечто большое и горячее быстро и неотвратимо заполнило её.

   Риалаш замер и, оторвавшись от губ Дариллы, посмотрел на её лицо. Взгляд девушки был осмысленным. Пелена возбуждения отпустила сознание Дариллы, и она увидела над собой лицо наагасаха. С его губ срывалось тяжёлое дыхание, взгляд был затуманенным. Внизу живота же девушка ощущала сильный дискомфорт. Внутри затихала тянущая боль и всё усиливалась и усиливалась почти болезненная пульсация. Дарилла пошевелилась, поморщилась и тихо застонала, почувствовав распирающую заполненность внутри.

   - Тихо, тихо... - Риалаш наклонился и ласково поцеловал её в губы. - Я слегка великоват для тебя, но это пройдёт. Ты привыкнешь...

   Его бёдра плавно, но сильно толкнулись вперёд. Дарилла ахнула и вцепилась пальцами в плечи нага. Яркий, острый и слегка болезненный спазм пронзил низ живота, и бёдра сами сжали бока мужчины. Наагасах слегка отстранился, покидая её, а затем опять сильно толкнулся внутрь. С губ его сорвался стон, и он, закрыв глаза, откинул голову назад. Боги, как он мечтал об этом! Дарилла тихо застонала, а затем зажала собственный рот ладонями.

   - Нет, моя дорогая, - Риалаш с улыбкой отвёл её руки в стороны и прижал к кровати, - так неправильно. Эти стоны я хочу слышать.

   Он двинулся ещё раз, дразняще медленно, вслушиваясь во всхлипывающее дыхание девушки. Какая она всё-таки чувствительная и отзывчивая. Следующий толчок был сильным и властным. Дарилла выгнулась навстречу ему, но не застонала, с силой закусив губу. Риалаш наклонился к её лицу, и девушка приоткрыла губы, готовясь принять поцелуй. Резкий сильный толчок застал её врасплох, и она громко вскрикнула.

   - Да, именно так, - поощрительно прошептал наагасах. - Ты можешь делать всё, что хочешь: кричать, стонать, даже плакать, если тебе от этого будет легче. Нет смысла сдерживаться.

   Слова нага потонули в ярких вспышках удовольствия. Мужчина мучил её. Пытка была сладкой и скручивалась невыносимым напряжением внизу живота. От этого напряжения действительно хотелось плакать. Дарилла не могла освободиться и сбежать от этого. Она просила, умоляла наагасаха сделать что-нибудь. Но он мягко шептал, что ей нужно потерпеть. Порой напряжение становилось просто непереносимым, и возникало ощущение, что вот сейчас оно вырвется наружу и освободит её измученное тело. Но наагасах не позволял. Он останавливался, целовал её грудь, ласкал бёдра и шептал, что в первый раз сложно почувствовать всю полноту ощущений. Но это его вина, поэтому он сделает так, чтобы она прочувствовала всё.

   Дарилла была готова простить его. Она не понимала в чём его вина, но она была готова простить ему всё, что угодно. Лишь бы он, наконец, дал то, что так хочет её тело.

   - Пожалуйста... - тихо шептала она, крепко обнимая нага за шею.

   - Ш-ш-ш... Уже скоро...

   Толчки усилились, пронзая низ живота девушки вспышками сводящего с ума удовольствия. Напряжение усилилось, опять накатило ощущение, что ещё немного, и оно вырвется наружу. Если наагасах сейчас вновь остановится, то Дарилла просто расплачется и сойдёт с ума. Но движения мужчины становились всё сильнее и сильнее. Он в очередной раз покинул тело девушки, и со следующим его проникновением её пронзила судорога удовольствия. Накапливающееся напряжение лопнуло, заставив Дариллу выгнуться навстречу нагу и беззвучно закричать. Вспышка наслаждения накрыла её волной. Все мышцы тела напряглись, от низа живота по бёдрам к коленям хлынуло тепло. Дарилла что было сил прижалась к наагасаху, ощущая всё продолжающиеся толчки, которые разносили по её телу острые судороги наслаждения.

   Риалаш сцепил зубы, почувствовав, как мышцы лона Дариллы сжались вокруг него. Девушка в его руках билась и дрожала от впервые испытываемого удовольствия. Мужчина толкнулся ещё несколько раз, заставляя девушку застонать, и с тихим стоном отпустил себя. Острое напряжение тут же сменилось не менее острым удовольствием и облегчением, и Риалаш, закатив глаза, прижался к бёдрам девушки ещё сильнее.

   Дарилла медленно приходила в себя. Всё её тело дрожало. Терзавшие её удовольствие и возбуждение затихали. Всё сильнее чувствовался дискомфорт внизу живота. Там, внутри, всё ещё находился наагасах. Пульсировала лёгкая боль, и было очень горячо и влажно. Сам Риалаш нависал над ней и тяжело дышал. Он зашевелился, подался немного назад и покинул её тело. Дискомфорт усилился, появилось ощущение пустоты.

   Вместе с дискомфортом начал просыпаться разум. Риалаш вовремя успел заметить ужас и панику, мелькнувшие на лице девушки. Он тут же перекатился на бок и сгрёб её в свои объятия, обхватив и руками, и хвостом.

   - Прости, я сорвался, - тихо прошептал он, целуя её лицо. - Ты только не пугайся. Это всё равно бы случилось. А с моей выдержкой это случилось бы скорее рано, чем поздно. Не думай об этом, как о чём-то плохом и постыдном.

   Дарилла спрятала лицо у него на груди. Она не могла не думать. Ей было стыдно вспоминать собственные стоны и мольбы.

   - Только не смей опять надумать каких-то глупостей, - ласковый тон наагасаха неожиданно посуровел. - Ясно?

   - Да, - чуть слышно отозвалась Дарилла.

   Риалаш приподнялся, вытащил из-под себя одеяло и тщательно завернул в него девушку.

   - Спи, - велел он. - Утром мы ещё раз поговорим. И, пожалуйста, без глупостей.

   Дарилла крепко зажмурила глаза, думая, что после подобного ни за что в жизни не сможет уснуть. Но стоило опустить веки, как на неё тут же навалился сон .

   Риалаш с беспокойством смотрел на её лицо и мысленно ругал себя. Не зайдёт слишком далеко... Зачем он вообще это пообещал? Молчал бы лучше. Девчонка и так ему не очень доверяет. Но, боги, это того стоило! Наг прикрыл глаза, припоминая особенно сладкие моменты их первой близости, и улыбнулся. Только вот как сообщить ей о браке? Страшно представить, какие глупости она может придумать, узнав об этом. Наверное, с этой новостью лучше повременить и постараться ласкою и нежностью убедить девушку в искренности своих чувств. Она привяжется к нему и потом будет не так зла за то, что он посмел посягнуть на её лелеемую свободу. Только Риалаш чувствовал, что долго терпеть с этим известием не сможет.

   Глава 12 

   

В коридорах дома семьи Вотый царила утренняя сонная тишина, нарушаемая лишь осторожной поступью слуг. Было ещё очень рано, так что господа изволили спать. Даже консер Хеш, который накануне намеревался встать на рассвете, чтобы решить кое-какие дела, всё ещё почивал, крепко прижимая к своей груди жену.

   Одна из дверей гостевого крыла неслышно приоткрылась, и в коридор выскользнула девушка, облачённая в мужской костюм. Дарилла воровато осмотрелась и аккуратно закрыла дверь. После чего поспешно зашагала прочь по коридору, растирая ладонями алеющие щёки.

   Пробуждение для неё было ужасным. Она долгое время лежала с закрытыми глазами и прислушивалась к мерному дыханию мужчины, который лежал за её спиной. Девушка пыталась убедить себя, что всё, произошедшее ночью, - всего лишь сон. Наагасах просто спит рядом с ней. Это уже происходило. Но её тело говорило об обратном. Низ живота болезненно ныл, всё тело ломило, как после долгой дороги. И на ней не было одежды.

   Набравшись смелости, чтобы распрощаться с собственными иллюзиями, Дарилла всё же открыла глаза. Увиденное её не порадовало. На полу валялась её рубашка, рядом же расположилась и одежда наагасаха. Постель была смята, часть подушек сметена вниз. Голова самой Дариллы уютно устроилась на плече нага. Длинный чёрный хвост обвивал её ноги, его конец свешивался с постели, упираясь костяным наростом в пол, а руки мужчины крепко обнимали её. Утешением для девушки послужило только одно: она была завёрнута в одеяло по самый подбородок.

   Дарилла была готова сгореть от стыда. Она позволила себя соблазнить. Причём очень легко это позволила. Воспоминания о прошедшей ночи вызывали у девушки желание умереть или хотя бы бесследно исчезнуть. Стоны, крики, смелые прикосновения... Боги, почему она оказалась настолько бесстыжей? Тёмные! Неужели все женщины ощущают себя после первого раза так кошмарно? Как только Таюна после своей первой брачной ночи не умерла от чувства неловкости?

   Одна мысль о том, что наагасах сейчас откроет глаза и посмотрит на неё, привела Дариллу в настоящую панику. Она не была готова ни к утреннему разговору, ни к просто встрече с этим мужчиной. Мысли путались от страха и стыда. Слова наагасаха о том, что всё, произошедшее между ними, нормально, Дариллу ничуть не утешили. Если бы это действительно было нормально, то вряд ли бы на это налагалось так много запретов.

   Проявив невероятные чудеса ловкости и гибкости, девушка смогла вывернуться из рук и хвоста нага и, прихватив свою одежду, тихонечко покинуть комнату. Из своих покоев она направилась в купальню, где очень быстро вымылась, пытаясь стереть с себя все следы прошедшей ночи. Но от всего избавиться не удалось: по телу то тут, то там темнели маленькие пятна засосов, а на бёдрах вообще синели отпечатки пальцев. Эти отметины заставили девушку на некоторое время застыть. Голова просто перегрелась от смущения, стыда и чувства неловкости и перестала соображать, выдавая туманные картинки-ощущения того, как руки наагасаха оглаживали её тело. Внизу живота, несмотря на лёгкую тянущую боль, возникло приятное томление.

   Дарилла тут же окатила себя из ковшика холодной водой, но это не помогло. В голове зазвучали слова нага: «Вода не поможет...». Тихий стон эхом отразился от стен купальни.

   Привести мысли в порядок так и не удалось. К тому же девушка обнаружила, что забыла сапоги. Пришлось осторожно возвращаться в комнату за ними. Слава богам, наагасах продолжал спать, трогательно прижимая к груди одеяло и собственный хвост.

   Девушка, выскользнув из коридора, быстро сбежала вниз по лестнице и ненадолго замерла, соображая, куда ей податься. С леденящим душу страхом она поняла, что всё равно долго прятаться от наагасаха не сможет. Он её по запаху в любом уголке дома найдёт. А внутреннее чутьё подсказывало ей, что он обязательно будет искать. Ну не сбегать же ей теперь совсем?

   На самом деле Дарилле очень хотелось сбежать. Сбежать куда глаза глядят, лишь бы подальше от всех. Но это же трусость! Да, она боялась смотреть в глаза наагасаху. Но и свою слабость девушка ему показывать не хотела. То, что между ними произошло, уже никак не исправишь. Ханжеское нордасское воспитание, конечно же, заставляло Дариллу сильно мучиться от собственного легкомыслия и телесной слабости. Оно шептало, что подобное возможно только между теми, кто состоит в законном браке. Но шёпот этот был слабым и тихим. Дарилла всё же более четырёх лет странствовала: успела и повидать многое, и познакомиться с новыми, совершенно чуждыми ей культурами, основанными на других моральных ценностях. И моральные нормы собственной страны не казались ей такими уж непоколебимыми и порой вызывали скепсис.

   Дариллу больше пугало то, как к этому отнесётся наагасах. Мнение целой страны её мало волновало. Даже ужас её собственной семьи, если, конечно, родные узнают о её падении, не очень-то её пугал. За время своих странствий она уже нарушила столько традиций и норм приличий Нордаса, что ещё одно нарушение сильной роли уже не сыграет. Но что теперь о ней подумает наагасах?

   Сказать-то он может всё что угодно. Может благородно пообещать, что об этом никто и никогда не узнает, утешить её, подбодрить... А вот что подумает на самом деле? Легкомысленная? Доступная? О боги, похотливая?! Она же так просто сдалась! Словно переспевшее яблоко, упала ему прямо в руки! Как с ним теперь вообще общаться? А ведь общаться придётся.

   Пока Дарилла видела единственным выходом притвориться, что между ними не произошло ничего особенного. Сделать вид, что для неё это ничего не значит. Ну подумаешь, переспали... Рано или поздно это всё равно произошло бы в её жизни. И не факт, что с наагасахом. Главное - убедить в этом и нага. Но именно сейчас, когда её терзали стыд и смущение, Дарилла не была готова убеждать его. В таком состоянии все её попытки показаться безразличной будут откровенно жалкими. А она лучше притворится совершенно бесстыжей, чем признается в собственном смущении. Пусть даже не надеется!

   - Эй, Дарилла!

   Девушка аж присела от испуга и нервно обернулась. Наагасах? От испуга она даже не сразу разобрала, что голос вообще-то женский. Сердце было готово выпрыгнуть из груди. По лестнице вниз бежала радостная Вианиша.

   - Я всю ночь не могла спать, - заявила ей оборотница, сияя глазами, - так переживала за тебя! Вы поговорили?

   Дарилла облегчённо выдохнула и потёрла грудь.

   - Ну, да... поболтали, - неловко выдавила она.

   - Ух, как здорово! - девушка обрадованно хлопнула в ладоши, но тут же погрустнела. - Жаль, что вы уже сегодня уезжаете. Я так расстроилась, когда дедушка вчера об этом за ужином сообщил.

   - Как уезжаем?! - всполошилась Дарилла.

   Вианиша удивлённо посмотрела на неё.

   - Ты не знаешь? Дедушка сказал, что наагасах сам хотел сообщить об отъезде. Но на тебя отвлёкся.

   Гостья застыла, ощущая себя так, словно у её ног разверзлась пропасть. Нет-нет, ей нужно время, чтобы прийти в себя...

   - О, видимо, вам вчера было совсем не до этого, - оборотница шаловливо подмигнула. - Наагасах тебе признался? Да?

   Дарилла нервно дёрнула плечами, и на её щеках загорелись розовые пятна.

   Вианиша ликующе вскрикнула и обрадованно закружилась на месте, но потом неожиданно остановилась и, нахмурив брови, принюхалась. Глаза её удивлённо распахнулись, и она, подступив к гостье вплотную, тщательно обнюхала её от шеи до живота.

   - Ты что творишь?! - возмутилась Дарилла, отступая от неё и прикрываясь руками.

   На губах оборотницы появилась шкодливая улыбка, и она пропела:

   - Вижу, поговорили вы просто замечательно. По-о-оздравляю.

   - С чем? - Дарилла напряглась, чувствуя, что ответ ей не понравится.

   - С тем, что вы всё разъяснили, - Вианиша подмигнула гостье.

   - Ты о чём вообще? - в голове Дариллы мелькнула паническая мысль: а могут ли оборотни учуять, что девушка больше не девушка? Она как-то слышала, что у них просто невероятный нюх.

   - О том самом, - оборотница многозначительно поиграла бровями. - От тебя так хорошо наагасахом пахнет. Так глубоко...

   Дарилла покачнулась. От ужаса у неё на мгновение помутилось в голове и ослабли колени.

   - Эй, всё хорошо? - обеспокоенная Вианиша подхватила гостью под руку, помогая ей устоять на месте.

   - Скажи, - Дарилла перевела на неё испуганный взгляд, - все оборотни могут почувствовать то, что... что ты почувствовала?

   - Конечно, - тут же ответила Вианиша.

   Гостья застонала и закрыла лицо руками. Все! Все об этом узнают! На мгновение девушка замерла, лихорадочно соображая, и поняла, что не только оборотни об этом узнают. У Миссэ и Доаша тоже хороший нюх.

   - Мне нужно спрятаться, - лихорадочно прошептала она.

   - Да куда? - растерянно спросила Вианиша. - Везде же найдут.

   - Мне нужно спрятаться так, чтобы не нашли, - гостья умоляюще посмотрела на неё. - Хотя бы на время!

   Вианиша почему-то немного смущённо посмотрела куда-то за спину девушки и неопределённо протянула:

   - Ну...

   - А куда ты собралась прятаться? - тихий голос наагасаха огнём обжёг ухо Дариллы, заставив её сердце чуть ли не разорваться от ужаса.

   Ноги её подкосились, и она навалилась на поддерживающую её Вианишу. В следующий миг девушка почувствовала на своей талии сильные мужские руки, которые потянули её назад, заставив откинуться на грудь нага.

   - Благодарю, госпожа Вианиша, за помощь, дальше я сам, - мужчина широко улыбнулся оборотнице, вызвав на щеках той яркий румянец.

   Наагасах сейчас выглядел не очень обычно для самого себя. Явно не успел озаботиться приданием своему виду опрятности и аккуратности. Волосы его были распущены и спутаны, одежда мята, а пуговицы кафтана застёгнуты через одну. Видимо, он очень торопился.

   Белая как мел Дарилла статуей застыла в его руках. Риалаш с насмешкой смотрел на её макушку, чувствуя, как тугой узел страха, затянувшийся, когда он не обнаружил после пробуждения девушку рядом с собой, немного расслабился.

   - Моя дорогая, а ты, оказывается, настоящая искусница по побегам. Выпутаться из одеяла, хвоста, моих рук и при этом умудриться не разбудить меня... Достойно восхищения. Только к чему все эти усилия? Я, между прочим, очень сильно расстроился, когда проснулся совершенно один.

   Дарилла пыталась выловить из той каши, что образовалась в её голове, хотя бы одну дельную мысль, но пока ей это не удавалось. Сердце бухало в груди как молот и явно стремилось покинуть свою неудачливую хозяйку.

   Вианиша сияющими от возбуждения глазами смотрела то на нага, то на девушку. По её мнению они выглядели та-а-ак романтично! Кончики ушей юной оборотницы запылали. Риалаш обратил на неё внимание и, улыбнувшись, ласково произнёс:

   - Госпожа Вианиша, если вы продолжите слушать дальше, то ваши ушки просто сгорят.

   Девушка хихикнула и, зажав пылающие уши ладонями, бросилась вверх по лестнице, оставив нага наедине с Дариллой.

   - Так почему ты меня бросила? - Риалаш деланно печально выдохнул в стремительно краснеющее ухо Дариллы.

   - Я н-не бросила. Мне просто было нужно прогуляться, - несмотря на браваду, голос девушки ощутимо дрожал. Как тут теперь притворяться равнодушной? От жалости к себе ей плакать захотелось.

   - Но почему ты не разбудила меня? - голос нага стал ещё печальнее.

   - Я не хотел вас ба... бди... уди...

   - Будить, - подсказал Риалаш.

   - Да, будить, - Дарилла облегчённо перевела дыхание.

   - А стоило. Ведь я подумал, что ты решила бросить меня, после того как соблазнила. А это так неблагородно...

   Девушка опять замерла. Трясущая её паника слегка улеглась. Глаза задумчиво прищурились. В смысле, соблазнила? Бросила? Что-то она не поняла... Почему в роли коварного соблазнителя-негодяя выступает она?

   - Рад, что это не так, - пропел наг, разворачивая её к себе лицом. - А почему ты в мужской одежде?

   Дарилла опять смутилась и тут же рассердилась на себя: она думала, что смущение будет легче контролировать, но в итоге ничего с этим поделать не могла. На платье после вчерашней реакции наагасаха девушка даже смотреть не смогла. Тем более, мужчина оставил на её теле столько следов, что скрыть их мог только мужской костюм.

   - Мне надоели юбки, - быстро ответила девушка.

   Риалаш внимательно осмотрел плотно застёгнутый кафтан, обвязанную платком шею и расстроенно прицокнул, обратив внимание на то, что девушка утянула грудь.

   - Зачем ты с ней так, - чёрные глаза мужчины были полны укора. - Ей же плохо.

   - Нормально ей, - нервно ответила Дарилла.

   - Можно было бы некоторое время подержать её и на воле. Мы же сегодня только после полудня покидаем этот город.

   Дарилла с удивлением уставилась на нага. Неужели они правда уезжают?

   Риалаш с улыбкой провёл рукой по её локонам.

   - Хотел вчера за ужином сообщить, но... отвлёкся.

   Щеки девушки тут же налились помидорным цветом. Покидают город... Направляются в путь... Она будет видеть его каждую минуту... Каждую... Тёмные, она к этому не готова!

   - А разве Низкан выздоровел? - нервно поинтересовалась она.

   - Полностью, - заверил её наагасах. - А теперь... - он наклонился и, подхватив девушку под коленки одной рукой, поднял её. Дарилла испуганно пискнула и вцепилась в его плечи. - А теперь мне нужно привести себя в порядок. Ты же побудешь это время со мной?

   Она хотела возмутиться. Возмутиться и потребовать отпустить её. Она не была готова оставаться с ним наедине после произошедшего. Но, посмотрев в глаза нага, Дарилла замерла, так и не сказав то, что хотела. Зрачки наагасаха до сих пор были вытянуты в вертикальную линию и горели немного безумным красным огнём. С трудом сглотнув, девушка чуть слышно ответила:

   - Побуду.

   - Замечательно, - Риалаш широко и клыкасто улыбнулся и развернулся к лестнице.

   Дарилле пришлось обхватить мужчину за плечи, когда он начал подниматься по ступенькам. Запах его кожи тут же ударил в ноздри, и что-то внутри томительно ёкнуло. Захотелось прижаться к этому сильному и красивому мужчине ещё крепче. Позволить себе почувствовать, что он действительно принадлежит ей.

   Дарилла чуть повернула голову и украдкой посмотрела на лицо наагасаха. Какие у него черты приятные. Глаза, нос, губы... Девушка резко отвернулась, ощутив жар внизу живота. А услышав, как наг втягивает носом воздух и довольно хмыкает, чуть ли не заплакала от обиды. Разве она виновата, что у неё такое чувствительное тело?

   Когда наагасах прополз мимо её комнаты, Дарилла тут же отбросила все свои мысли и испуганно встрепенулась.

   - А мы куда?

   - Ко мне, - мужчина чуть удивлённо приподнял брови. - В твоей спальне моих вещей нет.

   - Может, я тогда подожду вас у себя? - Дарилла посмотрела на него почти умоляюще.

   Риалаш прицокнул и отрицательно мотнул головой.

   - Боюсь, ты опять куда-нибудь угуляешь. Да не трясись, - он насмешливо посмотрел на девушку. - Ничего я с тобой не сделаю.

   Судя по испуганному и смущённому взгляду той, доверия его слова не вызвали. Ну ещё бы! Он уже один раз пообещал.

   - Можешь мне поверить, - проникновенно прошептал наг и, склонившись к её лицу, добавил: - У тебя же там пока всё болит.

   Дарилла разъярённо зашипела и, зажав ему рот, воровато осмотрелась, проверяя, не слышал ли кто. Мужчина фыркнул и заполз в свои покои.

   Там они пробыли недолго. Риалаш прихватил длинный чёрный халат и опять выполз в коридор. Дарилла вновь завозилась на его руках, когда поняла, что они направляются в купальни.

   - Я тут уже была, пустите меня, - потребовала она.

   - А я нет, так что составишь мне компанию, - наг заполз внутрь, бросил халат на скамеечку, а девушку аккуратно поставил рядом. - На меня посмотришь. Ты же так толком ничего и не разглядела.

   Дарилла уже начала думать, что у неё скоро волосы станут красными от смущения, а не только лицо. Она резко повернулась спиной к мужчине.

   - Ты только уходить не вздумай, - ласково попросил Риалаш. - Я же и голый в коридор выползу.

   Девушка в ответ негодующе фыркнула. Когда к её ногам плюхнулся кафтан, она вздрогнула. Упавшая следом рубашка заставила её напрячься. Расслабилась Дарилла, только когда услышала плеск. Осторожно, чтобы наагасах не услышал, перевела дыхание и присела на скамеечку.

   Риалаш рассматривал её напряжённую спину и всё яснее и яснее понимал, что эта девочка всё-таки успела придумать какие-то глупости. Язык просто зудел от желания сообщить ей: что бы она ни сделала, из его рук ей уже не вызваться. Брачный ритуал проведён, а разорвать его Риалаш не позволит. Мужчина сейчас чувствовал себя так, словно по топкому болоту ползёт. У Дариллы нордасское воспитание, поэтому она должна переживать, что потеряла девственность до свадьбы. И Риалаш был бы полностью убеждён в её переживаниях, если бы она не шаталась по свету более четырёх лет и не набиралась новых представлений о мире. Её свободолюбие дико раздражало мужчину. Признается он ей насчёт брака, и что? Его наверняка ждёт скандал из-за того, что не поинтересовался её мнением. А если слух о том, что он, наагасах, женился не совсем по воле невесты, дойдёт до княжества, то по закону от него могут потребовать расторжения брака. Что ему совсем не нужно.

   - Девушки обычно выглядят более радостными, узнав, что их избранники отвечают взаимностью, - заметил Риалаш.

   Дарилла поморщилась и повела плечами.

   - Вижу, у вас большой опыт, - недовольно заметила она.

   Наагасах нехорошо прищурился.

   - Не доверяешь мне, - тихо и уверенно прошипел он. - Не веришь.

   Голова девушки вжалась в плечи. Хвост нага раздражённо плеснулся в воде.

   - Ну хорошо, - с угрозой протянул он, - ещё поверишь. Я подожду.

   Вдоль позвоночника девушки прошёлся холодок. Дарилла не то чтобы не доверяла наагасаху. Ощущение, что он над ней издевается, всё ещё слабо шевелилось в девушке, но она уже не пыталась обвинить мужчину в столь неблагородных порывах. Дарилла просто сомневалась, что чувства нага долговечны. И вообще, она считала, что он сильно ошибается. Так и хотелось сказать ему, что у него временное помрачение рассудка.

   Но уверенность наагасаха, что она ему всё равно поверит, заставила Дариллу немного испугаться. А вдруг он действительно серьёзен и то, что произошло между ними ночью, - не просто последствие чисто мужского влечения? А она тут оскорбляет и отталкивает его неверием. Вот устанет он биться о стену и обратит внимание на кого-нибудь другого.

   - Мне просто привыкнуть нужно, - осторожно ответила Дарилла. - Ваше признание для меня - нечто невероятное.

   Риалаш недовольно фыркнул.

   - Я подожду, но ты не думай, что я буду ждать и ничего при этом не делать.

   Девушка с удивлением посмотрела на него через плечо. Мужчина по грудь сидел в воде, а на поверхности виднелся хвост, которому было сложно уместиться целиком в маленькой для него купальне. Взгляд у наагасаха был раздражённым, а красные нити зрачков так и полыхали гневом. Дарилла скользнула взглядом по его груди и замерла, обнаружив на теле мужчины чуть ниже ключицы довольно большое тёмное пятно, а на рёбрах с правой стороны четыре длинные красные полосы - царапины. Риалаш проследил за её взглядом и лукаво улыбнулся.

   - Ты быстро учишься, - похвалил он.

   Дарилла не покраснела. Она смертельно побледнела и быстро отвела от мужчины взгляд. Оказывается, она недооценивала глубину собственной распущенности. Девушка даже не помнила, когда именно это сделала. И как.

   - Дарилла, я надеюсь, ты последовала моему совету и не придумала никаких глупостей? - Риалаш подозрительно прищурился. - То, что между нами произошло, - прямое следствие нашего взаимного влечения. В нём нет ничего предосудительного даже с точки зрения нордасской морали. Мы же были по отношению друг к другу серьёзны, и намерения наши тоже серьёзны. Ведь так?

   Что он имеет в виду под серьёзностью намерений? Со своей стороны Дарилла видела только легкомыслие и страстное желание пойти на поводу у требований собственного тела.

   Наагасах словно прочитал её мысли, так как тут же спросил:

   - Или ты была в отношении меня несерьёзна?

   Дарилла почувствовала себя очень неуютно. Сегодня ночью она потеряла свою девичью честь. Но почему сейчас всё оборачивается так, словно это она обесчестила наагасаха, а теперь хотела увильнуть от ответственности?

   Риалаш тяжело вздохнул. У него язык чесался спросить девушку, не хочет ли она выйти за него замуж. Но она наверняка подумает, что этим он просто хочет защитить её честь. Признаться ей, что они уже связаны брачными узами? Ох, Тёмные! Она и на это вероятнее всего плохо отреагирует. - Дарилла, если тебя что-то беспокоит или волнует, просто поговори со мной, - тихо попросил мужчина. - Я не знаю, о чём ты думаешь.

   Дарилла ответила не сразу.

   - Мне нужно сперва самой разобраться в своих мыслях, - неуверенно произнесла она.

   За спиной раздался плеск, а затем девушка почувствовала на своей шее дыхание.

   - Хорошо, - звук голоса наагасаха, раздавшийся совсем рядом, заставил её вздрогнуть. - Но ты в своих размышлениях, пожалуйста, учти кое-что: из моих рук тебе будет уже сложно вырваться.

   Дарилла нервно оглянулась на него и упёрлась взглядом в темнеющий засос. Риалаш хмыкнул, рассматривая её в очередной раз наливающиеся краской щёки.

   - Говорят, что если синяк поцелует прекрасная девушка, то он пройдёт быстрее. Проверим? - провокационно спросил он.

   Девушка тут же отвернулась, а наг, рассмеявшись, плюхнулся обратно в купальню.

   Слава богам, что наагасах больше не приставал к ней с этими «серьёзными» разговорами! У Дариллы уже голова кипела и отказывалась соображать. Мысли свернулись в один клубок, распутать который было решительно невозможно.

   Наг быстро домылся, и они направились в его покои. В этот раз Дарилла шла сама, но наагасах держал её за руку, явно не доверяя. И как он после этого может требовать доверия от неё?

   Примерно через четверть часа они спустились вниз и расположились в гостиной в ожидании завтрака, который девушка с большим удовольствием пропустила бы. Она уже сейчас начинала ощущать на себе удивлённые, а может, и снисходительно-насмешливые взгляды оборотней. Реакцию Миссэ и Доаша она даже боялась представить.

   - Расслабься, - насмешливо протянул Риалаш.

   Он расположился в кресле рядом с девушкой и, облокотившись на подлокотник, весело смотрел на неё.

   - Никто не заставляет тебя брать меня в мужья прямо сейчас.

   Дарилла разгневанно посмотрела на него.

   - Хватит смеяться! - с негодованием прошипела она.

   - Ну как мне не веселиться, когда ты так беспричинно самоугрызаешься, - протянул наагасах.

   - Беспричинно? - девушка разгневанно прищурилась.

   - А есть причина? - брови нага чуть удивлённо приподнялись. - Я не вижу ни одной причины. Мы же любим друг друга? Любим. Наши чувства серьёзны? Серьёзны. И намерения серьёзны. Мои намерения уж точно серьёзны. Я бы женился на тебе ещё в доме дяди твоей подружки Нарены, если бы с дракона снять смог.

   - Подождите... - поражённо выдохнула Дарилла, но договорить не успела.

   Дверь в гостиную отворилась, и в комнату вошёл господин Вахеш. Увидев наагасаха и девушку, оборотень доброжелательно улыбнулся.

   - С добрым утром!

   - С добрым утром, - отозвался Риалаш и за себя, и за Дариллу. Он был не очень доволен появлением оборотня: жаждал узнать, что там хотела сказать девушка.

   Дарилла же была так поражена заявлением нага, что появление оборотня её не испугало и не смутило. Хотя совсем недавно мысли о подобной встрече заставляли её покрываться холодным потом.

   Вахеш прошёл вперёд и с комфортом расположился в одном из кресел напротив гостей. На губах его продолжала сиять улыбка.

   - Позвольте поздравить вас. Вижу, что ваш брак наконец-то вступил в полную силу.

   Риалаш оцепенел. Дарилла приподняла брови и с очаровательным удивлением уставилась на господина Вахеша. Тот тихо рассмеялся.

   - Ваш муж, наагасахиа Дарилла, успел сообщить моему деду истинную суть ваших с наагасахом отношений. Каюсь, я нарушил требование не упоминать об этом моменте при вас. Но, мне кажется, вы уже смягчились по отношению к вашему супругу и упоминание о браке не должно вас так раздражать.

   Несколько секунд в голове Дариллы было звонко и пусто. Но потом в ней закипело такое негодование, что она едва не бросилась на нага с кулаками на глазах у господина Вахеша. Получается, этот змеехвостый мерзавец за её спиной придумал очередную сказку, на этот раз про жену, и скормил её оборотням! Да чтоб его Тёмные духи до конца жизни пугали! Почему он не предупредил её о новом акте этой комедии? Тёмные! Ей стоило догадаться, что наагасах опять распускает ложные слухи, ещё когда о браке упомянул Увашар.

   Дарилле с трудом удалось совладать с собой. Главным утешением послужило то, что теперь ей хотя бы можно не испытывать чувство стыда перед оборотнями, раз они думают, что она является женой этого чешуйчатого проходимца. Но, боги свидетели, это последний раз, когда она подыгрывает этому венценосному змею!

   Растянув губы в улыбке, девушка постаралась как можно вежливее и спокойнее ответить:

   - Риалаш умеет убеждать.

   Наагасах молча скосил глаза на неё. Если честно, то он ожидал взрыва, волны возмущений и требований объясниться. Но не подобного. Вот же нелёгкая принесла этого Вахеша!

   - Жаль, что вы уже нас покидаете, - оборотень огорчённо покачал головой. - Я так и не успел толком с вами пообщаться. Не поверите, но все эти годы я вспоминал вас.

   Риалаш перевёл взгляд на Вахеша, всё внимание которого было сосредоточенно на немного смутившейся Дарилле. В каком смысле он её вспоминал? И зачем вообще сообщает об этом сейчас?

   - Серьёзно? - девушка нервно улыбнулась: она почему-то почувствовала неловкость перед наагасахом.

   - При первой нашей встрече я очень торопился, - Вахеш поднял глаза к потолку, вспоминая события тех лет. - Потом меня мучило то, что я так ничего толком о вас и не узнал. Знаете ли, очевидно, что девушка, скрывающая свой пол мужским костюмом, прячется от каких-то неприятностей. А вы тогда были ещё таким ребёнком. Мне очень жаль, что я так и не смог вам помочь. А найти вас... - оборотень тихо рассмеялся. - Я же сам подарил вам амулет, скрывающий запах.

   - Вам не стоило переживать, - Дарилла улыбнулась. - У меня не было проблем, а благодаря вашему подарку они и потом возникали не так уж и часто.

   Риалаша всё больше и больше напрягал этот дружелюбный разговор. Захотелось убрать оборотня куда-нибудь подальше, чтобы Дарилла больше не расточала улыбки по сторонам.

   - Я слышал, тот амулет сломался?

   Дарилла едва удержалась от того, чтобы не посмотреть на наагасаха - виновника поломки амулета - и виновато улыбнулась оборотню.

   - Увы.

   - Тогда у меня для вас есть подарок.

   Оборотень полез в карман и под прищуренным взглядом наагасаха извлёк на свет тонкую серебряную цепочку с зеленоватым каплевидным камнем в качестве кулона. Протянув украшение девушке, господин Вахеш произнёс:

   - Этот ничуть не хуже первого. Надеюсь, вы не откажетесь принять мой небольшой подарок?

   Дарилла неуверенно посмотрела на протянутый амулет. Вахеш перевёл взгляд на наагасаха.

   - Вы же не будете против этого маленького дара в честь вашего бракосочетания?

   Риалаш был очень против. Но после такой формулировки он был вынужден вежливо улыбнуться и ответить:

   - Нисколько.

   Дарилла осторожно приняла кулон и робко улыбнулась.

   - Спасибо вам, - тихо, но очень искренне произнесла она.

   Перед глазами Риалаша потемнело. Вскинувшиеся инстинкты тут же потребовали убрать потенциального пронырливого соперника. Разум же зашептал, что амулет не мешало бы проверить. Мало ли, вдруг это следилка.

   - Пустяки, - господин Вахеш широко улыбнулся, правда, покалеченный левый уголок губ едва приподнялся. - А если у вас вдруг не заладится семейная жизнь с наагасахом, то приезжайте к нам, - сказав это, оборотень шкодливо подмигнул девушке.

   У Риалаша появилось сильное подозрение, что этот весельчак нарывается.

   Дарилла же не восприняла слова господина Вахеша всерьёз. Хихикнув, она заявила:

   - Да зачем мне сюда возвращаться? Пару среди оборотней я себе не найду. Я же человек.

   - И что? Раз наги смогли справиться с этой проблемой, то почему бы и нам с ней не совладать. Главное - мотив. Вот влюбится в вас какой-нибудь оборотень и придумает что-то похожее на обряд нагов.

   Всё это было сказано шутливым тоном, и Дарилла восприняла это как шутку. Но вот Риалашу показалось, что глаза оборотня излишне серьёзны. Возможно, это была просто мнительность, возбуждённая разозлёнными и обеспокоенными инстинктами, но наагасаху это заявление совсем не понравилось.

   Весёлую, но в то же время напряжённую атмосферу развеяло появление Увашара и Викана, а вместе с ними и слуги́, который сообщил, что стол уже накрыт.

   По утрам в этом доме было не принято дожидаться, пока все соберутся за столом. У мужчин здесь было много дел, и вставали они в разное время в зависимости от того, когда вернулись домой и легли спать и когда им нужно было подняться утром. Поэтому все собравшиеся сразу направились в трапезную.

   В коридоре они столкнулись с Миссэ и Доашем, за спинами которых неспешно шёл Низкан. На руках бывшего вольного беспокойно возился малыш Дар.

   - О, Дарилла, как спалось? - Миссэ широко улыбнулся ей. - Наагасах тебя вчера не съел?

   Девушка мучительно покраснела и опустила глаза. Наги удивлённо уставились на неё.

   - А где Ерха? - недовольно поинтересовался Риалаш.

   - Его вчера кто-то напоил, - отозвался Низкан. - Отсыпается.

   Увашар почему-то отвёл взгляд в сторону.

   Миссэ и Доаш продолжали смотреть на нервничающую Дариллу. Затем Миссэ втянул носом воздух, и девушка моментально вскинула голову и с отчаянием посмотрела на него. Брови братьев немного приподнялись, и они одинаково осуждающе уставились на наагасаха. Тот ответил надменным и высокомерным взглядом.

   Они всё поняли! Эта мысль едва не заставила Дариллу расплакаться. Миссэ неожиданно подался вперёд и, приобняв её за плечи, ободряюще похлопал по спине.

   - Хочешь, мы ему хвост начистим? - тихо предложил он. Над его плечом возникло лицо брата, выражающее готовность заняться «чисткой» прямо сейчас.

   Тугой узел стыда и страха мгновенно ослаб, и Дарилла нервно рассмеялась.

   - Нет, - тихо ответила она.

   - Я всё слышу, - недовольно прошипел Риалаш.

   Наги опять с осуждением уставились на него.

   - Когда ж вы женитесь и оставите меня в покое! - раздражённо процедил наагасах и вытащил Дариллу из объятий Миссэ.

   - Мы с вами на всю жизнь, - пропел Доаш.

   Риалаш недовольно поморщился и подпихнул Дариллу в спину в сторону трапезной.

   Через четверть часа в зал впорхнула радостная Вианиша. Правда, улыбка её померкла, стоило ей увидеть Низкана. На лице появилось растерянное выражение. По-видимому, девушка сообразила, что и этот гость покинет их сегодня, а она ещё ничего не сделала, для того чтобы завоевать его. Подумав, она раздражённо топнула ножкой и выскочила из зала. Миссэ и Доаш с улыбками переглянулись между собой.

   - Дарилла, твоя подружка положила глаз на Низкана?

   Дарилла вздрогнула и, с возмущением уставившись на наагасаха, который сел рядом с ней, потёрла обожжённое горячим дыханием ухо.

   - Ничего она не положила! - раздражённо прошептала она.

   Риалаш, впрочем, ей не поверил.

   - Более неподходящую кандидатуру она выбрать не могла, - покачал он головой.

   Дарилле стало обидно и за Низкана, и за Вианишу, и она недовольно зыркнула на нага.

   Чуть позже подошли консер Хеш и господин Ханеш. И тот, и другой выглядели не выспавшимися.

   - Прошу прощения, - консер лучезарно улыбнулся. - Нам пришлось отлучиться посреди ночи, так что было сложно сегодня встать.

   Они заняли свои места.

   - Надеюсь, вам понравилось у нас? - господин Хеш лукаво посмотрел на наагасаха.

   Но прежде, чем наг успел ответить, ноздри оборотня едва уловимо шевельнулись, и он перевёл взгляд на Дариллу. Щёки девушки в очередной раз налились краской, и она опустила глаза вниз.

   - О, я вижу, вы решили все свои противоречия, - медленно протянул консер. - Позвольте вас поздравить.

   - Благодарю, - откликнулся Риалаш, - и за поздравления, и за ваше несравненное гостеприимство. Надеюсь, в будущем вы сможете разрешить те разногласия, что возникли между моим отцом и вами, и вы сможете нанести нам ответный визит. Желательно вместе с внуками.

   Господин Хеш рассмеялся и отрицательно покачал головой.

   - Не думаю, что это возможно. Я бы на месте вашего отца прощать ничего не стал. В этом отношении у нас с наагашейдом одинаковые взгляды. Скажите, я могу ещё чем-то вам помочь? Может, выделить вам провожатых?

   - Не стоит. Но я был бы рад, если бы вы сообщили, как обстоят дела с дорогой по правой стороне Гава-Ыйских болот. Нам нужно выйти к реке Ревышей недалеко от Санариша.

   Консер Хеш задумчиво погладил подбородок.

   - Я бы советовал не приближаться к болотам. В последнее время преступные шайки, что хоронятся по их окраинам, стали чаще совершать вылазки. К своему стыду, вынужден признать, что пока нам не удаётся их отловить. Мы плохо знаем болота и не может отыскать их логово. А местные испарения мешают искать их по запаху. Да ещё и болотные твари некоторые сложности доставляют... Лучше возьмите вёрст на сорок правее.

   - Благодарю за предупреждение, - Риалаш досадливо нахмурил брови. Сейчас ему очень хотелось повернуть назад и не рисковать непонятно из-за чего.

   Завтрак завершился довольно быстро. Путники поднялись из-за стола, чтобы заняться сборами. Дарилла подумала, что на это времени много не потребуется и выдвинутся в путь они ещё до полудня. Интересно, какой будет дальнейшая дорога? Наверняка скоро станет холодно и дождливо. Нужно запастись тёплой одеждой.

   В коридоре наагасах и Дарилла, покинувшие стол одними из первых, столкнулись с Вианишей и госпожой Мармиашей.

   - Ну мама! - умоляюще протянула оборотница. - Он сегодня уедет, и я не знаю, когда его ещё увижу!

   - Нет, - ласково, но твёрдо отказала ей мать. - В пути ты будешь обузой. Ты даже кинжал в руке держать не умеешь. И ты подумала, нужна ли им?

   Вианиша молча продолжала смотреть на мать. А потом её лицо неожиданно искривилось, и она, тихо заплакав, торопливо зашагала прочь по коридору, так и не заметив наагасаха и Дариллу. Госпожа Мармиаша с жалостью посмотрела ей вслед. Заметив гостей, она чуть виновато развела руками.

   - Кровь в ней кипит, и она очень сильно хочет влюбиться. А из-за неусыпной опеки она не может познакомиться со сколько-нибудь приятными и подходящими мужчинами. Вот встретила первого более-менее достойного на её взгляд и влюбилась. Сколько раз я говорила мужу, что его забота выйдет боком.

   Дарилле было очень жаль Вианишу. Оборотница напоминала ей диковинную, радостно щебечущую птичку, которая летала в просторной клетке, выстроенной для неё теми, кто её любит. Ей так хочется полетать на воле, но ей никто этого не позволяет. А ведь Дарилла сама могла стать такой птичкой. Только клеткой для неё были бы не забота близких, а правила приличия.

   Как выяснилось, наагасах успел позаботиться о тёплой одежде для всех. Это Дарилла узнала, когда заглянула в свой мешок: слуги сложили туда все её вещи. Сборы действительно не заняли много времени. Девушка просто прошлась по комнате, проверяя, не забыла ли чего. Платья с собой она, конечно же, брать не собиралась.

   Осмотр спальни опять заставил её смутиться. Особенно кровать, на которой слуги успели поменять бельё. Тёмные! Как же неловко, что все вокруг знают! Ну кроме Низкана и Ерхи.

   Не желая больше здесь задерживаться, Дарилла подхватила потяжелевший мешок и решительно покинула комнату. В коридоре, прислонившись к стене, её уже ждал наагасах. Девушка, увидев его, даже отшатнулась обратно в комнату. Мужчина был в своём двуногом облике и весело смотрел на девушку карими глазами. Только вот зрачки его по-прежнему были узкими и красными.

   - Вы теперь меня преследовать будете? - недовольно спросила Дарилла.

   - Буду, - просто ответил наагасах. - Мне всё время кажется, что ты придумаешь что-нибудь и совершишь очередную глупость. Лучше уж я буду за тобой следить некоторое время.

   Дарилла фыркнула и вышла в коридор.

   - Вы мне лучше объясните, что это за очередной фарс с женитьбой, - глаза девушки угрожающе прищурились, и она сложила руки на груди. - Могли бы меня хотя бы предупредить, чтобы я случайно не выставила вас лгуном.

   Риалаш задумчиво посмотрел на неё. Как ни странно, он не испытал облегчения, оттого что Дарилла не поверила Вахешу. Давно наагасах не ставил самого себя в такое затруднительное положение. Лет двести пятьдесят, наверное, он уже не проявлял такой неосмотрительности. Он позволил эмоциям взять вверх, позволил гневу, раздражительности и ревности вытеснить разум. И теперь расплачивался за это.

   Сейчас Риалаш ощущал себя мальчишкой, который натворил дел и теперь не знает, как расхлебать получившуюся кашу. Это не добавляло ему спокойствия. Внутри уже всё дрожало от непроходящего эмоционального напряжения. Ему казалось, что всё его самообладание повисло на одной тоненькой ниточке. Что будет, если она лопнет? Он сойдёт с ума?

   Уже очень давно его не захлестывало столько эмоций одновременно. Риалаш привык держать себя в узде. В молодости он был очень несдержан и частенько влипал в неприятности. Круг наагаришей даже выражал сомнения, что он будет хорошим правителем. И ему пришлось приложить много усилий, чтобы измениться.

   Когда же всё полетело кувырком? В тот день, когда он решил следовать за девушкой в её путешествии или позднее, в Железной Ретрее? Наверное, всё началось там. Именно тогда эмоции начали обуревать его: злость и раздражение, вызванные страхом за неугомонную Дариллу. А потом девочка взяла и сбежала. Переживания окончательно заставили Риалаша потерять контроль. Впервые за многие годы.

   Все те долгие недели, что он следовал по пятам за Дариллой, Риалаш никак не мог разобраться в себе, и это опять же вызывало в нём злость и раздражение. Он давно отвык не понимать самого себя и причину своих поступков. Собственная несдержанность невероятно его раздражала, а раздражение только усиливало злость.

   Но когда он понял причину своих страхов, легче не стало. Всё стало значительно хуже. Риалашу тогда казалось, что он теряет самого себя в пучине всеобъемлющего ужаса за жизнь Дариллы. А тут ещё эти инстинкты! Ему и без них было несладко, а с ними он вообще подошёл к порогу сумасшествия. Наагасах превратился в того несдержанного мальчишку, которым был лет четыреста назад. Страхи, страхи, страхи... Бесконечные страхи, сводящие его с ума, не ослабевающие ни на день в течение долгих недель!

   Риалаш думал, что после возвращения Дариллы ему станет легче. Он постепенно успокоится, придёт в себя, подумает и решит, как поступить дальше. Но этой передышки ему никто не дал. А страхи приняли иные очертания: вокруг Дариллы начали крутиться другие мужчины. Наагасах начал сходить с ума уже из-за мыслей, что она полюбит кого-то другого. Нервное напряжение, не покидавшее его уже больше месяца, возросло. Риалаш уже был готов скатиться в полубезумное бешенство.

   И вот в этом напряжённом и нервном состоянии он сам себя загнал в ловушку. Не нужно было проводить обряд тайком. Как ему сейчас об этом сообщить Дарилле? Сказать, что наплевал на её мнение и желание и принял решение в одиночку? Или промолчать и надеяться, что в будущем сможет найти выход из ситуации? Как она это примет? Не возненавидит ли? Риалаш ощущал себя сейчас так, словно держал в руках кувшин со взрывной смесью, а под кувшином пылал костёр. Чуть ниже, и сосуд треснет от жара и всё вокруг взорвётся.

   - А если это правда? - чуть слышно спросил Риалаш.

   Дарилла растерянно посмотрела на него. Наг казался очень серьёзным.

   - Ну это же не может быть правдой... - так же тихо ответила она.

   - Почему? Почему это не может быть правдой? Ты ничего не знаешь об обрядах нагов, может быть, я его уже провёл, - Риалаш почти с отчаянием ждал её ответа. Ещё утром, просыпаясь, он был так счастлив, а сейчас же он ощущал опустошённость. Он уже хотел, чтобы девушка догадалось, что тот обряд у озера был брачным обрядом.

   - Вы не будете поступать так неблагоразумно, - уверенно заявила Дарилла.

   - А что неблагоразумного в том, чтобы жениться на тебе? - Риалаш с жадностью всматривался в лицо девушки.

   Дарилла не смогла скрыть ни растерянность, ни раздражение. Что за вопросы вообще?!

   - А что в этом благоразумного? - в ответ спросила девушка.

   Риалаш тяжело вздохнул и устало потёр лицо ладонями.

   - Я вообще не представляю, как с тобой говорить, - тихо признался он. - На любое моё заявление ты реагируешь с недоверием. Одно моё неосторожное слово - и ты что-то домысливаешь и закрываешься от меня. Главная проблема в том, что ты не веришь в себя и не веришь мне. Порой я боюсь быть с тобой откровенным, потому что опасаюсь отпугнуть тебя. У меня нет намерения тебя обидеть или обмануть. Я просто хочу серьёзно и откровенно с тобой поговорить. Как мне это сделать, если я даже на твои вопросы опасаюсь ответить из страха отпугнуть?

   Дарилла растерянно уставилась на него. Внутри заскреблось что-то, похожее на чувство вины. Сумятица в мыслях усилилась. И почему наагасах завёл речь об этом? Она же всего лишь спросила, зачем он придумал эту женитьбу?

   Риалаш тяжело вздохнул, так не дождавшись от неё ответа, и всё же соизволил ответить на первоначальный вопрос девушки:

   - Я сказал, что женат на тебе, потому что это правда. Или в ближайшее время станет правдой. Веришь мне?

   Дарилла совсем перестала что-либо понимать. Да как он может быть женат на ней? Он же не мог взять её в жёны без её же участия? А она не помнит, чтобы над ними проводил церемонию жрец хоть какого-то бога.

   - Как я могу поверить, что это правда, если этого не было? - чуть раздражённо спросила она.

   - Но в то, что это может случиться, ты веришь? - Риалаш подался вперёд, с жадностью всматриваясь в её лицо.

   Дарилла смутилась, растерялась и отвела взгляд. На лице наагасаха отразилось нескрываемое разочарование и даже обида.

   - А может, ты вообще не хочешь замуж? - осторожно спросил он.

   Вот в этом она ему точно не признается! Сказать ему, что она очень хочет стать его супругой... Нет-нет! Почему-то было очень стыдно признаться в этом. И боязно. Боязно, что она будет выглядеть в его глазах совсем жалко. Дарилла так запуталась в своих мыслях, что уже не могла даже с уверенностью сказать о причинах своих страхов.

   - Я не думала об этом, - нервно ответила она.

   Риалаш медленно распрямился. Он чувствовал, что девушка с ним не до конца откровенна, и надеялся, что ей всё же хочется стать его женой. Но въедливый голос внутри вопрошал, а уверен ли он в этом. Наагасах уже ни в чём уверен не был.

   - Тогда, пожалуйста, подумай, - тихо попросил он.

   Риалаш решил, что просто на время забудет про этот брак, словно его нет и не было. И начнёт всё заново. Он ещё раз женится на девушке, но уже по-другому. Он добьётся того, чтобы Дарилла ответила согласием. Но позже. Сейчас ему нужно привести своё эмоциональное состояние в норму. Иначе он опять загонит себя в ловушку.

   - Нас наверняка уже заждались, пошли.

   Забрав у девушки вещевой мешок, Риалаш двинулся дальше по коридору. Дарилла с раздражением посмотрела ему вслед. Ничего внятного не ответил и ещё больше её запутал!

   В холле их уже ждали братья-наги, Низкан и помятый Ерха. Последний выглядел не очень бодро и зевал совершенно не культурнейшим образом. Провожать гостей вышли все: и консер с женой, и господин Ханеш с госпожой Мармиашей и сыновьями, и внуки господина Хеша. Даже заплаканная и недовольная Вианиша стояла чуть в сторонке и несчастными глазами смотрела на Низкана.

   Гости и провожающие вышли на улицу. К парадной лестнице уже подвели осёдланных лошадей путников.

   Пока наагасах церемонно прощался с консером Хешем и господином Ханешем, к Дарилле подошла Вианиша и крепко стиснула её в объятиях.

   - Ты же будешь мне иногда писать? - с надеждой спросила оборотница.

   Дарилла погладила её по заплаканной щеке и ободряюще улыбнулась.

   - Я напишу тебе, как только появится возможность, - пообещала она и, понизив голос, добавила: - И не переживай из-за Низкана. Думаю, он не последний достойный мужчина, который повстречается на твоём пути.

   Вианиша шмыгнула носом и опустила глаза.

   - Но мне нравится он, - тихо произнесла она. - Посмотри на него.

   Дарилла перевела взгляд на Низкана, который стоял чуть в стороне и пытался угомонить взбудораженного сборами зверёныша.

   - Он такой одинокий, что его хочется прижать к груди и защищать от всех, - Вианиша чуть смущённо покраснела. - Молчаливый, холодный, но такой неловкий, стоит кому-то оказаться слишком близко.

   - Звучит так, словно ты его усыновить хочешь, - весело заметила Дарилла.

   Вианиша фыркнула и поневоле улыбнулась.

   - Ничего подобного.

   - Не переживай, я прослежу за ним, - пообещала гостья.

   Вианиша нервно сцепила пальчики между собой и, воровато осмотревшись, тихо попросила:

   - Ты там всяких баб шугай от него.

   Дарилла хихикнула.

   - Думаю, в ближайшие лет десять тебе об этом переживать не стоит, - заверила она оборотницу. - Низкан и сам прекрасно шугается.

   Вианиша широко улыбнулась и, глубоко вздохнув, сказала:

   - Пойду попрощаюсь с Даром.

   И решительно зашагала в сторону Низкана. Дарилла с улыбкой посмотрела ей вслед.

   - Леди Дарилла.

   Девушка обернулась и упёрлась взглядом в Вахеша. Оборотень стоял прямо перед ней и весело улыбался. Взяв руку девушки, он приложился губами к её ладони.

   - Всё же очень жаль, что вы так быстро уезжаете. Надеюсь, что вы не забудете о моём предложении и навестите нас, если с наагасахом у вас не заладится.

   Дарилла едва сумела удержать улыбку на лице.

   - Я думала, вы шутите... - озадаченно протянула она.

   - Ни в коем случае. Кое-кто наверняка будет очень рад, если вы приедете, - оборотень бросил взгляд через своё плечо.

   Дарилла посмотрела туда же и увидела как всегда мрачного Увашара. Сообразив, к чему клонит господин Вахеш, девушка смутилась.

   - Боюсь, вы что-то неправильно поняли...

   Её отвлёк счастливый визг Вианиши. Обернувшись, гостья обнаружила, что растерянный Низкан стоит с протянутыми руками, а малыш Дар, оказавшийся в объятиях Вианиши, нализывает девушке лицо.

   - Вианиша! - возмущённо рявкнул Вахеш и направился к сестре.

   Оборотня опередил Миссэ, который с тяжёлым вздохом вытащил зверёныша из рук девушки и вернул его Низкану.

   - Вианише, как всегда, неймётся.

   Дарилла вздрогнула и обернулась. Рядом с ней стоял Увашар и с мрачным весельем смотрел на возмущённую кузину, которую отчитывал Вахеш.

   - В ней просто очень много жизненной энергии, - выступила в защиту девушки Дарилла.

   Оборотень пожал плечами, то ли соглашаясь с ней, то ли просто принимая её слова к сведению.

   - Вижу, вы решили с наагасахом свои разногласия, - заметил он.

   Дарилла раздражённо зашипела.

   - Почему каждый считает своим долгом сказать мне об этом? - недовольно спросила она.

   Увашар хмыкнул.

   - Можно вас поздравить с удачным браком? - весело спросил он.

   Дарилла немного обиженно посмотрела на него и, сильно понизив голос, ответила:

   - Вы же прекрасно знаете, что никакого брака нет. Я говорила вам об этом.

   - Но, видимо, будет.

   Девушка неопределённо пожала плечами.

   - Не знаю. Я запуталась и вообще ничего не понимаю. Он говорит, что любит, а я не могу позволить себе поверить.

   - Слишком много об этом думаешь, - заметил Увашар, переходя на «ты». - В любви лучше чувствовать, а не думать. Поверь мне, я знаю, о чём говорю.

   Немного помолчав, он спросил:

   - Вианиша же уже разболтала о моём неудачном браке?

   Дарилла немного смущённо кивнула.

   - Я ведь чувствовал, что что-то не так, но внешне всё было нормально. И я решил, что это всего лишь необоснованные страхи. Надо было доверить собственным ощущениям, но я положился на разум. А его оказалось очень легко обмануть.

   - Вашему совету нелегко последовать, - призналась гостья. - Если честно, я пока не могу разобраться в собственных ощущениях. Каша такая в голове...

   Увашар посмотрел на неё и неожиданно шкодливо улыбнулся.

   - Мы можем сейчас проверить, так ли ты дорога своему змею.

   Дарилла с удивлением посмотрела на него. Увашар бросил хитрый взгляд на наагасаха, который недовольно поглядывал на них с Дариллой, и, наклонившись, неожиданно крепко поцеловал девушку.

   Гостья застыла, ощущая, как к её губам прижимаются горячие сухие мужские губы. Это прикосновение длилось меньше секунды. Оборотень мгновенно отскочил от девушки. Мимо его лица просвистел кинжал, пущенный меткой рукой. Хмыкнув и подмигнув ошарашенной девушке, оборотень в два скачка скрылся в доме. Дарилла быстро перевела взгляд на наагасаха.

   Лицо мужчины было искажено от ярости, а его левая рука шарила по поясу, пытаясь найти ещё один кинжал. Увидев, что оборотень заскочил в дом, Риалаш решительно направился за ним. Консер Хеш, ошеломлённый выходкой своего внука, опомнился и заступил гостю дорогу.

   - Наагасах, прошу вас...

   - Прочь! - прорычал Риалаш. - Я убью его.

   - Наагасах, я сам с ним разберусь, - попытался достучаться до него консер. - Поверьте, он будет достойно наказан за своё неуважение.

   - Мне плевать, - наг решительно шагнул вперёд.

   Оборотни напряглись. Миссэ и Доаш, хотевшие было остановить своего господина, замерли, настороженно посматривая на мужчин семьи Вотый. Господин Ханеш решительно задвинул за свою спину жену и мать, а Вахеш толкнул Вианишу к Низкану и обернулся к наагасаху.

   Опомнившаяся Дарилла поняла, что проводы могут превратиться в побоище из-за действий одного идиота-оборотня, и бросилась к наагасаху.

   - Наагасах, пожалуйста, придите в себя! - девушка крепко обняла мужчину и, зажмурившись, прижалась к нему всем телом.

   Над её головой раздалось негодующее рычание. Дарилла почувствовала завязывающийся узлом страх.

   - Пожалуйста, давайте просто уедем отсюда, - чуть слышно попросила она.

   Наг замер. Девушка чувствовала, как под её ладонями от напряжения перекатываются мышцы на спине мужчины. Наконец наагасах отмер и, положив ладони девушке на талию, оторвал её от себя. Сжавшаяся Дарилла приготовилась к самому худшему, но её подняли на руки и, отнеся к лошади, животом положили в седло. Растерянная и испуганная девушка вцепилась в луку и, подтянувшись, перекинула ногу через седло, устраиваясь поудобнее.

   Сам наагасах молча вскочил на своего коня и направил его в сторону ворот. Дарилла немного виновато и растерянно посмотрела на провожающих их оборотней и толкнула свою флегматичную лошадку пятками в бока.

   Через минуту их догнали остальные попутчики.

   - Вот же морда собачья! - искренне негодовал Ерха. - Охлупень юродивый! С поцелуями он, видите ли, лезет!

   Доаш изловчился и пнул его в голень, заставляя умолкнуть. Старик посмотрел на напряжённую спину наагасаха и счёл за благо временно прикусить язык.

   Глава 13 

   

Город путники покинули очень быстро. Над отрядом витало напряжённое молчание, и все с опаской посматривали на наагасаха, лицо которого словно заледенело и перестало выражать хоть какие-то эмоции.

   Дарилла мысленно ругала идиота Увашара всеми нехорошими словами, что только знала. Теперь-то она понимала, почему все считали, что характер у этого оборотня дрянь. Девушка была так зла на его выходку, что сейчас была готова лично закопать мерзавца. Живьём! В железном гробу!

   На спину наагасаха она смотрела с опаской. Внутри ворочались вина и страх. Как выходка оборотня теперь отразится на ней? Вдруг наагасах разозлится на неё за то, что она позволила подобному произойти?

   Примерно через два часа после выезда из города путникам пришлось остановиться: у наагасаха что-то случилось с подпругой, и он едва не съехал вместе с седлом со спины коня. Дарилла очень понадеялась, что в этом происшествии оборотни не виноваты.

   - Ну? Что там? - Миссэ спешился и подошёл к мрачному наагасаху.

   Тот молча показал железную деталь застёжки с кольцом от обломавшегося язычка. Сам язычок оказался в одной из дырок ремня.

   - Подпругу менять нужно. Запасная-то есть?

   - Есть, - мрачно ответил наследник.

   - Так давайте я...

   - Я сам.

   Риалаш подхватил седло и, отойдя в сторону, сел с ним на траву.

   Спутники переглянулись и спешились.

   Дарилла немного походила взад-вперёд, посматривая на мрачного наагасаха, а потом тоже присела на траву. Через несколько минут рядом с ней опустился Миссэ.

   - Да ты не переживай, - наг добродушно потрепал девушку по плечу. - Отойдёт.

   - Ага, отойдёт, - мрачно отозвалась Дарилла. - Скорее убьёт кого-нибудь. Он же сейчас злой такой. Зрачки до сих пор узкие и красные.

   Брови Миссэ удивлённо изломились.

   - Зрачки узкие? - переспросил он.

   Девушка кивнула.

   - Это, конечно, нехорошо... - протянул наг. - И давно он такой ходит? А то я даже внимания не обратил.

   - Со вчерашнего вечера, - замечание Миссэ ещё больше расстроило Дариллу. - А что, правда, что до такого состояния он доходит только пятый раз и что я первая, кто выжил после доведения его до подобного?

   - Что?! - наг с возмущением посмотрел на наагасаха. - Я тоже выжил!

   Риалаш поморщился.

   - Ах, точно... - недовольно протянул он.

   - Это что за тон? - обиделся Миссэ.

   Наагасах ничего ему не ответил, а Дарилла смутилась, сообразив, что тот слышал их с Миссэ разговор.

   - Ты не обращай внимания на его плохое настроение, - очень тихо посоветовал Миссэ. - Ему сейчас очень тяжело: нервы, инстинкты и всё такое. Успокоится немного и станет таким, как раньше. Влюблённым нагам первое время очень тяжело.

   Дарилла неодобрительно посмотрела на него.

   - И почему вы думаете, что он любит меня? Да ещё так уверенно об этом говорите.

   - Ну так очевидно же, - Миссэ широко улыбнулся, а потом задумался. - Хотя ты же его меньше знаешь. Для тебя это не так очевидно.

   - Для меня это совсем не очевидно. Он... - Дарилла смутилась, - он тоже говорит, что любит. Но вдруг ошибается?

   Миссэ с сомнением посмотрел на наагасаха.

   - Это вряд ли, - протянул он. - Слишком сильно его колбасит. Такое только один раз было, когда он первый раз влюблялся.

   Девушка с удивлением посмотрела на нага и ощутила, что её не очень порадовала эта новость. Наагасах любил ещё кого-то... Почему-то захотелось, чтобы это оказалось неправдой.

   - Но та девушка выбрала другого, и господину было совсем плохо. Сейчас он хотя бы себя держит.

   Дарилле очень хотелось узнать подробности, но она боялась, что наагасах их услышит.

   - Нам, нагам, вообще с инстинктами не повезло, - продолжал разглагольствовать Миссэ. - Они и так нам покоя не дают, заставляя волноваться за женщин и детей, которые находятся рядом. Инстинкт защитника требует позаботиться о них. А если мы влюбляемся, то просыпается ещё куча разных инстинктов, которые требуют немедленно сделать избранницу своей, обеспечить ей безопасность и оградить от посягательств других мужчин. К их пробуждению никто не бывает готов, поэтому первое время влюблённые наги ведут себя совсем неадекватно. У нас тут случай был забавный. Старейшина одной влиятельной семьи на старости лет влюбился в оборотницу из песчаных волков. Ему на тот момент было уже две с половиной тысячи лет. Вдовец. Оборотнице той тоже лет пятьсот уже было, закоренелая мужененавистница. Этот старый хрыч, которому жить-то самое большее пять веков осталось, цветы ей телегами слал, серенады под окнами пел, ночами в дом её проползал... А в обычной жизни он строгий и аккуратный сухарь, консерватор до мозга костей. Вот что с нами делают инстинкты!

   Дарилла восхищённо округлила глаза, но потом опомнилась и попыталась взглянуть на нага с сочувствием.

   - Вот и у наагасаха сейчас разум помутился. Ты ему, уж прости, сперва нервы знатно помотала, больше полутора месяцев бегая от нас. Тут и никаких инстинктов не нужно, чтобы озвереть. А уж с ними... - Миссэ многозначительно повёл бровями. - А инстинкты наагасаха мучают - будь здоров! Ты ж постоянно к себе неприятности притягиваешь, да ещё и недоверчивая такая. А он уже очень давно с таким наплывом эмоций не боролся. И тут его как дубиной! Вот он и выходит из себя. Но ты не переживай, он успокоится. Ты только с ним поласковее будь. Ему сейчас и так очень плохо.

   - Мне тоже плохо, - тихо призналась Дарилла, - и в голове такая каша! Я не могу понять, чего действительно хочу, что чувствую... Все ощущения и мысли такие противоречивые. Да и страшно довериться.

   - Тебе тоже успокоиться нужно. Вам обоим нужно успокоиться. Вы сейчас очень напряжены, - произнёс Миссэ. - Напряжённость хороша только в бою, когда нужно быстро отреагировать на атаку противника. В отношениях же напряжённость ни к чему хорошему не приведёт. Вам обоим нужно расслабиться и выдохнуть. Тогда вы думать по-другому начнёте и ситуацию увидите с разных сторон. У вас сейчас нервы на пределе, вот вы неосознанно и избегаете того, что могло бы заставить вас волноваться ещё больше. Ты только не заставляй наагасаха думать, что отвернулась от него. Пожалей его. Поверь, он тоже сейчас будет жалеть тебя. Вот и жалейте друг друга взаимно. Это укрепит ваше доверие друг к другу и поможет быстрее успокоиться и разобраться во всём.

   Дарилла неуверенно повела плечами. Как-то она слабо представляла себе, что жалеет наагасаха. Как его вообще жалеть? Да и неловко...

   Миссэ словно прочитал её мысли и добавил:

   - Первый шаг самый сложный. Потом будет легче и проще. Просто хотя бы сегодня вечером с ним рядом ляг и обними покрепче.

   Лечь? Дарилла испуганно посмотрела на нага. А вдруг наагасах подумает что-нибудь не то?

   - Не переживай, что он там что-то не то домыслит. Ты лучше думай о собственных мыслях и ощущениях. Он же тебе признался? Признался. Всё, относись к нему, как к части себя. Обняла, прижалась, пожалела... Разве плохо, когда тебя кто-то жалеет?

   Девушка смущённо почесала нос. Иногда очень даже неплохо. Она представила, как прижимается к тёплой спине наагасаха, утыкается носом между его лопатками, и едва сдержала довольную улыбку. От одной мысли стало так приятно и хорошо на душе!.. Сразу же захотелось последовать совету Миссэ.

   - Да и вообще, - продолжал делиться житейскими мудростями наг, - никогда не пытайся угадать, что там и кто подумал. Всё равно не угадаешь. Даже я, прожив более девятисот лет, до сих не овладел этим искусством.

   - Вы явно скромничаете, - Дарилла посмотрела на него с большим уважением и благодарностью. После разговора с нагом с её плеч словно гора упала. Стало значительно легче, в мыслях наступило прояснение и стало понятно, что вообще делать дальше.

   Миссэ ободряюще похлопал её по плечу и глазами указал на наагасаха. Дарилла обернулась и почувствовала, что напряжение возвращается. Наследник как раз закончил с седлом и забросил его на спину коня. Лицо нага было совершенно бесстрастно, словно маска. Ни одна эмоция не отражалась в его чертах. Но дикое напряжение просто витало в воздухе.

   - Давай, - подбодрил девушку Миссэ.

   Та удивлённо и испуганно на него посмотрела.

   - Не трусь. Иди к нему.

   Прямо сейчас? Он же говорил, вечером... Дарилла почувствовала, что её опять охватывает паника. Но под ожидающим взглядом нага она всё же встала, ощущая, как дрожат ослабевшие коленки. Неуверенно посмотрев на спину наагасаха, девушка сделала шаг к нему. Что ей вообще сделать?

   Риалаш продолжал осёдлывать лошадь. Реальность сузилась до конской спины, а всё остальное сознание занимали тихо ворочающиеся внутри эмоции. Ему было очень плохо. В памяти воскресли уже подзабытые воспоминания о состоянии, которое овладело им после замужества Оисиши. Сейчас им овладели те же опустошённость и отчаяние. Он так старался сделать Дариллу своей, но в итоге, совершив множество ошибок, так и не смог добиться желаемого. Она ему не доверяет, другие мужчины продолжают воспринимать её как свободную женщину... Риалаш устал. Устал нервничать, устал думать, устал чувствовать... И в то же время не мог заставить себя отказаться от девушки.

   Дарилла стояла и смотрела на его спину. Она силилась заставить себя не думать о том, какие мысли возникнут у наагасаха. Чего бы ей самой хотелось? Что она сама почувствует и подумает? Набравшись решимости, девушка быстро подошла к нагу и, прижавшись к его спине, крепко обняла.

   Риалаш замер. Дарилла чувствовала, как под её ладонями напрягся живот мужчины, и торопливо произнесла:

   - Он просто подразнить вас хотел. Мне же Увашар совсем-совсем не нравится. Пожалуйста, не злитесь.

   Все нити-струны, что звенели внутри от напряжения, внезапно ослабли, и Риалаш, ощутив громадное облегчение, уткнулся лбом в седло. В груди волной поднялось тепло, успокаивающе окутывая истерзанные нервы. Нравится Дарилле этот Увашар, не нравится... Сейчас это было совершенно неважно. Важно было то, что она просто обняла его. Обняла и попыталась успокоить, показывая этим, что ей не всё равно. Он ей небезразличен.

   Сжавшаяся в ожидании его реакции Дарилла вздрогнула, когда поверх её ладони легла ладонь наагасаха. Мужчина крепко сжал её пальцы, словно боясь того, что она расцепит руки, а его тело ощутимо расслабилось. Чувство невероятного облегчения затопило девушку, и она ещё сильнее прижалась к его спине, чуть не плача от осознания того, что её никто не оттолкнул. Она больше не будет терзаться тем, что и как он подумает. Она не будет сомневаться. Она просто будет очень сильно его любить. А там уж как судьба распорядится.

   Миссэ облегчённо вздохнул, глядя на эту застывшую парочку, и на его губах расцвела широкая улыбка. Всё же не зря он столько лет нянчился с отпрысками наагашейда. Вот и этот опыт пригодился.

   Дальнейший путь проходил уже в более приятной атмосфере. И Дарилла, и наагасах едва заметно улыбались и посматривали друг на друга. Миссэ с гордостью поглядывал на них и порой грозил кулаком брату, у которого язык чесался пошутить над наследником.

   - Не, оборотнюги ребята ничего так, но прохиндеи! - Ерха закатил глаза.

   Старик всю дорогу делился своими впечатлениями от пребывания в доме семьи Вотых с единственным благодарным слушателем - малышом Даром. Зверёныш, навострив ушки, внимательно смотрел на рассказчика и иногда тихо повизгивал. Низкан, которому волей-неволей тоже приходилось слушать Ерху, морщился от досады.

   К вечеру дорога, вьющаяся между древесными стволами густого леса, вывела путников к небольшой речушке. На её берегу было решено устроить привал.

   Дарилла, вместо наагасаха разбирающаяся с лошадьми, опять начала нервничать. Сам наг ушёл в лес за хворостом. Девушка прокручивала в голове слова Миссэ, которые тот сказал ей днём. Сейчас мысль лечь рядом с наагасахом пугала её не так сильно, но всё равно очень волновала. Может, действительно прислушаться к совету?

   Но после ужина выяснилось, что за неё всё решили. Ерха сам разложил постель девушки на привычном месте: между собой и Низканом. Дарилла даже немного озадачилась и растерялась. Украдкой посмотрев на наагасаха, девушка обнаружила, что он как-то погрустнел. Лицо его опять начала сковывать беспристрастность. Запаниковав, Дарилла взглянула на Миссэ. Тот кивнул на её одеяло, а потом многозначительно посмотрел на наследника, который уже укладывался спать.

   Дарилла совсем разволновалась. Несколько минут она просто смотрела на пляшущее пламя костра, а затем подавила в себе волнение и страх и опять посмотрела на наагасаха. Он лежал в стороне от того места, где расстелил постели Ерха. Миссэ и Доаш расположились рядом друг с другом. Точнее, у них была одна постель на двоих. Этой ночью дежурили они по очереди, поэтому две постели им были не нужны. Получалось, что наагасах лежал совсем один.

   «Ну ты и трусиха! - обругала себя Дарилла. - Неужели даже не попробуешь?»

   Эта мысленная пощёчина немного её приободрила, и девушка, встав, решительно шагнула к тому месту, где было разложено её одеяло. Подхватив его, она под недоумевающим взглядом Ерхи и весёлым - Миссэ направилась к наагасаху.

   Сперва Дарилла хотела, как ей советовал Миссэ, лечь за спиной нага. Но в последнее мгновение передумала и, плюхнувшись рядом с мужчиной, быстро забралась к нему под одеяло и прижалась к его груди, отчаянно молясь всем богам, чтобы наг не вздумал ей хоть что-то сказать.

   Риалаш не ожидал, что Дарилла придёт к нему. Поэтому, когда девушка с самым решительным выражением лица, словно в бой собиралась, легла рядом с ним, а затем нагло и беспардонно залезла под его одеяло, он просто замер.

   Дарилла, чувствуя, как напрягся мужчина, заволновалась ещё сильнее. Но она уже всё равно залезла в его объятия. Отступать поздно. Поэтому уткнулась носом в его грудь, зажмурилась что было сил и обняла его.

   Риалаш опомнился, почувствовав, как дрожит тело девушки.

   - Замёрзла? - тихо спросил он, осторожно её обнимая.

   - Нет, - сдавленно ответила Дарилла.

   Улыбка появилась на губах нага сама собой. Лёгкое неудовольствие и грусть тут же сменились радостью. Даже смеяться в голос захотелось. Он прижал девушку к себе ещё крепче и уткнулся носом в её волосы. Дарилла зашевелилась в его объятиях, и мужчина почувствовал, как она натягивает на его бёдра своё одеяло.

   - Я чаво-то не понял... - Ерха недовольно, с прищуром уставился на свившийся на его глазах кокон.

   - Чего ты не понял? - с насмешкой спросил Миссэ.

   Низкан сел на свою постель и пошарил рядом рукой. Обнаружив рядом с собой траву, он удивлённо вскинул брови.

   - А где постель Дариллы? - поинтересовался бывший вольный. - Она что, к наагасаху ушла спать?

   Доаш хохотнул, а Миссэ наставительно поднял указательный палец вверх и изрёк, глядя на Ерху:

   - Даже Низкан всё понимает!

   Дарилла, прислушиваясь к ним, тихо хихикнула. Риалаш тоже фыркнул от смеха. Ерха с возмущением посмотрел на веселящийся кокон.

   - Ты, змеюка, руки там сильно-то не распускай, - недовольно проворчал старик и пошёл укладывать.

   Дарилла смутилась. Знал бы Ерха, что между ней и наагасахом уже всё было... Нет, лучше ему об этом совсем не знать!

   Риалаш, почувствовав, что девушка опять напряглась, успокаивающе погладил её по спине, желая показать, что бояться и опасаться нечего. Всё будет хорошо. Почему-то именно сейчас он в этом нисколько не сомневался.

   Додрид, сидя на дереве, сквозь ветки наблюдал за спящими путниками. В свете костра можно было различить могучую фигуру одного из мужчин - нага с зелёными волосами. Он, сосредоточенно щурясь, заменял в испорченной подпруге сломанный язычок.

   Бог довольно улыбнулся и пригладил свои тонкие усики. Хоть путники задержались в городе не на такое уж долгое время, он всё равно начал волноваться, что они там застрянут, а потом и вовсе передумают ехать дальше. А тут ещё этот Аглегарисий...

   С Аглегарисием Додрид встречался нечасто, а общался и того меньше. Первое их близкое общение, оно же последнее, закончилось тем, что бог-песчаник познакомился с тяжёлыми кулаками древнего бога. Додрид всего-то пошутил над Гетекарием. Шутка была совсем безобидная. Так, небольшой розыгрыш. То, что этот бледный парнишка находится под покровительством Аглегарисия, стало для Додрида своего рода сюрпризом. Не особо приятным. Додрид поморщился и потёр челюсть.

   После этого Додрид старался старому богу на глаза не попадаться. Несколько тысяч лет его не видел, даже думал, что тот уже умер: слышал, что его народ почти выродился. А тут на тебе! Живой! Да ещё и главную семью нагов под покровительство взял. А среди путников как раз один является её представителем. Вот невезение-то!

   Ну да ничего, он постарается сделать так, что Аглегарисий даже не узнает о его происках.

   На губах Додрида появилась хитрая улыбка, и он исчез.

   Некоторое время ветка, освободившаяся от тяжести, тихо шелестела. Потом успокоилась, и на неё, настороженно озираясь, спрыгнула белка. Животное быстро осмотрелось, чего-то испугалось и стремительно метнулось вверх по стволу. Из темноты раздался раздражённый вздох. Сверкнули красноватые глаза, и на ветке, соседней с той, на которой недавно сидел Додрид, появился могучий мужчина. Он с досадой и сожалением посмотрел наверх. И что не так с этими белками? Он мог скрыться от кого угодно, вот даже с Додридом бок о бок несколько часов сидел, но от белок спрятаться не удавалось. Надо у богов-основателей при их следующем явлении спросить, не одарили ли они этих зверушек чем-то особенным.

   Аглегарисий перевёл взгляд вниз и заулыбался, рассматривая голову желторотика, точащую из одеяла. На лице спящего наагасаха блуждала довольная улыбка. Бог мельком осмотрел всех остальных и кивнул каким-то своим мыслям. А затем задумчиво нахмурился. Интересно, что же нужно этому пройдохе Додриду?

   Дарилла проснулась оттого, что ей было очень жарко и при этом мёрз нос. Недовольно поморщившись, она уткнулась лицом в пропахшее дымом одеяло и попыталась опять уснуть. Где-то наверху в ветвях дерева пронзительно защебетала пташка. Раздалось требовательное повизгивание малыша Дара, а за ним послышалось недовольное бурчание Миссэ.

   - Ну ты и обжора! Да куда ж ты так торопишься, дурашка?

   Девушка неохотно приоткрыла один глаз и увидела по другую сторону чуть теплящегося костра нага и зверёныша, который стоял на задних лапках, опираясь передними на ногу мужчины. В одной ладони Миссэ, как в чаше, держал мелко нарезанное мясо, а с другой кормил детёныша. Дар жадно глотал еду, словно не ел уже дня два.

   Дарилла с тоской отметила, что уже светает, а это значит, что скоро вставать, чего дико не хотелось. Под двумя одеялами в объятиях наагасаха хоть и было очень жарко, но зато на диво уютно. Девушка сонно и счастливо улыбнулась. Давно она уже себя так хорошо не чувствовала. Ощущение покоя и умиротворения окутывало её с ног до головы. Хотелось побыть в таком расслабленном состоянии как можно дольше, словно нет никаких проблем и тревог. К её спине прижимался наагасах, а его дыхание шевелило её волосы, и это казалось Дарилле правильным. Так и должно быть. Точнее, ей хотелось бы, чтобы так и было.

   Мрачные мысли попытались было возникнуть в голове девушки, но она просто отмахнулась от них. Ей не хотелось думать о плохом, опять терзаться, мучиться... Ей просто хотелось побыть счастливой и спокойной. Да и почему она должна быть несчастной? Она любит наагасаха, он любит её. Ведь любит?

   В голове впервые за долгое время было так ясно. Все мысли, что плотно обитали там ранее, ушли, освободив место для других размышлений. Дарилла поёрзала, прижимаясь к наагасаху плотнее, и всё же попробовала задремать. Сон не шёл, но сознание окутала лёгкая полудрёма. В голове продолжали лениво шевелиться немногочисленные мысли и возникать картинки прошедших дней. Вспоминалось почему-то только самое приятное, поэтому улыбка не сходила с губ девушки.

   «Почему ты до сих пор не заметила, что я влюблён в тебя? Это же очевидно!» Очевидно... Сейчас, когда в голове было почти пусто и её не одолевали противоречивые мысли, Дарилла даже слегка удивилась, что не обратила внимания на это. Ведь наагасах был так ласков с ней в последнее время, хоть и рычал порой, постоянно был где-то рядом, прикасался к ней, говорил о любви... Это ведь так отличалось от обычного поведения наагасаха. Но почему-то ей было проще заподозрить благородного мужчину в неблагородных намерениях. Дарилла обхватила ладони нага, лежащие на её животе, и пообещала себе, что больше так делать не будет.

   И почему она решила, что наагасах ошибается, говоря о своей любви? Он взрослый мужчина и наверняка хорошо понимает самого себя. Да и даже если он её разлюбит, что с того? Можно же побыть некоторое время счастливой. Да и она сама может его разлюбить. Правда, сонное сознание отказывалось верить в это и было чисто по-детски счастливо. Оно утверждало, что всё будет хорошо. Она же наагасаху действительно нравится. Вон он как быстро всё придумал про невесту, когда консер Хеш пригласил их в гости. Наверное, пытался защитить её таким образом: поди навреди невесте будущего наагашейда!

   А как он к Увашару приревновал!.. Здесь Дариллу всё же посетило лёгкое неприятное чувство: опять захотелось прибить идиота-оборотня. Утешением ей послужило только то, что оборотень с такими замашками и без её усилий долго не проживёт.

   Отбросив мысли об убийстве, девушка опять задумалась о наагасахе. Сейчас о нём было так приятно думать... Она зажмурилась от удовольствия. Он же даже придумал эту штуку с женитьбой. Наверняка сделал это после того, как она ему нажаловалась на приставания оборотней. А она взяла на него и разозлилась! Дарилле стало немного стыдно.

   Впрочем, тут её смутило воспоминание, где наагасах утверждал, что эта байка - правда. Это-то зачем было делать? Дарилла уже было почувствовала раздражение, но тут же отмела его. Он наверняка был просто зол на неё и обижен. Она же с таким недоверием отнеслась к его признанию.

   Но это девушку не успокоило. Мысли о женитьбе почему-то её волновали. Нет, ну очевидно, что ей просто хотелось бы стать женой наагасаха, поэтому её так волнует это происшествие. Но и эта мысль Дариллу не успокоила. Наагасах тогда выглядел усталым и серьёзным, а не злым и обиженным.

   «Ты ничего не знаешь об обрядах нагов, может быть, я его уже провёл».

   Да нет, чушь! Этого бы она точно не пропустила. Они же ни в одном храме не были с тех пор, как обитель жрецов бога Ваирака покинули. А какой брак без жреца?

   Ответ на вопрос нашёлся почти тут же. Дарилла вспомнила об одном событии, которое имела удачу лицезреть в Зази. Как-то по чистой случайности она попала на свадебное торжество. Её тогда поразило, что на эту церемонию не был приглашён ни один из местных жрецов. Жених и невеста просто прочитали какие-то молитвы, обменялись чашами с вином и всё. Это даже как-то несерьёзно выглядело.

   А может, и у нагов так? Дарилла попыталась вспомнить что-нибудь про богов этого народа, но поняла, что ничего не знает. А как выходила замуж Таюна? Раньше Дарилле казалось, что они с Аршевеше съездили в один из деревенских храмов и там заключили брак. Но теперь её одолевали сомнения...

   Ох, ну что голову зря ломать? Между ней и наагасахом всё равно никаких странных церемоний не проводилось...

   Дарилла распахнула глаза и уставилась на красноватые угли костра. Полусонное состояние слетело, словно его и вовсе не было, сердце быстро-быстро заколотилось в груди.

   «Могу предложить один ритуальчик провести».

   Она чуть не выругалась вслух, но тут же попыталась себя успокоить тем, что это всё её воображение. В памяти всплыло серьёзное лицо наагасаха и зазвучал его голос: «...может быть, я его уже провёл». Да нет, бред!

   - Дарилла, ты чего так смотришь? Кошмар приснился? - тихо спросил Миссэ, заметивший пробуждение девушки.

   - Нет, - сипло ответила та и, освободив свою талию от рук наагасаха, выбралась из-под одеяла.

   Хорошенько укрыв мужчину, девушка подошла к костру и присела рядом с ним на корточки. Сердце продолжало взволнованно скакать.

   - Эй, Миссэ, а у вас боги есть? - осторожно поинтересовалась она у нага.

   Тот удивлённо посмотрел на неё.

   - Ну... есть одна, - не очень уверенно ответил он, - но мы ей почти не поклоняемся. У неё и жрецов-то, можно сказать, нет. Не очень мы набожный народ.

   Тёмные! Дарилла закусила губу и стиснула пальцы.

   - А что такое? - Миссэ с любопытством взглянул на неё.

   Девушка попыталась собрать невесть откуда взявшиеся мысли в кучу и ответить, но в этот момент зашевелился наагасах. Она испуганно оглянулась на него и торопливо ответила:

   - Да так, любопытно просто стало.

   Миссэ недоверчиво прищурился.

   Дарилла так и не смогла напрямую расспросить Миссэ о ритуале. У наагасаха спрашивать было боязно: она уже задавала ему этот вопрос, и он ответил, а она по какой-то причине не поверила и не додумалась про ритуал, хотя он, можно сказать, прямым текстом признался. И почему она не поверила? Ну должна же быть причина!

   Девушка никак не могла сообразить, почему сейчас она отнеслась к словам нага с бо̀льшим доверием, а ранее была уверена, что он её путает. Она же была так уверена в этом! Значит, у неё была какая-то на то причина, основание. Но, убей боги, в данный момент Дарилла её не помнила.

   Утренние сборы завершились весьма быстро. Доаш посетовал, что к Низкану до сих пор не вернулся дар. И как они будут искать артефакт? Только этот вопрос мало кого волновал. Дарилла в который раз задумалась над целью их путешествия и в который раз почувствовала себя невероятно глупо. Ведь никому из них, по сути, этот божественный атрибут не нужен. Куда они тащатся?

   Но эти мысли недолго владели её разумом. Очень быстро их вытеснили утренние размышления. Они заставляли девушку сильно нервничать. Ей очень хотелось спросить всё у наагасаха напрямую, но как бы это звучало? «Наагасах, вы точно на мне женились?». А другую формулировку взбудораженный мозг никак не мог придумать.

   - Просто подойди и спроси! - решительно велела себе Дарилла, шагая в сторону лагеря от кустиков, где совершала некоторые свои утренние дела. - Хватит трусить! Чего боишься-то, идиотка?

   - Что ты хочешь спросить?

   Девушка споткнулась и едва не улетела в кусты ежевики, растущей вперемешку с крапивой. Недалеко от кустиков, где она делала свои дела, стоял, прислонившись к дереву, наагасах.

   - Вы подглядывали?! - ошеломлённая его неожиданным появлением, Дарилла обвинила нага в первом, что пришло в её голову.

   - Я не настолько извращенец, - Риалаш весело улыбнулся. - Просто присматривал за тобой. Здесь всё же дикие леса. Мало ли какие звери бродят.

   Девушка немного успокоилась и слегка смутилась: нашла, в чём обвинять!

   - Так что ты спросить хотела? - повторил свой вопрос мужчина.

   Дарилла подняла на него глаза и уже хотела было задать вопрос, но смелость неожиданно иссякла. Просто испарилась в неизвестном направлении! И девушка буркнула:

   - Я не у вас спросить хотела. У Ерхи. Знает он или нет... ну... про это.

   Улыбка сползла с лица наагасаха, и в его глазах появилось растерянное выражение. Риалаш понимал, что девушка переживает из-за прошедшего. Все девушки переживают после своего первого раза, даже нагини, у которых воспитание более свободное, чем в Нордасе. Но Ерху он всегда воспринимал как того, с кем Дарилла может поделиться без утайки всем. Ерха отвесит подзатыльник, посетует на глупость «племянника» и махнёт рукой, показывая этим, что всё не так уж и страшно.

   - Если хочешь, я сам ему скажу, - предложил наг. - Всё же в том, что произошло, есть моя вина.

   - Как будто я ничего для этого не сделала, - Дарилла косо посмотрела на него.

   - Из нас двоих старше я, и я должен был контролировать себя. Тем более я обещал не заходить слишком далеко, но сорвался.

   Девушка посмотрела на наагасаха. Он выглядел очень спокойным и, казалось, был готов один нести ответственность за произошедшее между ними. Дарилла поймала себя на том, что не хочет этого. Та близость, что была между ними, больше не воспринималась ею как нечто неправильное. Её восприятие самую чуточку изменилось, и теперь это происшествие казалось ей одновременно ужасно смущающим и волнующе прекрасным. И девушка предполагала, что через несколько дней смущения станет ещё меньше, а прекрасных воспоминаний о той ночи больше.

   - Не нужно, - она отрицательно мотнула головой. - С Ерхой я сама разберусь.

   Путники выдвинулись в путь сразу же, как вернулись Дарилла и Риалаш. Ерха косо посмотрел на нага и что-то пробурчал себе под нос. А Дарилла мысленно ругала саму себя:

   «Ну ты и трусиха! Мне за тебя стыдно! На дракона залезть смелости хватило, а задать один-единственный вопрос духу не хватает? Тебе же самой будет проще, если ты всё точно узнаешь».

   Поругав себя, девушка решила отложить допрос нага до полуденного привала.

   Путникам повезло с солнечной погодой. Несмотря на то, что утром было довольно холодно, ближе к полудню солнечные лучи так разогрели воздух, что странникам даже пришлось сбросить кафтаны.

   Дарилла с любопытством осмотрелась и отметила, что природа здесь очень похожа на нордасские леса близ Агрокаса: такие же дремучие чащи, толстенные древесные стволы и кустарники чуть ли не с неё ростом. Дорога со следами от тележных колес вилась между деревьями подобно ручейку. Девушка не увидела ни одного намёка на то, что здесь поработали дровосеки. Дорога, казалось, легла там, где ей это милостиво позволил лес.

   Этот путь должен был вывести их к речной переправе. Перебравшись на другую сторону реки, путники намеревались добраться до Санариша, а оттуда продолжить путешествие по реке Ревышей до излучины, где, по предположению Дариллы, должен был находиться артефакт.

   Путь до полуденного привала прошёл очень спокойно. Так спокойно, что Дарилла даже начала нервничать: привыкла уже, что каждый день что-то случается. А тут тишь, благодать, солнышко на небе и птички поют.

   На привале Дарилла так и не смогла поговорить с наагасахом: Ерха сбросил на неё приготовление обеда. Девушку больше всего расстроило то, что она даже обрадовалась этой отсрочке.

   «Ты безнадёжна», - укорила она сама себя.

   Риалаш обратил внимание на расстроенное лицо Дариллы и заволновался. Неужели она переживает из-за разговора с Ерхой? Но обычно, если из-за кого-то переживаешь и этот кто-то находится в поле видимости, то сложно удержаться от того, чтобы не взглянуть на него. Дарилла же почти не смотрела на Ерху. Зато Риалаш ловил взгляды, направленные на него самого и на Миссэ. Он даже осторожно поинтересовался у охранника, не говорил ли тот о чём-то с Дариллой. Миссэ не очень убедительно заявил, что ни о чём особенном они не болтали.

   Всё то время, что длился привал, Дарилла пыталась придумать, как бы задать вопрос наагасаху. «Наагасах, я вам жена?» или «Наагасах, вы мне муж?». А может: «Я тут подумала над вашими словами и решила, что они стоят доверия». Бред! «Я тут подумала, и у меня возникли сомнения в том, что вы говорили неправду». Ну... уже лучше. Или: «Скажите, тот обряд в озере был брачным ритуалом?». Этот вариант Дарилле понравился больше всего. Но задавать вопрос в такой формулировке, не имея на то хоть каких-то доказательств, было страшновато. Девушка никак не могла избавиться от мыслей, что может подумать о ней наагасах, услышав подобное. Хоть Миссэ и советовал даже не пытаться угадать чужие мысли, Дарилле было сложно избавиться от этого вот так сразу.

   Всю оставшуюся дорогу до вечернего привала девушка утешала себя тем, что уж вечером-то точно поговорит с наагасахом. Но сперва всё выяснит.

   Вечером на привале Дарилла дождалась, когда наагасах ушёл за хворостом, и подступила к Миссэ, который расседлывал своего коня.

   - Эй, Миссэ, а можно кое-что у тебя спросить?

   Наг посмотрел на мнущуюся девушку и добродушно ей улыбнулся.

   - Конечно. С наагасахом что-то?

   - Да нет, - слукавила Дарилла. - Я поинтересоваться хотела, а как у вас проводят брачные ритуалы?

   Взгляд Миссэ стал ну очень заинтересованным. Он бросил рассёдлывать коня и полностью развернулся к девушке.

   - Неужто наследник предложение сделал? - с надеждой спросил он.

   - Да нет... то есть, наверное, да, - Дарилла смутилась. - В общем, он сказал мне подумать над этим, вот я и думаю.

   - А что тут думать? Соглашайся. В брачных ритуалах ничего страшного нет. Ну в наших-то точно. Вам нужно-то всего-навсего связать свои жизни. Твою жизнь привяжут на жизнь наагасаха, чтобы ты не умерла от человеческой старости раньше него. Там самое страшное - это слегка надрезать ладонь. Встанете в какой-нибудь водоём, наследник произнесёт слова заклинания, ты подтвердишь, что соединяешь с ним жизнь добровольно. Он уколет твою ладонь серебряной спицей, положит на свою грудь. Потом уколет свою ладонь и положит на твою грудь... Или наоборот? - Миссэ задумал, но тут же махнул рукой: - А, не так важно. После этого связь сформируется и всё! Эй, Дарилла, ты чего?

   Девушка, почти не мигая, смотрела на лоснящийся бок коня. «Напомни мне, когда мы окажемся в княжестве, чтобы я тебе спицу отдал». В памяти вырисовалась поверхность небольшого прудика в парке семьи Вотый. «Я сказал, что женат на тебе, потому что это правда».

   - Всё хорошо, - с трудом выдавила из себя Дарилла.

   Миссэ с сомнением посмотрел на неё.

   - Правда? Выглядишь испуганной, а я вроде ничего страшного не говорил.

   - Да нет, ритуал действительно плёвый, - Дарилла шагнула назад и покачнулась. - Я пойду с лошадьми разберусь.

   Наг проводил неровно идущую девушку подозрительным взглядом.

   - Эй, Доаш, - окликнул он брата.

   Тот оставил своего коня и подошёл ближе.

   - Ты ничего странного за наагасахом не заметил? - полюбопытствовал Миссэ.

   - Скажешь тоже! - Доаш усмехнулся. - Мне легче перечислить, что я в последнее время за ним обычного заметил. Он сейчас всегда странный. А к чему вопрос? Случилось что-то?

   - Ко мне только что Дарилла подходила и спрашивала, как у нас брачные обряды проходят, - понизив голос, сообщил Миссэ.

   - Наследник решил жениться? - обрадовался Доаш. - Так это ж хорошо!

   - Я и не спорю. Но меня озадачила реакция Дарилла. Она была немного ошеломлена и испугана. Я впервые встречаю такую реакцию от женщин на описание брачного обряда. Да, некоторые удивлялись, что у нас всё очень странно, но не более того.

   Наступило молчание. Наги смотрели друг на друга.

   - Я вот думаю, а не пополз ли наагасах по следу отца... - Миссэ многозначительно повёл бровями.

   - Наагашейд не нарушал законов, - лицо Доаша превратилось в маску, а сам наг стал необычайно серьёзен.

   Его брат поморщился.

   - Да оставь ты этот тон! - недовольно попросил он. - Конечно же, наагашейд ничего не нарушал. Но я вот подозреваю, что и про наследника мы скоро будем говорить, что он ничего не нарушал.

   Невозмутимая маска сползла с лица Доаша, и он нахмурился.

   В голове Дариллы царила пустота. Она расседлала Злыбня, проигнорировав его попытки покусать её, и, уложив седло на землю, села на траву. Неужели наагасах действительно на ней женился? Эта мысль казалось ей невероятной. Она столько времени считала, что подобное между ними невозможно, что её разум отказывался принимать это, выискивая различные оправдания. Может, у нагов есть несколько похожих ритуалов?

   «Да, и в обоих используют серебряные спицы!» - ехидно пропел внутренний голос. Эта спица никак не желала выходить из головы Дариллы. Девушка даже не могла понять, чего так привязалась к ней.

   Дарилла попыталась вспомнить, было ли что-то подобное у Аршавеше и Таюны, но, видимо, если что-то и было, то она на это не обратила внимания. Боги, о чём она вообще думает? Возможно, наагасах действительно на ней женился, а она о каких-то спицах размышляет!

   Дарилла запустила пальцы в волосы и уставилась на траву. Нет, наверное, всё-таки на ней не женились. Ну не чувствует она себя замужней дамой! Да и не мог же наагасах жениться на ней обманом! Или мог?

   При мысли о том, что он всё же мог, девушка испытала сложную смесь негодования и радости. Негодования - потому что её мнение проигнорировали. Радости - потому что наагасах так хотел стать её мужем, что проигнорировал даже её мнение.

   - Я с ума сойду, - тихо простонала Дарилла и закрыла лицо руками.

   Но, как ни странно, путаницы в голове стало меньше. Часть вопросов получила ответы. Правда сомнения продолжали шевелиться и цвести буйным цветом, но главным образом из-за того, что Дарилле не удавалось примерить на себя роль жены наагасаха. Она - и жена наследника престола нагов! Мотнув головой, девушка решительно отбросила все мысли, связанные с титулом наагасаха. Он здорово затруднял ей задачу.

   Итак, она стала женой одного хитрого нага по имени Риалаш. Это уже звучало куда правдоподобнее. Как всё становится проще без этого титула! Дарилла даже смогла на краткое мгновение почувствовать что-то новое, какое-то изменение в себе. Но это ощущение мелькнуло и исчезло.

   Девушка выдохнула и постаралась обдумать ситуацию со всех сторон, полностью отрешившись от эмоций. Что она имеет? Наагасах ей признался, это раз. Миссэ сообщил, что инстинкты нагов проявляются сильнее, когда те влюбляются. В последнее время наагасах вёл себя довольно странно и неадекватно. Злился, раздражался, был слишком ласков, с обниманиями лез... Про ночь Дарилла запретила себе пока вспоминать! Всё это говорило в пользу утверждения Миссэ и могло быть подтверждением искренности чувств наагасаха. Это два. Несколько дней назад наследник предложил провести ритуал, который создал бы между ними связь. И этот ритуал подозрительно похож на брачный ритуал нагов, о котором ей рассказывал Миссэ. И это три! Среди мужчин семьи Вотый возникло убеждение, что Дарилла является женой наагасаха. Это четыре. А вот волнующая близость, что произошла между ними в последнюю ночь пребывания в доме семьи Вотый, - это уже пять.

   Что получается? Наагасах начал вести себя не очень обычно, когда Дарилла вернулась после своего побега с Нареной. Хм... Если так подумать, то уже во время встречи с наследником в замке сарена Хотого мужчина вёл себя очень и очень странно: злой такой был... А вообще первый раз он серьёзно рассердился на неё ещё в Железной Ретрее. Это не очень соответствовало его спокойному и рассудительному нраву, к которому привыкла Дарилла ещё в период своего пребывания в гостях у сестры. Неужели инстинкты начали терзать его уже тогда? Нет, всё же, наверное, нет. В Железной Ретрее он просто разозлился. А вот после случая с Нареной... Вот здесь уже могли начать играть эти самые инстинкты.

   Дарилла почему-то представляла эти инстинкты, как отдельных существ, которые живут где-то в голове наагасаха и терзают его. Мужчину ей было очень жаль, а вот этих существ нет. Они же мучают бедного наследника!

   Дарилла вернулась к своим прежним размышлениям. Если верить рассказу Миссэ, то инстинкты - это предвестники серьёзного чувства. Точнее, его последствия.

   Далее был проведён ритуал. Предположительно, брачный. А среди оборотней поползли слухи, что наагасах женат на ней. И уже потом наг признался ей в любви, и между ними произошла близость.

   В принципе, почти всё вписывается в стандартное представление об этапах появления счастливой супружеской пары. Мужчина влюбляется, признаётся, женится и вступает в свои супружеские обязанности. Только признание здесь стоит после женитьбы. Ну и невеста обычно в курсе того, что она замуж выходит.

   Разложив всё произошедшее по полочкам, Дарилла почувствовала, что её сомнения рассеиваются, а растерянность возрастает. Она замужем и узнаёт об этом только спустя несколько дней после события. Внутри заклокотало возмущение. Но, смущённо булькнув, оно утихло. Возмутиться, конечно, было из-за чего. Но Дарилла на мгновение представила себе разговор с наагасахом и то, как она выливает на его голову своё негодование, и у неё в ушах тут же зазвучал спокойный самодовольный голос нага:

   «Я же предупредил, что этот ритуал создаст между нами связь».

   Дарилла попробовала возразить этому воображаемому наследнику, что о подобном нужно сообщать, а не ждать, когда она сама догадается.

   «Но я же сказал, что действительно на тебе женился».

   У Дариллы зачесались кулаки. Этот внутренний диалог немного её разозлил. В голове тут же затеснились сотни хлёстких фраз, которые поставили бы зарвавшегося нага на место, но девушка понимала, что в реальной беседе, скорее всего, она бы не успела ими воспользоваться: наагасах соображает быстрее. Да и они тогда поссорятся. А этого ей не хотелось.

   К тому же, чего таить, она мечтала стать его возлюбленной и супругой. Мечта вообще-то осуществилась, а то, что её не очень устраивает способ осуществления... Ну так надо было конкретнее мечтать.

   Девушка тоскливо вздохнула и опустила голову на грудь. Сложно-то всё как! Заслышав треск кустов, она резко вскинула голову и увидела наследника, несущего на плечах большую связку хвороста. Мгновенно взбодрившись, она вскочила на ноги и бросилась рассёдлывать свою лошадь.

   Риалаш скинул на землю рядом с будущим костром свою добычу и посмотрел на снующую около лошадей девушку. Он мог видеть только правую половину её лица, но и этого было достаточно, чтобы заметить лихорадочный румянец, горящий на её щеках. Мужчина едва смог сдержать улыбку. Он был почти уверен, что мысли Дариллы занимает его персона. Но всё же обеспокоенно спросил:

   - Ты не заболела?

   Девушка с удивлением взглянула на него.

   - У тебя лицо красное.

   Проходящий мимо Доаш хохотнул и подмигнул ещё больше зарумянившейся девушке.

   - Да с чего ж ей болеть? - ехидно откликнулся вернувшийся от ручья с котелком Ерха. - Днём теплынь, а ночью грелка во всё тело.

   Уши девушки вспыхнули, как факелы. Риалаш с возмущением посмотрел на Ерху. Если после этих слов девушка будет бояться к нему подходить, то он оторвёт старику язык вместе с головой!

   Ерха истолковал суровый взгляд нага правильно и мгновенно погрустнел.

   Дарилла же дрожащими от смущения руками продолжала рассёдлывать лошадей, с трудом сдерживаясь от желания надеть на спину дяди седло.

   С разбивкой лагеря закончили весьма быстро. Поужинав, все, кроме дежуривших Миссэ и Ерхи, засобирались спать. Дарилла, задавив в себе все сомнения и смущение, с одеялом наперевес подступила к наагасаху. Лёгкая радостная улыбка мужчины оказалась для неё лучшей наградой. Смущение и сомнения мгновенно испарились. Даже ехидный взгляд Ерхи не вывел девушку из себя.

   Устраиваясь в объятиях нага, Дарилла думала, что неплохо бы задать мужчине прямой вопрос на счёт женитьбы. Но ей так не хотелось с ним ссориться! Ведь она должна обязательно разозлиться на него за эту выходку. Если она не покажет своего недовольства, то он может посчитать, что её мнением и дальше не стоит интересоваться. А ей не хотелось злиться. Дарилла просто хотела прижиматься к груди мужчины, вдыхать его запах и чувствовать себя счастливой дурочкой. Тем более, рано или поздно он ей сам об этом скажет. Не сможет же он это постоянно скрывать?

   Утром всех разбудил визг малыша Дара. Детёныш бегал вокруг потухшего костра и тряс башкой. Хохочущий Ерха, впрочем, убедил всех, что ничего страшного не произошло. Как выяснилось, любопытный зверёныш выбрался из-под одеяла Низкана и пошёл гулять по лагерю. Нашёл большого рогатого жука и начал его обнюхивать. Тому такой неприкрытый интерес не понравился, и он цапнул зверёныша за нос. Обиженный столь необходительным отношением, малыш поднял рёв и побежал к своему хозяину, заодно разбудив всех.

   Выдвинулись путники в дальнейший путь примерно через полчаса после рассвета. Погодка обещала быть солнечной и тёплой. Настроение у всех было приподнятое. Успокоившийся зверёныш сидел перед Низканом, вцепившись лапками в луку седла, и с любопытством смотрел по сторонам. Утреннее происшествие он уже успел позабыть. Низкан, ощупывая его, отметил, что в крыльях появилось куда больше маховых перьев, а пальчики на столбообразных лапках немного удлинились и стали куда гибче, чем раньше. Да и размерами сам детёныш стал куда больше.

   Бывший вольный повернул голову туда, где по его предположению ехал Миссэ, и спросил:

   - А когда детёныши плоскомордых собак летать начинают?

   Миссэ казался Низкану самым мудрым и разумным из всех. Но с выбором направления он ошибся.

   - Да я почём знаю? - раздался скрипучий голос Ерхи.

   Миссэ отозвался с совершенно другой стороны.

   - С какого возраста летать начинают, не скажу, но точно не в ближайшее время. У него крылья ещё недостаточно выросли для полётов. В воздухе не удержат.

   - У него перья новые растут, - поделился Низкан. - Твёрдые, маховые.

   - И зубов у него уже полный рот, - сообщил Доаш, имевший честь несколько раз кормить детёныша. - Ему уже не глотать, а жевать нужно. Попробуй вечером ему большой кусок дать. Посмотрим, как он с ним справится.

   Низкан с самым задумчивым видом полез в рот малышу, чтобы удостовериться в наличии зубов. И Миссэ, и Доаш одновременно зашипели на мужчину.

   - Тебе одного отравления было мало, олух?! - зарычал Доаш. - Ничего, что ты ещё не до конца восстановился и твоя природная защита вряд ли работает, как надо?

   Дарилла заинтересованно обернулась.

   - А разве Низкан не полностью восстановился? Наагасах сказал, что он уже здоров.

   Риалаш ничуть не смутился.

   - Мне Низкан сказал, что он уже полностью здоров.

   - Нашли кому верить, - проворчала девушка.

   - А ты хотела погостить у Вотых подольше? - Риалаш провокационно изогнул бровь.

   Дарилла не ответила, но по её взгляду было понятно, что она уже нагостилась.

   А вот Низкана озадачила другая фраза в речи Доаша.

   - Природная защита? - с недоумением переспросил он. - А откуда?

   - Ну от кого-то из предков, - логично предположил Доаш. - Я слышал, что гетекарии на данный момент все поголовно смески.

   Наги с любопытством посмотрели на поморщившегося Низкана, а Дарилла и Ерха с удивлением - на Доаша: им такие детали известны не были. Они вообще о существовании гетекариев узнали, только познакомившись с Низканом.

   - Да ладно тебе открещиваться от происхождения, - голос Миссэ звучал добродушно. - Мы своих предков не выбираем. Всё могло быть и хуже. Уродился бы ты, например, вампиром.

   - Уже лучше вампиром... - в голосе Низкана неожиданно прозвучала обида.

   Наступила тишина, и всё напряжённо уставились на бывшего вольного. Первый раз он позволил себе проявить подобную эмоцию. Даже малыш Дар обеспокоенно задрал голову вверх, рассматривая застывшее лицо хозяина.

   - Может, расскажешь? - осторожно предложил Миссэ. - Самому легче станет, да и мы с вопросами больше приставать не будем. Всё равно ж ты теперь от нас никуда не денешься.

   Низкану было стыдно, но он почувствовал невероятное облегчение, услышав это «никуда не денешься». Хоть ему и было сложно это признать, гордость мешала, но находиться рядом с кем-то было значительно лучше, чем одному. А этой компании даже довериться можно не в пример вольным, среди которых он ранее жил. Лёгкое чувство благодарности подтолкнуло мужчину к откровенности.

   - А что рассказывать? Ничего интересного. Из предков я знал только деда и... - здесь он запнулся, а потом с трудом выдавил: - ...и мать.

   Дарилла заинтересованно подалась вперёд. Вот чувствовала она, что все проблемы Низкана в отношениях с женщинами из-за матери.

   - А папка твой где был? - Ерха даже удосужился перейти на давриданский.

   - Не знаю, - Низкан пожал плечами. - Моя мать была из жриц, - он произнёс это так, словно это всё объясняло.

   На лицах нагов действительно появилось понимание, а Риалаш пояснил для Дариллы:

   - У гетекариев те, кто хочет стать жрецом или жрицей, должны сперва родить ребёнка. Для этого они покидают общину и ищут сильных родителей для своего будущего потомства.

   - Даже легенда ходит, что от гетекария может понести и бесплодная женщина, а гетекарийки - зачать даже от немощного мужчины, - добавил Доаш. - Плодовитые очень.

   - Враки, - Низкан поморщился. - Дело не в плодовитости. Просто все, ищущие жреческого сана, перед странствием проходят один обряд. Благодаря нему мужское семя становилось невероятно жизнеспособным, «прорастающим даже в самой неблагодатной почве», а чрево женщины могло «взрастить даже мёртвое семя». Это нам так учитель рассказывал. Он говорил, что этот обряд способен справиться и с бесплодием, и с зельем, защищающим от зачатия. Хотя на самом деле с подобными препятствиями обряд был способен справиться далеко не всегда, - помолчав, Низкан добавил: - Моя мать как-то сказала, что ей пришлось познать пятерых мужчин, чтобы родить меня. И только насчёт первых двух она с уверенностью могла сказать, что ни один из них не является моим отцом.

   У Дариллы озноб прошёл по коже. Пятерых мужчин... Она тут укоряет себя из-за ночи с любимым мужчиной, а кто-то ведёт себя как куртизанка, чтобы родить ребёнка.

   - Но меня в принципе никогда особо не интересовал мой отец, - тон Низкана не позволил заподозрить его в лукавстве. - Меня воспитывал дед. Он был из презренных.

   - Презренных? - Доаш с недоумением нахмурил брови.

   - Это те, кто отказался проходить ритуал обретения дара, - объяснил бывший вольный. - Несмотря на этот статус, мой дед пользовался большим авторитетом: он был очень хорошим лекарем, и у него лечилась вся община. Моя мать была его единственным ребёнком, и ей всегда хотелось, чтобы к ней относились лучше, а не как к дочери презренного. Поэтому в десять лет она добровольно прошла ритуал обретения дара, а потом вознамерилась стать жрицей и отправилась в странствие, откуда вернулась уже тяжёлой.

   Низкан на некоторое время умолк. Брови его были мучительно сведены на переносице. Видимо, ему было очень неприятно вспоминать те времена.

   - После рождения меня сразу забрал к себе дед. Матери было не до меня. Так что единственным родителем для меня был, по сути, он. От него я перенял убеждение, что дар мне совсем не нужен. Я мечтал, что вырасту и совсем покину общину. Мне было десять, когда дед умер. Перед смертью он стребовал с моей матери обещание, что она ни за что не проведёт надо мной ритуал обретения дара.

   Желваки мужчины напряглись, а глаза презрительно прищурились.

   - Она держала это обещание целых пять лет. Дед всё же имел большое влияние, и она опасалась его даже после его смерти. Но потом у неё появилась возможность стать главной жрицей. И тут возникло препятствие: у главной жрицы не может быть сына из презренных. В одну из ночей меня просто притащили в храм и обманом выудили из меня согласие принять дар.

   В этот раз молчание Низкана длилось куда дольше, и никто не смел его торопить. Бывший вольный вспоминал лицо своей матери, очень красивой женщины с синими невидящими глазами и русыми волосами. Она сжимала его лицо в своих холодных ладонях и шептала:

   «Просто скажи «да». Я только сделаю вид, что провожу обряд. Ты же помнишь, я обещала твоему деду, что никогда не позволю этому произойти с тобой. Сейчас просто скажи «да»».

   И он, пятнадцатилетний мальчишка, доверился ей. Он ей действительно верил. Он не представлял, как можно нарушить клятву, данную почти всемогущему деду. Накрывшая его тьма стала неожиданностью. Низкан помнил, что кричал: «Ты обещала! Обещала!». А мать лишь холодно велела запереть его в одном из залов храма и подождать, пока он успокоится.

   Низкан сам не знал, как он смог выбраться оттуда. Он ничего не видел и не умел пользоваться даром. Он просто тыкался вокруг как слепой котёнок и порой ему казалось, что сами стены перед ним расступаются. Через некоторое время мальчик понял, что находится на улице, и просто побрёл вперёд. Как ему удалось выйти из общины, он тоже до сих пор не понимал.

   На дороге его подобрал горшечник и довёз до ближайшего поселения. Там Низкан вошёл в первый попавшийся дом и начал просить о помощи. Но никто не отзывался. Разбросав свечи, мальчик почувствовал знакомый запах благовоний и, испугавшись, что вернулся в храм Гетекария, выскочил наружу.

   Тряхнув головой, мужчина выбросил эти неприятные воспоминания и продолжил своё повествование:

   - Я смог сбежать из общины и затеряться в ближайшем городе. Там некоторое время я отирался вместе с местными оборванцами, а потом прибился к одному жулику и начал ездить с ним по другим городам. К тому времени я уже научился пользоваться своим даром. Затем жулика убили вольные южного Эреста, а я примкнул уже к ним. Вот и всё.

   Все, даже Риалаш, почувствовали себя неловко. Дарилла с жалостью смотрела на бывшего вольного, но утешать его опасалась: вряд ли он оценит. А вот малыш Дар, ощущая плохое настроение хозяина, от всей своей маленькой души нализывал Низкану руки и жалостливо урчал.

   Только вот Миссэ почему-то обеспокоенно хмурился.

   - Ты чего? - полюбопытствовал брат.

   - Да... - мужчина досадливо поморщился. - Вспомнил ту гетекарийку. И теперь думаю: а нет ли у меня где-нибудь ребятёнка?

   Доаш хохотнул и хлопнул брата по плечу. Тот недовольно на него посмотрел.

   - Так, может, Низкан и есть? - Доаш опять расхохотался, довольный своей шуткой. - По возрасту подходит.

   Бывший вольный поморщился: ему это предположение совсем не понравилось. Да и вообще шутка никому смешной не показалась. Даже Ерха посмотрел на веселящегося нага с укором.

   А вот Миссэ взглянул на Низкана с неожиданным интересом.

   - Слушай, а у твоей матери такие же синие глаза? - осторожно спросил он.

   - Синий цвет - самый распространённый среди гетекариев, - недовольно буркнул Низкан. - Хватит маяться дурью! Не мой ты отец!

   Но это Миссэ не успокоило. Выглядел он очень озабоченным и даже взволнованным. Доаш перестал веселиться и смущённо посмотрел на брата.

   - Да ладно тебе! Я же пошутил, - протянул он.

   - Но я спал с гетекарийкой, - раздражённо ответил Миссэ. - Ты представь, что у меня где-то растёт ребёнок. Или... - он опять посмотрел на Низкана, - ...или уже вырос.

   - Да какие дети с противозачаточным зельем! - Доаш возмущённо посмотрел на него.

   - Ты слышал, что Низкан сказал? Обряд позволяет обойти даже это препятствие.

   - В очень редких случаях! - с негодованием напомнил Доаш, уже сожалеющий, что вообще открыл рот.

   - Я мог стать этим редким случаем, - упорствовал Миссэ.

   - Да он на тебя даже не похож! - Доаш махнул рукой на раздражённого Низкана.

   Миссэ посмотрел на бывшего вольного и угрюмо насупился. Дарилла согласилась с Доашем: между Миссэ и Низканом действительно было сложно найти что-то общее. Но ребёнок же может быть похож и на мать.

   Весь оставшийся путь странники ехали почти в полном молчании. В полдень они останавливаться на привал не стали, надеясь в скором времени добраться до переправы. Перекусили прямо в седлах мясом и хлебом. Малыш Дар вяленого мяса, которым его угостил неожиданно расщедрившийся Ерха, не оценил.

   Миссэ был мрачен как туча. Доаш с раздражением посматривал на него, а Риалаш обеспокоенно хмурил брови. Его на самом деле волновала сложившаяся ситуация. Нет, в то, что Низкан может быть сыном Миссэ, наагасах, конечно же, не верил. Но вдруг у его охранника действительно есть ребёнок? Это же такой позор для любого нага - не быть отцом собственному ребёнку, пусть он о его существовании даже не знал!

   К переправе путники выехали через два часа после полудня. Помимо них, на берегу обнаружилась ещё телега, гружённая тканями, и пятеро мужичков-оборотней. По речной глади в половине версты от берега скользила вместительная плоскодонка. Когда она причалила к берегу, выяснилось, что всех сразу переместить не удастся: лодка была не настолько большой. Поэтому на борт сперва закатилась телега с оборотнями, а с ними поднялся Ерха. Больше часа путники ещё ожидали возвращения переправы.

   Миссэ за это время успел довести брата до белого каления.

   - Слушай, у него волосы цветом, как у той гетекарийки, - шептал татуированный наг.

   - Боги, да прекрати ты уже! - взмолился Доаш. - Хочешь, я извинюсь? Да, шутка была неудачная, но это была просто шутка!

   Низкан старательно делал вид, что не слышит их, и пытался угомонить разбуянившегося зверёныша. Тот ни с того ни с сего дико невзлюбил воду.

   - И чего это он? - Риалаш, сидя рядом с Дариллой на берегу, с интересом смотрел на буянившего малыша. - На ранних годах жизни упился ей и теперь не переносит?

   Лошади тоже беспокоились, а когда прибыл паром, даже попробовали заартачиться и не идти в лодку. Кое-как загнали. Паромщики, привычные к подобному, спокойно позёвывая, ждали погрузки.

   Миссэ и Доаш продолжали яростно шептаться между собой. Их шепот разносился над речной гладью далеко вперёд.

   - И у него зуд начинается от той же мази, что и у меня! - убеждённо вещал Миссэ.

   - Да мы так и не выяснили, от какой именно мази у него зуд! - раздражённо напомнил Доаш.

   Но брата это не успокоило.

   - А его отношение к женщинам? Возможно, у него просто ещё не проснулись взрослые желания. У полукровок вообще неразбериха с взрослением.

   - Да уймись ты!

   - Вы двое, - не выдержал уже Риалаш, - говорите хотя бы на наагатинском, а не на давриданском.

   Наги послушно последовали совету, и дальше слышалось только затейливое шипение.

   Низкан делал вид, что разговор братьев его нисколько не волнует. Но, когда лодка уже была совсем недалеко от берега, он тихонечко спросил у Дариллы:

   - Слушай, а как этот Миссэ вообще внешне выглядит?

   Девушка перевела взгляд на взволнованно жестикулирующего нага и ответила:

   - Ну он такой высокий, мощный, широкоплечий... Лицо у него не самое красивое, но приятное. Голова лысая, с татуировкой.

   - Лысый? С татуировкой? - поражённо повторил Низкан и больше не задавал вопросов.

   Высадившись на берег, путники не сразу смогли найти Ерху. Старик отошёл глубже в лес и, найдя ручеек, начал разбивать около него лагерь.

   - Да куды мы щас попрёмся? - спросил старик у недовольного наагасаха. - Кони пужанные после переправы.

   Лошади действительно нервно вскидывали головы и недовольно ржали. Даже флегматичная Дариллина Светёлка была возмущена. Так что было решено всё же остановиться на привал.

   Пока девушка рассёдлывала лошадей, наагасах принёс хворост и опять куда-то исчез. Закончив со своими делами, Дарилла обеспокоенно заозиралась, выискивая его взглядом.

   - Грелку свою ищешь? - ехидно спросил Ерха.

   Девушка недовольно посмотрела на дядю. Тот ухмыльнулся ещё шире и кивнул головой в сторону густых кустов.

   - Он туды пошёл. Ополоснуться.

   Дарилла с удивлением посмотрела на старика, немного помялась на месте и всё же двинулась в указанную сторону. А Ерха недовольно покосился на спорящих братьев-нагов. Те, побросав свои котомки, с негодованием смотрели друг на друга и что-то яростно шипели. Наконец, Миссэ развернулся к Низкану и громко, по-давридански произнёс:

   - А вот мы сейчас помажем его этой мазюкой и посмотрим!

   Низкан медленно повернул голову и, посмотрев на нагов невидящим взором, угрожающе произнёс:

   - Если сейчас же не угомонитесь, я котёл вам на голову надену. Обоим.

   Глава 14 

   

Дарилла, ориентируясь по поломанным веткам и примятой траве, вышла на взгорок, с которого открывался вид на небольшое озеро. Его можно было даже назвать не озером, а заводью: от реки рукавом-волоском отделялся широкий ручей, который и разлился в этот водоём. Из него в свою очередь брали своё начало множество ручейков. Судя по ленивому, но довольно частому для этого времени суток кваканью и редким, уродливо скривившимся деревцам, на другой стороне озера цвело и ширилось болото.

   Взгорок, на который выбралась Дарилла, густо порос высокими кустами и могучими, но сильно искривлёнными деревьями. Покривели они главным образом из-за того, что та сторона взгорка, что выходила к озеру, была очень крутой. Мощные корни замшелыми венами испещряли склон, заплетаясь между собой в причудливые узлы.

   Наагасах обнаружился в воде. Его одежда и обувь были аккуратно сложены на берегу с левой стороны от взгорка: там берег был довольно ровным. Сам наг стоял к девушке спиной, и она смогла рассмотреть костяные выросты, торчащие на манер драконьего хребта. Сообразив, что он принял свой хвостатый облик, Дарилла почему-то смутилась и шагнула за корявый ствол дерева.

   Наг явно никуда не торопился, неспешно обтирая своё тело куском ткани. На поверхности воды плавали белые клочки пены, оставшиеся, по-видимому, после мыла. Волосы мужчины уже были чисты и влажны и казались похожими на змей, которые из воды по торсу и плечам наагасаха забирались ему на голову. Дарилла поёжилась от этого пришедшего в голову сравнения. Наг развернулся к ней в пол-оборота, и девушка испуганно отшатнулась, боясь, что он её заметит. Опасения развеялись, стоило нагу провести руками по своей могучей груди и весьма рельефному животу.

   Почему-то это зрелище показалось девушке очень завлекательным и красивым. Мало того, у неё неожиданно сбилось дыхание, а рот наполнился слюной. Стало немного жарко; Дарилла расслабила шейный платок и оттянула воротничок. Наагасах же развернулся полностью и двинулся ближе к берегу. Когда над водой показалась верхняя часть хвоста, он остановился и самым тщательным образом, словно зеркало начищал, протёр две большие пластины. Дарилла почувствовала, как начинает гореть её лицо, но взгляд не отвела. Наг же вытащил из воды кончик своего хвоста и со всем старанием прошёлся тканью по костяному наросту. А затем, хитро улыбнувшись, спросил:

   - Насмотрелась?

   Дарилла даже присела от испуга. А наследник продолжил:

   - Могу полностью вылезти и повертеться.

   Девушка глубоко вздохнула и заставила себя успокоиться. Смущение, вызванное более тем, что её застукали за подглядыванием, чем обнажённым видом наагасаха, ушло, оставив после себя досаду. Она выпрямилась и с вызовом посмотрела на мужчину.

   - Можете просто повернуться спиной, - сказала она. - У вас весьма любопытный позвоночник.

   Риалаш хмыкнул и покорно повернулся. Но от комментария не удержался:

   - Можешь потрогать их. И даже помыть. Вокруг выростов часто шелушится кожа. Я буду очень благодарен, если ты поможешь избавиться мне от этого досадного зуда.

   Ну как тут можно отказаться? Особенно если руки чешутся пощупать эту диковинную часть тела.

   Дарилла начала осторожно, цепляясь руками за кусты, спускаться вниз. Риалаш скептически смотрел на неё через плечо.

   - Может, стоило в обход? - не удержался он от высказывания.

   - Стоило, - недовольно согласилась с ним девушка.

   Но возвращаться было уже неудобно: подняться по такой круче сложнее, чем спуститься.

   Добравшись до нижней части взгорка, Дарилла обнаружила, что вода находится на целую сажень ниже, а берег обрывается отвесной стеной. Помянув Тёмных, она потопала в сторону более пологого места. Риалаш с опаской наблюдал, как девушка осторожно переступает через склизкие корни.

   Но неудача подстерегла Дариллу там, где она этого не ожидала. Часть травы под её занесённой ногой вдруг ожила, зашевелилась и квакнула. Девушка шарахнулась назад, наступила каблуком на покрытый сырым мхом корень и, коротко вскрикнув, полетела вниз, в воду.

   Поверхность озера едва успела сомкнуться над головой девушки, как руки наагасаха вытянули её наверх. Дарилла фыркнула, избавляя нос от воды, и вцепилась в плечи мужчины. Тихий смех донёсся до неё. Открыв глаза, девушка обнаружила, что наг весело улыбается.

   - И что смешного? - недовольно спросила она.

   - Ты похожа на котёнка, который случайно упал в воду, - Риалаш продолжал солнечно улыбаться. - Шерсть на головке намокла, утеряла свою пушистость, а уши торчат.

   Девушка тут же прикрыла свои уши руками и с негодованием заявила:

   - Я не лопоухая!

   - Не лопоухая, - согласился наг, - но это не уменьшает твоё сходство с мокрым котёнком. А я этих котят в своей жизни много повидал.

   Он неожиданно подался вперёд и быстро поцеловал Дариллу в губы. Поцеловал и отстранился. Улыбки на его лице уже не было. Он с самым серьёзным видом наблюдал за реакцией девушки.

   Дарилла невольно облизнула губы, почувствовав, что как-то ей было мало этого поцелуя. Она посмотрела на нага исподлобья и заявила:

   - И это меня ещё обвиняют в том, что я плохо целуюсь.

   Риалаш подтолкнул девушку хвостом в спину и, поймав её в свои объятия, поцеловал уже гораздо крепче. Дарилла моментально почувствовала слабость во всём теле и с жадностью потянулась вперёд. Её нежность и податливость почти заставили нага потерять способность соображать. Риалаш уже хотел опрокинуть девушку в воду, но вовремя опомнился и оторвался от её губ. Некоторое время они, тяжело дыша, смотрели друг на друга затуманенными взглядами.

   - Я боялся, что ты оттолкнёшь, - признался мужчина, прижимаясь лбом ко лбу девушки.

   - Ага, как же, - Дарилла слабо усмехнулась. - Я волю и разум теряю, стоит вам прикоснуться.

   Риалаш недовольно на неё посмотрел.

   - Ты хоть представляешь, как дико звучит это твоё «вам»?

   Дарилла игриво улыбнулась и обняла его за шею.

   - Не нравится?

   - Совсем не нравится, - впрочем, недовольным наг не выглядел. Он был смягчён необычно-шаловливым поведением девушки.

   - Мне пока сложно обращаться по-другому, - призналась она. - Всё же вы сильно старше меня.

   - Не заставляй меня чувствовать себя дедом, - Риалаш укоризненно посмотрел на неё. - Я ещё совсем юный мужчина, к тому же сильно влюблённый, - на его губах расцвела лукавая улыбка.

   - Невероятно... - тихо протянула несколько смущённая Дарилла.

   Риалаш подхватил её под ягодицы и, прижав к себе, поднял вверх.

   - Что мне сделать, чтобы ты смогла в это поверить? - спросил он. - Я согласен почти на всё.

   Всё же какой он хитрый! Почти на всё... Вот попробуй поймать его на слове!

   - Так что мне сделать? - Риалаш с улыбкой смотрел на Дариллу снизу.

   Девушке не хотелось, чтобы он как-то доказывал свои чувства. Почему-то ей это казалось нечестным. Но неожиданный для неё самой вопрос сам сорвался с губ:

   - Тот ритуал на озере в доме Вотых был брачным?

   Воцарилась звенящая тишина, нарушаемая лишь перекатами воды и тихими всплесками, а также сонным кваканьем лягушек. Риалаш просто смотрел на Дариллу, а она, оцепенев от собственной смелости, смотрела на него в ответ. Наконец наг задумчиво прикусил губу и слегка поиграл бровями, показывая этим, что вопрос всё же привёл его в некоторую растерянность.

   - Ты всё-таки решила поверить моим словам? - предположил он.

   Дарилла опустила голову и тихо ответила:

   - Не совсем. Просто я успокоилась, подумала, разложила всё по полочкам и решила, что было бы странным, если бы вы врали о подобном. А тот ритуал - единственный, который между нами проводился. И я расспросила Миссэ о ваших брачных традициях.

   Риалаш некоторое время не отвечал.

   - Да, он брачный, - серьёзно произнёс он.

   Опять наступила звенящая тишина. Дарилла резко вскинула голову и наткнулась на испытующий взгляд нага.

   - Я поступил нечестно, - продолжил Риалаш, - необдуманно, неправильно. Но я сожалею не о том, что женился на тебе, а о том, что женился таким образом. В своё оправдание могу только сказать, что я терзался дикими страхами и неуверенностью. Я ощущал, что нравлюсь тебе, но не знал, как сильно. Боялся, что ты обратишь внимание на другого. В какой-то момент я просто перестал соображать. Всё, к чему я стремился, - это завладеть тобой. И я был готов почти на всё.

   Мужчина прижался лбом к груди девушки и, закрыв глаза, продолжил говорить:

   - Я был уже один раз влюблён. И то чувство до сих пор остаётся одним из самых страшных моих воспоминаний. Я долго ждал удобного момента, чтобы открыть возлюбленной свои чувства, сдерживался, чтобы не давить на неё. И в один ужасный день она сообщила, что выходит замуж. И её избранником стал не я.

   Дарилла погладила напряжённые плечи мужчины, но ей совсем не нравилось то, о чём он рассказывал. Ей была неприятна сама мысль, что когда-то он очень сильно любил другую. Где-то глубоко внутри зашевелилось тёмное злое чувство, требующее оградить этого мужчину от чужих посягательств.

   - Но самым ужасным было то, что я, оказывается, нравился ей. Она ошибочно приняла мою сдержанность за равнодушие и обратила своё внимание на другого. Я даже не хочу вспоминать то, что тогда пережил. Это было давно, я был ещё совсем юн. И тут появляешься ты, такая свободолюбивая, солнечная и своевольная... Я не хотел переживать ещё раз тот ужасный опыт. Да, возможно, я сделал только хуже, но я так боялся...

   Дарилле стало так жаль его, что она даже шмыгнула носом, а потом сдавленно произнесла:

   - Вот знала, что после этого разговора виноватой буду я.

   Риалаш поднял голову и посмотрел на неё.

   - Сильно на меня злишься?

   - Ну... - Дарилла опустила глаза. - Мне бы хотелось разозлиться. Вы поступили плохо, не спросили моего мнения... Я же могла не любить вас. Но я не могу разозлиться. Потому что тоже очень сильно люблю вас... тебя. И, чего уж таить, мне хотелось быть вашей женой.

   Риалаш радостно улыбнулся и крепко стиснул девушку в своих руках. Та даже возмущённо хлопнула его по плечам.

   - Но это первый и последний раз, когда я прощаю нечто подобное, - одновременно сурово и смущённо заявила Дарилла. - Не думайте, что теперь можете постоянно пренебрегать моим мнением.

   - Я буду послушным, - заверил её наг, но его улыбка заставила девушку усомниться.

   - И хитрым, - ворчливо добавила она.

   - Очень хитрым, - мужчина лукаво прищурился.

   Дарилла смотрела на его счастливое лицо и чувствовала, как волна обжигающей радости поднимается и прокатывается по всему телу. Неужели этот воистину неотразимый мужчина действительно любит её?

   - Понять не могу, за что вы меня полюбили, - тихо произнесла она.

   - Сам не знаю, - Риалаш тихо рассмеялся.

   Дарилла улыбнулась. Вот если бы он сказал, что полюбил её за её доброту, чувство справедливости или ещё за какие-то качества, то она могла бы засомневаться. Но тут сомнения даже не шевельнулись.

   - Дарилла? - послышался со стороны берега голос Низкана.

   Девушка вздрогнула и обернулась.

   На самой кромке берега, рядом с одеждой наагасаха, стоял немного растерянный бывший вольный. Риалаш окинул его недовольным взглядом.

   - Ты здесь? - спросил Низкан. - Я вроде бы слышал твой голос.

   - Да, я здесь, - отозвалась Дарилла. - Что-то случилось?

   - Нет, я просто тоже хочу ополоснуться. Эти идиоты меня достали!

   Мужчина раздражённо сбросил сапоги.

   - Ты же не против? - запоздало уточнил он, скидывая кафтан. - Я же всё равно тебя не вижу.

   - Кхм... Но я-то тебя вижу, - Дарилла неловко кашлянула и виновато посмотрела на мрачнеющего наагасаха.

   Низкан замер. На его лице появилось несколько озадаченное выражение.

   - Я не подумал об этом... - признался он. - А наагасах уже ушёл? Или его тут не было?

   - Ещё не ушёл, - недовольно ответил Риалаш.

   - Тогда закройте Дарилле глаза, пока я в воду не зайду, - и мужчина продолжил раздеваться.

   Наагасах поразился этой невероятной наглости, но проследил, чтобы зажмурившаяся девушка не подглядывала.

   Наконец Низкан залез в воду и нырнул. Проплыв несколько саженей, он вынырнул и шумно фыркнул. Дарилла поразилась его смелости. Это ж насколько храбрым надо быть, чтобы залезть в воду, ничего не видя. Она же может отнести, куда ей заблагорассудится, в её глубинах могут жить всякие страшные твари... Тут и зрячему порой страшно!

   Некоторое время Низкан плескался, а Риалаш и Дарилла, по-прежнему обнимаясь, наблюдали за ним.

   - А этот Миссэ всегда такой ненормальный? - бывший вольный нарушил возникшую тишину.

   - Не очень часто, - ответил Риалаш. - Но если Доаш делает глупости часто, но по мелочи, то Миссэ реже, но куда масштабнее. Он иногда сильно перегибает палку. Не обращай внимания, пройдёт. Этим двоим уже давно пора своими семьями обзавестись. Особенно Миссэ. Ему явно нужно на ком-то реализовать свой родительский потенциал. Так что терпи.

   Низкан негодующе фыркнул и погрёб к берегу. Риалаш отпустил Дариллу и развернул её в противоположную сторону, чтобы она не видела обнажённого «брата». Девушка послушно отвернулась и взвизгнула, увидев в сажени от себя огромные выпуклые глаза, точащие прямо из воды. За её спиной выругался наагасах.

   От озера компания возвращалась в полной тишине. Дарилла выглядела несколько смущённой. Как выяснилось, те жуткие выпуклые глаза принадлежали очень мерзкой жабе гигантских размеров, почти с овцу. Пока девушка объяснялась с наагасахом, эта жуткая животина подплыла к ним со спины мужчины и до половины высунула свою голову из воды. К такому зрелищу девушка просто оказалась не готова, и визг вырвался сам собой. Земноводное не оценило приветствия и, возмущённо квакнув (это басовитое кваканье вызвало мурашки даже у Риалаша), кануло в воду. Поверхность разбили мощные перепончатые лапы, а дальше наагасах подхватил Дариллу и они очень быстро оказались на берегу. Растерянный и напряжённый Низкан присоединился к ним через несколько секунд.

   Минуты через три - всё это время путники настороженно присматривались к воде, силясь разглядеть неведомое чудище - на противоположный берег выползла огромнейшая жаба, покрытая бесформенными бородавками размером с кулак Дариллы.

   - Боги... - рот девушки искривился от отвращения. Хоть она и привыкла за время своих странствий к разным мерзостям, но любить жаб так и не научилась.

   - Что там? - с напряжением в голосе поинтересовался Низкан.

   - Как жабы выглядят, помнишь? - спросил у него Риалаш.

   Бывший вольный кивнул. У деда их было много.

   - Так вот, представь себе жабу размером со свинью.

   Низкан растерянно моргнул, а Риалаш озадаченно рассматривал этот невероятный образчик животного мира. За свою весьма долгую жизнь он успел повидать многое и мог без напряжения припомнить куда более удивительную живность. Но здесь его удивляло, что жаба внешне была похожа на самую обычную, только размерами великовата. Видимо, сказывалась близость Гава-Ыйских болот. Вполне возможно, что эта зверушка добралась по воде оттуда.

   На берегу мужчины оделись, наагасах вернул себе ноги, а Дарилла сняла хлюпающие сапоги, и они направились обратно в лагерь. Низкан и Риалаша шли по обе стороны от девушки на случай, если увиденная ими жаба - не единственная диковинная особа здесь.

   Миссэ и Доаш встретили их удивлёнными взглядами. Главным образом из-за насквозь мокрой Дариллы. На наагасаха они почему-то посмотрели с осуждением.

   - Она сама упала, - с достоинством отверг невысказанные обвинения Риалаш.

   - Где? - тут же вскинулся Низкан, не знавший, что в озере девушка купалась в одежде.

   Ерха разразился негодующим ворчанием из-за мокрых сапог, которые поди ещё просуши до утра. Раздражённая головомойкой, Дарилла буркнула, что если до утра не просохнут, то поедет босая. Хоть пятки загорят, а то после помывочных процедур в доме Вотых они были возмутительно розовыми.

   На дежурство должны были заступать Ерха и Риалаш. Низкана и Дариллу было решено не допускать к ночному бдению. Низкан всё равно ничего не видел, хотя слух у него был отменным, а в запахах он разбирался пока не очень хорошо. А Дарилла девушка. «Брата» и «сестру» подобное отношение оскорбило. В итоге было решено, что они будут дежурить в следующую ночь вместе. Как ехидно заметил Доаш, как раз сойдут за одного.

   После ужина, лежа рядом с наагасахом под одним одеялом, Дарилла счастливо улыбалась и водила кончиком носа по обнажённому участку груди мужчины. Ей очень нравилось это занятие: приятно, почти прилично и наследник весело фыркает.

   - Дразнишься? - шёпотом спросил Риалаш.

   Дарилла отрицательно мотнула головой и крепко обняла его. Ладони её прошлись по спине нага. Легонько царапнуло разочарование: она так и не потрогала костяные выросты, а ведь так хотелось. Девушка постаралась утешить себя тем, что теперь-то у неё будет возможность и костяные выросты потрогать, и жало на конце хвоста изучить. Даже не верилось, что всё произошедшее несколько дней назад ей не привиделось.

   Риалаш, у которого от прикосновений девушки по телу разливалось томление, неспешно перетекающее вниз живота, решил немного отомстить невольной соблазнительнице. Прижавшись губами к её уху, он спросил:

   - Каково это - лежать рядом со своим мужем?

   Дарилла подняла лицо вверх и солнечно улыбнулась ему.

   - Невероятно, - искренне ответила она. - Словно во сне всё происходит.

   Риалаш, ожидавший, что она смутится, был застигнут её улыбкой врасплох. Девушка в его руках выглядела такой счастливой, что тут же захотелось подмять её под себя и зацеловать до потери сознания. Как жаль, что они не одни. Прижав к себе Дариллу, наагасах с тоской посмотрел на её сапоги, силуэт которых темнел на фоне горящего костра.

   - Ты больно-то не расслабляйся, - проворчал Ерха, которому выпало караулить в первую половину ночи. - Тебе ещё сторожить.

   Нет, всё-таки как плохо, что они с Дариллой не вдвоём. Риалаш с раздражением посмотрел на старика. Вокруг одни блюстители морали! И жабы! Усилившееся к ночи кваканье лягушек весьма кстати напомнило о гигантском земноводном.

   Утро началось с ссоры Миссэ и Доаша.

   Низкан проснулся от того, что всё его тело нестерпимо чесалось. Увидев красные пятна, что покрывали руки и лицо бывшего вольного, Доаш с негодованием набросился на брата:

   - Миссэ, как ты мог?!

   Миссэ что-то недовольно прошипел ему по-наагатински. Доаш разъярённо ответил. Начавшуюся перепалку прекратил наагасах, зарычав на обоих. Низкан, ворча на всяких идиотов, пошёл искать ближайший ручей, чтобы смыть с себя злосчастную мазь.

   - Как дети, - Дарилла улыбнулась, глядя на обиженных братьев.

   - Так то мужики, - наставительно заявил Ерха. - Нам положено дитями до смерти оставаться.

   Это заявление обидело нагов почему-то ещё больше. Видимо, у них было не положено так долго оставаться малыми ребятками.

   Весь день до самого вечера Миссэ и Доаш друг с другом не разговаривали. Первый глаз не сводил с Низкана, но тот был занят детёнышем, который день ото дня становился всё более игривым и энергичным.

   За время пути не произошло ничего примечательного. Пару раз путники встречали гружённые скошенной травой возы. Оборотни, правящие лошадьми, приветствовали их радушно, но смотрели подозрительно: чужаков здесь встречали нечасто. Пешие жители местных деревень попадались чаще и на дорогу выходили в основном из леса, неся корзины, полные грибов. Ерха провожал их завистливыми взглядами, но пуститься на промысел не предложил: мало ли кто в здешних чащах водится помимо грибов. У Дариллы, с любопытством осматривающей мелькающие вдоль дороги деревья, появилась мысль, что в случае войны с Салеей будет сложно сражаться: поди найди ещё города и деревни среди раскинувшихся здесь лесов.

   Низкану и Дарилле так и не дали покараулить. Риалаш, дежуривший первую половину ночи, просто разбудил Доаша, а сам забрался под одеяло к девушке. Дарилла была в полном негодовании. Бывший вольный ничего не сказал, но помрачнел и замолчал на весь день.

   Следующие два дня прошли так же, без происшествий. Путники старались придерживаться русла реки: дорога частенько ветвилась, уходя тонкими тропками к скрытым в чащах деревням. Нередко приходилось объезжать болота, которые питали сотни ручейков, берущих своё начало из реки. На зыбкой поверхности трясины заманчиво краснели в сочных зелёных листьях ягоды, цвели нежные хрупкие цветы и завлекательно торчали покрытые мхом коряги, словно говорящие: «Путник, отдохни с дороги. Присядь на нас, отведай ягод, полюбуйся цветами». Но дарами болота лакомились только легконогие птицы и змеи. Дарилла собственными глазами видела, как светло-серая змейка с оранжевым пятном на голове заглатывала слишком большую для неё ягоду.

   На шестой день пути путники неожиданно выехали на равнину. Неожиданно это было потому, что ещё совсем недавно они ехали через дремучую чащу, а затем она вдруг резко оборвалась, и перед странниками открылась ровная как стол долина. Протяжённость её, правда, была не очень большой. С трёх сторон её окружали леса, а с четвёртой стороны текла река. Впереди, всего в полуверсте от путников, темнела телега. Она просто стояла немного поодаль от дороги в густой и высокой траве без лошадей и возницы. Почему-то её вид насторожил путников.

   - Чуйвство у меня нехорошее... - прищурившись, протянул Ерха.

   Наги втянули воздух и разом помрачнели.

   - У этого чувства и запах неприятный, - Доаш сплюнул. - Мертвечиной тянет. Несильно, словно только затухать начало. Не думаю, что нам следует всем вместе туда соваться.

   Путники отступили обратно под сень леса. Миссэ и Доаш спешились и, согнувшись, под прикрытием высокой травы пошли к телеге. Пробыли они там недолго. Миссэ направился в обратную сторону, а Доаш исчез среди травы.

   Лицо у нага было озабоченным и недовольным.

   - Труп, - одним словом ответил он на молчаливые вопросы. - Убит недавно. И пары часов не прошло. Видимо, напали и застрелили из арбалета. Лошадей увели, содержимое телеги подчистую унесли. Следы замели, но трава ещё полностью выпрямиться не успела. Доаш пошёл посмотреть, нет ли кого впереди.

   Лица всех помрачнели. Ерха сплюнул.

   Доаша не было очень долго, часа четыре. Солнце перевалило за полдень, а Дарилла начала волноваться. Что примечательно, волновалась она одна. Все остальные были уверены, что Доаш сможет избежать любой опасности. Наконец, наг вынырнул из ближайших кустов и нерадостно посмотрел на товарищей.

   - Лихие, - кратко сказал он. - Почти в шести верстах отсюда. Засели на дороге на севере в лесу.

   Доаш кивнул на тёмный массив лиственного леса, возвышающийся с северной стороны долины. Именно туда держали путь странники.

   - Я послушал их, и, судя по разговорам, промышляют они здесь не так давно. Дня два, может, три. Жаловались, что добычи почти нет. Этот несчастный, - Доаш кивнул в сторону телеги, - первый, кто им попался. Они даже прибраться не успели: добычу пошли делить. Нас поэтому и не заметили, а то бы уже неслись сюда.

   Риалаш недовольно осмотрел равнину. Как ни посуди, прекрасное место для засады. Жертву видно как на ладони, а самих разбойников прекрасно скрывает лес. Похоже, они пользовались амулетами или мазями, скрывающими запах, так как в воздухе их присутствие не улавливалось.

   - Их много, десятка три, - продолжал рассказывать Доаш. - Выглядят одичало: одеты в какое-то рваньё, сами все заросшие, многие кажутся больными. По виду вроде оборотни, но у некоторых имеются странные выросты на лице. Думается мне, что нездешние.

   - Похоже, это лихие с Гава-Ыйских болот, - Риалаш поморщился. - Консер предупреждал, что они стали отходить далеко от болот, но эти загуляли слишком уж далеко.

   - Уходить отсюда нужно, - серьёзно сказал Миссэ. - Сейчас прочухаются, запах наш почуют и полезут встречать. А с тремя десятками озлобленных оборотней, нахватавшихся неизвестно какой заразы на болотах, мы можем не справиться. Без потерь вряд ли выйдем. Ерха с Дариллой точно не устоят.

   Девушка и старик спорить не стали. Они трезво оценивали свои шансы и в подобных ситуациях считали незазорным отступить бегством. Низкана Миссэ не упомянул, но посмотрел с сомнением.

   Риалаш огляделся, решая, куда отступить. На востоке путь перекрывала река шириной в добрые полторы версты, а ближайшая переправа находилась в двух дня пути отсюда. С юга же они пришли. А с запада пришли сами разбойники, если, конечно, Риалаш угадал с их происхождением. До Гава-Ыйских болот было около шестидесяти вёрст. Можно было бы попытаться забрать немного на запад и проехать чуть ближе к болотам. Но не наткнутся ли они на ещё одну шайку?

   - Судя по карте, на западной стороне есть несколько крупных деревень, - Миссэ прищурился, вспоминая местность. - Мне думается, что лихие не решатся охотиться рядом с ними. Тридцать - это, конечно, много, но в таких деревушках на каждого из них по тридцать мужиков найдётся. Можно дальше ездить по этим поселениям. До Санариша, правда, дольше будем добираться.

   Наагасах поморщился.

   - Не хотелось бы мне подходить близко к болотам, - признался он.

   - Если бы у нас были амулеты, скрывающие запах, или мази этой в достаточном количестве, то я бы предложил ночью подобраться к этим разбойникам да порезать их, - Доаш сказал это, понизив голос и виновато посматривая на Дариллу. - Но запасы мази мы пополнить не смогли.

   Риалаш сжал губы, а потом всё же ответил:

   - Двигаемся на запад.

   Сказав это, он развернулся своего коня в обратную сторону, забрался в седло и требовательно посмотрел на товарищей. Остальные путники быстро вскочили в седла, и вскоре вся компания бодрой рысью заспешила на юг.

   Проехав немного на юг, путники свернули на одну из тропок-дорог, ведущих на запад. Странники торопились отъехать от опасного места как можно дальше. Риалаш, сверившись по карте, сообщил, что ближайшая крупная деревня находится в десяти вёрстах от них. Странно, что разбойники рискнули ошиваться так близко от крупного поселения. Неужели настолько осмелели?

   - Ум утеряли на своих болотах, - высказал предположение Ерха.

   Миссэ тут же весьма предупредительно перевёл сказанное для Низкана на давриданский. Наг сейчас вообще был очень внимателен к бывшему вольному. Миссэ и раньше отличался повышенной заботой, но ранее он заботился в равной степени обо всех спутниках. Теперь же за Низканом мужчина смотрел больше, чем за наагасахом и Дариллой. Брат виновато и в то же время раздражённо посматривал на него, но больше ничего не говорил. Видимо, истратил все убеждающие слова.

   В деревню Хмыные Ловишны странники заезжать не стали. Объехали по идущей в обход тропке-дороге и встали лагерем на берегу мелкого пересыхающего озера. В дозор в этот раз шли по двое. Низкан и Дарилла даже не пытались предложить свои кандидатуры.

   Утро выдалось промозглое. С неба сыпался мелкий и редкий дождик, а солнце скрывала серая пелена туч. К полудню немного распогодилось и потеплело.

   Путешественники проехали ещё вёрст двадцать на запад, а потом повернули к северу. На ночёвку остановились близ большой охотничьей деревни. Вечером к ним вышел отряд охотников из пяти оборотней, которые почуяли чужаков и решили проверить, кто они такие. Первоначальная настороженность и недоверие с обеих сторон развеялись довольно быстро. Охотники подсели в костру и согласились разделить трапезу с путниками. Рассказали, что с болот вылезла большая шайка лихих, чуть ли не шесть десятков оборотней. Видимо, их там набралось неимоверное множество, раз они так осмелели. Дня три назад напали на большую деревню резчиков по дереву. Жили там неробкие ребята, в большинстве своём лисы да барсуки, так что отпор дали знатный. Настоящее побоище произошло, но деревню лихие твари всё равно пожгли. Одно пепелище осталось, словно иноземное войско прошло.

   Жители всех окрестных деревень всколыхнулись и сейчас прочёсывали леса в поисках разбойников. Консер Вотый и консер Ашихый направили ещё пять отрядов по пятьдесят оборотней, чтобы справиться с этой напастью. Всю восточную часть болот прочесали вдоль и поперек, но логова разбойного не нашли. Словно они в трясину прятались, а потом из неё же выходили.

   Путники в ответ поделились тем, что сами видели. Рассказ оборотней их не на шутку обеспокоил.

   - А может, ну его? - на полном серьёзе предложил Ерха, когда охотники покинули их.

   Наступило озадаченное молчание. Странники переглядывались между собой, и у всех на лицах было написано сильное сомнение. Кроме Риалаша. Он был решительно настроен на то, чтобы повернуть в обратном направлении. Рисковать ради ненужного ему артефакта жизнью Дариллы он не собирался.

   - Возвращаемся в княжество, - непреклонным тоном заявил он.

   Все остальные, не скрываясь, облегчённо вздохнули.

   Додрид сокрушенно покачал головой, слушая заявление наагасаха. Это совсем не вписывалось в его планы. Следовало что-то придумать. Он задумчиво возвёл глаза наверх и уставился на шелестящую крону дерева. Менее чем через минуту на губах его расцвела хитрая довольная улыбка, и он с лукавым прищуром посмотрел на компанию.

   На следующее утро путники объехали охотничью деревню и направились на юг. В компании царила странная атмосфера. С одной стороны, ощущалось разочарование. Всё же столько времени провели в дороге и теперь повернули назад, так и не добравшись до первоначальной цели путешествия. С другой стороны, каждый из путников мог сказать, что не знает, зачем им этот артефакт. И сейчас все ощущали смесь разочарования и облегчения.

   Но обратный путь не заладился почти с самого начала.

   Дорога, ведущая на юг, неожиданно упёрлась в дремучий лес. Из его глубины тянуло таким запахом, словно могучие исполины-деревья выросли на болоте. Риалаш ругался на составителя карты, на которой значилось, что здесь должна быть вполне удобная дорога. Миссэ и Ерха спешились и прошли немного дальше, надеясь, что среди могучих стволов затерялась какая-нибудь тропка, но вышли на склон крутого и глубокого оврага и были вынуждены вернуться. Пришлось всей компании искать более удобный путь.

   Путники проехали ещё вёрст десять на север, прежде чем нашли более-менее хорошую дорогу. И, если верить карте - а карте странники уже не очень доверяли - она должна была вывести к большому поселению под названием Живаный.

   К поселению они действительно выехали, но ближе к вечеру и долго не рисковали приближаться: сильно тянуло дымом и гарью. Это настораживало. В разведку опять пошёл Доаш. В этот раз он вернулся очень быстро.

   - Спалили к Тёмным! - выплюнул он и посмотрел на юг. - Большая шайка, оборотней шестьдесят, может, даже семьдесят. Среди них имеются и женщины. Не знаю, выжил ли кто из жителей, там куча трупов, но если выжили, то ушли из этих мест. Схватка закончилась не более часа назад. Разбойники пока ещё раны зализывают и награбленное стаскивают. Расположились на южной стороне.

   Риалаш и Миссэ одновременно выругались.

   - Видимо, самим богам угодно, чтобы мы на север топали, - недовольно проворчал Ерха.

   Додрид, расположившийся не так далеко за стволом дерева, поморщился от досады. Угодно-то ему угодно, но также было бы неплохо, чтобы путники выжили. И как он эту шайку не приметил? Видимо, слишком увлёкся наведением морока. Почесав голову, бог решил, что с лихими нужно что-то делать. А то, неровен час, доберутся до его странничков.

   Лорес недовольно всматривался в ещё тлеющие угли пепелища. В ночной темноте едва очерчивались остовы сгоревших домов. К дыму примешивался сильный запах палёной шерсти. То тут, то там лежали обугленные звериные туши. Точнее, тела убитых в животной ипостаси оборотней. Несколько раз на глаза людей попадались скрючившиеся детские тела. Резвар, нашедший в одном из домов убитую беременную женщину, больше по пепелищу не шастал и смотрел на разруху с мрачным недовольством.

   Ещё раз окинув место недавней битвы взглядом, Лорес махнул рукой и вместе со своими людьми поспешил покинуть сожжённую деревню. Сталкиваться с разбойниками он не желал.

   Перед Воинтаром встал сложный вопрос. Он уже не раз возникал перед мужчиной за время путешествия: стоит ли и дальше следовать за искателями артефакта Истины? Но каждый раз случалось что-то, что рассеивало его опасения и толкало на продолжение преследования. Лорес мог бы и сейчас подождать какого-то события, разрешившего его сомнения, но ситуация не располагала к ожиданию: быстро передвигающиеся путники могли скрыться из глаз, а сам отряд Лореса - наткнуться на одну из шайку разбойников. Не безопаснее ли отступить?

   Люди успели отъехать от сгоревшей деревни версты на три, когда до их слуха донёсся многочисленный топот. Лорес обеспокоился. Но скрыться они не успели. Из тёмной чащи, как Тёмные духи, появились многочисленные тени. Ни одного факела или светляка. Они неслись в совершенной темноте, и от этого накатывала жуть.

   - Стоять! - раздался властный оклик.

   Отряд теней, так полностью и не показавшись из-за деревьев, остановился.

   - Кто впереди?

   Лорес расслабился. Разбойники не стали бы интересоваться подобным.

   - Мы - странники, оказавшиеся в этих местах по воле судьбы, - ответил он по-южносалейски.

   - Странники? - с недоверием протянул спрашивающий. - Так почему запах скрываете как тати?

   - Чтобы поживой для татей не стать.

   Среди теней вспыхнул светляк. Он медленно поплыл в сторону людей. Лорес успел в его свете рассмотреть суровые мужские лица и форменную одежду воинов Салеи. Некоторое время не раздавалось ни звука. Оборотни изучали незнакомцев. Наконец один из них сказал:

   - Люди.

   - Наёмники? - спросил другой.

   Лорес счёл возможным прикинуться наёмниками.

   - Да. Выискиваем одного жулика, он с самой Давридании водит нас за нос и вот завёл сюда. Правда, теперь у нас сомнения есть, что он жив вообще. Недалеко отсюда деревня погорела. Мы поспешили убраться оттуда, так как сами малочисленны, а шайка лихих больно уж велика.

   На свет выехал один из оборотней. В скудном сиянии серебром блеснула длинная коса, и на Лореса холодно уставился очень красивый молодой мужчина с немного хищными чертами лица. Воинтара озноб пробрал от этого ледяного и решительного взгляда. Мелькнула мысль, что он не хотел бы быть врагом этого оборотня.

   - Какая именно деревня? - требовательно спросил оборотень.

   Лорес сглотнул и неожиданно для себя сказал:

   - Мы можем проводить. Это не так далеко.

   Оборотень склонил голову и прищурился.

   - За помощь мы наградим, но за предательство жестоко отомстим, - холодно предупредил он.

   Лорес почувствовал волну холода, прошедшую по позвоночнику.

   - От нас не стоит ждать ножа в спину, - ответил он.

   Оборотень молча осмотрел его и только после этого сказал:

   - Ведите.

   Додрид, напряжённо вслушивающийся в разговор, сидя в густой листве кроны дерева, удовлетворённо кивнул.

   Путники на ходу намазались всеми мазями, что могли изменить или приглушить запахи, и направились на север. Сгущались сумерки, поэтому пришлось спешиться и вести лошадей на поводу, чтобы те ноги не переломали. Дариллу заставили надеть амулет. Второй амулет после долгих отнекиваний каждого из мужчин нацепили на Низкана. Странники торопились, стараясь уйти из этих опасных мест как можно дальше, пока было время. Вряд ли разбойники сейчас обратят на них внимание: на несколько вёрст вокруг всё пропахло дымом, который перебивал многие запахи, а ветер как раз гнал его на юг. К тому же лихим нужно было прийти в себя после недавнего, наверняка тяжёлого сражения, подобрать или добить раненых, собрать награбленное добро. Им сейчас не до шестёрки каких-то странников, с которых и взять нечего.

   Шли странники в полном молчании, бдительно прислушиваясь ко всем звукам. С дороги они сошли, поэтому то и дело приходилось перебираться через поваленные стволы и кучи валежника. Пару раз рядом оказывались какие-то крупные звери, разглядеть которых мешала темнота, но наги отпугивали их яростным шипением. Инстинкт самосохранения у местного зверья был развит хорошо, поэтому они весьма быстро убирались восвояси.

   Когда над лесом забрезжил рассвет, путники успели отойти от места происшествия вёрст на двадцать в сторону севера. Дарилла поймала себя на том, что вспоминает, как они с Ерхой уходили от облавы, которую организовал нечестный коллекционер, у которого она стащила статуэтку. А точнее, ей вспомнилось то ощущение, когда казалось, что опасность со всех сторон и от неё уже не уйти. Сейчас было так же.

   Едва солнце полностью взошло над горизонтом, наги вновь обеспокоились: опять сильно запахло кровью и гарью, а ещё палёной шерстью. Ветер переменился и тянул с юга, побуждая усталых путников идти ещё быстрее. Но если странники понимали, зачем они так торопятся, то лошади уже начинали артачиться. Первой своевольный характер проявила лошадка Ерхи, упираясь передними копытами в землю. Затем начал спотыкаться Преданный Низкана. Потом уже на месте замерла флегматичная Светёлка, и сдвинуть её можно было, только если кто-то из нагов решился бы понести её на своих плечах.

   Было решено устроить привал. Дарилла, привычная к различным перепутьям, даже не думала ложиться спать. Возбуждённо бурлящая кровь и лихорадочно работающая голова всё равно бы не позволили ей уснуть. Но наагасах молча сел рядом с ней на землю и пригласил взмахом руки прилечь на его колени. Чуть помедлив, девушка всё же воспользовалась приглашением. Усталость придавила её каменной плитой почти тут же. А когда рука нага ласково погладила её по голове, глаза Дариллы закрылись сами собой, погружая её в крепкий сон без сновидений.

   Пробуждение было резким: девушку потрепали по плечу, вырывая из сна. Распахнув глаза, Дарилла увидела над собой обеспокоенное лицо наагасаха.

   - Вставай, - прошептал он. - Нужно срочно убираться отсюда.

   Остальные путники уже были в сёдлах.

   Как потом тихо пояснил девушке Ерха, Доаш, рыская по округе, наткнулся на двух разбойников. Из их разговора наг понял, что тот большой отряд, с которым они едва не столкнулись у сгоревшей деревни, был разбит воинской частью господина Ранхаша Вотого, ещё одного представителя многочисленного семейства Вотых. Лихие не стали вступать в полноценный бой, справедливо опасаясь проигрыша, а у господина Ранхаша было прозвище Немилосердный из-за его отношения ко всякого рода разбойникам. Поэтому они отступили. Но такому большому отряду трудно было бы затеряться, особенно если погоня висит на самом хвосте. И лихие рассыпались в разные стороны, уходя от преследования.

   И сейчас по округе метались разбойные группы разной численности, и все они держали путь к Гава-Ыйским болотам.

   Когда Дарилла спросила, где сейчас те двое разбойников, Ерха кивнул головой на Доаша и красноречиво провёл пальцем по горлу. Отвращение или испуг не посетили девушку. Сами разбойники вряд ли бы их пожалели, и она не собиралась их жалеть.

   Нагам очень не нравилось, что Гава-Ыйские болота были примерно в двадцати пяти вёрстах от них. Лес поредел, что, с одной стороны, было хорошо - враг виден издали - а с другой стороны, было предвестником близкого расположения трясины. Особенно сильно близость болот раздражала Риалаша.

   В пору юности он как-то бывал там. Проезжал мимо западной оконечности этого примечательного места и решил посмотреть, что же там такого ужасного. Не самые приятные впечатления остались на всю жизнь. Гава-Ыйские болота были одним из тех мест, которые сильно пострадали в период Древних войн. Кровоточащая и зловонная язва на теле мира. Согласно легенде, когда-то на этом месте были прекраснейшие божественные сады. Что-то от этих прекрасных садов до сих пор встречалось в болотах, но после того как бог Истаридан, один из сторонников Чанвашара, устроил в этом краю наводнение, а потом напустил туда омерзительнейших тварей, от садов осталось одно воспоминание, вызывающее у кое-кого сомнения: существовали ли вообще когда-то эти сады.

   В то посещение Риалаш пробыл в болотах менее дня, после чего благоразумие восторжествовало над молодецкой удалью, и он поспешил убраться оттуда. Местные твари смогли пробудить инстинкт самосохранения даже у того шалопая, каким он был в пору юности. Подавляющее большинство местной живности было ядовитым и почти все - вечно голодными. Друг друга жрать они не могли из-за риска травануться, поэтому день и ночь искали других жертв. Обычные звери, загуляв на болота, долго не жили. Их или съедали, или добивали вредные испарения болот. Если они всё же выживали, то болота меняли их до неузнаваемости. Риалаш повстречал там животное, до боли напоминающее быка. Только этот зверь был жилист, острозуб и длиннорог, а также плотояден и весьма агрессивен. Зрелище было довольно жуткое и, несмотря на ассоциацию с домашним животным, ни разу не смешное.

   В полдень путники остановились на привал. Доаш тут же ускользнул вперёд на разведку. Но вернулся менее чем через десять минут. Вид у него был очень встревоженный. Не успевшие достать даже еду товарищи обеспокоенно посмотрели на него.

   - Быстро уходим! - велел наг и схватил собственного коня под уздцы. - С юга движется отряд из двадцати всадников.

   Путники, не сказав ни слова, вскочили на лошадей и, повинуясь Доашу, направились дальше на север. Над отрядом витала напряжённая и мрачная атмосфера. Даже малыш Дар не издавал восторженные визги, а, прижав уши к головке, лишь широко распахивал испуганные глазища. Видимо, тоже ощущал опасность.

   Риалаш поминутно оборачивался, чтобы убедиться, что Дарилла не исчезла. Она была единственной, за кого он сильно переживал. Даже не переживал: страх медленно съедал его изнутри. Если бы кто-то из Тёмных богов сейчас предложил ему что-нибудь совершить, а в награду отправить девушку в безопасное место, то наагасах согласился бы не задумываясь. Он был уверен в том, что сделает всё, чтобы защитить её, но понимал, что одна роковая случайность - и Дариллы больше не будет. Отец ещё в детстве учил Риалаша не быть слишком самонадеянным: титанические усилия и самые хитрые измышления могут быть разрушены одной маленькой досадной случайностью.

   Для Дариллы волнение наагасаха было очевидным. Сложно было не увидеть страх в его глазах. Каждый раз, когда он так смотрел на неё, у девушки сердце сжималось от жалости. И она тоже боялась за мужчину. Если они попадутся разбойникам, то он первым ринется в бой. В этом она ни капли не сомневалась. Но от мысли, что его могут убить, её охватывало такое отчаяние, что руки начинали дрожать.

   Печать переживаний была на лицах у всех. Даже Низкан хмурился и прижимал к себе тёплого детёныша. Мужчина ощущал неясную пока грусть, представляя, что кто-то из его спутников может не выбраться живым из этого приключения. Грусть была неясной, так как бывший вольный не был привычен печалиться из-за кого-то. Дед был единственным, чья смерть заставила Низкана испытать ни с чем не сравнимое отчаяние. И вот сейчас эти чувства спустя столько лет начали пробуждаться в нём. Мужчина подумал, что он, видимо, успел привязаться к своим ненормальным попутчикам. И пусть эта привязанность была не такой сильной, как привязанность к деду, но она всё равно позволяла Низкану ощущать себя более живым, чем раньше.

   Казалось, меньше всех за исход событий переживал Ерха. Старик был уверен, что наги смогут вытащить Дариллу живой и из этой передряги. А выживет ли он сам, особого значения уже не имело. Ерха не цеплялся за жизнь. Да, было бы неплохо потоптать эту землю ещё некоторое время, но если судьба распорядится иначе, то, значит, так оно и должно быть. Правда, это не мешало ему показательно выражать своё недовольство.

   - Вот же влипнули! И какая нелёгкая понесла нас сюда в такое времечко? - проворчал старик, осматриваясь по сторонам.

   - А нелёгкая - вечная спутница странников, - невесело ответил ему Миссэ. - Без неё в путь никто не собирается.

   Ерха тихо и хрипло рассмеялся. Остальные тоже не смогли сдержать улыбок, и мрачная атмосфера немного рассеялась.

   В очередной раз путники остановились, когда лошадь под Дариллой споткнулась и припала на передние ноги. Не ожидавшая этого девушка едва не вылетела из седла, но, ухватившись за луку, всё же удержалась. Риалаш тут же остановился, а вот остальные путники обратили внимание на то, что Дарилла отстала, не сразу.

   - Что такое? - Риалаш подъехал ближе, обеспокоенно осматривая ноги лошади. Не дай боги повредила себе что-то!

   - Она споткнулась. У меня сперва возникло ощущение, что мы проваливаемся куда-то.

   Наг ещё раз осмотрел ноги лошади и обратил внимание, что они измазаны чуть ли не до колена. Спрыгнув вниз, мужчина пошёл к тому месту, где споткнулось животное, и сам едва не провалился в рыхлую землю, прикрытую сверху листвой. Отшвырнув сапогом в сторону немного листьев вперемешку с землёй, Риалаш обнаружил настил из веток.

   - Ой, не нравится мне это... - протянул Миссэ и тоже спешился.

   Вслед за братом седло покинул Доаш. Оба нага прошли вдоль настила, расшвыривая сапогами землю и обозначая границы ямы.

   - Как есть разбойный схрон, - уверенно заявил Ерха. В большинстве сказаний, что он знал, клады и сокровища принадлежали разбойникам. Но от этого деньги и драгоценности менее привлекательными не становились. Так что старик тоже спрыгнул вниз и поспешил посмотреть, что же там.

   У Дариллы появилось плохое предчувствие. Пытаясь найти причину собственного беспокойства, девушка осмотрелась, ожидая увидеть подбирающихся к ним разбойников. Но не очень густой из-за близости гибельных болот лес можно было просмотреть насквозь чуть ли не на пять вёрст.

   Миссэ и Доаш очистили от земли два угла настила и легко приподняли его. Риалаш осторожно приблизился и заглянул вниз. Увиденное его озадачило.

   - Колодец, что ли? - разочарованно протянул Ерха.

   В прямоугольном проёме темнела вода. Дарилле она почему-то совсем не понравилась, и девушка заставила свою лошадку отступить в сторону.

   Наги приподняли настил ещё выше, и «колодец» осветило солнце. Вода в нём оказалась совершенно прозрачная. Можно было различить белёсые корни растений, торчащие из его стен. Но то, что находилось на его дне, заставило путников застыть.

   Там ровными рядами были уложены тела.

   Дарилла подавила испуганный вздох и выпрямилась в седле. Наги помрачнели, а Ерха сплюнул. Один Низкан пребывал в счастливом неведении касательно их страшной находки.

   Тел было много. Было видно, что под верхним рядом лежит ещё один ряд. А под ним, может быть, и ещё. Все мертвецы были мужчинами. Бородатыми, плохо одетыми, но прекрасно вооружёнными.

   - Может, какое-то местное погребение? - предположил Миссэ.

   На эту мысль его навело оружие. Оружие было хорошим. В случайные захоронки такое класть не полагалось. Только если мёртвого снаряжали в последний путь честь по чести.

   Риалаш с сомнением покачал головой.

   - На разбойников похожи, - прищурившись, заявил Доаш. - Выросты на лице у них видите?

   Мужчины всмотрелись в глубину. Лица мертвецов покрывали длинные червеобразные наросты телесного цвета. Выглядели они довольно омерзительно, и даже создавалось впечатление, что они шевелятся в воде.

   - Вот такая же гадость была на рожах лихих, что я видел недавно, - продолжал Доаш. - Только что они тут делают? Да ещё и в таком виде... - он с недоумением посмотрел на воду.

   Дарилла переборола отвращение и, вытянув шею, всмотрелась в жуткий колодец. Солнечные лучи пронзали его насквозь, освещали бледно-серые лица и придавали этому страшному зрелищу какую-то праздничность. От этого содержимое колодца становилось ещё омерзительнее.

   Вдруг один из мертвецов повернул голову и распахнул глаза.

   Хрип ужаса вырвался из груди Дариллы, а настил упал вниз, уроненный ослабевшими руками мужчин. Наступила звонкая тишина.

   - Это все видели? - тихо спросил Миссэ.

   - У него глаза жабьи, - бесцветным голосом ответил Ерха.

   - Что случилось? - обеспокоенно поинтересовался Низкан.

   Ему никто не ответил: под настилом раздался плеск.

   Дарилла, всегда считавшая себя очень смелой, поддалась первобытному ужасу, охватившему её, и тихо взмолилась:

   - Давайте уедем отсюда!

   Наги опомнились быстрее всех. За свои долгие жизни они много чего повидали, поэтому, как схлынули первоначальные эмоции, начали рассуждать.

   - Не мертвяки, - уверенно заявил Миссэ.

   - Теперь ясно, почему их никто найти не мог, - Риалаш с беспокойством посмотрел на девушку.

   - Сейчас этот своих перебудит, - Доаш кивнул на колодец, - и они все сюда попрут. Можно на выходе их всех перерезать. Бессмертными-то они не являются, это точно могу сказать. А если так оставить, то они с нас живых не слезут. Мы же их тайну проведали.

   И Миссэ, и Риалаш были полностью с ним согласны. Лучше сейчас расправиться с этой мерзостью. Тем более положение у них очень даже выгодное.

   Мужчины уже положили руки на рукоятки мечей, как настил слегка подбросило от удара. Вслед за ним раздался ещё один удар. Более тихий, и шёл он со стороны. Путники осмотрелись и увидели, как в саженях ста от них приподнимается и осыпается земля. Ерха дёрнул за рукав наагасаха и указал в другую сторону. Там тоже приподнималась земля.

   - Уходим, быстро! - отдал приказ Риалаш.

   Мужчины вскочили в сёдла за несколько секунд. Миссэ подхватил повод коня Низкана, опасаясь, что бывший вольный потеряется, а Риалаш подстегнул лошадку Дариллы. Через несколько мгновений путников уже не было рядом с ужасным колодцем. Только слышался удаляющийся топот копыт.

   Настил над найденным странниками колодцем приподнялся, а затем был отброшен в сторону. На край ямы легла исхудалая рука, а вслед за ней из воды вынырнул мужчина. Он закашлялся, сплёвывая воду, и потёр грудь: лёгкие горели огнём. Безобразные белёсые выросты на его лице поникли и даже как-то съёжились. Посмотрев в сторону, откуда раздавался удаляющийся топот, он с досадой прохрипел:

   - Хаплани!

   Рядом с ним всколыхнулась вода и показался ещё один мужчина.

   - Сбежали? - спросил он.

   Первый кивнул и добавил:

   - Буди остальных и доставайте лошадей.

   Хаплани - то же, что и «ублюдки».

   Глава 15 

   

- Наагасах, - Миссэ позвал наследника, когда Преданный в очередной раз споткнулся и чуть не упал, - мы не уйдём.

   Риалаш раздражённо посмотрел назад. Солнце уже клонилось к западу, поэтому тени стали длиннее, а лес - мрачнее. И виднеющиеся вдали тёмные фигуры были прекрасно видны. Эти мертвецы-немертвецы где-то раздобыли лошадей и теперь нагоняли их. Шансов уйти от погони действительно почти не было: лошади сильно устали. Наагасах надеялся добраться до обозначенной на карте деревни под названием Кавоши. Но либо они сильно сбились с пути, либо этих Кавош уже не существовало.

   Посмотрев на запад, Риалаш едва удержался от ругательств. Сейчас, когда солнечный свет постепенно мерк, стало заметно голубоватое свечение. Они действительно сбились с пути и подобрались слишком близко к болотам. Мелькнула мысль податься туда: испарения перебьют нюх и лихим, а местные твари не будут относиться к разбойникам со снисхождением. Но мужчина тут же отмёл эту задумку как совершенно идиотскую. Лучше уж выдержать бой с несколькими десятками вооружённых до зубов головорезов.

   - Как только они подберутся к нам на расстояние версты, спешиваемся и оборачиваемся, - не останавливаясь, велел Риалаш.

   Приказ в большей степени относился к Миссэ и Доашу. Но и Низкан, и Ерха, и Дарилла проверили собственное оружие.

   Обессиленные лошади продолжали нестись вперёд. Видимо, они чуяли, что за ними гонится сама смерть, и из последних сил старались от неё уйти. Когда солнце скрылось за горизонтом, у путников даже появилась надежда, что они смогут скрыться от преследователей: по темноте те будут вынуждены осторожничать, чтобы уберечь лошадей, и уже не смогут продвигаться так быстро. Тогда странники, возможно, успеют добраться до небольшой заставы, которая была обозначена на карте.

   Тьма уже полностью опустилась на землю, когда разбойники подобрались совсем близко. Риалаш нёсся впереди отряда, старательно высматривая ямы, коряги и овраги. За ним ехали Дарилла, Ерха и Миссэ с Низканом. Замыкал отряд Доаш. До слуха беглецов доносились издевательские крики и улюлюканье.

   - Вон они! Вон! Лови тварей!

   Определить в темноте расстояние до преследователей было трудно. Оставалось ориентироваться только на слух. Но по ночному лесу крики разносились многоголосым эхом, поэтому беглецы не сразу поняли что землю сотрясает уже близкий лошадиный топот. И топот этот раздавался не за их спинами, а впереди. Новую опасность они увидели, только когда из-за деревьев им навстречу вылетели чёрные молчаливые тени.

   Их явление оказалось таким неожиданным, что беглецы едва успели натянуть поводья. Наги уже хотели соскочить на землю и приготовиться к бою, но в этот момент лошадь под Дариллой словно взбесилась. Испуганно заржав, она метнулась влево, не слушаясь ни поводьев, ни криков девушки. Риалаш мгновенно развернул коня и бросился за ней. Преданный, увидев, что двое из всадников их небольшого отряда помчались в другую сторону, метнулся за ними, вырвав повод из ладони Миссэ. Наг, коротко выругавшись, толкнул своего коня в бока, понукая его двинуться следом. Ерхе и Доашу ничего не оставалось, как направиться за ними.

   Дарилла бросила поводья, сообразив, что ополоумевшую от усталости и страха лошадь уже не остановить, и изо всех сил вцепилась в луку седла, чтобы не слететь на землю. С одной стороны стремительно приближались молчаливые тени, с другой - раздавались яростные крики лихих. Девушка ощущала себя между зубьями капкана, готового схлопнуться.

   Кто-то из лихих подоспел раньше всех и с криками вклинился в их группу. С двумя расправился Миссэ: одному снёс голову мечом, а второго выбил из седла ногой, и разбойник попал под копыта собственного коня.

   Один из всадников выскочил прямо пред Низканом. Преданный, испугавшись, метнулся в сторону. Кинжал, пущенный бывшим вольным на звук, вошёл разбойнику в левое плечо, и тот сверзился на землю.

   Агрессивная лошадка Ерхи, попав в окружение двух всадников, яростно бросилась на них, работая копытами и зубами. Кони разбойников, не ожидавшие такого отпора, разбежались, а Злыбень припустила за Преданным что было сил.

   Миссэ и Доаш, ненадолго отвлёкшиеся на то, чтобы расправиться с особо ретивыми преследователями, различили на фоне голубоватого свечения, идущего от болот, силуэты двух всадников и поспешили за ними.

   А молчаливые тёмные тени волной нахлынули на разбойников; тут же послышались испуганные крики и болезненные вопли. Зазвенело оружие. Среди лихих кто-то скомандовал отступление. Но в тыл неожиданно ударил ещё один отряд «теней». Застигнутые врасплох головорезы оказались окружены в тот же миг. Тихий, но полный морозной стужи голос, казалось, услышали все:

   - Троих оставить в живых. Остальных убить.

   - Немилосердный... - вырвалось у кого-то из лихих.

   «Тени» стремительно сжались вокруг них, готовясь привести приказ в исполнение.

   Миссэ с беспокойством осмотрелся. Выглядел мужчина неважно: с ног до головы его покрывала грязь, а из сломанного носа обильно текла кровь. Наг старательно утирал её рукавом, опасаясь, что запах может приманить незваных гостей.

   Бегство их прервалось весьма неприятным образом. Путники на полном скаку влетели в голубоватый туман болота, под копытами зачавкала грязь. Лошади, не слушая поводьев, продолжали нестись дальше, пока не влетели в овраг. Склон оказался склизким, и кони тут же завалились - кто на передние ноги, кто на бока. Чудо, что ничего себе не переломали. А вот всадникам повезло не так сильно.

   Миссэ вылетел из седла через голову своего коня ещё на самом верху склона и почти весь путь до низа проехал на лице. Доаш сам выскочил из седла завалившейся набок лошади и кувырком слетел вниз, угодив в зловонную лужу и нахлебавшись какой-то дряни.

   Один Ерха просто скатился на заднице и только штаны измазал.

   - Везунчик, - Доаш с завистью посмотрел на него.

   - Так я ужо опытный, - откликнулся старик.

   Они даже не сразу поняли, что их отряд уменьшился ровно наполовину: поблизости не было ни Низкана, ни Риалаша с Дариллой. В голубоватых, пусть и не очень плотных испарениях болота нужно было ещё сориентироваться. Но обнаружив исчезновение товарищей, мужчины не на шутку обеспокоились. Ещё сильнее они обеспокоились, когда обнаружили, что Доаш не в состоянии воспользоваться своим нюхом: кроме болотной вони, он вообще больше ничего не чувствовал. А Миссэ с поломанным носом и этого не ощущал. Разбойники тут же были забыты.

   - Куда могла понестись испуганная лошадь? - рассуждал вслух Миссэ. Он сильно нервничал. Хорошо, если эти трое вместе. Но если на них кто нападёт, то наагасах в первую очередь будет защищать Дариллу. А что будет с Низканом?

   - Да куды угодно, - ответил мрачный Ерха, бывший в доме Авайских конюхом. - Дариллина дура сейчас в любую топь не глядя залезет. А вот у наагасаха конь повыдержаннее. Низканов калека понесёт туда, где, по его разумению, спокойнее всего будет. А какое разумение у коня, поди разбери ищо!

   Порыскав под склоном, Миссэ всё же смог найти в голубоватом свечении четыре следа. Копыта вошли в землю глубоко, словно конь по склону не скатился, а спрыгнул с самого его верхнего края. Одна из передних ног ушла в грязь глубже, и наг предположил, что это хромоножка Низкана.

   Подхватив дрожащих от усталости лошадей под уздцы, мужчины пошли по довольно явному пока следу. Через четверть часа они обнаружили Преданного.

   Конь стоял, поджав под себя когда-то сломанную ногу, и всматривался в голубой туман. Заметив мужчин, он сперва испуганно вздрогнул, а потом, видимо, узнав их, призывно заржал и, опустив поджатую ногу, сделал пару шагов им навстречу. Ерха поспешил к нему и, деловито ощупав ноги, заявил:

   - Целёхонький.

   Преданный потёрся головой о плечо старика, выражая свою радость от встречи.

   Миссэ же, оставив своего коня, бросился сквозь туман. Низкана он обнаружил на земле. Бывший вольный сидел на корточках и судорожно шарил вокруг себя руками, лихорадочно шепча себе под нос:

   - Потерял... потерял...

   Миссэ с облегчением вздохнул. Низкан вздрогнул и повернул в его сторону голову.

   - Это я, - поспешил ответить наг. - Как я рад, что ты цел!

   Но Низкан счастливым от встречи не выглядел. На его лице были написаны ужас и отчаяние.

   - Я потерял его, - дрожащим голосом произнёс он.

   Миссэ замер, потрясённый его отчаянием, а затем осмотрелся. Сложно было не понять, кого именно потерял Низкан. Малыша Дара нигде не было.

   Дариллина Светёлка влетела в голубой туман испарений на полном скаку. Обезумевшая от страха лошадь совершенно не разбирала дороги. Где-то позади слышались подбадривающие крики наагасаха, которыми он подгонял собственного коня. Но тот, не окрылённый испугом, никак не мог догнать взбесившуюся подругу.

   Под копытами захлюпала грязь, вверх, оседая на штанинах и сапогах, полетели брызги. Дарилла, посмотрев вниз, обнаружила, что от этих брызг идёт голубоватое свечение. Светёлка начала сбавлять ход: её копыта проваливались в размокшую землю. Девушка, почувствовав, что движение замедлилось, перехватила поводья и потянула их на себя. Выбившаяся из сил лошадь, наконец, остановилась. Мгновенно догнав их, Риалаш бросился наперерез и перегородил Светёлке дорогу. Дарилла с благодарностью посмотрела на мужчину, а затем огляделась.

   - А где остальные? - девушка сильно обеспокоилась. - Неужели они остались там?

   Риалаш тоже осмотрелся и нахмурился.

   - Я видел, что они следуют за нами. Понять не могу, куда они делись. Похоже, мы разъехались в разные стороны.

   Мужчина втянул носом воздух и поморщился: кроме болотной вони, он вообще ничего не ощущал. Прислушался. Издали доносились крики и звон оружия. Что это? Разбойники передрались между собой? Риалаша посетила мысль, что второй отряд мог принадлежать и не лихим. Они же слышали, что сейчас округу прочёсывают воинские отряды, посланные сюда, чтобы избавить страну от этой напасти. Да и передвигался второй отряд странно: очень уж бесшумно. Как знаменитые «тени» элитного воинского подразделения Салеи.

   Помимо звуков сражения, ничего более слышно не было. Здесь не квакали лягушки, не чавкала грязь под чьей-то поступью, не раздавались переклики ночных птиц. Риалаш припомнил, что в его предыдущее посещение этого места на окраине было так же тихо. Жизнь здесь начиналась в глубине. Хотя бывало, что оголодавшие звери покидали пределы болот.

   Риалаш и Дарилла переглянулись. По уму это место следовало покинуть сразу же, не задерживаясь ни на мгновение. Но они не могли оставить своих товарищей. У наагасаха мелькнула мысль вывести отсюда Дариллу и понадеяться, что остальные выберутся сами. Но вряд ли девушка оценит эту идею, да и самому мужчине она совсем не нравилась: Миссэ и Доаш столько раз вытаскивали его из различных передряг, а он думает бросить их. Хороша благодарность!

   - Проедем по краю и поищем их, - предложил Риалаш. - Углубляться в болота не будем - это очень опасно. Кричать тоже не смей. На крик могут прийти не только наши друзья.

   Дарилла кивнула и дёрнула за повод. Светёлка вяло тряхнула головой и даже не подумала сойти со своего места. Пришлось слезть с седла и взять её под уздцы. Риалаш тоже спешился.

   - Залезай на моего коня, - велел он. - Мало ли что в этой грязи.

   Дарилла неохотно последовала его приказу. Мужчина, схватив поводья, пошёл вперёд, внимательно осматриваясь.

   Девушка тоже оглядывалась с высоты конской спины и широко распахивала глаза от удивления. Внутри у неё теснились восторг и напряжённое ожидание чего-то неминуемо плохого. Восторг же вызывали сами болота.

   Голубой туман испарений простирался далеко на запад, юг и север. Сквозь его пелену синели очертания далёких необычных деревьев. Их силуэты переливались и, казалось, подмигивали праздничными огоньками. По земле бежали многочисленные серебристо-голубые ручьи, создающие сверкающее кружево, которое покрывало всё болото. Вдали мелькали красные и оранжево-жёлтые огни. Они плавно качались из стороны в сторону, разжигая страстное желание узнать, что же там такое. Какое всё-таки любопытное и загадочное место! Даже несмотря на опасность, о которой говорил наагасах, хотелось изучить эти топи повнимательнее.

   Дарилла прищурилась. Немного западнее, в глубине болота, ей почудился силуэт, мелькнувший среди голубых испарений. По коже пробежала дрожь жути. Сразу вспомнилось, что разбойники никуда не делись и вполне могли продолжить преследование. Силуэт мелькнул ещё раз. Он двигался медленно, но девушка всё равно не успевала толком его рассмотреть. В первый раз ей показалось, что это просто нечто бесформенное, вытянутое вверх. Во второй раз у фигуры появились отростки по бокам, похожие на руки. Когда фигура появилась в очередной раз, Дарилла была почти уверена, что это что-то, похожее на человека.

   - Наагасах, - тихо позвала она.

   Мужчина вскинул голову. Девушка на мгновение испугалась, увидев в его глазах красные отблески, но потом вспомнила про зрачки.

   - Посмотрите туда, - Дарилла вытянула руку и указала на тёмный силуэт, который замер и, казалось, изучал их.

   Риалаш быстро нашёл глазами то, что обеспокоило девушку, и нахмурился. В голове мелькнуло, что это могут быть разбойники или их друзья, но эта мысль сразу же подверглась сомнению. Слишком уж сильной была волна потусторонней жути, накатившей при одном взгляде на этот странный силуэт. Мужчина проверил браслет на руке, а затем осторожно достал из ножен меч.

   - Вы же не пойдёте туда? - испуганно спросила Дарилла.

   Риалаш отрицательно мотнул головой, продолжая рассматривать колышущуюся грязной тряпкой фигуру. На мгновение ему показалось, что она стала чуть чётче, и мужчина, прищурившись, шагнул в её сторону. Под ногой тихо хлюпнула грязь, а каблук наступил на нечто склизкое и округлое. Корень, что ли? Наагасах не сразу вспомнил, что это может означать. Воспоминание о предыдущем посещении болот пронзило его молнией спустя секунд десять, и наг прошипел:

   - Убираемся отсюда, живо!

   Дарилла даже отреагировать не успела, как наг ударил плоской стороной меча своего коня, на котором она сидела, по крупу. Животное скакнуло прочь, а следом за ним Светёлка. Девушка обернулась и с облегчением увидела, что мужчина следует за ними. Но вот он неожиданно упал, словно споткнулся обо что-то, а потом его стремительно потянуло прочь от Дариллы. Вопль ужаса сорвался с губ девушки.

   Что-то тонкое и крепкое обвило щиколотку Риалаша и дёрнуло его на землю. Мужчина едва не выронил меч, плюхнувшись лицом в вонючую грязь. А в следующее мгновение его уже тащило по этой грязи вглубь болота. Он поспешил перевернуться на спину, чтобы встретить опасность лицом. Мимо промелькнула тёмная тень, что привлекла их с Дариллой внимание. На мгновение показалось, что это призрак: у чёрной безногой массы были только длинные руки и отсутствовала голова, а ноги заменял развевающийся клок тумана. Но ещё через миг наагасах сообразил, что это плащ, а из-под плаща тянется продолговатый толстый отросток. Мужчина выругался: он успел познакомиться здесь только с одним существом, которое охотилось подобным образом.

   Изогнувшись, он попытался достать мечом до отростка, обвившего его ногу, но тут из земли, разбрасывая в стороны комья грязи, показался ещё один. Кнутом хлестнув воздух, отросток набросился на жертву.

   Дарилла соскочила на землю и побежала в ту сторону, куда уволокли наагасаха, сразу же, как смогла остановить коня. Больше всего она боялась увидеть, как мужчину пожирает какая-то тварь. Она не думала, чем сможет ему помочь, ей просто нужно было сделать всё, чтобы спасти его!

   Голубой туман разорванными клочьями вился вокруг бегущей девушки. Она силилась рассмотреть, куда именно утянуло нага. Это оказалось несложно: чем сильнее она углублялась в болота, тем светлее становилось. Впереди виднелось раскидистое дерево, покрытое крупными, с тыкву размером, голубыми грушевидными плодами, от которых исходило сильное свечение. Сбоку мелькнул тёмный силуэт неведомого создания, который ранее привлёк её внимание, но сейчас Дариллу он не заинтересовал. Она бежала вперёд, вслед за волочащимся по земле нагом.

   Неожиданно носок сапога за что-то зацепился, и девушка полетела в грязь. Над головой мелькнул длинный отросток. Сообразив, что жертва ускользнула, он бросился вниз, но заметившая его Дарилла перекатилась в сторону, избегая встречи.

   Ужаса девушка не испытала. Она боялась за наагасаха, и другому страху места уже не было. Поэтому она быстро оценила противника. Длинный отросток непонятно чего, тянущийся из земли, толщиной с её бедро. Он явно обладал каким-то разумом и органами чувств, так как видел, в какой стороне находится жертва. Девушка зашарила вокруг себя руками, пытаясь найти хотя бы дубину. Кинжал против такого врага ей явно не пригодится.

   Среди грязи Дарилла нащупала что-то длинное и продолговатое. На мгновение мелькнуло опасение, что это ещё один отросток, но, отбросив сомнения, девушка сжала пальцы и выдернула находку из грязи. Болотная жижа, недовольно чавкнув, отпустила свою собственность, и в голубоватом свете хищно сверкнуло заляпанное грязью лезвие. Дарилла с удивлением посмотрела на свою находку. В её руках был топор.

   Тем временем Риалаш пытался справиться со своим врагом. Мужчина успел выставить перед собой меч, и нападающий на него отросток налетел на острое лезвие. Отсёкся он неожиданно легко. Из обрубка брызнула тёмная жидкость, от капель которой при их попадании на одежду пошёл едкий дым. Чуть в стороне раздался хриплый, словно простуженный, крик негодования. Наг с силой дёрнул на себя пленённую ногу, и обвивавший её отросток оборвался. Казалось, земля задрожала от ярости, что жертва посмела сопротивляться. А Риалаш, стиснув зубы от пронзившей спину боли, начал оборачиваться.

   В тот момент, когда из земли, разбрасывая грязь, вылезли ещё два отростка, оборот завершиться не успел. Риалаш пытался уследить за противником, но в глазах двоилось от боли, а скручивающая его судорога заставляла дрожать всё тело. Ему не хватило нескольких секунд, чтобы завершить оборот: три влажно поблёскивающих отростка бросились на него. Но над головой вдруг что-то свистнуло, и самый ретивый из них, неожиданно ставший обрубком, поспешил убраться. Отрубленная часть продолжала негодующе извиваться на земле. Два других отростка, словно испугавшись, подались назад. Опять раздался негодующий визг. Риалаш мутным от боли взором различил над собой Дариллу с угрожающе занесённым топором. В голубоватом болотном свечении девушка выглядела жутко и навевала подозрения на то, что сама является одним из местных чудовищ.

   Дарилла не стала задумываться над тем, что здесь делает столь странный предмет как топор. Нападавший на неё отросток отпрянул в сторону, стоило занести оружие для удара. Он словно был знаком с этим предметом и боялся его. Воспользовавшись этим, девушка бросилась к корчащемуся в обороте наагасаху и едва успела обрубить нацелившийся на него отросток. Из обрубка брызнула влага, и девушка болезненно зашипела, когда несколько её капель попали на руку. Ощущение мерзости волной накатило на неё, когда она поняла, что отростки являются чем-то вроде щупалец, мягких и живых.

   Девушка занесла топор, готовясь к новому удару, но в этот момент её талию обвил длинный хвост и отбросил в сторону. Она не сразу сообразила, что это наагасах постарался, и успела испугаться, что попала в лапы их мерзостного врага. Вскинув голову, Дарилла увидела, что наг стоит, покачиваясь на хвосте. Костяное жало было угрожающе выставлено вперёд. Небрежно воткнув в грязь меч, мужчина совершил круговое движение кистью, и его пальцы сомкнулись на каком-то длинном продолговатом предмете, сверкнувшим ослепительно синим светом. Глаза Дариллы поражённо расширились.

   Невесть откуда взявшийся предмет перестал светиться, потемнел и принял более понятные очертания - и девушка поняла, что наг держит в руке алебарду. На длинном древке хищно блестело двойное широкое лезвие, по краю которого голубовато сверкали непонятные письмена. Мужчина легко повёл оружием из стороны в сторону, словно пытаясь прочувствовать его вес и вспомнить, каково держать его в руках. И только после этого тяжело посмотрел на Дариллу.

   - Не лезь, - тихо приказал он.

   Девушка нервно сжала пальцы на топорище и судорожно осмотрелась. Щупальца колыхались в воздухе напротив наагасаха, явно не зная, стоит ли им нападать. Оружие в его руках на топор похоже не было, но лезвие сверкало так же хищно. В то же время неведомое чудовище было голодно и упускать добычу не хотело.

   Земля заколыхалась и заволновалась. Грязь с плеском и чавканьем раздалась в разные стороны, и в саженях трёх от нага поднялся длинный столб подрагивающей плоти. В верхней его части находились жуткие белёсые глаза и круглая, похожая на воронку, раззявленная пасть, полная острых зубов. Пасть раскрылась ещё шире, и по болоту прокатил хриплый булькающий вопль. Дарилла содрогнулась от страха и омерзения. Столбообразное тело чудища своим дрожанием напоминало желе и было толщиной с хорошее дерево. Возникло подозрение, что внутри оно наполнено редкой гадостью. Словно в подтверждение этого, пахнуло вонью.

   Опять зачавкала грязь. Из болота начали медленно выползать другие щупальца. Они окружили столбообразного монстра и развернулись в сторону наагасаха. Дарилла шагнула к ним, не в силах оставаться в стороне, но поскользнулась на корне и упала на колени. Когда она вскинула голову, щупальца уже ринулись на нага. Широким взмахом алебарды мужчина отсёк их, как серп отрезает сноп колосьев. Раздался хриплый, полный боли визг монстра. Он быстро подтянул свои отростки к себе. Обрубки моментально спрятались в землю, а уцелевшие конечности продолжили извиваться в воздухе.

   Дарилла лихорадочно осмотрелась, пытаясь найти что-то, чтобы помочь наагасаху. Рядом, раскинув свою широкую крону, загадочно мерцало голубым дерево. Плоды на его ветвях пульсировали светом, и в этом свете можно было рассмотреть, что на земле, полускрытые грязью, повсюду валялись топоры: с деревянными и железными топорищами, целые и сломанные, с широкими и продолговатыми лезвиями. Несмотря на острый страх за возлюбленного, девушку это поразило. Что здесь произошло? Такое ощущение, что когда-то, не очень давно - ржавчина ещё не успела изъесть железо - здесь погибла целая артель дровосеков.

   Риалаш в это время отсекал у болотного монстра всё новые и новые щупальца, работая и алебардой, и костяным жалом на хвосте. Тёмная клейкая жидкость, брызжущая из пораненных конечностей чудовища, сильно жгла кожу. Наг пытался пробиться к подрагивающему столбу, разевающему свою жуткую пасть, но был вынужден отступать, едва продвинувшись вперёд: щупалец у монстра было неимоверное множество. Бросив быстрый взгляд в сторону, наагасах обнаружил, что Дарилла с задумчивым видом стоит к нему в пол-оборота, положив топор на плечо, и смотрит на дерево. Складывалось впечатление, что девушка больше не видит ни монстра, ни самого Риалаша.

   Дарилла же смотрела на дерево и не могла понять, что в нём не так. Его могучий ствол покрывало множество зазубрин, оставленных топорами. Можно было предположить, что древесина его ценна, поэтому дровосеки приходили сюда раз за разом, пытаясь срубить его. Но попытки эти были странными: большая часть зарубок была на выступающих из земли корнях. Один-два удара на корень, не больше. Девушке чудилось, что ответ на этот вопрос очень важен и может помочь ей.

   Очередной хриплый визг заставил её вскинуть голову. Наагасах умудрился пробиться к телу монстра сквозь лес щупалец и даже полоснул его костяным жалом. Но был вынужден опять отступить: взбешённое чудище атаковало с новой силой. Вздёрнутые вверх щупальца согнулись и устремились вниз. На одно мгновение Дарилле показалось, что эта мерзость похожа на цветок: упитанный столбик пестика и множество тычинок или узких лепестков. Девушку передёрнуло от подобного сравнения, и она поспешила перевести глаза на дерево. Но её обеспокоенный взгляд помимо воли продолжал искать наагасаха и его противника.

   Сделав очередной шаг, Дарилла неожиданно почувствовала под своим сапогом в слое грязи что-то упругое. Она мгновенно отскочила, испугавшись, что там может быть одно из щупалец монстра, и в собственном следе действительно обнаружила глянцевую плоть. Но отросток не спешил нападать на неё. Он вообще не шевелился, только немного подрагивал, словно внутри него бился пульс. Девушка проследила, в какую сторону идёт едва заметный бугорок, под которым скрывалась эта мерзость, и обнаружила, что он уходит к дереву. Подойдя ближе, Дарилла осторожно лезвием топора раскидала грязь и замерла. Пульсирующая студенистая колбаса выходила прямо из дерева. Девушка не побрезговала дотронуться до места соединения пальцами и убедилась, что эта дрянь действительно вырастает прямо из ствола. Как пуповина. Дикое предположение закралось в голову Дариллы, и она ошарашенно посмотрела на беснующегося монстра. Это дерево?! На них напало дерево?!

   Девушка задавила в себе все вопросы и удивление и, отступив на шаг, занесла над головой топор. После первого же удара чудище завопило сильнее прежнего и наконец обратило внимание на вторую жертву. Дарилла почувствовала, как стынет кровь под взглядом жутких белёсых глаз, и опять занесла над головой топор. Из разрубленной «пуповины» толчками вырывалась тёмная жидкость, и, когда топор опять нанёс удар, она брызнула вверх, окатив ладони девушки. Кожу обожгло такой болью, что на глазах навернулись слёзы. Но Дарилла стиснула зубы и опять подняла оружие.

   Все щупальца устремились к ней. Риалаш бросился им наперерез, закрывая девушку собой. Ярость волной всколыхнулось в нём, и он, работая когтями, алебардой и хвостом, начал пробиваться к телу монстра, разрывая липкие щупальца. Жгучий сок разъедал одежду, кожу и даже чешую, но наг не обращал на это внимания. В тот момент, когда Дарилла нанесла решающий удар и пуповина отделилась от дерева, мужчина добрался до студенистого столба и по середину древка погрузил в него алебарду. Оглушающий рёв, в этот момент схожий с драконьим, сотряс крону дерева, а Риалаш дёрнул на себя оружие, распахивая тело чудовища от низа и до самой пасти. Вонючее содержимое утробы хлынуло на мужчину. Он постарался отскочить как можно быстрее, но волна смрада всё равно его зацепила. Левую сторону тела обожгло огнём. Где-то рядом закричала Дарилла, которую тоже задело этой гадостью. Содрогнулась земля, столбом плеснулась грязь, принимая в себя упавшее чудовище.

   Риалаш, тяжело дыша, осмотрелся. Поверженная болотная тварь корчилась в жиже и постепенно затихала. Дарилла, которую он так жаждал увидеть, сидела у подножия празднично-прекрасного дерева, а у её ног валялся заляпанный тёмным соком топор. Наагасах разжал пальцы, и алебарда, прощально сверкнув, исчезла.

   Покачиваясь, мужчина с трудом добрался до девушки и опустился рядом. Дарилла подняла на него мутный взгляд и слабо улыбнулась. Правая половина её лица была обожжена, одежда пестрела дырами, а руки имели неприятный красный цвет, словно с них вся кожа слезла. Из горла Риалаша вырвался мучительный стон. Не уберёг... Не смог...

   Он осторожно перетянул девушку на себя, чтобы она не соприкасалась с болотной грязью, и попробовал подняться. Ему удалось только едва ощутимо шевельнуть хвостом. Боль сотнями игл пронзила всё тело, в голове плыло, а внутри, казалось, пылал настоящий пожар. Риалаш понял, что не сможет подняться. Как бы он этого ни хотел, но сдвинуться с места он не сможет. Глухое отчаяние охватило его. Он даже не был способен спасти Дариллу!

   Мужчина осторожно, кончиком когтя, погладил её по щеке. Дарилла опять слабо ему улыбнулась и едва заметно шевельнула губами, словно пытаясь что-то сказать. Глаза её медленно закрылись, и Риалаш тихо завыл от безысходности. Он попытался подняться ещё раз, а потом ещё раз и ещё... Все попытки оказались безуспешными. Он кричал и звал на помощь, но из горла вырывался только жалкий хрип. Мужчина чувствовал, что в теле горит и расползается яд, которым его щедро одарило поверженное чудовище. Он цеплялся за ускользающее сознание из последних сил. Перед глазами плавали цветные пятна. Очень скоро Риалаш перестал соображать, где реальность, а где игра его воображения.

   - О, тут чаво-то произошло... - протянул кто-то на очень странном салейском.

   Риалаш с трудом приоткрыл глаза и увидел, что с запада, из глубины болота, к дереву неспешно идёт группа из пяти мужчин. У каждого из них виднелось по паре топоров за поясом, и по столько же они несли на плечах. Осматривались мужчины деловито, ничуть не пугаясь и не осторожничая, словно картины, подобные этой, видели каждый день.

   Один из них, мужчина с очень широкими плечами, подошёл к затихшему чудищу и ногой пошевелил его щупальца. Ноги у него были примечательные: одна вполне обычная, обутая в сапог из голубоватой кожи, а другая до колена представляла собой мощную чешуйчатую трехпалую лапу.

   - Недавно сдохла, - сделал он заключение. - Это ж кто подмог?

   Риалаш с трудом понимал его. Странный мужчина говорил вроде по-салейски, но произносил слова так, что не сразу поймёшь, о чём он.

   - Не эти? - другой мужчина заметил Риалаша и Дариллу и указал на них топором.

   - Эк их помотало... - тот, с чешуйчатой лапой, аж присвистнул. - Случайники, что ли? Наши-то так плохо не охотятся... Но у этого хвостяра, словно он его у смадника оттяпал, а так тока наши ходят. Тати ж брезгуют.

   Что такое «смадник», Риалаш не понял. Из последних сил обняв Дариллу хвостом, он угрожающе зашипел на странных мужиков. Те обменялись ухмылками.

   - Хорохорится, - с уважением заметил один из них, сжимая когтистой чешуйчатой лапой топор. - Мож, отволокём к себе? Тут окочурятся к утру. Бабёнка вообще плоха. Человечка, видать. А чё с лю̀дей взять?

   Мужчина с лапой вместо ноги задумчиво посмотрел на нага и девушку. У Риалаша появилась надежда на то, что Дариллу смогу спасти. Он не знал, кто эти существа, но на разбойников они похожи не были.

   - Помогите... - с трудом выдавил он из себя.

   Мужчины удивлённо переглянулись.

   - Ну... разумение имеет, - неуверенно протянул ноголапый, - значит, не тварь болотная. На татей не похожи, а ежели они, то выгнать всегда успеем. Ладно, берём, ребята. Они ж нашу работёнку сделали, так отблагодарим.

   Он смело подступил к Риалашу и вытащил из его рук бессознательную девушку. Двое его товарищей отдали топоры своим друзьям и, подхватив нага под руки, потащили его вслед за ноголапым. Оставшиеся мужчины принялись собирать потерянные здесь в предыдущие неудачные попытки топоры, попутно выкапывая что-то из земли.

   Малыш Дар, прижав ушки к голове, испуганно осматривался и, жалобно поскуливая, пытался найти запах своего дорогого хозяина. Среди вони, которая витала вокруг, он различал много новых, пугающих его ароматов, но нужного найти не мог. От этого его маленькое сознание сжималось в ужасе, и он медленно переступал по болотной грязи, судорожно крутя головкой.

   Кончики его крыльев были безвольно опущены вниз. Вывалившись из рук Низкана, зверёныш первый раз попробовал воспользоваться ими по назначению: от испуга распахнул. Маховые перья наполнились воздухом, и малыша куда-то понесло. Мечущийся внутри страх и инстинкты подсказывали, что крылья ни за что нельзя складывать, поэтому малыш пищал от ужаса и боли, но держал их раскрытыми, продолжая планировать сквозь голубой туман.

   Посадка вышла не очень мягкой. Совершенно неопытный в полётах Дар и не подумал выставить лапки вперёд, и приземлился мордочкой в болотную жижу. Кувыркнувшись через голову, малыш запищал от боли и притонул в ближайшей луже по самые уши.

   Кое-как выбравшись оттуда, Дар направился на поиски хозяина, волоча за собой болящие от трудов крылья. Болото пугало его. Больше всего зверёнышу хотелось оказаться под рубахой Низкана, где всегда сухо, тепло и безопасно. И вот он шёл вперёд, в поисках этого источника тепла и безопасности, тихо поскуливая от страха и не понимая, что всё более и более удаляется от желаемого.

   Пару раз он останавливался, принюхивался к земле и отряхивал отяжелевшие от грязи лапки. Дважды скатывался в лужу и, презрительно фыркая, кое-как выбирался из неё. Непривычный к долгим самостоятельным переходам, зверёныш быстро выбивался из сил, но упрямо шёл дальше, надеясь, что совсем скоро появится любимый хозяин.

   Остановился он, только когда выбрался на край большого котлована, заполненного булькающей грязью. Возможно, когда-то раньше здесь было озеро, но теперь вместо чистой воды в водоёме плескалась отвратительно воняющая жижа. Зверёныш тронул дрожащую поверхность лапкой и тут же отдёрнул её: дряблая поверхность едва его не утянула. Потоптавшись на месте, он поковылял в сторону и попытался перейти неожиданную преграду в другом месте. Но и там его лапы проваливались. Ему было невдомёк, что эта колышущаяся масса не предназначена для того, чтобы по ней ходили.

   Потерпев неудачу, Дар сел и тоскливо завыл. Болотное озеро отозвалось ему громким бульканьем. Недалеко от берега возник и оглушительно лопнул огромный пузырь. Испуганный зверёныш заверещал и отшатнулся назад. А на поверхности водоёма показалась рогатая голова, которая с любопытством развернулась в сторону Дара.

   Больше всего эта голова напоминала голову ящерицы. Она имела такую же форму, в верхней её части располагались выпуклые глаза, прикрытые сейчас белёсым третьим веком, а от нижней челюсти вверх тянулись длинные рога.

   Белёсое веко отодвинулось в сторону, и на Дара уставились оранжевые глаза. Неведомая тварь приоткрыла рот, и наружу высунулся длинный язык, которым она повела из стороны в сторону, а потом, раззявив пасть, издала жуткий булькающий рёв.

   Зверёныш истерично завизжал и вжался от страха в землю.

   Доаш, осторожно ступая по болотной грязи, шёл впереди уменьшившегося отряда. Выглядели мужчины понуро, а Низкан и откровенно жалко: первый раз друзья могли наблюдать его настолько расстроенным. Казалось, ещё немного и бывший вольный расплачется.

   Путники прочесали болота в радиусе двадцати саженей вокруг, но не нашли ни наагасаха с Дариллой, ни зверёныша. По словам Низкана, в тот момент, когда Преданный прыгнул вниз, детёныш просто вывалился у него из рук. Миссэ просмотрел весь склон, опасаясь, что малыша затоптали в грязь лошади, но, к своему облегчению, не нашёл ничего, что напоминало бы Дара.

   Путь мужчины держали на север. Ерха смог припомнить, что сперва их бегство шло в северо-западном направлении, а потом он повернул вслед за Низканом южнее. Возможно, именно в этот момент их пути и разошлись, а Дарилла вместе с наследником продолжили двигаться севернее.

   - Слышите? - Доаш повернул голову на восток. - Оружие бряцает.

   Миссэ остановился и прислушался.

   - Верно... - напряжённо протянул он. - С чего бы? Между собой передрались?

   - Что-то мне кажется, что второй отряд был не разбойным, - Доаш нахмурился. - Может, один из тех, кто за лихими сейчас охотятся?

   - Тогда вовремя убрались, - Ерха всегда считал, что, когда две собаки дерутся, третьей лучше уносить ноги подальше. - Главное, чтоб разбойники сюда не попёрлись прятаться, а то не убережёмся.

   - Пока наагасаха с Дариллой не найдём, всё равно отсюда никуда не денемся, - мрачно ответил Миссэ.

   - И Дара, - встрял Низкан.

   Все на него посмотрели, но говорить ничего не стали. Каждый из мужчин подумал о том, что не стоит из-за одной зверушки рисковать жизнями, но почувствовал совершенно другое: тоска охватывала при мысли, что маленький, ласковый и беззащитный зверёныш останется в этом гиблом месте совершенно один.

   Мужчины прошли около тридцати саженей, когда различили ещё один звук, доносившийся с запада. От этого звука тело пробирала дрожь. Казалось, что болото решило зарычать, и рычание его вперемешку с бульканьем гулко и басовито разносилось во все стороны. Мужчины не сговариваясь шагнули назад. Лошади испуганно заржали и попытались вырвать поводья из их рук.

   - Вот так голосище... - прошептал поражённый Ерха.

   Следующее, что услышали путники, был отчаянный тонкий испуганный визг. На мгновение все замерли, а затем в сторону звука бросился Низкан. Миссэ ругнулся и, отпустив поводья, побежал за ним.

   Нагу удалось обогнать бывшего вольного, и на берег грязевого озера он выскочил первым. Увидев выбирающегося на берег монстра, Миссэ выхватил из-за пояса меч и метнул его. Оружие по самую рукоятку вошло между грудными пластинами неведомой твари, и та, дико взревев, бросилась обратно в водоём, в жиже которого и скрылась вместе с мечом.

   Низкан, плюхнувшись на колени в грязь, пытался найти жалобно скулящего Дара. Его опередил подоспевший Доаш. Наг осмотрелся и быстро нашёл в голубоватом сиянии единственное более-менее белое пятно.

   - Я же говорим, что он ещё нам проблем доставит, - радостно проворчал мужчина, вытаскивая из липкой жижи дрожащего зверёныша. - Живой, что ли?

   Ничего не соображающий от страха и в то же время от радости детёныш только трясся и крепко-крепко хватал нага за пальцы, словно боялся, что тот его отпустит. Мужчина быстро осмотрел его. Из примечательного он обнаружил только белые разводы под хвостиком, которые особенно выделялись на измазанной грязью шерсти.

   - Обмочился, что ли, от страха? - ещё больше повеселел Доаш. - Ну ничего, таким маленьким, как ты, можно.

   И вручил обтекающего грязью и последствиями собственного испуга питомца Низкану. Бывший вольный крепко притиснул зверёныша к своей груди и мучительно сморщил нос, словно слёзы пытался сдержать.

   - Да тут и взрослому мужику обделаться незазорно, - запыхавшийся Ерха подоспел позднее всех, но последние слова Доаша услышать успел. Обеспокоенно осмотревшись, он спросил: - А Дара с наследником не видать?

   Миссэ как раз закончил беглый осмотр и отрицательно мотнул головой. Старик тоскливо вздохнул.

   - Ну тогда потопали обратно, а то там кони без пригляда, - Ерха старался не показывать, как сильно он расстроен, но его ещё больше ссутулившиеся плечи и мрачный взгляд могли сказать о многом.

   Когда мужчины вернулись туда, где их застал вопль болотной твари, то обнаружили, что Ерховская Злыбня довольно бодро топает на восток, прочь с болот. С тихими ругательствами старик побежал за ней и едва притащил своевольную лошадку назад.

   Хоть мужчины и не нашли ни Дариллу, ни Риалаша, дальше они уже шли в более приподнятом настроении. Малыша Дара Низкан спрятал под свой кафтан, где детёныш молча дрожал. Его когтистые лапки что было сил цеплялись за рубашку бывшего вольного, чтоб уж наверняка не потеряться, а сам Низкан крепко его обнимал.

   Путники успели проехать ещё саженей двадцать, когда до сих слуха донёсся топот.

   - Никак разбойники? - ещё сильнее забеспокоился старик.

   - Молча и очень тихо уходим, - вел Миссэ и, подхватив своего коня под уздцы, бегом припустил дальше.

   Остальные беспрекословно последовали за ним, даже не пытаясь влезть в сёдла. Но уйти не удалось. Группа всадников неожиданно выскочила прямо перед ними. Ерха было попытался повернуть назад, но и там путь был преграждён. Доаш выхватил меч, а Миссэ, досадливо поморщившись после ощупывания пояса, кинжал. Старик осмотрелся, сплюнул и, сдвинув одну из седельных сумок на спине своей лошадки, достал увесистую дубину.

   Всадники быстро и совершенно молча окружили их и сжались в кольцо. Миссэ и Доаш переглянулись: как-то не похоже на поведение разбойников. Те бы их просто смяли.

   Над рядами неведомого противника вспыхнул светляк, освещая суровые лица и форменную одежду воинов Салеи. Вперёд выехал красивый мужчина с длинной косой и холодным взглядом. Он медленно осмотрел путников и поморщился. Видимо, его что-то не устроило.

   - Кто такие? - хмуро спросил он.

   - Путники, - напряжённо ответил Миссэ. - Держим путь в Санариш. Но из-за разбойников влезли сюда, - наг красноречиво обвёл пространство вокруг себя рукой.

   Он уже понял, что перед ними не разбойники, а, вероятнее всего, один из отрядов, что охотится за лихими. Но расслабляться не спешил: поди теперь докажи, что сам не лихой.

   - Господин Ранхаш, - из толпы в первый ряд пробился мужчина с щеголеватыми усами, - они действительно не разбойники. Мы видели их в Байрине. Их тогда многие запомнили, они были гостями вашего деда - консера Хеша Вотого.

   - Ты не ошибаешься? - подозрительно прищурившись, уточнил тот, кого назвали Ранхашем.

   - Нет, память на лица у меня отменная. Вот только раньше их было шестеро...

   Господин Ранхаш подал знак, и его подчинённые немного расступились. Путники опустили своё оружие, но доверие проявлять не спешили.

   В это время с юга раздались яростные вопли и звон оружия. Оборотни как один посмотрели туда.

   - Похоже, поймали кого-то, - удовлетворённо произнёс господин Ранхаш и только после этого вернул своё внимание путникам. - Этот человек, - он не глядя кивнул на усатого, - ещё не давал мне повода усомниться в правдивости его слов. Так что я поверю и выделю вам сопровождение до Санариша из уважения к своему деду. Но если окажется, что меня обманули, вас тут же вздёрнут на ближайшем дереве.

   - Без своих потерянных спутников мы никуда не поедем, - Миссэ сурово свёл брови. - Среди них мой господин и его невеста. Как слуга я не могу бросить их в беде и...

   Договорить он не успел. Речь его прервал дикий визг. В этом визге слышались и ярость, и боль. Все присутствующие отшатнулись прочь, лошади испуганно заржали.

   - Паразит добычу нашёл, - произнёс кто-то из оборотней.

   Миссэ и Доаш переглянулись и бросились сквозь толпу на визг, наплевав на то, что их могут изрезать на куски. Но оборотни не стали хвататься за оружие и быстро перед ними расступились, пропуская вперёд. Ерха поспешил за нагами, продолжая сжимать в руке дубину. Замешкался один Низкан. Бывший вольный растерянно крутил головой и, казалось, не мог с чем-то определиться.

   - В какую сторону они пошли? - наконец спросил он.

   Один из оборотней указал на северо-запад.

   - Туда.

   Низкан мучительно нахмурился. Господин Ранхаш, пристально наблюдающий за ним, спрыгнул с лошади и, подойдя ближе, провёл рукой перед глазами мужчины. Ноздри того раздулись, и он отшатнулся назад. Но оборотень и так понял, что перед ним слепой.

   Некоторое время глава отряда продолжал смотреть на напряжённого Низкана. Образовавшуюся тишину разрушил тихий писк, а затем из-за полы кафтана бывшего вольного высунул грязную голову Дар. Нахмуренный лоб господина Ранхаша разгладился: теперь он был почти уверен, что перед ним не разбойники. Те, бывало, таскали с собой зверей, но не таких маленьких. И слепых среди лихих он не встречал ещё ни разу.

   - Следуй за мной, - велел он Низкану и направился в сторону уже затихшего звука.

   Вместе с ними последовал ещё с десяток оборотней. Идти пришлось не менее четверти часа. Когда отряд вышел к огромному дереву, увешанному голубыми плодами, Миссэ, Доаш и Ерха были уже здесь. Вокруг во множестве валялись отрубленные щупальца, а чуть поодаль в грязи лежало нечто бесформенное и студенистое.

   Наги и Ерха выглядели донельзя растерянными.

   - Их тут нет... - тихо протянул Миссэ.

   - А шапка Дарова, вот она, - Ерха продемонстрировал отяжелевшую от грязи тряпку.

   - Но тут кто-то однозначно был, - Ранхаш, не отводя глаз, смотрел на убитого паразита.

   Низкан запнулся об один из обрубков и врезался в спину оборотня. Тот недовольно посмотрел на него, но бывший вольный даже не подумал извиниться. Он, казалось, смотрел прямо перед собой как раз на раскидистую крону дерева. Переступив с места на место, он сказал:

   - Ко мне дар вернулся, но я понять не могу, почему вокруг так много серебристого тумана.

   Глава 16 

   

Дарилле снился кошмарный сон. В этом сне непонятная желеобразная гадость пыталась поймать её своими щупальцами и запихнуть в огромный зубастый рот. Девушка изо всех сил пыталась вырваться, но щупальца крепко держали её за плечи и колени. Порой враг начинал говорить густым мужским басом, укоряя её за строптивость.

   - Я ж щас тебя в топь уроню, горемычная! Чё ж ты так дёргаешься?

   Сон сменился вязкой, полной боли темнотой. Темнота эта нарушалась редкими голубоватыми всплесками и звуками голосов:

   - Держи! Держи его! Он мне щас всю избу разнесёт!

   - Да ты девку ему отдай, дурень!

   Дарилла почувствовала, как её кто-то сильно-сильно сжимает. Знакомое ощущение тепла и безопасности накрыло её, и она попыталась обнять в ответ.

   - Ничего-то вы не можете, мужичьё, - недовольно ворчащий голос был похож на женский. - Топайте отседова, сами разберёмся.

   Значения слов девушка не понимала, да и не собиралась. Но её вдруг вырвали из рук того, кто её обнимал. Она попыталась найти его, но лишь бесполезно водила ладонями. Рядом раздалось разъярённое шипение.

   - Ты зубы-то не скаль, а то щас как двину! - с угрозой произнёс кто-то. - Вот выпей-ка лучше, пока совсем головушкой не помутился.

   Разъярённое шипение сменилось не менее разъярённым бульканьем, а затем и кашлем. Дарилла решила открыть глаза и найти источник тепла и безопасности, рядом с которым ей было так хорошо. Прямо над собой девушка увидела морщинистое лицо женщины. Та смотрела на неё яркими зелёными глазами с вертикальным зрачком и широко улыбалась, демонстрируя крепкие клыки.

   - Эй, Рыжжа, помогло твоё варево. Девка ожила.

   Дарилла медленно повернула голову из стороны в сторону. Всё происходящее вокруг казалось ей сном и ужаса не вызывало. Находилась она в просторной комнате, в которой помимо неё самой было ещё четыре женщины, а у дальней стены на полу сидел наагасах. Увидев его, девушка почувствовала слабый интерес. С нага была снята вся одежда, и сидел он в обнимку с деревянным ведром. Порой его скручивало в рвотном позыве, и он сгибался над тарой. Одна из женщин, что стояла рядом с ним, жалостливо гладила его по голове и приговаривала:

   - Ничаво-ничаво, щас гадость эта из тебя выйдет, и полегчает. И умудрился же нахлебаться.

   Осуждающе покачав головой, она опять погладила согнувшегося мужчину по голове. Обзор девушке закрыла другая женщина - высокая крепкая баба с широким лицом и мощными руками. Одна её кисть была покрыта зелёной чешуёй, а пальцы украшали крепкие желтоватые ногти. Именно в этой руке она держала чашу с мутной желтоватой жидкостью. Обхватив Дариллу за плечи, она с лёгкостью приподняла девушку и, приложив к её губам чашу, велела:

   - Давай пей.

   Дарилла пить не хотела, но послушно разомкнула ноющие от боли губы и позволила влить содержимое чаши в свой рот. Вкуса питья она не почувствовала, хотя запах был довольно отвратный. Желудок протестующе сжался, и её почти сразу же затошнило. Девушка прикрыла рот ладонью, а женщина сноровисто пододвинула к ней ведро. И очень вовремя. Дарилла согнулась над ним в рвотном позыве, исторгая содержимое желудка. Баба деловито заглянула в ведро и довольно радостно заявила:

   - Хоть внутри этой отравы не оказалось. Давай выпей ещё немного. Лучше уж нутро почистить.

   В этот раз девушка воспротивилась, но женщина ткнула её пальцем в солнечное сплетение и быстро залила в рот тошнотворную гадость. Дарилла опять согнулась над ведром.

   Когда женщина отодвинула от неё посудину, девушка ощущала себя ещё более ослабевшей, но ум её прояснился. Происходящее вокруг перестало восприниматься как сон. Дарилла вспомнила о схватке с мерзким чудищем, вспомнила о собственных ранах, вспомнила, что и наагасах пострадал. Она попыталась приподняться на локтях и посмотреть на мужчину. Сейчас, когда взор её прояснился, Дарилла видела, что руки его имеют обожжённый цвет, тело покрывают пятна ожогов, а хвост пестреет проплешинами. Волосы же его превратились в какой-то ком пересушенной соломы.

   - Риалаш... - она впервые в жизни позвала его по имени.

   Наг поднял на неё мутный взор. В глазах его не было разума, видимо, ему было куда хуже, чем ей. Но, увидев её, он оживился, и его обожжённые губы искривила слабая улыбка. Дарилла попыталась улыбнуться в ответ, но правую сторону лица прострелило от боли. Она поморщилась, но баба рядом с ней сурово прикрикнула:

   - Не кривись, а то корка полопается, и будешь меченная ходить!

   Девушка с непониманием посмотрела на неё. Она плохо разбирала речь этой женщины. Часть слов была похожа на южносалейские слова, часть - на северосалейские. Но звучали они донельзя странно. Приходилось прикладывать усилия, чтобы понимать, о чём вообще говорится, а Дарилла на эти усилия сейчас не была способна. Женщина же сменила гнев на милость и, ласково погладив девушку по поникшим кудрям, сказала:

   - А то вон ты какая ровненькая да гладенькая. Красота такая!

   Другие женщины согласно закивали головами. Дарилла перевела взгляд на них и, наконец, сообразила, что не знает, где она и кто эти люди. Или нелюди? Страх зашевелился в ней, когда она увидела ногу одной из женщин. Та подоткнула подол за пояс, и Дарилла увидела зелёную чешуйчатую лапу заместо одной ноги. Лапа эта была трехпалой, один из пальцев был развёрнут назад. Девушка испуганно осмотрела других женщин и заметила, что у каждой из них были какие-то странности в облике: у кого-то часть лица покрыта чешуёй, у кого-то что-то с руками, а одна щеголяла с длинными, похожими на виноградные лозы без листьев зелёными волосами. Волосы были заплетены в косы и накрепко перевязаны верёвочкой. Видимо, им это не нравилось: они пытались шевелиться и, как казалось Дарилле, тихо шипели.

   - Всё же ненашенская, - сделала вывод крупная женщина с чешуйчатой рукой, которую ранее назвали Рыжжей. - Боится, значит, таких, как мы, ещё не видала.

   - Где мы? - с трудом спросила девушка.

   - И говор не наш, - согласилась с Рыжжей женщина с шипящими волосами.

   - Может, из татей всё же? Ну новенькие забрели, - та, что гладила по голове Риалаша, протянула это предположение всё же с сомнением и опять жалостливо посмотрела на склонившегося над ведром мужчину.

   - Да не похожи...

   Широколицая баба решительно взмахнула когтистой рукой, заставляя своих товарок умолкнуть, и улыбнулась испуганной Дарилле.

   - В деревне вы нашенской. Вас Бешка с дружками своими приволок с промысла.

   Как девушка ни старалась, но понять она смогла только первую фразу. Видя, что гостья не успокоилась, Рыжжа махнула рукой на Риалаша и сказала:

   - Он о помощи попросил.

   Испуг уступил место растерянности, и странная женщина, заметив это, заулыбалась ещё шире.

   - Бешка сказал, что вы с тварью паразитной столкнулись. Дружка твой, - она опять кивнула на наагасаха, - её нутряной дряни наглотался и потравился. Но мужичок он крепкий! Щас из брюха у него всё ненужное выйдет и полегчает ему. Хорошо, что ты сама ничего такого не наглоталась, а то прям там слегла бы совсем. Видать, человечка, да? - женщина с сочувствием посмотрела на неё.

   Дарилла не поняла смысла большей части сказанного, но сообразила, что от неё ждут однозначного ответа, и на всякий случай кивнула. Когтистая ладонь жалостливо погладила её по голове.

   - То-то тебя едва живую принесли. Ну мы тебя напоили отваром, которым самых хиленьких деток выхаживаем, и ты ожила, - Рыжжа с восхищением осмотрела девушку. - Ох, гладенькая ты всё ж какая! Красота - глаз не отвести!

   Дарилла проследила за её взглядом и обнаружила, что лежит совсем голая. Её ноги и живот покрывали жирные пятна оранжево-жёлтой мази, а руки до самого локтя были туго обёрнуты полосами светло-зелёной ткани или чего-то похожего на неё. Девушка потянула руки к своему лицу, но Рыжжа перехватила её ладони и строго погрозила пальцем.

   - Два дня потерпи, а там новая кожа нарастёт, и тогда уж трогай, скока рученькам твоим захочется. А дружка твоего вот никак не помажем, - она недовольно посмотрела на Риалаша. - Помыли-то с трудом. Мужикам нашим все бока намял, пока с него гадость паразитную смывали.

   Дарилла почувствовала, что голова её всё больше и больше проясняется и становится легче понимать эту женщину. Хотя некоторые слова она слышала впервые: ранее ничего подобного в обоих салейских языках ей не встречалось.

   Риалаш, видимо, почувствовав, что говорят про него, поднял голову от ведра и негодующе зашипел. Но как-то иначе женщинам угрожать не посмел.

   - Страхолюд-то какой! - это охала жалостливая женщина, что сидела рядом с ним. - И где ж его, бедного, так покалечило? - она провела рукой по длинному хвосту.

   Наагасах недовольно зашипел и попытался отодвинуть хвост.

   - Мы думали, что он из наших, - поделилась с Дариллой Рыжжа. - Правда, и среди нас такие не встречаются. Нам всё ж лапы как-то пригляднее. Тут хвост! Поди ещё найди такой длинный. Но, видать, в том мире, - она неопределённо махнула рукой, - тоже диковинки встречаются. Он тебе, девка, кем будет?

   Дарилла, собственно, только этот вопрос и поняла. Сглотнув вязкую слюну, она хрипло ответила:

   - Мужем.

   Женщины непонимающе нахмурились.

   - Мой мужчина, - попыталась объяснить девушка. - Тот, с кем связана моя жизнь.

   Видя, что её не понимают, она попыталась объяснить ещё раз:

   - Он станет отцом моих детей.

   Лица баб просветлели, и они заулыбались.

   - Сердешный, - перевела на свой язык Рыжжа и прижала ладонь к сердцу. - Хороший, видать, мужик, раз такая красавица смогла его полюбить, несмотря на страховидность.

   Дарилла ничего не ответила: не смогла понять. И посмотрела на женщину с беспокойством. Та истолковала её взгляд по-своему.

   - Да ты не кручинься, выходим мы и тебя, и его. А к утру придёт лекарка из леса и вас ищо раз посмотрит.

   Глаза Дариллы удивлённо распахнулись: слово «лекарка» Рыжжа произнесла совсем по-южносалейски. Было очевидно, что принесено оно сюда из внешнего мира.

   - А теперь спи, - велела Рыжжа и, развернув лежащее рядом одеяло из тонкого светло-зелёного сукна, накрыла им девушку. - Мужика твоего сейчас тоже лечить закончим и уложим. Ежели пить захочешь, то вода вот тут, - она поставила рядом с головой Дариллы кувшинчик, - тока сама не подымай. Меня зови.

   Сказав это, она поднялась и тяжело потопала к наагасаху. Тому как раз налили очередную порцию мерзкого очищающего нутро зелья, и мужчина презрительно воротил от него нос. Совместными усилиями Рыжжа и ещё одна женщина влили в него отвар. И через некоторое время заключили, что вся дрянь из него вышла.

   Возмущённо шипящего нага заставили лечь на подготовленный для него лежак и принялись обрабатывать его ожоги оранжево-жёлтой мазью, которую принесли аж в ведре. Мужчине эта процедура совсем не нравилась. Видимо, было больно. Дарилла запоздало отметила, что сама боли почти не чувствует, только лицо тянет. Попробовала пошевелить пальцами и не поняла, получилось или нет.

   В конце концов, Риалаш совсем обессилел, и дальше женщины уже мазали и перевязывали его спокойно и без ругани, без труда ворочая нелёгкое, в принципе, тело мужчины. Закончив, они осторожно перетащили нага на лежак и укрыли одеялом.

   О чём-то весело переговариваясь между собой, бабоньки прибрались, и трое из них вышли из комнаты. Осталась одна Рыжжа. Она потушила огонь и села у дальней стены что-то вязать в полной темноте, которую, видимо, помехой не считала.

   Глаза Дарилла постепенно начали различать очертания предметов, и она повернула голову, чтобы посмотреть на наагасаха. Судя по горящим в темноте красным полоскам вертикальных зрачков, он тоже смотрел на неё. Понадеявшись, что он увидит, девушка постаралась улыбнуться ему. Раздалось шуршание. Рыжжа тут же вскинула голову и недовольно проворчала:

   - Ну куда ты ползёшь, болезный?

   Тяжело вздохнув, она отложила вязание и поднялась. Дарилла слышала только, как она ступает по полу. Через некоторое время женщина оказалась рядом с ней. Разложив что-то, Рыжжа произнесла:

   - Сюда ползи, несчастный.

   «Несчастный» из последних сил заполз на подготовленный для него лежак и замер, пристально глядя на лежащую рядом Дариллу. Девушка почувствовала, как внутри вскипает радость от его близости, и потянула к нему руку. Её забинтованные пальцы коснулись груди мужчины, скрытой под повязками. Сердце мужчины стучало так сильно, что Дарилла ладонью ощущала дрожь его неистового биения.

   - Не переворачиваться! - строго велела Рыжжа, едва узрев, что девушка вознамерилась перекатиться на бок.

   Та послушно осталась лежать на спине, но руку не отняла. Она чувствовала, как успокаивается дыхание мужчины, и видела, что красные отблески зрачков постепенно меркнут. Он расслаблялся и засыпал. И Дарилла тоже рядом с ним ощущала, как её отпускает напряжение, а усталость наваливается всё сильнее и сильнее. Веки, налившись свинцовой тяжестью, медленно закрылись.

   Рыжжа постояла, посмотрела недовольно на лежащего на боку мужчину, но переворачивать не стала: грудь у него сильно обожжена, а из спины кость растёт. Лучше уж пусть на боку почивает. Оглядев ещё раз почти уснувшую парочку, она всё же не удержалась от улыбки и тихо произнесла:

   - Сердешные.

   Миссэ и Доаш вместе с несколькими оборотнями отправились прочесывать болота на тридцать саженей в сторону запада, надеясь найти девушку и наагасаха. Ерха и Низкан остались рядом с деревом с остальными оборотнями и господином Ранхашем. Старик на коленях ползал по грязи, пытаясь найти хоть что-то, что указывало бы, в какую сторону сгинули Риалаш и Дарилла. Поиски его отчасти были успешны. Он обнаружил несколько следов от сапог и отпечатки когтистой лапы. Кроме этого, он наткнулся на широкий след, который вызывал подозрения, что тут кого-то волокли. И след этот шёл на запад.

   - Говорят, в глубине болот кто-то живёт, - ответил ему господин Ранхаш, когда старик сообщил о своей находке. - Только непонятно, сказки это или всё же правда: никаких поселений никто никогда там не находил. Хотя слухи упорно продолжают жить. Кто-то из заблудившихся на болотах даже утверждает, что к ним выходили люди и помогали найти правильный путь. Но я не верю в то, чего сам не увидел.

   Ерха помрачнел. Если Риалаша и Дариллу уволокли не какие-то неведомые обитатели болот, но это могли сделать тати.

   Низкан досадливо морщился и тёр ноющий затылок. Он пытался с помощью дара найти потерянных товарищей, но было сложно разобраться среди серебристого тумана и золотистых линий множества тварей, что здесь обитали.

   - Что там? - бывший вольный указал на запад.

   Ранхаш обернулся к нему и поморщился. Новость, что слепой оказался гетекарием, его не порадовала: опять возникли подозрения, что эти странники могли оказаться разбойниками. Но лихие редко радели за своих товарищей и вряд ли бы остались здесь, только чтобы найти их.

   - Там начинается горная гряда, - ответил оборотень. - Она невысокая, но склоны её слишком отвесны, и перебраться через них очень сложно. А что такое?

   - Я ничего там не вижу, - напряжённо ответил Низкан. - Словно в том месте пустота простирается.

   Глава отряда пожал плечами, ничуть не удивлённый этими словами.

   - Там странное место, - сказал он. - Так кажется всем, но никто не может точно ответить, почему оно странное.

   Он отвлёкся, увидев, что его оборотни вместе с Миссэ и Доашем возвращаются. Миссэ в ответ на вопросительный взгляд Ерхи отрицательно мотнул головой. Старик тяжело вздохнул и поднялся с колен.

   - Утром дальше пойдём, - Доаш этим заявлением попытался утешить его, но Ерха лишь отмахнулся.

   - Когда оно, это утро, будет... Доживут ли?

   - Не каркай! - недовольно прошипел Миссэ.

   Мужчины в полном молчании потопали прочь от дерева. Путники было оживились, когда до их слуха донеслось жалобное лошадиное ржание, но обнаружили только Светёлку и коня наагасаха. Ни девушки, ни нага рядом с животными не было. Оборотни на всякий случай прочесали местность вокруг, но никого не нашли.

   Покидали болота они в тягостном молчании. Пышущие жаром костры, которые оборотни развели на окраине, за пределом голубых испарений, ничуть их не взбодрили. Господин Ранхаш тут же покинул их, отправившись разузнать, как дела у других отрядов.

   - Целое войско, - заметил Ерха, осматриваясь.

   Рядом с Гава-Ыйскими болотами, наверное, давно уже не было так шумно, как сейчас. Три отряда по пятьдесят оборотней прибыли сюда и ещё один ожидался. Около семи десятков «теней» отправились ловить ушедших в болота лихих, а остальные расположились здесь, чтобы не дать разбойникам вылезти обратно.

   Путникам выделили костёр и угостили горячей кашей, которую, впрочем, те едва съели. Даже у Ерхи не нашлось аппетита.

   - Столько веков следили, а теперь вот не уследили! - Миссэ спрятал лицо в ладонях.

   - И раньше такое было, - напомнил ему Доаш. - Выбирался. Наагасах уже давно не маленький мальчик и не вспыльчивый юнец. Наверняка вылезет из любого дерьма.

   - А Дарилла? - мрачно спросил Ерха.

   - Без неё не вылезет, только с ней, - ответил Доаш.

   Как ни странно, это немного приободрило старика. У него даже аппетит проснулся.

   Низкан попробовал покормить малыша Дара. Но тот водил нос от выуженного из каши варёного мяса и сонно хлопал глазами, по-прежнему не желая выпускать рубашку хозяина из своих коготков. Низкан осторожно снял с его шёрстки подсохшую грязь и обеспокоенно заметил:

   - Вялый он какой-то.

   - Это после испуга, отойдёт, - отмахнулся обеспокоенный потерей наагасаха Миссэ. Он не мог перестать думать о том, как будет смотреть в глаза наагашейдисы, если с её сыном что-то произойдёт.

   Но вялость детёныша сменилась беспокойством. Он неожиданно начал метаться, потом запищал, словно от боли, напугав этим Низкана, а в следующий момент его вырвало. Мужчины всполошились. От соседнего костра потянулись любопытствующие оборотни.

   - Воду болотную пил? - спросил один из них.

   - Не знаю, может быть, - обеспокоенно ответил Низкан.

   - Значит, от неё. Выйдет из него и ему полегчает. После болот многим плохеет, но потом ничего, отходят.

   Эти слова мало успокоили бывшего вольного. Дара ещё несколько раз вырвало, и он совсем ослабел и даже перестал цепляться за хозяина. Низкан провозился с ним всю ночь, пытаясь поить чистой водой по совету тех же оборотней, чтобы вымыть из желудка зверька всю гадость. Пил Дар слабо, и его больше не рвало.

   А к утру плохо стало уже Доашу. У крепкого и сильного мужчины ослабело всё тело, и он едва мог доползти до кустов и обратно. Брать его на поиски было нельзя. Миссэ, расстроенный и разозлённый, яростно тёр лысину и кусал костяшки.

   - Один пойду, - решил он.

   Низкан мрачно посмотрел на него, а потом на малыша в своих руках. Подумав, он впихнул зверёныша в ладони Ерхи и поднялся.

   - Мы не одни пойдём, - тихо заявил он.

   Миссэ с недоумением посмотрел на него.

   - Судя по следам, наагасаха и Дариллу утащили на запад, - бывший вольный повернул голову в нужную сторону. - Это могли быть и разбойники. А на поимку разбойников господин Ранхаш с удовольствием выделит своих ребят.

   - А как убедить его, что они там вообще есть? - раздражённо спросил Миссэ.

   - Они там есть, - уверенно заявил Низкан. - И я вижу, где они.

   Наг с интересом взглянул на него, а затем, развернувшись, крикнул:

   - Позовите господина Ранхаша!

   Когда Дарилла открыла глаза на следующее утро, Риалаш всё так же лежал рядом с ней, но смотрел уже осмысленным взором, в котором затаились страх и надежда. Девушка тут же села и, поморщившись от боли, склонилась над лицом мужчины, с беспокойством вглядываясь в него.

   - Ты как? - хрипло спросила она.

   Наг разомкнул губы, шевельнул ими, но с них не сорвалось ни звука. Он сглотнул, кашлянул и попробовал ещё раз.

   - Хорошо, - проскрипел он.

   Дарилла недоверчиво прищурилась и осторожно потрогала его лицо. Риалаш с блаженным видом прикрыл глаза и слабо улыбнулся.

   - Живая... - едва слышно прошептал он.

   Девушка с удивлением посмотрела на него, а наг аккуратно обнял её за талию забинтованными руками и, притянув к себе, уткнулся лицом в её живот.

   - Я так боялся, - голос мужчины хрипел и дрожал, - так боялся, что ты умрёшь. Не смог защитить... прости...

   Дарилла наклонилась и, прижавшись к его спине, крепко обняла, забыв про его раны.

   - Ты смог! - горячо прошептала она. - Смог! Ты так сильно пострадал, защищая меня. Неужели ты думаешь, что всё это было напрасно? Я живая и отделалась небольшими царапинами. Со мной всё хорошо.

   Девушка ласково провела ладонью по костяным выростам на спине мужчины и поцеловала его в плечо.

   - Эт вы чё творите, окаянные?! - Рыжжа, уходившая куда-то, как раз отворила дверь и увидела их обнимания. - А ну-ка расплелись! Раны тока схватились, а вы их теребите.

   Мужчина и девушка не очень охотно разомкнули объятия. Но Риалаш продолжил прижиматься к девушке, явно не желая отползать от неё. Хвост его полукругом лёг вокруг её постели, корочки на его проплешинах полопались, и из них засочилась сукровица. Рыжжа негодующе всплеснула руками.

   - Вот что за неслушник! Самому же хуже, заживать всё дольше будет.

   Но отрывать нага от девушки не стала, пожалела.

   - Сейчас лекарка придёт. Она ворота уже миновала...

   Дверь, скрипнула, отворяясь, и внутрь вошла девушка среднего роста. Увидев её, Рыжжа расплылась в широкой улыбке и пропела:

   - Эк ты быстрая! Вот они, гости наши.

   Вошедшая повернулась к больным, и Дарилла слегка вздрогнула, когда на неё уставились серьёзные карие глаза. Лекарка была удивительно не похожа на женщин, что девушка видела в этой комнате прошлой ночью. Больше всего она походила на обычную девушку из внешнего мира. Худенькая, с решительно развёрнутыми плечами и прямой спиной. Она была довольно симпатичной. Черты её лица можно было назвать правильными с полным на то основанием. Прямой нос, высокий лоб, аккуратные, скорее тонкие, чем полные губы и изящная форма лица. Дарилла не заметила ничего странного в её облике, никаких когтей, чешуйчатой кожи или чего-то подобного. Даже волосы у неё были самые обычные, тёмно-русого цвета, заплетённые в небрежную косу. Вот только выражение её лица заставляло холодеть.

   Её глаза были пустыми. Словно вся жизнь ушла из них. Все черты лица были скованы холодом. У Дариллы прошёл озноб по коже. Перед ней стоял человек, у которого не было ни одной причины, чтобы жить.

   Качнув головой, девушка постаралась сбросить с себя наваждение.

   Лекарка же прошла к ним и, присев на корточки, начала осмотр с Дариллы.

   - Сразу предупрежу, - произнесла незнакомка на чистейшем южносалейском, - я не лекарь, а маг-недоучка боевого профиля. В лечении ран кое-что смыслю, но как выберетесь отсюда, покажитесь настоящему лекарю. Хотя вряд ли он найдёт, к чему придраться. Местные снадобья очень действенные.

   Дарилла была так ошарашена её речью, что просто кивнула. Ночью ей показалось, что она попала в совершенно иной мир, расположенный где-то в Гава-Ыйских болотах, и в этом мире всё совершенно другое: его жители, природа, речь, сам воздух... Эта девушка казалась на этом фоне абсолютно чужой. На ней даже платье было пошито из ткани не такой, как у других женщин. Обычное, не самое дорогое сукно, уже довольно потёртое, хоть и чистое.

   - Ох, Майяри, что-то ты совсем уж исхудала, - Рыжжа неодобрительно смотрела на фигуру лекарки. - Того гляди, всю красу растеряешь. Перебралась бы уж к нам в деревню.

   Та, кого назвали Майяри, отрицательно мотнула головой, даже не оборачиваясь. Она внимательно осмотрела раны Дариллы. С одной из них осторожно стёрла мазь. К удивлению раненой, засохшая корочка ожога уже слезала, а под ней был тончайший, просвечивающий насквозь слой кожи.

   - Так быстро? - вырвалось у Дариллы.

   - Это не самое удивительное, что ты можешь здесь встретить, - равнодушно ответила ей девушка и перевела взгляд на наагасаха. - Твой друг - наг?

   - Да, и он муж, - Дарилла почему-то посчитала нужным сообщить об этом.

   Лекарка с легким интересом рассмотрела длинный хвост. Похоже, она впервые видела нечто подобное. Перебравшись ближе к мужчине, девушка сняла мазь с одной из проплешин и мрачно посмотрела на наагасаха.

   - Будешь так хвост загибать - чешуя кривая отрастёт, - бесцветным голосом предрекла она.

   Риалаш недовольно прищурился и ещё сильнее прижался к Дарилле. Майяри посмотрела Рыжжу.

   - Травился? - спросила она.

   Женщина просто кивнула.

   - Буянил?

   - Ищо как!

   - Ясно, значит, ещё в себя не до конца пришёл. Как разум к нему вернётся, передайте мои слова.

   Лекарка поднялась и отряхнула руки.

   - Помощь моя здесь не нужна, и так прекрасно справились, - сделала она заключение. - Кроме ожогов, ран у них никаких нет, а в отравлениях вы разбираетесь значительно лучше меня. Поправятся.

   - Ой, благодарствуем, - расцвела улыбкой Рыжжа.

   - Было бы за что, - Майяри поклонилась женщине и покинула комнату.

   Дарилла проводила её удивлённым взглядом. Рыжжа сокрушённо вздохнула.

   - Как вернулась из того мира, так сама не своя стала.

   - А кто это? - рискнула спросить Дарилла.

   - Это Майяри. Она оттуда же, откуда и вы. Пришла сюда не так давно. Мыська тогда тока брюхатой стала, а щас ребятёнок уж ползает вовсю. Ох, я ж вам поесть не принесла!

   Всплеснув руками, Рыжжа поторопилась на выход.

   - Я не поняла, что она сказала, - с сожалением протянула Дарилла.

   - Она за едой пошла, - прошептал Риалаш, продолжая прижиматься к ней.

   Девушка посмотрела на него и улыбнулась. Она была так счастлива, что он жив и пострадал не так уж и сильно. Осторожно приняв сидячее положение, Дарилла прикоснулась к его волосам и с лёгким сожалением поняла, что придётся их подстричь.

   - Сара и’сенара, - тихо, с ласковой улыбкой прошептал наагасах.

   Дарилла не понимала его, но чувствовала, что мужчина говорит нечто невероятно приятное. Очень сильно захотелось поцеловать его, и девушка, наклонившись, осторожно прижалась к его израненным губам. Ресницы нага шевельнулись, и он распахнул глаза. Дарилла отстранилась и, улыбнувшись, произнесла:

   - Говорят, что если поцеловать, то быстрее заживёт.

   - Тогда дай я тоже тебя поцелую, - попросил Риалаш.

   Девушка опять наклонилась, и мужчина, чуть подавшись ей навстречу, едва ощутимо прикоснулся к её губам. Это было так сладко, что даже лёгкая боль нисколько не испортила этот момент.

   - Сара и’сенара, - опять прошептал наагасах, отстранившись от неё.

   - Что это значит? - тихо спросила Дарилла.

   Риалаш улыбнулся и ответил:

   - Ты такая красивая.

   Девушка хихикнула, за что и поплатилась болью в правой половине лица.

   - О да, особенно невероятно хороша моя оранжевая половина лица, - заметила она.

   - Ты прекрасна, потому что жива, - совершенно счастливым голосом ответил Риалаш, - а когда улыбаешься, то становишься ещё более прекрасной.

   Сердечко Дариллы дрогнуло, и ей очень сильно захотелось поцеловать наагасаха так крепко, чтобы заныли губы.

   - Я прекрасна только потому, что жива? - тихо переспросила она.

   - Да. А если ты умрёшь, то будешь страшной. Поэтому не умирай. Никогда.

   Дарилла всё же не выдержала и, забыв про раны, сильно обняла мужчину. За спиной хлопнула дверь, и раздался негодующий голос Рыжжи.

   - Тока я уйду, и они опять сплетаются! А ну живо расплетайтеся!

   Додрид с самым недовольным видом прохаживался у кромки вьющегося над землёй тумана и кусал губы от досады. Он не мог попасть на Гава-Ыйские болота. Хозяева этих мест, создавшие когда-то божественные сады, наложили запрет на проникновение на эту территорию другим богам и духам: очень уж их разозлило то, вот что превратилось их прекрасное творение. И теперь, чтобы попасть туда, Додриду было необходимо испросить разрешения.

   На поклон он идти не хотел: успел немного насолить Лавридае и Куадару, которые здесь всем заправляли. Но и странников нужно было как-то вытащить отсюда. Всё же они ему живые нужны, способные продолжить дальнейший путь.

   Додрид нервно потёр переносицу. Эх, расслабился он! Прозевал несколько десятков разбойников. Это ещё умудриться нужно! Тоскливо вздохнув, бог опять посмотрел на голубую дымку испарений и невольно отметил, что она стала гуще, чем четыре тысячи лет назад. Видимо, дела здесь идут на лад.

   Он сперва надеялся, что путники сами вернутся из болот. Не дураки они ж и дальше в этом местечке шататься. Странники и вернулись. Но не все. Двух, как раз зачинщиков похода, не было. А без них какие поиски?

   Мужчина прикусил верхнюю губу и вместе с ней и ус. От своих планов он отступать не привык: если что-то затеял, то шёл до конца. Так что потеряшек надо вызволять. Придётся всё-таки идти на поклон. Досадливо выругавшись, Додрид подумал, что говорить лучше с Куадаром: мужик мужика поймёт лучше. Да и Куадар строить изощрённый план мести не будет. Просто двинет кулаком по лицу и простит.

   Решив так, бог исчез, на мгновение взволновав туман голубых испарений.

   Минуту спустя на том месте, где он только что стоял, появился высокий мужчина с чёрными кучерявыми волосами. Прищурив красноватые глаза, Рисий всмотрелся в завихряющуюся дымку и задумчиво изломил брови.

   Действия Додрида ему всё больше и больше не нравились, но он никак не мог понять, чего именно добивается этот хитрец. Прижать бы его к стенке, но этот гадёныш наверняка отбрешется, так и не поведав правду. Может, просто поговорить с ним, чтоб отвязался от наследника с компанией? Рисий задумчиво посмотрел на свои кулаки. Или всё же подождать ещё немного и выяснить, чего же добивается этот паскудник?

   Поразмыслив ещё чуть-чуть, Рисий всё же решил обождать и тщательно запоминать все проступки Додрида, чтобы потом разом за всё «высказать» своё неодобрение.

   Разобравшись с этим, бог недовольно посмотрел на болота и задался уже другим вопросом: всё ли нормально у желторотика и его кучерявой девчонки? Смутное беспокойство терзало его. Всё ж для смертных это местечко не самое безопасное. Заглянуть, что ли, в гости к Лавридае и испросить разрешения прогуляться по её садам?

   Еда не пошла болезным гостям впрок. Дарилла смогла съесть только две ложки какого-то предположительно овощного пюре, а потом у неё прихватило живот, и Рыжже пришлось срочно искать для неё хоть какую-то одежду, чтобы девушка могла добежать до ближайших кустиков. Натянув длинную, до пят, рубашку из светло-зелёного сукна, Дарилла вслед за Рыжжей выскочила из комнаты и зажмурилась от яркого света. Солнце стояло высоко в небе, почти приблизившись к полуденной черте. Девушка осмотрелась, но успела отметить только плетёный забор и россыпь деревянных домов за ним. Живот опять скрутило, и Дарилла стрелой залетела в маленький домик, на который ей указала Рыжжа.

   Там-то к ней опять вернулась способность мыслить и оценивать увиденное. А оценить было что. Они находились действительно в деревне, и деревня эта стояла не на болотах: земля под ногами была твёрдой и очень даже зелёной. И Дарилле показалось, что она видела лес.

   Покинув домик, стены которого были сплетены из веток, девушка не стала спешить возвращаться и осмотрелась. Брови её удивлённо приподнялись. Она не увидела здесь ни одного намёка на болота, что уже успела повидать. Крепкие деревянные избы с покрытыми травой крышами были рассыпаны среди зеленеющих кустов. За аккуратными и не очень плетёными заборчиками расстилались дворики и небольшие огородики. Слышался многоголосый детский смех и крики. Откуда-то доносился звон молота по наковальне. Рядом с крылечком дома, где расположили Дариллу и наагасаха, стояли двое мужчин и о чём-то вели беседу.

   Девушка покрутилась на месте, с удивлением рассматривая высоченный забор, сбитый из огромных заострённых брёвен. Этот забор окружал деревню со всех сторон. Верхушки брёвен, что венчали углы, были спилены, и на них располагались ограждённые площадки, на которых прохаживались мужики.

   За высоким забором действительно возвышался лес. Не было ни одного намёка на болота. Дариллу охватила лёгкая паника. Где они вообще? Как теперь искать Ерху и остальных?

   - Ты чего, девонька, испужалась? - к ней обратился один из мужиков, что стояли у крылечка.

   - Что это за место? Где мы? - выпалила Дарилла.

   - Так всё там же, - чуть удивлённо ответствовал мужик, - тока чуть глубже. На топях жить как-то несподручно. Ни избу нормально не поставишь, ни забор не сладишь...

   - То есть это Гава-Ыйские болота? - взволнованная девушка даже смогла с первого раза разобрать, что именно ей ответили.

   Мужики разом скривились.

   - Ну, по-вашему болота, - неохотно согласился один из них.

   Дарилла почувствовала, что чем-то обидела их и поспешила извиниться.

   - Простите, просто тут всё так не похоже на болота...

   - Так они неодинаковы. Тут, за Каменным Порогом, грязь уже извели. Ты не пужайся. До того места, где мы вас нашли, всего ничего топать. А когда оклемаетесь, я вас сам обратно провожу. Меня, кстати, звать Бешкой. Эт в моём доме вы гостите.

   Девушка не сразу ответила, пытаясь осмыслить и понять сказанное. Сообразив, что перед ней хозяин дома, она поспешила поклониться и тут же поморщилась от боли: судя по ощущениям, на спине лопнула тонкая кожица.

   - Ты чё творишь?! - на пороге мгновенно возникла разгневанная Рыжжа. - Сказано же, аккуратнее. И ты, бестолочь, куда смотришь? - это уже досталось Бешке.

   Мужик смущённо почесал затылок.

   - В дом, живо! - рявкнула грозная женщина.

   Дарилла поторопилась к дому, почти теряя одолженные ей башмаки, но у самого крылечка остановилась и поинтересовалась у мужичков:

   - А вы там, на болотах, не встречали ещё кого-нибудь? Мы друзей где-то потеряли.

   Мужики озадаченно переглянулись и пожали плечами. Ответил тот, с кем Дарилла ещё не была знакома.

   - Да там щас кого тока нет! Разбойники, видать, с лихоимства вернулись, а за ними и те, кого они обидели. Шумят, шебаршатся... Всё зверьё перепугали!

   Девушка зябко повела плечами. Перепугаешь местное зверьё, как же! И, поднявшись на крылечко, вошла в дом. Риалаш встретил её обеспокоенным взглядом. Дарилла поспешила подойти к нему и опуститься рядом.

   - Всё хорошо? - спросил наг.

   Девушка просто кивнула и погладила его по голове.

   - Ты сам как?

   Наг просто прикрыл глаза и уткнулся ей лицом в колени. Видимо, после овощной кашки и ему было нехорошо.

   - Ничаво-ничаво, - протянула Рыжжа. - У него там нутро обожжено, а абдарика - самое то, чтобы всё быстрее зажило.

   - А можно что-нибудь, чтобы у него боли не было? - жалобно попросила девушка.

   Женщина удивлённо посмотрела на неё.

   - Чай ни дитё, потерпит.

   После этих слов она вышла и вернулась, неся знакомое ведёрко с оранжево-жёлтой мазью. Тихо ворча на мужчину, что всё лекарство в пол втёр, Рыжжа начала тщательно обмазывать проплешины на его хвосте.

   - Ты его прямо держи, - тихо попросила Дарилла, перебирая спутанные и сожжённые волосы Риалаша, - а то вдруг чешуя и правда криво отрастёт.

   Ещё четверть часа наагасах лежал на её коленях, послушно держа хвост в распрямлённом состоянии. Потом, видимо, ему стало совсем уж худо, и он начал оборачиваться вокруг девушки, глухо постанывая сквозь зубы. Рыжжа покачала головой и опять вышла.

   Когда наагасах сел, Дарилла обеспокоенно посмотрела на него и попыталась уложить обратно. Но наг глядел перед собой ничего не соображающим взглядом. Кое-как встав, он пополз под причитания Дариллы на выход.

   - Да куда же ты? - девушка чуть не плакала, выскакивая за ним.

   На крылечке мужчина пошатнулся, и Дарилла едва успела подхватить его. Тяжёлое тело прижало её к перилам, и девушка даже подумала, что её сейчас переломит пополам. Но наагасах неожиданно выпрямился, точнее, ему помогли выпрямиться.

   - Посторонись, - Бешка потеснил Дариллу и подхватил Риалаша под руку.

   Его товарищ подпёр нага с другой стороны, и вместе они быстро стащили наследника со ступенек и помогли добраться до бревна, лежащего прямо посреди дворика. Усадив гостя, мужики ободряюще похлопали болезного по плечам.

   - Я бы тоже в этой духотище сидеть не стал, - поделился Бешка, - на свежем воздухе оно как-то проще.

   Наг, ободрённый дружественными похлопываниями, тихонечко съехал с бревна вниз на травку и там, прижав хвост к животу, замер. Обеспокоенная Дарилла подбежала к нему и присела рядом. Мужчина тяжело дышал, а по его вискам градом катился пот. Руки и хвост сотрясала мелкая дрожь.

   - Ему бы боль унять... - протянул Бешка.

   Дарилла вскинула на него глаза.

   - Она сказала, что только детям боль унимают.

   - Тьфу ты! - раздражённо плюнул мужик. - Бабы! Терпи им! Щас принесу. Держись, хвостатый.

   Сказав это, Бешка лихо перескочил через ограду и куда-то побежал. Девушка только сейчас заметила, что одна нога у него чешуйчатая и трехпалая. Дарилла немного успокоилась, поняв, что Риалашу сейчас помогут, и пересела на бревно, стараясь прикрыть голову нага от солнечных лучей.

   - Это ж где его так? - товарищ Бешки, оставшийся здесь, присел рядом с подрагивающим хвостом на корточки и осторожно прикоснулся к чешуе.

   Девушка непонимающе посмотрела на него.

   - Ну ноги ему где оттяпало? - пояснил мужик. - Да и хвост где такой отыскал? Я что-то подобное видел тока у бривесника, но его ж конечности не приживаются.

   Дарилла ничего не поняла.

   - Он родился с ним, - тихо ответила она.

   - Как?! - несказанно поразился мужик. - Неужто прямо таким и родился?

   Дарилла неуверенно кивнула и более пристально присмотрелась к этому мужчине. На первый взгляд он показался ей очень даже «человечным», обычным в сравнении с другими жителями, которых она успела повидать. Но сейчас девушка заметила блестящие чешуйки, выбирающиеся из-под его воротника на шею с правой стороны. Да и поверхность одной из ладоней блестела как рыбий бок. Но в остальном, по крайней мере, будучи в одежде, он выглядел, как обычный человек. Даже на оборотня не походил.

   - Наверное, всё зло, уготованное ему судьбой, при рождении вот этим и вышло, - попытался объяснить себе мужчина суть странного для него явления, продолжая во все глаза рассматривать блестящий в солнечных лучах хвост.

   - Он наг, у его народа все такими рождаются, - попыталась объяснить Дарилла.

   - Да ну? - судя по прищуренному взгляду, ей не очень-то и поверили.

   - Их наполовину змеями ещё называют. И хвост у них может в ноги превращаться. Ну как оборотни полностью в зверя могут оборачиваться, так они ноги свои хвостом перекидывать могут.

   - Чудеса! - протянул поражённый мужик. - Тока змеи - эт что такое? У нас такой напасти отродясь не водилось.

   - Они, наверное, у вас по-другому называются, - предположила девушка.

   Их беседу прервал вернувшийся Бешка. Он опять лихо перескочил ограду, проигнорировав приветливо распахнутую калитку, и, воровато осмотревшись, вытащил из-под полы маленький, с кулак размером, горшочек. Присев рядом с Риалашем, он приподнял тому голову и, приложив к его губам сосуд, велел:

   - Пей давай, пока эта стервица не вернулась.

   Наагасах мутно посмотрел на него, но шипеть не стал и даже покорно выхлебал предложенное. Почти тут же он с облегчением застонал, и хвост его ощутимо расслабился.

   - Только т-с-с, - Бешка приложил палец к губам, - Рыжже ни словечка.

   В этот момент упомянутая женщина как раз показалась в конце улицы. Издали увидев гостей во дворе, она негодующе завопила:

   - Куда вылезли, доходяги!

   - Уймись! - крикнул ей Бешка. - Мужику воздуху живого захотелось.

   Что-то ворча и бурча под нос, женщина прибавила шаг и совсем скоро оказалась во дворике.

   - Совсем худо? - жалостливо она спросила у Риалаша, опускаясь перед ним на колени. - Ну ничего, сейчас полегчает.

   Она достала из широкого кармана юбки маленький горшочек и приложила к губам нага. Глаза Бешки расширились, и он обеспокоенно зашевелил пальцами. Прежде чем он успел признаться хоть в чём-то, Риалаш покорно выхлебал зелье, сладко причмокнул и закрыл глаза.

   - Эй, чаво это он? - удивилась Рыжжа.

   - Что-то не так? - Дарилла взволнованно подалась вперёд.

   - Да не то чтобы... - женщина осеклась, приметив, наконец, нервный взгляд Бешки. - Ты поил его?! - рявкнула она.

   - Да откуда ж я знал, что ты тоже напоишь?! - Бешка чуть виновато посмотрел на неё. - Ну поспит. Подумаешь...

   - А абдарикой я его как кормить буду? - негодовала Рыжжа.

   - Как-как... Ты мёртвого подымешь своими криками, вот и его растолкаешь и покормишь. Тоже мне печаль... Нашла из-за чего крик подымать!

   Женщина замахнулась на него, и Бешка счёл за лучшее отступить. Взгляд его был одновременно обиженным и виноватым.

   - Всё в порядке? - спросила Дарилла.

   Рыжжа неохотно кивнула, а затем набросилась с негодованием уже на девушку.

   - Ты-то на кой выскочила? Хочешь, чтобы солнце тебя пятнами вычернило?

   Дарилла просто посмотрела на спящего наагасаха и погладила его по голове. Женщина тяжело вдохнула.

   - Ладно, сиди. Щас платок тебе вынесу. И его чем-нибудь укрою.

   Она вынесла из дома большой платок, который набросила на голову Дариллы так, чтобы он прикрывал её лицо от солнечных лучей. А Риалаша укрыла одеялом по самую макушку, оставив снаружи только хвост.

   - Чай не выгорит.

   Поставив рядом кувшин с водой, Рыжжа решила сбегать к себе домой и посмотреть, как там её сердешный с детишками управляется. Бешка ей чуть ли не махал рукой на прощание.

   - Я думала, что Рыжжа ваша жена... сердешная, - тихо призналась Дарилла.

   - Дай не боги! - мужик аж отшатнулся от ужаса, а его товарищ глумливо загоготал. - Сестра это моя старша̀я. Да ежели б и родичами не были, я всё равно и не подумал бы жизнь с ней связывать. Такая ж баба со свету сживёт!

   Девушка слабо улыбнулась, понимая, что вряд ли Бешка серьёзен в своих заявлениях. Так же, как и сама Рыжжа серьёзна в своём гневе. Дарилле вообще показалось, что женщина сердится порой от избытка доброты.

   Посмотрев на спящего наагасаха, Дарилла почувствовала, что успокаивается. Внутри продолжало свербеть беспокойство за потерянных товарищей, но она надеялась, что с ними всё в порядке. Всё же их четверо, и они далеко не беспомощные. Только вот Ерха наверняка с ума сходит от беспокойства. Интересно, где они сейчас?

   Мысли её прервал страшный рёв. Умиротворённая девушка совсем его не ожидала и даже подскочила. Сердце её испуганно забилось, и она начала осматриваться в поисках источника звука. Судя по всему, находился он где-то за высоченной оградой, что окружала деревню.

   - Что это? - обеспокоенно спросила Дарилла.

   - Кровельник, - спокойно ответил Бешка. - Да ты не боись. Он сюда не сунется. Не найдёт.

   От испуга девушка опять стала хуже разбирать местную речь, и ей понадобилось время, чтобы сообразить, что именно ей сказали.

   - Не найдёт?

   - Неа, - мужчина зажмурился, солнечно улыбаясь. - После того как Майяри подновила знаки богов на стенах, а где-то наново начертала, спокойнее житьё стало. Раньше, бывало, набредало к нам всякое зверьё, правда, соваться рисковало только с сильнейшей голодухи.

   Дарилла проследила за его взглядом и увидела на стене на одной из площадок тонкую прямую фигуру Майяри. Она серьёзно слушала караульного и чему-то кивала.

   - А откуда она здесь появилась? - Дарилла кивнула на девушку. - Я раньше думала, что на болотах никого, кроме разбойников, нет.

   Мужчины опять почему-то недовольно поморщились.

   - Тати бегут сюда от смерти, но несут с собой столько злобы, что она рано или поздно тут их и пожирает, - загадочно ответил Бешка. - Майяри тоже, вроде бы, от суда сюда бежала, но, видать, преступление своё совершила не от низости духовной. Она прочей тати изначально сторонилась и делов с ними не имела. Пришла, поселилась в заброшенной избе в лесу, к нам лезть не стала. Ну и мы к ней не лезли: чужаков-то мы не очень привечаем. С татями успели лиха хлебнуть. А потом она начала подбирать подраненных мужиков в лесу. Где-то подлечивала, где-то просто до дому доводила... Привычные мы к ней стали. Потом она уж чаще стала наведываться в деревню и помогать чем-то в обмен на съестное. А увидав на старом участке стен божественные знаки, расписала ими все стены и силу вдохнула. Ну как тут её не уважить, раз сами боги по её рукам силу пустили?

   Дарилла опять посмотрела на Майяри, но на этот раз с удивлением. Если она правильно поняла, то эта девушка создала сильнейшую охранку для деревни в одиночку. Дарилла не слышала, чтобы на это были способны обычные маги. Это ж сколько в ней силы?

   - Мы потом её по всем соседям провели, она и у них знаки наново начертала, - продолжал Бешка. - Звали её после этого в деревню жить, а то одной в лесу страшновато. Да и голодно. Но отказалась. А потом случилось с ней чаво-то. Бахвань говорит, что видел, как покидала она наши места. Думали, совсем ушла, но она дней восемь назад вернулась. Да неживая какая-то, словно душу где-то потеряла. Беда, видать, у неё случилась, но о сём она сказывать не хочет.

   Фигурка Майяри исчезла со стены. Зато в конце улицы появилась группка детей. Они, по всей видимости, играли в догонялки. К удивлению Дариллы, все детишки были очень даже «человечные» внешне. Порой мелькали среди них когтястые да красноглазые - может, и другие странности были, поди рассмотри с такого расстояния, - но в целом они создавали впечатление обычных ребят. Кроме одного. Это был совсем маленький мальчик, может быть, лет шести от роду. Его левая нога до колена была чешуйчатой и когтистой, как у Бешки. Мальчик, видимо, был ведущим, но бежал он неуклюже, сильно хромая, и догнать кого-то у него не получалось. Другие ребятишки порой останавливались и дразнили его за медлительность. В конце концов, мальчишка сел прямо на тропинку и заревел от обиды. Бешка с товарищем смотрели на это с доброжелательными улыбками.

   Дарилле было очень жаль мальчика, но вмешиваться она не стала. Сама была младшей сестрой и прекрасно помнила, каково это - общаться с сестрами после заступничества матери: насмешки становились только язвительнее. Дети, что с них взять?

   - А разбойники вас не донимают? - спросила девушка.

   - Ну... прадед мне сказывал, что по первому времени донимали, - протянул товарищ Бешки. - Тока мы сами с зубами. Вроде бы пробовали они рядом с нами обосноваться да деревню свою сладить, но сноровки не хватило. В лесу-то зверь покрупнее водится, нежели в трясине. Да и собственная злоба поедать их начала. Ну они в топь и ушли. Расплодились там... Но в этом хоть от них польза какая есть. Дитёв нам своих подкидывают. Ну как подкидывают... Щас нас после помощи Майяри с огнём не сыщешь, так что они в лесу их оставляют, а мы уж подбираем да пристраиваем.

   - Мой младшой как раз из таких, - Бешка кивнул на ревущего белокурого мальчика. - С промысла возвращаюсь, слышу, скаберки вой устроили. Я к ним, а они его почти задрали. Ну я отогнал их, а мальчонку домой. Там сердешная моя, она тогда жива ищо была, отходила его, а я почти десять дней по всем топям лазил, искал ему лапку подходящего размера взамен отъеденной. Дитям сложно искать лапки, им же всё маленькое нужно. Думал, совсем не найду и придётся деревянную стругать, а когда подрастёт, уже подходящую замену искать. Но ничаво, сыскалась.

   Дарилла вроде бы начала понимать, почему хвост наагасаха вызывал здесь такое удивление и жалость. Но от этого понимания у неё озноб по спине прошёл. Она опять посмотрела на мужиков, повторно отметила их чешуйчатые странности и всё же уточнила:

   - Мне кажется, я плохо понимаю. Вы с этим не родились?

   Девушка указала на лапу Бешки. Тот сам на неё посмотрел, пошевелил когтистыми пальцами и довольно улыбнулся.

   - Не-е, это мне по юности охватник ступню отъел. Папка мне тогда пол-лета замену искал: я тощий был, а савадники как раз разжирели, и мне все конечности не впору были. Думал уж, до осени с деревяшкой скакать буду, пока они не отощают.

   У Дариллы голова кругом пошла. Она не понимала, как такое возможно. Взять плоть у какого-то зверя, пристроить вместо своей... Да как она вообще приживётся?

   - Хорошо, что боги наградили нас отменной живучестью, - продолжал довольный Бешка. - А то вон лихие от таких увечий почти всегда мрут. А те, кто выживает, предпочитают безрукими и безногими всю жизнь коротать, - мужчина осуждающе покачал головой. - Обузой для кого-то становятся.

   - Да не в живучести дело! - отмахнулся товарищ Бешки. - Злоба их убивает, злоба! Кабы не было в душе стока гадости, боги б позволили выжить.

   Бешка глубокомысленно кивнул, полностью с ним соглашаясь.

   - А вы сами откуда здесь взялись? - спросила Дарилла.

   Она предполагала, что этот странный народ пошёл от тех же самых разбойников, которые в незапамятные времена осели в этих местах и выжили, изменившись под влиянием болот почти до неузнаваемости.

   - А мы тута всегда были, - ответил Бешка. - Как благодетели наши сады отстроили, так и мы появились. Мой прадед, а ему его прадед, а тому его прадед... Ну, в общем, сказывают, что до того времени, когда случилась та напасть с нашими садами - да пусть веры не будет тому паскуднику! - было нас больше. Потом уж, конечно, появившееся тварьё пожрало многих, кто-то в трясине потонул, кто-то сбёг... Мож, и все бы померли, но боги не оставили. Оградили уцелевшие деревни своей защитой, самых страшенных тварей на окраину болота выгнали и Каменный Порог поставили, чтобы к нам не лезли. Потом, правда, всё равно они вернулись, но мы уж привыкли и пужаться перестали. Да и до страху ли было? Стока работы привалило! Деревья поломаны, травы пожжёны и потоплены, вредителей развелось уйма!

   - Времени на то, чтобы хотя бы за Порогом порядок навести, ушло невиданно! - перехватил нить повествования товарищ Бешки. - Но зато какая красота стала! Сейчас потихоньку и на окраинах порядок наводим: землю уплотняем и вредителей изводим.

   - Там самый главный вредитель - разбойный народец, - Бешка недовольно посмотрел на своего друга: видимо, сердился, что тот отнял у него роль рассказчика. - Засеяли мы делянку вододышки, так они, паразиты, всю пожрали! Просекли, что с её помощью под водой хорониться можно, вот и жрут теперя. Как мы ни хороним от них посевы, всё равно находят и всё подчистую обирают!

   Дарилла припомнила лежащих на дне колодца штабелями мужчин и передёрнулась от омерзения.

   - Я видела один их схрон, - призналась она. - Мы тогда с друзьями решили, что это могила. А когда они глаза открыли...

   Мужчины разом захохотали, видимо, представив реакцию не ожидавших подобного путников.

   - Для кого-то такие схроны тута могилами и становятся, - отсмеявшись, сказал Бешка. - Они мест здешних не знают, обустраивают лёжки прям в трясине рядом с логовами приманников и потом гибнут от его ядовитых испражнений.

   - Да в топи вообще лучше не купаться, - добавил безымянный мужик. - Даже мы болеем, коли долго там возимся.

   - Ну вид у них был явно больной, - согласилась девушка. - И на лице такие неприятные отростки, на червей похожие.

   - Так это не болезнь, - отмахнулся Бешка. - Это из-за вододышки они корни пускают. Благодаря им под водою и не мрут. Но корни эти на свежем воздухе быстро сохнут и отпадают, так что сволочи эти продолжают жрать их и жрать! Как будто для них сажено!

   Его явно очень расстраивало то, что лихие повадились обирать делянки этой вододышки. Его друг не менее разгневанно продолжил:

   - Да и от этих, которые ловят их, тоже одна морока! Недавно затоптали едва прижившийся росток бахвинного дерева. В топях и так мало что приживается, а они губят и то, что прижилось. А бахвин - главный трясинный очиститель. Он наружу гонит все яды, что в той зыбкой почве схоронены. Да ты видела это древо! Бешка говорил, что у него вас и нашёл.

   Брови Дариллы возмущённо приподнялись, когда до неё дошёл смысл сказанного.

   - Это то дерево, что напало на нас?!

   - Да боги с тобой, деточка! - почти обиженно отмахнулся Бешка. - Бахвинное дерево благодетельное. А напал на вас паразит, который к сокам его присосался. Мы его уже более десяти дней пытались извести, когда вы там появились. Хорошо хоть догадались пуп перерубить. Мы-то его никак отыскать не могли.

   Девушка растерянно приоткрыла рот, а Бешка продолжил:

   - Но паразит этот хоть и мерзкий, но дюже полезный. Мы его тока потому в раннем возрасте и не изводим. Он по топным глубинам щупами своими шарит и в суму свою всё собирает. Гадость в основном всякую, но попадаются и живые семена растений, которые мы уже и не чаяли найти. В трясине у них сил прорасти не хватает, а тута мы их в благодатную почву высаживаем, выхаживаем, а потом везде рассаживаем. А на бахвин ты не думай! Дерево это полезное. Оно гадость всю из топи вытягивает, а соки его ручьями по земле бегут. Из-за них-то и клубится благодатный туман.

   - Благодатный? - переспросила Дарилла. - Но я слышала, что он вреден...

   - Это яд болотный вреден, - наставительно произнёс Бешка. - А туман - знак того, что он землю покидает. И покидает всё быстрее и быстрее. А когда эта земля вовсе болеть перестанет, то туман станет светло-светло-голубым и будет ознаменовывать здешнюю чистоту.

   На его лице возникла блаженная улыбка, словно озвученные им времена уже наступили.

   Дарилла была обескуражена его словами. По рассказам этих мужчин выходило, что Гава-Ыйские болота не такие уж и опасные. Да, твари всякие есть, но и на них управа находится. Да, топи гиблы, но и с этим можно жить. И даже неплохо жить. Чувствовалось, что мужчины любят это место.

   - А почему вы так заботитесь об... - девушка запнулась и не решилась произнести слово «болото», - ...об этом месте?

   - Ну как же? - Бешка удивлённо посмотрел на неё. - Мы ж почвоблагодетели Гава-Лиимских садов. Кто ж, как не мы? Сами боги возложили на нас эту обязанность.

   - Почвоблагодетели? - это слово оказалось совершенно непонятно Дарилле.

   - Садовники, - неожиданно прошептал будто бы спящий наагасах. - Они садовники Гава-Лиимских садов. Так раньше назывались Гава-Ыйские болота.

   - Наши сады и сейчас так называются, - ревниво пробурчал товарищ Бешки.

   - Садовники? - повторила Дарилла.

   Воображение тут же нарисовало картину некогда чудесных садов. А за каждым садом нужен уход. Если вспомнить, какую территорию занимали Гава-Ыйские болота, то садовников здесь должна была быть целая армия. Что это была за народность? Люди или какая-то иная раса? Девушка сомневалась, что сами жители смогут это вспомнить. Постигшая сады трагедия изменила не только место, но и тех, кто его населял. Садовники... Просто невероятно, что здесь всё это время продолжали жить именно садовники! И они не просто тут живут, они продолжают выполнять свои обязанности и ухаживать за «садами».

   - Бешка! Механь! Подьте сюды! - раздался из-за соседнего дома мужской крик.

   Самого кричащего видно не было, но мужчины и так его узнали.

   - Чего тебе? Мы беседы говариваем, - откликнулся Бешка.

   - Да мы суму паразитную потрошим. Идите гляньте. Чё-то нашли, но понять не можем, нужно ли оно нам.

   Бешка и Механь переглянулись и поднялись.

   - Никуда не уходите, - Бешка сурово посмотрел на Дариллу, - а то Рыжжа мне, если чё, за недогляд руки повырывает.

   Девушка кивнула, хотя не совсем поняла смысл сказанного, и мужчины заторопились на зов. Проводив их взглядом, Дарилла ещё раз осмотрелась и чуть слышно произнесла вслух мысль, которая никак не желала укладываться в её голове:

   - Садовники... Надо же...

   Глава 17 

   

Риалаш слабо зашевелился, и девушка обеспокоенно склонилась над ним, пытаясь понять, не нужно ли чего. Но глаза мужчина не открыл. Дарилла с щемящей жалостью смотрела на обожжённое лицо нага. Утешало её только то, что глаза остались целы и непоправимых повреждений не было. В очередной раз остро почувствовав собственное бессилие, она твёрдо пообещала себе:

   - Вернёмся домой - на лекаря выучусь!

   Только вот где он, её дом, теперь? Этот вопрос наполнил сердце Дариллы почти священным трепетом. Если она жена наагасаха, то есть Риалаша, то её дом теперь находится рядом с этим мужчиной. Подумав так, девушка ощутила радостную покорность судьбе. Она была готова считать Риалаша своим домом. И, в отличие от имения Авайских, к этому «дому» она всегда будет желать вернуться.

   Скрипнувшая калитка заставила её вскинуть голову. Во двор входила Майяри. Лекарка, нахмурив брови, смотрела на распростёртого на траве нага. Видимо, она проходила мимо, но, увидев мужчину в таком положении, решила зайти.

   - Что с ним? - сухо спросила она, присаживаясь рядом на корточки.

   Дарилла опять почувствовала беспокойство и сползла с бревна на траву.

   - Ему дали что-то от боли. Два раза дали, и он уснул.

   Брови лекарки удивлённо взлетели, и она взглянула на мужчину уже с пониманием.

   - Это они зря, конечно... - протянула она. - Ему бы сейчас абдарику мисками есть, а не спать. Ну да нестрашно.

   - То есть с ним всё нормально? - продолжала волноваться Дарилла.

   - Ему не больно, - спокойный ответ прозвучал довольно уклончиво. - Нормальным это состояние всё же сложно назвать. Сомневаюсь, что он имел возможность часто испытывать подобное.

   - О чём вы?

   - Он как бы спит, но всё слышит и понимает, - Майяри посмотрела на девушку своими пустыми глазами. Впрочем, сейчас они были более живыми, чем раньше, и казались всего лишь уставшими. - Только проснуться не может. Я как-то сдуру выпила три порции, и меня потом три дня добудиться не могли. Рыжжа кое-как поднимала меня и есть заставляла.

   Дарилла облегчённо вздохнула, осознав, что наагасаху всё же ничего не угрожает. Слова лекарки обнадёжили её больше заверений Бешки и Рыжжи. А успокоившись, она уже с бо́льшим любопытством посмотрела на эту загадочную девушку. Язык чесался задать множество вопросов, но часть из них Дарилла опасалась произносить, боясь, что на этом общение и закончится.

   - Вы тоже попадались какой-то местной твари? - полюбопытствовала она.

   Майяри как-то странно посмотрела на неё. Казалось, она была чем-то удивлена. Но чувствовалось, что удивила её не Дарилла. Возможно, её слегка поразила мимолетная мысль.

   - Нет, - лекарка медленно качнула головой. - Ногу сломала, спускаясь с Каменного Порога. Я тогда ещё не знала тайных троп и поверху пошла. Повезло ещё, что меня Вараш подобрал, а не местный зверь. Притащил сюда и на руки бабам сдал. Они мне кость вправили и давай кормить кашей из ламмармики.

   Майяри поморщилась, вспоминая это явно не самое приятное событие.

   - Лечат-то они не так, как наши маги. Всё больше травами да зельями. Очень действенными, но малоприятными. Эта ламмармика срастила мне кость за одну ночь, но боли были такими, что бабам приходилось втроём меня держать, чтобы я лубки не сбила. А зелье от боли они взрослым не дают. Травы на него сложно собирать, поэтому для деток берегут: им-то боль терпеть сложнее. Да и какая мать выдержит, если её ребёнок так страдать будет? Но я смогла умолить Рыжжу принести мне это зелье, пообещав, что потом травы на него найду. А она взяла и притащила сразу несколько, зачем - до сих пор не знаю. Ну я их все и выпила.

   Майяри замолчала и уставилась на забор. Взгляд её из уставшего опять становился безжизненным.

   - Разговорилась я, - едва слышно произнесла она. - Давно уже ни с кем, кроме гава-лиимских жителей, не общалась. Даже странно слова привычные слышать.

   Боясь спугнуть этот момент откровенности, Дарилла слабо улыбнулась и осторожно заметила:

   - Язык здесь действительно странный. Вроде салейский, а вроде и нет.

   Майяри взглянула на неё со слабым проблеском интереса.

   - Салейский тебе неродной, да?

   Дарилла кивнула.

   - На самом деле местные жители говорят по-салейски, - сообщила ей лекарка. - Просто это очень древний салейский, к тому же своеобразно изменившийся за несколько тысяч лет. Слышала сказку, где боги разделили один народ на два и расселили его в разные места, а через пару сотен лет эти два народа, некогда бывшие одним, уже говорили на разных языках?

   Подумав, Дарилла всё же отрицательно мотнула головой.

   - Когда выберешься отсюда, почитай. Она интересная.

   Опять наступило молчание. Из-за соседнего дома раздавался мужской ор: там разгорался спор. Переживая, что девушка уйдёт в себя и больше не захочет говорить - а Дарилле ещё столько всего хотелось узнать - гостья спросила:

   - А где мы находимся? Я помню, что на болота мы заехали с восточной стороны и вокруг были только грязь и туман. А здесь зелено, деревья... о, и горы! - осматриваясь, девушка заметила над верхушками деревьев с южной стороны горный гребень. Странный такой гребень, без острых пиков. Верхушка его словно срезана была и выглядела ровной, как стол. Действительно на очень большой порог похоже.

   - Где? - рассеянно повторила Майяри, а затем неожиданно спросила: - Ты когда-нибудь хотела найти самое доброе место на земле?

   Дарилла кивнула, хотя на самом деле такие мысли её ни разу не посещали. Ей нравился мир во всём его многообразии. Хотя ему, возможно, не мешало бы немного подобреть.

   - Так вот, это место здесь, - лекарка улыбнулась. - За этой болотной столь неприглядной наружностью скрывается самая прекрасная красота.

   Гостья не смогла скрыть недоумение. Болота встретили её очень недружелюбно. Пусть жители здесь были очень добры, но в остальном это место казалось весьма неприятным.

   - Вы считаете это место добрым? - переспросила Дарилла. Интересно, где эта девушка жила раньше, раз у неё возникают такие мысли? - А злые твари, ядовитые испарения...

   Майяри опять слабо улыбнулась и отрицательно покачала головой.

   - Злость идёт от разума, а какой разум у твари бессловесной и яда болотного? Зверь нападает из страха, от голода, из-за болезни и в стремлении защитить потомство. В этом нет ничего злого. Спроси любого ребёнка здесь, и он скажет тебе то же самое. У здешних жителей странные представления о зле и добре. Они верят, что сады, или болота по-нашему, выедают из человека всё злое. В прямом смысле выедают. Когда-то здесь даже ритуал существовал, к счастью, сейчас оставшийся в прошлом: выгонять подросшее поколение на сутки одних на болота. Потом их, большей частью покалеченных, подбирали и лечили. Если они лишились какой-то части плоти, значит, в них жила злость, равная количеству потерянной плоти. А раз злости больше нет, то остаётся только доброта.

   Дарилла судорожно сглотнула. Живое воображение тут же ярко нарисовало описываемую картину, и девушке поплохело.

   - Ритуал, слава богам, в прошлом остался. Но про тех, кто потерял на промысле ногу, руку или ещё какую часть тела, говорят, что он зло потерял и теперь станет добрее. А самое интересное знаешь, что? - Майяри слабо усмехнулась. - Они действительно верят в это и становятся добрее.

   Гостья перевела взгляд на группку детишек, которые, забросив игру в догонялки, собрались в кружок и о чём-то шептались. Ноголапый мальчик не мог пробиться в самую гущу, поэтому стоял и прижимался к боку одного из мальчишек. Трогательно так прижимался, и нимало не злился, что его вытесняют.

   - Встречался мне в деревне на севере мужик один, тело которого полностью покрывала чешуя, - продолжала Майяри. - Уж не знаю, что с ним случилось и каким он был раньше, но более доброго существа я ещё никогда не встречала. А если ты прожил до двадцати пяти и не обзавёлся чешуёй, то считается, что родился ты уже лишённый зла. Такие люди здесь считаются очень красивыми. Ну, за исключением кузнеца. Кузнеца за пределы деревни редко отпускают, так как потом нового поди сыщи. И все кузнецы здесь ровные и гладенькие, но злые. Злые больше оттого, что сидеть вынуждены на одном месте. Здесь даже присказка ходит: чем злее кузнец, тем добрее оружие.

   Где-то совсем близко за оградой прозвучал грозный рык. Ребятишки тут же оживились и потянулись, как предположила Дарилла, к воротам. Один из мальчиков подсадил ноголапого ребёнка себе на спину и быстро помчался за товарищами.

   - А ну куда, духи, собралися?! - из-за дома показался рассерженный Бешка. - Чтоб духа вашего не было рядом со створами!

   Ребятишки испуганно пискнули и бросились бежать уже в другую сторону. Успокоенный мужик вернулся к прерванному спору. Майяри слабо улыбнулась, глядя на это.

   - Им ведь не страшно тут жить, - сказала она. - Для них все эти звери, болотные топи, испарения... Всё это обычно и не так уж и страшно.

   Помолчав, девушка добавила:

   - И мне тоже уже не страшно.

   Дарилла в очередной раз осмотрелась и вдруг осознала, что это место для кого-то родной дом. Мысль отдавала дикостью. Эти страшенные болота - и дом родной... Хотя что она знает об этом месте, кроме весьма расплывчатых слухов?

   - Я мало что слышала о Гава-Ыйских болотах, - тихо призналась Дарилла.

   - Не называй это место болотом при местных, - посоветовала Майяри, - это обижает их. Гава-Лиимские сады. Так называли эти места много-много тысяч лет назад. Там, - она кивнула куда-то на восток, но Дарилла предположила, что девушка подразумевает весь внешний мир в целом, - я не находила ничего внятного об истории этого места. Возможно, что-то на самом деле имеется, но мне не попадалось. Только краткие упоминания, что, согласно легендам, здесь когда-то были божественные сады, а потом один злой бог испоганил их. Местные жители рассказывают куда больше. Их предки присматривали за садами, и после трагедии в большинстве своём остались здесь. Боги, создатели сада, спустились к ним и одарили всевозможными дарами, лишь бы они тут выжить смогли. Один из главных даров - невероятная живучесть. Они и с одной половинкой сердца проживут, пока у них вторая не отрастёт.

   Дарилла ошарашенно уставилась на неё.

   - Это не самое странное, - в глазах лекарки появилась хитринка, сильно оживившая её усталое лицо. - Их тела устроены так, чтобы бороться за жизнь до самого конца. До победного конца. Мрут здесь только от старости и от съедения. Ну если тварь какая совсем съест. От болезней только детишки иногда умирают. А лапы их видела? В болотах зверушка есть одна, савадником называется. Вот её части тела и шкура хорошо приживаются к плоти местных жителей. Лихие, прознав, тоже пытались так сделать, да не вышло у них ничего. Местные не верят, думают, что те брезгуют.

   Помолчав, девушка задумчиво протянула:

   - Хотя... вот будь они людьми, может, и помогло бы. У оборотней зверь ещё есть, несовместимость могла возникнуть на этом уровне... - умолкнув, Майяри замерла ненадолго, а затем решительно мотнула головой, отбрасывая ненужные размышления. - Боги знают почему, но лихие и савадники не срастаются друг с другом. Это и к лучшему.

   Поморщившись, Дарилла едва сдержала рвущееся наружу слово «кошмар». Дико это всё звучало. Дико и невероятно. И так страшно становилось, стоило представить сам процесс срастания. Б-р-р! Девушка зябко повела плечами.

   Майяри, видимо, тоже осознала, что человеку из внешнего мира эти рассказы приятными не покажутся, и сменила тему беседы.

   - Но земля тут ещё более странная, чем люди, - поведала она. - Мне иногда кажется, что она живая и сильно страдает от того, что с ней сделали. В такие моменты я представляю местных жителей как врачевателей. И они неплохо справляются со своей задачей. Там, - она опять кивнула на восток, - до сих пор считают, что вся поверхность болот - это трясина. А на самом деле топи занимают только около двух третей их площади. Нет, даже немного меньше. А здесь, за Каменным порогом, земля уже твёрдая, леса растут, трава зеленеет... Зверья, правда, полно, но местным это как-то не мешает. Они, в отличие от разбойников, посевы не жрут и деревья не ломают. Только если иногда топчут.

   Разговорившись, Майяри утеряла пустоту во взгляде и довольно сильно оживилась. У неё даже щёки порозовели. Дарилла с удивлением отметила, что девушка вряд ли старше двадцати. Ну если судить по человеческим меркам. Вид у неё, правда, был измождённым и уставшим.

   - Давно здесь живёте? - рискнула спросить Дарилла.

   Майяри долго не отвечала. Лицо её помрачнело, губы плотно сжались, брови нахмурились... Но через некоторое время она всё же сказала:

   - Почти полтора года.

   - Ого! - вырвалось у девушки. - Но...

   - Я не рассказываю о себе, - спокойно перебила её лекарка.

   Наступило неловкое молчание. Дарилла лихорадочно соображала, что же такого спросить у своей замкнувшейся собеседницы.

   - Тут сложно, наверное, живётся?

   Майяри пожала плечами.

   - Там не легче.

   - Но тут опаснее.

   - Возможно, - ответила лекарка.

   Во сне заворочался наагасах. Он со стоном попытался перевернуться, но бревно, расположенное за его спиной, мешало этому. Мужчина хмурил брови, беспокойно шевелил хвостом и не оставлял попыток развернуться. Дарилла осторожно погладила его по щеке, и наг мгновенно успокоился и затих. Девушка улыбнулась и подняла голову, чтобы взглянуть на Майяри. И улыбка медленно исчезла, когда она увидела мрачное, неприязненное выражение лица лекарки. Та вздрогнула, опомнившись, и отвернулась.

   - Прости, - извинилась она, - в последнее время я стала завистливой.

   Завистливой? Дарилла с недоумением посмотрела на обожжённое лицо наагасаха, а затем перевела взгляд на свои перебинтованные руки. Чему завидовать? Ответ нашёлся быстро, и девушка взглянула на лекарку с плохо скрываемым интересом. Но спросить, не от сердечной ли раны та здесь скрывается, не рискнула. Вместо этого она спросила совершенно о другом:

   - А как нам теперь заплатить за обезболивающее зелье? Деньги здесь вряд ли входу, но не отблагодарить за доброту...

   Майяри слабо улыбнулась и отрицательно мотнула головой.

   - Забудь. Просто забудь об этом месте, когда уйдёшь отсюда, - посоветовала она. - Боюсь, внешний мир уничтожит это местечко, а здешние жители умеют бороться только с болотными тварями. Лучше никогда и никому не знать о существовании этого кусочка мира.

   - И о тебе забыть? - осторожно спросила Дарилла.

   - И обо мне, - спокойно ответила ей Майяри. - Я уже часть этого маленького мира.

   Она глубоко вздохнула, расправила плечи, а затем чуть удивлённо протянула:

   - Так... а я же до сих не принесла обещанные Рыжже травы...

   - За зелье? - поинтересовалась Дарилла.

   - Ну да, - лекарка ощутимо смутилась. - Один раз сходила за ними, чуть ноги там не оставила - в прямом смысле не оставила - и больше не ходила.

   Задумавшись, она менее, чем через минуту, добавила:

   - И я обещалась с Вашиком до тавровой делянки дойти. И Механь меня звал на север прогуляться...

   Разговор о предстоящих делах оживил её лицо, постепенно прогоняя прочно укоренившуюся измождённость. Глаза заблестели, скулы немного порозовели, лоб озабоченно нахмурился.

   - Эй, Майяри!

   Обе девушки вскинули головы и обнаружили у калитки высокого крупного мужика с полупустым мешком на плечах.

   - Ты как-то рвалась помочь со сбором урожая с бахвина. Ежели желание ищо есть, то потопали.

   Лекарка некоторое время просто смотрела на него, потом перевела растерянный взгляд на Дариллу, взглянула на спящего нага и всё же поднялась на ноги.

   - Пойду я действительно. Давно хотела посмотреть, что с этими светящими плодами. Вы тут выздоравливайте.

   Махнув на прощание рукой, Майяри заторопилась к ожидающему её мужику. Дарилла немного озадаченно посмотрела ей вслед. Всё же было бы очень любопытно узнать, кто же эта девушка.

   - Фух, ну и гадость! - не брезгливый в общем-то Миссэ передёрнулся от отвращения.

   - Настолько неприглядно? - больше из вежливости, чем от любопытства, спросил Низкан, прислушиваясь к звону оружия и яростным крикам.

   - В какой-то момент даже тебе позавидовал, - признался наг.

   Следуя указаниям бывшего вольного, оборотни быстро нашли место, где схоронилась довольно большая группа разбойников. Схрон состоял из нескольких колодцев, сооружённых прямо в трясине. Лихие, видимо, рыли их и тут же укрепляли притащенными брёвнами, чтобы болотная жижа не пустила насмарку все их труды. Плотно сбитые крышки были хорошо замаскированы под приличным слоем грязи: наступив туда, даже не поймёшь, что под слякотной землёй есть что-то твёрдое. Внутри колодцы заполняла мутная голубоватая вода, из-за которой разглядеть на дне разбойников было просто невозможно. Оборотни пошуровали в воде длинными палками, которыми мерили глубину топей, и вскоре на поверхность всплыл первый из жителей колодца.

   - Как дохлая рыба, - делился неприятными впечатлениями Миссэ, - брюхом кверху.

   Колодец оказался заполнен и живыми, и мёртвыми разбойниками. Кому-то пребывание в болотной водице дорого обошлось. Оборотни быстро повытаскивали обомлевших от неожиданности лихих на свежий болотный воздух и повязали. После чего перешли к следующему колодцу.

   Непонятно как, но обитавшие там лихие прознали об облаве, и «тени» встретили пусть слабый, но отпор. Господин Ранхаш предположил, что они как-то общаются между собой на расстоянии, так как через полтора часа после начала облавы лихие повылезали изо всех щелей и пошли в атаку. Терять им всё равно было нечего, а так, может, кому-то удастся проскочить на волю.

   Миссэ, опасаясь, что лихие прознают, кто главная причина их бед, постарался утащить Низкана подальше от свары. Господина Ранхаша они потеряли в толпе дерущихся и найти не пытались. Бывший вольный, напряжённо щурясь, старался различить среди серебристого тумана и нагромождений золотистых линий потерянных товарищей, но пока ему это не удавалось. Выругавшись, мужчина тихо произнёс:

   - Что-то мне подсказывает, что нет их здесь. За той непроницаемой стеной искать нужно.

   Миссэ перевёл взгляд на каменный плосковерхий гребень, возвышающийся примерно в десяти вёрстах от них. В солнечных лучах можно было хорошо рассмотреть его неприступные крутые склоны. Наагасах бы точно туда не потащился, будучи в здравом уме.

   - Подозрение у меня есть, что на этих болотах помимо тварей и лихих ещё кто-то обитает, - протянул он. - Провожатый нам нужен.

   - А сами не доберёмся? - Низкан недовольно поморщился. - Тварей я всех за несколько вёрст вижу.

   - Глубину топи ты ещё определять не научился, - сурово осадил его Миссэ. - Господин Ранхаш нужен. Когда ж они, наконец, угомонятся? - наг раздражённо посмотрел в ту сторону, с которой доносился шум сражения.

   - Слышишь? - Тошкан остановился и подозрительно прищурился.

   Майяри, топающая вслед за ним по болотной жиже, остановилась и прислушалась. До её слуха донеслись звон оружия и крики на салейском. Страх тугой струной натянулся в груди.

   - Там две наши делянки, - недовольно проворчал мужик. - Потопчут всё, тварюки. Шугануть, что ли?

   Девушка быстро шагнула вперёд и схватила его за локоть.

   - Нельзя туда лезть, - категорично заявила она. - Они разбираться не будут. Причислят к разбойникам и порешат на месте.

   - Да неужто у них разумения нет? - удивился мужик.

   - Нет у них ничего. Давай уйдём.

   - А бахвин? - Тошкан озадаченно почесал затылок.

   - Бахвин подождёт. Пошли отсюда, - девушка требовательно потянула его за рукав.

   Майяри сильно нервничала. Шум схватки приближался. Она понимала, что сражающиеся до них не дойдут: трясина здесь глубока, сюда только врага загонять, чтобы топить. Но это её не успокаивало.

   Воздух сотряс разъярённый рёв. Тошкан горестно охнул.

   - Плавиник! Он же с дитятками, - мужчина сильно распереживался. С малолетства знающий каждую болотную тварь, он опасался, что чужаки своими дрязгами навредят местному зверью.

   Девушка припомнила, как выглядит плавиник. Это было одно из немногих местных созданий, которое ей нравилось. Перед внутренним взором тут же предстало нечто, смутно напоминающее волка. Только размерами он был с быка и имел очень широкую грудную клетку, раздувающуюся, как меха. Пасть его, казалось, всегда была оскалена, а большие уши покрыты рыжими пятнами. Шерсть на нём росла обычно клочками, но у большинства обитателей болот её вовсе не было.

   Как-то ей выпал случай увидеть детёныша плавиника. Милый, полностью мохнатый зверёныш оказался необычайно ласков. Житель одной из деревень подобрал его у тела задранной кем-то матери. С этого знакомства и началась симпатия Майяри к плавиникам.

   Девушка недовольно затопталась на месте. Ей было дико жаль пятерых мохнатых комочков - а она знала, что их пять, - но попадаться «теням» на глаза... Нет, вряд ли там её кто-то знает, но опасения всё равно присутствовали.

   - Пошли глянем, - разрешил её метания Тошкан и решительно двинулся по тропке через топь.

   Из-за солнечных лучей болотный туман казался молочно-белым и куда более плотным, чем ночью. Майяри бдительно прислушивалась к долетающим до них звукам, когда рядом вдруг раздалось хлюпанье, словно кто-то по трясине бежал. Тошкан тут же спрятал девушку за свою спину, а на них из молочной пелены выскочил плавиник. Не ожидав этой встречи, зверь сперва отскочил назад и, припав на передние лапы, угрожающе зарычал. Пасть самки была окровавлена, а на хребте, уцепившись зубами за клочки шерсти, висели её мохнатые детки. Все пять.

   Тошкан спокойно, но сурово посмотрел на зверя, словно пытаясь втолковать ему что-то одним взглядом. Плавиник ощутимо успокоился, но проявлять дружелюбие не спешил. Перескочив через них, он побежал дальше по болоту, унося своё потомство подальше от суеты.

   Майяри и Тошкан проводили его взглядами и облегчённо вздохнули. Девушка посмотрела на своего спутника с невольным уважением. Всё же не зря говорят, что он прекрасно ладит со всем зверьём и оттого не опасается гулять в одиночку по этим местам.

   - Пошли глянем, кого она там покусала, - мужчина двинулся дальше.

   - Может, не надо? - слабо воспротивилась девушка. - Сами разберутся.

   Тошкан сурово посмотрел на неё через плечо и осуждающе покачал головой.

   - Милосерднее надо быть, Майяри. А то болота тебя накажут, и будешь ходить с чешуйчатой спиной, как я, - укорил он. - А она знаешь как чешется, когда линяет!

   Девушке ничего не оставалось, как последовать за ним.

   Через некоторое время они вышли большому высохшему дереву. Увидев его почерневший ствол, Тошкан горестно вздохнув. Насколько знала Майяри, этот бахвин высосал досуха паразит. Проглядели. И теперь мёртвый остов торчал немым укором для жителей, а его корни были пристанищем для зверей. Именно под ними и соорудил себе логово плавиник.

   Девушка сморщила нос, рассматривая разбросанные тела. Большей частью это были лихие, но виднелись несколько и в чёрной одежде теней.

   - Ну за этих болота гневаться не будут, - Тошкан махнул рукой на разбойников, а вот к мужчинам в чёрном присмотрелся.

   Одному уже ничем помочь нельзя было. Плавиник одним ударом могучей лапы разворотил ему грудную клетку. А вот второй тихо стонал и даже пытался приподняться на локти.

   Майяри подошла к нему и задумчиво посмотрела на длинную, вымазанную грязью серебристую косу, размышляя, стоит ли помогать. Посмотрев на Тошкана, который с улыбкой глядел на неё в ответ, явно ожидая хорошего поступка, девушка вздохнула и присела рядом с раненым на корточки. Оборотень повернул голову на бок и посмотрел на неё мутными глазами. Цвет их был насыщенно-янтарный.

   Осмотрев его, Майяри сообщила:

   - Нога в колене перебита. Конкретно так перебита, с оборванным сухожилиями и сломанными суставами и коленной чашечкой. Если так оставить, то без ноги будет.

   - Ну так ты приладь, как было, - Тошкан явно не испытывал никаких сомнений в её возможностях, - а я снадобьем подсоблю.

   Мужчина потряс мешком, где, по обыкновению всех своих сородичей, носил заживляющие мази и настои для ран. Мало ли где напасть тебя подстережёт.

   Майяри недовольно поморщилась, сообразив, что акт милосердия всё же придётся совершить.

   - Очищающее есть?

   Тошкан с готовностью потянул объёмную бутыль девушке, а сам пересел поближе к раненому. Зелье действенное, убивает всякую заразу, но едучее больно. Мало кто без крика выдержать мог. А на болотах кричать опасно.

   Лекарка разорвала штанину и щедро плеснула снадобье на рану. Оно тут же зашипело, бесследно выедая всю грязь. Раненый дёрнулся, а потом глухо застонал. Тошкан с уважением повёл бровями, отдавая дань терпению оборотня, а затем положил свои огромные ладони ему на плечи, чтобы не дёргался.

   Майяри мало волновало то, насколько больно раненому. Она не ждала ничего хорошего от оборотней. Но делать взятую работу тяп-ляп она не собиралась. Не привыкла к подобному.

   Очистив рану, девушка щедро спустила со своих пальцев магию, приводя кашу из мяса, сухожилий и костей в более приличный вид. Только после этого она срастила суставы, восстановила коленную чашечку, сухожилия и порванные мышцы. Кожный покров восстанавливать не стала: не умела. На занятиях успела научиться только этому. Но у Тошкана была замечательная мазь, которая хоть и болезненно, но очень хорошо восстанавливала кожу. Она так ускоряла процесс регенерации, что повреждённые участки тела чуть ли не глазах нарастали. Майяри, когда первый раз увидела её действие, никак поверить не могла в то, что это ей не снится.

   Щедро обмазав ногу мужчины оранжевой мазью, лекарка крепко затянула её полосами ткани, выуженными из мешка Тошкана, и с чувством выполненного долга отряхнула ладони.

   - Всё. Кости, мышцы и сухожилия приживила, дальше они уж сами должны нормально срастись и окрепнуть. Мазь им в этом поможет. Если, конечно, он сейчас двигать конечностью не будет...

   Майяри с сомнением посмотрела на оборотня. Тот лежал с закрытыми глазами и едва заметно дышал. Видимо, сознание потерял.

   - Втолковать бы ему, - девушка вопросительно посмотрела на Тошкана.

   Тот сунул что-то под нос оборотня, и мужчина, болезненно застонав, пришёл в себя. Он явно почти ничего не соображал. Но с такими-то болями немудрено.

   - Эй, слышишь меня? - Майяри склонилась над ним.

   Оборотень посмотрел на неё расширенными зрачками. Девушка с досадой отметила, что вряд ли он что-то понимает, но всё же сказала:

   - Я не лекарь, поэтому срастила как могла. Как приживётся - не знаю. Ногу не беспокой, повязку до утра не снимай.

   Оборотень только хрипло дышал. Не было похоже, что он хоть что-то понял.

   - Пойду позову кого-нибудь, - Тошкан поднялся. - Если кто и придёт, то из таких же, как он. Лихие на зов обычно не откликаются.

   Майяри осталась с раненым одна. Обеспокоенно хмуря брови, она пошарила по карманам мужчины и нашла белый платок. Эта находка её вполне удовлетворила. Обмакнув палец в грязь, она быстро что-то написала на ткани.

   По болоту прокатил могучий ор Тошкана:

   - Помогите! Умираю!

   Девушка разложила платок на животе оборотня и поднялась. Раздалось хлюпанье, из тумана показался Тошкан.

   - Идут, - радостно сообщил он, подхватывая свой мешок.

   - Отлично, пошли отсюда, - девушка заторопилась прочь.

   - Кто ты? - неожиданно остановил её хриплый голос раненого.

   Майяри удивлённо взглянула на него. Оборотень смотрел на неё мутными глазами, но ей казалось, что он уже начал что-то соображать. Усмехнувшись, она дерзко заявила:

   - Богиня!

   И ушла, даже ни разу не обернувшись. Нагнавший её Тошкан укоризненно проворчал:

   - Зря ты так. Вдруг богиня оскорбится.

   - Я надеюсь, что Всеблагая снисходительно отнесётся к моей шалости, - Майяри улыбнулась и прибавила шаг, стремясь как можно быстрее покинуть это место.

   Из тумана к мёртвому дереву выбежали пятеро мужчин в чёрных одеждах. Увидев оборотня с серебристой косой, они бросились к нему.

   - Господин Ранхаш!

   - Вот же! У него что-то с ногой!

   - Вы нас понимаете?

   - Эй, посмотрите...

   Обеспокоенные мужчины уставились на живот своего господина. Там лежал белый платок, на котором грязью было написано:

   «Повязку не снимать до утра. Иначе постигнет вас кара болот!»

   Вернувшаяся Рыжжа без особого труда перетащила спящего нага в дом. Правда, вся мазь с его хвоста в очередной раз стёрлась и на проплешины налипла пыль и грязь. Ворча что-то вполне добродушное себе по нос, женщина тщательно обмыла конечность мужчины, а потом села опять её обмазывать. И даже разрешила Дарилле помочь. Та обмакивала перебинтованные пальцы в ведро и ответственно покрывала розоватые проплешины густым слоем оранжевого лекарства.

   Риалаш ворочался, что-то бормотал во сне, но, стоило Дарилле заговорить, затихал и, казалось, прислушивался. Поэтому девушка болтала не умолкая.

   - Ну вот! - с укором протянула она, рассматривая прозрачнейшие крохотные отрастающие чешуйки. - Действительно криво отрастают. Не заворачивайте больше хвост.

   Но хвост всё равно оборачивался вокруг девушки, прижимался к ней, да и сам мужчина стремился прижаться к её телу, словно ища у неё защиты. Он казался таким беззащитным, что Дарилла была готова оберегать его день и ночь. Она чувствовала в себе такую решимость защитить его, что была готова загрызть предполагаемую опасность. Но пока наследнику ничего не угрожало, и девушка изливала на него всю свою нежность. Она даже не предполагала, что сможет так смело и легко дарить кому-то ласку. Сейчас же это выходило как-то само собой.

   Попросив у Рыжжи нож, Дарилла осторожно отрезала сожжённые волосы на голове наагасаха. Отрезая прядь за прядью, девушка ощущала, как внутри копится обида на паразита: такую красоту угробил! Резать волосы пришлось по самые плечи. Сам процесс дался Дарилле нелегко: пальцы, на которых под повязками только-только начала нарастать кожа, просто жгло от боли, но девушка старалась не показывать этого ни единым движением. Иначе Рыжжа отобрала бы нож.

   Причёска вышла весьма неаккуратная. Осталось довольно много сожжённых прядей, но если бы Дарилла убирала их все, то наагасах стал бы наполовину лысым, чего ей совсем не хотелось. Пусть так пока походит. Закончив с этим, девушка осторожно вычесала одолженным гребнем грязь и труху с головы мужчины и со своей собственной заодно. К тихой радости, её кудри остались целы. Если бы ещё пострадали и они, то это был бы сущий кошмар. Хватит и того, что у неё лицо сейчас оранжевое из-за мази.

   Сама Дарилла всё сильнее и сильнее ощущала боль во всём теле. Видимо, ночью ей давали что-то от боли, и вот сейчас действие неведомого средства сходило на нет, и её руки начинали гореть огнём и пульсировать. Всё сильнее и сильнее ощущалось чувство стянутости. Девушка предположила, что это из-за быстро нарастающей кожи. Слегка отодвинув повязку, Дарилла обнаружила тонкую розоватую кожицу, которая на фоне загорелой уцелевшей кожи выше локтя смотрелась весьма неприятно. Девушка постаралась смириться с мыслью, что в скором времени она будет ходить пятнистой из-за неровно лежащего загара. А ведь раньше подобное её не волновало. Но теперь-то так хотелось быть красивой!

   - Ой, красоту-то какую навела, - с улыбкой одобрила Рыжжа стриженного наагасаха. - Тока надо было совсем состричь.

   Дарилла угрюмо посмотрела на неё и ласково погладила оставшиеся волосы.

   Женщина же начала будить нага. Слова Бешки оказались сущей правдой: несмотря на крепкий сон, Рыжжа всё равно подняла больного и запихнула ему в рот пять ложек уже знакомого пюре. Риалаш сонно хлопал глазами, явно не понимая, что происходит, но рот послушно открывал. А когда обед завершился, опять лег и, подобравшись к Дарилле, с комфортом устроил голову на её коленях.

   - Ласковый-то какой мужик, как дитё, - Рыжжа хрипло рассмеялась и оставила их отдыхать.

   Дарилла осторожно переложила голову наагасаха на лежак и устроилась рядом с ним. Наг заволновался и начал слепо шарить руками в поисках девушки.

   - Я здесь, - тихо сказала она.

   Риалаш пополз на голос и вскоре уже устраивал голову на груди девушки. Дарилла с улыбкой погладила мужчину по волосам и, дождавшись, пока он успокоится, закрыла глаза. Сон сморил её мгновенно.

   Проснулась девушка только под вечер. Дверь в дом была открыта, а на пороге, тихо посмеиваясь, переговаривались Бешка и какая-то незнакомая женщина. Точнее, почти знакомая. Дарилла уже видела её прошлой ночью.

   Грудь и спина сильно затекли. Наагасах почти полностью придавил девушку своим телом, забравшись на неё во сне. Замёрз он, что ли? Или переживает, что куда-нибудь денется? С трудом выбравшись из-под тяжёлого тела мужчины, Дарилла одёрнула длинную рубаху и вежливо поклонилась женщине.

   - Ищо не ожил? - весело спросил Бешка, кивнув на нага.

   - Оживёшь тут с такой заботой, - женщина с укором посмотрела на него.

   Мужик смутился, крякнул и, пробормотав, что что-то нужно обсудить с Механем, поспешил ретироваться.

   Довольно старую женщину с зелёными глазами звали Опришкой. Талантами Рыжжи она не обладала, поэтому поднять наагасаха для приёма лекарства у неё не вышло. Но, как выяснилось, наг отлично реагировал на голос Дариллы. Стоило ей попросить его открыть глаза, как мужчина почти тут же сонно захлопал ресницами. Девушка сама покормила его. Ел наг с трудом. Давился, кашлял, но ел. После седьмой ложки он обессиленно закрыл глаза и, обернув хвост вокруг Дариллы, опять уснул.

   Самой Дарилле принесли обычную кашу из какого-то пшена. Аппетита не было, но она съела всё. В этом месте наверняка сложно что-то выращивать, ни к чему воротить нос от явно нелегко добываемой еды.

   Уже когда она засыпала, в голове мелькнула мысль о товарищах. Зашевелился страх, но он не успел разрастись. Ослабленное испытаниями тело уплыло в страну сновидений раньше.

   Снилось девушке, что она стоит в чистом поле. От её ног вдаль убегают множество тропинок и дорог. Дарилла могла выбрать любую и пойти в любом направлении, но ей очень не хотелось оставлять одинокое дерево, растущее неподалёку. Необъяснимая нежность наполняла её при одном взгляде на него. Усевшись на землю у его корней, девушка с улыбкой прижалась к его стволу и закрыла глаза.

   Миссэ мрачно смотрел на господина Ранхаша, вокруг которого крутились аж трое лекарей. Они были сильно озабочены и о чем-то яростно спорили между собой. Сам господин Ранхаш лежал на толстой подстилке под тремя шерстяными одеялами. Повреждённая нога была закована в лубки и уложена на подставленное седло. Принесли оборотня уже в бессознательном состоянии. Воины, которые его нашли, сообщили, что перед тем как закрыть глаза, господин велел притащит к нему всех женщин-разбойниц, которых они смогут найти. Приказ обескуражил всех, но раз командующий велел, значит, это зачем-то нужно.

   Наг угрюмо посмотрел на заходящее солнце. Чем темнее становилось, тем сильнее голубел туман на болотах. Издали, от Каменного Порога, раздавались негодующие и испуганные визги: с приближением ночи просыпались болотные твари.

   Миссэ не смог добиться того, чтобы им выделили сопровождающего. Все важные вопросы решал господин Ранхаш. Знатоков Гава-Ыйских болот было не так уж и много, поэтому всех их отправляли куда-то только по приказу командующего. Командующий же лежал под одеялом, что-то бессвязно шептал про богов - молился, что ли? - и стонал от боли. Эта боль и была главной причиной спора между лекарями.

   - Мы все с вами пришли к одному и тому же заключению, - с жаром говорил высокий крепкий рыжий оборотень, - нога была сильно повреждена. Видно, что кости, коленная чашечка, сухожилия, мышцы и кровеносные сосуды приживлены и ещё не успели окрепнуть. Его нога была почти оторвана! Чтобы провести подобное, нужно не менее четырёх лекарей среднего уровня силы и полдня кропотливой работы. Но господина Ранхаша последний раз видели не более чем за полчаса до того, как найти его раненым! Либо лекарей должно быть больше, либо они должны быть сильнее.

   - Большее количество лекарей только мешали бы друг другу, - со знанием дела заметил другой оборотень, мужчина среднего роста и с полностью седой головой. - Но мне сложно представить, что в этом месте могут быть сильные лекари. Не среди же разбойников?

   - Если это были лихие, то странно, что они ушли. За помощь господину Ранхашу они могли надеяться на снисхождение, - заметил самый молодой из них оборотень, юноша с льняными волосами и голубыми глазами.

   - Ничего не понимаю! - рыжий нервно взлохматил волосы и посмотрел на тихо стонущего командующего. - Ещё записка эта...

   Они всё же приподняли повязку, намереваясь вообще её снять. Лекари не особо суеверный народ. Но то, что они увидели под ней, заставило волосы на их голове шевелиться. Среди оранжево-жёлтой мази розовыми пузырями пенилась плоть. Она словно кипела и от этого «кипения» оставался осадок: новый слой плоти. Впечатлённые и напуганные оборотни поспешили вернуть повязку на место и просто наложить лубки.

   - Никогда ещё не видел, чтобы повреждённые ткани так быстро восстанавливались, - седовласый в очередной раз взглянул на забинтованное колено господина Ранхаша. - Немыслимо! Что это вообще такое?

   Вопрос этот звучал уже не первый раз, и никто на него ответить не мог. Так же, как и не могли ответить, почему раненому не помогают обезболивающие зелья.

   Миссэ ещё раз посмотрел на серовато-бледного оборотня и развернулся в обратную сторону. Внутри крепла мрачная решимость: видимо, придётся идти одному. Низкана или Ерху он брать с собой не собирался. Доаш всё ещё едва ползал и имел зеленовато-бледный цвет лица.

   - Эй, подождите!

   Наг обернулся и с недоумением посмотрел на человека с щеголеватыми чёрными усами. Он с трудом смог припомнить, что благодаря заступничеству этого незнакомца их первая встреча с господином Ранхашем закончилась благополучно.

   - Я слышал, вы ищете проводника? - смуглый красавец подошёл ближе.

   - Ты кто? - немного грубовато спросил Миссэ.

   - Прошу прощения, меня зовут Лорес, - мужчина с улыбкой представился. - Я здесь по делам из Давридании и, как и вы, сбился с дороги из-за разбойников. Но мне изначально повезло больше: я столкнулся с отрядом господина Ранхаша.

   - Миссэ, - коротко представился наг.

   - Так я слышал, вы ищете проводника? - повторно спросил Лорес.

   Помедлив, Миссэ кивнул.

   - Я успел тут со многими познакомиться, и с проводниками в том числе. Если желаете, то сведу с одним из них.

   - Что я буду должен за это? - наг привык к тому, что незнакомые люди редко делают что-то просто так.

   - Ничего, - спокойно ответил Лорес. - Я слышал, пропала девчонка?

   Миссэ подозрительно прищурился.

   - Не хотел бы я, чтобы в таком положении оказалась моя сестра.

   Почему-то нагу не нравился мужчина. Этот Лорес не сделал ему ничего плохого, но Миссэ всё равно не ожидал от него ничего хорошего. Даже мелькнуло сомнение, что у того на самом деле имеется сестра. Но выбирать не приходилось.

   - Я буду благодарен за помощь.

   - Тогда пройдёмте.

   Лорес развернулся и пружинисто зашагал между кострами.

   Вышли они к группе оборотней, которые, усевшись в кружок, травили байки. Увидев их, один из оборотней, широкоплечий лысый мужчина, поднялся и шагнул к ним.

   - Я оставлю вас, - Лорес довольно ловко нырнул в темноту и исчез.

   И наг, и оборотень проводили его подозрительными взглядами.

   - Скользкий тип, - поделился впечатлениями оборотень.

   - Ага, - согласился наг.

   - Вардий.

   - Миссэ.

   Мужчины обменялись крепкими рукопожатиями.

   - Похоже, вы уже знаете, что именно мне нужно, - заметил наг.

   - Да, но ночью мы не пойдём, - категорично заявил Вардий.

   - Я не могу так долго ждать, - Миссэ едва удалось сдержать недовольство.

   Вардий почему-то усмехнулся и, прищурившись, посмотрел на наливающийся голубым туман.

   - Что-то мне подсказывает, что с вашими потеряшками всё хорошо.

   Миссэ удивлённо посмотрел на него. Оборотень в ответ взглянул как-то загадочно и немного лукаво.

   - Я видел кое-что в следах, что остались под тем деревом. И у меня есть основания предполагать, что ваши друзья скоро вернутся сами.

   - Вы о чём? - Миссэ нахмурился.

   - Гава-Ыйские болота - место весьма особенное, со своими тайнами, - загадочно ответил Вардий. - Каждый хороший проводник знает об этом месте кое-что, чего никогда не расскажет никому.

   Проникновенно посмотрев на нага, он добавил:

   - И большая часть скрытых здесь тайн зла не несёт. На поиски отправимся утром.

   Сказав это, Вардий ободряюще улыбнулся нагу и вернулся к своим товарищам. Миссэ нахмурился и озадаченно потрогал неожиданно занывший нос.

   - Ох, Тёмные! - выругался мужчина от резкой острой боли, напомнившей ему, что эта часть тела вообще-то сломана.

   Дарилла проснулась оттого, что очень сильно ныли руки. Ныли так, словно она накануне ворочала камни и теперь у неё стонали все жилы. Поворочавшись, она прижала их к чему-то тёплому. От тепла стало легче.

   - Дарилла, - услышала девушка тихий зов.

   Открыв глаза, она увидела перед собой обеспокоенное лицо наагасаха. Он смотрел на неё очень осмысленно, у него даже зрачки были круглыми. Дариллу это почему-то так обрадовало.

   - У тебя что-то болит? - встревоженно спросил Риалаш. - Ты стонала.

   Девушка перевела взгляд на свои руки и обнаружила, что прижимает их к груди мужчины.

   - У меня ничего не болит, - бодро соврала она. - Сон неприятный снился.

   И подавшись вперёд, быстро поцеловала нага в обожжённые губы.

   - Чтобы быстрее заживали, - с лукавой улыбкой пояснила девушка.

   Риалаш хлопнул глазами и неуверенно улыбнулся. В голове обрывками клубился туман воспоминаний о прошедших сутках вперемешку с бредовыми снами. Было сложно отличить одно от другого.

   - Мы где? - спросил он и тут же сам ответил на свой вопрос: - В деревне садовников Гава-Лиимских садов?

   - Вы помните? - обрадовалась Дарилла.

   - Да, - растерянно отозвался Риалаш, - только кое-что мне кажется слишком невероятным. Ерха здесь?

   - Нет. Мы здесь вдвоём. Бешка сказал, что сейчас на болотах много разбойников и оборотней, которые их ловят. Я переживаю, как там наши... и где...

   Наагасах мотнул головой, выбрасывая из мыслей картинку, где Ерха дубиной охаживает напавшую на них с Дариллой рептилию. Значит, это приснилось. Он пристально осмотрел лежащую рядом девушку и отметил и перебинтованные руки, и намазанное оранжевой мазью лицо, и рубаху, покрытую жирными разводами этой же мази. Всё же пострадала. Защитник, называется! Утешением послужило только то, что девушка чувствовала себя вроде хорошо и была жива. Одним богам ведомо, что было бы с ним, если бы она погибла. Риалаш не хотел даже представлять себе такой исход событий. Он осторожно притянул к себе девушку и обнял, уткнувшись носом в её кудри. Дарилла в ответ погладила его ладонями по груди и уткнулась лицом в шею.

   - Ты так сильно пострадал, - тихо прошептала она. - Почти целиком обжёгся этой дрянью. Я переживала, что... - она сбилась и умолкла.

   - Даже не надейся так быстро от меня избавиться, - шутливо произнёс Риалаш. - Тебе теперь со мной мучиться до конца жизни.

   - Я не против, - Дарилла слабо улыбнулась.

   - Конечно, ты не против, - лукаво протянул наг. - Я же такой красавчик, неотразимый просто. А сейчас наверняка вообще глаза сложно отвести.

   Дарилла подняла голову и не смогла сдержать хихиканье, глядя на его оранжевое лицо и всклоченные сухие волосы.

   - Я сейчас тоже невероятно очаровательна и сильно похожа на вас, - ехидно произнесла она.

   - Говорят, что после нескольких лет жизни муж и жена становятся похожими друг на друга, - Риалаш широко улыбнулся. - Теперь ни у кого не возникнет сомнений в том, что мы супруги, даже если ты будешь утверждать обратное.

   - Я не буду больше утверждать обратное, - девушка с деланной обидой посмотрела на него. - Раньше я просто не знала, что вы посмели провернуть аферу с брачным ритуалом без моего ведома.

   - Слушай, ты уж определись: «ты» или «вы». Лучше остановись на «ты».

   Дарилла ни капельки не смутилась. Наоборот, широко улыбнулась и обняла нага.

   - Я постараюсь, - пообещала она.

   - Может, потренируешься? - предложил Риалаш. - Если говорить больному приятные вещи, то он быстрее поправится. Давай, скажи: «Ты мой славный».

   - Вы самый славный, - с готовностью повторила девушка.

   - Специально, да? - наг с укором взглянул на неё.

   Переполненная счастьем Дарилла только хихикнула.

   - Ой, разворковались-то, - послышался от двери голос Рыжжи.

   Риалаш и Дарилла повернули головы и увидели женщину как раз в тот момент, когда она переступала порог. Мужчина мучительно свёл брови на переносице, пытаясь вспомнить вошедшую. Попытка увенчалась успехом, и наагасах слегка смутился.

   - Неужто в разумение пришёл? - женщина насмешливо посмотрела на него. - Ладно тебе, наши мужики не хуже твоего выкобениваются. Чуть ли не мамок зовут.

   Риалаш помедлил с ответом, старательно пытаясь понять своеобразный язык местных жителей.

   - Видимо, я принёс много неприятностей, - осторожно заметил он. - Прошу меня простить за это. И примите мою глубочайшую благодарность за спасение моей жены, - немного помолчав, он добавил уже с куда большей искренностью: - Спасибо. Вы сохранили всю прелесть моей жизни, - наг ласково посмотрел на смутившуюся девушку.

   - Ой, велеречивый-то какой, - Рыжжа весело хихикнула. - Тут и никакой красоты не нужно: сладкими речами увлечёшь так, что сама себя позабудешь.

   - Ему и посмотреть достаточно, - немного ревниво, но в то же время с гордостью пробурчала Дарилла.

   Риалаш вежливо улыбнулся и с беспокойством осведомился:

   - Надеюсь, я никому не навредил?

   - Да кому ты навредишь в таком состоянии? - отмахнулась Рыжжа. - Мужикам малость бока намял, ну да они привычные, так что не осерчали. Звать-то вас обоих как?

   Наагасах с удивлением посмотрел на Дариллу. Та сама удивилась, осознав, что не представилась сама и не представила своего спутника ещё вчера.

   - Не до этого было как-то... - промямлила она. - Дариллой меня зовут, а его Риалашем.

   - Эк звонкое у тебя имя! - уважительно протянула женщина. - Не из простых?

   Девушка обескураженно взглянула на нага. Интересно бы знать, кто здесь считался не простым. Или местные всё же что-то знают о внешнем мире?

   - Не из простых, - подтвердил за неё Риалаш. - Уважаемая, скажите, а наши товарищи где-то здесь вам не попадались? Нас шестеро должно быть.

   Дарилла грустно покачала головой, а Рыжжа ответила:

   - Да сейчас на топях кого тока нет. Мож, и ваши там где-то затерялись. Но мужики в деревню больше никого не притаскивали.

   Наг обеспокоенно посмотрел на Дариллу.

   - Давно мы здесь?

   - Сутки.

   Хвост мужчины взволнованно шевельнулся. Миссэ и Доаш болота бы точно не покинули, пока его не нашли. В этом он не сомневался ни капли. Ерха тоже ни за что не бросит Дариллу на произвол судьбы. А Низкан уж никуда от них не денется. Значит, они все до сих пор где-то тут. Если одной из местных тварей не попались. И у Риалаша возникали сомнения в том, что даже многоопытные охранники будут в состоянии справиться со всеми гадами, что здесь водятся.

   - Как ты себя чувствуешь? - спросил он Дариллу, в очередной раз полностью её осматривая.

   - Я ещё вчера себя хорошо чувствовала, - похвасталась та. - Даже гулять выходила.

   - Тоже мне гуляние... - ехидно пропела Рыжжа.

   Риалаш перевёл взгляд на женщину и решительно сообщил:

   - Нам нужно возвращаться. Нас наверняка ищут, и я переживаю за своих друзей. Они слишком плохо знают эти места.

   - Ну раз нужно, значит, и возвернётесь, - спокойно ответила Рыжжа. - Но тока вечером. Ты сейчас сам вряд ли дорогу вытянешь, а наши мужики днём на топи не сунутся: чужих много. Я Бешке скажу, он обещался сам вас проводить. А пока давай-ка ешь.

   Женщина подошла к нагу и плюхнула перед ним чашу, до краёв заполненную зелёным пюре. Увидев еду, мужчина судорожно сглотнул и его глаза забегали, словно выискивая путь для побега.

   - Нечаво нос воротить! - Рыжжа погрозила ему кулаком. - В следующий раз всяку дрянь хлебать не будешь.

   Дарилла поднялась и, подтянув к себе чашку, решила сама покормить нага, но он молча забрал у неё посудину и только после этого заявил:

   - Я сам.

   Пока он через силу запихивал в себя пюре, остро пахнущее еловыми ветками, Дарилле принесли кашу. В этот раз она съела её с большей охотой. Рыжжа же начала хлопотать в поисках подходящей одежды для гостей. Ту, которая была на них, уже успели сжечь: она всё равно вся пропиталась паразитной дрянью и для носки не годилась. А вещевые мешки остались на лошадях.

   Дарилле было очень неловко, что они доставляют столько беспокойства. Всю эту еду и одежду наверняка нелегко добывать в таких условиях. Народ в этих местах вряд отличался зажиточностью. С чего бы? И заплатить за эту доброту гостям было нечем. Только если добрым словом. Но как бы неловко ей ни было, платье и башмаки она всё же приняла. Не голой же через болота идти? Платье было шире неё раза в четыре и спокойно налезло бы и на наагасаха. Да даже широкоплечим Миссэ и Доашу оно было бы впору. Для Риалаша подыскались длинная рубаха и верёвочный пояс. А обувь ему нужна и не была. Вся принесённая одежда была сделала из светло-зелёной ткани с сильным травянистым запахом.

   После трапезы и до полудня гости спали, набираясь сил перед дорогой. Проснувшись, Риалаш решил испытать свои силы и, с трудом поднявшись, выполз во двор. Обеспокоенная Дарилла шла за ним, готовая поймать его, если он вдруг упадёт.

   - Уйди, ради всех богов, - ворчал Риалаш. - Всё равно не удержишь.

   Но девушка упрямо следовала за ним до самого бревна, на которое мужчина и уселся.

   - Здорово, хвостатый! - у забора появился улыбающийся Бешка. - Как утроба себя ощущаит?

   Риалаш некоторое время смотрел на мужика, вспоминая, кто он такой. А потом поморщился и потёр грудь. В данный момент у него ничего не болело. То ли зелёное пюре так хорошо всё залечило, то ли зелье от боли всё ещё действовало.

   - Ну ничаво, скорось полегчаит, - заверил Бешка. - Мне Рыжжа сказала, что вы собрались восвояси. Мож, ищо отлежитесь?

   - Нет, - наг отрицательно мотнул головой. - Нас ищут друзья. Боюсь, они слишком плохо знают эти места и могут пострадать.

   - Ну тогда вечеро̀м отведу, - ничуть не расстроился мужичок. - А волосья ты хорошо сделал.

   Хмыкнув, Бешка развернулся и поспешил по каким-то своим делам. Риалаш с недоумением посмотрел ему вслед, а затем потрогал голову. На лице нага появилось ошеломлённое выражение.

   - А что с моими волосами?

   - Сгорели, - недовольно ответила ему Дарилла.

   Глава 18 

   

Вечером, когда солнце нависло над горизонтом, за гостями пришёл Бешка. На одном плече он нёс мешок, а на втором держал острый топор.

   - К бахвину заскочу, пару ягодок срублю, - объяснил он.

   Дарилла не удержалась от усмешки, вспомнив те «ягодки».

   Рыжжа провожала их до самых ворот, не прекращая доброжелательного ворчания.

   - Бешк, ты их по самой жиже не тащи, - наставляла она. - Если этот потопнет, - женщина указала на Риалаша, - твоих силёнок не хватит его вытянуть.

   - Да вытяну, - обиженно откликнулся Бешка.

   Дарилле был вручён пузырь из голубой кожи, наполненный оранжево-жёлтой мазью.

   - Мажь почаще, - посоветовала Рыжжа, - и от солнца прячься. А то выгоришь и облезешь ищо ко всем бедам.

   Девушка на прощание крепко обняла сердобольную женщину и окинула приютившую их деревню взглядом. Почти все жители высыпали на улицу, чтобы посмотреть на покидающих их гостей. Даже угрюмый кузнец выглянул из-за дверей и, сплюнув, опять скрылся в своей кузнице. Опомнившись, Дарилла поклонилась и заспешила к воротам, где её уже ждали Бешка и покачивающийся наагасах.

   Ворота глухо захлопнулись за их спинами, и Бешка, никуда не спеша, повёл гостей в сторону Каменного Порога.

   - Красота! - мужчина, горделиво щурясь, осмотрелся.

   Вокруг возвышались деревья, пышно зеленели кусты и курчавилась плотным ковром трава. В солнечном свете всё это изобилие казалось самым обычным лесом. Но чем сильнее сгущались сумерки, тем сильнее становилось голубоватое, зеленоватое, жёлтое и красное свечение, идущее от растений. Они словно распространяли лёгкую дымку-туман, видимую только в темноте. Сказочное, волшебное зрелище. Но раздающиеся с разных сторон рычание и поскуливание мешали полностью насладиться замечательным видом. Гости обеспокоенно крутили головами, заслышав любой шорох, а раздающееся вблизи рычание заставляло Дариллу вздрагивать, а Риалаша - бдительно вскидывать хвост.

   - Да вы не пужайтесь, - Бешка добродушно усмехнулся. - Они людей боятся больше, чем друг дружку. Только совсем оголодав, сунуться могут.

   Путников он не успокоил: голодного зверья вокруг наверняка прорва.

   До Каменного Порога добрались они вполне благополучно. Солнце успело к тому времени укатиться за горизонт и окрасить его алым цветом. Пока Бешка что-то искал, Дарилла, подперев ослабевшего наагасаха, с интересом осматривала Порог. Высотой он был никак не менее трёхсот сажен, склон имел совершенно отвесный, очень ровный и гладкий. Даже вездесущим растениям было сложно прижиться на нём. На серой поверхности можно было различить только несколько кустиков. А вот вершину Порога покрывала густая зелёная шапка.

   - Топайте сюда, - позвал их Бешка.

   Риалаш и Дарилла послушно направились к нему. Их провожатый стоял у самой каменной стены и, отведя в сторону зелёный растительный полог, демонстрировал им широкую трещину, уходящую вглубь Порога.

   - Вот она, тропа. Тока вы топайте осторожнее. Туда, бывает, заползает всякое зверьё.

   Стоило ему это сказать, как из трещины раздался шум. Бешка схватился за топор, который успел перевесить на пояс.

   - Эй, кто там тьму разгоняет? - раздался из глубины гулкий бас.

   - Тошкан, ты, что ли? - недоверчиво поинтересовался Бешка. - Я думал, ты ужо вернулся.

   - Я. Вместе с Майяри. Да кабы эти гады всё зверьё не перебаламутили, давно б вернулись, - раздражённо ответил Тошкан.

   В темноте появился ярко-оранжевый огонёк, и Дарилла смогла различить две фигуры. Риалаш со своим зрением давно уже их рассмотрел.

   Вскоре наружу вышел широкоплечий мужик, несущий в руках большой плод. В убывающем солнечном свете плод мгновенно померк. Вслед за мужчиной показалась и Майяри. Лекарка выглядела не очень довольно, но на гостей посмотрела с интересом.

   - А эти куда? - Тошкан с удивлением посмотрел на Риалаша с Дариллой.

   - Да вот до друзей собралися.

   - А, - понимающе протянул Тошкан. - Там богванник лёжку сменил, так что мимо Меховской гряды идти не советую. Злой он шибко. Даж на меня бросился. И после этого ищо злее стал, - мужчина многозначительно потёр кулак. - Там вообще многое зверьё не на своих обычных местах. Вчера свара какая-то у лихоманов произошла, мы с Майяри даже одного подлечивали. Не лихого. Сегодня у них вроде потише, но всё равно неспокойно.

   - А вы каким путём возвращались?

   - Да я ж говорю, мимо Меховской гряды. Вы лучше к бахвину бабки Зелены идите. Паразит там ищо мелкий, не дотянется. А зверьё другое отпугнёт.

   Даже было удивительно, как спокойно эти мужчины говорили о том, что на болоте стало опаснее. Словно река разлилась, а они обсуждали, где теперь наиболее топкие места, а где пройти ещё можно. Майяри прислушивалась к разговору спокойно, без трепета: привыкла уже. И иногда посматривала на путников. В её взгляде было что-то тоскливое. Дарилле подумалось, что эта девушка так и не стала частью этого места. Нельзя ей тут жить. Больно уж тесно для неё.

   - Рыжжа дала? - Майяри кивнула на кожаный мешок в руках Дариллы.

   - Да, велела мазать почаще.

   - К совету прислушайся. И постарайтесь больше сюда не забредать, - лекарка добродушно улыбнулась, но улыбка эта вышла несколько натянутой. - И не забудь про наш разговор.

   Разговор? Дарилла немного удивлённо приподняла брови, а потом вспомнила. Забыть про это место. И про эту девушку.

   - Ну, чё замерли? - поторопил их Бешка.

   Риалаш потянул Дариллу за локоть, и та послушно шагнула в проём трещины. Обернувшись, она успела ещё раз взглянуть на застывшее маской лицо Майяри прежде, чем опустился травяной полог. Возникло странное ощущение, словно ей позволили краем глаза посмотреть на тайну, но не дали ничего о ней узнать. Кто эта девушка? Почему она здесь? От чего бежит? Что заставляет её так сильно печалиться? Неужели ей, Дарилле, не будет суждено узнать ответы на все эти вопросы?

   Тяжело вздохнув, девушка перевела взгляд на спину Бешки, чей силуэт едва очерчивался в темноте, и заставила себя смириться. Не всё в этом мире подлежит разгадке. Что-то должно остаться под покровом тайны. Возможно, даже будет лучше, если эта девушка навсегда останется для неё загадочной Майяри с не менее загадочных Гава-Ыйских болот.

   Проход вильнул влево, и в глаза ударил тусклый свет. На полу в рядок лежало несколько оранжевых плодов, от которых исходило довольно сильное сияние. Бешка подхватил один из них и пошёл дальше, освещая путь импровизированным «фонарём».

   Под каменными сводами они шли более четверти часа. Когда Бешка отложил «фонарь» и отодвинул травяной полог, закрывающий выход, солнечный свет почти полностью угас. А наагасах выбился из сил и едва держался на хвосте.

   - Всё ж рановато вы собрались, - с укором проворчал Бешка, подпирая Риалаша с правой стороны.

   Дарилла, ощущая себя значительно бодрее мужчины, поддерживала наагасаха слева и осматривалась по сторонам. Как всё-таки разительно отличался лес за Каменным Порогом от топей, что разливались перед ним. Лес казался сказочно-волшебным, а сияющие болота - мистическо-колдовскими. От их сияющего ночного великолепия захватывало дух и мурашки бежали по коже. Дарилла как-то вместе с Ерхой забралась на территорию некрополя, где были захоронены некроманты. Так вот, даже там ей не было так страшно, как здесь. В глубинах болотных топей покоились не только сотни сгубленных несколько тысяч лет назад жизней и жили мерзостные гады, но и таилась какая-то странная пугающая магия. Девушка ощущала её всей кожей. Может быть, это и есть проклятие Тёмного бога?

   Путь им предстоял неблизкий. До окраины было не менее десяти вёрст, что для ослабевшего наагасаха было весьма солидным испытанием. Они несколько раз останавливались отдохнуть. Один раз недалеко от бахвинного дерева, где, по словам Бешки, рос паразит.

   - Он ещё совсем махонький и почти безобидный. Если хочешь, то могу сводить и показать, - предложил он девушке.

   Та поспешила отказаться от такой чести, тем более что наагасах негодующе зашипел и вцепился в неё обеими руками.

   Когда они добрались до окраины болота, ночь уже полностью вступила в свои права и вокруг вовсю клубился голубой туман испарений. Пользуясь случаем, Дарилла осматривалась и дивилась тому, что видела. Довольно часто встречались деревья, кусты, порой даже маленькие пятачки полянок, заросших травой. Трава росла прямо на зыбкой почве, сплетаясь между собой в плотный ковёр, наступать на который Бешка всё же не рекомендовал.

   - А вон там вододышка, - он, радостно улыбнувшись, показал на огненно-рыжую травку, пламенеющую в темноте подобно языкам огня. - Хоть эту не обобрали, паразиты! Она очень быстро растёт, бросает семена и сохнет. А на ней растёт молодая трава. И так раз за разом. Землица становится плотнее, и потом уже на ней можно высаживать более прихотливую травку.

   Мужичок с гордостью рассказывал гостям, что и где у них находится. Демонстрировал угодья. Под ногами во множестве струились голубые ручьи, которые своими корнями вытягивали растущие во множестве бахвинные деревья. От воды шёл пар, свивающийся в болотный туман. Порой ручьи сливались в целые небольшие озёра, над которыми клубились плотные облака испарений. К ним близко Бешка тоже не советовал подходить.

   - От таких паров даже у меня голова болит.

   С Бешкой прогулка по Гава-Ыйским болотам действительно была прогулкой. Дарилла ощущала, словно ходит по диковинному саду, и единственное беспокойство, которое посещало её, - это переживания за очень слабого наагасаха.

   Ближе к окраине болот деревьев и кустов было уже меньше. Меньше было и ручьёв, из-за чего топи стали менее опасными и глубокими. Дарилла уже даже могла различить впереди границу, где обрывалась полоса голубого тумана.

   - Почти вышли, - подбодрила она наагасаха.

   Риалаш лишь стиснул зубы и сильнее обхватил её за плечи. Хвост его сотрясала мелкая дрожь и перед глазами плыло, но он был твёрдо настроен покинуть эти болота и вывести отсюда Дариллу. И только после этого позволить себе хорошенько отдохнуть перед поисками друзей.

   - Ну, дальше вы сами, - Бешка вдруг остановился и махнул рукой, обозначая направление. - Тут уж дорога ясна, моего совета не потребуется. А мне там делать нечего.

   Дарилла на мгновение растерялась и испугалась, но потом взяла себя в руки и улыбнулась.

   - Спасибо вам. Даже не знаю, как благодарить...

   - Боги отблагодарят, - отмахнулся Бешка. - Ступайте давайте, а я тута постою, пока вы из глаз не скроетесь.

   Девушка обхватила наагасаха за талию, и они медленно двинулись к чернеющей за полосой тумана ночи.

   Миссэ, угрюмо ссутулившись, смотрел на костёр. Рядом лежал немного бледный Доаш, на груди которого спал измождённый зверёныш. Им обоим наконец-то полегчало, и весь сегодняшний день они спали. Ерха, вынужденный присматривать за ними, тоже был мрачен и сильно огорчён тем, что Дарилла так и не нашлась. Только Низкан стоял и продолжал смотреть на болота, надеясь всё же найти потерянных друзей. Затылок его болезненно ныл, но мужчина продолжал рассматривать переплетения золотистых линий и клубящийся серебристый туман.

   Утром за Миссэ зашёл Вардий вместе с тремя своими товарищами. Наг тихонько встал, чтобы никого не разбудить, и ушёл вместе с оборотнями на болота. Начало их поисков ознаменовалось тем, что из-за ближайшего дерева вышел Низкан. Он с самым спокойным видом присоединился к компании и, не глядя на Миссэ, произнёс:

   - Будем считать, что ты меня позвал, но я не сразу услышал.

   Наг скривился, но гнать его не стал. Тем более гетекарий очень пригодился в поисках. Оборотни, прекрасные следопыты, привыкшие находить дорогу в любом незнакомом месте, были приятно поражены способностями бывшего вольного и даже захотели иметь такого в своей команде. Мрачный Миссэ посоветовал закатать губы.

   Они пробыли на болотах до самого вечера. Благодаря Низкану удалось избежать встреч со многими тварями, а тех, с кем они всё же столкнулись, смогли отшугнуть. Но поиски оказались бесплодными. Не удалось найти ни единого следа, хотя они почти вплотную подобрались к Каменному Порогу. Раздосадованный Низкан обнаружил, что не может посмотреть, что находится за грядой. Проводники посоветовали не расстраиваться и сказали, что с их товарищами наверняка всё хорошо. Звучало это так, словно оборотни знали что-то важное, но делиться секретом не хотели.

   Ближе к закату пришлось повернуть назад. В лагере оборотней их встретил обеспокоенный Ерха. Старик, казалось, постарел на пару лет, когда понял, что Дариллу они так и не нашли.

   Миссэ досадливо потёр ноющий нос, который так и не вправил: времени всё как-то не было. Взглянув на напряжённого Низкана, он тихо бросил:

   - Хватит уже, а то завтра искать не сможешь.

   Бывший вольный не отреагировал, продолжая всматриваться в одну точку. Наконец он разомкнул губы.

   - Я вижу две фигуры.

   Миссэ и Ерха резко вскинули головы, с жадностью уставившись на него.

   - Одна из них хвостатая... ползёт она.

   Миссэ подскочил и развернулся в туда, куда смотрел Низкан.

   - И к ним часовые идут...

   Выругавшись, наг бросился в указанную бывшим вольным сторону. Низкан сорвался следом, а Ерха, вознеся горячую молитву богам, зачем-то схватил плащ и побежал за ними обоими.

   - Кто идёт?! - строго окликнул один из часовых.

   - Подождите! - запыхавшийся Миссэ подбежал к оборотням и взмахом руки попросил их опустить оружие. - Это, кажется, наши друзья. Пожалуйста, не торопитесь.

   Он отвлёкся, чтобы поймать за руку бегущего Низкана. Тот, недовольный, что его остановили, раздражённо выругался. Но когда в голубом тумане обрисовались две фигуры, все замерли.

   Сперва все решили, что фигура одна, но большая и каких-то странных очертаний. Часовые нервно переглянулись между собой. Затем у фигуры появилось две головы - одна повыше, другая пониже - и они вдруг разлепились. С руганью левая «половинка» потянула на себя «правую», и они опять слепились.

   - Дар, - прибежавший Ерха расплылся в блаженной улыбке, узнав голос «племянничка».

   Часовые подняли факелы выше, и пламя осветило весьма необычное зрелище. С болота кое-как выползал высокий мужчина, подпираемый с левой стороны кудрявой девушкой, с плеч которой почти сползло слишком большое платье. Оборотни окинули взглядами длинный змеиный хвост и схватились за мечи.

   - Стойте! - опять закричал Миссэ. - Это наши друзья!

   - Вы уверены? - один из часовых скептически изогнул бровь и кивнул на парочку.

   Миссэ присмотрелся и даже малость вздрогнул. Наагасах выглядел совершенно жутко. Всё его лицо и шею покрывала какая-то глянцево блестящая гадость, руки обвивали полосы ткани, в чёрных провалах глаз горели красным зрачки, а на голове вороньим гнездом топорщились слишком короткие волосы. Дарилла выглядела ему под стать: правая половина лица блестит, в глазах отражаются красные отблески факелов, а руки покрыты немного сбившимися повязками.

   - Господин, что с вашими волосами?! - ужаснулся Миссэ.

   Риалаш неожиданно хмыкнул и, склонившись к голове Дариллы, тихо рассмеялся.

   - Слышишь? - обратился он к девушке. - С меня почти вся кожа слезла, а он о волосах переживает.

   Девушке смешно не было. Она дико устала и не понимала, что здесь делают незнакомые мужчины с оружием. Прижавшись к боку нага, она затравленно посмотрела на часовых.

   - Это мой господин и его невеста, - уверенно заявил Миссэ оборотням.

   Те в очередной раз посмотрели на пугающую парочку и единодушно пришли к мнению, что те друг другу очень подходят.

   Ерха бросился вперёд и трясущимися руками принялся натягивать на девушку плащ.

   - Опять одёжку где-то посеяла, - ласково укорил он. - Ну ничаво, ничаво. Без сапог, конечно, плоховато, но до города как-нибудь дотянем. Мож, и пятки твои загорят.

   Старик оторвал девушку от Риалаша, и тот, лишившись поддержки, накренился. Упасть ему не позволил Миссэ, подхватив его с правой стороны. Низкан же поднырнул под руку наагасаха слева, и вдвоём с охранником они быстро потащили его прочь от болота.

   - Пошли к костерку, - Ерха приобнял Дариллу и осторожно потянул за собой. - Отогреешься, кашки горячей поешь... И где ж вы были, горемычные? Мы тута почти все болота прочесали. Думали, уж сгинули где-нибудь с лихими в колодцах...

   Старик прерывисто вздохнул и неожиданно, уткнувшись лбом в висок девушки, расплакался. Та, обессилев от усталости и волнений, просто погладила его по руке и позволила утянуть себя дальше, напоследок бросив через плечо ищущий взгляд в голубой туман.

   Додрид облегчённо вздохнул, увидев, что из болотного тумана появились наг и его девчонка. Вздохнул и тут же скривился: голова нещадно болела. Куадар, большой любитель выпить, согласился примириться с ним, но только после распития маленькой бутылочки вина. Раньше Додриду ещё не выпадал случай быть собутыльником этого вечно пьяного бога, и он даже не представлял, что маленькая бутылочка выльется в целую бочку. Молодому богу пришлось пить с Куадаром весь день. В конце концов, от выпитого Додрид сомлел и пришёл в себя уже здесь, рядом с болотами, и сообразил, что пьяный хитрец его провёл, так и не дав разрешение на посещение своих «садов».

   За спиной раздалось покашливание. Додрид не обратил на это внимание: успел уже привыкнуть к необычной для этого места многолюдности. Смертные всё равно его не видели, поэтому он спокойно бродил среди часовых, не обращая внимания на оклики.

   Взъерошив волосы, молодой бог уже хотел отправиться в один из своих храмов, чтобы хорошенько отоспаться, но в этот момент на его плечо легла чья-то тяжёлая рука. Он с недоумением обернулся, чтобы посмотреть, кто там, и увидел могучий кулак, летящий прямо ему в лицо...

   Явление наагасаха и Дариллы произвело на привыкших ко многому, в общем-то, оборотней сильное впечатление. Всё же, когда из болот выползает такое, сразу предполагаешь самое худшее. И потом уже весьма сложно поверить, что опасаться совершенно нечего.

   Донельзя довольные Миссэ и Ерха завернули потеряшек в одеяла и накормили Дариллу горячей кашей. Риалаша вырвало после первой же ложки, так что его оставили в покое. И уложили натерпевшуюся бед парочку спать рядом с Доашем.

   Было уже позднее утро, когда Дарилла проснулась. Девушка лениво поворочалась, посмотрела на грудь наагасаха, в объятиях которого спала, и попыталась сбросить с себя дымку сна. Рядом едва слышно переговаривались Миссэ, Доаш и Ерха.

   - Да мы ещё не спрашивали, где они были, - тихо прошептал Миссэ брату. Лицо у того было опухшее и серо-бледное. - Как-то не до того было.

   - Живые выбрались и ладно, - вторил ему Ерха. - Странно это всё... Лицо Дара обмыть хотел от этой ранжовой дряни, а под ней кожа такая... ну такая...

   - Словно недавно наросла, - подсказал ему Миссэ. - А Низкан говорит, что от них ещё серебристый туман клубится. Ну от тех мест, где мазь наложена.

   Низкан сидел немного в стороне и мял лапы вялому детёнышу. Тот тихо, не очень довольно поскуливал и даже пытался порыкивать.

   - Но более всего любопытно то, что такую же мазь нашли под повязкой господина Ранхаша, когда его раненого на болотах нашли. А кто помог ему, неизвестно!

   - Вот оклемаются немного и сами всё скажут, - уверенно заявил Ерха.

   Дарилла задумчиво посмотрела на оранжевое лицо наагасаха, а затем перевела взгляд на пасмурное небо. А стоит ли говорить? Ни Бешка, ни Рыжжа не запрещали им рассказывать о случившемся. Запрет исходил только от Майяри, и Дарилле казалось, что в молчании есть смысл.

   Она вспомнила добрых и простоватых жителей деревни и сравнила их с хваткими и бойкими жителями внешнего мира. Несмотря на некоторую безобразность, Гава-Ыйские болота хранили в себе невероятные богатства. Многие бы захотели воспользоваться ими. А местные жители привыкли бороться только с болотными тварями, да и с теми они больше не борются, а уживаются. Смогут ли они выдержать натиск внешнего мира и не измениться, не озлобиться?

   Дарилла ощутила беспокойство. Даже странно, как сильно она успела привязаться к жителям Гава-Ыйских болот за каких-то два дня. И Бешка, и Рыжжа казались ей давними знакомцами, и их судьба не была ей безразлична. Стоит ли рассказывать об этом чудесном маленьком мире? Гава-лиимские садовники прекрасно жили без вмешательства внешнего мира несколько тысяч лет. Они всё это время продолжали ухаживать за своими «садами», старательно приводя их прежний вид, и им не нужна была чужая помощь. Сами справлялись.

   Девушка отвлеклась, заслышав быстрые шаги.

   - Здорово, Вардий, - поприветствовал кого-то Миссэ.

   - И тебе доброго утра.

   Дарилла повернула голову и через плечо рассмотрела высокого оборотня с бритой головой, стоящего к ней спиной рядом с Миссэ. Смотрелись лысые мужчины рядом друг с другом весьма органично.

   - Я предупредить хотел, - очень тихо прошептал оборотень, воровато осматриваясь. - Господин Ранхаш в себя пришёл, и он намерен допросить ваших спутников. Он у нас скор на расправу, поэтому пусть думают, что говорят.

   Миссэ озадаченно взглянул на него. Чего это Вардию вздумалось предупреждать его о подобном? Они вроде не в приятельских отношениях.

   - Его скоро сюда принесут, так что готовьтесь. Пока он зачем-то рассматривает разбойниц. Ума не приложу, чего он среди них ищет...

   - За предупреждение спасибо. Вот только к чему такая забота? - напряжённо спросил Миссэ.

   - А я не о вас забочусь, - загадочно ответил оборотень. - Ладно, бывайте.

   Вардий развернулся и потопал в обратном направлении. Поймав внимательный взгляд Дариллы, он вдруг улыбнулся и подмигнул ей с таким заговорщицким видом, словно у них имелась общая тайна. И у девушки возникло стойкое убеждение, что общая тайна действительно имеется.

   - Наагасаха надо будить, - решил Миссэ. - Дарилла-то пусть спит...

   Девушка решительно выбралась из рук наагасаха и села, мрачно посмотрев на нага. Тот ни капли не смутился.

   - Только говорит пусть наагасах, - попросил наг. - У него опыта побольше, так что сумеет вывернуться. А если скрывать происхождение не будет, то и вовсе всё хорошо сложится.

   Дарилла не обиделась, только понадеялась, что Риалаш, проснувшись, будет хорошо соображать.

   Надежды её оправдались лишь отчасти. Сперва наагасаха очень долго не могли разбудить. Проснувшись, он довольно четко и разумно ответил на несколько вопросов Миссэ, огрызнулся на шуточку Ерхи, но глаза его норовились опять закрыться. В таком полусонном состоянии мало ли что он мог сказать.

   Первым делом Дарилла отыскала данный ей Рыжжей пузырь с мазью. Риалаш не стал противиться, когда она решила обработать его раны. Наоборот, слабо и сонно улыбнувшись, наг обмакнул пальцы в оранжевую густую жидкостью и что-то написал ею на щеке девушки. Увидевший это Доаш хмыкнул и сказал своему брату:

   - Твои опасения, видимо, оправдались.

   Но прежде, чем Миссэ успел посмотреть, что там, Риалаш аккуратно размазал написанное.

   - Это чё такое? - Ерха, присев рядом, кивнул на лекарство. - И откуда?

   Дарилла загадочно пожала плечами и с улыбкой ответила:

   - Не помню.

   - Совсем не помнишь? - засомневался старик.

   - Совсем.

   Одного взгляд на девушку хватало, чтобы понять: скрывает что-то. Но она и не старалась убедить друзей в том, что действительно ничего не помнит. Это выступление она оставит для оборотней.

   Закончив с обработкой ран, Дарилла отдала наагасаха в руки Миссэ, а сама, прихватив свои вещи, направилась к ближайшим кустам в сопровождении Ерхи. Пока старик стоял на стрёме, она быстренько переоделась и натянула на ноги одолженные у Низкана яркие сапоги.

   - Точно брат и сестра, - ворчал Ерха, рассматривая ноги Дариллы. - Даже стопа одной длины.

   - И ничего не одной, - откликнулась девушка, едва не потеряв сапог.

   Риалаш тоже успел с помощью Миссэ переодеться и даже причесаться. Братья-наги, посоветовавшись, порекомендовали наагасаху пока не оборачивать хвост ногами. Больно уж проплешины на чешуе обширны. Неизвестно ещё, как они на ногах отразятся. Поэтому наследник полулежал-полусидел, привалившись спиной к двум возложенным друг на друга сёдлам и расстелив свой длинный хвост вокруг костра. Миссэ пробовал выпрямить конечность, но стоило сонному наагасаху прикрыть глаза, как хвост сам собой тянулся к теплу.

   Дарилла подсела к наследнику, с беспокойством осматриваясь. Лагерь оборотней жил шумной жизнью. Раздавалось очень много голосов, кто-то постоянно бегал, а из дальней части лагеря доносились крики боли и сочные ругательства. Ерха, который, как всегда, всё успел узнать, сообщил, что там держат пленных разбойников.

   - Эт не самые явные лиходеи, - добавил он. - Ишо разбираться будут, в чём их вина. А известных злодеев господин Ранхаш велел сразу же вешать. У него не забалуешься! Он всех этих душегубов поимённо знает. Как посмотрит в лицо, помолчит мгновеньице и выдаст: «Банкарий из Новандаша. Повесить». И так, посчитай, с каждым. Раз на двадцатый тока кому-то везёт и он не узнанным остаётся. Сейчас там их, правда, много скопилось. Ну ничаво, раз господин Ранхаш в себя пришёл, то недолго и им осталось.

   Зябко поведя плечами, Дарилла решила, что точно не хочет ничего говорить этому оборотню. Мало ли что он решит насчёт жителей Гава-Ыйских болот.

   Сам господин Ранхаш прибыл только после полудня. Его приближение было заметно издали. Двое дюжих оборотней несли самодельные носилки, на которых возлежал командующий, а рядом быстро шёл раздражённый мужчина с полностью седой головой.

   - Господин, вам нужно отдыхать! - возмущался седовласый. - Вы вредите себе. Вы вообще понимаете, что едва ноги не лишились? Вам сейчас просто необходимо быть осторожным, иначе вы хромым на всю жизнь останетесь!

   Но его возмущение было проигнорировано.

   Вялый и сонный Риалаш мгновенно проснулся и подобрался. Дарилла почувствовала сильную ладонь на своей талии и, обернувшись к нагу, ободряюще ему улыбнулась. Но он даже не обратил на это внимания, продолжая пристально наблюдать за приближением процессии.

   Носилки были опущены напротив Риалаша и Дариллы, и они наконец смогли рассмотреть мужчину, лежащего в них. Красавчиком назвать его было нельзя, по крайней мере, именно в этот момент. Кожа имела болезненный серый оттенок, щёки ввалились, а длинные серебристые волосы казались тусклыми и безжизненными. Но какой решимостью горели его жёлтые глаза!

   Серовато-бледный оборотень приподнялся на локтях и попытался сесть в носилках, но по его лицу прошла судорога боли, и он был вынужден остаться на месте.

   - Господин! - с укором протянул седовласый оборотень.

   - Это господин Ранхаш Вотый, - прошептал Миссэ Риалашу.

   Наагасах чуть удивлённо приподнял брови - какой всё-таки род Вотых плодовитый и как его представители похожи друг на друга - и осторожно кивнул. Дарилла прижалась к боку нага, неприятно поражённая взглядом оборотня. Жёлтый цвет ей всегда казался очень тёплым, но глаза господина Ранхаша были по-настоящему ледяными. При этом они лихорадочно блестели и казались обжигающими, но это был обжигающе холодный лёд.

   - Поздравляю с удачным возвращением, - произнёс командующий, но его мрачный вид навевал подозрения в неискренности. - Мне нужны ответы на некоторые вопросы.

   Риалаш не смог сдержать улыбку. Ему всегда очень нравились такие прямые и решительные люди. Маму напоминали. А вот Дарилла напряглась ещё больше.

   - Я буду рад ответить, - спокойно и немного хрипло протянул наагасах. - Миссэ мне передал, что уже известил вас о цели нашего путешествия. Если вы хотите спросить меня о том же, то мне совершенно нечего добавить.

   - Подтверждение слов вашего слуги от вас мне не требуется, - немного резко ответил оборотень. Возникло ощущение, что его что-то беспокоит. - Я написал консеру Хешу ещё два дня назад, и сегодня прибыл пернатый посланник от него. Дед всё подтвердил и велел позаботиться о вас. Меня же интересует, что произошло с вами на болотах.

   Миссэ едва сдержал вздох облегчения, когда услышал про послание от консера Хеша. Теперь можно не опасаться какой-нибудь каверзы от господина Ранхаша. Расслабленно улыбнувшись, наг уставился на наагасаха, желая тоже узнать, что произошло на болотах.

   - На нас напала какая-то тварь, когда мы искали своих друзей, - спокойно ответил Риалаш, незаметно поглаживая напряжённую Дариллу по бедру. - Я помню бой, но вот дальше... - он грустно вздохнул. - Видимо, тварь та была ядовита, и я, искупавшись в её соках, просто потерял сознание. В голове мелькают какие-то обрывки, но я не могу составить из них целостную картину.

   - А ваша невеста? - требовательно спросил Ранхаш.

   - Жена, - мягко поправил Риалаш.

   Миссэ и Доаш обменялись многозначительными взглядами, а Ерха прищурился.

   - Я тоже почти ничего не помню, - голос Дариллы звучал очень искренне, и она открыто смотрела на оборотня. - Есть только некоторые фрагменты... голоса... неясные тени... Я пришла в себя только на окраине болота, когда нас окликнули часовые. На нас с мужем была совершенно другая одежда, в руках я держала бутыль с какой-то мазью, а в голове вертелось убеждение, что ею обязательно нужно обрабатывать раны.

   Седовласый мужчина перевёл взгляд с господина Ранхаша на девушку и, удивлённо вскинув брови, шагнул к ней. Присев рядом, он с самым любознательным видом уставился на её лицо.

   - Никаких сомнений... - восторженно протянул он. - Та же самая...

   - Не так близко, - несмотря на улыбку, голос Риалаша прозвучал весьма холодно.

   - О, простите, - опомнившийся оборотень поднялся на ноги и отошёл в сторону, бросая заинтересованные взгляды теперь на нага.

   - Неужели вы совсем ничего не помните? - продолжал напирать господин Ранхаш.

   - Увы, я не помню даже возвращения сюда, - наагасах мягко улыбнулся.

   - Но вам кто-то помог.

   И Дарилла поняла, что оборотня интересуют именно те, кто оказал им помощь. Беспокойство овладело ею, и она едва смогла удержать бесстрастное выражение. Пожав плечами, девушка позволила себе лёгкую улыбку и ответила:

   - Наверное, боги помогли.

   Лицо господина Ранхаша исказилось. Почему-то это невинное высказывание вызвало у него столь невероятную досаду, что он даже позволил себе это показать.

   - Да быть того не может! - чуть слышно процедил он сквозь зубы. - Должно быть другое объяснение!

   Седовласый мужчина посмотрел на него с большим удивлением. Даже носильщики позволили себе переглянуться.

   Глубоко вздохнув, господин Ранхаш прикрыл глаза, помассировал переносицу, а затем куда спокойнее и холоднее продолжил:

   - Благодарю за ваши ответы. Вам выделят сопровождение до Санариша. И также с вами поедет отряд давриданских наёмников, которым нужно в ту же сторону. Поправляйтесь.

   Сделав знак носильщикам, мужчина опустил голову и прикрыл глаза. Седовласый оборотень с возмущением уставился на него.

   - А вы разве не отправитесь в город? Вам нужно лечиться!

   Господин Ранхаш опять проигнорировал его, словно и вовсе не слышал.

   - Боги, мальчишка, как ты меня бесишь! - лекарь окончательно вышел из себя, прокричав это вслед уплывающим носилкам. - Второй век с тобой мучаюсь! Хоть бы каплю благоразумия нажил!

   Все - и наги, и мимо проходящие оборотни, - посмотрели на него со священным трепетом. Но, к их удивлению, господин Ранхаш и не подумал реагировать на столь безобразное поведение. Лекарь сочно выругался и даже оскалился.

   Ерха, выудивший в этот момент из своего мешка припрятанный бутыль с крепкой настойкой, с сочувствием взглянул на оборотня и протянул ему выпивку. Тот удивлённо и раздражённо посмотрел на старика, а потом втянул носом воздух и немного озадачился. Почесав затылок, мужчина махнул рукой и, приняв бутылку, сделал два крупных глотка прямо из горлышка.

   - Спасибо, - очень искренне поблагодарил он и, вернув настойку, побежал догонять носилки.

   - Незавидная работёнка у мужика, - с сочувствием протянул Доаш.

   - Прям как у нас, - вторил ему Миссэ.

   - Вам что-то не нравится? - Риалаш прищурился, но посмотрел на них довольно добродушно.

   - Помолчал бы уж, жаних, - ехидно пропел Ерха, протирая горлышко бутылки рукавом. - Ишо у родителей согласия не испросил, а уж в супружники метит!

   Риалаш хмыкнул и многозначительно посмотрел на Дариллу. Та тут же смущённо опустила глаза. А довольный Ерха даже не обратил внимание на столь странную реакцию. Под таким слоем лекарства поди ещё рассмотри, что у них на лицах написано.

   Додрид, болезненно морщась, прикладывал большой лист лопуха к распухшей и посиневшей щеке и искоса посматривал на Аглегарисия. Тот стоял, опёршись спиной на ствол дерева, и насмешливо рассматривал бога.

   - Ну ты и учудил, - пророкотал Рисий. - Она же к тебе со всей душой...

   - А я не этого хотел! - огрызнулся Додрид. Зубы тут же прострелило болью.

   - Ну так откуда ж ей знать, чего ты хотел? - глубокомысленно заметил старый бог. - Ты же не говорил.

   Додрид раздражённо отбросил лист лопуха, а затем поник. У него от печали даже усы опустились. Аглегарисий посмотрел на него с невольным сочувствием. Так-то сам виноват, но кто ж глупостей не совершает?

   - А теперь она говорить не хочет. Прячется, - чуть слышно прошептал Додрид. - Я бы ей всё объяснил, только вот вымани её!

   Он раздражённо вздохнул и осторожно погладил ноющую щеку. Кулак у Аглегарисия был всё же тяжёл. Хорошо ещё, что сильно бить не стал. Сразу сказал: либо выкладываешь, что затеял, либо будет очень и очень больно. Пришлось рассказать.

   - Мне этот артефакт позарез нужен! - горячо произнёс Додрид. - А каждый встречный не подойдёт. Она сама тогда, расплакавшись, сказала, что раз он мне не нужен, то пусть достанется тому, кому не нужен, - мужчина поморщился, вспомнив заплаканное лицо Мирисы. В груди всё болезненно свернулось. - Нужны мне эти путники. Они же почти дошли!

   - От меня ты чего хочешь? - Рисий недовольно взглянул на него.

   - Позволь им дойти до конца! - горячо попросил Додрид. - Клянусь, сам прослежу, чтобы с ними ничего не случилось!

   - Да я вижу, как ты следишь, - губы Аглегарисия искривила усмешка. - Чуть желторотика моего болотным тварям не скормил.

   - Моя вина. Хочешь, ещё раз ударь. Но позволь им продолжить путь!

   Рисий с сомнением посмотрел на Додрида. Глаза того лихорадочно сверкали, а пальцы сжимались в кулаки. Ему было жаль этого юного бога, да и чисто по-мужски Аглегарисий ему сочувствовал. Сам, бывало, в этих делах попадал впросак.

   - Ну... - нерешительно протянул Рисий. - Если желторотик сам захочет продолжить путь - препятствовать не буду. Но если эта компания по твоей вине опять вляпается в какую-то дрянь... - он многозначительно сжал кулак.

   - Спасибо! - горячо поблагодарил Додрид и широко улыбнулся. - За мной будет долг.

   - Да ну, пустое, - Рисий подошёл к нему и панибратски приобнял за плечи. - Лучше пошли выпьешь со мной.

   Всё ещё не отошедший от возлияний с Куадаром Додрид позеленел. А Аглегарисий, ехидно хмыкнув, добавил:

   - А ты думал так легко отделаться?

   По приказу господина Ранхаша путникам прислали телегу, куда погрузили наагасаха и Дариллу. Сопровождение им было выделено большое. Точнее это был отряд, сопровождающий раненых оборотней, которых должны были доставить на ближайшую заставу. От заставы до города путников и давриданских наёмников должен был уже проводить другой отряд. Риалаша не очень порадовало, что с ними должны были ехать ещё какие-то наёмники. Их глава, обаятельный мужчина по имени Лорес, успел нанести визит вежливости и познакомиться. Проявил он себя с лучшей стороны и был очень любезен, но почему-то никому не понравился. В особенности Низкану. Бывший вольный даже запретил упоминать при этом мужчине о своём даре.

   - Да неужто он от оборотней не слышал? - с сомнением протянул Ерха.

   - Может, и не слышал, - ответил ему Миссэ. - Оборотни господина Ранхаша не особо болтливы. Поболтай с таким начальством...

   В путь выдвинулись почти сразу после полудня. Сидя в телеге, Дарилла провожала взглядом болота и улыбалась.

   - А всё же хорошее место, - тихо сказала она Риалашу.

   Тот хмыкнул.

   - Ну, несколько своеобразное... - протянул он. - Красоту этого места сразу и не разглядишь.

   - Зато разглядев, не забудешь!

   Дарилла подтянула к себе мешок и зарылась в нём.

   - Что ты ищешь? - полюбопытствовал Риалаш.

   Девушка не ответила. Вытащив на свет карту, она молча продемонстрировала её наагасаху и опять зарылась в мешке в поисках графита. Его она едва нашла. Хрупкая палочка раскрошилась, и от неё остался только коротенький огрызочек. Развернув карту, Дарилла нашла Гава-Ыйские болота и, жирно зачеркнув название, написала: «Гава-Лиимские сады». Улыбнувшись нагу, она тихо прошептала:

   - Я верю в светлое будущее этого места.

   Риалаш прижал девушку к своей груди и ласково поцеловал в висок.

   - Эй, глядите-ка! - завопил Ерха.

   Все поспешили обернуться на его зов. Старик указывал на большой камень, виднеющийся в отдалении. Присмотревшись, Риалаш аж присвистнул от удивления.

   - Всё же зверушка из этих мест, - протянул он.

   А гигантская жаба, протяжно квакнув, поскакала в сторону Гава-Ыйских болот.

   В большом белокаменном зале дрогнул воздух, и на пол шлёпнулась большущая жаба. Повертев головой из стороны в сторону, земноводное поднялось на задние лапы и совсем по-человечьи зашагало вперёд. С каждым шагом её очертания менялись, она вытягивалась вверх и истончалась. Наконец, её шкура лопнула, и из прорехи показалась очень красивая женская рыжеволосая голова. Выпуклые глаза с печальным звоном упали вниз и повисли на длинных шнурах над самым полом, переливаясь радужным перламутровым блеском. Прикрыв обнажившуюся грудь плащом из жабьей шкуры, босая девушка, почтительно склонив голову, перешла в другой зал и замерла на самом его пороге.

   - Я прибыла, Всезнающая, - тихо произнесла она.

   Возлежащая на каменном постаменте Мириса перевела взгляд на неё и нахмурилась.

   - С какими ты вестями?

   - Они продолжают путь и скоро подберутся совсем близко, - голос вестницы звучал равнодушно. - Мне что-нибудь сделать?

   Мириса нахмурила брови и задумалась. Но почти тут же решительно мотнула головой и ответила:

   - Нет. Продолжай следить. Посмотрим, что будет дальше.

   Вестница склонила голову и шагнула назад.

   Весь день до самого вечера Риалаш и Дарилла проспали, с головой укрывшись одеялами. Несколько раз начинал накрапывать дождик, но был он несильным и недолгим. Оборотни, конечно, перешёптывались, глядя на длинный чёрный хвост, вооружённый костяным наростом. Хоть среди них уже прошёл слух, что хвостатый господин - важная шишка из княжества нагов, у них всё равно было ощущение, что везут они одно из исчадий болота.

   Миссэ и Ерха были донельзя довольны жизнью и улыбались пасмурному небу. Старик даже ловил дождевые капли языком и был счастлив, как ребёнок. Чувство облечения пьянило его не хуже настойки, к которой он успел приложиться по случаю благополучного возвращения из болот. А наг наконец-то вправил нос и даже обратился к одному из следующих с обозом лекарей за помощью. И теперь с наслаждением вдыхал ароматы травы и деревьев и запах мокрой земли.

   Низкан же не выглядел особо радостным. Он ехал рядом с телегой, в которой разместился всё ещё недужный Доаш, на коленях которого спал измученный детёныш. Время от времени бывший вольный косился в сторону Лореса, который весело переговаривался с группой оборотней. Низкан опять почувствовал себя вольным, и этот щеголеватый мужчина почему-то воспринимался им как собрат по ремеслу.

   Вечером, когда обоз остановился лагерем у полноводного ручья, Миссэ разбудил Риалаша и Дариллу и велел перемещаться к костру. Девушку наагасах со всей осторожностью спустил с телеги сам. И почти тут же едва не сверзился на неё сверху. Благо Миссэ поймать успел.

   - Жрать ему надо, - уверенно заявил Ерха, глядя, как наследника перетаскивают на подстилку у костра. - А то силёнок нет, и оттого он слаб, как червь дождевой.

   «Дождевой червь» трогательно обернул хвост вокруг обеспокоенной Дариллы, опустившейся рядом с ним, и прижался головой к её животу. Девушка погладила его по взъерошенным волосам и провела пальцем по оранжевой щеке.

   - Помыться бы надо... - задумчиво протянула она. - И заново намазаться.

   Риалаш приподнял голову и слабо улыбнулся.

   - Здесь есть ручей, можем искупаться вместе, - предложил он.

   - А вы до него доползёте? - Дарилла с сомнением вскинула брови.

   - Доползу, - уверил её наг.

   - Не доползёт, - заявил Миссэ. - Нужно уйти подальше от лагеря вниз по течению. Не у всех же на глазах Дарилла плескаться будет.

   - Доползу, - упрямо повторил наагасах.

   - Ну-ну, - с сомнением протянул охранник.

   Всё же было решено попытаться помыться, а то от Дариллы и Риалаша уже очень неприятно тянуло кислым запахом. Низкан вызвался помочь наагасаху. Тот против не был, главным образом из-за того, что бывший вольный был не в состоянии увидеть прелести Дариллы.

   Низкану не потребовалась помощь, чтобы дотащить наагасаха до вполне удобного места, расположенного не очень далеко от лагеря. Берега здесь заросли высокими кустами, так что можно было не опасаться, что глазастые оборотни узреют купающуюся Дариллу. Раздевшись с помощью девушки, Риалаш заполз в ручей и обессиленно разлёгся на мелководье. Дарилла быстро скинула свою одежду и одолженные Рыжжей башмаки под прикрытием спины Низкана и, ёжась от холода, забралась в воду.

   Некоторое время девушка была занята собой. Жирная мазь весьма неохотно смывалась с кожи, оставляя липкие следы. А сколько времени она потратила на то, чтобы привести свои кудри в порядок! К концу купания она уже продрогла до стучания зубов. Но у неё ещё оставался грязный и очень длинный наагасах, умудрившийся задремать, лёжа в воде.

   Проснулся наг, только когда Дарилла, моя его хвост, добралась до паховых пластин. Вскинув голову, он непонимающе посмотрел на неё, а потом ехидно улыбнулся.

   - А что это мы трогаем? - хрипло протянул он.

   Замёрзшая девушка мрачно взглянула на него. Нашёл время для шуток!

   - Вам повезло, что яд не обжёг это место, - съехидничала она в ответ.

   Риалаш ласково улыбнулся ей и попытался сесть. Вышло у него это с большим трудом. Всё тело дрожало от слабости, да и поесть нормально действительно не мешало бы. Он помог девушке снять с себя повязки и смыл со своих рук лекарство. На этом его силы опять иссякли, и мужчина был вынужден опуститься в воду. Моя его голову, Дарилла искоса поглядывала на спину сидящего на берегу Низкана. Ей казалось, что бывший вольный как-то изменился. Он больше не сторонился их и теперь ощущался как полноценный член команды. Привык к ним? Привязался? В любом случае он стал ближе.

   - Эй, Низкан, там всё хорошо? - послышался обеспокоенный голос Миссэ.

   - Да, - коротко ответил мужчина.

   - Ну хорошо.

   - Папаша, - ехидно протянул Риалаш.

   - Я слышу, - недовольно огрызнулся Низкан.

   Настроение у наагасаха было довольно шаловливым, поэтому он только хмыкнул.

   - Наагасах, а разве у нагов могут родиться нехвостатые дети? - обеспокоенно спросила Дарилла. - Почему у Миссэ вообще возникли такие подозрения?

   - У мужчин могут, у женщин нет, - коротко ответил Риалаш и, заметив, что девушка ещё сильнее обеспокоилась, спросил: - Что такое?

   - А как же я... - девушка запнулась. - Мне же наследника вам нужно будет родить. А вдруг я не справлюсь и бесхвостый родится?

   Риалаш отвернул голову, пытаясь скрыть улыбку или вообще не рассмеяться. Дарилла выглядела настолько искренно обеспокоенной, что нестерпимо хотелось как-нибудь пошутить над ней. Но мужчине больше всего понравилось, что она так переживает за свои «обязанности». Ребёнка ему родить... Наследника...

   - Не переживай, у нас с тобой всё получится, - весьма серьёзно уверил её Риалаш.

   Дарилла наконец сообразила, что именно сказала, и дико смутилась. Её щёки могли посоперничать насыщенностью цвета с ярким закатным небом.

   - Нехвостатые дети могут родиться только у мужчин, если они не успели жениться на матери ребёнка до его рождения, - объяснил более подробно Риалаш. - Магия ритуала заботится о том, чтобы ребёнок был нужной расы. Но кровь нагов достаточно сильна, поэтому и внебрачные дети очень редко рождаются без хвостов.

   - То есть если наг женат на человеческой женщине по брачным ритуалам своего народа, то дети у них всегда будут хвостатые? - уточнила девушка.

   - Я читал в хрониках только про одно исключение. Глава не помню уже какого рода женился на девушке из замийцев, когда она уже была на седьмом месяце беременности. Ребёнок родился бесхвостым: у замийцев, видишь ли, тоже очень сильная кровь.

   Дарилла согласно кивнула. Замийцы жили на севере Нордаса рядом с Марийским лесом, и она успела с ними столкнуться. Весьма примечательная раса. Девушка слышала, что король Райдан хотел отдать свою сестру, принцессу Кирату, за графа Фрийского, замийца по происхождению, но граф категорично отказался от такой чести.

   - И что было с ребёнком? - обеспокоенно спросила Дарилла.

   - Провели ритуал пробуждения крови. После него нехвостатые детки, если кровь нагов в них достаточно сильна, в течение четырёх-шести лет становятся нагами. Но этому ребёнку понадобилось аж одиннадцать лет. Так что с замийками у нас предпочитают не связываться. По крайней мере, пока на них не женятся. Но мы-то с тобой уже женаты, так что можно не волноваться, - Риалаш прищурился как кот и широко улыбнулся.

   Дарилла смущённо опустила глаза, но всё же улыбнулась в ответ.

   - А может, ты меня поцелуешь? Я тогда быстрее поправлюсь... - весёлая улыбка нага стала соблазняющей.

   - Я здесь, - напомнил Низкан о своём присутствии.

   Риалаш раздражённо посмотрел на его спину, а Дарилла прыснула от смеха.

   Домывшись, они вылезли на берег, где Дарилла быстро обмазала тонкую кожицу лекарством на своём теле и на теле наагасаха. Одевшись, они направились назад, где у костра их уже ждал довольный Ерха.

   - Так, болезные, пейте мясной выварень и освобождайте мне котёл. Ищо нужно кашу для нормальных варить.

   Дарилла с любопытством посмотрела на дымящийся котелок. Вываренем Ерха называл бульон, который презирал всеми фибрами своей хозяйственной души: воду на мясе он сытной не считал.

   Бульон был разделён между Доашем, Риалашем и Даром. Последнему пришлось влить первую ложку насильно. После чего, почувствовав приятное тепло в животе, зверёныш оживился и с жадностью набросился на миску, залезая в неё лапами. Низкану пришлось придерживать посудину руками, чтобы её не перевернули. Риалаш и Доаш кое-как выпили свои порции и тут же завалились спать.

   - Слабочьё, - снисходительно бросил Ерха, выливая остатки бульона в миску детёныша, который был очень даже не против добавки.

   Голодной Дарилле дали полоску вяленого мяса, которую она и посасывала в ожидании каши.

   - Эй, Дарилла, - рядом с ней присел Миссэ. - Вопрос у меня к тебе есть.

   Девушка с любопытством посмотрела на него, про себя решив, что на вопросы про болото сейчас отвечать не будет. Слишком много лишних ушей.

   - А чего это наагасах тебя женой звать стал?

   На мгновение девушка замерла, а потом по её губам скользнула хитрая улыбка.

   - Я на его предложение согласием ответила, - с удовольствием протянула она.

   - Только на предложение? - наг с сомнением прищурился.

   - Ага, - Дарилла улыбнулась ещё хитрее и целиком запихнула мясо в рот.

   К заставе обоз добрался на второй день ближе к полудню. Путникам выделили другой отряд для сопровождения, и они вместе с наёмниками из Давридании отправились дальше.

   За это время Риалашу и Доашу значительно полегчало. Доаш даже смог продолжить путешествие в седле. А вот наагасаху пока было рано об этом задумываться. Дарилла сидела вместе с ним в телеге, чтобы ему было не скучно, и рассказывала о том, как они с Ерхой жили. Риалаш слушал с большим интересом, но порой скрежетал зубами и сдержанно называл её авантюристкой. Но не идиоткой, как раньше.

   Лучше всех себя чувствовал малыш Дар. К нему очень быстро вернулась жизнерадостность, и Низкан опять начал страдать от его излишней игривости. После происшествия на болотах детёныш начал чаще пользоваться своими крыльями. Ранее он словно не догадывался об их существовании, а теперь постоянно хлопал ими и порывался спрыгнуть с седла.

   - Да пусти ты его, - уговаривал Низкана Ерха. - Один раз шандарахнется, второй раз беречься будет.

   Бывший вольный недовольно кривил губы и пропускал слова старика мимо ушей.

   К моменту прибытия на заставу Дарилла уже перестала использовать мазь на себе и наагасахе, поэтому их новое сопровождение не было шокировано оранжевыми лицами. Оборотни только настороженно покосились на хвост нага, но тем и ограничились.

   Свои дальнейшие планы путники не спешили обсуждать. Около них постоянно отирался дружелюбный глава наёмников, щёголь Лорес, и затевать подобные разговоры рядом с ним никто не хотел. Впрочем, мужчина вскоре стал реже появляться рядом с ними. Причина была в Низкане. Обычно равнодушный и мало эмоциональный бывший вольный даже не стремился скрывать свою неприязнь. Стоило Лоресу появиться поблизости, и Низкан тут же придерживал своего коня, чтобы ехать рядом с телегой, где находились болезный наагасах и развлекающая его Дарилла. Словно охранял.

   - По твоим стопам, видать, пойдёт, - шутил Ерха над Миссэ.

   Тот угрюмо смотрел на него, но по губам нет-нет, но скользила горделивая улыбка. Он старался не докучать Низкану своей заботой, но порой как бы невзначай что-нибудь спрашивал. Самый примечательный разговор произошёл на третий день пути после того, как они покинули заставу.

   Миссэ долго вытягивал из бывшего вольного, где находилась община, в которой он родился и вырос. Тот долго огрызался, пытался уйти от ответа, говоря, что не знает, какие города были там поблизости, но в конце концов наг так его достал, что мужчина сказал название города, в котором он бродяжничал после потери зрения.

   - Бактарин, - беспрестанно шептал поражённый Миссэ. - Это же недалеко от Панрида.

   Здесь заволновался и забеспокоился даже Доаш, знающий, что именно в Панриде его брат столкнулся с той злосчастной гетекарийкой. Даже Риалаш озадачился, хотя он всё равно не верил, что между Миссэ и Низканом есть родственная связь. Но больно уж существенное совпадение.

   - А мож, этот Панрид - привычное место охоты для них? - предположил Ерха. - Все гетекарийки туда шастают. Ты одной попался, а папаша Низкана другой.

   Почему-то это предположение Миссэ совсем не понравилось.

   К Санаришу они выехали на восьмой день пути. Город, как и большинство поселений здесь, показался неожиданно. Обоз миновал очередной поворот, и дремучий лес тут же уступил место равнине, на которой в верстах десяти от путников стоял город, окружённый серо-коричневыми стенами.

   Стража на воротах пропустила их быстро и беспрекословно, и уже там путники расстались со своим сопровождением. Давриданские наёмники, к облегчению всех, тоже последовали своей дорогой, перестав напрягать своим присутствием.

   - Мы тут как-то уже были, - задумчиво протянул Доаш. - Лет четыреста этак назад. И останавливались на одном замечательном постоялом дворе. Может, он ещё на том самом месте?

   Постоялый двор действительно оказался на прежнем месте, но за четыре века в нём изменилось всё, кроме названия, - «Охотничий приют». Хозяин двора, неповоротливый оборотень из медведей, ничуть не удивился странному хвостатому гостю, который едва держался в вертикальном положении, и с готовностью выделил три комнаты. Пока Низкан и Миссэ затаскивали наагасаха наверх, Ерха ушёл устраивать лошадей на конюшню, Доаш занялся вещами, а Дарилла осталась у стойки распоряжаться насчёт обеда.

   Осматривая чистое и опрятное обитое деревом помещение трапезного зала, девушка чувствовала, как её тело наполняется энергией и радостью. Она всегда ощущала новый прилив сил, когда ей выпадал случай после долгой дороги хорошенько отдохнуть и поспать на мягкой постельке. Закончив с заказом обеда, Дарилла лукаво подмигнула разносчице, которая засмотрелась на её пятнистое лицо, и направилась наверх.

   Ещё с лестничной площадки она услышала голоса наагасаха и Ерхи. Старик, видимо, закончил с лошадьми или просто сдал их на руки местному конюху и вернулся раньше неё.

   - Она будет ночевать со мной! - рычал разозлённый наагасах.

   - Ах ты, охальник! - ярился Ерха. - Ишь чего удумал! Да кто ж девке разрешит ночевать с тобой в одиночку? Не бывать этому! Вот жанись и ночуй скока угодно!

   Дарилла забеспокоилась и побежала наверх, перескакивая через ступеньки. Успела она как раз к тому моменту, когда наагасах, опираясь на плечо Миссэ, грозно подался вперёд и, склонившись прямо к лицу старика, ядовито, с видимым удовольствием прошипел:

   - А я уже женат на ней.

   Наступила тишина. Дарилла замерла, испуганно посматривая то наагасаха, то на Ерху. Старик с недоумением уставился на нага, а Миссэ и Доаш перекинулись многозначительным взглядами. У одного только Низкана было такое недовольное лицо, словно он говорил: «Да когда ж им надоест?!».

   Ощущая, что старик не может принять произнесённое как данность, Риалаш добавил:

   - Я провёл брачную церемонию ещё в доме Вотых, так что Дарилла моя и ночевать она будет со мной. И ты мне в этом не помешаешь, старик!

   Ерха повёл плечами, задумчиво почесал затылок и через плечо взглянул на Дариллу. Увидев её испуганный и виноватый взгляд, он замер и опять посмотрел на решительного наагасаха. Потом на девушку. И ещё раз на наагасаха.

   - Ох! - вдруг жалобно выдохнул он и, схватившись за сердце, завалился на стоящего позади него Доаша.

   - Дядя! - Дарилла испуганно метнулась к нему.

   Глава 19 

   

- Старый притворщик, - недовольно шипел Риалаш, наблюдая, как Дарилла хлопочет над стонущим Ерхой.

   Доаш, как только старик завалился на него, подхватил того под руки и быстро втащил в одну из комнат, где и устроил на лежаке. Испуганная Дарилла последовала за ними и теперь металась, поднося Ерхе то стакан воды, то одеяло. Остальным ничего не оставалось, как зайти в комнату и расположиться там.

   - Как... как так получилось? - слабеющим голосом стонал Ерха, продолжая держаться за сердце. Может быть, слабость его была и наигранной, но вот возмущение - вполне искренним. - Как я твоей матушке скажу, что дочь её выскочила замуж без родительского благословения?

   - Дядя... - виновато протянула девушка.

   - Что дядя?! - голос Ерхи на мгновение окреп и налился суровостью, но через миг он уже жалобно стонал и чуть ли не слезу пускал. - Я ж тебя, поганка, холил и лелеял стока лет, а ты мне даже весть эту не соизволила сказать.

   - Да тебе одному из первых сказали, - проворчал Риалаш.

   - А ты вопще молчи, совратитель! - Ерха возмущённо погрозил ему кулаком.

   - Совратитель? - задумчиво протянул Риалаш. - Не помню, чтобы я успел признаться в подобном.

   - Ох! - Ерха опять схватился за сердце.

   - Наагасах! - Дарилла с возмущением посмотрела на нага.

   - Как муж имел право, - с достоинством ответил Риалаш.

   Щёки девушки налились краской, а в глазах заблестели слёзы.

   - Наагасах, - Миссэ с укором посмотрел на наследника.

   Тот понял, что в своём раздражении перегнул палку, и виновато взглянул на Дариллу.

   - Прости, - тихо произнёс он.

   Дарилла зло поджала губы, но всё же усилием воли задавила обиду на излишне болтливого мужчину и вернула своё внимание Ерхе.

   - Негодяи! - стонал старик. - Такое укрыть... А вы-то почему не удивлены? - неожиданно набросился он на Миссэ с Доашем.

   Братья искоса посмотрели на наследника, и Миссэ не очень охотно ответил:

   - Да что-то такое мы подозревать начали ещё до приключений с разбойниками.

   - Мы, наги, мужики серьёзные, - добавил Доаш. - Если влюбляемся, то женимся. А то, что наагасах неровно дышит к Дарилле, давно заметно было.

   - А ты? - Ерха обратил гневный взор на невозмутимого Низкана. - Скажешь, что тоже заметил неладное?

   Тот чуть удивлённо приподнял брови.

   - То, что эти двое вместе будут, я понял ещё при знакомстве. Это же было очевидно.

   Риалаш и Дарилла несколько растерянно и удивлённо посмотрели друг на друга. Неужели это было понятно уже тогда? А взглянув друг на друга, тут же улыбнулись. Нет, Низкан скорее принял свои фантазии за реальность, а то, что они осуществились, - совпадение. Но какое всё-таки замечательное совпадение.

   В дверь раздался стук. Доаш поспешил открыть её и обнаружил на пороге мило улыбающуюся разносчицу с подносом в руках. Ерха, заметив постороннее лицо, выпрямился на постели и умирать перестал. А запах еды и вовсе его приободрил.

   - Убивцы, - продолжал он ворчать на Риалаша и Дариллу, когда разносчица ушла. Но за накрытый в комнате стол сел с большим удовольствием. - Матери сама писать будешь.

   Дарилла косо посмотрела на него. Как будто когда-то иначе было. Малограмотный Ерха вообще писем ни разу не писал.

   - Давайте отложим обсуждение столь радостной и неожиданной вести и поговорим о более насущном вопросе, - предложил Миссэ, разламывая хлеб на несколько частей. - Как добираться обратно будем? Мы же не собираемся искать артефакт?

   - По реке, - Риалаш с отвращением смотрел на кашу, поставленную перед ним Дариллой. Доаш уже уплетал мясо, а желудок наследника хоть и урчал от голода, тяжёлую пищу всё ещё не воспринимал. - Наймём корабль и по Ревышею спустимся до Смеяруши, и уже по ней доберёмся до Дейвида. А там до княжества рукой подать. Выйдет куда быстрее. Может быть, даже успеем выбраться из Салеи до наступления холодов.

   - По Ревышею? - переспросила Дарилла. - Мы можем как раз проплыть мимо предполагаемого местонахождения артефакта. Может... - она резко умолкла, сообразив, что в очередной раз поддалась порывам своей горячей натуры.

   Риалаш с сомнением посмотрел на неё. Ему очень не хотелось и дальше озадачиваться поисками артефакта. Больше всего наагасах желал оказаться в родном княжестве, справить нормальную брачную церемонию, чтобы ни у кого больше не оставалось ни вопросов, ни сомнений, и побыть наконец-то с Дариллой наедине, чтобы вокруг вообще никого не было. Но он также мог понять и Дариллу. Возможно, артефакт Истины находится совсем рядом. Божественный атрибут, который многие тысячи лет искали самые разные люди и нелюди, и никто и никогда не заходил в своих поисках так далеко. Может, сам артефакт и не был нужен, но тайна его расположения манила и интриговала. Дарилла же ещё была по-юношески горяча, и близость цели путешествия, конечно же, её волновала. Риалаш и сам таким был. Подумав ещё немного, мужчина всё же сказал:

   - Если Низкан увидит во время путешествия по реке серебристый туман, то посмотрим, что там.

   Глаза Дариллы тут же вспыхнули энтузиазмом, и она широко улыбнулась. Низкан кивнул, показывая, что понял, и ткнул вилкой в стол. Миссэ заботливо пододвинул тарелку немного ближе к мужчине.

   После трапезы Миссэ вместе с ожившим Ерхой ушли на пристань. Нужно было найти подходящий корабль, чтобы продолжить путь.

   В комнаты притащили деревянные лохани и вёдра с горячей водой, чтобы гости могли смыть с себя дорожную пыль. Риалаш, с нетерпением ожидавший этого события, был горько разочарован. Он надеялся, что девушка поможет ему с омовением, как делала это в пути, но на помощь был отправлен Доаш. Дело было в том, Риалашу пришлось вернуть себе ноги - с хвостом в небольшой лохани мыться было сплошным мучением, - и Дарилла, завидев его в таком облике, поспешила смущённо скрыться, якобы чтобы помочь Низкану искупать детёныша.

   - Да ладно вам, наагасах, - добродушно утешал его Доаш. - Девочке ещё привыкнуть нужно. С хвостом-то причиндалы скрыты, а тут всё наружу. Вспомните, как она в тюрьме на голых оборотней реагировала.

   Риалаш мрачно посмотрел на нага. Сколько он себя помнил, Доаш всегда утешал из рук вон плохо.

   Ерха и Миссэ вернулись довольно быстро и принесли радостные вести. В порту без дела стояло судно «Шавожский хвост», и его капитан за хорошее вознаграждение согласился доставить их до Смеяруши с условием, что по пути он завернёт в любое место по требованию путников, кроме берега, где расположены Гава-Ыйские болота.

   - Хорошо при деньгах постоянно быть, - завистливо вздохнул Ерха после озвучивания суммы, уплаченной за путешествие на корабле.

   По пути на пристань они с Миссэ зашли в банк, где нагу после предъявления специального кулона выдали весьма солидную сумму, а потом на торговую площадь, где прикупили вещей для наагасаха и девушки.

   - Так я ж самого наследника берегу, - с достоинством ответил Миссэ. - Вдруг мне за него выкуп придётся платить.

   В ответ Ерха проворчал что-то про наследников и прожигателей родительского состояния. Риалаш посмотрел на него недовольно. До самого вечера они со стариком обменивались неприязненными взглядами, но, когда подошло время укладываться спать, Ерха, позевывая, спокойненько направился в другую комнату, оставив нага и Дариллу и наедине. Риалаш проводил его подозрительным взглядом.

   - Не вернётся? - засомневался он.

   - Да если вернётся, что с того? - чуть удивлённо спросила Дарилла. - Мы же ничего неприличного делать не будем?

   Риалаш взглянул на неё и, тоскливо вздохнув, признался:

   - Не будем. Я пока не в состоянии. Но мне хочется, - заверил он смутившуюся девушку, - пусть и не телом, но душой.

   - Ну вы и болтун, - чуть слышно пробормотала Дарилла, но, когда Риалаш гостеприимно распахнул одеяло, всё же под него забралась.

   Мужчина прижал её к себе, мысленно сетуя на рубашку и штаны, которые она решила не снимать, и жадно поцеловал тонкую кожу, покрывающую её шею с правой стороны. Уши Дариллы тут же вспыхнули, и она протестующе упёрлась руками мужчине в грудь.

   - Наагасах!

   - Обещаю, что далеко не зайду, - тихо прошептал Риалаш, едва ощутимо целуя её в губы. - В этот раз точно не зайду.

   Дарилле так и хотелось напомнить ему, что она-то почти здоровая и совсем не железная, но было слишком неловко признаться в подобном.

   - К тому же должен я тебя полечить, - промурлыкал мужчина, тщательно выцеловывая правую сторону лица девушки.

   - Ну наагасах... - совсем жалобно протянула девушка, ощущая, как внизу живота начинает скапливаться тепло, а грудь наливается приятной тяжестью.

   - Они ведь тоже пострадали? - тихо спросил Риалаш, поглаживая сквозь рубаху нежные полушария.

   Дарилла прикусила нижнюю губу и недовольно засопела. Её раскрасневшееся недовольное личико ещё больше раззадорило Риалаша, и он, хитренько улыбаясь, потянул вверх край её рубахи.

   Стук в дверь заставил его вздрогнуть.

   - Эй, вы там не балуйтесь, - донёсся до них наставительный голос Ерхи.

   - Вот же старый хрен! - глаза наагасаха разъярённо прищурились, а Дарилла, воспользовавшись тем, что он отвлёкся, быстро завернулась в одеяло. - Дарилла... - разочарованно протянул наг.

   - Спите, - непреклонно заявила она и повернулась к нему спиной.

   Риалаш некоторое время смотрел на её затылок, а потом лёг и, притянув к себе девушку, тихо прошептал:

   - Блюстители морали! Как только окажемся дома, я увезу тебя подальше от всех, чтобы вообще никого рядом не было!

   Утром Дарилла выглядела не выспавшейся и очень недовольной. Последнее заявление наагасаха про то, что он увезёт её туда, где никого не будет, сильно взволновало её фантазию. Неискушённое пока воображение рисовало одну неприличную картину за другой, а спящий за спиной наг только приободрял стыдливые мечтания. Спать в таком состоянии было решительно невозможно.

   Ерха, посмотрев на неё, тут же перевёл недовольный взгляд на наагасаха. Но Миссэ поспешил избавить своего господина от подозрений.

   - Точно ничего не было, - уверенно заявил он.

   - И ещё неделю не будет, - со знанием дела добавил Доаш.

   - Да рядом с вами до самого конца путешествия ничего не будет, - отстранённо заметил Низкан.

   Получив отповедь с совершенно неожиданной стороны, мужчины обменялись немного смущёнными взглядами.

   Сборы много времени не заняли. Риалаш чувствовал себя уже значительно бодрее, да и на ногах он держался увереннее, чем на хвосте. Но от чужой помощи полностью отказаться ещё не мог. К его недоумению, Дарилла не спешила ни поддерживать его, ни помогать. Она вообще избегала его. Неужели он своими приставаниями обидел её ночью?

   Желая разобраться в случившемся, Риалаш настоял на том, чтобы ехать на лошади позади Дариллы. Девушка отнеслась к этому без энтузиазма, но противиться не стала.

   - Дарилла, что случилось? - тихо, но очень серьёзно спросил Риалаш, положив подбородок на её плечо. - Я обидел тебя ночью? Если так, то прости. Я этого не хотел.

   Девушка тяжело вздохнула и недовольно посмотрела на него через плечо.

   - Что не так? - продолжал допытываться наг.

   - Знаете, - неохотно начала Дарилла, - меня сейчас крайне сильно бесит то, что вы всё же сдержали своё обещание.

   - Какое обещание? - озадачился Риалаш.

   Девушка так красноречиво посмотрела на него, что мужчина сразу вспомнил единственное обещание, данное прошлой ночью.

   - О, Дарилла... - поражённо прошептал он, а втянув носом воздух, ещё и улыбнулся польщённо.

   - Раз вы поняли, то пересаживайтесь к Миссэ, - потребовала Дарилла. - Мне и так плохо.

   По губам наагасаха расползлась донельзя довольная улыбка, и он только крепче обвил талию девушки руками.

   - Прости, - виновато протянул он, но глаза его лукаво сверкали.

   - Боги простят, - буркнула Дарилла, чувствуя, как по телу разливается не утихшее с ночи томление.

   - Но я не специально...

   - Если бы ваш голос не был таким довольным, я бы даже поверила, - ехидно ответила девушка и тут же зашипела: - Не опускайте ладони так низко!

   Риалаш послушно передвинул руки чуть выше.

   - Знаешь, - проникновенно прошептал он, - это тебе расплата за то время, когда я мучился, а ты, жестокая, даже внимания не обращала на мои мучения. Но я куда милосерднее тебя, поэтому когда выздоровею, то...

   - Замолчите! - прошипела донельзя смущённая девушка.

   Наагасах тихо рассмеялся и ещё крепче сжал её в своих объятиях.

   «Шавожский хвост» представлял из себя небольшой баркас сравнительно свежей постройки. Стоял он вместе с остальными кораблями в полуверсте от берега. За довольно жаркое лето Ревышей слегка обмелел, и ближе к берегу можно было подойти только с риском сесть на мель. Лошадей пришлось по очереди переправлять на плоскодонке до баркаса, а там их подняли на борт с помощью блочного подъёмника. Тем, конечно, это очень не нравилось, Злыбне даже пришлось завязать глаза и стреножить. Но это не помешало ей едва не свалиться за борт. Миссэ и Доаш, контролирующие погрузку лошадей, насилу удержали животное.

   Лошадей погрузили в трюм, где они и должны были провести весь путь в полумраке и ограниченном пространстве. Самим путникам выделили единственную каюту, расположенную рядом с капитанской, и всю палубу для сна. Речники встретили их любопытными взглядами: очень уж интересно было посмотреть на тех, кто оказался в состоянии заплатить за всё судно, чтобы их доставили до места впадения Ревышея в Смеярушу. Увиденное их немного озадачило. Двое дюжих мужчин, один старик, ещё двое молодых мужчин и, как им тогда показалось, юнец. Ни один из них речникам ни богатым, ни важным не показался.

   Капитан, рыжебородый коренастый мужчина с широченными плечами, встретил их подозрительно прищуренным взглядом. Ещё вчера ему показалось странным, что какие-то чужаки ищут корабль для путешествия. У него возникли подозрения, что преступники какие-то бегут, и он обратился к городской страже. Те выяснили, где остановились путники, и велели не беспокоиться: за них-де сам консер Хеш готов поручиться. Но и это предусмотрительного капитана окончательно не успокоило.

   - Это наш капитан, господин Кармеш, - представил Миссэ оборотня наагасаху. - А это мой господин. Вы можете обращаться к нему господин Риалаш.

   Капитан кивнул и сухо оборонил:

   - Добро пожаловать на борт.

   На том общение и ограничилось. Через четверть часа якорь был поднят, и «Шавожский хвост» устремился вверх по течению.

   Ерха за это время успел обследовать каюту, нашёл её малопригодной для обитания («Душно, как в парилке!») и пошёл к лошадям, за состояние которых он ну очень переживал. Как-никак дорогая скотина.

   Дарилла тоже решила, что в душной каюте делать нечего, и усадила наагасаха на корме в тени большого паруса. Расположившись рядом, девушка достала из мешка хлеб и кусок вяленого мяса и, порезав то и то, предложила снедь нагу. Тот отказываться не стал. Желудок хоть и плохо справлялся с тяжёлой пищей, еды требовал с удвоенной силой. Риалаш даже начал ловить себя на том, что ему порой очень хочется покусать Дариллу. Она казалась ему такой нежной и аппетитной. Правда, мужчина подозревал, что причиной этого желания были не гастрономические потребности, а просыпающиеся потребности иного рода, расположение которых было куда ниже желудка.

   Жуя хлеб и мясо, они лениво наблюдали, как Миссэ и Доаш по-хозяйски обходят палубу и знакомятся с речниками. Низкан, стоя у самой мачты, пытался угомонить возбуждённого детёныша. Тот шумно принюхивался к речному воздуху и круглыми глазами рассматривал хлопающие паруса. От увиденного Дар перевозбудился и постоянно порывался подняться в воздух. Но Низкан держал крепко. Бывший вольный ощущал себя неуверенно на этой деревянной посудине посреди мощного водяного потока. Внизу, в речных глубинах, он видел косяки рыб, густые заросли водорослей и множество интересных предметов - от затонувших кораблей до волнующе серебрящихся мелочей. Мужчина вдруг почувствовал, что не сможет найти здесь артефакт. Но потом он вспомнил, что они ищут божественный атрибут, а божественный атрибут должен сиять подобно волчьему месяцу. Правда, Низкан уже плохо помнил, как сияет волчий месяц, но это сравнение успокоило его и придало уверенности в собственных силах.

   - Присматриваешься? - тихо спросил у него Миссэ, подходя ближе.

   Низкан неопределённо качнул головой.

   - Осматриваюсь. Никогда раньше по рекам не плавал, - признался он и, помедлив, добавил: - Гетекарии вообще плавать не любят. И я, кажется, понимаю, почему.

   Миссэ опёрся на перила и посмотрел на зеленоватую чуть вспененную воду. Было бы любопытно узнать, что же видит Низкан. Для него мир наверняка больше и шире, так как не ограничен рамками возможностей обычного зрения, но совершенно лишён цвета. Каково это - видеть черноту, словно разрисованную золотыми чернилами и лишь иногда сбрызнутую серебряной пудрой? Видеть только очертания, без эмоций и других нюансов жизни. В груди зашевелились что-то восторженное, приманенное загадочным видом воображаемого, и в то же время пугающее. Когда нет границ видимому, начинаешь осознавать огромность мира и собственную незначительность.

   - Особо не старайся. Ну... с поисками, - Миссэ слабо улыбнулся. - Он всё равно никому не нужен... Эй!

   Мужчина отскочил в сторону и с отвращением стёр со лба белёсую кляксу, оставленную пролетающей мимо крикливой чайкой. Увидевшая это Дарилла захихикала, чем привлекла внимание Доаша, который тут же загоготал над братом как конь. Над палубой показалась голова обеспокоенного Ерхи. Увидев ржущего нага, старик сплюнул и с досадой протянул:

   - Тьху ты! Я уж думал, кто-то из лошадей сбёг!

   Пока Доаш переваривал сказанное, старик скрылся из виду. И теперь уже Миссэ смеялся над обескураженным братом. А Низкан непонимающе переводил взгляд с одного нага на другого, не в силах понять, что же произошло.

   Дарилла и Риалаш не стали уходить на ночь в каюту, хотя и подул холодный ветер. Но им под двумя одеялами было тепло и на корме. Девушка сидела, прижавшись к груди мужчины спиной, в кольце его рук, и довольно щурилась, улыбаясь при каждом порыве ветра всё шире и шире. Счастье распирало её. Риалаш же что-то шипел ей на ухо на своём языке, и от этого шипения было необыкновенно хорошо.

   Из каюты раздавалось повизгивание малыша Дара и недовольное ворчание Доаша, которому тот мешал спать. Низкан же такой чуткостью не отличался, поэтому спал и не спешил угомонить разбуянившегося зверя. Ерха, поднявшись наверх и зябко поёжившись на холодном ветру, заявил, что у лошадей теплее, и вернулся в трюм. Не спал только Миссэ. Он сидел на носу корабля и рассматривал звёздное небо. Мужчина казался безмятежным и мечтательным, но на самом-то деле он охранял покой своих товарищей. Всё же команду корабля он не знал и доверять не спешил.

   Дарилла почувствовала, как рука наагасаха осторожно поползла за ремень её штанов.

   - Вы что делаете?! - сердито зашипела она, перехватывая руку мужчины за запястье.

   - Ничего предосудительного, - глаза нага лукаво блеснули в темноте. - Я просто хотел тебе немного помочь. Ты сейчас так пахнешь... - он с наслаждением вдохнул воздух, прижавшись носом к шее девушки.

   Та зашипела от досады. Да пропади пропадом этот острый нюх! Ничего сокровенного и личного для самой себя не остаётся.

   - Это не повод лезть... туда, - раздражённо и смущённо прошептала Дарилла. - Тут же столько глаз. А вдруг кто-то заметит?

   Риалаш недовольно выдохнул, но попытки проникновения на запретную территорию прекратил. Ещё раз вздохнув, он задумчиво произнёс:

   - Мне кажется, что я уже выздоровел. Ещё пара дней, и... - он многозначительно умолк и, выдержав паузу, продолжил: - Думаю, нам нужно будет где-нибудь сойти и прогуляться.

   - Зачем? - не поняла Дарилла.

   - Чтобы отдохнуть от остальных, - терпеливо объяснил наг.

   - Но я не устала от них...

   - Зато я устал, - мягко перебил её Риалаш. - Ты не представляешь, как я мечтаю поскорее добраться до дома! У меня есть небольшой домик в уединённом месте, где мы с тобой смогли бы прекрасно провести время вдвоём.

   - Небольшой? - с сомнением переспросила Дарилла. Всё же Риалаш - наследник престола, наверняка у него десятки домов по всему княжеству или по всем княжествам. И вряд ли они отличаются скромными размерами. Как-никак собственность наагасаха!

   - Небольшой, - повторил Риалаш. - Мне его подарил на двухсотлетие дедушка Роаш. Это тайный подарок, о котором знаю только я, дед и вот теперь ты. Тогда я ещё не понимал, зачем мне дом в глуши, но с возрастом оценил.

   - С возрастом... - Дарилла фыркнула.

   - Что такое?

   - Ну... звучит так по-стариковски.

   - Что?! - с шутливым возмущением протянул Риалаш. - Это я-то старик?! Да мне всего чуть больше семи веков. Я даже половины жизни не прожил!

   Дарилла хихикнула.

   - Даже мой отец ещё стариком не считается, а ему полторы тысячи.

   Девушка поперхнулась смехом. Нет, о почтенном возрасте наагашейда она знала. Вроде Таюна как-то говорила. А может, и Аршавеше. Просто в тот момент, когда Риалаш упомянул об отце, перед взором Дариллы очень ярко предстал сам повелитель нагов, высокомерный и пугающий. И смеяться резко расхотелось.

   - Ой, а ваш отец, наверное, будет очень недоволен, - нервно протянула она.

   Риалаш озадачился.

   - Чем он будет недоволен?

   - Ну, нашей свадьбой, - едва слышно смущённо прошептала Дарилла. - Он же наверняка хотел бы для своего наследника другую жену. Я на роль повелительницы не подхожу. Я даже представить себя в этом статусе не могу!

   На этот раз фыркнул Риалаш. Он едва не сказал, что Дарилла опять глупости выдумывает, но вовремя прикусил язык.

   - Отцу будет достаточно, что ты не ищешь выгоды от союза со мной и не пытаешься получить власть через меня. Главное, что я вообще женился. В нашей семье на особе королевской крови женился только Шашеолошу. И это не брак по расчёту. Просто так вышло.

   - А ваша мама?

   - Маму не принято считать особой королевской крови: отец крайне невысокого мнения о нордасских королях и не желает, чтобы его супругу причисляли к этой семье, - ответил Риалаш. - Так что Лаодония - единственная представительница королевской крови. Мой брат Лейлаш вообще женился на девушке из некогда опального рода. Сёстры вышли замуж за более-менее влиятельных мужчин, но они не принцы и не представители правящих семей других народов. Аршавеше женился на твоей сестре, а другой мой племянник вообще взял в жёны воровку. И песчаницу к тому же. Поэтому ты прекрасно впишешься в наше семейство, не переживай. Отец не одобряет только мужей сестёр, но они для него похитители дочерей, так что ничего удивительного.

   - А ваша мама? - осторожно спросила Дарилла.

   - Для мамы главное, чтобы её ребёнок был счастлив, - уверенно заявил Риалаш. - К тому же ты наверняка понравишься кошке. Я имею в виду её зверя. Но, если честно, я надеюсь, что вы друг другу всё же не понравитесь.

   - Почему?! - поразилась девушка.

   - Если вы споётесь, то я с ума сойду вместе с отцом, - процедил сквозь зубы Риалаш.

   Дарилла решила больше не задавать наагасаху вопросы, хотя последний его ответ привёл её в недоумение. Она плотнее затянула края одеяла под подбородком и с наслаждением улыбнулась холодному ветру. Как всё же приятно сидеть в тепле в такой холод рядом с любимым человеком... змеем.

   - Будем спать? - тихо спросил Риалаш. - Или, может... - его ладонь опять поползла за ремень штанов девушки. Та едва успела впиться в неё пальцами.

   - Спать, - сурово заявила она.

   Прижавшись спиной к мачте, Додрид с улыбкой смотрел на хихикающий кокон из одеял на корме. Наконец, парочка затихла, и бог обратил своё внимание на нос корабля, где темнела фигура нага-охранника. Тот продолжал изучать небо и беззвучно шевелить губами, то ли говоря с собой, то ли напевая песню, а может, и читая стихи.

   Молодой бог, не видимый и не слышимый никем, не спеша скользнул к приоткрытой двери каюты и, проигнорировав другого нага, затеявшего игру с белым крылатым зверьком, вперил заинтересованный взгляд в гетекария. Тот крепко спал, напряжённо хмуря во сне брови. Додрид позволил себе одним глазком заглянуть в сон мужчины. Там была какая-то скукота: храм, алтарь и много разбросанных свечей. Решив сделать благое дело, бог взмахом руки прогнал эту муть и, выудив из своей памяти первый попавшийся женский образ, создал более приятное для каждого мужчины сновидение. После чего тут же деликатно отвёл взор. Гетекарий взволнованно шевельнулся во сне, открыл и закрыл рот и перевернулся на другой бок. Додрид довольно улыбнулся.

   На этого мальчика у него были большие планы. Сейчас только он или счастливый случай мог навести путников на артефакт Истины. Счастливый случай - вещь крайне ненадёжная, поэтому Додрид был склонен поставить всё на гетекария. До артефакта осталось совсем недалеко, теперь самое главное - проследить, чтобы этот молодчик в нужное время посмотрел в нужную сторону.

   Мириса резко вскинула голову, едва заслышав плюханье. На полу её обители появилась огромная рыбина, неистово бьющая хвостом по каменным плитам и широко разевающая рот. Через мгновение её выпуклые глаза утеряли блеск жизни, и ещё через пару секунд стало понятно, что эта рыба никогда не была живой: её голова и чешуя состояли из мёртвого металла.

   Брюхо гигантской рыбины лопнуло, и наружу высунулась прелестная рыжеволосая головка верной прислужницы.

   - Что-то случилось? - обеспокоилась Мириса.

   - Они подобрались совсем близко, - равнодушно ответила прислужница. - Ещё пара дней, и они либо проплывут мимо, либо найдут его.

   Богиня вскочила со своего каменного ложа и, сбежав вниз по ступеням, нервно заметалась по залу. В груди теснились ярость, горькая обида и тоска.

   - За что он со мной так? - она закусила губы, силясь сдержать слёзы. - Я... я...

   - Он эгоист, госпожа, и никого, кроме себя, не любит, - всё так же равнодушно ответила прислужница. - Что прикажете делать со смертными?

   Мириса на мгновение замерла. Её глаза забегали в растерянности. Но потом она решительно сжала кулаки и заявила:

   - Ничего! Я сама отправлюсь туда и прослежу, чтобы они не смогли приблизиться.

   Сказав это, она круто развернулась и мгновенно развеялась красновато-золотистым туманом.

   Прислужница проводила её равнодушным взглядом и только после этого полностью выбралась из рыбьего чучела. Деловито стряхнув налипшие на бёдра водоросли, она ухватила пустую оболочку за хвост и потащила её за собой, громыхая железными пластинами по каменным плитам.

   На третий день корабль приблизился к излучине, которая, как казалось Дарилле, очень походила на изгиб реки, мелькнувший в её видении. Но Низкан не увидел ни одного самого крошечного серебристого отблеска. Это было даже странно. За всё время плавания он обнаружил на дне реки тысячи и тысячи серебристых огоньков. Возможно, часть из них была амулетами, обороненными когда-то путешественниками. Но на этом участке реки не нашлось ничего подобного!

   Девушка была разочарована.

   - Наверное, я видела какое-то другое место, - с досадой протянула она, комкая карту. - Или вообще то видение не было правдивым.

   Риалаш, стараясь не показывать, как порадовала его неудача с артефактом, сочувствующе погладил её по голове.

   Никто из путников не выглядел особенно расстроенным. Ерха только сплюнул, что зря столько времени потеряли, и опять ушёл к лошадям, у которых дневал и ночевал. Только Низкан был раздражён и недоволен. Но его раздражение проявилось ещё после первой ночи на корабле. Казалось, что его что-то беспокоит. В конце концов бывший вольный признался доставшему его Миссэ, что его всего-то которую ночь подряд мучают неприятные сны.

   - Про общину? - с сочувствием уточнил наг.

   - Если бы, - недовольно бросил Низкан.

   Зато обстановка на корабле была уже не такая настороженная, как в первый день. Речники успели проникнуться расположением к Миссэ, Низкану и Ерхе. Последние двое вызвали их доброжелательность своим умением управляться со зверьми. Хотя Низкану с малышом Даром удавалось справляться не так хорошо, как Ерхе с шестью лошадьми. Доаша половина команды полюбила за его шутки, а вторая половина возненавидела за эти же шутки. К Риалашу и Дарилле отношение же было настороженное, но в целом благосклонное, особенно после того, как речники наконец-то унюхали, что «юнец» - никакой не мальчик.

   - Ну, значит, быстрее доберёмся до дома, - ободряюще произнёс Риалаш.

   Дарилла слабо улыбнулась, но настроение у неё не поднялось.

   - Я ещё в течение дня буду смотреть, - сказал ей Низкан. - Может, за столько лет он растратил свою силу, и магии в нём не так много. Если это так, то сияние должно быть небольшим, почти незаметным.

   Девушка кисло кивнула. Хотя чего она расстраивается? Ведь изначально они с Ерхой не планировали искать настоящий артефакт. План их был очень прост, и они бы осуществили его, если бы к ним не присоединился наагасах.

   После посещения Тораты, где Дарилла и Ерха хотели найти изображение артефакта, они планировали направиться на северо-восток Давридании, в крупный торговый город Дабенизу. Там когда-то жил некто Абредарий - известный коллекционер разных диковинок. Он умер около пятидесяти лет назад, но до сих пор легенды о нём ходили среди всех искателей древностей. Этот страстный собиратель чудес со всего света щедро платил за артефакты прошлого и сам нередко пускался в странствия в поисках очередного предмета, завладевшего его мыслями. Он собрал потрясающую воображение коллекцию, о которой ходило много невероятных слухов. Но доподлинно было известно, что в этой коллекции имелась копия артефакта Истины. Ходили слухи, что эта подделка была сотворена группой сильных магов. Они попытались наделить предмет всеми свойствами артефакта Истины, о которых только слышали. Так что пусть это была всего лишь копия, но это была примечательная во всех смыслах копия. Кто-то даже поговаривал, что это и не копия вовсе, а оригинал. Вот на этом Дарилла и хотела сыграть: ведь никто не видел настоящего артефакта.

   Абредарий умер бездетным. Занятый коллекционированием, он совершенно не заботился о продолжении рода. Так что его обширную коллекцию разделили между собой многочисленные родственники. Часть предметов, в том числе и копия артефакта Истины, досталась внучатому племяннику великого коллекционера, который оказался совершенно лишён стремления к коллекционированию чего-либо. Но у него была весьма своеобразная манера развлекаться. Вместо того чтобы распродать ненужную ему коллекцию или на худой конец раздарить родственникам, он начал раздавать стоящие целое состояние предметы в качестве оплаты за услуги. Каждый мошенник мог прийти к нему и сказать, что он хочет получить такой-то предмет. Внучатый племянник Абредария давал ему какое-нибудь остроумное поручение и после его выполнения вручал «плату». Видимо, поручения были не только остроумными, но и сложными, так как раздача наследства проходила крайне медленно.

   Дарилла и Ерха хотели обратиться к нему за поручением и в качестве платы запросить копию артефакта Истины. Был, конечно, шанс провалить задание. В этом случае пришлось бы писать наагасаху письмо, что артефакт Истины не найден. Искать настоящий атрибут богини Мирисы Ерха отказывался наотрез. Но Дарилла хотела попытаться. У неё даже мелькнула мысль в случае неудачи выкрасть копию артефакта. Владельцу-то он всё равно не нужен. Но девушка вспомнила свою единственную на тот момент кражу и решила, что лучше всё же смирить гордыню и признать поражение.

   Но появился наагасах, и пришлось забыть об этом плане. Так чего же она так расстраивается сейчас? Наверное, из-за того, что успела поверить в успех их поисков.

   - Не расстраивайся, - Риалаш приобнял её за плечи. - Ты в своей жизни успеешь ещё сделать много находок. Да и, может, Низкан до вечера ещё что-нибудь увидит.

   Дарилла постаралась взять себя в руки и улыбнуться.

   - Да, может, - согласила она.

   Но день прошёл, а Низкан так ничего и не увидел.

   На губах Додрида играла злая улыбка, а в душе одновременно кипели возмущение и ликование. Мириса всё же явилась и заслонила собой сияние артефакта. Как нечестно с её стороны! Но как же его радовало, что она всё же появилась. Теперь нельзя позволить ей опять уйти.

   Бог посмотрел на светлеющее небо, а потом на полураскрытую дверь каюты. Один взмах руки, и в каюте резко распахнул глаза Низкан. Бывший вольный мотнул головой, пытаясь прогнать надоедливый образ большегрудой брюнетки, и попробовал понять, что же его разбудило. Странных звуков слышно не было, только плеск воды, скрип дерева и хлопанье парусов. Приподнявшись, мужчина посмотрел на восток и понял, что скоро взойдёт солнце: ослепительный круг уже подпёр собой горизонт.

   Подумав ещё немного, Низкан выбрался из-под одеяла и вышел на палубу. Почему-то его очень туда тянуло. Додрид улыбнулся при виде мужчины и напряжённо застыл, выжидая удобный момент.

   Бывший вольный, ощущая смутное беспокойство, повертелся на месте, осматривая всё вокруг. Как только взгляд его переместился на северо-запад, Додрид стремительно взмахнул рукой, и Низкан ошеломлённо замер. Среди золотистых линий разливался густой серебристый туман.

   - Миссэ, - тихо позвал он.

   Наг, дежуривший в эту ночь, оказался рядом мгновенно.

   - Что-то случилось? - серьёзно спросил он.

   - Я вижу серебристый туман, - просто ответил Низкан.

   Мириса сжала кулаки в бессильной ярости, наблюдая, как на корабле воцаряется суета. Синеглазый мужчина уверенно указывал рукой в ту сторону, где находилась она сама. Богиня с ненавистью посмотрела на ухмыляющееся лицо Додрида, который стоял, лениво привалившись спиной к мачте. Ярость и почти детская обида затмили её разум.

   - Катись к Тёмным, Додрид! - прошипела она. - Артефакта тебе не видать!

   И, уже совершенно не контролируя себя, женщина повелительно взмахнула рукой.

   - Что происходит, Тёмные побери?! - капитан недовольно нахмурил кустистые брови и сильнее сжал пальцы на руле.

   Баркас только что развернулся по требованию нанимателей на северо-запад, и тут совершенно неожиданно небо заволокла пелена туч, хотя ещё несколько минут назад ничто не предвещало плохой погоды. Вода в реке заволновалась, поднялся сильный ветер.

   - Буря? - неуверенно произнёс один из речников.

   - На шторм похоже, как в море, - ответил его бывалый товарищ.

   - Убрать паруса! - гаркнул капитан.

   Речники сноровисто засновали по мачтам, сворачивая огромные полотнища. Ветер тем временем крепчал, а волны становились сильнее. Обеспокоенный Риалаш прижал к себе не менее взволнованную Дариллу.

   - Что у вас тут? - из трюма показалась голова Ерхи.

   Увидев тяжёлое свинцовое небо, старик охнул и помянул Мать-Богиню.

   - Видимо, ураган, - Миссэ нахмурился. - Я бы посоветовал скрыться в трюме.

   Волна, исподтишка ударившая баркас в левый борт, оказалась неожиданной для всех. Ерха скатился обратно в трюм, а остальные упали на палубу и откатились к правому борту. Более привычные речники продолжали быстро сворачивать паруса, что при усилившемся ветре было совсем не легко.

   Поражённый Додрид отделился от мачты и процедил сквозь зубы:

   - Что она творит?! Если основатели узнают, то голову за это оторвут!

   Очередная волна ударила уже в правый борт. Баркас было накренился налево, но Додрид взмахнул рукой, и корабль остался на месте, мужественно удерживая напор усиливающихся волн. Дерево натужно заскрипело. Поражённый и ничего не понимающий капитан что было силы цеплялся за руль. Казалось, что его корабль насел на скалу, и по этой причине волнам не удавалось сдвинуть его с места. Но скал здесь не было, это оборотень знал точно.

   Додрид продолжал сдерживать напор волн, которые становились всё выше и сильнее. Их длинные языки начали проникать на палубу, слизывая всё, что не было прикреплено. В трюме отчаянно заржали кони и яростно заругался Ерха. Бог одновременно с гордостью и злостью понял, что Мириса сдаваться не намерена. Видимо, она была твёрдо настроена не подпускать их к артефакту. Что ж, целый корабль он действительно не сможет протолкнуться к цели. Деревянная скорлупа его бортов просто лопнет под напором волн. Здесь нужно что-то более крепкое или более мелкое, что будет легче протащить сквозь ветер и волны. Бог бросил взгляд на путников.

   Те, хватаясь за снасти, пробирались по скользкой качающейся палубе сквозь ветер к трюму. Миссэ старательно тащил за шкирку Низкана, совершенно потерявшегося в этой мешанине золотых линий. Доаш, не успевший покинуть каюту, бросал верёвку Дарилле и наагасаху. Риалаш буквально волок девушку за собой, боясь разжать руки. Осмотрев нага с ног до головы, Додрид решил, что он подойдёт лучше всех.

   Очередная волна накрыла судно. Бог, внутренне морщась от представления реакции Аглегарисия, щёлкнул пальцами. Даже сквозь толщу воды до него донёсся отчаянный крик наагасаха, из рук которого вырвало девушку. Волна схлынула, и Додрид побледнел. Наследник, смотрящий вокруг себя обезумевшим взглядом, всё ещё был на палубе. Мертвея от ужаса, бог заставил вынырнуть из толщи воды свой шанс к победе и выругался, увидев беловолосую головку девушки. Аглегарисий его прикончит!

   Бросив корабль, Додрид полностью сосредоточился на маленькой хрупкой фигуре, которую шпыняли между собой волны. Старательно уберегая её от сильных ударов и не давая захлебнуться, он теми же волнами относил девушку всё ближе и ближе к цели. Мириса, похоже, не обратила внимания на его хитрость, продолжая упорно возвращать корабль на прежний курс. Додрид уже почти возликовал, когда хрупкая фигурка приблизилась к цели, как над его ухом раздался густой бас:

   - Как же вы меня достали!

   В следующий момент могучая рука схватила молодого бога за шиворот и утащила его в тёмный туман.

   Мириса с недоумением смотрела на успокаивающуюся реку. Тёмные! Почему буря прекратилась? Женщина прекрасно знала, что Додрид равен ей по силам, и он не мог усмирить созданную ею бурю. Так что же происходит? Неожиданно под её ногами разверзлось полотно из чёрного тумана, и богиня, почти по-девчоночьи пискнув, провалилась в него.

   Обезумевший от ужаса Риалаш рвался из рук Доаша и Миссэ. Он был готов бросился в реку и искать, искать Дариллу! Мужчина совершенно перестал соображать. Раз за разом он чувствовал, как неумолимая стихия вырывает из его рук тонкое девичье тело. Забирает у него! Крадёт! Он рычал от ярости и полосовал плечи охранников когтями за то, что они смели его удерживать.

   Серый об страха Ерха метался от одного борта к другому и силился разглядеть в неожиданно успокоившейся реке Дариллу.

   - Это Тёмные духи! - уверенно шептал капитан.

   Ничто не напоминало о прошедшей буре. Только слегка потрёпанный баркас. Свинцовые тучи бесследно исчезли, ветер улёгся, а река вновь обрела спокойствие. О её недавнем гневе напоминали только пенные барашки на воде.

   Низкан, вцепившись в перила, пристально вглядывался во все стороны. Наконец его лицо озарила радостная улыбка, и он завопил:

   - Я вижу! Вижу её!

   Наагасах замер и перевёл безумный взгляд на бывшего вольного.

   - Она двигается, - счастью Низкана не было предела, - и очень ярко пульсирует. Живая!

   Взгляд Риалаша остекленел, а затем он сполз на палубу и застонал.

   - Лодку на воду, живо! - приказал Миссэ.

   - Но, господин... - попробовал было заупрямиться суеверный капитан, которому не хотелось связываться с Тёмными духами, но Риалаш вскинул голову, и оборотень подавился своими словами под взглядом совершенно чёрных глаз. - Сейчас будет сделано.

   - Мы её найдём, - Миссэ ободряюще похлопал наагасаха по плечу и повернулся к Низкану. - Она в воде?

   - Сложно понять... мне кажется, что нет.

   - Замечательно, - Миссэ улыбнулся наследнику и помог ему подняться. - Всё, приходите в себя. Дарилле не нужно видеть вас таким.

   - Не нужно... - бездумно повторил Риалаш.

   - Доаш, остаёшься здесь, - велел Миссэ и потащил ослабевшего от облегчения наагасаха к готовой к спуску лодке.

   Дарилла кашляла, исторгая попавшую в лёгкие воду. Её мутило, голова кружилась, и Дарилла всё ещё не могла поверить, что жива. Когда её смыло за борт и она оказалась во власти волн, девушка решила, что это всё. Жизнь не промелькнула перед глазами. Почему-то вспомнились рассказы речников и морячников про утопленников, которые она частенько слышала в тавернах. Но и эти мысли донимали её лишь пару мгновений: началась отчаянная борьба за жизнь.

   Волны то и дело увлекали её на глубину, но каждый раз что-то выталкивало её наверх. Один раз Дарилле даже показалось, что кто-то подхватил её подмышки и вытянул из воды, позволив совершить очередной вдох. И так раз за разом, пока её просто не зашвырнуло куда-то. Ей было всё равно куда. Под пальцами ощущался мокрый песок, но волны больше не накатывали на неё, а лёгкие не разрывались от недостатка воздуха. Она могла дышать сколько ей угодно, упиваясь сладостью воздуха.

   Уткнувшись лбом в песок, Дарилла позволила себе потерять сознание. Когда она открыла глаза, всё было по-прежнему: она лежала, уткнувшись лицом в песок. Он забил ей нос, но девушку это мало волновало. Сейчас она дышала исключительно ртом, жадно заглатывая воздух.

   Приподнявшись на локтях, Дарилла перевернулась на спину и осмотрелась. Над головой нависал каменный потолок. Судя по всему, её зашвырнуло в грот, из которого волны уже не смогли её выцарапать. Кое-как поднявшись на ноги, девушка сбросила с себя тяжёлый от воды кафтан, прошла до светлеющего прохода и обнаружила, что солнце только-только поднялось над горизонтом. Видимо, без сознания она пробыла недолго.

   Тёмные! Ну и где она? Дарилла с раздражением окинула взглядом речную гладь, подёрнутую лёгкой рябью. Ничто не напоминало о прошедшей недавно буре. Только торчащие из волн зубья скал и каменных островков влажно блестели до самых макушек. Оценив расстояние до виднеющихся вдали берегов, девушка поняла, что своими силами не доплывёт. В гроте же не было даже самой паршивой завалявшейся веточки. Может, попробовать посмотреть наверху?

   Дарилла примерилась к зубчатому краю входа в грот. Залезть было вполне реально. Приободрившись, она бросилась за кафтаном, а вернувшись, замерла на месте. Из-за одной из скал выворачивала лодка, на носу которой девушка различила силуэт наагасаха. На пару мгновений она испытала замешательство, а потом, обругав себя, - ну как она могла не подумать, что её будут искать?! - закричала и замахала руками, привлекая внимание. Наагасах с энтузиазмом замахал ей в ответ. Дарилле показалось, что за его спиной стоит Низкан. Это объясняло, почему её так быстро нашли.

   Наагасах сел, и лодка понеслась вперёд ещё быстрее, порой подскакивая. Счастливая Дарилла махала руками уже просто от радости и даже подпрыгивала.

   Когда между гротом и лодкой расстояние сократилось до пары десятков саженей, на корме во весь рост поднялся Ерха и, сложив руки рупором, закричал:

   - Дар, поганец ты этакий! Цел?!

   - Цел! Цел! - завопила в ответ Дарилла.

   До неё донёсся многоголосый мужской смех. Девушка глубоко вздохнула, ощущая, как немеют щёки от широкой улыбки. Как всё же хорошо, когда тебя ищут! Нет, ну просто замечательно!

   Нос лодки заскрежетал по камням. Нетерпеливый наагасах перескочил через борт и бросился по воде к Дарилле. Та подалась ему навстречу. Мужские руки крепко обхватили её и сжали. Риалаш жадно и горячо осыпал её лицо поцелуями, а Дарилла только прикрывала глаза и счастливо улыбалась.

   - Как я рад... как я рад... - тихо шептал Риалаш.

   - Ты её щас до смерти заобнимаешь, - весело пожурил наследника Ерха, помогая Миссэ втащить лодку в грот.

   Дарилла выглянула из-за плеча мужчины и обратила внимание на отсутствие Доаша и малыша Дара. Неужели с ними что-то случилось? Зато присутствовали двое заросших бородой речников.

   - На корабле остались, присматривают, - ответил Ерха на её невысказанный вопрос, заметив мелькнувшее на лице девушки волнение.

   Ух, хорошо-то как! Дарилла с облегчением уткнулась лицом в грудь наагасаха и позволила себе опять улыбнуться.

   Ерха прошёл вглубь грота и с любопытством осмотрел склизкие от влаги стены и мокрый слой песка. Миссэ в это время решил помочь Низкану спуститься с лодки и галантно подал ему руку, словно даме. Бывший вольный, видя под ногами хаос из текучих золотистых линий, пренебрегать помощью не стал и опёрся на руку нага.

   - Хороша пещерка, - вслух рассуждал Ерха больше для успокоения расшалившихся нервов, чем от желания болтать. - Самое то контрабандные товары прятать. Мож, и тут что есть? Низкан, глянь-ка.

   - Какая контрабанда?! - недовольно вскинулся Риалаш. - Дариллу мы нашли, так что возвращаемся назад.

   Подняв девушку на руки, наагасах понёс своё потрёпанное речными водами сокровище к лодке. Дарилла была ничуть не против.

   Низкан и не думал прислушиваться к словам старика, но всё равно невольно посмотрел вниз и замер, озадаченно хмурясь.

   - Что такое? - Миссэ подошёл ближе и тоже посмотрел вниз, но, конечно же, ничего, кроме песка, не увидел.

   - Никак я прав оказался? - поражённый Ерха круто развернулся к бывшему вольному.

   Тот не спешил отвечать. Наагасах уже погрузил Дариллу в лодку и нетерпеливо смотрел на товарищей. Речники тоже недовольно хмурили кустистые брови, но по иному поводу. Как-то им не хотелось, чтобы припрятанную контрабанду, если она имелась, прибрали к рукам чужаки.

   - Там кубок, - наконец ответил Низкан. - До него сажени полторы. И от него разливается сильный серебристый свет.

   Наступила полная тишина, прерываемая только шумом воды. Миссэ и Ерха медленно подняли головы и посмотрели друг на друга с нечитаемыми выражениями лиц. Дарилла перестала улыбаться и озадаченно взглянула на наагасаха. Только недовольно скривился.

   Шайлешдар. Кабинет наагашейда

   Наагашейд, пренебрежительно искривив губы, читал очередное донесение с юга. Одиннадцатое за утро. Произошла какая-то оказия с доставкой писем из Ашширеша, и они поступили скопом сразу за несколько недель. А начальник ашширешского гарнизона отличался чрезмерным усердием и строчил отчёты чаще, чем это требовалось. Протяжно вздохнув, Дейширолеш откинул голову назад и раздражённо процедил:

   - Мне его даже снять с должности не за что!

   Тейсдариласа, сидящая за своим столиком и разбирающая письма, внимательно посмотрела на мужа и решила, что ей стоит написать господину Ришею, начальнику ашширешского гарнизона, настоятельную просьбу умерить свой пыл. Дейш терпением не отличался.

   Повернув голову набок, Дейширолеш лукаво прищурил глаза и улыбнулся жене. Его хвост, волнующе извиваясь, пополз к ней. У наагашейда с утра было весьма шаловливое настроение, не способствующее решению государственных вопросов.

   Тейс приняла приползший хвост весьма благосклонно. Позволила ему заползти на свои колени и ласково погладила по чешуе.

   - Иди ко мне, - вкрадчиво позвал её Дейширолеш. В его глазах зажглись огоньки чувственного предвкушения.

   Дариласа кивнула на внушительную стопку писем и, огорчённо вздохнув, отрицательно качнула головой, показывая, что ей никак не оторваться от дел. Дейш недовольно нахмурился, и его хвост обвился вокруг талии жены.

   Утащить к себе он её не успел: в дверь постучали.

   - Повелитель, к вам можно? - осторожно спросил опытный помощник наагашейда.

   Дейширолеш, жестоко разочарованный нарушением своих сладострастных планов, недовольно покосился на дверь.

   - Войди, - почти не разжимая губ, разрешил он.

   Помощник опасливо приоткрыл дверь. Увидев ободряющую улыбку наагашейдисы, он отбросил страх и смело повернулся к наагашейду.

   - Поступило важное послание, - оповестил он.

   Тейсдариласа привычно протянула руку, чтобы забрать письмо. Дейш уже хотел недовольно осведомиться, почему это послание не могло подождать, но помощник продолжил:

   - От консера Хеша Вотого.

   - Это мне, - Дейш моментально оттащил жену хвостом подальше, чтобы она не дай боги не прикоснулась к этому письму. При одном воспоминании о консере Хеше в груди наагашейда поднялась волна самых «тёплых» чувств.

   Помощник покорно отдал послание повелителю и поспешил скрыться.

   - Не думаю, что тебе это будет интересно, - своеобразно извинился Дейширолеш перед женой за грубость.

   Та понимающе, хоть и немного ехидно улыбнулась и вернулась к своим делам, продолжая, впрочем, поглядывать на супруга.

   Озадаченно морщась, наагашейд рассмотрел письмо, задаваясь вопросом, что же понадобилось этому пройдохе. За семь веков, что прошли с того неприятного инцидента, Дейш получил от Шереха и его сына Хеша самое большее пять писем официального характера. Что же вынудило консера вспомнить про него в этот раз?

   Сорвав печать, Дейширолеш углубился в содержание. Буквально через пару минут его брови удивлённо приподнялись, а ещё через полминуты он тихо рассмеялся.

   - Тейс, ты представляешь, Риалаш разнёс у оборотней тюрьму и дом Хеша, - с видимым удовольствием известил жену Дейш. - Хеш просит возместить убытки. За это я заплачу с большим удовольствием!

   Тейсдариласа обеспокоенно нахмурила брови. Почему её сыну пришлось разносить тюрьму? Она уставилась на мужа, взглядом требуя подробностей.

   Дейш же перевернул страницу и пробежался глазами до самого её низа. Улыбка медленно сползла с его лица и брови озадаченно приподнялись.

   - Консер Хеш поздравляет нас со свадьбой нашего сына... - удивлённо протянул повелитель и посмотрел на Тейс. - Риалаш женился?

   Продолжение следует...

   С момента начала путешествия прошло 5 месяцев и 20 дней.
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